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ON SOZ

Japonca ve Tiirkcede Goriiniis (Aspekt) baslikli bu calismada, Eski Tiirkge
doneminden baglamak {izere, Tiirkiye Tiirkcesi, Tiirkiye Tiirkcesi Anadolu agizlari,
Hakas Tiirk¢esi ile Eski ve Modern Japoncada bir fiil kategorisi olan “goriiniis” (aspekt)
sistemi ele alinmaya ¢alisilmistir. Konusmacinin, olaya bakisini1 6znel bir bigimde ifade
eden “gOriiniis”, bu yoniiyle fiilin daha nesnel olan i¢ zamanini konu edinen “kilinig”
kavramindan ayrilmaktadir. Goriiniis kategorisi, Romans dillerinde ve 6zellikle Rusgada
dil bilgisi aragtirmalarinda uzun zamandan beri bilinen, bir¢ok karsilagtirmali ¢aligmaya
kaynaklik eden bir konu olagelmistir. Tiirk¢enin goriinlis kategorisi lizerine yapilan
calismalar da genellikle bu dillerle mukayeseli olarak yapilmistir. Tiirk¢enin “goriiniis”
kategorisi ilk olarak Johanson tarafindan kendine 6zgii yapisi igerisinde ele alinmig ve
Ingilizce, Almanca gibi dillerle mukayeseli olarak incelenmistir. Daha sonra ise Giris
boliimiinde zikredilen isimler, bu konu iizerinde ¢alismislardir. Ozellikle Bacanl1 (2009)
ve Gokge (2007) gibi arastirmacilarin fiil birlesimleri, art-fiiller (yardimer fiil, ikinci
fiil) ve kilinig-goriintis islevleri lizerine yapmis olduklari c¢alismalar bu konudaki
eksikligi gidermek igin atilmis 6nemli adimlardir. Tirkgenin islek bir fiil birlesim
sistemine sahip olmasi, birlesik fiil kurma yontemlerinin Japonca ile paralellik
gostermesi, “goriiniis” kategorisinin Tiirk¢e dil bilgisi kitaplarinda heniiz yer almamis
olmasi gibi sebepler, bu tezin ¢ikis noktast olmustur. Giiniimiiz lehgelerinden Hakas
Tirkgesini tercih edisimizin nedeni, fiil birlesim sisteminin Tiirkiye Tiirk¢esine kiyasla
Japoncayla daha fazla benzerlik gostermesi ve “goriinlis” baglaminda daha eskicil
kullanimlar1 barindirdigini tahmin etmis olmamizdir. Tezimizi diger caligmalardan
ayiran en temel ozellik ise, goriiniis kategorisinin diger arastirmalarda oldugu gibi Bati
dilleri tizerinden degil Tirkcenin O6zgiin yapist ve bu 6zgiin yapmin Japonca ile

ortaklagan yonlerinden hareketle hazirlanmis olmasidir.

Calismanin giris boliimii, tezin sistematigini anlayabilmek i¢in 6n hazirlik
niteligi tasimaktadir. Birinci boliim ise, kilinig-goriiniis farkinin ortaya kondugu, ikinci
ve lgclincii boliimlerde ele alinan dilbilgisel goriiniis ve sozlikksel goriinis
incelemelerinin teorik alt yapisinin olusturuldugu boliim niteligindedir. Her bdliim
sonunda degerlendirme kisimlarina ve tablolara yer verilerek ilgili konunun ozeti

cikarilmistir. Tezimizin sonunda da genel bir karsilagtirma yapilmaya calisilmistir.



Kusursuz bir ¢alisma yapmanin miimkiin olmayacaginin bilincindeyiz. Ancak,
calismamizin, bundan sonraki yapilacak c¢alismalara katki saglamasi ve eksikliklerinin,
goremedigimiz sorunlarin baska arastirmacilar tarafindan yapilacak c¢alismalarda

tamamlanmasini timit etmekteyiz.

Zeynep GENCER
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TESEKKUR
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inceleyip hi¢bir zaman benden destegini esirgemeyen degerli danismanim Prof. Dr.

Ceyhun Vedat UYGUR a yiirekten tesekkiirlerimi sunarim.
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tirli kolayligr saglayan, birikimlerini paylasan degerli hocam Yard. Dog. Dr. Aydin
OZBEK e, Hakas Tiirkgesi ile ilgili iginden ¢ikamadigim durumlarda degerli vaktini
aywrarak fikirleriyle caligmami ilerletmemi saglayan saymm hocam Prof. Dr. Ekrem
ARIKOGLU’na, Eski Tiirkge kisimlarinda gerek kaynaklara ulasmam konusunda
gerekse Tiirkiye Tiirkgesine aktarmalarda yardimini esirgemeyen saym hocam Dog. Dr.
Mehmet Vefa NALBANT a, tezin dilbilimsel acidan alt yapisinin olusturulmasinda ve
sadece tez izleme toplantilarinda degil, her zaman degerli fikir ve goriislerini paylasarak
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Calhismanin konusunu; Eski Tiirkge, Tiirkiye Tiirkcesi ile Anadolu agizlari,
Hakas Tiirkcesi ve Japoncada zaman ekleri olarak bilinen yapilarin dilbilgisel
goriiniis degerleri ile yardimc: fiillerin sozliiksel goriiniis degerlerinin tespiti
olusturmaktadir. U¢ béliimden olusan cahsmanin birinci béliimiinde, goriniis
kategorisinin simirlar ¢izilmis, ikinci boliimde zaman ekleri ve goriiniis degerleri,
uciincii boliimde yardima fiillerin goriiniis degerleri incelenmis ve buna gore
yapilarin bitmislik, bitmemislik / siirme, hal / sonu¢, tamamlanmishk goriiniis
tiirlerini belirtip belirtmedigi tespit edilmistir.

Calismanmin sonucunda, Eski Tiirkce, Tiirkiye Tiirkcesi ile Anadolu
agizlari, Hakas Tiirkcesi ve Japoncada zaman ekleri olarak bilinen eklerin
ozellikle birlesik yapilarda goriiniis isaretleyiciligi gorevi iistlendigi, sozliiksel
goriiniis tiiriiniin ise ciimle icindeki cesitli isaretleyicilerden ziyade yardimeci
fiillerde ortaya ciktig1 tespit edilmistir. Caliyjma sonunda elde edilen bulgularin
Tiirk¢e dil bilgisi ¢calismalarina ve Tiirkce Japonca karsilastirmal ¢aliymalara
katki saglayacagi beklenmektedir.

Anahtar kelimeler: Aspekt, dilbilgisel goriiniis, sozliiksel goriiniis, zaman,
yardimer fiil, Tiirkge, Hakas Tiirkgesi, Japonca.
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ABSTRACT

ASPECT IN JAPANESE AND TURKISH

Genger Zeynep

Ph. D. Thesis
Turkish Language and Literature Department
Supervisor of Thesis: Ceyhun Vedat UYGUR

April 2016, 343 Pages

The purpose of this study is to determine the functions of tense markers as
grammatical aspect markers and functions of auxiliary verbs as lexical aspect
markers in Old Turkic, Modern Turkish (including its dialects), Xakas language
and Japanese. This thesis is consisted of three parts. The category of the aspect
has been bounded in the first part. The tense markers and the aspect markers
have been studied in the second part. The lexical aspect of auxiliary verbs has
been studied in the third part and according to this study, it has been determined
whether the markers of the aspects show the forms of perfective, progressive,
state / result or accomplishment.

As a result of this study, it is determined that the markers which are known
as tense markers especially in the compound structures participate in the markers
of the aspect in OIld Turkic, Modern Turkish (including its dialects), Xakas
language and Japanese and the lexical aspect markers occur in the auxiliary verbs
except for the various markers in the sentences. It is claimed that the findings of
this study is useful for the researchers who study the aspect category of Turkic
languages and for those who do comparative and contrastive studies of Japanese
and Turkish.

Key words: Aspect, grammatical aspect, lexical aspect, tense, auxiliary verb,
Turkish, Xakas, Japanese.
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GIRIS
Goriintis, bugiine kadar dil bilimi basta olmak tizere, yabanci dil 6gretimi, ana
dili egitimi gibi alanlarin arastirma konusu olmustur. Son zamanlarda Tiirkolojinin de
arastirma konusu olmaya baslayan bu fiil kategorisi, kimi zaman zaman-goriinzig-Kiplik
kategorisi, kKimi zaman da kilinis kategorisiyle birlikte ele almmustir. Aslinda
birbirlerinden bagimsiz diisiiniilmesinin pek de miimkiin gériinmedigi bu kategoriler,

sliphesiz bundan sonra da gesitli arastirma konularina kaynaklik edecektir.

Dilbilgisi ve dil bilimi kaynaklarinda gériiniis konusu hakkinda cogunlukla
birbirine benzer agiklamalar yapilmakla birlikte, farkl: terimler kullaniimastur.

Bat1 dillerinde kullanilan “aspekt” terimi i¢in Tiirkiye Tiirk¢esinde “goriiniis”
adlandirmasi yaygin olmakla birlikte, Ugurlu (2003), gériiniis teriminin “aspekt”i
karsilamadigini belirtmis, buna karsilik “bakis” terimini dnermistir. Ugurlu’nun (2003)
Onermesine gore, goriiniis teriminin olusturuldugu goriin- fiili, doniigli ¢atidadir ve bu
yiizden “aspekt” terimini karsilamasi uygun degildir. Ciinkii “aspekt” kelimesinin
anlaminda, ¢ekimli fiilin ifade ettigi “olay”in kendi kendine bir “gériinme”si degil,
bilakis konusanin onu “nasil gordiigii” vardir; bir baska deyisle, isi yapan, “olay” degil,
ona bakan insandir. Nitekim aspekt kelimesi de Latince aspektus<ad-apektus<specto
“bakmak, gormek” fiilinden tiiretilmistir. Bu yiizden “aspekt”te bir “olay”mn “farkli
yerlere  odaklanan bakiglarla  degerlendirmesi”  (unterschiedlich  orientierte
Perspektivische Ideen”) s6z konusudur (Ugurlu 2003). Biz de adlandirmada gériiniis
yerine bakis ifadesinin kullanilmasini dogru bulmakla birlikte, terim karmasasina yol

acmamak i¢in tezimizde goriiniis ifadesini tercih etmis bulunuyoruz.

Dilagar (1974), dilbilgisi kitaplarimizin pek ¢ogunun bu konuya yer vermedigini
belirtirken, zaman kaymasi terimine de deginmis ve bu terim yerine “aspekt-goriiniis”
terimini kullanmustir. Kilinig ve goriiniis sozciiklerini terim olarak, sirasiyla Almanca
“aktionsart”in ve ‘“aspekt”in Tirk¢e karsiliklar1 olarak kullandigimi ve bunlarin,
genellikle sekle bagli olan ‘say1, kisi, ¢ati, (bina, Fr. Voix, Lat. Genus verbi) kip (siga,
Fr. mode) ve zaman’in yani basinda, yalniz sekle bagl olmayan iki fiil ulami oldugunu
vurgulamistir. Dilacar’a gore gériiniis, ¢cekime ugramis fiilin tasidigi kavramda siireg
bakimindan konusanin 6zel bir bagkalasim yapmasidir, nesnel degil 6zneldir; mastarda

degil, ¢ekim sekillerinde bulunan bir i¢ anlamdir; fiil mastarinin verdigi anlam tiirliliigi
1



ile deyimlerin tasidig1 6zel anlamlar buna girmez. Baska bir agiklama ile ki/ins, belli bir
stirecin akisinda bulunan dogal bir 6zelliktir, yani siirecin i¢ sinir, baglama, bitirme, siire
ve kezleme gibi fiil mastarinin da bildirdigi niteliklerle olan ilgisi; goriiniis ise, fiil
cekiminde, konusanin, ¢ekim kaliplarinin kabul edilen anlamlandirma sinirlarinin disina
cikarak kullanigi, bu ¢ekime fiil mastarinda da bulunmayan 6zel bir renk vermesidir.
Yani, goriiniis bir ¢esit sekil x anlam ve anlam x sekil (sensus x forma; forma x sensus)
karsinhigidir, “sekilden beklenen anlam yerine baska bir anlam ¢ikiyor” demektir.
Kilinis1 dil mantigimmin bir yaratig1 sayacak olursak, goriiniisii de dil psikolojisinin bir
yaratif1 saymak gerekecektir. Biitiin bu ornekler, “goriiniis”tin nesnel (objektif) degil,
Oznel (siibjektif) bir deger tasidigini, konusan tarafindan verilen bir ‘i¢ anlam’
anlattigin1 meydana ¢ikarmaktadir (Dilagar, 1974: 161- 162).

Aksan (2007), eylemlerde s6z konusu olan ve yakin zamanlarda dil
calismalarinda yerlesen bir dilbilgisel tiiriin de goriiniis (aspect, aspekt) oldugunu,
kilimig  kavramiyla yakinli@i nedeniyle gdriiniisiin, onunla birlikte ele alinmus,
karistirilmis oldugunu belirtmistir.

Aksan, biraz daha ag¢ik bir tanimla goriiniisii “eylemin, g¢ekimli bigimiyle
anlattigi isin, kilmisin disinda, kisisel, O6znel bir anlatimi yansitmasi” olarak
tanimlamistir. Yine Aksan (2007)’in verilerine gére BuBmann, dilbilgisel bir terim
olarak goriiniisii (Lat. Aspectus, bakis, bakis agisi, Rus. Vid), fiil anlamlarinin zamansal
yapisini veya diger igerik Ozelliklerini ifade eden ve bircok dilde morfolojik olarak
gramerlesmis fiil kategorisi olarak tanimlanmaktadir. Bu anlamda goriiniis, Ruscadaki
vid kavramina karsilik olarak bati dillerinde kullanilan bir terimdir. Ozellikle Slav
dillerinde hakim bir fiil kategorisi olan goriiniis, bitmemislik (imperfektiv) ve bitmislik
(perfektiv) temel ayrimina dayanmaktadir ve genelde fiillere eklenen 6n takilarla
(prifixe) gosterilmektedir. Bu baglamda goriiniis, birgok agidan kilinig kavramina
benzetilmekte, hatta ¢ogu kez onunla karigtirllmaktadir. Halbuki Aulimis, fiillerin
igeriklerini belli agilardan determine eden sozliiksel-anlamsal bir kategoridir ve gériiniis
kategorisinin aksine gramerlesmemistir (Aksan, 2007: 25).

Korkmaz (2003a), goriiniis kavramimi bir fiildeki olus ve kilisin zaman
bakimindan konusan tarafindan 6znel bi¢imde degerlendirilmesi; fiilde, dil psikolojisine
ve konusanin kendi degerlendirmesine bagli zaman kaymasi durumu olarak
tanimlamaktadir. Bir baska eserinde ise, Korkmaz (2003b), konuyu fiilde anlam, zaman

ve islev kaymasi bashg: altinda degerlendirmis ve sozii edilen olaymn ¢ekimli fiillerde



s6z konusu oldugunu sdylemistir. Korkmaz (2003b)’in tespitine gore; goriiniig, Kip ve
sahis ekleri alarak g¢ekime girmis bulunan ve bir yarg: bildiren bitmigs fiiller (Lat.
Verbum finitum, Alm. Finite Verbformen) i¢in s6z konusudur. Bu durum daha degisik
bir anlatimla dile getirilirse, ¢ekime ugramis olan fiilin tasichgi kavramda, siireg
bakimindan konusanin 6zel bir baskalasma yapmis olmasidir. Dolayisiyla goriiniis
nesnel (objektif) degil oznel (subjektif)’dir. Fiilin ad bigimi olan mastarda degil, ¢ekimli
sekillerinde goriilen bir i¢ anlamdir. Bunlarda sekilden beklenen anlam yerine, daha
degisik bir anlamin ortaya ¢ikmasidir. Daha dogrusu, bu kaliba, konusanin verdigi 6zel
anlamdir ve dil psikolojisinin iriiniidiir (Korkmaz, 2003b: 576). Korkmaz’in goriiniis
icin verdigi 6rneklerden birkag1 sdyledir: Bir kapt ¢alinmasina cevap veren ev sahibinin
“Geldim, geldim!” diye karsilik vermesi, her ne kadar ge¢mis zaman kalibi tagiyorsa ise
de, aslinda konusan kisinin amacina uygun olarak belirtmek istedigi zaman, simdiki
zamandir ve bunu, dinleyen de “Geliyorum.” bigiminde algilamistir. “Kitab: okudun
okudun, okumad:n al:p gidiyorum.” ciimlesindeki “Okudun. ve “Okumad:n. " yiiklemleri
ge¢miy zaman eklerini almis olmalarina ragmen, goriiniis olarak ge¢mis zamani
gostermemekte, “Okursan, okuyacaksan; okumazsan, okumayacaksan.” anlamlarinda ve
esas fiilin zarfi gérevindedir (Korkmaz, 2003b: 578-79).

Yaman (1999), bu dil olay: i¢in “zaman kaymas:” terimini kullanmis ve zaman
kaymasi, dilde kendisine zaman bildirme gorevi yiiklenen bazi eklerin, dilin genel
isleyisi i¢inde, asil islevlerinin disinda farkl bir zaman: ifade eder duruma gelmeleri
olarak tanimlamistir. Yaman’a gore zaman eklerinin kendi asil zamanlarindan baska
zamanlar ifade eder duruma gegmeleri, yapay degil dogal birer gelisme olarak
nitelendirilirken bu durumun, dilin dogal seyrine uygunlugunun ve anlatim giiclinii
arttiran gostergelerden oldugunun 6nemi vurgulanmigtir (Yaman, 1999: 31).

Comrie gorlinis kavramini, bir durumun kendi i¢ zamansal 6zellikleri
baglaminda degisik agilardan goézlemlenmesi bigiminde tanimlamaktadir (Comrie,
1976: 3). Bu tanimlamada goriiniis kavrami, her ne kadar bir bakis agis1 olarak tarif
edilmis olsa da, genel itibariyla fiillerin i¢ zamansal 6zelliklerini dikkate aldig1 i¢in Slav
dillerindeki goriiniis (vid) kategorisine oldukg¢a benzemektedir. Comrie (1976), goriiniis
kavramiyla ilgili arastirma ve siniflandirmalarini bitmemislik - bitmislik olgusu
tizerinden yapmustir.

Johanson (1994)’a gore, goriiniis, olaylar1 kendi simirlar1 (baslangic ve bitis

sinir1) baglaminda gdzlemlemeye imkan veren oOznel bakis agilarini ifade eden



dilbilgisel bir kategoridir. Bu goriise gore, Tiirkcede tli¢ farkli géoriiniis perspektifi
vardir: bir olayin siire¢ safhasinda gozlemlenen, baslangic ve bitis sinirlarinin
gbzlemlenmesine imkan veren intraterminallik, bir olayr kritik sinir1 asildiktan sonra
gozlemlemeye imkan veren posterterminallik ve olayr zaman ¢izgisinde dogrudan ve
biitlin olarak gozlemlemeye imkan veren yani bir olayr kritik siira ulagildiginda
gozlemleyen terminallik perspektifleridir. Bu terimlere kisaca goz atacak olursak;
intraterminallik, bir olayin, baslangi¢ sinirindan sonra ve bitis sinirindan once, yani
baslangi¢ ve bitis siirlar arasinda gézlemlenmesini ifade eden bir kavramdir. Boylece
olay, siire¢ safhasinda gozlemlenir (Johanson, 1994: 249; 1999a: 172). Tiirkgede
intraterminal bakis agisi, genelde simdiki zaman ekleri ile (-X)yordu gibi gecmis
zamanda olayin bitis siniriin ulasilmadigini bildiren (Imperfecta) bigimler araciligiyla
gosterilmektedir (Johanson, 1998a: 43). Simdiki zaman ile intraterminal bakis agisi
arasindaki bu yakin iliskiye dikkat ¢eken Johanson, K noktasindan hareketle “olmakta
olan” bir olaya yoneltilen perspektiften bahseder ki bu, intraterminal bir bakis agisidir.
Postterminallik, bir olayi, kritik sinir1 asildiktan sonraki bir safhada gozlemlemeye
imkan verir (Johanson, 1994: 249). Bu kritik sinir, baslangi¢ sinirli ve siiregli olaylarda
baslangi¢ sinir, bitig sinirli olaylarda ise bitis sinir1 olarak kabul edilmektedir. Tiirkgede
postterminal bakis acisini, genel itibariyla “ge¢mis zaman ekleri” (“perfect items”)
yansitmaktadir ve bu ekler bir olayr kritik smir1 asildiktan sonraki safhada
“gergeklesmis” olarak goztermektedirler (Johanson, 1998a: 44). Bu postterminal bakis
acis1, K noktas1 dikkate alindiginda, bir dncekilik olarak algilanabilir, zira K noktasi
itibartyla olayin kritik sinir1 goktan asilmis durumdadir (Johanson, 1994: 251).
Tiirkgede tgiincii bir perspektif olan terminallik, bir olayr ne intraterminal ne de
postterminal olarak gdzlemler; terminal bakis agis1, bir olayr kritik siir1 ulagildiginda
gozlemler (Johanson, 2000a). Bu tiir bir gézlem, olay1 zaman ¢izgisinde dogrudan ve bir
biitlin olarak (totalitat) yansitmaya imkan vermektedir ki, bu yoniiyle hem
intraterminallikten hem de post terminallikten ayrilmaktadir. Zira ilk ikisinde olay, ya
siirlart ya da siireci baglaminda gdzlemlenirken, terminal bakis acisinda ise olayin
baslangic ve bitis sinirlar1 bir tarafa birakilir ve olay sadece dogrudan ve total olarak
yansitilir (Johanson, 1994: 258).

Bacanli (2009), Kilinis Kategorisi ve Kilinissal Belirleyici Olarak Yardimci

Fiiller adli eserinde goriiniis kategorisine de yer vermis ve kilinig ile goriiniis’i



Kortmann,

Brinton, Bondarko,

Nasilov  ve

Johanson’a atiflarda bulunarak

degerlendirmistir. Buna gore bir karsilastirma yapacak olursak:

Kilimig

Leksikal bir kategoridir.

Eylemin  yapihis  tarzi,  akisi,

gerceklesme sekli ve evre yapisiyla

ilgilidir.
Fiilin leksik anlami ona eklenen 6zel
parcaciklar, yardimci fiiller veya

yapim ekleriyle belirtilir.

Fiilin leksik anlamlar1 ve tiiretme
morfolojisiyle ilgilidir.

Kilinigtaki ayrimlar fiilin karsiladigi
eylemin, ontolojik olarak kritik ve
belirgin bir baslangica veya bitise
sahip olup olmamasi, yogunlugu,
stirati, beklenmezligi, kisa veya uzun
siireli  olusu, yeniden yapilmasi,
bastan sona bitirilmesi, sonuna dek ifa
edilmesi, asiriligl, tek kereligi veya
karakteri nicelik ve

tekrarl gibi

nitelik 6zelliklerine gore yapilir.

Goriiniis

Gramatikal bir kategoridir.

Olaya zaman hatt1 {iizerinde nasil
bakildigiyla ilgilidir.

S6z dizimi veya ¢ekimle belirtilir.

Fiilin ¢ekim morfolojisiyle ilgilidir.

Johanson goriiniisii eylemin
terminallik  (stmrliik)  Ozellikleri
cer¢evesinde  tamimlar.  Eylemin

baslangic ve bitis seklinde iki ana
terminali vardir. Olaylar iki terminal
arasinda goriiliiyorsa intraterminal,
terminallerden birinin asildig1 noktada
goriilityorsa posterterminal,

terminallerden birine erigildigi

noktada  goriilityorsa  adterminal

‘bakis noktas1 (view point)’ sOz

konusudur.
Goriliniis  isaretleyicileri ~ bunlari
yapamaz, ama bunlar lizerinde degisik

perspektifler sunabilirler.

Yukarida verilen tanimlar ve arastirmalarimiz sonucunda gériiniig’iin eyleme

zaman hattinda nasil bakildigiyla ilgili oldugunu gostermektedir. Bu nedenle dilbilgisel

goriinlis belirlemesi icin calisgmamiz, fiilin zaman c¢ekimi iizerinde yogunlasmistir.

Zaman ekleri basit ¢ekimde goriiniis okumasini1 baglamdan kazanirken birlesik ¢cekimde

daha acik bir sekilde goriiniis islevi listlenmektedir. Birlesik ¢ekimde karsimiza ¢ikan

iist Uste iki ekten (bazi cagdas Tiirk lehgeleri ve Anadolu agizlarinda ti¢ ekli 6rnekleri de

vardir) ilkinin gOriiniis,

ikincisinin zaman eki olarak adlandirilmas1 gerektigi

gbzlemlenmistir. Boylece c¢alismada, ¢ekimli fiillerde zaman eklerinin islevleri ele



alinip, bunlarin eylemin kilinis1 lizerinde sundugu perspektifler, bir baska deyisle

goriiniig incelenmistir.

Problem
Son yillarda, Tiirkcede goriinlis kategorisi iizerine yapilmis c¢aligsmalar

incelendiginde, miistakil birkag¢ ¢alisma hari¢ (Benzer, 2012; Aydemir, 2010; Johanson,
1971, 1994; 1999; 2000; 2003; 2009) goriiniisiin daha ¢ok Rusca, 1ngilizce ve Almanca
gibi dillerle karsilastirilarak ele alindig1 veya Tiirkgedeki kilinis kategorisi ve zaman
kaymalar ile bir tutuldugu ve bu basliklar altinda ele alindig1 gériilmiistiir. Ancak bu
caligma, goriliniis kategorisinin zaman kaymasindan ve fiil i¢ zamanindan (kilinistan)
farkli oldugunu ve aralarinda giiglii baglantilar olmasina ragmen farkli kategoriler
olarak ele alinmasi1 gerektigini gosterme amaciyla hazirlanmistir. Sozliiksel goriiniis
kategorisi denince akla ilk gelenin belirtecler ve ilgecler oldugu, daha 6nce yapilmis
olan calismalarda sik sik dile getirilmistir. Dilbilgisel goriiniisii ek bazinda inceleyen
arastirmacilar, bu kategoride ise zaman belirteclerine biiylik 6nem yiiklemislerdir.
Elbette ki, bu sozciik kategorilerinin sozliiksel goriiniisii belirlemedeki rolleri yok
sayllamaz. Ancak, Tiirkge gibi, fiil tiiretmek i¢in zengin olanaklar sunan bir dilde, fiil
kategorisinde bir inceleme yapiliyorsa bulunmak istenenler yine fiillerde aranmalidir.
Tirkgenin goriiniis kategorisi {lizerine yapilmis hemen her calismada, arastirmacinin
oncelikle kilinig ve goriiniis kategorisinin birbirine karistiriliyor olmasindan yakindigi
ve dilbilgisel goriiniisiin eklerde aranmas1 gerektigini savunurken, sozliiksel goriiniigiin
fiilin sozliikk anlaminda aradig1 veya ciimle i¢indeki ilgeglere ya da belirteglere yoneldigi
goriilmektedir. Fiilin sozlik anlaminda aranan etkinlik, hareket, baslama, anilik,
basarma, noktasallik vs. bizce goriiniisiin degil kilinigin  konusudur. Dilbilgisel
goriiniisii  belirleme yontemine itirazimiz olmamasma ragmen, sozliiksel goriiniis
kategorisini belirleme hususunda tezimiz digerlerinden ayrilmaktadir. Bu ¢aligsmada,
sozliikksel goriiniisii ele alirken, yardimci fiillerle olusturulmus fiil 6beklerinin
incelenmesinin daha dogru olacagi 6ngorillmistiir. Fiil+fiil birlesimli bu sentaktik yapi,
bizlere tipki dilbilgisel goriiniliste eklerin sundugu gibi bir inceleme alani sunacak,
fiillerden ikincil olaninin gramatikallesme siireci de bu yontemle takip edilmis olacaktir.
Bagka bir ifadeyle, ikincil unsurun kiliiginda var olan 6zelligin ne kadar korunmakta ve
bu 6zelligi climleye ne 6l¢lide yansimakta oldugu da tespit edilmis olacaktir. Yaptigimiz

incelemeler sonunda, dilbilgisel goriiniis tiirlerinden bitmiglik, bitmemislik ve siirerlik

6



goriiniislerine ek olarak sozliikksel goriiniis kategorisine tamamlanmishk tiri de

eklenmistir.

Onem-Amac
Bu arastirma ile eski Tiirkgedeki fiiller temel alinarak Tiirk¢e (Eski Tirkge,

Tiirkiye Tirkcesi ve Anadolu agizlari, Hakas Tiirkgesi) ve Japoncada dilbilgisel ile
sozliiksel goriinlis kategorilerinin tarihi ve modern yapilarinin benzer yanlarin ortaya
c¢ikarilmasi, var olan 6rnekler iizerinden bunlarin gosterilmesi amaglanmaktadir. Cagdas
Tiirk Lehgelerinden Hakas Tiirkgesinin se¢ilmesinin sebebi VI. yiizyildan beri Gliney
Sibirya’da Hakaslarin / Kirgizlarin varliklarinm takip edilebiliyor olmasi ve bu boyun
710 yilinda Koktiirklerin hakimiyetine girmis olmalaridir (Goémeg, 2002: 20-21).
Calismamiz bu alanda karsilagilan sorunlari tamamen veya kismen c¢ozdiigi
sOylenemez. Ancak, Tiirkgeyi, i¢inde bulundugu dil ailesinin dilleriyle kiyaslayarak,
daha anlasilir goriiniis siiflandirmalarinin yapilabilecegini ve bu siniflandirmalar
sonunda yeni bakis agilarinin gelistirilebilecegi ortaya konulmaktadir. Bu nedenle tezin,
genel anlamda Tiirkoloji arastirmalarina, 6zel anlamda ise karsilagtirmali Tiirkge ve

Japonca ¢alismalarina katkida bulunacag diistiniilmektedir.

Yontem
Eski Tiirk¢e donemi, dil malzemesi agisindan ¢alismamiz i¢in baslangic noktasi

olmustur. Dilbilgisel goriinilis incelenirken, yapisal benzerlik ve farkliliklarin ortaya
konmasinda zaman sekilleri sozdizimsel Orneklerle karsilastirilip, fiillerde bitmislik,
bitmemislik / siirme, hal / sonug goriiniislerinin her ti¢ dildeki durumlar: tespit edilmeye
calisilmistir. Sozliiksel goriinlis kategorisinde ise yardimer fiillerin, sozliikkteki madde
bas1 halleri dikkate alinarak bitmislik, bitmemislik / stirme, hdl / sonu¢ Ve

tamamlanmislik islevleri ve anlamlar1 karsilastiriimistir.

Smirhliklar ve Sayiltilar
Tezimizde, eski Tirk¢ce doneminden Bilge Kagan, Kiiltigin ve Tunyukuk

yazitlar1 kaynak metin olarak belirlenmis ancak yer yer eski Uygur Tiirk¢esi donemi
metinlerinden de oOrnekler alinmistir. Hakas Tiirkgesi orneklerimiz, Arikoglu’nun
Ornekli Hakasca Tiirkce Sozliik (Arikoglu, 2005), Hakas Tiirkcesinde Fiil (Kara,
2013a), Hakas Halk Masallarinda Séz Dizimi (Kara, 2013b), Hakas Destani Ocen Beg
(Kara, 2014), Hakasca-Tiirkce Sozliik (Naskali vd. 2007), Hakasya 'dan Oykiiler (Killi,
2008), Altin Taycr (Kara, 2013c) adli eserlerden alinmistir. Eski Japonca donemi

orneklerimiz; Vovin (2005)’in Descriptive and Comparative Grammar of Western Old
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Japanese Part 1 ve A Descriptive and Comparative Grammar of Western Old Japanese
Part 2: Adjectives, Verbs, Conjuctions (Vovin, 2005), Watanabe (2008)" ile Virjinya
Universitesi kiitiiphanesinin ¢evirim i¢i veri tabanindan alinmistir. Modern Japonca
orneklerimiz; ilgili doénemin dilbilgisi kitaplari, arastirmacilarin yapmis oldugu
caligmalar, gevirim igi gazeteler ve yine Virjinya Universitesi kiitiiphanesinin ¢evirim
ici veri tabanindan alinmistir. Tiirkiye Tirkgesi orneklerimiz; dilbilgisi kitaplari,

romanlar, gazete yazilar1 ve giinliik konusma dilindenalinmastir.

Tezimizde, Eski Tiirk¢e donemi eserleri (Bilge Kagan, Kiiltigin ve Tunyukuk
yazrtlarl)2 hem Tiirkiye Tiirkgesi hem de Hakas Tiirkgesi i¢in ulasilan en eski yazili
kaynak olarak degerlendirilmistir. Caligma kapsaminda Japonca, goriiniis acisindan
Altay dillerine mensup olan tarihi ve ¢agdas Tiirk lehgeleri ile karsilastirilmistir. Ancak,
Japonca’nin Altay dilleri ile akrabalik iliskisi iizerine inceleme yapilmamis, sadece

Robbeets (2005)’in degerlendirmelerine yer verilmistir.

Birinci boliimde, dilbilgisinin zaman, kilinis ve goriiniis kategorileri ele
alinirken, bunlarin birbirleriyle olan iligkileri ile kilinig-goriiniis farki ortaya konmaya
calisilmigtir. Tirkce ve diger diller iizerinde yapilmis goriiniis siniflandirmalari
tanitilmig, dilbilgisel goriiniis ve sozliiksel goriinlis mevcut smiflandirilmalardan
hareketle, merkezinde Tiirk¢enin oldugu bir bakis agisiyla yeniden ele alinarak

tarafimizca daha sade ve sistematik hale getirilmeye caligilmistir.

Ikinci boliimde, dilbilgisel goriiniisiin belirlenmesinde en biiyiik etken olan
zaman eklerinin birlesik ve basit yapilari ile bunlarin eski Tiirkge, Tiirkiye Tirkgesi,
Hakas Tiirkgesi ve Eski Japonca ile Modern Japoncadaki goriiniis islevleri sirasiyla ele
alinip benzer ve farkli yonleri ortaya konulmustur. Birlesik yapilarda sadece zaman eki
olarak adlandirilan eklerle kurulan birlesik yapilar (-mls+tl, mis+mls, -yordu, -AcAkmlis

vb.) yapilar ele alinmis, -m/stlr gibi ekler inceleme diginda tutulmustur.

! Watanabe, K., Tense And Aspect In Old Japanese: Synchronic, Diachronic, and Typological
Perspectives, (Basilmamis Doktora Tezi). Cornell Universitesi, ABD, 2008.

2 Calismada Talat Tekin’in caligmalar1 temel alinmigtir. Ancak okuma farkliliklar1 olan ctimlelerde diger
aragtirmacilarin ¢alismalarna da bagvurulmustur (Aydin, 2012; Berta, 2010; Ergin, 2005; Orkun, 2011;
Osawa, 2011; User, 2010).



Uciincii béliimde, Tiirkge iizerine yapilmis olan diger goriiniis calismalarindan
farkli olarak, sozliiksel goriinlis kategorisi yardimci fiiller lizerinden belirlenmeye
calisilmistir. Belirlenen yardimci fiillerin Ui¢ dildeki gorevleri incelenmis, benzer ve
farkli yonleri tespit edilmistir. Yardimci fiillerden ol- (-AcAk ol-, -mls ol- vb.) ve bulun-
(-mls bulun-) gibi yapilar ¢alisma kapsami disinda tutulmus ve sadece fiil+zarf-fiil

ekit+yardimet fiil yapilari incelenmistir.



BiRiNCi BOLUM
ZAMAN, KILINIS VE GORUNUS SISTEMI

1.1.Zaman Kavrami
Zaman nedir? O mutlak, sonsuz ve disimizda midir, yoksa bize mi baglidir?

Zaman kavrami, felsefe basta olmak lizere, fizik, matematik gibi bilim dallartyla dil
biliminin de uzun yillar ugras alan1 olmustur. Tiirk Dil Kurumunun genel ag sézIligii bu
sOzcugi, “bir isin, bir olusun icinde gectigi, gececegi veya ge¢mekte oldugu siire, vakit”
olarak tanimlanmistir. Bilim, zamani fizik / ger¢cek zaman (time) ve dilsel / fiil zamani
(tense) olmak tizere ikiye ayirir. Bu baslik altinda oncelikle ger¢ek zamana, ardindan da
fiil zamanina deginilecektir.

Aristoteles, zaman1 hareketle ya da degismeyle 6zdes tutmustur (Ross, 1993:
111). “Ne devinen ne de duraduran nesneler bir zaman iginde degiller, ¢linkii zaman
icinde olmak zamanla 6l¢lilmek demek, zaman ise devinimin ve duraganligin Slgiisii”
diyerek zamanin Olgiilebilirligine dikkat ¢ekmis ve an’in siirekli bir degisim iginde
oldugunu savunmustur (Aristoteles-Augustinus-Heidegger, 2007: 28). Heiddeger de
“Zaman, icinde olaylarin gectigi seydir.” diyerek zamanin asamalarinin birbiriyle
oncelik-sonralik iliskisi iginde bulundugunu, her “dnce” ile “sonra”nin bir “simdi”
tarafindan belirlenebildigini oysa “simdi”nin kendisinin keyfi oldugunu dile getirmistir
(Aristoteles-Augustinus-Heidegger, 2007: 63-65). Aristoteles zamanin iki par¢adan
miitesekkil ve bunlardan ilkinin var olmus oldugunu (gecip gitmistir, ge¢cmiste),
digerinin ise heniiz var olmadigini1 (gelecekteki zaman) belirtmistir. “O halde bir sey
nasil heniiz var olmamis bir seyden miitesekkil olabilir?” sorusuyla da zamanin
hayaliligini tartismaya agmistir. Ona gore eger zaman, gercek bir varolusa sahip ise bu
su anda (simdide) olmalidir, gegmiste veya gelecekte degil. Buna karsilik an’lardan
olusan simdiyi de bir zaman olarak kabul etmeyen Aristoteles, zaman1 aklin gelecekten
gecmise, simdi yoluyla devam eden mevcudiyetine yiikledigi bir tasart olarak
gormektedir (Muhammed Haci Yusuf, 2013: 67). Dag (1973), MO 1V. yiizyilda
Skeptiklerin de zamanin varligmmi inkar edenler arasinda oldugunu ve onlara gore
zamanin eger var olsaydi, ya boliinebilecegini ya da bdliinemeyecegini nakletmektedir.
Zaman bdliinemiyor ise yillar, aylar, gegmis ve gelecek ondan ¢ikamaz olacak, tersine
boliinebilir ise ya biitiin parcalari ile birlikte ya da parcalarindan bir kismu ile birlikte var

olacakti. Bu ihtimaller karsisinda Skeptikler, birinci ihtimalin sagmaligin1 zamanin
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boliinebiliyor olma durumunda ge¢mis ve gelecek es zamanli olacakt: diyerek, ikincisini
ise zamanin hicbir pargasi fiilen var olamaz diyerek savunmuslardir. Bununla birlikte
“simdi”nin fiilen varhgm farz etseler bile, yine de ya yokluklar1 yukarida gosterilen
gecmis ve gelecege boliinebilecek ya da boliinemez olarak kalacak ve zaman degil “an”
denilecekti (Dag, 1973: 98). Kant, zamani1 6znenin askinsal birligine, yani sentez
yetenegine baglamaktadir. Hareketi ise, 0znenin askinsal birligi ile aciklayip ayni
zamanda bu belirleyisin zamansal olarak var oldugunu da sdyleyemez. Ayrica Kant’a
gore hareket, mekan goriisiinden de kaynaklanamaz. Bununla birlikte, ancak zaman
goriisii aracilifiyla mekanda bulunan seylerin zamanin i¢inde (intra-temporal) oluslarini
ve hareketlerini bilebiliriz. Bu anlamda, zaman mekandan daha 6zneldir diyebiliriz.
Kant’a gore mekan goriisiinden daha 6znel olan zaman, hem mekan goriisiiniin timligi
icinde, bu tiimliige ait olan seylerin yer degistirislerini, hareket edislerini olanakli kilan
bir onceliktir hem de bu degisimi belirleyen belirleyis, aktivite olarak 6znenin bilisinin
onceligidir. Zaman, tim gortiinimlerin bigimsel, a-priori (6nceki) kosuludur. Mekéan,
tiim dis goriiniin saf formu olarak sinirlidir; yalnizca digsal goriiniimlerin a-priori kosulu
olarak islevi vardir. Ancak tliim tasarimlar, nesneleri digsal seyler olsun, olmasin, kendi
iglerinde zihnin belirlenimine, yani igsel etkinlige, i¢sel hale (inner state) aittirler. Bu
igsel hal, etkinlik de igsel goriiniin bigimsel goriiniin bi¢imsel kosulu altinda
bulunabileceginden, zamana aittirler. Zaman her ne olursa olsun tiim goériiniimlerin a-
priori kosuludur (Camci, 2009: 93-99). Ibn Sina, Ibnii’l-Arabi gibi diisiiniirler de zaman
konusuna kayitsiz kalmamiglardir. Ibnii’l-Arabi Fiitiihat’ta zamanin kendi basina var
olmayan hayali bir sey oldugunu, “Ne zaman?” sorusunu sordugumuzda feleklerin
hareketi ve yerlesik seyler tarafindan bize gosterildigini, bundan dolayr zamanin ve
mekanim hakikatte olmadigini yazmistir (Muhammed Hact Yusuf, 2013: 66).

Sonu¢ olarak, zamanin varligi veya yoklugu yiizyillardir tartisilagelmis bir
konudur. Mekandan, nesneden veya eyleyenden bagimsiz olmadig konusunda goriis
birliginin var olmadigim1 sdyleyemeyiz. Biitiin bu goriislerden ve tartisilan sorulardan
yola ¢ikarak biz de diyebiliriz ki fizik zaman nesneden / mekandan bagimsiz olarak
diistiniilmemelidir. Bir aga¢ fidanm diisiiniin, bir kopek veya kedi yavrusu ile bir bebek.
Fidan1 topraga diktigimiz giin bu kedi, kopek ve bebek diinyaya gelmis olsunlar.
Topraga diisiis ve diinyaya gelisten insan zamaniyla 15 yil sonra bu ii¢ ayr1 nesnenin, ki
zamanin mekani olmuslardir, yaslarin1 hesaplamaya kalktigimizda goriiriiz ki ayn1 yasta

degillerdir. Kopek viicudunu kendine mekin edinmis olan zaman ile aga¢ govdesini
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veya insan bedenini se¢mis olan zaman ayn1 boyutta ilerlememistir. insanin
olgunlagmaya baslamast 15 yilin1 alirken kdpek bunu insan yasmin ilk bir yilinda
basarmistir. Farkli yaratilmiglar bir tarafa birakip ayni insan 1rkini ele aldigimizda bile
zamanin yine farklihk gosterdigini goriirtiz. Eger yiizlerde olusan ¢izgiler,
hareketlerdeki yavaslik veya yaslanmak, zamanin elle tutulur gozle goriiliir hali ise ayni
yillart yasayan insanlarin ayni sayida c¢izgiye, ayni ritimde devinime sahip olmasi
gerekir. Ancak durum boyle degildir. Fizik zaman, mekanla kendine bir yer edinip yine
mekanda ilerleyip mekandan mekana da degisiklik gostermekle goéreceli oldugunu
bizlere gostermektedir. Fizik zamanin goreceligi acaba dilbilgisel zamanda nasil kendini
gostermektedir? Kisi olaylar dizgisine nasil bakmakta, onu nasil algilamakta ve
anlamlandirmaktadir? Ayni olaya tanik olan iki kisinin tanik olunan olay:1 aktarirken
sectigi, zihninde tasarladiklarinin disavurumu aninda kullandiklari sozciikler bize
insanin zamana bakisini gostermede ipucu olabilir mi?

Felsefenin ve fizigin bas1 ve sonu belli olmayan, varligiyla yoklugu tartismali,
hakikati ve hayali epey karmasik olan zaman (fizik zaman / ger¢ek zaman ) kavramina,
dil bir smir cizmeye calismistir. Tezimizin ikinci boliimiinde, dilbilgisel goriiniis
kategorisini zaman ekleriyle belirlemeye c¢alisacagimizdan simdi de dilsel zamana (fiil
zamant) bir géz atalim.

Kisi, baglangict ve sonu belli olmayan, i¢inde yasadigi, yasadigini sandigi,
zihninde canlandirdigi zamani ancak dile yansitmak istediginde, bildirmek istediginde
fiil zamanina ihtiya¢ duyar. Bu ihtiyag ve beraberinde getirdikleri, dilbilgisinde

kendisine zaman kategorisi ad1 altinda yer bulmustur.

Zaman kavrami, basi sonu belli olmayan soyut ve goreceli bir siireci igine
aldigindan, dil bu simirsiz siireci birtakim pargalara bolerek adlandirmistir: gegmis

zaman, genis zaman, gelecek zaman, simdiki zaman gibi (Korkmaz, 2009: 495).

Aksan; Atabay; Kutluk ve Ozel (1983)’e gore fiil zamani, eylemin icinde
olustugu zamani gosterir. Eylem bir olus, kilinig, yarg: bildirirken zamani da belirler.
Eylem c¢ekiminde zaman, temel kavramdir. Kipler de bu zamanlara gdre adlandirilir.
Eylemlere, cesitli zaman kavrami tasiyan eklerin getirilmesiyle, eylemin bildirdigi isin,
olusun, hareketin, anlatilmak istenilen yarginin zamani belirlenir. Eylemin simdi veya
gecmiste yapildigini, yapilmakta oldugunu, yapilacagini, kisacast zamani, bu ekler

belirtir (Aksan vd., 1983: 232-233).
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Topaloglu, zaman kavramini fiilin belirttigi slirenin gesitli parcalarini bildiren
kategori ve bu kategoriye bagli olarak ortaya g¢ikan alt boliimlerin her biri olarak
tanimlamis, Tiirkgedeki zamanin basit ve birlesik zaman olmak iizere iki boliimde ele
alindigini belirtmistir (Topaloglu, 1989: 165).

Ergin, zamanin fiilin gosterdigi hareketin hangi zamanda yapildigin1 ifade eden
dilbilgisi kolu oldugunu belirtir. Fiil kok ve govdelerinin ¢ekimli sekilleri, hareketin
kipini yani yapilis ve olus seklini ifade eder. Kip veya sekil ekleri adin1 verdigi bu
ekleri, gramer islevlerini belirtmek iizere sekil ve zaman ekleri olarak ikiye ayirmuistir.
Sekil eklerinin yalniz sekil, zaman eklerinin ise hem sekil hem zaman ifade ettigini
ozellikle vurgulamistir (Ergin, 1997:133-134).

Banguoglu, fiilin zamanin1 bir kilis veya olusun igerisinde gegtigi zaman pargasi
olarak adlandirir. Ona gore fiil ¢ekiminde zaman esastir ve bu zaman fiil tabanina gelen
birinci ekle gosterilir. Cekim kiplerinin aslinda zaman bdliimlerine gore adlandirildigini
(gecmis kipi, gelecek kipi) ve bu sebeple kip yerine zaman teriminin de kullanildigini
belirtmistir. Banguoglu, Tiirkcede zamanlari ana zamanlar (temps principal) ve yan
zamanlar (temps sekondaire) olmak iizere iki gruba ayirir. Ana zamanlar “ge¢cmis
(passe), simdiki (present), gelecek zaman (futur)” olmak iizere ii¢ tanedir. Yan zamanlar
ise “dolayl gecmis (dubitatif) ve genis zaman (aoriste)” olmak {izere iki tanedir. Ayrica
baska eklerle olusturulan fiil gévdeleri de vardir ve bu govdeler de kendi i¢inde zaman
bildirirler. Bu kipler dort tiirlidiir: “dilek-sart (desideratif-conditionnel), istek (optatif),
gereklik (necessitatif)” kipleri gelecek zamanin iginde; “buyuru (imperatif)” kipi ise
simdiki zaman i¢inde sayilir. Sayilan biitiin bu kiplerin bir araya gelerek fiilin ¢cekim
tablosunu meydana getirdigini, buna gore Tiirkcede basit bildirme tarzinda dokuz
zaman, yani dokuz kip oldugunu ileri siirer (Banguoglu, 1990: 441-443).

Vardar da Banguoglu'nun yaptig1 zaman tasnifine paralel olarak zamana iligkin
en sik rastlanan boliimlemenin simdiki, gecmis ve gelecek zaman oldugunu ileri stirmiis
ancak bu boliimlemenin evrensel bir nitelik tagimadigini belirtmistir ve bu baglamda
Banguoglu’ndan ayrilmaktadir. Vardar’a gore Tiirkcede zamanlar yalin ve birlesik
zaman olmak iizere ikiye ayrilir. Yalin zamanlar sunlardir: gegmis zaman, gelecek
zaman, simdiki zaman ve genis zaman. Birlesik zamanlar ise hikaye, rivayet ve kosul
birlesik zamanlaridir. Bunlara bir de katmerli birlesik zamani eklemistir. Ona gore
“Zaman (Alm. Tempus, Zeitform) (Fr. Tems) (Ing. Tense): Eyleme bagl olarak gergek

ya da dogal stirenin ¢esitli dilbilgisel boliimlenislerini belirten ulam ve bu ulama bagh
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olarak ortaya ¢ikan altulamlarin her biri”dir. Konusucunun tiimcede belirtilen olus anini
sOyleme ve sozceleme anina baglamas1 Vardar’a gore zaman kategorisinin en belirgin
Ozelligidir ve bu 0Ozellik ¢ogu zaman kip, kiplik ve goriiniis kategorileriyle kesisir.
Bunun disinda, ¢esitli dillerin zaman dizgeleri arasinda biiyiik farkliliklar vardir. Salt
zamanlar konusucunun konustugu ana, gérece zamanlar ise gegmis ya da gelecekte yer
alan bir olaya gore degerlendirilen zamanlardir (Vardar, 1980: 166-167).

Gencan, fizik zamani bir akis olarak nitelendirirken bunu boliimlere ayirmay1 ve
onu durdurmaya galismay1 bos bir tutum olarak gérmiistiir. Ancak dilbilgisel zamani o
da birgok dilci gibi lice ayirmistir: gegmis, simdiki ve gelecek (Gencan, 2001: 302).

Demircan’a gore zaman ekleri eylemin oldugu zamani degil, bigimsel zamani
(tense) bildirirler. Bi¢imsel zaman ile eylemin zamani 6zdes de olabilir (Demircan,
2005: 109).

Canbulat (2004) Dil Bilimi A¢isindan Zaman ve Dil adli ¢aligmasinda, dilsel
zamanin tanimini yapmadan once edimbilimci Levinson’un O6nemli uyarisina dikkat
cekmektedir. Levinson’a gore diller oncelikli olarak yiiz yiize iletisim icin (face-to-
face-Interaction) diizenlenmislerdir. Dil arastirmacilarinin bu “basit ama ¢ok 6nemli
gercegi” goz ardi etmemeleri gerekmektedir. Ciinkii her tiirlii konugma belirli bir yerde
ve belirli bir zamanda, yani mekan-zaman-durum iliskisi ¢er¢evesinde meydana
gelmektedir. Konugsma eylemi bir sahis tarafindan gerceklestirilir ve genelde bir
dinleyiciye yonelik yapilir (Canbulat, 2004: 568). Canbulat ayn1 makalesinde, dillerin
ortak oOzelliklerinden birinin, konusurken ya da yazarken kurulan ciimlenin bir zaman
kipi icermesi oldugunu belirtmekte, icinde zaman kipi bulunmayan ciimleyi gramer
acisindan eksik bir climle olarak nitelendirmektedir. Bununla birlikte, kiplerle saglanan
zaman ile gercek zaman arasinda bir baglanti olmadigimi da belirtir. Kiplerde sadece
konusma anina gore olaylarin, varsayilan bir konusma ¢izgisi lizerinde yer aldigini ve
bu zaman ¢izgisinin “ben-gsimdi burada” y1 merkez alarak sola dogru ge¢mise ve saga
dogru gelecege uzandigini sdyler. Ona gore dilimizdeki ve tiim diger dillerdeki kipler,
eylemlere bu ¢izgi iizerinde simdiden 6nce ve sonra diye bir zamansal yer vermektedir.
“Yagmur yagdi.”, tiimcesinde kullanilan goriilen ge¢gmis zaman kipi “-d1” yagmurun
konusma anindan 6nce bagladigi ve bittigi anlamini tasimaktadir. Konugsmanin yapildigi

an1 ve yerini bilmiyorsak bu ciimleyi anlamlandiramayiz (Canbulat, 2004: 570).
Fiziksel anlamda zaman, akip giden bir siirectir. Dilbilgisel anlamda ise,

"gosterimsel bir kategori" olarak durumlari, oluslari, hareketleri, olgulari, kisaca
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olaylar1 zaman ¢izgisinde belirlemeyi yani onlar1 zaman ¢izgisinde lokalize etmeyi ifade
eden bir kavramdir (Comrie, 1976: 5). Olaylarin zaman ¢izgisinde belirlenmesinde,
oncelikle iki temel parametre 6nemli rol oynamaktadir: konusma ani (K noktasi) ve
olayin olus siireci itibariyla zaman c¢izgisindeki yerini gdsteren belirleme noktasi (B
noktasi). Bir dilde zaman sistemini betimlemek i¢in, bu iki parametre temel referans
noktalar1 olarak alinmakta ve buna gore ii¢ zaman diliminden s6z edilmektedir: gecmis
zaman, simdiki zaman ve gelecek zaman (Comrie, 1985: 36-55). Bu baglamda eger bir
olayin B noktas1 K noktasindan once ise, gegmis zaman; bir olayin B noktasi K noktas1
ile es zamanli ise, simdiki zaman; bir olayin B noktas1 K noktasindan sonra ise gelecek
zaman s6z konusudur (Johanson, 1994: 252). Benzer, Smith’in fiil zaman1 mantigini
Reichenbach’in gercek zaman ayrimina dayandirdigini belirtmekte ve gercek zamanin
konugsma ami (speech time), gonderme zamani (reference time) ve durum zaman
(situation time) olarak {lige ayirdigini ve Smith’in durum zamani olarak adlandirdigi
zaman tiiriinii Reichenbach’in vaka zamani yerine kullandigin1 aktarmaktadir (Benzer,

2012: 68).

Fiil zamanm diger bir ifadeyle, dilbilgisel zamani birgok dil ge¢mis, simdi ve
gelecek olarak iic ana boliime ayirir. Hakkinda konusulan olay, konugma aninda
gerceklesiyorsa simdiki zamani, konusma anindan 6nce gerceklesmisse gegmis zamani
ve heniiz ger¢eklesmemis, yani konusma anindaki tasarinin sonraki bir zamanda
gerceklesecegini ifade ediyorsa gelecek zamani belirtir. Bazi dillerde ise bu ii¢ ana
zaman boliimi disinda, Tiirkcede de oldugu gibi, genis zaman1 veya ge¢misi, gelecegi,
simdiyi kendi icinde tekrar bdliimleyen ve her birine farkli adlar veren zaman
kategorileri de vardir. Bizim calismamizda, Tirk¢edeki zaman eklerinin goriiniis
islevlerini ele alip bes ayri1 zaman {izerinde durulmustur. Tirk¢ede genellikle simdiki
zaman, goriilen gecmis zaman, duyulan gegmis zaman, gelecek zaman ve genis zaman
olarak adlandirilan bu zamanlar1 eski Tiirk¢e donemi, eski Japonca donemi, glinlimiiz
Tirkgesi ve Japoncalari ile birlikte cagdas Tiirk lehgelerinden Hakasgada irdeleyip adi

gecen zaman eklerinin goriiniis islevleri incelenmistir.

1.2 Kilimis - Goriiniis Ayrimi ve Ayrimsizhgi
Yaptigimiz literatiir taramasinda anladifimiz {izere kil ve goriiniis

kategorilerinin karistirilmasinda en biiyiik etkenin kilinisin, sozliiksel goriiniisiin bir alt

kategorisi olarak ele alinmasi oldugunu gérmekteyiz. Benzer’in (2012) tespitlerine gore
15



kimi tasniflerde kilinis, sozliiksel goriiniis olarak (Vendler, 1972; Olsen, 1994; Verkuyl,
1972; Smith, 1997) kiminde ise sozliiksel goriiniisiin alt kategorisi olan asama gortintisii
olarak (Benzer, 2012) ele alinmustir.

Tiirkiye Tiirk¢esinde ki/inwg kategorisi cesitli dil arastirmalarinin konusu olmakla
beraber bu kategoriye 6zgili yazilmig eser sayist olduk¢a azdir. Bunlarin en 6nemlisi
Johanson’un ¢aligmalar1 olmakla birlikte, Tiirk aragtirmacilarin yaptiklar: ¢alismalar da
son zamanlarda sik¢a basvurulan kaynaklar arasindadir. Benzer (2012) ve Aydemir
(2010) konuyu zaman-goriiniis-kiplik cergevesinde ele alirken Bacanli (2009) ve
Karadogan (2009) kilinis kategorisini miistakil olarak yayimlayan aragtirmacilardandir.
Tiirk¢e iizerine yapilmis olan c¢aligmalara gegmeden once, evrensel agidan “kilinig”
kavramina gz atmamiz gerekmektedir.

Fiiller, kilimissal ozellikleri agisindan ilk defa Aristoteles tarafindan bir tasnife
tabi tutulmustur (Ross, 2002: 83-130). Bu tasnifte Aristo, fiilleri bir sonu¢ bildirenler ve
bildirmeyenler olarak iki gruba ayirir ve bunlardan ilkine kinéseis (hareketler,
devinimler), ikincisine de enérgiai (faaliyetler) adin1 verir (Ross, 2002: 102-105).

Dil felsefecisi olan Ryle, bir sonucu olan ‘erisilerle’ (achivements), bir sonucu
olmayan ‘faaliyetlerin’ (activities) farkliligina dikkati ¢ekmistir. Daha sonra bu terimler
Vendler tarafindan kullanilmis ve dilde ilk ciddi kilinis tasnifi Vendler tarafindan
yapilmigtir. Vendler kaynak dil olarak Ingilizceyi kullandig: tasnifinde fiilleri dort
baslik altinda toplar (Bacanli, 2009: 27):

“Hal (state)” bildirenler: know, love, believe vb.

“Faaliyet (activity)” bildirenler: run, walk, swim, push a cart vb.

“Basar1 (accomplishment)” bildirenler: running a mile, drawing a circle vb.

“Erisi (achievement)” bildirenler: reach the top, win the race, be born vb.

Vendler’in bu smiflamasina Smith ani fiil tiiriini, Olsen’in de asama-seviye
tiirlinii eklemesiyle sozliige dayali goriiniis tiirlerinin (kilinis) sayisi altiya ¢ikmistir. Son
tahlilde bilinen en yaygm fiil tirleri su altt tirdir: durum fiilleri, etkinlik fiilleri,

basarma, tamamlanma, ani ve agama-seviye fiilleri ( Benzer, 2012: 81).

Fiil kok ve govdelerinde zaman kavrami olup olmadigindan yola ¢ikarak

Tiirkcede en kapsamli kilinig siniflamasini Johanson yapmistir. Johanson’a gore fiil
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tabanlar1 on sinwr1 vurgulayanlar, son siniri vurgulayanlar ve sinwr vurgulamayanlar
olmak iizere iige ayrilir'.
. On sinir1 vurgulayanlar:
Hareketi gerceklestirmeye baglama sinirt asilir ve sonra siirek gelir. X yerine 6n
sinir1 vurgulayan bir eylem kullanilabilir. X’ler ayn1 eylemdir.
...... Xdi.....hala Xiyordu
Veya
.....Xdi, demek ki simdi Xiyor
Uyudu demek ki uyuyor.
o Son sinir1 vurgulayanlar:
Bitis veya son sinirina ulasmadik¢a meydana gelmis sayilmayan “hareketlerdir”.
X ayni1 eylem olamaz.
Xdi mi? Evet Xdi ve hala X-iyor.
*Oldii mii? Evet 6ldii ve hala dliiyor.
o Sinir vurgulamayanlar:
Meydana gelmis sayilmasi i¢in herhangi bir sinir1 agsmak veya sinira ulagsmak
gerekmeyen “hareketlerdir”. X’ler aynidir.
Xdi mi? Evet, Xdi ve hala Xiyor.
Yedi mi? Evet, yedi ve hala yiyor.

Benzer’in (2012) tespitine gore, Erguvanli-Taylan (1992) basarma fiilleri ile
tamamlanma fiilleri arasindaki en 6nemli farkin, fiilin ger¢eklesme siirecinde ortaya
ciktigint sdylemektedir. Hem tamamlanma hem de bitirme fiilleri, bitis noktasi
icermektedirler; fakat bitirme fiilleri anlik olduklari icin fiilin ger¢eklesme siireci uzun
bir zaman dilimine yayilmamaktadir. Basarma, tamamlanma gibi bitislidir; fakat belli
bir zaman almaz ve anliktir. Durum degisimine sebep olan siire¢, bitis sonucundan
ayrilmis olarak goriiniir: “Nazan yaris1 kazandi; araba agaca garpti!” (Benzer, 2012: 84-
85).

Bacanl kilinigin, eylemin yapilis tarzini ve evre yapilanmasini igeren leksikal bir
kategori olmakla birlikte kavramin kendisiyle genellikle “goriiniis bilimi (aspektoloji)”

arastirmalarinda  karsilagildigini  ve bu yoniiyle kilinisin, gorlinlis ve zaman

! Johanson, L., “Tiirkeitiirkische Aspektotempora”, Thieroff, R.,J. Ballweg, Tense systems in European
languages, Tiibingen: Linguistische Arbeiten. 1994, 308: 249.’dan akt.Ugurlu M., 2003: 124-133.
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kategorileriyle ilgili bir alt kavram oldugunu ama onlarla 6zdes olmadigini dile getirir
(Bacanli, 2009: 13-15).

Bacanli’nin (2009) tespitlerine gore goriinlis ve kilinis ayrimini1 gostermek igin
kullanilan argiimanlardan 6ne ¢ikanmi siibjektif-objektif karsithigidir. Bu iddiaya gore
goriinlis, konusanin segtigi 6zel perspektiften dolayr siibjektif ve degisken
karakterliyken, kilinig olayin tabiati ve ickin anlamlariyla ilgili oldugu i¢in objektif ve
sabittir. Yine Bacanli’ya gore Johanson bu geleneksel betimlemenin yanlis oldugunu
diisiiniir ve hem kilinisin hem de goriiniisiin objektiflik ve siibjektiflik sunabilecegini
ileri stirer. Tezimizde, goriinlisiin yani bakis agisinin, fiil i¢c zamamyla degil
konusucunun konusma ani, harekete karst olan zihinsel tasarisi ve onu ifade etmede
gosterdigi secicilik ile ilgili oldugu diisiiniildiigiinden goriiniisiin siibjektif oldugu kabul
edilmistir.

Bacanli’'nin 6ne siirdiigii bir diger argiiman ise goOriinlisiin gramatikal bir
kategori, kilmisin ise fiil leksemlerinin ve eylem ibarelerinin igsel olarak tasidiklari
eylem tarz1 6zelliklerini iceren ve bunlarin tasnif edilmesini 6ngoéren leksikal (s6zliiksel)
bir kategori oldugudur. Gériiniig, s6z dizimi veya g¢ekimle belirtilirken kilimig fiilin
leksik anlami, ona eklenen 6zel parcaciklar, yardimci fiiller veya yapim ekleriyle
belirtilir (Bacanli, 2009: 15). Bu tespitin, yani kilinisin sozliiksel bir kategori olusunun
biraz ac¢ilmasi, agiklanmasi gerektigini diisiinmekteyiz. Eger bu sozliiksel
kategorizasyonda kilims, sozliiksel goriiniigiin alt kategorisi olarak kabul edilip buna
gore bir tutum sergileniyorsa bunun yanlis olmadigini sdylemek miimkiindiir. Yapim
eklerinde fiilin i¢ zamaninda degisiklik meydana gelebilecegi hususunda arastirmaciya
katilmakla birlikte (bitis sinirh bir fiil olan kay-, fiilden fiil yapim eki olan - Dlr ekini
alip kaydir- haline geldigi zaman bir siir vurgulamasi gerekmez. Bu bakimdan yapim
eklerinin kilimis kategorisini yani fiilin i¢ zamanini belirlemedeki roliiniin 6nemi
yadsinamaz) akillarda birtakim soru isaretleri kalmaktadir. Kilinig ve goriiniis
kavramlarinin birbirine karigtirllmamasi gerektigi sdylendigi halde iki kavrama da yeni
bir tanimlama getirilmeyip mevcut tasnifler lizerinden yol almaya ¢alismak oldukca akil
karistiran bir durumdur. Kilinisin, fiil i¢ zamaninin konusu oldugu kabul edilecekse
bunu fiilin yalin halinde aramamiz gerekmez mi? Ayrica, yardimci fiill ve 0Ozel
parcaciklar (saniyoruz zarf fiil ekleri kastediliyor) s6z dizimi ve ¢ekim unsurlarindan
ayrt mi tutulmaktadir? Ornegin “Cocuk uyuyor.” ciimlesindeki uyu- fiili kilmigt

bakimindan 6n sinirt vurgulayan bir fiildir. Yani uyuma eyleminin gergeklesmesi igin
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baslama sinirinin agilmis olmasi gerekir. “Cocuk uyuyacak.” ciimlesinde de ayni sekilde
bu sinirin agilmasi gerekir.

Karadogan (2009), fiillerin en kisa tanimiyla dil dis1 diinyadaki “hareketleri”
dilde bir olay olarak karsilayan kelimeler oldugunu soyler ve fiildeki olaymn sonsuz
zaman ¢izgisindeki gergeklesme zamaninin dillerin yapisina gore farklilasan bigcimlerde
fiillin ¢ekimlenmesiyle belirlendigini ileri stirer. Bu farkli durumlarin fiil tabaninin
anlamina da yansidigini ancak bu durumun fiil tabaninin sézliik anlamindan ayri
tutulmasi gerektiginin altini ¢izer. Ona gore kilinis, bir fiilin sézliikk anlamini belirleyen
unsurlardan sadece bir tanesidir. Konuyla ilgili ¢alismalarin bazilarinda fiil tabaninin
sOzliikk anlamut ile olayin gergeklesme tarzi birbirine karistirildigi veya aralarindaki iligki
tam olarak anlasilmadigr icin yanlis degerlendirmelerde bulunulmustur. Kilinisi
belirlemede olaymn gerceklesme siireci dnemlidir yani kilimig bir fiilin i¢ zamanidir.
Diinya dillerinde, 6zellikle de Bati dillerinde “kilinis” (“aktionsart”, “actionality”,
“actional content”, “manner of action”) kategorisinin yeterince islendigini, Tiirkiye’de
ise kilinis ve bakis konusundan ilk bahsedenin Dilacar oldugunu ve Dildgar’in Tiirkce

fiilleri kilinis 6zelliklerine gore siniflandirdigini aktarmistir (Karadogan, 2009: 6-10).

Akcatas (2005) Tiirkiye Tiirkcesinde Ciimlede Siireye Baglhh Zaman, -Bakista
Kilinis- adli galismasinda, Tiirkiye Tiirkgesinin zaman yapilarimi cliimle diizeyinde tespit
etmis, kilinis basliklarinin bakis agisindan tasnifini yapmistir. Calismada, ciimlelerdeki
zaman belirleyen unsurlar incelenirken, bakis ve kilinig ayrintilari, kurduklar iligkilerle
degerlendirilmistir. Bakis konusu i¢inde kilimis degerlendirilerek zaman siireye gore
incelenmistir. Hareketin, olusun veya durumun ge¢miste, bulunulan zamanda, gelecekte
ne kadar siirede gergeklestigi, boylece ciimlenin Ogeleri tarafindan kurulan zaman
denklemleriyle tespit edilmistir. Diger ¢alismalar, bakis konusu i¢in 6znel hiikmiinii
verirken; kilinisa nesnel demistir. Akgatas, iki konuyu da ciimle diizeyinde duruma gore
sistemlestirdigini, yani climle diizeyinde zamamn incelerken, bakisa gore ciimlenin
kilimisint belirledigini ifade etmistir. Kilinist, bir “siire” konusu olarak nitelendirirken
stire bilgisini, ge¢mis, bulunulan an, gelecek ve swuursiziik iginde degerlendirmistir.
Zaman ve siireyi, ciimle diizeyinde ele alarak “bakis+kilinis” yapilari seklinde fiilin
isleyls zamanlamasini anlam bakimindan ortaya koymaya calistigimi ifade etmistir.
Calismanin sonunda ise climlede yap1 bakimindan ZT+Y, anlam bakimindan B+K
(bakis+kilinig) formiillerini tespit etmis ve buna gore kilinis sekillerini vermistir:

1. Bitmislik / Bitmemislik
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2. Siireklilik / Siireksizlik

3. Belirlilik / Belirsizlik

4. Kesintililik / Kesintisizlilik
5. Mutlaklik / Itibarilik

6. Bagimlilik / Bagimsizlik

7. Es Zamanli / Art Zamanlh
8. Uzaklik / Yakinlik

Sonra bu sekiz kilinis sekline gore kilinis araliklarin1 degerlendirerek su zaman

(B+K) tablosunu olusturmustur:

Tablo 1. Akgatag’in Zaman Tablosu

GECMIS

BULUNULAN AN

GELECEK

GENIS (Simirsizhik)

Bitmis Gegmis

Bitmis Bulunulan An

Bitmis Gelecek

Bitmis Sinirsizlik

Bitmemis Gegmis

Bitmemis Bulunulan An

Bitmemis Gelecek

Bitmemis Sinirsizlik

Stirekli Gegmis

Siurekli Bulunulan An

Surekli Gelecek

Surekli Sinirsizlik

Siireksiz Gegmis

Sireksiz Bulunulan An

Sureksiz Gelecek

Sireksiz Sinirsizlik

Belirli Gegmis

Belirli Bulunulan An

Belirli Gelecek

Belirli Sinirsizlik

Belirsiz Gegmis

Belirsiz Bulunulan An

Belirsiz Gelecek

Belirsiz Simirsizlik

Kesintili Gegmis

Kesintili Bulunulan An

Kesintili Gelecek

Kesintili Sinirsizlik

Kesintisiz  Bulunulan
Kesintisiz Gegmis | An Kesintisiz Gelecek | Kesintisiz Sinirsizlik
Mutlak Gegmis Mutlak Bulunulan An | Mutlak Gelecek Mutlak Sinirsizlik
Itibari Ge¢mis Itibari bulunulan An Itibari Gelecek Itibari Smirsizlik
Bagimli Gegmis Bagimli Bulunulan An | Bagiml Gelecek Bagimli Smursizlik

Bagimsiz Ge¢mis

Bagimsiz Bulunulan An

Bagimsiz Gelecek

Bagimsiz Smirsizlik

Es Zamanli bulunulan Es Zamanl
Es Zamanli Ge¢gmis | An Es Zamanlh Gelecek | Siirsizlik
Art Zamanli | Art Zamanl bulunulan | Art Zamanli | Art Zamanli
Gegmis An Gelecek Smirsizlik
Uzak Gegmis Uzak Bulunulan An Uzak Gelecek Uzak Sinirsizlik
Yakin Gegmis Yakin Bulunulan An Yakin Gelecek Yakin Sinirsizlik

Akgatas (2005), kilinisi, mastar durumundaki fiilin bildirdigi hareketin veya

olusun meydana gelis tarzindaki zaman niteligini ifade eden dilbilgisi kategori olarak
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nitelendirmektedir. Ona gore, ki/imisin bildirdigi fiilin zamani, nesneldir. Metin
kurucunun niyetiyle ilgili degildir. Fiillerin baslangig, stireklilik, bitis ve zaman
bakimindan degerlendirilmesi, ki/inisla belirlenir. Tiirkgede ciimle iginde zaman, bakis
ve kilinig arasindaki bag, fiilin zaman ekleri ve diger zaman belirleyici unsurlar
arasindaki iliskilere gore belirlenir (Akgatas, 2005: 48). Bu goriisten yola g¢ikarak
Akcatas, Tiirkge Sozliik’teki fiilleri tarayip tek baslarina kullanimlarina gore incelemis
ve basit fiilleri kiliniglarina gore alt1 kategoriye ayirmistir. Bunlar: kesintisiz - szirekli -
olus filleri, kesintisiz - stirekli - kil fiilleri, kesintisiz - siireksiz - olus fiilleri, kesintisiz -
stireksiz - kilis fiilleri (baslangi¢ fiilleri ve bitmiy fiiller), kesintili - olus fiilleri (tekrar
fiilleri ve iiste iiste fiiller), kesintili - kil fiilleri (tekrar fiilleri ve tist iiste fiiller) dir.

Kesintisiz - Siirekli - Olus Filleri

agartmak korkmak donmek sinmek
aglamak kosmak duymak sogumak
akmak O6lmek diisiinmek tanimak
kalmak saklamak gelismek tiiremek
katlanmak sanmak giilmek uyumak
biiyiimek sormak sezinlemek istimek
¢abalamak sarkmak 1sinmak tizlilmek
catlamak sevmek inanmak yasamak
cekilmek sevinmek inmek yatmak
clirimek davranmak giilimsemek yuriimek
dagilmak sevismek giivenmek isitmek
avunmak sezmek hazirlanmak

beklemek dinlemek sikilmak

bilmek dinlenmek sizmak

Kesintisiz - Siirekli - Kilis Fiilleri

aramak ¢evirmek doviigmek giymek
arastirmak dagitmak gegmek gérmek
ayaklanmak dayanmak gelmek gotiirmek
bakmak demek gezmek hazirlamak
calismak dolagmak gitmek inmek
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izlemek
kagmak
kagirmak
kazanmak
konusmak
korumak

oyalamak

Kesintisiz - Siireksiz - Olus Fiilleri

anlamak
batmak
bikmak
birakmak

ciddilesmek

delirmek
dertlenmek
donmek
duymak

durmak

Kesintisiz - Siireksiz - Kils Fiilleri

Baslangic Fiilleri:

basmak
baglamak

dokunmak

Bitmis Fiiller:

acmak
almak
asmak
atmak
avlamak
bagirmak
bindirmek

bitirmek

Otmek
salmak
sermek
seyretmek
soymak
sOylemek

siipiirmek

diismek
diistinmek
firlamak
gelmek
girmek
gérmek
giicenmek
inlemek
istemek

kizmak

dokunmak
gondermek

gostermek

bogazlamak

bulmak
cagirmak
calmak
¢cekmek
cikmak
cikarmak

¢Okmek
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stirmek
stirdiirmek
stizmek
ugramak
ugragsmak
uyutmak

yaglamak

olmak
ofkelenmek
ogrenmek
6lmek
sanmak
sevinmek
siginmak
susmak
sasmak

tanimak

giirlemek
karsilamak

sarillmak

¢ozmek
donmek
diirtmek
diistirmek
gebertmek
gecmek
gelmek

getirmek

yaptirmak
yasatmak
yaymak
yazdirmak
yemek
yetismek
yetistirmek

unutmak
uyanmak
uyumak
vazgecmek
yakma
yanmak
yemek

yerlesmek

girmek
gitmek
gondermek
gostermek
gotlirmek
haklamak
igmek

inmek



kagmak 6ldiirmek sOylemek yakmak
kesmek opmek tamamlamak yakalamak
kirmak ortmek toplamak yarmak
kiymak saklamak tutmak yatmak
kovmak salmak ugramak yazmak
koymak seslenmek ulagsmak yerlestirmek
koyuvermek stkmak ulastirmak yetismek
kurtarmak styirmak varmak yikmak
kurtulmak silkmek vermek (kiz) yiktirmak
oturmak sormak vurmak yoklamak
Kesintili - Olus Fiilleri:

Tekrar Fiilleri: Ust Uste Fiiller:

afallamak sayiklamak

sOylenmek titremek

Kesintili - Kihis Fiilleri:

Tekrar Fiilleri:

ayiklamak soyunmak

stvamak carpismak

birikmek toplamak

Ust Uste Fiiller:

bosaltmak dikmek kipirdamak kursunlamak
ovusturmak vurmak yinelemek

Birlesik fiillerde kilinig1 ise bese ayiwrmistir. Bunlar: kesintisiz - siirekli olug fiilleri,
kesintisiz - siirekli kilis fiilleri, kesintisiz - stireksiz - olus fiilleri (baslangi¢ fiilleri ve
bitmis fiiller), kesintisiz - siireksiz - kilig fiilleri(baslangi¢ fiilleri ve bitmis fiiller),
kesintili - kilis fiilleri (tekrarl fiiller ve iist tiste fiiller) dir.
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Kesintisiz - Siirekli Olus Fiilleri:

dalip gitmek
eline bakmak

ayak uydurmak

Is yapmak

besleyip durmak

iz surmek

dis bilemek

goze batmak

Kesintisiz Siirekli Kihs Fiilleri:

bos durmak

toplant1 yapmak

dert yanmak

tirkli sOylemek

Kesintisiz - Siireksiz - Olus Fiilleri:

Baslangic Fiilleri:

aklima diigiirmek

Bitmis Fiiller:

affa ugramak

gelin olmak

kendine gelmek

sas1p kalmak

koku almak

kursun yemek

odi kopmak

Kesintisiz - Siireksiz - Kils Fiilleri

Baslangic Fiilleri

pesine takmak

Bitmis Fiiller:

adim atmak

ates etmek

ayaga kalkmak

baltadan
gecirmek
basa ¢ikmak
daga ¢ikmak

daga kaldirmak

davet etmek

ele gecirmek

yola diismek

elinden
kurtulmak
emir vermek
geri donmek
haber vermek
haber
gondermek
haber

ulagtirmak
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diisman kesilmek

sikint1 gekmek

gozyast dokmek
zulmetmek

1s gormek

cesaret etmek

pesini birakmak kendini yere

teslim olmak atmak

yemin etmek yukiini tutmak
hakkindan teslim etmek
gelmek ucup gitmek
hesap géormek yakay1

1rza gegmek kurtarmak

isaret etmek
ipe ¢ekmek
1sini gérmek
kotiiliik etmek
kursun sikmak

stirglin etmek



Kesintili - Kihs Fiilleri:

Tekrarh Fiiller:

dayaktan ge¢irmek parca parga etmek
Ust Uste Fiiller

gobek atmak 1slik calmak

Akgatas, Tiirkcede bakis ve kilinig ayni eklerle gosterildigi halde bunlarin farkl
kategoriler olarak ele alinmasini dogru bulmamaktadir. Bu ylizden Tiirk¢ede bunlarin
ayr1 bagliklar altinda ele alinmasi yerine, climle ciimle zaman formiilleri elde
edilmesinin daha uygun olabilecegini ve bu formiillerin, dilin zaman bashg: altinda ele
alinabilecegini savunmaktadir (Akgatas, 2005: 8). Bize gore ise zaman, goriiniis, kilinis
ve kiplik kategorilerinin ayr1 degerlendirilmesi gerekmektedir.

Huber (2008), Almanca dilbilgisi betimlemelerinde, bi¢imsel zaman ve goriiniis
disinda kilinig diye bir kategorinin daha oldugunu ve bunun eylemlerin anlamsal
boyutuna dayanan bir ayrim oldugunu vurgular. Kilinisla goriiniisiin bazen i¢ ice
girdigini, eylemin dile getirdigi baslama, son bulma, yineleme, karsilikli yapilma,
stirme, bir anda olma, kii¢iik kiiclik hareketlerle yapilma gibi anlamlarin kilinig olarak
ele alindigim1 belirtir. Bundan hareketle de Tiirkgenin geleneksel dilbilgisinde cati
olarak siniflandirilan bazi anlamlarin Almancada kilinis olarak smiflandirildiginmi dile
getirir (Huber, 2008: 261).

S6z konusu aragtirmacilar, konuyu ele alirken kilinig-goriinlis konusunda ortaya
atilan goriisleri titizlikle incelemisler, en ¢ok terim karmasasindan yakinmislardir. Bize
gore arastirmacilar, terim karmasasindan ziyade, bu iki kavramin siirlarini belirlemekte
zorlanmiglar ve tekrara diismekten kendilerini kurtaramamiglardir. Tezimizde, terim
karmasasina yol agmamak i¢in -her ne kadar bu kategorinin, konugmacinin olay1 veya
olguyu algilayisi ve bu algiya gore sdylemi olusturmasindan dolay1 bakist tercih ediyor
olsak da- goriiniis terimi kullanilmistir. Ayrica kilinws kategorisinin fiilin leksik anlamini
ilgilendiren bir kategori oldugu kabul edildiginden, fiil i¢ zamanina girmeyip dilbilgisel
goriintis zaman eklerinde ve sozliiksel gériiniis de gramatikallesme yolunda olan
yardimct fiillerde ele almmistir. Boylece iki kavram arasinda siiregelen tartigmalari

tekrarlamaktan ka¢inmis olacagimiz diistiniilmektedir.



1.3.Goriiniis Tiirleri
Bir Onceki baslikta gercek zaman ve fiil zamanina deginilmis, ilkinin yasanilan

zaman olup ikincisinin ise yasanilan bu zamanin dilde ifade bulmus big¢imi oldugu
goriisii tizerinde durulmustur. Bundan hareketle, ger¢ek zamanin bize sundugu, fiil
zamamni ve gorliniis olmak tlizere iki tiir bilgi vardir diyebiliriz. Fiil zamani, konusmada
belirtilen vakanin olus aninin, konusma anina baglanmasidir (Benzer, 2012: 13). Uzun’a
(2004) gore goriiniis kategorisi de gogu zaman, zamanla i¢ i¢e olan ama zamani degil,
zamana bagh olarak eylemin anlattigi ig, olus veya durumun zaman ile etkilesimini
aktaran bir kategoridir. Bu kategori uzun siire dil bilimciler tarafindan tartigilmas,

dilbilgisel goriiniis ve sozliiksel goriiniis olmak tizere iki ana baglik altinda toplanmustir.

Johanson’a (1994) gore, goriinis, olaylar1 kendi smirlar1 (baslangigc ve bitis
sinir1) baglaminda gozlemlemeye imkan veren Oznel bakis agilarini ifade eden
dilbilgisel bir kategoridir. Bu goriise gore, Tiirkgede ti¢ farkli goriiniis perspektifi vardir:
Bir olayin siire¢ safthasinda gozlemlenen, baslangic ve bitis smirlarinin
gbzlemlenmesine imkan veren intraterminallik; bir olayr kritik sinir1 asildiktan sonra
gozlemlemeye imkan veren postterminallik ve olayr zaman ¢izgisinde dogrudan ve
biitlin olarak gdzlemlemeye imkén veren, yani bir olayr kritik sinira ulagildiginda

gozlemleyen terminallik perspektifleridir.

Smith kendisinden 6nce yapilan ¢alismalara da atifta bulunarak goriiniisi iki
birlesen kurami adi altinda dilbilgisine ve sézliige dayali goriiniis olarak ikiye ayirmistir
(Benzer, 2012: 42). Benzer bu iki tiire asama goriiniisiini (kilinis) eklemistir (Benzer,
2012: 225).

Karaagacg (2012), Tiirk¢enin Dil Bilgisi adl1 eserinde goriiniisii genis anlamiyla
biitiin varlik ve olaylarin 6zellikleri toplami, yani bu 6zellikleriyle varlik ve olaylarin
anlamlar olarak nitelendirmistir. Dar anlamda ise, goriiniisiin eylemin var olusundan,
gerceklestirilme biciminden veya gerceklestirildigi ortamdan kaynaklanan 6zelliklerini
bildirdigini, biitiin dillerde aspekt (goriiniis) bilgisinin oldugunu ve bunun da sozlikliik
goriiniig veya kil (lexical aspect, aksionart, kind of action, situation aspect) ile soz
dizimlik gériiniis (gramatical aspect, predicational aspect, textual point of view) olmak

lizere ikiye ayrildigini belirtir. Anlam olarak ise bu kategorinin bitmislik, aliskanlik,



stirerlik, yinelemeli, tamamlanmislik veya tamamlanmamislik bildirdigini belirtir
(Karaagag, 2012: 650 652). Karaagag¢ ayrica dillerde goriilen ve bazi dillerin sozliikte,
baz1 dillerin de s6z diziminde gergeklestirdikleri belli bagh goriiniis renkleri oldugunu

aktarirken bu goriiniis renklerini de su sekilde siralar:

1) aliskanlik goriiniisii
2) amag goriiniisii

3) anlik goriinis

4) araglik goriiniisii

5) belirsizlik goriiniisi
6) bilinmezlik goriiniisi
7) bitmemislik goriiniisii
8) bitmislik gorliniisii

9) c¢ikarim goriiniisi

10) dilek goriiniisii

11) edilgen goriiniis

12) emir goriiniisi

13) etken goriiniis

14) ettirgen goriiniis

15) gereklilik goriiniisi
16) girismeli goriiniis (inchoative)
17) isteslik gortiniisii

18) kiigiiltme goriintisii
19) nicelemeli goriiniis
20) olabilirlik goriiniisii
21) olumluluk goriiniisii
22) olumsuzluk goriiniisii
23) siklik goriiniisi

24) smirlandirma goriiniisii
25) sonug goriiniisii

26) soru goriiniisii

27) stireklilik goriiniisii

28) siireksizlik goriiniigii



29) tezlik goriiniisii
30) uyum goriiniisii
31) yaklagsma goriiniisii
32) yeterlilik goriiniisii
33) yinelemeli goriiniis

34) yogunluk goriiniisii (Karaagag, 2012: 652-655)

Karaagag¢’in goriinlis siniflandirmasi taranan kaynaklar arasinda en ayrintili olan
siniflandirma olmakla birlikte, yer yer eylem catisi, dilek-istek kipi kavramlariyla i¢ ice
gecmistir. Ayrica bize gore, tanimlamalarin net olmamasi ve 6rnek verilmemis olmasi

da bu kategori lizerinde yapilmakta olan tartigmalarin daha da artmasina yol agmaktadir.

Akerson’a (2007) gore goriiniis, aslinda zaman kavramiyla yakindan ilgili
olmakla birlikte farkli bir islevdir. Goriiniis, bir olayin siireye nasil yayildigin1 gosterir,
ancak bunu yaparken, konusma ya da anlati zaman1 dedigimiz bir noktay1 temel almaz,
genel olarak bir olayin siire boyutuyla olan iliskisini gosterir (Akerson, 2007: 265-267).
Bu tanimdan yola ¢ikarak Akerson, goriiniisii siiregiden, yinelenen, genel geger bir
olayin akan zaman iginde biterlik’ini bitmezlik’ini inceleyen bir kategori olarak goriir.

Bitmislik ve bitmemislik bagliklari altinda bu kavramlara daha ayrintil1 yer verilecektir.

Huber (2008), ¢cogu dogal dilin eylemlerinde, dile getirilen olay ya da olgunun
zamanina iligkin olarak verilen bilgi disinda, olay ya da olgunun o&zelligini, ya da
konusucunun olguyu nasil gordiigiinii dile getiren bilgiler de verildigini ve bu tiir
bilgilerin gériiniigii bildirdigini belirtir. Cogu dilin eylemlerinde hem zaman hem
gorliniis  bilgilerinin isaretlendigini aktarirken, baz1 dillerde bu tiir ayrimlara
gidilmedigini, Mandarin Cincesinde oldugu gibi baz1 dillerde de zamanin
isaretlenmezken goriiniisiin isaretlendigini ifade eder. Hatta Charles ve Thompson’a
gore Mandarin eylemlerinde yalnizca goriiniis isaretlenmektedir. Buna gbére Mandarin
Cincesinde -le eki bitmislik; -guo eki yasanilan olay; -zhe eki siirerlik ifade eden ekler
olarak bilinmektedir.* Genel olarak gorilinliglin, bitmislik, bitmemislik, baslama, sona
erme, siirme gibi kategorilere ayrildigini1 ve en ¢ok goriiniis aktaran diller olarak Slav

dillerinin gosterildigini belirtir (Huber, 2008: 260).

* Li, Charles N. and Thompson, Sandra A., Mandarin Chinese: a Functional Reference Grammar.
Berkeley: University of California Press. 1981. s.13’ten akt. Huber, 2008: 260



Giiney (2011), goriiniisiin ya da bakisin (aspect) olay, olgu ya da durumun hangi
zaman noktasindan sunuldugunu ifade eden bir kategori oldugunu belirtir. Ona gore,
durum, olay ya da olgu, kendi i¢indeki, yani dahili bir zaman noktasindan (bakistan)
sunuldugunda bitmemislik bakis acis1 (imperfective viewpoint); disaridan, yani harici
bir zaman noktasindan bir biitlin olarak sunuldugunda ise bitmislik bakis agis1

(perfective viewpoint) ifade eder (Giliney, 2011: 434-443).

Benzer’in smiflandirmasinda  agsama goriiniisii, kilms ile ayn1 anlamu
tagimaktadir. Benzer, goriiniisiin genel bir ad oldugunu, asama goriiniisli ya da kilinisin
ise tipki dilbilgisel ve sozliige dayali goriiniis tiirleri gibi alt bir kategori olmasi
gerektigini savunmaktadir (Benzer, 2012: 216). Ona gore goriinlis siniflandirmasi

asagidaki tablodaki gibi olmalidir:

Tablo 2. Benzer’in goriiniis siniflandirmasi

GORUNUS
Dilbilgisine Dayali  Sézliige Dayah Asama
Bitmiglik Durum Baslangici belirsiz, sonu belirli
Bitmemislik Etkinlik Baslangici belirli, sonu belirsiz
Yansiz Tamamlama Baglangici belirli, sonu belirli
Stirme Basarma Baslangici belirsiz, sonu belirsiz
Ani
Asama Seviye

Dilbilgisel goriiniis temelde bitmislik (perfective) ve bitmemislik (imperfective)
tizerine kuruludur. Smith (1997) bu ikisine yansiz goriiniis tiiriinii ekleyerek dilbilgisel
gorliniisii lice ayirirken, Benzer (2012), bunlara sirme tlriinii ekleyerek sayiyr dorde

cikarmustir.

Kanaatimizce bu goriiniis tiirleri sadece dilbilgisel goriiniisiin degil, sozliiksel
goriiniisiin de inceleme alanina girmelidir. Diger bir deyisle sozliiksel goriiniis
kategorisinde ele alacagimiz yardimci fiillerin de bitmislik, bitmemislik goriiniisiinii
belirlemede etkili oldugunu disiinmekteyiz. Simdi kisaca bitmislik (perfective),

bitmemiglik (imperfective), yansizlik ve siirme tiirleri hakkindaki goériisler sunulacaktir.

1.3.1. Bitmislik Goriiniisii (Perfective)



Bitmiglik goriiniisii, bir olayin ve durumun konusma anindan Once baslayip
bittigini bildirir. Bu goriiniis tiirtinde olay veya durum konusma aninda artik
gerceklesmemektedir. Yani hareket tamamlanmis ve bitmistir. Bitmis Ve tamamlanmais

ifadeleri de bu tiir i¢in kullanilan terimlerdendir (Benzer, 2012).

Arslan’a (2006) gore bitmis okuma igin baglam 6ne ¢ikmaktadir ve bitmislik
tamamlanma seviyesinde ger¢eklesen bir zarf veya uygun bir baglam sonucunda ortaya
cikar. Arslan (2006) ayrica deneyim bitmisligi (Experiantial Perfect) kategorisini de 6ne
stirmiis bunun da yine -DI eki, soru formu ve / veya zarflar araciligiyla saglandigini
belirtmistir. Yazar, asagidaki Orneklerde -DI ve -mls’i zaman eki olarak

degerlendirmekte goriiniis anlamini baglamdan ¢ikarmaktadir (Arslan, 2006: 256).

(1)  Hig ucaga bindin mi?

2 Gecgen kistan beri hastalandigin oldu mu?

(3)  Oraya gitmisligin var m1?

“Hi¢ ugaga bindin mi?” climlesi “Ug¢aga binmisligin var m1?” seklinde soruldugu
zaman bu, ciimlenin ge¢mis zaman belirtmedigi, simdiki durumla ilgili bir soru
soruldugu anlasilmaktadir. Ayni sekilde “Gegen kistan beri hastalandigin oldu mu?” ve
“Oraya gitmigligin var m1?” climleleri de bize su anki durum hakkinda konusulmakta
oldugunu gostermektedir. “Oraya gitmisligin var m1?” ciimlesi “Dolapta siit var m1?”
climlesi ile dilbilgisel zaman agisindan bizce aynidir. Ciimle igerisinde gegen
gitmisligin ...” ifadesi ¢ekimli bir fiil olmadigindan isim gibi isletildigi i¢in hareket
ifade etme yetenegini kismen yitirmistir. Ancak “Dolapta siit var m1?” ciimlesinde derin
yapidaki hareketin yilizey yapida tamamen yok oldugunu gdérmekteyiz. Bu yiizden
yukaridaki orneklerde Arslan’in ciimledeki goriiniis anlaminin baglamdan ¢ikarildig
gorlsiine katilirken -DI ve -mls’in bu climlelerde zaman eki olarak degerlendirilmesine
temkinli yaklagsmaktayiz. Ciinkii “gitmisligin ”, ¢ekimli bir fiil degildir.

Akerson (2007), biterlik goriiniigii adini verdigi bu tiire, siireye yayilmayan, yani
bir kerelik gerceklesen, tamamlanan, biten ve arkasindan baska bir olay gelen olaylarin
girdigini belirtmektedir. “Ayse, kapiy1 itti, odaya girdi, elindeki kahveyi masaya birakti,
perdeleri agti, sonra oturdu, Oniindeki tabureye ayaklarini uzatti ve kahvesini igti.”
ornegindeki tiim fiillerin goriiniis agisindan ele alindiginda biterlik degeri tasidigini, bu

metindeki tiim olaylarin birbirini sirayla izledigini, hepsinin bir kezlik oldugunu, birinin



bitip digerinin gergeklestigini sdylemektedir. Bunlarin hepsi silireye yayilma agisindan

kisa olaylardir ve hepsinin bir sonu, yani bitisi vardir.

Uzun, Tirkcede eylemin bitip bitmemisliginin nesnenin anlami ile iligkili
olduguna dikkat ¢eker. Ona gore ciimlede, nesnenin, belirli ise bitmislik gortiniisiinii,

belirsiz ise bitmemislik goriiniisiinii de yansitmasi muhtemeldir.

(4) Al diin aksam kitab1 okudu (okuma isi bitti).

(5) Ali diin aksam kitap okudu (okuma isinin bitip bitmedigi belli degil).
(Uzun, 2004: 144)

Bize gore, bu climlelerde nesnenin belirliligi veya belirsizligi, goriiniis
kategorisinde diisliniildiigii kadar kuvvetli bir etkiye sahip degildir. Nesnenin belirtili
olmasi durumunda kitabin hepsinin ya da belli bir bolimiiniin okunup bitirilmis
olabilecegi gibi, nesnenin belirtisiz olmasi durumunda da ayni durum s6z konusudur.
Ancak okuma islemi her iki durumda da bitmistir. Kendi 6rnegimizde kitab1 daha

belirtili hale getirip nesnenin belirtililigini ve belirtisizligini tekrar ele alalim. Ornegin;

(6)  Diin aksam Kur’an-1 Kerim okudum.

(7)  Diin aksam Kur’an-1 Kerim’i okudum.

Yukaridaki 6rneklerimizde her iki durumda da Kur’an-1 Kerim’in bir gecede

tamamen okunup bitirilemeyeceginin bir ger¢ek oldugu daha agik goriilmektedir.

Tezimizde bitmislik goriiniisii iki tiirlii olarak ele alinmistir. Birincisi, bir olayin,
bir hareketin yapilip bitirilmesini bildiren bitmislik goriiniisiidiir. Ikincisi ise, hareket
veya olay bittikten sonra ortaya yeni bir durum ¢iktigmni bildiren hdl / sonug

goriiniigiidiir. Ornegin;
(8)  Diin aksam merdivenden diistiim ve kolum kurildh.

Bu climlede goriildiigii iizere iki ayr1 ¢ekimli fiil vardir. Birinci climlede diis-
eylemi gergeklesmistir. Yani bitmistir. Ikinci ciimlede kuril- eylemi gergeklesmistir.
Ancak birinci ciimlede diisen “ben”dir ve “ben”’de degisiklik s6z konusu degildir. Soyle
ki, “Ben merdivenden diistiim. *Simdi diisiikiim veya *Simdi diigiilitytim.” gibi bir ifade
kullanamay1z. Ikinci ciimlemizde ise kirilan kolumdur ve bu eylemin sonucunda kol

artik “kirik”tir. Yani yeni bir durum séz konusudur. Bu nedenle “Diin aksam



merdivenden diistim.” ciimlesi bitmislik goriiniisii veritken “Kolum kirildi.” climlesi,

hal / sonug goriiniigii belirtmektedir.

Uzun (2004) diger taraftan bitme isinin belirlenmesinin zamanla i¢ i¢e olusuna
da dikkat ¢eker ve yukaridaki 4 ve 5. 6rnek ciimlelerde eylemin bitmis veya bitmemis
olabilirken her iki durumda da ge¢mis zamani gosterdigini vurgular. Uzun’a gore
goriinlis kategorisi, zamanla ¢ogu zaman i¢ ice olan ama zamani degil, zamana bagl
olarak eylemin anlattig1 is, olus veya durumun zaman ile etkilesimini aktarir ve
gorliniisiin en bilinen ve yaygin olan ayrimi bitmislik ve bitmemisliktir. Bitmislik ile
kastedilen kavram, eylemin sundugu is, olus veya durumun tamamlanmasidir. Bu
yonden bitmisligin ana karakteristigi tamamlanmis olma, bitis noktas1 igermedir. Uzun,
bitmisligin uzun siire ve kisa siire ayrimi yaptig1 iddialaria katilmamaktadir. Bunu da
Rusgada bir isi kisa siire yapma ile uzun siire yapma ayrimlar1 veren ama her ikisi de

bitmislik goriiniisii aktaran eylem bi¢imlerinin bulundugu 6rneklerle gostermistir (Uzun,

2004: 145).

(9)  Yapostoyal tam gas ‘Orada kisa bir siire oturdum’

(10)  Yaprostayal tam ¢as ‘Orada uzun siire oturdum’

Bu ciimlelerdeki iki eylemin de bitmis olarak degerlendirildigini ¢ilinkii

bitmemislik gosteren bi¢iminin farkli oldugunu asagidaki 6rnekle aciklamstir.

(11) Yastoyaltamg¢as  ‘Orada uzun siiredir oturuyorum’

1.3.2. Bitmemislik Goriiniisii (Imperfective)

Bitmisligin karsiti olarak diisliniilen bu goriiniis tiiriinii arastirmacilar kendi
icinde alt kategorilere ayirmiglardir. Comrie’ye (1976) gore bitmemislik goriiniisii,
aliskanlik ve devamlilik (continuous) olarak, devamlilik ise siirerlilik ve siirersizlik

olarak alt boliimlere ayrilmistir:

Tablo 3. Comrie’nin bitmemislik siniflandirmasi (Benzer, 2009)



Bitmemislik

Aliskanlik Devamlilik

Surerlilik Surersizlik

Uzun (2004), bitmemisligin en yaygin ayriminin aliskanliksal ve siiregiden
olarak yapildigini ve siiregidenin ilerleyici ve ilerleyici olmayan tiirlerinin bulundugunu
sOylemektedir.

Bizce bitmemis olan bir sey ya su anda ya da sonsuz bir simdilik i¢inde devam
etmektedir. Sonsuz bir simdilikten kastimiz Tiirkcede genis zaman olarak adlandirilan
zamandir.

(12) Giines dogudan dogar, batidan batar.

Biz yukaridaki ctimleyi sonsuz bir simdilik olarak goérmekteyiz. Her sabah
uyandigimizda goze en ¢ok ¢arpan zaman belirleyicisiyle karsilasiriz. Eger goziiniizii
Japonya’da agtiysaniz ve o sabah ugaga atlayip Tiirkiye’ye geldiyseniz aradan gecgen 13
saatte Glines’in heniliz batmadiin1 goriirsiiniiz. Ama geldiginiz yer karanliga ¢oktan
teslim olmustur. Bu déngii bize sonsuz simdiligi gdstermektedir. Tipki “Insan dogar,
bliylir ve oliir.” climlesinde oldugu gibi. Dogum anina veya 6liim anina simdi, su anda
tantk olmamamiz bize bir yerlerde bir insanin dogmuyor veya Olmiiyor oldugunu
gostermez. “Su an” ise Tiirkcede daha spesifik bir ekle ifade edilmektedir. Hareketin su
anda goziimiiziin Oniinde gerceklestigini ve devam etmekte oldugunu aktarmak
istedigimizde -mAKItA, -mAdA, -yor eklerinden birini kullaniriz. Ancak -yor eki her
zaman o anda gerceklesmekte olan bir olay veya hareket i¢in kullanilmaz, durum

goriiniisiinii de verebilir. Ornek:

(13) Ayse okula gidiyor.

Bu ciimlede iki farkli okuma elde edebiliriz. Birincisi Ayse’nin elinde kitaplari,
okula giderken oniimiizden gectigi durumdaki ¢ikarimimiz; digeri ise Ayse’nin 6grenci

oldugunu ifade etmek i¢in kullandigimiz ¢ikarimimizdir, yani durum belirtir.



Akerson (2007), bitmezlik adin1 verdigi bu goriiniis tirlini, olaylarin, baslangi¢
ve bitis noktalarmi degil de, siirekliliklerini, genelgegerliklerini ya da sik sik
yinelendiklerini gdsteren bir tiir olarak ifade eder. “Diinya giinesin ¢evresinde doner.”
Ornegini veren aragtirmaci, bitmezligin bu 6rnekte gosterildigi kadar genelgecer olmak
zorunda olmadigini, “Ayse sabahlar1 erken kalkar.” climlesinde oldugu gibi, giindelik
yasamimizda bir donem sik sik yinelenen kiigiik ve gecici olaylarin da bitmezlik ifade

ettigini belirtir.

Dilbilgisel goriiniisiin bitmemislik kategorisinde -mAKtA, -mAdA, -yor, -(I/A)r
ekli ciimlelerden olusan &rnekleri inceleyecegiz. Sozliiksel goriiniis kategorisinde ise bu
eklerle ayn1 gorevde kullanilan yardimer fiiller ele alinacaktir. Bu nedenle biz siirme
gorlinlisiinii ayr1 bir bashik altinda vermeyip bitmemislik altinda ele alacagiz ve onu
hareketin siirmesi, devam etmesi olarak kabul edecegiz. Ancak literatiirdeki diger
siniflandirmalarin da tanitilmasi agisindan asagida yansiz goriiniis Ve siirme goriintisii

tiirleri de agiklanacaktir.

1.3.3. Yansiz Goriiniis

Smith’e (1997) gore bitmemislik goriiniisii bitis noktasinin disini, bitmislik ise
bitis noktasini icerirken, yansiz gorlinils, bitis noktasinin baslangi¢ noktasini1 ve bir
durumun asamalarindan birini igerir. Bitmislik her iki bitis noktasini igerirken,
bitmemislik her ikisini de igermez. Yansiz bakis noktasi bir bitis noktasini igerir.
Boylece bitmemisligin aksine yansiz bakis noktasi tahmini olarak sinirli okumalara izin
verir. Yansiz gorliniis, onemli bir test araci olarak bir ciimlenin hem siirlanmamis
(durum siirebilir) hem de sinirlanmis yorumlanabilmesine (durum siirmeyebilir) imkan
tanir. Yansiz bakis noktasi acik okumalara izin veren bitmislikten daha zayiftir ve bigim

bilgisine dayali bir ek kullanilmaz (Benzer, 2012: 49).

1.3.4. Siirme Goriiniisii

Johanson’a gore gdriiniig’lin, bir olayin gerceklesmesindeki safhalardan birine
yonelmesi, odaklanmasi s6z konusudur (Ugurlu, 2003). Johanson’un odaksillik
karsitliklar1 goriiniis isaretleyicilerini tanimak i¢in 1yi bir temel sunmaktadir.

Intraterminal isaretleyiciler yiiksek odaksil ve diisiik odaksil olanlar ve odaksil



olmayanlar seklinde iice ayrilirlar. Yiiksek odaksil sekiller sadece konusma aninda
siiregiden ve tek vakitli (yani tek bir vakte 6zgii) eylemleri ifade eder: Or. (su anda)
“Ders c¢alismakta.” Diisiik odaksil sekiller hem konusma anindaki “tek vakitli (uni-
occasional)” hem de genislemis “cok vakitli (pluri-occasional)” eylemleri bildirir: or.
(su anda veya hep) “Ders calisiyor.” Odaksil olmayan sekiller ise ¢ok vakitli ve
gelecege yonelik eylemleri iletirler: 6r. (daima) ders calisir (krs. Johanson 2000: 38-39,
85- 93, 2009: 93-97). Tiirkiye Tiirk¢esinde yiiksek odaksilliktan odaksil olmayana
dogru sirasiyla -makta, -yor ve -ar ekleri intraterminal goriiniisii ifade ederler
(Johanson, 1996: 245-246; Aydemir, 2009; Bacanli, 2010: 73)

Biz tezimizde siirme gériiniigii adlandirmasini bitmemislik goriiniisiiniin iginde
ve su anda devam etmekte olan eylemler i¢in kullanacagiz. Sonug bildiren, yani bir

durumu anlatan goriiniis tliriinii ise durum goriiniisii olarak adlandirdik.

1.4.Dilbilgisel Goriiniis
Akerson’a (2007) gore Tirk¢ede -(I/A)r ve bazen de -yor ekleri bitmezlik /

bitmemislik gosterir. -DI, -mls, ve -yor (¢ogu zaman) biterlik / bitmislik gosterir. Bir
olayin bitmezlik / biterlik agisindan gelecek zamana yerlesmesinin daha sorunlu
oldugunu belirten Akerson, gelecekte siirerlik ve bir kezlik gerceklesme tasarlamanin
miimkiin olabilecegini belirtir. -ACAK ekinin, gelecekte bitmezligi bir belirteg¢ yardimiyla
sagladigin belirtir ve “Ayse bundan béyle okula otobiisle gidecek!” 6rnegini verir. Bu
timceden de Ayse’nin gelecekte okula bir¢ok kez otobiisle gideceginin anlagildigini,
baska bir deyisle bu ciimlede bitmezlik goriiniisiiniin oldugunu belirtir. -AcAk ekinin
biterlik goriiniisii islevi icin verdigi ornek ise su sekildedir: “Ayse yarin saat beste
gelmis olacak.” Bu climlede Ayse’nin gelmesi olay1 gelecekte bir kez gergeklesecek ve
bitecek bir olaydir bu yiizden de biterlik bildirir. Ayn1 climlenin “Ayse yarin saat beste
gelecek.” seklinde soylenmesinin de miimkiin oldugunu ancak bunlar arasinda fark
bulundugunu belirten Akerson, “-mis olacak™l1 yapinin kesinlik ve biterligi daha ¢ok
vurguladigini belirtmektedir. Bize gore bu ciimledeki bitmislik -mls ekinden

kaynaklanmaktadir. Akerson, goriiniis konusunu asagidaki tabloda sdyle 6zetlemistir:

Tablo 4. Akerson’un Tiirk¢e i¢in goriinlis ve zaman siniflandirmasi.

Gecmis Simdi Gelecek




[-IrdI]; [-ir]; [-yor] [-ECEK] ?
Bitmezlik [-yordu]

[-mls]; [-DI]; -yor [-mis] olacak;
Biterlik [-misti]; [-Dlydi] [-EcEK] ?

Akerson (2007:266)

Karaagag (2012), Tiirk¢enin Soz Dizimi adli eserinde dilbilgisel goriiniisii soz
dizimlik goriiniis (gramatical aspect, predicational aspect, textual point of view)
terimiyle karsilamis ve bu goriiniis tiirlinde yiiklemin nitelik ve niceliginin s6z konusu
oldugunu belirtmistir. Karaaga¢ (2012)’a gore sz dizimlik goriiniis, 6znesi, nesnesi,
kipi, zamani belli olan yiiklemin degisik ozelliklerle nitelenmesiyle yeni bir goriis
kazanmasi durumudur. Goriiniis, dil kullanicisinin olay hakkindaki goriisiinti bildirerek,
Oznesi, nesnesi, kipi ve zamani belli olan ciimlede degisiklik yapar. Bu goriiniis

degisikligi, zarflar, edatlar veya metnin biitiinii ile gerceklestirilir.

Goksel ve Kerslake’e gore dilbilgisel goriiniis agisindan ele alindiginda -DI ve -
mlys ekleri bitmislik bildirirken, -yor, -mAktA ve -r ekleri de bitmemislik bildirirler
(Goksel ve Kerslake, 2005: 331).

Calismamizda sadece ¢ekimli fiillere yer verdigimizden, diger bir deyisle zaman
ekleri olarak adlandirilan eklerin goriiniis islevleri ele alindigindan bazi sifat-fiillerin ve
zarf-fiillerin ciimleye kazandirdigi goriiniis okumalarina deginilmemistir. Ancak bu
eklerin, dilbilgisel goriiniis kategorisinde bitmislik veya bitmemisligin belirlenmesinde
onemli bir role sahip olduklar1 muhakkaktir. Aydemir (2010)’de, zaman ve goriiniis
konusu sadece temel cilimlelerde ele alinmamus, zarf-fiil, sifar-fiil ve isim-fiil
climlelerinde zaman ve goriiniis bagliklar1 altinda toplanmus, ilgili ekler tek tek

incelenmis ve bunlarin da goriiniis islevleri siniflandirilmaya ¢alisilmistir.

Kilinig-goriinlis ayriminin ve goriiniis tlirlerinin tamitilmasinin ardindan, bu
boliimde en bilinen adlandirmasiyla dilbilgisel goriiniis ve sozliiksel goriiniisiin
tanimlar1 ve tezimizin bu kategorileri ele alis1 hakkinda bilgi verilecektir. Tiirk¢cede fiile
eklenen ve genellikle zaman eki olarak adlandirilan ekler, ciimlede dilbilgisel goriiniisii

saptamada biiyilk kolaylik saglamaktadir. Sagladigi bu kolayligin yaninda, olayin




gercek zamanda nasil gergeklestigini ve konusmacinin ona bakis agisini ele aldigindan
fiil zamani ile karismasiyla da tartisma konusu olmustur. Dilbilgisel goriiniise karar
vermede yiikleme gerek zarf, gerek edat, gerekse sifatlarin etkisi olsa da en 6nemli
unsur fiile eklenen ve zaman ekleriyle ayni1 olan eklerdir. Ancak fiilin basit ¢ekiminde
ve birlesik ¢ekiminde karsilasilan ve ikisi de zaman eki olarak adlandirilan bu eklerden
onciil olan1 goriiniisii belirlemekte daha etkilidir. Ornegin:

(14)  Ahmet gay ig-i-yor.

(15) Ahmet gay ig-i-yor-du.

Bu iki O0rnekte simdiki zaman eki olarak adlandirilan -yor’un (14)’te zaman
belirtme isleviyle ortaya c¢iktigini, (15)’te ise bitmemislik/ siirme goriinisi isleviyle
kullanildigin1 gérmekteyiz. Konusucu, gegmiste yasanan bir olayin heniiz bitmedigini,
yani onu zaman ¢izgisi lizerinde ge¢miste yasanan bu olayin slirmekte oldugunu
dinleyiciye aktarmaktadir. Bir diger ek olan -AcAK bilindigi iizere Tiirkiye Tiirk¢esinde
gelecek zamani karsilamaktadir. Bu eki basit ¢ekimde bitmislik / bitmemislik, siirme
veya durum olarak ele almamiz pek olanakli goriinmemektedir. Ancak birlesik ¢ekim,
ekin bahsedilen goriiniis tiirleri bakimindan ele alinmasi ve incelenmesini olanakl

kilmaktadir. $Soyle ki:

(16)  Ugak ii¢ saat sonra alana inecek.

(17)  Ugak ii¢ saat sonra alana inecekti.

(16)’da elde edilen okumada -AcAk eki bize gelecek zamani bildirmektedir.
Eylemin heniiz baslamamis olmasindan dolay1r bu climle i¢in bitmislik / bitmemislik,
stirme veya durum goriiniisii okumasi yapilmasi miimkiin gériinmemektedir. Ancak
(17)’de konusucu, ge¢miste gergeklesen / gerceklesecek olan bir eyleme gonderimde
bulundugu icin bu climlede goriiniis tiirli tespit edilmeye calisilmalidir. (17)’nin derin
yapist bize eylemin ger¢eklesmedigini gostermektedir. Buna gore dinleyici (17a) ve

(17b)’de oldugu gibi farkli okumalarda bulunabilmektedir:
(17a) Ugak ii¢ saat sonra alana inecekti ama inmedi.

(17b) Ugak ii¢ saat sonra alana inecekti ama dort saat sonra indi.



Her iki okumada da inme eyleminin bitmedigi agik¢a gozlemlenmektedir. Bu da
bize -AcAk ekinin boyle bir durumda, birlesik ¢ekimle birlikte ciimlede bitmemislik

gorliniisii bildirme islevi yliklenebildigini gostermektedir.

Zaman eklerinden bir digeri olan -(A/l)r’m basit ¢ekimi ve birlesik ¢ekimleri
icinde yukarida bahsettigimiz goriinlis c¢esitleri ele alindiginda durumun biraz daha
farkli oldugu dikkat c¢ekmektedir. Genis zaman kavrami, konusma anindan once
baslamis olup konusma aninda devam eden ve konugma anindan sonra da devam edecek
vaka ve durumlar i¢in kullanilir (Benzer, 2012: 29). Ekin basit yapilarda karsimiza
ciktig1 durumlar genellikle bir hdl / sonug goriiniisii bildirirken, birlesik yapida olanlar

bitmemiglik | stirme goriiniistinii ifade etmektedir:

(18) Hasan klasik miizik sever.

(19) Budiziyi severek izlerdim.

Konusucu (18)’de dinleyiciye Hasan’in miizik zevki ile ilgili bilgi vermektedir.
Diger bir deyisle bir durumu bildirmektedir. Dinleyici Hasan’in gegmiste klasik miizik
dinlemeyi sevip sevmedigi hakkinda kesin bir bilgi sahibi degilse bile konusma
anindaki durumu ile ilgili bilgiye sahiptir. (19)’da ise konusucu ge¢mise yaptigi
gonderme ile eylemi ge¢miste siirekli halde yaptigini bildirmektedir. Boylece dinleyici

gecmiste gerceklesen eylemin siirme arz ettigi bilgisine sahip olmustur.

1.5.Sozliiksel Goriiniis
Benzer’e gore, sozliiksel goriiniisiin, dilbilgisel goriinlisten ayrilan en Onemli

0zelligi zaman ekleri ile olan iligkisidir. Aragtirmaci, zaman eklerinin sozliiksel goriiniis
tirliinii atamada climle icindeki zarfin, edatin yaninda ¢ok az etkisi oldugunu ve
sozliiksel goriiniisii belirlemede en 6nemli unsurun ciimle i¢indeki zarflarin ve edatlarin

oldugunu belirtmektedir (Benzer, 2012: 57).

Karaagag (2012), sozliiklikk goriiniis veya kilinis (lexical aspect, aksionart, kind
of action, situation aspect) adin1 verdigi bu kategorinin biitiin dillerde oldugunu, buna
kilinig denildigini belirtmistir. Ona gore, dillerde yer alan eylem adlari, belirli yapma
veya olma tarzlarina sahiptirler; her yapma veya olmanin ayr1 bir 6zelligi, ayr1 bir
gorliniisii vardir. Tiirkgede eylem koklerindeki kilinig farklilagsmasi, fiilden fiil yapan
eklerle veya fiillerle yapilan birlesik fiillerle saglanir: yasa- / vur-; yasat- / vurus-;
kosabil-.



Fiilden fiil yapan eklerin eylem kilinisini degistirdigine katilmakla beraber,
fiil+fiil yapisindaki birlesik fiillerin kilinisa etkileri konusunda g¢ekincelerimiz oldugunu
belirtmek isteriz. Bacanli’nin (2009) bu konuyla ilgili yapmis oldugu c¢alismadan
bahsetmistik. Fiil birlesmeleriyle ilgili yapilmis son g¢alismalardan biri de Gokge’nin
Gramerlesme Teorisi ve Tiirk¢e Fiil Birlesmeleri’dir. Gokge, eserinde fiil+fiil yapili
birlesiklerde bir yardimer fiilin, ana fiilin kiliigina etkilerini incelerken yardimci
fiillerin dilbilgisellesme siirecini de ele almistir. Bir yardimci fiilin kendisinden 6nceki
zarf-fiili de biinyesine alarak ana fiildeki ki/inis acisindan niteledigi ya da goriiniis
zamanli kategoriler agisindan isaretledigi yapilar icin art fiiller terimini kullanmustir.
Gokee’nin  goriiniis zamanlt  kategoriler adlandirmasindan goriintisii  bitmislik /
bitmemislik tabanina oturttugu, verdigi 6rneklerden anlasilmaktadir. Bacanli’ya gore art
fiil, zarf-fiil ekleriyle anlamsizlasmis yardimci fiillerin  kurdugu morfemleri
tanimlamaktadir (Bacanli, 2009: 91). Tezin ii¢iincii boliimiinde ele alinan fiil+zarf-fiil
eki+fiil yapisindaki birlesiklerde, birinci fiil ana fiil, ikinci fiil ise yardimci fiil olarak

adlandirilmis ve yardimet fiillerin goriiniis islevleri incelenmistir.

1.6.DEGERLENDIiRME

Goriiniig, konugsmacinin eyleme nasil baktigini, olay aninda veya sonrasinda onu
nasil ele aldigini belirten 6znel bir kategoridir. Bugiline kadar yapilan uzun ve titiz
aragtirmalar sonucu ortaya konmus goriiniis siniflandirmalarinda, daha nesnel olan
eylemin i¢ zamani (kilinig) ile birlikte ele alindig1 ve siniflandirmalarda goriintis-kilinig
kavramlarinin i¢ ice gectigi goriilmektedir. Onceki calismalarin tanitildigi bu béliimde,
Tiirkgenin Ingilizce, Almanca ve Rusca gibi diller ile karsilastirilageldigi gdozlemlenmis
ve Tirkgede sozliiksel goriiniis ve dilbilgisel goriiniis kavramlarimin Tiirkgenin kendine
0zgl yapisi gercevesinde degerlendirilmesi gerektigi sonucuna varilmistir. Bu nedenle,
calismada goriinilis kategorisinin, eylemin bitmiglik / bitmemislik odakli ele alinmasi
gerektigi savunulmustur. Bu bitmislik - bitmemiglik odakli siniflandirma Tablo 5°te
ortaya konmustur. Bize gore, Tiirkgede dilbilgisel goriiniis kategorisi, konusucunun
konusma anindan hareketle, anlatilan olaymn bitmisligi, bitmemigligi ve biten bir olaydan
sonra yeni bir durum veya sonucun ortaya ¢ikip ¢gikmamasina gore hdl / sonug olarak ii¢

ana baslikta incelenmelidir. Sozliiksel goriiniiste ise climle igindeki zaman zarflari,



edatlar ve diger tamamlayici unsurlarin yan sira, tarihi donemlerden bu yana oldukca

sik

Tablo 5. Tiirkge i¢in goriiniis siniflandirmasi onerisi

kull

anil

Goriiniis

Dilbilgisel Goriiniis Sozliiksel Goriiniis
an

yard
mct
fiille
rn
de bu kategoriye dahil edilmesi gerektigi diisliniilmiis ve bu basliklar bitmislik,
bitmemislik, hdl / sonug ile yardimci fiillerin etkisiyle tamamlanmighk gorinisleri
olmak iizere dort baslikta ele alinmistir. Diger bir deyisle, dilbilgisel goriiniisiin zaman
eklerinde, sozliiksel goriiniisiin ise yardimer fiillerde kendini gosterdigi anlagilmistir.
Buna gore:
Bitmislik: Konusma zamaninda veya olay zamaninda hareketin bitmesi ve
ardindan bagimsiz bir hareketin baglamasi, siralama, taksis ifade eder.
Bitmemislik / Siirme: Konugsma veya olay zamaninda hareketin siirmesini ifade
eder.
Hal / Sonug: Biten bir hareket sonucunda ortaya ¢ikan yeni bir durumu veya
sonucu ve bunlarin siirmesini ifade eder.
Bu noktadan hareketle, tezimizde Tiirk¢enin goriiniis kategorisi, asagidaki

tabloda goriilen sekilde siniflandirilmastir.

® Batili kaynaklarda “lexical aspect” teriminin karsihigi Tiirk¢e calismalarda “sozliiksel goriiniis™ olarak
ge¢mektedir. Japonca galismalarda “lexical aspect” FEHERN T A7 & “goiteki asupekuto” (sozciiksel
gorilinlis) olarak cevirilmektedir. Tezimizde Tiirkce ¢alismalardaki genel ifade olan “sozliiksel goriiniis”
terimi kullanilmastir.



Bitmislik
Bitmemislik / Stirme

Hal / Sonug

Bitmislik
Bitmemiglik / Siirme
Hal / Sonug

Tamamlanmiglik




IKINCI BOLUM
ZAMAN EKLERI VE DILBILGISEL GORUNUS ISLEVLERI

Birinci boliimde dilbilgisel goriiniis ve sozliiksel goriiniis arasindaki farklar
ortaya konmustur. Tiirk dilinin yapis1 geregi ciimledeki dilbilgisel goriiniisiin, zaman
eklerinde aranmasi gerektigi olgusundan yola ¢ikarak bu boliimde zaman ekleri ve
onlarin dilbilgisel goriiniis islevleri {izerinde durulacaktir. Sirasiyla Eski Tiirkge,
Tiirkiye Tiirkgesi, Hakas Tiirkcesi ve Eski Japonca ile Cagdas Japoncada zaman
eklerinin bitmislik, bitmemislik / siirme ve hdl / sonug¢ goriiniigleri bildirmedeki rolleri

ele alinacaktir.

Fiilde zaman, fiilin gosterdigi olus ve kilisin, basi ve sonu belli olmayan zaman
¢izgisinin neresinde gerceklestigini bildiren bir gramer kategorisidir (Korkmaz, 2009:
570). Fiil zamanlar1 li¢ ana zaman dilimini gosterir: Gegmis, hal ve gelecek (Dolunay,
2012: 30). Tirkiye Tirkcesinde fiillere eklenen birtakim eklerle zaman bilgisine
ulasilmaktadir. Bu ekler simdiki zaman igin -(1)yor, -mAdA, -mAKktA; ge¢mis zaman igin
-DI, -mly; gelecek zaman igin -AcAk ve genis zaman igin de -(A/1)r’dir. Tiirkgede basit
yapilarda goriinlis ile zamani birbirinden ayirmanin oldukc¢a gii¢ oldugu ve bu ayrimi
yaparken baglama bagli kalinmas1 gerektigi bilinmektedir. Calisma boyunca ele alinan
ornekler, incelenen yapilar bize basit yapili fiil ¢ekiminde zaman ekinin mutlaka
goriinlis islevi tasimasi gerekmedigini, ancak birlesik yapilarin goriiniis okunusunu
belirlemede onemli bir yere sahip oldugunu gostermistir. Calismada birlesik yapilar
incelenirken genel adlandirmadan uzaklasilmis, hikdye ve rivayet terimleri
kullanilmamistir. Hikdye ve rivayet adlandirmalarinin kullanilmadigi yakin zaman
caligmalarindan, Ersen-Rasch ve Onas1 (2015)’da birlesik yapilar; ge¢miste bitmemislik
zamam (-yordu / -yormus), gecmiste basit ge¢mis zaman (-(y)dl), gecmiste sonuglu
geemis zaman (-mlstl), gecmiste sonu¢lu zaman (-mlsmls), gecmiste gelecek zaman (-
AcAktl / -AcAkmls), gecmiste genis zaman (-(A/Drdl / -(A/Drmls), ge¢miste bilissel
zaman (-mAktAydl / -mAktAymls) olarak verilmektedir (Ersen-Rasch&Onasi, 2015:
191-202). Bitmislik ve bitmemislik olgularna atifta bulunulmus olmasi yoni ile
geleneksel gramer kitaplarindan ayrilan bu eserde birlesik yapinin ilk ekinin zaman eki
olarak degerlendirilmesi ise bize gore dogru degildir. Cilinkii zaman ¢ekimlerinde genel

kabule gore hikdaye ve rivayet birlesik zamani olarak adlandirilan yapilarda hikdye ve



rivayet kisimi bize gore zamani, zaman olarak adlandirilan kisim ise goriliniisii
isaretlemektedir. Ornegin; Ayse resim yapiyordu ciimlesi ele alinip yiiklemin yapisi
sokiildigiinde ortaya yap-(z)yor i-di ac¢ilimi ¢ikmaktadir. Gramer kitaplarimizda bu
ciimledeki -yordu yapisi birlesik zaman olarak verilmekte ve “simdiki zamanin
hikayesi” adin1 almaktadir. Ancak ciimleden simdiyi hikaye eden bir okuma elde etmek
glictiir. Bize gore bu yapidaki -yor eki, ge¢mis zamanda gerceklesen hareketin
bitmemigligini / stirmesini ifade eden bir goriiniis isaretleyicisidir. Ayse resim
vapryormus Orneginde ise zamanin tamamen baglama baghh kalmak sartiyla
belirlenebilecegi (Simdi resim yapityormus / Diin resim yapiyormus), ancak goriiniis
tiriniin yine bitmemislik / siirme oldugu acikga goriilmektedir. Diger bir deyisle
“simdiki zamanin rivayeti” adlandirmasi bu yap1 i¢in dogru bir adlandirma da olabilir

yanlis bir adlandirma da olabilir. Bu nedenle tezde birlesik yapilar ele alinirken

geleneksel adlandirma yapilmamustir.
2.1. ESKi TURKCEDE ZAMAN EKLERI VE GORUNUS ISLEVLERI

2.1.1. Ge¢mis Zaman

2.1.1.1. I. Tip Ge¢mis Zaman Eki ve Gériiniis islevleri {-DI}

Tiirk yaz1 dillerinin hemen hepsinde karsimiza ¢ikmakta olan bu ekin yapisiyla
ilgili en yaygin goriis fiilden tiiremis -i¢ / -it ekli bir isimden gelistigi yoniindedir (bk.
KTLG; 29-32., Serebrennikov ve Gadjieva 2011: 154-155). N. K. Dmitriev’e gore alt-
im “benim almam” aldim bigimine donmiis, zamanla da Vérbum finitum (¢ekimli fiil,
yiiklem) haline ¢evrilmis, yani “aldim” anlamini bildirmeye baslamistir. N. K. Dmitriev
asli fiilden iyelik eki ile tiireyen ismin bar “var” sozii ile desteklendigini diistiniir: aldim
bar “benim almam var”, “ben aldim” (Dmitriev, 1948: 141)° Serebrennikov ve
Gadjieva’ya gore bu zaman, bitmislik (perfekt) anlami bildirmektedir ve onun
kokenindeki fiilden tiiremis adin ayni1 anlama geldigi ihtimali de gozden uzak
tutulmamahdir (Serebrennikov ve Gadjieva, 2011: 155). Eserde bu tespit ile ilgili
destekleyen herhangi bir 6rnek veya agiklayici bilgilere yer verilmemistir. Ancak bizim

anladigimiz kadariyla aragtirmacilar, eldeki kelimenin son tahlilde fiilden tiiremis bir

® Dmitriev, N. K., Grammatika baskirskogo yazika. Moskva-Leningrad, 1948, s.141°den akt.
Serebrennikov ve Gadjieva, 2011: 155.



isim olmasmin onun bitmis bir eylem olmasiyla esdeger oldugunu sdylemeye

calismaktadirlar.

Gabain (2000), eski Tiirkge doneminde goriilen gegmis zamani ikiye ayirmstir.
Ilkini - veya -d (fiilden isim yapma eki)+%m; -t % (Kitabelerde -t+(°)g); -t+1; -t+°m*z; -
t°n %z, (Kitabelerde -t+(°)g(°)z), -t+1 Ve -t+ilar olarak vermistir. Goriildigii gibi sahislar
iyelik ekleriyle ifade edilmektedir. Ikinci olarak, kitabelerde hi¢ goriilmeyen daha gok
Uygur donemi metinlerinde rastladigimiz -yuk, -yiik ekinden bahsetmistir (Gabain,
2000: 80-81). Ercilasun, bilinen ge¢mis zaman eki olarak bilinen bu ekin 1. ve 2.
sahislarda -DX, 3. sahista -DI oldugunu dile getirmis, I, n, r ile biten fiil tabanlarindan
sonra ekin -t’li, diger durumlarda -d’li bi¢iminin kullanildigina dikkat c¢ekmistir
(Ercilasun, 2008: 183). Arastirmamizda Orhon Kitabeleri temel alindigi i¢in bu
boliimde oOncelikli olarak -DI’li yapilara yer verilecektir. Ancak, Hakas Tiirk¢esinde
gecmis zaman ekleri ve gorliniis islevleri incelenirken -yuk, -yiik ekine ve Tiirkiye
Tiirkcesinin agizlarinda gegmis zaman ¢ekimi icin kullanilan, bitmislik gériiniisii veren,
¢ogu zaman fiilden isim yapma eki olarak da kullanilan -1k ekine de deginilecek,
aradaki paralellik ele alinacaktir. Bu boliimde verilen 6rneklerde, olumsuz yapilar1 dahil
olmak tizere [6rnek (2)], fiillere eklenen -DI ekinin konugma anindan Oncesine
gondermede bulundugunu, gecmiste yasananlar1 aktarmada, diger bir deyisle, yasanmus,
bitmis bir olay1 yansiz olarak dinleyiciye aktarmak i¢in kullanildigr goriilmiistiir. Bu
nedenle, Tiirk¢genin diger donemlerinde oldugu gibi bu doneminde de -DI’l1 yapilarin
cogunlukla bitmislik goriiniisgii bildirdigi sdylenebilir. Yapinin nadiren de olsa hal /
sonug gortintisii bildirdigi diisiiniilen 6rneklere de rastlanmaktadir. Ayn1 yapinin zaman
zarfi faktorii g6z Oniine alindiginda bir ctimlede de bitmemislik / siirme goriiniisii

bildirme islevinde kullanildig1 sdylenebilir.
Basit Yapilarda (Fiil+-DI):
Bitmislik Goriintisii Bildirenler

(1) KT (D17) (e)¢(i)m k(a)g(a)n birle: ilg(e)rii: y(a)s(1)l tig(ii)z: s(a)ntun : y(a)zika
tle)gi : siil(e)d(i)m(i)z : kuur()g(a)ru : t(e)m(i)r k(a)p(i)gka : t(e)gi
siil(e)d(i)m(i)z : “KT (D17) Amcam Hakan ile doguda Sari [rmag(a ve) Santung

ovasina kadar sefer ettik, batida Demir Kapi'va kadar sefer ettik.” (Tekin, 2010:
28-29).



(2)

3)

(4)

()

(6)

()

KT (D26-27)k(a)i(1)m(1)z : (e)¢(i)m(i)z: kazg(a)nm(1)s: bod(u)n : (a)t1 kiisi: yok
bo[lm(a)zun] : tiy(i)n : tiiriikk : bod(u)n : {i¢(ii)n : tiin : udim(a)d())m : kiint(ii)z :
ol(w)rm(a)d()m : in(i)m : kiiiil t[ig(i)n :] birle : [(e)ki s(a)d] birle: dli yiti :
k(a)zg(a)nt()m : (a)nga k(a)zg(a)n(1)p : bir(i)ki : bod(u)n(u)g : ot sub :
kilm(a)d()m : “KT (D26-2727) Babamizin (ve) amcamizin kazanmis olduklart

halkin adi sam yok olmasin diye Tiirk halki i¢in gece uyumadim, giindiiz

oturmadim, kardesim Kiil Tigin ile, iki sad ile (birlikte) olesiye yitesiye ¢alistim,
cabaladim” (Tekin, 2010: 30-31).

KT (D38) k(a)ra tiirg(i)s : bod(u)n : koop i¢(dkdi : “K7 (D38) Tiirgislerin
avam halki hep hep (bize) tabi oldu” (Tekin, 2010: 34-35).

TY (46) (a)sok b(a)sl(1)g sogd(a)k : bod(u)n: koop k(@)Iti: yiik(ii)nti: [6gti?]:
“TY (46) Asok basli Sogdak halki hep geldiler, boyun egdiler ve (kagani
ovdiiler)” (Tekin, 1994: 19).

TY (12) (a)nta 6trii: k(a)g(a)n()ma ot(i)nt(ii)m: (a)nga ot(ii)nt(ii)m: “TY (12)
Ondan sonra kagamima ricada bulundum. Soyle ricada bulundum” (Tekin,

1994: 7).

BK (D28) bolguda : siiii(ii)sd(il)ym(i)z : “BK (D28) Bol¢u'da savastik.” (Tekin,
2010: 60-61).

BK (K6-7) (a)nt(a)g(nii()n:ii¢(i)n: ig(i)dm(i)s: k[(a)g(a)n(1)ii(1)n] s(a)bin :
(@Im(a)tin: yir s(a)yu : b(a)rd()g : koop (a)nta : (a)lk@)nt()g : (a)r()lt(1)g:]
“BK (K6-7) Oyle oldugun icin (seni) besleyip doyurmus olan hakanlarinin

sozlerini (dinlemeden, rizalarini) almadan her yere gittin, oralarda hep

mahvoldun (ve) tiikendin.” (Tekin, 2010: 46-47).

Bitmemislik / Stirme Bildirenler:

Eski Tiirk¢e doneminde, taradigimiz eserlerde -DI ekinin fiil climlelerinde zaman zarfi

ile birlikte kullanildiginda bitmemis/ik / siirme gériiniisii islevi tasidigr goriilmiistiir.

(8)

BK (G9) m(e)n: tok(u)z: y(e)g(i)rmi: yil: s(a)d: ol(u)rt(uym: tokuz [y(e)g(i)r]mi:
yil: k(a)g(a)n: ol(u)rt(u)ym: “BK (G9) Ben on dokuz yil sad (olarak) hiikiim
stirdiim, ok dokuz yil (da) hakan (olarak) hiikiim stirdiim.” (Tekin, 2010: 66-67).



Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

Asagidaki ctimleler baglam geregince hdal / sonug goriiniisii bildiren ciimleler olarak

degerlendirilmistir.

9) TY (9) kiir(d)g s(a)bi (a)nt(a)g: tok(u)z og(u)z: bod(u)n iizd: k(a)g(a)n : ol(w)rti
tir: “TY (9) Kagag(in) sozleri soyle (idi): ‘Dokuz Oguz halki iizerine (bir) kagan
tahta ¢ikti.” Diyor.” (Tekin, 1994: 5).

(9)’da ele aldigimiz climlede konusma zamani, olay zamanindan sonra
gerceklesmektedir. Eylem ge¢miste olmustur, bitmistir. Ancak ge¢miste gerceklesen bu
eylem yeni bir durumun ortaya ¢iktigini bildirmektedir. Artik Dokuz Oguz halkinin yeni

bir kagan1 vardir.

(10) BK (G10) k(a)ii[(1)m k](a)g(a)n [1]t yil: on(u)ng (a)y : (a)ltt ot(u)zka : uga :
b(a)rd:r : “BK (G10) Babam Hakan, Kéopek yilinin onuncu aymin yirmi altisinda
vefat etti. ” (Tekin, 2010: 68-69).

Kilinisi itibariyla bar- (var-) fiili sonug¢ bildiren bir fiil oldugu i¢in ve varma
eylemi bittikten sonra, varilan yerde bulunma durumu yani yeni bir hal ortaya ¢iktigi

icin tezde bu ornek hal / sonug goriiniisii bildiren 6rnekler arasina alinmastir.
I. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda -DI
Fiil+-Dl+er-+-DlI:

Tezin asil inceleme metnini olusturan Bilge Kagan, Kiil Tegin ve Tonyukuk
yazitlarinda “bilinen / goriilen geg¢mis zamanmin  hikdyesi’ne (fiil-DI+er-DlI)
rastlanmamistir. Ongin Yaziti’'nda (O) okunusu tartismali olmakla beraber boyle bir
yapinin varligina rastlanmaktadir (Berta, 2010). Ongin 7’den alinan asagidaki climlenin
yiikklemini birlesik yapida ele alan arastirmacilar (Orkun, 2011; Berta, 2010; User, 2010;
Osawa, 2011) oldugu gibi basit yapida ele alan arastirmacilar vardir (Aydin, 2012).

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler:

(11) O (7) y(a)b(1)z : b(a)t biz (a)z(1)g ok(ii)s(ii)g : kort(i)g :(d)rti : sil(d)[li]m : t(e)r

(&)rm(1)s : (a)ym[t1] : b(A)gl(d)r(1)m & : t(e)r (8)rm(i)s : biz (az) b(i)z : t(e)y(i)n:
yol[r...] kork.... (User, 2010: 468).




(12)

(13)

(14)

(15)

O (7) yaPiz bat biz azty likwswy korDwy érsiyDi siilelim tér ermis men

beylerime tér ermis biz az biz téyin yor... (Berta, 2010: 214) “O (7) Zayif ...
idik. [Bizim] azlik[imizi, diismanimizin] ¢okluk[unu] gordiin. Yigitce ordu
gonderelim! demis. Ben beylerime [zaten] biz az idik diyerek...” (Berta, 2010:
219).

W7 Yaviz bat biz : aziy tiktistig: kortiig : irti: siiltm# ter &rmis: amti baglarim a
: ter &rmiS: biz az biz teyin : ... al# qinur (drtimiz): ////yoriyin: sii siildyin.
(Osawa, 2011: 169) “W7 “(We) are in a bad way and worth very little. You
have seen how few we are and how many they are. They were annoyed. We
marched” he said and we were exhausted : //// I want to march. I want our army

to march.” (Osawa, 2011: 173).
7 y'biz bitbiz *7'g 6kUs'g kért'g irti sil’t'm. t°r °rm's. “dzi, cogu gordiik idi.”

O D7 (7) yaviz bat biz azig lkiislig kortiig érte siilet<d>im tér ermis amt1
beglerime tér ermis biz az biz teyin alkinur ertimiz <...> “Kéti (ve) zayif

(durumdayiz). Azt (ve) ¢ogu gordiin. Erkenden (sabah?) sefer ettim dermis.

Simdiki beylerime soyle dermis: “Biz aziz deseydik mahvolurduk.” (Aydn,
2012: 130).

(14) disindaki tiim orneklerde yapi fiil+-DI+er-+-DI seklinde okunmus ve

anlamlandirilmistir. Baglam ve ilerleyen donemler g6z onilinde bulunduruldugunda

yapinin birlesik olarak okunusunun kabuliinde tezimiz i¢in bir sakinca goriillmemistir ve

bu ciimle bitmiglik goriiniisii bildiren climleler arasina alinmistir. Boyle bir bitmisligin

basit yapida da ifade edilmesi miimkiindii. Konusmacinin belki vurgu amaciyla belki de

gecmisi nakil veya anlatma maksadiyla birlesik ifadeyi tercih etmis oldugu

diistiniilebilir.

Uygur Kaganligi donemi yazitlarinda bu yapiya Koktiirk donemine kiyasla daha

sik rastlanmaktadir’.

! Ornekler, Eski Tiirkce ve Karahanli Tiirkcesinin Tarihsel Derlemi (7.-13. yy.)’nden almnustir.
Eserler; Altun Yaruk (AY) 10. yy, Hsiien Tsang Biyografisi (HT) 10.-11. yy. Web sayfasi:

http://derlem.cu.edu.tr/index.php?a=tarihsel/search



http://derlem.cu.edu.tr/index.php?a=tarihsel/search

(16) tiilimde m(e)n (AY 627/2) b(e)lgiiliig .. kortiim erti bo b(e)lglig ... “Diisiimde
acgtkea gordii idim...”

(17)  bu kiis/is/ (HT V39-17) /i/min adinsig Kilmaz-un tép (HT V39-18) mungulayu

tutuz-di erdi : “Bu arzumu farkli yapmasin diye 6ylece emanet etmiy idi.”

(18) anta kin yana oOntin (HT V59-10) /tag/din bulungca bés kin (HT V59-11)
/yo/ridi erdi : “Ondan sonra yine dogudaki dag yoniince bes giin yiiriidii idi.”

Bitmemislik / Stirme Bildirenler:
Ornegine rastlanmamistir.

Hal / Sonuc Bildirenler:
Ornegine rastlanmamistir.

l. Tip Gecmis Zamanin Birlesik Yapilarinda -mlg
Fiil+-DIl+er-+-mis:

Bu yapiya Tiirk¢enin yazili kaynaklarinda rastlanmamustir.

2.1.1.2. II. Tip Ge¢mis Zaman EKi ve Goriiniis Islevleri {-mIs}

Giiniimiizde Tiirkiye Tiirk¢esi, Gagavuz, Azerbaycan, Ozbek, Uygur, Tuva ve
Saha yazi dillerinde kullanilan bu tip, 6grenilen / duyulan gegmis zaman olarak da ifade
edilir. Gegmiste gergeklesen hareketin sonucunu ifade ettigi gibi baskasindan duyulan
olaylarin aktariminda da kullanilmaktadir. Kitabelerde karsimiza -mls olarak ¢ikan bu
yap1 bazi lehgelerde sonraki donemlerde yerini -kan/ -gan sekilli gegmis zaman ekine
birakmistir. Ercilasun, -mly ile kurulan 6grenilen gegmis zamanin bengii taslarda sadece

3. sahis ile ¢ekime girdigini belirtmistir (Ercilasun, 2008: 183).

Asagidaki Ornekler incelendiginde, konusucunun, s6z konusu kaynaklarda
anlaticinin bizzat tanik olmadigi ancak ge¢miste olmus bitmis olaylarin bir aktaricisi

oldugu ger¢eginden yola ¢ikilarak ekin bu donem icin ¢cogunlukla bitmislik goriiniigii




sundugu goriilmektedir. Ancak hal / sonu¢ goriiniisii Sunan orneklere de rastlanmigtir

[bk. (23), (24)].

Basit Yapilarda

Bitmiglik Goriiniisii Bildirenler

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

KT (D11-12) k(a)ii(1)m k(a)g(a)n : yiti y(e)g(i)rmi (e)r(i)n : t(a)s()km(1)s
t(a)sra : yor(n)yur : tiy(i)n : kii (e)s(i)d(i)p : b(a)likd(a)ki : t(a)gikm(1)s :
t(a)gd(a)ki : inm(i)s :... “KT (D11-12) Babam Hakan on yedi adamla bas
kaldirnus, (Ilteris) bas kaldiriyor dive haber alip sehirdekiler daga ¢ikmus,
dagdakiler (sehire) inmig...” (Tekin, 2010: 26-27).

KT (D4) yoger : sig(i)ter : onre : kiitin : tugs(1)kda : biikli : ¢ol(li)g (e)l :
t(a)bg(a)g : tipiit : (a)p(a)r : pur(u)m : kurki(z) : tii¢ kuurik(a)n : ot(u)z t(a)t(a)r :
kut(a)n : t(a)t(a)br : bunga : bod(u)n : k(e)l(i)p(e)n : sigtam(1)s : yoglam(1)s:
“KT (D4) (Cenaze térenlerine) yas¢t (ve) aglayict (olarak) doguda, giin
dogusundan Biikli Col halki, Cinliler, Tibetliler, Avarlar, Bizanslilar, Kirgizlar,
U¢ Kurikanlar, Otuz Tatarlar, Kitaylar, Tatabilar...bunca halklar gelerek
aglamuglar, yas tutmuglar.” (Tekin, 2010: 24-25).

TY (9) t(a)bg(a)eg(a)ru: kuuni s(d)niin(i)g: 1dm(i)s: kit(a)nyg(a)ru: tonra
(e)s(i)mig: 1dm(i)s: s(a)b (a)nga Wdm(i)s “7Y (9) (Bu kagan) Cin'e General
Ku'yu gondermis; Kitaylilara Tongra Esim'i gondermis. (Bunlarla) soyle haber
gondermis” (Tekin, 1994: 5).

TY (20) ol ti¢ k(a)g(a)n : 6gl(d)s(1)p: (a)ltun y1s iizd : k(a)b(1)s(a)l(1)m te)m(i)s:
(a)nga ogl(a)ysm(i)s: “TY (20) Bu ii¢ kagan birbirine akil danisip "Altay daglari
tizerinde bulusalim!" demigler. Soyle akil danigsmiglar” (Tekin, 1994: 9).

BK (D11) ilg(e)rii : kuurig(a)ru : siil(e)p :_tirm(i)s : kubr(a)tm()s : “BK (D11)
Doguya ve batiya sefer edip (adam) derlemis toplamis.” (Tekin, 2010: 54-55)
BK (D13) t(e)firi y(a)rl(n)k(a)d(wk : t¢(i)n : ill(1)g()g : ils(ir(e)tm(i)s :
k(a)g(a)nl()g()g : k(a)g(ansMr(a)tm@s : y(a)gig : b(a)z kilm()s
tizl(i)g(i)g sok(ii)rm(i)s : b(a)sl(1)g(1)g : yiikiint(ii)rm(i)s “BK (D13) Tanrt
(6yle) buyurdugu icin, devletliyi devletsiz birakmis, hakanlyr hakansiz




bwrakmus, diismanlart bagiml kilmus, dizlilere diz ¢oktiirmiis, baslhilara bas

egdirmis.” (Tekin, 2010: 54-55).

Bitmemislik / Siirme Bildirenler:
Ornegine rastlanmamistir.
Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

(25) KT (K10) o6d t(e)nri (a)ys(a)r: kisi ogli: koop olg(e)li torim(i)s: “KT (K10)

Zaman Tanrist buyurunca insan ogl hep 6liimlii yaratilmis.” (Tekin, 2010: 38-

39).

Ergin bu ciimleyi “Od tengri yasar. Kisi ogl kop 6lgeli toriimis” (Zamani Tanr1
yasar. Insanoglu hep 6lmek igin tiiremis) seklinde okuyup anlamlandirmustir (Ergin,
2005: 26-27). Her iki okumada da -mls’in ge¢mis zamanlik islevinden ziyade bir
durumu gozler éniine koydugu goriilmektedir. Ister bu gergekligin sonsuz bir simdilik /
siirme Dbildirdigi disiiniilstiin ister bitmiglik, aslinda bir dolaylilik (evidentiality)
durumunun s6z konusu oldugu diisiiniilmektedir. Demir (2012), dolaylilik hakkinda su

ifadeleri kullanmaktadir:

Bir 6nermede dile getirilen bilginin farkli kaynaklar: olabilir. Diinya dilleri
bilginin kaynagim farkli derecede ayirarak gosterir. Tiirk¢ede bilginin kaynagu,
fiil koklerinde -mus, isimlerde ve birlesik ¢ekimlerde ise -(y)muis ile isaretlenir.
Bunlarin her ikisi de bilginin dogrudan degil, dolayli yolla elde edildigi
konusunda bir fikir verir. Bu dolayli yol; gérme, isitme, ¢ikarimda bulunma,
farkina varma, varsayma, koklama, dokunma, tadina bakma gibi farkh

bicimlerde ortaya ¢ikabilir. (S. 97)

Ornege tekrar doniildiigiinde, insanoglunun Sliimlii yaratimishgmm bir ¢ikarim
oldugu goriilmektedir. Bu durumdan hareketle, dolaylilik bildiren ciimleler goriiniis
baglaminda degerlendirildiginde hdl / sonug¢ goriiniigii bildiren climleler olarak
degerlendirilmistir. Tiirkiye Tiirkgesi orneklerinde bu durum daha ayrintili olarak ele

alinacaktir.

(26) KT (D12) ... tir()I()p : y(e)tm(i)s : (e)r bolm)s : “KT (D12) ....derlenip
toplanip yetmis kisi olmuglar.” (Tekin, 2010: 26-27).



Bu ciimle ise (18)’in devami olup, ciimlede ge¢miste yasanan olay bittikten

sonra ortaya ¢ikan durumu anlatilmaktadir. Bu okuyusu veren ise goriildigii gibi -mlys
ekidir.

(27) TY (30) tiirg(i)s k(a)g(a)ni: t(a)sikm(i)s tidi: ... “TY (30) "Tiirgis Kagani sefere
ctkmis” dedi ...” (Tekin, 1994: 13).

Bu oOrmekte, konusucunun dinleyiciyi bir durumdan haberdar ettigi

gozlemlenmektedir.

Birlesik Yapilarda

Il. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda -Dl
Fiil+-mIg+er-+DI:

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler:

(28) TY (43) k(a)l(i)gma: b(d)gl(d)rin : bod(u)nin: it(i)p: yig(1)p (a)zga: bod(u)n
t()zm(i)s (A)rti: “TY (43) (Bize) gelen beylerini ve halkini derleyip toplayip,
biraz halk ka¢p gitmis idi.” (Tekin, 1994: 19).

(29) BK (D32) ilki sii : t(a)shik]m(1)s : (e)rti : (e)kin sii : (e)bde : (e)rti : “BK (D32)
Birinci ordu (sefere) ¢ikmus idi, ikinci ordu yurtta idi.” (Tekin, 2010: 62-63).

Bitmemiglik / Siirme Goriintisii Bildirenler:
Ornegine rastlanmamistir.
Hal / Sonu¢ Goriiniigii Bildirenler:

(30) TY (31) k(a)tun: yok bolm(i)s (d)rti: “TY (31) Hatun yok olmus idi.” (Tekin,
1994: 15).

(31) BK (D18) ol ddke : kuul : kuull(u)g : kiin : kiinl(i)g : bolm()s : (e)rti “BK
(D18) O devirde koleler (bile) koleli olmus idi, cariyeler (bile) cariyeli olmusg
idi.” (Tekin, 2010: 56-57)




Bu orneklerde ekler bol- eylemiyle kullanildigi i¢in cliimlenin hdl / sonug
goriiniigii bildirdigi distiniilmektedir. Ol- fiili kilinis itibariyla bir durumdan baska bir

duruma gegcisi ifade etmektedir. Ancak halin devam ettigi de goz ard1 edilmemelidir.
1. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda -mlg
Fiil+-mlIster-+mls:

Tiirkiye Tiirkgesinde fiil+-mls+-(i)mls yapisina karsilik gelen bu tip ¢ekime Bilge
Kagan, Kiil Tegin ve Tonyukuk yazitlarinda rastlanmamistir. Ancak Uygur dénemi
eserlerinden Irk Bitig’de sadece bir ciimlede bu yapi tespit edilmistir.® Hal / sonug

goriiniigii bildirmektedir.

(32) (a)d(1)gh tonuzh art {ize sook(u)smis (¢)rmis. (Irk. 6). “(Bir)ay ile (bir) domuz
(bir) dag gec¢idinde carpismislar imis.” (Tekin, 2004: 27).

2.1.1.3. 111. Tip Ge¢mis Zaman EKki ve Goriiniis Islevleri {-(y)Ik}

Ekin Koktirkcede hi¢ goriilmemekle birlikte, Uygur Tiirk¢esi doneminde
“goriilen ge¢mis zaman™ ifade eden kullanimlarina rastlanmaktadir (Gabain, 2000;
Erdal, 2004; Ercilasun, 2008; vd.). Ay, ekin ¢ogunlukla sifat yapmada, nadiren isim
yapmada ve en ¢ok da ¢ekimli fiil olarak kullanildigindan bahsetmektedir (Ay, 2009:
233). Incelenen &rneklerde ekin kesin gegmis zaman bildirdigi ve bitmislik ile hal /
sonug¢ goriiniigii tirlerini isaretledigi tespit edilmistir. Gabain’den alinan &rnekler

(Gabain, 2000: 81) asagidaki gibidir:
Bitmislik Gériintisii Bildirenler.

(1) (UIII 54,15) tiisd-yitk mén “diis gordiim”
(2) (Ul 83,2) ba-yuk sén “bagladin”
(3) (UIII 48,6) sakin-yuk san “diisiindiin”

Hal / Sonu¢ Goriintisii Bildirenler:

(4) (UIII 64,5) kil-yiik ol “geldi” (Simdi burada olma sonucu)
(5) (UIII 55,19) kari-yuk biz “yaslandik” (Yaslt olma durumu)

® Ornekler, Eski Tiirk¢e ve Karahanl Tiirkgesinin Tarihsel Derlemi (7.-13. yy.)’nden alinmustir. Eserler;
Irk Bitig (Irk.) 9. yy. Web sayfasi: http://derlem.cu.edu.tr/index.php?a=tarihsel/search



http://derlem.cu.edu.tr/index.php?a=tarihsel/search

2.1.2. Gelecek Zaman

Tiirkcede gelecek zaman, tarihsel donemleri ve bugiinkii yazi dilleri agisindan
ele alindiginda -DA¢l, -¢I, -sSIK, -gU, -GAy, -IsAr, -Asl ve -AcAk ekleri ile
olusturulmustur. Calismamizin inceleme alaninda olan Koktirkcede tg tirli (-¢/, -
DAc¢l, -sIK) gelecek zaman yapisindan bahsedilmektedir. Bu tiirleri olusturan ekler -
DAc¢I ve -sIK ekleridir (Ercilasun, 2008; Caferoglu, 1984). Ercilasun (2008)’a gore,
kitabelerde -DA¢lI ekiyle kurulan gelecek zamanla -sIK ekiyle kurulanlara gore daha sik

karsilasilmaktadir.

Icinde bulundugumuz andan oncesi gecmis, sonrasi ise gelecek olarak
adlandirilmaktadir. Bu durumda gelecek, heniiz gerceklesmemis, aslinda var olmayan
bir zaman dilimidir. Heniiz var olmayan bir zaman diliminde, heniiz ger¢eklesmemis bir
eylemin bitmisliginden, bitmemisligi | stirmesinden veya hal / sonucundan bahsetmek
gelecek zamani bildiren eklerinin goriinlis islevleri hakkinda isimizi epeyce
zorlastirmaktadir. Ancak, Uzun (1998b), Tiirkiye Tiirkgesinde gelecek zaman eki olarak
kullanilan -AcAk ile vakanin ge¢miste olmamasi gibi bir sart tasidigi ve aktardigi
vakalarin ger¢eklesmemis oldugu i¢in bunlardaki goriiniisiin de sirme Ozelliginde
oldugunu belirtir.® Orneklerden elde edilen verilere gore, ciimle igindeki diger
tamamlayict unsurlar yardimiyla siipheli olmakla beraber hdl / sonug¢ goriiniisii ile
bitmemiglik / stirme goriiniislerinden bahsetmek miimkiin olabilmektedir. Diger taraftan,
eylemin heniiz gerceklesmemis olmasi, bir tasar1 bildirmesi gerceginden hareketle bu ek

ile kurulan yapilarin goriiniis islevlerinden ziyade kiplik islevi oldugu diistintilmektedir.

2.1.2.1. I. Tip Gelecek Zaman EKki ve Gériiniis Islevleri {-DA¢I}

Ek hem kip eki olarak hem de sifat-fiil eki olarak Koktiirkge ile birlikte, Uygur
Tirkgesi, Karahanli, Harezm-Kipcak ve Eski Anadolu Tiirk¢esi donemlerinde de
goriilmektedir. Mansuroglu (1956), Eski Tiirkce ve Orta Tiirkce donemlerinde ekin
kullanim sikliginin yiiksek oldugunu, ancak giiniimiizde sadece Kazan Tiirkcesinde
nadir olarak goriildiigiinii belirtmektedir. Yine Mansuroglu bu ekin, baslangicta sadece
is1 gbren manasinda bir fiilden isim yapma eki iken daha sonra gereklilik, ondan da

gelecek zaman anlaminda kullanilmaya baglandigini belirtmektedir. Durumu sdyle

® Uzun, N.E. (1998). Dilbilgisinin Temel Kavramlari Tiirkce Uzerine Tartismalar, Ankara.’dan akt.
Benzer, A. 2012: 183



Ozetlemektedir: bir yandan bir isim> gereklilik > gelecek zaman > diger yandan isim >
¢ekimli fiil ve her ikisinin bir arada yasamasi ile isSim-fiil kullanimi1 (Mansuroglu, 1956:

108).

Recebov (2001) ise Koktiirk doneminde goriilen gelecek zaman eklerinden yola
cikarak Koktirk donemindeki gelecek zamanin; indiki gelecek zaman (-a / -e ), keti-
gelecek zaman (-gay / gey), keyri- keti gelecek zaman (-ar / -er), arzu sekli (-aywn / -eyin
, -alim / -elim), lazim sekli (-ta¢i / -te¢i, -da¢t / -degi) olmak iizere 5 ayri sekilde
smiflandirilmis oldugunu belitmis ve bunlardan sadece lazim seklin bir gelecek zaman
bildirdigini éne siirmiistiir’® (Recebov, 2001: 294).

Basit Yapilarda (Fiil+-DAc¢l):
Bitmiglik Goriintisii Bildirenler:
Ornegine rastlanmamustir.

Bitmemislik / Siirme Bildirenler:

(33) BK (K5-6) bi[l(i)g] bilm(e)z : kisi : ol s(a)b(1)g (a)l(1))p : y(a)gru : b(a)r(1)p :
iik(i)s kisi : olt(i)g : ol y(e)r[g(e)r]ii : b(a)rs(a)r : tiiriik : bod(u)n : olt(e)ci s(e)n
: “BK (K5-6) cahil kisiler bu sozleri duyup, (Cin'e) yakin gidip ¢ok sayida
oldiiniiz. O yere dogru gidersen, (ey) Tiirk halki, 6leceksin!” (Tekin, 2010: 46-
47).

-DAc¢l ekinin eklendigi fiil climlesi bir 6nceki ciimle ile birlikte okundugunda
daha once ¢ok sayida kisinin 6ldiigiinii ve Cin’e yakin gitmeye devam ederse bu
durumun yinelenecegini bildirmektedir. Bir dongii olarak ele aliabilecek bu durum
(32) i¢in bitmemislik / sitirme gOriiniisii bildirdigi gibi hal / sonug¢ goriinlisii de
bildirmektedir [bk. (36)]

Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

(34) TY (29-30) k(a)¢ n(ad)ng (&)rs(a)r b(i)zni: 6l(i)rt(d)cik ok: t(e)mis: “TY (29-30)
Ne zaman olsa bizi mutlak éldiirecektir demis.” (Tekin, 1994: 13).

10 «Mehz buna gore de men Goytiirk dilindeki —tag1 / -tegi sekilgisini fe’lin heber seklinin keti gelecek
zamanin morfoloji elameti kimi yoh, fe’lin lazimi seklinin morfoloji elameti kimi kebul edirem.”
(Recebov, 2001: 294)



(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

TY (12-13) t(a)bg(a)g: og(u)z: kut(a)ny: bug(d)gii: k(a)b(1)s(sa)r k(a)lt(a)cr
b()z: “TY (12-13) "Cinliler, Kitaylilar (ve) Oguzlar, bu ii¢ii birlesirse (biz)
caresiz kaliriz.” (Tekin, 1994: 7).

TY (10) ol (e)ki kisi: b(a)r (&)rs(d)r: sini t(a)bg(a)¢(1)g: oliirt(d)ci: tir m(a)n
“TY (10) O iki kisi var oldukga, sizi, Cinlileri oldiirecektir derim.” (TeKin,
1994: 5).

BK (K14) (e)dgii: kort(e)ci: s(e)n: (e)b(i)iie: Kirt(e)ci: s(e)n: buiis(u)z:

bolt(a)er: s(e)n: “BK (K14) iyilik goreceksin, evine gireceksin (ve) dertsiz
olacaksin.” (Tekin, 2010: 48-49).

BK (K6) bi[l(i)g] bilm(e)z : kisi : ol s(a)b(1)g (a)l(1)p : y(a)gru : b(a)r()p :
iik(i)s kisi : olt(ii)g : ol y(e)r[g(e)r]ii : b(a)rs(a)r : tiiriik : bod(u)n : olt(e)¢i s(e)n
. “BK (K6) cahil kisiler bu sozleri duyup, (Cin'e) yakin gidip cok sayida
oldiiniiz. O yere dogru gidersen, (ey) Tiirk halki, 6leceksin!” (Tekin, 2010: 46-
47).

TY (35) sii yoril(1)m te)d(d)¢i: unam(a)y: “TY (35) "Orduyu sevk edelim,
diyecektir. Kabul etmeyin!" (Tekin, 1994: 15).

Birlesik Yapilarda:

|. Tip Gelecek Zamanin Birlesik Yapilarinda -DlI

Fiil+-DA¢I+er-+DI:

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler:

Ornegine rastlanmamustir.

Bitmemislik / Stirme Bildirenler:

Ornegine rastlanmamistir.

Hal / Sonug Bildirenler:

Tiirkiye Tirkgesinde -AcAk idi yapisi ile ortiisen bu kullanimin olayin

gerceklesmemis olmasindan dolay1 hdl / sonug goriiniisii bildirdigi diistiniilmektedir.



(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

BK (D33) m(e)n in(i)l(i)gii: bunca: b(a)sl(a)yu: k(a)zg(a)nm[(a)s(a)r] : tiirik :
bod(u)n : dlt(e)ci : (e)rti : yok : bolt(a)cr : (e)rti: “(D33) Ben erkek kardesimle

beraber bu kadar onderlik edip ¢alismasa ve muvaffak olmasa idim, Tiirk halki

olecek idi, yok olacak idi.” (Tekin, 2010: 62-63).

KT (K9) o6g(li)ym k(a)tun: ul(a)yu: ogl(e)r(i)ym: (e)k(e)l(e)r(i)m: kelifiliniim:
kuung(u)yl(a)r(1)m: bunca y(e)me: tir(i)gi: kiii bolt(a)c1 (e)rti: 6l(ii)gi: yurtda:
yolta: y(@)tu k(a)lt(a)er: (e)rt(i)g(i)z: “KT (K9) (Kiil Tigin olmasaydi) annem

Hatun basta olmak iizere (diger) annelerim, ablalarim, prenseslerim, bunca

hayatta kalanlar cariye olacak idi, olenler (de) yazida yabanda yata kalacak
idiniz.” (Tekin, 2010: 38-39).

BK (D33) m(e)n in(1)l(i)gli: bunca : b(a)sl(a)yu : k(a)zg(a)nm[(a)s(a)r] : tiiriik :
bod(u)n : olt(e)ci : (e)rti : yok : bolt(a)er : (e)rti : “BK (D33) Ben erkek

kardesimle beraber bu kadar onderlik edip ¢calismasa ve muvaffak olmasa idim,

Tiirk halki 6lecek idi, yok olacak idi.” (Tekin, 2010: 62-63).

TY (59-60) ilte)r(i)s k(a)g(a)n: k(a)zg(a)nm(a)s(a)r: yok (&)rti (&)rs(d)r: b(d)n
0z(l)m bilg(d) tunyukuk: k(a)zg(a)nm(a)s(a)r: b(d)n yok (&)rt(i)ym (&)rs(a)r
k(a)pg(a)n k(a)g(a)n: tiiriik sir bod(u)n: y(e)rintd bod y(d)mé: bod(u)n y(d)ma:
kisi y(3)ma: idi yok (d)rt(i)ci : (A)rt(i) “TY (59-60) [lteris Kagan kazanmasa

(idi), (va da hi¢) olmasa idi, ben kendim Bilge Tunyukuk kazanmasa (idim), (ya

da) ben hi¢ olmasa idim Kapgan Kagan Tiirk Sir halki iilkesinde boy da, halk
da, insan da hi¢ olmayacak idi” (Tekin, 1994: 23).

BK (D19)tiiriik: bod(u)n: il(i)fi(i)n: tor(i))g(i)n: k(e)m (a)rt(a)tr ud(a)cr [(e)rt]i:
“BK (D19) (ey) Tiirk halki, (senin) devietini (ve) yasalarini kim yikip
bozabilirdi?” (Tekin, 2010: 56-57).

KT (K10) kiil tig(i)n: yok (e)rs(e)r: koop: olt(e)¢i : (e)rt(i)g(i)z : “KT (K10) Kiil
Tigin yok olsa (idi) hep olecek idiniz.” (Tekin, 2010: 38-39).

|. Tip Gelecek Zamanin Birlesik Yapilarinda -mls

Fiil+-DA¢I+er-+mls:

Bitmislik Bildirenler:



Ornegine rastlanmamistir.
Bitmemislik / Stirme Bildirenler:

Ornegine rastlanmamustir.

Hal / Sonuc Bildirenler:

(46) TY (57) bint(d)gi: b(a)r (a)rs(a)r: na buni b(a)r (A)rt(d)ci (A)rm(i)s: “TY (57)
Boylesi bir (devlet adami) var ise, (O halkin) ne (gibi) bir sikintisi olacak
imis?” (Tekin, 1994: 23).

Bu ornekte -mls’in hdl / sonug goriisiinii isaretleyicisi olarak kullaniminin yani
sira modallik bildiriyor olabilecegi de goz ardi edilmemelidir. Bize gore bu ifadede -
mls ekinin “halkin sikintis1 olur” diye diislinenlere karsi bir kabullenmeyis, bir alay
duygusu verdigi sezilmektedir. Aslinda bdyle bir sikintis1 olmayacak, boyle bir durum
yok denilmek istenmektedir. Rivayet ya da sonradan farkina varmak degil modal bir s6z

olarak kullanilmstir.

2.1.2.2. II. Tip Gelecek Zaman EKki ve Gériiniis Islevleri { -sIk}

Torun (2013), ek ile ilgili olarak arastirmacilarin 6ne siirdiikleri goriisleri su
sekilde dzetlemektedir: Ramstedt, ekin yapisinin “-s fiil yapma eki+ -1k / -ik fiilden isim
yapma eki” seklinde oldugunu, Bang, ekin ashimin -si / -Si, -SU | -sti oldugu ve sonradan
-g | -g sesleri ile genisletildigini, Brockelman ise ekin aslinda sig- fiilinden geldigini
belirtmektedir. Eraslan ekin yapiswyla ilgili one siiriilen bu gériisleri ikna edici
bulmadigint belirtmekte ve -slk ekinin iglevsel olarak gereklilik ve gelecek zaman ifade
ettigini bildirmektedir (Torun, 2013: 62). Ek ayn1 zamanda, 1. tipte oldugu gibi sifat-
fiillik 6zelligi de tasimaktadir [bk. (49)]. Inceledigimiz 6rneklerde ek /- fiiliyle birlikte
kullanilmakta ve 6lmek eylemi daha 6nce bir¢ok kez basa gelen bir olay oldugu i¢in ve
uyarilar géz 6niinde bulundurulmadiginda gelecekte de stirmesi durumu s6z konusudur.

Baglam geregi bu ekin basit yapili ¢ekimli fiillerde bitmemislik / siirme goriiniisii



bildirdigine ve sifat-fiil olarak kullanildiginda hdl / sonug¢ goriiniisii bildirdigine karar

verilmistir. Birlesik yapilarina ise rastlanmamustir.
Basit Yapilarda
Bitmislik Goriiniisti Bildirenler:

Ornegine rastlanmamistir.

Bitmemiglik / Siirme Bildirenler:

(47) BK (K5) siig(i)g s(a)biia: y(e)ms(a)k : (a)gisiia : (a)rtur(u)p: tk(i)s: tirik:
bod(u)n: olt(ii)g: tirik bod(u)n: ols()k(i: “BK (K5) (Cinlilerin) tath
sozlerine (ve) yumusak ipekli kumagslarina aldanip (ey) Tiirk halki, ¢ok sayida
oldiin! (Ey) Tiirk halki, (sen) mutlak oleceksin!” (Tekin, 2010: 44-45).

(48) KT (G6) siig(i)g s(a)bina : y(e)ms(a)k : (a)gisiia : (a)rtur(u)p : tk(i)s : tirtk :
bod(u)n : olt(i)g : tiriik bod(u)n : éls(hk(@)g : “KT (G6) (Cin halkinin) tath
sozlerine (ve) yumugak ipekli kumagslarina kanip, (ey) Tiirk halki, ¢ok sayida
oldiin! (Ey) Tiirk halki, 6leceksin!” (Tekin, 2010: 20-21).

(49) KT (G6-7) bir(i)ye: gug(a)y: y1s: tog(i)lt(ii)n: y(a)z1: koon(a)yin tis(e)r : tirtk :
bod(u)n : ols(hk(i)g: “KT (G6-7) Giineyde Cugay daglarmna (ve) Togiiltiin
ovasina konayim dersen, (ey) Tiirk halki, dleceksin!” (Tekin, 2010: 22-23).

Hal / Sonug¢ Bildirenler:

(50) KT (G10) tiirik [bod(u)n ti]r(i)p : il tuts(k@ii(n : bunta : urt(u)m :
y(a)ii(1)l(1)p : ols(k(@i(i)n : y(e)me : bunta : urt(u)ym : “KT (G10) Tiirk (halk:)
yvasayip devlet sahibi oldugunu buraya (tas iizerine) hakkettim, yanilip élecegini
de buraya hakkettim.” (Tekin, 2010: 22-23).

(51) TY (22) ol s(a)bin: e)s(i)d(i)p: tiin y(ad)ma: ud®sik(m k(d)lm(d)z (2)rti: <kiin
y(&)ma:> ol(w)rs(k()m: k(d)lm(ad)z (d)rti: “TY (22) (Tiirgis Kaganinin) bu




’

sozlerini isitince gece uyuyasim gelmiyordu. (Giindiiz) oturasim gelmiyordu.’

(Tekin, 1994: 11).

(52) TY (12) ol s(a)b(1)g: e)s(i)d(i)p: tin ud@)sik(®m: k(d)lm(d)di: kiint(ii)z:
ol(Wrs(mMk(Mm k(&d)im(d)di. “TY (12) Bu haberi isitip gece uyuyasim gelmedi,

giindiiz oturasim gelmedi”’(Tekin, 1994: 7).

Her iki tip gelecek zaman ekinde gozlemlenen durum paralellik géstermektedir.
Basit yapilarda baglam ve tamamlayict unsurlar climlenin goriiniisiinii belirlemeye
yardimci olurken, birlesik yapilarda er- yardimei fiiline eklenen gegmis zaman eklerinin

climlenin goriiniisiinii belirlemede 6nemli rol oynadig1 gézlemlenmistir.

2.1.2.3. III. Tip Gelecek Zaman EKi ve Goriiniis Islevleri { -¢cI }

[k 6rnekleri yazitlarda goriilen -¢I’nin Tiirkgenin tarihi donemleri icinde gelecek
zaman eki olarak kullanimimin smirl oldugu goézlemlenmektedir (Torun, 2013: 57).
Bayraktar, ekin ilk donem orneklerinde sifat-fiil ozelligi tasimadigini, bu gorevi
zamanla aldigin1 belirtirken diger islevlerini yiliklemlestiricilik ve kilict ismi yapmak
olarak verir (Bayraktar, 2004: 109). Talat ve Erdal gelecek zaman isaretleyicisi olarak
kullanilan bu ekin daha ¢ok olumsuz yapilarda gézlemlendigini belirtir: “bu yol(u)n
yoris(a)r: y(a)r(a)ym(a)g1 t(e)d(i)ym: ‘Bu yoldan yiiriisek iyi olmayacak.’ dedim.” (Tekin,
2000: 190; Erdal, 2004: 243). Gabain ise ekin tek tiik gelecek zaman ifade ettigini dile
getirir (Gabain, 2000: 82).

Gabain’in (2000) ornekleri incelendiginde ekin ayn1 zamanda gereklilik kipinde
kullanildigi da gozlemlenmektedir. “61-mé-¢i sdn (R 05) “Glmemelisin” (Gabain, 2000:
82). -¢cI’li yapilarda eylemler goriiniis agisindan eli alindiginda herhangi bir goriiniis

tiiriine isaret ettigine rastlanmamugtir.

2.1.3. Genis-Simdiki Zaman

Koktiirkcede genis zaman ve simdiki zamanin ayrilmamis oldugu goriilmektedir.
Calisma kapsamina giren eserlerde climlede simdiki zaman, fiile eklenen -r, -Ar, -Ir, -

(y)ur ekleriyle ifade edilmektedir. Ancak bu eklerin, eski Tiirkge doneminde genis



zamani ifade etmek i¢in de kullanildigi goriilmektedir. Bu sebeple bu bdliimde ele
almacak olan ek genis-simdiki zaman eki olarak adlandirilmistir. Calismanin bu
boliimiinde, 6rnekler tizerinden eski Tiirkge déneminin -Ar, -(Dr, -(y)ur eklerinin hangi
gorliniis tiirlinii bildirdigi incelenmis ve bunun sonucunda s6z konusu eklerin, Tirkiye
Tiirk¢esine genis zaman olarak aktarildiginda climlede hdal / sonug goriiniisi, simdiki
zaman olarak aktarildiginda ise bitmemislik / siirme goriiniisii islevlerini listlendigi

gozlemlenmistir.

2.1.3.1. Genis-Simdiki Zaman EKki ve Goriiniis islevleri {-Ar, -Ur, -1r}

Basit Yapilarda

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler:
Ornegine rastlanmamistir.
Bitmemislik / Siirme Bildirenler:

(53) KT (D9) k(e)mke : il(i)g : k(a)zg(a)nur m(e)n : tir (e)rmis : “KT (D9)"Kimin
icin iilkeler fethediyorum?" der imis.” (Tekin, 2010: 26-27).

(54) KT (G5) (a)ltun : kiim(ii)s : isg(i)ti : kuut(a)y : buiis(u)z : (a)n¢a biriir : “KT
(G5) (Cinliler) altin(y), giimiis(ii), ipeg(i) (ve) ipekli kumaslart giicliik
ctkarmaksizin 6ylece (bize) veriyorlar.” (Tekin, 2010: 20-21).

(55) BK (D9) ne: k(a)g(a)nka : is(i)g : kiig(i))g : biriir_m(e)n : tir (e)rm(i)s :
“BK(D9)" Hangi hakana hizmet ediyorum?" der imig.” (Tekin, 2010: 52-53).

(56)  BK (D10-1Dk(a)ii(1)m k(a)g(a)n : y(e)ti y(e)g()rmi (e)r(i)n : t(a)s[(DKIm[(1)s
t(a)sra] : yo[ri]yur : tiy(i)n : ki (e)s(i)d(i)p : b(a)likd(a)kr : t(a)gikm(1)s :
t(a)gd(a)kt : inm(i)s : tir()l()p : y(e)tm(i)s : (e)r bolm(1)s : “BK (D10-11)
Babam Hakan on yedi adamla bas kaldirmus, (Ilteris) bas kaldiriyor diye haber
alip sehirdekiler daga ¢ikmig, dagdakiler (sehire) inmis, derlenip toplanip
vetmis kisi olmuglar.” (Tekin, 2010: 52-53).



(57) TY (62) tiiriik bilgd: k(a)g(a)n: tiriik sir bod(u)n(u)g: og(u)z bod(u)n(u)g:
ig()di: ol(Wrur: “TY (62) Tiirk Bilge Kagan, Tiirk Sir halkini, Oguz halkini
besleyerek tahtta oturuyor.” (Tekin, 1994: 23).

(58) TY (38) n(a)ka t(a)z(A)r biz: “TY (38) Niye kacryoruz?” (Tekin, 1994: 17).
Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

(59) KT (D34) t(e)gdiikin: tirik b(e)gl(e)r : koop bilirs()z : “KT ( D34) hiicum
ettigini, (ey) Tiirk beyleri, hepiniz bilirsiniz.” (Tekin, 2010: 34, 35).

(60) BK (K6) ags(a)r: tos(1)k: 6m(e)z s(e)n: bir tods(a)r: ags(1)k: 6m(e)z s(e)n: “BK
(K6) Actkirsan doyacagini diisiinmezsin, bir (de) doyarsan (tekrar) acikacagini
(hi¢) diistinmezsin.” (Tekin, 2010: 46-47).

(61) BK (B5-6) t(a)da: sigun : (e)ts(e)r [(a)n¢a] s(a)k()nur m(e)n : “BK (B5-6)

daglarda geyikler bogiiriirse, (Oylece?) yas tutuyorum.” (Tekin, 2010: 70).

Birlesik Yapilarda:

Genis / Simdiki Zamanin Bilesik Yapilarinda -DI
Fiil+-r+er-+DI:

Bitmiglik Gortiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamistir.

Bitmemislik / Stirme Bildirenler:

(62) KT (GD) 1g(a)r ogl(a)n(nii(1)zda: t(a)ygun(u)ii()zda : y(e)gdi : ig@i)diir :
(ert(a()z @ “KT (GD) (Halkinizi) degerli evladinizdan, tay (gibi)
ogullarimizdan daha iyi besliyor idiniz. ” (Tekin, 2010: 40-41).

(63) TY (7) k(a)ra kum(u)g: ol(w)rur : (@)rt(i)m(i)z “TY (7) Karakum'da oturuyor
idik” (Tekin, 1994: 5).




(64) TY (8) k(e)y(i)k yiyii: t(a)b()sg(a)n y(e)yii: ol(wyrur (i)rt(i)m(i)z: “TY (8)
Yaban hayvanlari yiyerek, tavsan yiyerek yasiyorduk” (Tekin, 1994: 5).

Hal Bildirenler:

(65) TY (22) ol s(a)bin: (e)s(i)d(i)p: tiin y(d)ma: ud(1)sik(1)m k(@D)Im(d)z (d)rti: <kiin
y(@)ma:> ol(w)rs(Dk()m: k(@)Im(A)z (A)rti: “TY (22) (Tiirgis Kaganinin) bu

sozlerini igitince gece uyuyasim gelmiyordu. (Giindiiz) oturasim gelmiyordu.”

(Tekin, 1994: 11).
Genis / Simdiki Zamanin Bilesik Yapilarinda -mlg
Fiil+-r+er-+mls:
Bitmislik Bildirenler:
Ornegine rastlanmamustir.
Bitmemiglik / Siirme Bildirenler:
Ornegine rastlanmamistir.
Hal / Sonug¢ Bildirenler:

(66) KT (G5)t(a)bg(a)s : bod(u)n : s(a)bi : siigig : (a)gisi : yimsak : (e)rm(i)s : sii¢ig :
s(a)b()n : y(e)ms(a)k : ag(1)n : (a)r(1)p : wr(a)k : bod(u)n(u)g : (a)nga y(a)qutir :
(@rm(i)s : “(G5) Cin halkinin sozleri tatl, ipekli kumaglart (da) yumusak imis.
Tath sozlerle (ve) yumusak ipekli kumaslarla kandirip uzak(larda yasayan)
halklart boylece (kendilerine) yaklastirirlar imis.” (Tekin, 2010: 20-21).

(67) KT (G7) (a)nta : (a)n(1)g: kisi : (a)nga : bosgurur : (e)rm(i)s : ir(a)k (e)rs(e)r :
y(a)bl(a)k : (a)g1 biriir : y(a)guk : (e)rs(e)r : (e)dgii : (a)g1 biriir : tip : (a)nga :
bosgurur : (e)rm(i)s : “K7T (G7) Orada kotii (niyetli) kimseler soyle akil

verirler imig : "(Cinliler, bir halk) uzak(ta yasiyor) ise, kotii hediyeler Vverir,
yakin(da yagsiyor) ise iyi hediyeler verir" deyip dyle akil verirler imig.” (Tekin,
2010: 22-23).



(68) BK (K4) [y(a)gr]u : koontuk[da] : kisre : (a)n(1)g bil(i)g(i)n : (a)nta_o[yiir
(e)rml()s “BK (K4) (Bu halklar) yaklasip yerlestikten sonra (da Cinliler)
fesatliklarini o zaman diigtintirler imis. ” (Tekin, 2010: 44-45).

Eski Tiirkgede zaman ekleri ve goriiniis islevlerinin ele alindig1 2.1.”de, eklerin
basit yapilar1 ve birlesik yapilar1 karsilastirilmistir. Buna gore, basit yapilarda birinci tip
geemis zaman eki olarak adlandirilan —DI ekinin baglama gore bitmislik, bitmemislik /
siirme Ve hal | sonu¢ gorinis tiirlerini isaretledigi, ikinci tip gegmis zaman eki olan —
mls eKinin, bitmislik ve hdl / sonu¢ gorunis tiirlerini isaretledigi tespit edilmistir.
Uciincii tip gecmis zaman eki olan —(y)Ik’mn ise Koktiirk déneminde orneklerine
rastlanmamis, Uygur donemindeki basit yapilarda —mls ekinde oldugu gibi bitmislik ve
hal / sonu¢ gorinis tirini isaretledigi gozlemlenmistir. Bu donemin gelecek zaman
eklerin —DA¢I ve —slk eklerinin basit yapilarda bitmemislik / siirme ve hdl / sonug
gOriiniis tlirlinii isaretledigi tespit edilmistir. Eski Tiirk¢e doneminde ek bazinda simdiki
zaman ve genis zaman ekinin ortaklastigi gériilmiis (-Ar, -Ur, -Ir,-r) ve bu eklerin de
basit yapilarda yine baglama gore bitmemislik / siirme ve hal / sonug goriinis tiirlerini
isaretledigi gozlemlenmistir. Eklerin birlesik yapilarin, er- yardimer fiili ile ¢ekime
girdigi (fill+EK+er-DI / fiil+EK+er-mls) ve yardimci fiilin heniiz eklesmedigi
goriilmistir. Clauson, er- maddesinde anlami “to be” (ol-) olarak verip, fiilin tek

b

basina kullaniminda “var ol-, yasa-” anlamlarinin olmadigini, sadece yardimeci fiil
olarak kullanildiginda “ol-” anlamina geldigini belirtmis ve tur- ve bol- fiilleri ile
baglantisina da dikkat ¢ekmistir (Clauson, 1972: 103). Birlesik yapilardaki er- yardimei
fiilinin, Eski Japoncada wiru / wori (bulun-, var ol-, otur-) yardimc fiili ile Modern
Japoncada devami olan —teiru yapisinin anlamca ve islevce Ortiistiigii gérﬁlmﬁstﬁr.ll
Eski Tiirkgedeki bu yapi, genellikle hdl / sonu¢ goriiniis tiiriinii isaretleme egilimi
gostermekle beraber, bitmemislik | siirme gorinisiine sadece fiil+r+er-DI yapisinda
rastlanmustir. Bitmiglik goriniisiine ise fiil+mls+er-DI ve fiil+Dl+er-DI yapilarinda
rastlanmistir. Ayrica, Eski Tiirkgede zaman eklerinin, Tiirkiye Tiirkgesi ve Japoncadaki
gibi birlesik yapilarda goriiniis belirtme islevinin ilk ek ile birlesen er- yardimer fiili ile
ortaya ¢iktigi, ikinci ekin sadece zaman isaretleme goérevine sahip oldugu

gozlemlenmistir (kdlmaz arti > gel-mez-ol-[goriiniis]+du[zaman]). Hakas Tiirk¢esinde

ise birlesik yapilar er- ile anlamdas olan pol- yardimer fiili ile olusturulmaktadir. Bu

1 Ayrintili bilgi igin bk. “2.4.2.2.2. {-teiru} Eki ve Gériiniis islevleri”, “3.4.1. Eski Japoncada Yardimei
Fiiller ve Goriiniis Islevleri”



nedenle, gramerlerimizde birlesik zaman olarak adlandirilan bu yapilarin goriiniis
isaretleyicisi olarak kabul edilmesi gerektigi yoniindeki kanaatimiz biraz daha

kuvvetlenmistir. Eklerin goriiniis islevleri asagida tablolastirilarak verilmistir:

Tablo 6. Eski Tiirkcede Zaman Ekleri ve Goriiniis Islevleri (Basit Yapi)

Zaman Eki Bi¢im Bitmislik Bitmemislik / Siirme | Hal/ Sonu¢
Belirli Gegmis -DI + + +
Belirsiz Gegmis -mls + - +
ik ; : :
-DAgI - + +
Gelecek slk - + T
Simdi - Genis -Ar, -Ur, -Ir,-r - + +




Tablo 7. Eski Tiirkcede Zaman Ekleri ve Goriiniis Islevleri (Birlesik Yapi)

Zaman EKki Bicim Bitmislik Bitmemislik / Siirme | Hal / Sonug
Fiil+r+er-DlI - + +
Fiil+DAg¢I+er-DlI - - +

-DI Fiil+mls+er-DI + - +
Fiil+Dl+er-DI + - -
Fiil+r+er-mls - - +
Fiil+DAg¢I+er-mls - - +

-mls Fiil+mIs+er-mls - - +
Fiil+Dl+er-mls (4] %] 0]

2.2. TURKIYE TURKCESINDE ZAMAN EKLERi VE DILBILGISEL
GORUNUS ISLEVLERI

2.2.1. Ge¢cmis Zaman ve Goriiniis Islevleri

Tiirkiye Tiirkgesinde gegmis zamanin gériilen ge¢mis Ve duyulan ge¢cmis olmak
tizere iki tipte verildigi bilinmektedir. Bunlardan ilki -DI ile isaretlenirken, ikincisini
isaretleyen ek -mls’tir. Tezimizde bu iki gegmis zaman isaretleyicisine ek olarak ET
déneminde varlig1 bilinen ve giinimiiz Anadolu agizlarinda da izine rastlanan -1k ekine

de yer verilmis, ti¢ tip gegmis zaman isaretleyicisinin (-DI, -mls, -1k) goriiniis islevleri

basit ve birlesik yapilarda asagidaki gibi incelenmistir.

2.2.1.1. I. Tip Ge¢mis Zaman Eki ve Gériiniis islevleri {-DI}




Basit Yapularda (fiil+-Dl)

Ekin basit yapilarda genellikle zaman ifade etme amagli kullanildig1 tespit
edilmistir. Dolunay, belirli gegmis zaman isaretleyici olarak adlandirdigi bu eki basit
yapilarda; “belirli yakin ge¢mis zaman”, “tahmin bildiren geg¢mis zaman”,
“gerceklestigine sahit olunmamis olaylari bildiren ge¢mis zaman™, “gerceklesmesi
muhtemel olaylari bildiren ge¢mis zaman” olarak alt basliklara ayirmistir. Birlesik
yapilart (-Dlydl) “goriilen ge¢mis zamanin hikdyesi” olarak adlandirmistir (Dolunay,
2012: 36-50). Diger taraftan, yaptigimiz incelemelerde gramerlerimizde zaman kaymasi
(Dizdaroglu, 1963; Gencan, 2001; Yaman, 1999 vs. ) olarak adlandirilan durumlarda
yine baglamdan hareketle ekin gesitli goriiniis tiirlerine isaret ettigi anlasilmaktadir.

Birlesik yapilarda (-Dlydl) ise sadece bitmislik gériiniisii bildirdigi tespit edilmistir.
Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

1) Misafirine “Kahve icer misiniz?” diye sormadan, eliyle isaret ederek hesabi
istedi garsondan (Nefes Nefese, Ayse Kulin, s. 60).
(2) Sokak iistiindeki odadan kolonya sisesini aldi, hizmetci kadini, Kiibramin

anasini eliyle diirterek uyandirdi (Kuyucakli Yusuf, Sabahattin Ali, s. 55).

Yukaridaki ctimlelerden 6rnek (1)’de garsondan hesap istenmistir ve eylem
bitmistir. Ornek (2)’de olaylar énciilliik ardillik sirasma konulmus, Yusuf dnce kolonya
sisesini eline almis bu eylem bittikten sonra da yash kadini uyandirmistir. Her iki olay

da gegmiste meydana gelmis ve eylemler bitmistir.
Bitmemiglik / Stirme Goriiniisii Bildirenler

4) Patronuyla yirmialtilik birer kasik aldilar, yemeye basladilar (Avare Yillar,
Orhan Kemal, s. 41).

(5) Sapsari yiiziiyle annem evvela saskin saskin bakindi, sonra... Almini dizlerine
dayad, sarsila sarsila aglamaya basladi, uzun uzun agladi (4vare Yillar, Orhan
Kemal, s. 54).

Orneklerde olaylarin konusma anindan dnce meydana geldigi 1. tip gecmis
zaman eki olan -Dl ile belirtilmistir. Ancak baglamdan, hareketin gegmiste belli bir siire

devam ettigi anlasilmaktadir. Ayrica -mAyA basla- yapisi da dikkat edilmesi gereken



diger bir husus olarak goriilmektedir. Arastirmacilar -mAyA basla- yapisinin herhangi
bir fiilin kilimig tipini belirlemede Ol¢iit olarak kullanilabilirliginden bahsetmektedir
(Karadogan, 2009: 25-26). Yine Karadogan, bu yapmin sirek bildirdigini
vurgulamaktadir (Karadogan, 2009: 26-28). Ornek (4)’te yemek yenmeye baslanmis ve
yeme eylemi hala devam etmektedir. Bagla- fiili kilinis1 itibariyla kritik sinirt
vurgulayan bir fiildir. Eylem kritik sinira ulagtiktan sonra hareket devam etmektedir ve
olay zamaninda kritik sinira ulagan yeme eylemi devam etmektedir. Ayni1 sekilde 6rnek
(5) ele alindiginda aglama eyleminin de kritik siira ulastig1 goriilmektedir. Ciimlenin
devaminda ise “uzun uzun” zarfi aglama eyleminin olay aninda hemen olup bitmedigini
bir miiddet devam ettigini gostermektedir. Bu nedenle ciimlelerin bitmemislik / siirme

gortintisti bildirdigi diisiiniilmektedir.
Hal / Sonug¢ Goériiniigii Bildirenler

(6) Diiglin mevsimi basladi, evlenenlere kolayliklar! (Yolculuk Nereye Hemserim,
Giilse Birsel, s. 5).

“Artik bu mevsim diigiin mevsimidir.” okumasini veren bu cilimle bize bir

durumu bildirmektedir.

(7) Sonunda, 6grencinin dgretmene not vermek, memurun amire emretmek istedigi

giinlere geldik (Soylemek Yarasir, Mehmet Cinarly, s. 11).%2

“Simdi o giinleri yasiyoruz, o durumdayiz.” okumasini elde ettigimiz bu ciimle

sonug goriiniigti bildirmektedir.

Bununla birlikte konusma aninda hareket heniiz bitmemis olmakla birlikte
(devam eden) -DI ekiyle ¢ekime girmis ve sonug¢ bildiren goriiniis tirleriyle de
karsilasilmaktir.

(8)  (Otobiis duraginda) Aha otobiis geldi.

9 (Gemide) Kara goriindii!

Ormnek (8)’de konusma zamani ve olay zamani kesismektedir. Otobiisii goren
konusucunun otobiis hareket ettigi, heniiz durakta durmadig: halde ortaya ¢ikan sonucu

-DlI ile isaretlemektedir. Olay zamani ve konusma zamaninin ayni oldugu 6rnek (9)’da

12 Cinarli M. (1978). Séylemek Yarasir. Otitken Nesriyat, istanbul. s. 11°den akt. Yaman, E. 1999: 58.



da benzer bir durum goézlenmektedir. Ancak bu durumda bir sonugtan ziyade bir hal’e
gonderme yapilmaktadir. Kara goriindii ve hala goriinmeye devam etmektedir. Diger bir

ifadeyle, kara goriiniir haldedir.

Birlesik Yapilarda

|. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda -DI
fiil+DI+(y)DlI:

Bu yapida, ekin arka arkaya kullanilmasiyla gecmiste gergeklesen olayin
bitmisliginin pekistirildigi diisiiniilebilir. Bu yapida tespit edilen 6rnekler incelendiginde

climlelerin tiimiiniin bitmislik gériiniisii bildirdigine kanaat getirilmistir.
Bitmiglik Goriiniisii Bildirenler

(8) Orhan Selim, "Amerika Vahsileri" baglikli yazisinin sonunda s6zii Kizilderililere
getirir:  "Eskiden Amerika Vahsileri diye filmler gosterilirdi. Bu filmler
yiiziinden, bir¢ok sinemacilar para kazandiydi ama memleket ¢ocuklari, istilaya
ugramis yurdunu korumak i¢in ugrasan insanlart1 Amerika Vahsileri adi altinda
tanidr gitti... Amerika Vahsileri dolabina kapilmayalim artik." (Kiz Kulesindeki
Kizilderili, Sunay Akin, s. 51).

(99 Kerem: Hani giinah isleyenler géremez dediydin ya... Kirlangic 6ldiirmek
glinah degil mi? (Binbogalar Efsanesi, Yasar Kemal, s. 10).

(10) O yaz sicaginda, kayaliklar arasinda yanan hapishanede yiyecek yok, igecek yok.
Oksiiz 6ldii de, hapistekiler ne sevindiydi kurtuldu diye. (Baldaki Tuz, Yasar
Kemal, s. 93).

(11) Dogan'im da seni begendivdi, getirip elimi optiirdiivdii, sonra odama geldiydi.
(Sessiz Ev, Orhan Pamuk, s. 74).

(12) Yillardan beri ilk defa, gece odamda! Kapidan igeri girip, orada, esikte,
Selahattin bir an dikildiydi: "Uyuyamiyorum Fatma!" (Sessiz Ev, Orhan Pamuk,
s. 293).

|. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda -mls



fiil+DI+(3)mls:
Bu yap1 Tiirkgede yoktur.

2.2.1.2. 1L Tip Ge¢mis Zaman EKki ve Goriiniis islevleri {-mls}

Gramerimizde ge¢mis zamanin bu tiiriinlin islevlerinin zengin olmasi nedeniyle
birden fazla adlandirmasi oldugu dikkatleri ¢ekmektedir™. Dolunay’a gore ek basit
yapilarda; “duyulan ge¢mis zaman”, “sonradan farkina varilan geg¢mis zaman”,
“sonucuna sahit olunan ge¢mis zaman” olmak {lizere ili¢ ayr1 géreve sahiptir. Birlesik
yapilarda ise; “ihtimdli ge¢mis zaman (-mlistlr)”, “kesinlik bildiren ge¢mis zaman (-
mlstlr)”, “tahmin bildiren ge¢mis zaman (-mls olacak)”, “belirli uzak ge¢mis zaman
(6grenilen ge¢mis zamanin hikdayesi (-mlstl)”, “belirsiz ge¢mis zamamin rivayeti (-
mlsmls)”, “goriilmeyen siipheli ge¢mis zaman”, “pekistirmeli belirsiz ge¢mis zaman”
olmak iizere yedi farkli gorev ve isme ayrilmistir (Dolunay, 2012: 40-58). Aydemir, -
mlg’mn islevlerini kamitsallik, dolayhilik** ve dolaylilik disi kullamm olarak vermis,
bunlardan ayr1 olarak goriiniis islevine de deginmistir (Aydemir, 2010: 40-43).
Dolaylilik dis1 kullaniminin  6zellikle c¢okluk birinci sahis ¢ekimlerinde “algcak
goniilliiliik” ifadesini pekistirme islevinde kullanildigin1 6ne siiren Aydemir’in bu

goriisiine katilmamakla birlikte 6rnekleri asagida vermekte bir sakinca goriilmemistir:

(1) Biz ne giinler gérmiis gecirmisiz.

(2) Biz ailemizden boyle gormiisiiz.

(3) Biz iyi bir aviz ve 6liimii géze almisiz. (Aydemir, 2010: 42).

-mls ekinin dolaylilik islevi hakkinda agiklama daha 6nceki boliimlerde yapilmis

oldugundan bu kisimda ekin goriiniis islevleri iizerinde durulacaktir. Incelenen

orneklerde, olay siralamasi (Onciilliik ardillik iligkisi) var ise bunlarin genellikle

13 Bu zaman tiirtiyle ilgili adlandirmalar oldukga ¢esitlidir. Banguoglu (1990) “dolayli ge¢misin bildirme
kipi”’; Korkmaz “duyulan ge¢mis zaman kipi”; Ediskun (1999) “-mis’li (sanil1) gegmis zaman”; Bilgegil
(1963) “belirsiz (6grenilen, duyulan) gegcmis zaman” vb.

YAydemir’in bahsettigi dolaylilik ve kamitsallik, Demir (2012) ile karistirilmamalidir. Aydemir’in
dolayliliktan kasti “bagkasindan duyma” olurken, kanmitsalliktan kasti ise evidensiyelliktir. Demir’in
dolaylilig1 soyledir: “Bir énermede dile getirilen bilginin farkli kaynaklarr olabilir. Diinya dilleri bilginin
kaynagini farkli derecede ayirarak gosterir. Tiirkcede bilginin kaynag, fiil kéklerinde —mls, isimlerde ve
birlesik cekimlerde ise —(yv)mls ile isaretlenir. Bunlarin her ikisi de bilginin dogrudan degil, dolayl yolla
elde edildigi konusunda bir fikir verir. Bu dolayli yol; gorme, isitme, ¢ikarimda bulunma, farkina varma,
varsayma, koklama, dokunma, tadina bakma gibi farkli bicimlerde ortaya ¢ikabilir.” (Demir 2012: 97).



bitmislik gorliinligii, bitmis olan eylemler sonunda ortaya yeni bir durum veya sonug

cikiyor ise hdal / sonug goriiniistinii isaretledigi tespit edilmistir.
Basit Yapilarda (fiil+-mls)
Bitmiglik Goriiniisii Bildirenler

(13) Herkes kendine uygun biiyiikliikte bir lokma almis c¢atala tabii.

(Yolculuk Nereye Hemgerim, Giilse Birsel, S. 7).
Bitmemislik / Stirme Gortiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamistir.
Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler
(14) Cocuk uyumus. Yatagina yatirmak lazim.
(15)  Usiimiissiin. Ceketi mi vereyim mi?
(16) Buyemek bozulmus.

Tarafimizca olusturulmus yukaridaki ctimlelerin, -mls ekinin hdl / sonug
goriiniig tiirline uygun diisen en 1yi orneklerden oldugu diisiiniilmektedir. Bu climlede
uyu- ve dgi- fiilleri krittk zaman vurgulayan fiil tirlerindendir. Yani, eylemin
gergeklesebilmesi igin kritik zaman sinirinin asilmis olmas1 gerekir. Onceden asilmis
olan bu sinir (eylem gerceklesir) sonunda yeni bir durum ortaya ¢ikmaktadir (uykuda
olma durumu, soguk olma durumu, bozuk olma durumu). Konusan, olay zamanindan
sonra bu durumun farkina varmaktadir. Olay zamani ile konusma zamam
kesismemektedir. Hal / sonug¢ goriniis tiirli bildiren climlelerin bir diger 6zelligi ise
eylemin sifatlasmasi durumunun ortaya ¢ikmasi veya isim climlesi olabilmesidir.

Taranan eserlerde ayni1 goriiniis tilirline isaret eden climleler asagidaki gibi siralanmstir:

(17) Bir haber bile birakmamuslar. (Kuyucakli Yusuf, Sabahattin Ali, s. 70).

(Haber yok.)

(18) Edebiyat Ogretmeni, belli belirsiz bir gilimseme ile karsilik verdi: - Bu
propagandanin ne oldugunu &grenebilir miyim? Hakkimda resmi bir sikayet

yapilmus m1? (Ruh Adam, H. Nihal Atsiz, s. 10).



(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(Sikayet var m1?)

Seninle basa ¢ikilmaz. Kararim vermissin. Okuyalim, bakalim. (Yalniziz,

Peyami Safa, s. 48).
(Kararlisin.)

Barda sadece iki misteri kalmus. Okul taksitleriyle ev kiralari, aldiklari burslar
katbekat asan iki doktora Ogrencisi, ikisi de bu sehirde yabanci, ikisi de

Miisliiman iilkelerden. (Araf, Elif Safak, s. 6).
(Iki 6grenci var.)

Aslinda yalilar miistemilatlar1 deniz tarafinda, yiizleri Kuzguncuk'a doniik

vapilmislardir. (Kumral Ada Mavi Tuna, Buket Uzuner, s. 27).

(Yiizleri Kuzguncuk’a doniik)

Iste, bu hadisenin ve bu itirafin ferdas: giiniiydii ki, Madam Kronski, gayet resmi

ve ciddi bir tavirla Servet Bey’in odasina girdi. Servet Bey heniiz tiras olmus;

yiizii pudrali, aynanin 6niinde yakaligini takmakla mesguldii. (Kiralik Konak,

Yakup Kadri Karaosmanoglu, s. 54).
(Yiizi tirash.)

- Tanimam ya. On yil 6nce yirmi yasinda, adeta ¢ocuktun. Simdi koca adam

olmussun... (Deli Kurt, H. N. Atsiz, s. 11).

(Artik biyiiksiin.)

Birlesik Yapilarda

1. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda -DI

SfiiltmlIg+tl:

Bu yap1 Tiirkiye Tiirkgesi gramerlerinde “duyulan ge¢mis zamanin hikayesi”

olarak adlandirilmaktadir ve bu adlandirmanin sakincalart ile ilgili goriisler daha dnceki

boliimlerde belirtilmistir. Bu boliimde ise -mistl yapisinda -mlgs’in bitmislik veya hal /

sonug gortiniisii isaretleyicisi olarak gorev yaptigi ve -DI’min zaman isaretleyicisi



oldugu gozlemlenmistir. Goriiniis tiirline karar vermede yine fiilin kilinig tiirii ve

baglam belirleyici etken konumundadir.
Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

(24) Bu sozleri isiten kiilhanbeyi tam bir hafta evinden disar1 ¢ikmadi. Gelgelelim, bu
siire icinde rakis1 bitmisti. (Efidsiydb n Hikdyeleri, Thsan Oktay Anar, S. 2).

(25) Bu kisiye o kadar ¢ok giiveniyordu ki, raki sofrasinda yeterince igtigi bir gece
gozyaslariyla, kusunun tam bes yildir Otmedigini bile ona soéylemisti.
(Efrdsiydb in Hikdyeleri, Ihsan Oktay Anar, s. 2).

Bitmemiglik / Siirme Goriintisii Bildirenler

(26)  Artik biitiin konusmalarimiz istanbul {izerinde toplanmusti. (4vare Yillar, Orhan
Kemal, s. 4).

(27) Hi¢ evlenmemistim. Zaten isteyenim de olmadi, Istanbul'dan disar1 hig

ctkmadim. (Son Isntanbul, Murathan Mungan, s. 26).

1I. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda -mlg
SfiiltmlIs+mlIg

Bu yap1 Dolunay’da (2012) “belirsiz ge¢mis zamanin rivayeti” ana bashigi
altinda ele alinmis ve alt basliklarda, “pekistirmeli belirsiz ge¢gmis zaman” olarak tekrar

ikiye ayrilmistir. Dolunay’in “gdriilmeyen siipheli gegmis zaman” drnekleri soyledir:
(1) Payitahta diisman askeri girmismis.

(2) Geg uyumusmus da erken kalkamamismis.

(3) Goriismeye gitmismis de bulamamisms. (Dolunay, 2012: 57)




Yapinin “pekistirmeli belirsiz gegmis zaman” baslig1 altinda verilen 6rnekleri ise

su sekildedir:

(1) Bir giin sevgili aramaya ¢cikmismis.

(2) Kaza yapmadan 6nce onunla konusmusmus.

(3) Meger birkag giin 6nce bu isi yapacagini haber vermis imis. (Dolunay, 2012:
57-58).

Yukarida verilen 6rnekler Dolunay tarafindan baglama gore siniflandirilmis ve

her biri ayr1 bashik altinda degerlendirilmistir. Dolunay’in bu 6rnekleri duyulmus da

olsa farkina varilarak bilinmis de olsa bize gore sonug olarak bir siiphe, inanmama, alay,

pekistirme istegi vS. barindirdigindan modallik bildiren ifadelerdir. Bu nedenle tez

calismamizin diginda kalmaktadir. Yukaridaki ciimleler ve taranan eserlerden elde

edilen climlelerin goriiniis islevleri asagidaki gibi siniflandirilmistir:

Bitmislik Gortiniisii Bildirenler

(28)

(29)

(30)

Saat ¢aliyor, bir tane, bir kere... bir tane Kiirt kadin var, kaynanasindan korkuyor,
kaynanasinin saatini almismis, masanin iistiinden de teyzemin kizi... Kiirt karisi
bir agliyor, bir agliyor, kaynanasindan korkmus, bir agliyordu. (4llahin Askerleri,
Yasar Kemal, s. 15).

Kaza yapmadan 6nce onunla konusmusmus.

Meger birkag giin 6nce bu isi yapacagini haber vermis imis.

Yukaridaki ciimlelerde goriildiigi ilizere olaylar Onciilliik ardillik sirasinda

anlatilmaktadir. Bitmislik goriiniisii bildiren bu 6rneklerde -mismls yapisinin yer aldig

eylemlerin daha 6nce gercgeklestigi ortadadir.

Bitmemiglik / Stirme Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.

Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler



(31) Ortahisarhilarin anlattiklarina gore, Birinci Diinya Savasina kadar resimlere hig
dokunulmamismus. Oyle olduklar1 gibi terii taze duruyorlarmis. (Bu Diyar
Bastan Basa, Yasar Kemal, s. 453). (Dokunulmadan duruyor olma durumu)

(32) Ne diyordu bu herif Selim i¢in? Koltukta otururken kulagina gelen sdzleri
hatirladi: bu toplumla iliskisini kaybetmis: yaptig1 ise ve yasadigi diizene

vabancillasmisms. Tersini ispat edecegim! (Tutunamayanlar, Oguz Atay, S.

91). (Yabanci olma durumu)

(33) Bir giin sevgili aramaya ¢ikmismus. (Sevgili artyor olma durumu)

(34)  Geg uyumusmus da erken kalkamamismus. (Erken kalkamama sonucu)

Yukaridaki dort ciimle eylem gergeklestikten sonra ortaya ¢ikan yeni duruma
veya bir sonuca isaret ettiginden ciimlelerin hdl / sonug¢ goriniisi bildirdigi

diistiniilmektedir.

2.2.1.3. lll. Tip Gecmis Zaman EKki ve Goriiniis Islevleri {-1k}

Eski Tiirkce doneminden itibaren takip edilebilen bu ek, Tiirkiye Tiirkcesi ve
agizlarinda karsimiza ¢ikmaktadir. Tiirkiye Tiirkcesinde “kir-1k, ¢ik-1k, sap-1k vb.” gibi
kelimelerde fiilden isim yapma eki olarak kullanilan -1k eki oldukga islek bir ektir. Bu
ekin ¢ekim eki olarak Anadolu agizlarinda kullanildig1 da bilinmektedir (Aksoy, 1945;
Ay, 2009; Banguoglu, 1990; Buran, 1996; Demir, 2007, 2012; Dirik, 2014, 2015; Ergin,
1997). Demir, -(y)IK'm, Adana, Afyon, Antalya, Burdur, Gaziantep, Hatay,
Kahramanmaras, Konya, Mersin, Osmaniye, Nevsehir ve Yozgat illerinde, Yoriik ve
Tirkmen diye bilinen yar1 goécebe gruplarin agizlarinin ortak o6zelliklerinden biri
oldugunu belirtmektedir (Demir, 2012: 108). Ay’a gore -lk eki, Tirkiye Tiirkgesi
agizlarinda goriilen gecmis zamana degil duyulan-farkina varilan gegmis zaman isaret
etmektedir ve bu ek iizerine yapilan caligmalarda Eski Tiirkce Donemi ile Tiirkiye
Tiirkgesi agizlarmdaki kullanim benzerligine deginilmemistir. Diger taraftan, Omer
Asim Aksoy’un eki “ik’li gegmis zaman” olarak ele alip -mis gegmis zaman eki ile ayn1
islevde kullandigini belirttigine dikkat ¢ekmistir (Ay, 2009: 234). Ancak Ay’in (2009)

calismasinda da ekin goriiniis islevleri ele alinmamuistir.



Ay’ (2009), Aksoy’dan (1945) naklen verdigi ornekler basit yapilarda bize
gore bitmislik ve hal / sonug¢ goriiniisii olmak tizere iki ayr1 goriiniis tlirline isaret
etmektedir. Aksoy’a gore -lk eki’nin islevleri sunlardir: “I. Bir tahmin ifadesi bildirir;
“-Mehmet eve gelik (gelmistir).” 2. Gériilen ge¢mis (di’li) zaman ile anlatilan ge¢mis
(mis’li) zaman arasinda bir fonksiyonu vardir;, “-O yol senin gordiigiin gibi kalmayik,
giizel yapulik.” 3. Rivayetin kesin ve dogru oldugunu bildiren bir -mis’li ge¢mis ifadesi
vardir; “-Ahmet Istanbul’dan gelik mi? -Gelik... bu sabah ¢arsida goriikler.” (Aksoy,
1945; 177-178)". Aksoy’un bu &rnegi evidensiyellik ile birmislik ve hdl / sonug
goriintiglerinin  arasindaki iligkinin daha iyi anlasilmast i¢in Dirik’in Ornegiyle
karsilastirilmahdir [bk. Ornek (35)]. Aksoy’un ‘“-Ahmet Istanbul’dan gelik mi? -

Gelik...” drnegi bize gore hal / sonug goriiniisii bildirmektedir.

Ek ile ilgili yapilan c¢aligmalarda tespitlerimize gore ekin goriiniis islevini ele
alan ilk ¢alisma Dirik’in (2014) ¢alismasidir. Calismada -1k’1n olusturdugu sifat-fiiller
ile sifat-fiil olmayan yapilarin ciimleye kattig1 zaman, goriiniis, kiplik anlamlar1 detayli

bir sekilde ele alinmistir. Dirik’in ifadeleri su sekildedir:

“...Cekim eki seklinde fiil govdesine gelen -(y)IK eKi, yiikleme, zaman agisindan
gecmis anlami yiiklemesi ile beraber goriiniis agisindan da hareketin
bitmisliginden dogan sonug ve bu sonuca bagli su anki durumu yiiklemektedir. -
(WIK ekinin ciimleye ge¢mis zaman anlami katmasiyla, bu ekin bir gegcmis
zaman eki oldugu séylenemez. (...) -(v)IK ekinin siire¢ bildiren zaman zarflar
ile uyum saglamasi, bu ekin zaman kategorisinden ziyade goriiniis kategorisi ile

dogrudan ilintili oldugunu gésterir...”

Dirik’in goriinlis {izerine tespitleri tezimizde hdl / sonug goriiniisii olarak
adlandirilan goriiniis tiirli ile Ortiismektedir. Evidensiyellik 6rnegi olarak kullandig:
ciimle bize gore bitmislik goriiniigii bildirmektedir [ok. Ornek (35)]. Ancak her
evidensiyellik bildiren Ornegin bitmislik goriiniigii bildirmedigini belirtmekte fayda

vardir. Bu duruma karar verirken baglamdan kopmamak gerekmektedir.

Incelenen o6rnek ciimleler goriiniis islevlerine gore asagidaki gibi

siniflandirilmistir:

> Aksoy, O.A., Gaziantep Agzi-I, istanbul. 1945, s. 177-178."den akt. Ay, 2009: 236.



Basit Yapilarda (fiil+-1k)
Bitmislik Goritiniisii Bildirenler:

(35)  A:Kim kapatt1 bu yag kiiplénin azini?
B: E, kim olcak, anan kapayik iste.

Dirik’ten (2014) alinan bu 6rnegi bitmislik kategorisinde degerlendirmemizin
nedeni ciimlede vurgu yapilan 6genin eylem degil, eyleyen olmasidir. Soru “kiiplén agz1
kapanik mi1?” seklinde olsa idi climle hdl/ / sonug¢ goriinlisii bildirenler arasina
almabilirdi [Krs. “Ahmet Istanbul’dan gelik mi? -Gelik...” ]. Ancak eyleyenin bu isi
konusma anindan Once yapip bitirdigi gergeginden hareketle ciimlenin bitmislik
bildirdigi (eylemin bitirildigi) ve Dirik’in de belirttigi gibi konugmacinin bunu ge¢cmis

deneyimlerden, gozlemlerden yola ¢ikarak dile getirdigi anlagilmaktadir.
Bitmemiglik / Siirme Goriintisii Bildirenler:

Ornegine rastlanmamaktadir.

Hal / Sonug¢ Gortiniisii Bildirenler:

(36)  Sahil yolundaki piitiin talala alinik. Sinci uraya uzun uzun duvala cékilik.

Dirik, bu ctimlenin okumasini “Sahil yolundaki biitiin tarlalar alinmis durumda.
Simdi oraya uzun uzun duvarlar ¢ekilmis durumda” olarak vermektedir. Bu nedenle

climle bize gore hdl / sonug¢ goriiniisii bildirenler arasindadir.

(37)  Gardasim siz gendi gendizi yohlan da bahalim bi se’miz gayboluk mu olmiyek
mi (Ay, 2009: 235).'°

Ay’in Kahramanmaras agzindan aldigi bu 6rnek “kaybolmus mu?”, “kayip m1”
okumalarina izin vermekte, diger bir ifade ile hem isim olarak hem de ¢ekimli fiil olarak

kullanilabilmektedir. Bu nedenle climle bize gore hal / sonug goriiniisii bildirmektedir.

Asagidaki 6rnek ise sosyal medyada paylasma rekorlari kiran bir videodan

alimmistir.  Gaziantepli oldugunu bildiren konusmaci “Sekretercell”in sesli mesaj

18 Caferoglu, A., Giiney Dogu Illerimiz Agizlarindan Toplamalar, TDK: Ankara . 1995, s. 177°den akt.
Ay, 2009: 235.



birakma hizmetinden yararlanmak icin aramistir ve sinyal sesinden sonra mesajini

birakir:

(38)  Erkan anekdarlar goltiif altinda galik. Beni ara!*’

Gaziantep agzindan oldugu anlasilan bu Ornekte konusmaci, anahtarlarin
konusma aninda koltugun altinda olmasi durumunu bildirmektedir. Bu nedenle -lk

ekinin ciimlede hal / sonu¢ goriiniisii bildirdigi diistiniilmektedir.

Bu ekin hdl / sonug goriiniisii bildirdigini kanitlar nitelikteki bir 6zelligi de
olumsuz ¢ekimde hem fiil kokiine olumsuzluk eki -mA, hem de isim ¢ekimlerinde

oldugu gibi -Ik degil kullanilmasidir.

(39) Ta: namaz gilmayi:n. (Demir, 2012: 109)
(40)  Ben de [konfeksiyonculua] o zaman ta: baslayik deelidim. (Demir, 2012: 109)
(41)  Onu gormeyiksindir sen, gordiifitise de a:sam goriiksiindir. (Demir, 2012: 109)
(42)  Emir verilik degil.'®

Sadece Tiirkiye Tirkgesi agizlarinda degil 6l¢iinlii dilde ve konusma dilinde de
varligint gosteren bu ekin cogunlukla hdl / sonug¢ goriiniisii bildirdigi agikca

gozlemlenmektedir.

(43)  Benim igim bitik. (Artik benim isim bitti. K6tii durumdayim: durum)
(44)  Adamin kafa gidik. (Akli baginda degil: durum)

(45)  Bu masanin bacag kirik. (Daha once kirilmis ve simdi kirtk durumda: sonug)

Birlesik Yapilarda

Bu yapinin birlesik ¢cekimlerine rastlanmamastir.

2.2.2. Gelecek Zaman EKki ve Goriiniis Islevi {-AcAk}

Tiirkiye Tiirkgesinde gelecek zamanin, tarihsel donemleri ve bugiinkii yazi dili
acisindan ele alindiginda -IsAr, -Asl, —AcAk vs. ekleriyle isaretlenmis oldugu
bilinmektedir.

17 Vinematik (2013.09.02). “Anektarlar koltugun altinda kalik. Beni ara.” Video dosyasi. Link:
https://www.youtube.com/watch?v=mKql E7 YKM

18 Mugla’nin Milas ilgesinde “Allah heniiz izin vermedi” anlaminda kullanilmaktadir. Kaynak kisi Dog.
Dr. Mustafa Sarica.


https://www.youtube.com/watch?v=mKq1_E7_YKM

-AcAk’in zaman eki olmayip, birincil gorevinin kiplik isaretleyiciligi oldugunu
savunan arastirmacilar (Csaté ve Johanson, 1998: 215; Demir ve Yilmaz, 2003: 188;
Aydemir, 2010: 46; vd.) ile, bu ekin kesin gelecek zaman eki (Ergin, 1997: 302;
Kornfilt, 1997: 341; Kononov, 1988: 345; Korkmaz, 2009: 623-636; vd.) olarak

kullanildigin1 savunan arastirmacilar vardir.

Demir ve Yilmaz (2003), -AcAk ekinin zaman eklerinden ayrilarak kip eklerine

yakin olmasinin sebeplerini su sekilde agiklamaktadir:

“Dilde zaman konusuna fiilin gésterdigi olus ile konusma anm arasindaki iliski
agisindan bakilacak olursa, olus ile konugsma anmi aymi, yani es zamanll
olabilecegi gibi olus once, konusma ani daha sonra gerceklesebilir. ‘Ali simdi
uyuyor.’ ciimlesinde wyuma ani ile konusma am aym, “Ali diin uyudu.”
ctimlesinde Ali’nin uyumast konusma amindan once, “Ali yarin uyuyacak.”
ctimlesinde ise Ali’nin konusma anmindan sonra uyuma ihtimali ifade
edilmektedir. Son sozii edilen durumda, éncekilerden farkli olarak gerceklegmis
bir sey soz konusu degildir. Bu yiizden gelecek zaman, bir niyet bildirme
bi¢iminde algilanir ve bu yoniiyle zaman eklerinden ¢ok kiplere yaklasir.”

(Demir ve Yilmaz 2003: 188).

Aydemir (2010) ekin sadece kip ve zaman islevine yer verirken, Uzun, Tiirkiye
Tiirk¢esinde gelecek zaman eki olarak kullanilan -AcAk’in vakanin gegmiste olmamasi
gibi bir sart tasidigi ve aktardigi vakalarin gerceklesmemis oldugu i¢in bunlardaki
goriiniisin de siirme 6zelliginde oldugunu belirtir (Uzun, 1998: 7).* Bagcevan’in
(2015) calismasinda ise taranan ve incelenen climlelerde -AcAK ekinin basit yapilarda
goriiniis islevi belirtmedigi tespit edilmistir.

Icinde bulundugumuz andan ©Oncesi gegmis; sonrasi ise gelecek olarak
adlandirilmaktadir. Bu durumda gelecek heniiz gerceklesmemis, aslinda var olmayan bir
zaman dilimidir. Henliz var olmayan bir zaman diliminde, heniiz ger¢eklesmemis bir
eylemin bitmisliginden, bitmemisligi | stirmesinden veya hal / sonucundan bahsetmek
diger bir deyisle, basit ¢ekimlerde gelecek zamani bildiren eklerin goriiniis islevlerini
tespit etmek oldukca gii¢ goriinmektedir. Ancak baglamdan hareketle, ekin basit

yapilarda bitmemislik / siirme veya hal / sonug¢ goriiniis tirlinli isaretleme egiliminde

¥ Uzun, N.E., Dilbilgisinin Temel Kavramlart Tiirkce Uzerine Tartismalar, Ankara, 1998°den akt.
Benzer, 2012: 183



oldugu sdylenebilir. Ornekler kisminda bu durum ile ilgili agiklamalara yer verilmistir.
Omegin “Toplantiya Ali de gelecek, yoldaymis.” ciimlesi ele alindiginda Ali’nin
“gelme” eylemini baslattigi fakat heniiz sonu¢landirmadigi, eylemin simdiki zamanda
baslangi¢c ve bitis sinir1 arasinda devam etmekte oldugu ve yakin bir gelecekte bitis
siirina ulasacag gozlemlenmektedir. Diger bir ifadeyle ek, bu ciimlede bitmemislik /
siirme goriintigiinii isaretlemektedir. “Birazdan yagmur yagacak” Orneginde ise
konusmact konuma aninda heniiz baslamamis olan “yagmur yamasi” eylemini
bildirmektedir. Baslangi¢ sinirina heniiz ulasmamis olan bu eylem, konusmacinin
havanin durumundan hareketle elde ettigi bir ¢ikarimdir ve ekin, Adl / sonug¢ goriiniisii
isaretledigi disiiniilmektedir. Asagida basit yapilar basligi altinda daha fazla 6rnek
verilmistir. Diger taraftan, birlesik yapilarda -AcAK ekinin goriiniis islevlerini tespit
etmek daha kolay olmaktadir. Incelenen &rneklerin hem —DI'li hem —mlis’li birlesik

yapilarinda ekin sadece hdl / sonug goriiniis tiriini isaretledigi tespit edilmistir.
Basit Yapilarda (fiil+-AcAK)

Bitmemiglik / Siirme Goriintisii Bildirenler

(46) Bak, aglamaktan bogulacak. (Kuyucakli Yusuf, Sabahattin Ali, s.24)

(47)  Sizi tekrar goriinceye kadar bu anlar1 kafamda yasatmaya calisacagim.

(Igimizdeki Seytan, Sabahattin Ali, s.75)

(48)  Korkuyorum ki bu, 6mriiniin sonuna kadar boyle devam edecek ve sen diinyanin
parmagint agzinda birakacak bir i3 beceremeden rahmeti rahmana

kavusacaksin. (Icimizdeki Seytan, Sabahattin Ali, s.18)

(49)  Ama biliyorum, izin_vermeyecek insanlar rahat¢a kendimizi yok etmemize.

Arkadas olacaklar. Asik olacaklar. Sirdas Kkesilecekler basimiza.

Robinson'un bile yanina Cuma'y1 veren diinya, iizerinde yasayan biitlin insanlari
tanigtirma gibi hastalikli bir saplantiya sahipken uzak kalmamiz ¢ok zor olacak
glindiiziin ve gecenin seslerinden... Ve o yeri bulana kadar gidecegiz. (Kinyas ve
Kayra, Hakan Giinday, s.68)



Birlesik Yapilarda
l1. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda -DI
fiil+AcAk+DI

Geleneksel gramerde gelecek zamanin hikayesi olarak adlandirilan bu yapi
aslinda gelecek zamani degil ge¢cmis zamani anlatmaktadir. Bu yapiyla s6z konusu
hareketin, isin, olayin gec¢miste (konusma anindan Once) gerceklesmedigi ifade
edilmekte ve bu gerceklesmeme ile ortaya ¢ikan durum dinleyiciye aktarilmaktadir.
Diger bir ifadeyle, bu yapida kurulmus olan climleler sadece hdl / sonug¢ goriniisi

bildirmektedir.
Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(50) Eger araban hizla wuzaklasmasaydi, mutlaka iizerine atilacak, seni

kurtaracaktim. (Harem, Omer Seyfettin, s. 54).

Bu ciimlede konusan, konusma anindan dnce gergeklesmesi planlanan eylemi
gerceklestirememis ve gecmiste kurtarilma eylemi gergeklesmediginden esaret durumu

devam etmistir.

(51) Abdi’nin 6ldiirtilmesini bir istiyordu ki, benden ¢ok. Ona neydi oysa. Diisman
benim diismanim. Sen Abdi yanmadi, ka¢ti dediginde seni parcalayacakti az

daha. (Ince Memed, Yasar Kemal, s. 229).

Bu ciimlede pargalama eylemi mecaz anlamda kullanilmistir. Uygulanmasi
beklenen siddet uygulanmamis ve kisi tek parga olarak hayatta kalabilmistir. Siddet

gormemis olma durumunu ifade etmektedir.

(52)  Gazi bir sonraki istasyonda bekliyecekti. Bombos cepleri, bombos elleri ve
yarim paket sigarasiyla bir sonraki istasyonda trene atladi, ilk defa seyahate
cikiyordu. Boyuna sigara igiyor, tiikiiriiyor, adeti olmadigi halde tirnaklarini

yiyordu. (4vare Yillar, Orhan Kemal, s. 10).

Bu ciimlede aslinda gegmiste belli bir siire devam etmesi planlanan bir eylemden

bahsedilmektedir. Ancak heniiz baglamamis oldugu i¢in ciimle bitmemislik / stirme



gortintisti bildirmemekte, gerceklesme anindan Onceki durum aktarilmaktadir. Bu

nedenle ciimle 4dl / sonug goriiniigii bildirenler arasinda yer almaktadir.
1I1. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda -mlg
fiil+ AcAk +mls

Bu yapi, gramerlerimizde gelecek zamanin rivayeti olarak adlandirilmaktadir.
Ancak taranan Ornekler incelendiginde gelecek zamandan ziyade, simdinin bir durum
analizi yapildig1 dikkat ¢cekmektedir. Ancak simdide ortaya c¢ikan bir eylem degil, bir
durumdur. Incelenen &rneklerin tiimiiniin #dl / sonu¢ goriiniisii bildirdigi tespit

edilmistir.
Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(53) Bakkalin vitrine mandalladigi ¢iplak kadin resimlerini de koparip yirttim.
Haftalik, asagilik dergileri, giinahi, igrencligi, ¢irkefi... Demek, biitiin bu pisligi
temizlemek bana diisecekmis! (Sessiz Ev, Orhan Pamuk, s. 214).

“Bu pisligi temizleyecek kisi benim” okumasini elde edebilecegimiz bu ciimle

bir durum bildirmektedir. Konusan durumun farkina o anda varmaktadir.

(54) Murat da ¢ok seviyor Selim Amcay1. Biiyliyiince onun gibi intihar edecekmis.
Cocuklarin yaninda konusursaniz boyle olur iste. (Tutunamayanlar, Oguz Atay,
S. 548).

-AcAkmls yapisindan sonra gelen ciimleden de yapinin bir durumu tasvir ettigi
anlasilmaktadir. Bu ciimlede ¢ocugun su anki ruh hali anlatilmaktadir. Baslamis bir

eylem olmadigi i¢in siiren eylem degil, durumdur.

(55) Razi olmus goriindiim. Daha beter kopiirdii. Vicdan azabi ¢gekmesi igin bdyle

yapiyormusum. Geri donsek de onun gitmek istemedigine_inanmayacakmisim.

Sesimi ¢ikarmadan dinliyordum. (Tutunamayanlar, Oguz Atay, s. 356).

Konugmaci, kendisi hakkinda diisiiniilenleri aktarmaktadir. Demir’den (2012)
farkli olarak Aydemir’in (2010) bahsettigi dolaylilik bu ciimlede goriilmektedir ve

bunlarin hepsi birer durumu tasvir etmektedir.



(56)  Sag olsun sultan, o bizi fil eyledi de, filligimizi bize 6gretti de yasamin ne
oldugunu gordiik. Yoksa su diinyaya, agaca ki¢ siirmeyi bilmeden, essek gelip
bon gidecekmisiz. (Filler Sultam Ile Kirmizi Sakalli Topal Karinca, Yasar
Kemal, s. 28).

Bu ciimlede yine konusmaciin kendisiyle ilgili bilgilere Demir (2012)’in
bahsettigi sekilde dolaylilikla ulastigi goriilmektedir. Ciimle, bir durum belirttigi i¢in

hal / sonug bildirenler baghgi altina alinmistir.

2.2.3. Simdiki Zaman EKki ve Gériiniis Islevleri

Aydemir (2010), Tirkiye Tiirk¢esindeki -(I)yor ekinin yaygin goriise gore Eski
Anadolu Tiirk¢esi doneminde ortaya ¢iktigini, ancak Johanson (2009) ve Adamovi¢
(1985) gibi bazi arastirmacilarin bu ekin 18. ylizylldan daha eski bir doneme
gotiirlilemeyecegini savundugunu belirtmektedir (Aydemir, 2010: 30-31). Aydemir,
Johanson’un goriisiinii su sekilde aktarmaktadir: “Genel olarak Anadolu Tiirk¢esinin bu
morfemi olduk¢a erken bir donemde, 14. yiizyiulin ortalarindan itibaren bicimlendirdigi
tahmin edilir. Bu muhtemelen yanligtir. {-(l)yor} bi¢imine dayanan simdiki zaman eki,
gec¢ bir yeniliktir ve Standart Osmanlicada 18. yiizyila kadar yaygznla§mam1§tlr.”20
Simdiki zaman, konugma aninda devam eden durum veya olaya atifta bulunan zaman
dilimidir. Diger bir ifade ile olay ani ile konusma aninin Ortiistiigii bir zaman dilimidir.
Tiirkiye Tiirk¢esinde fiile eklenen -(I)yor / -mAktA/ -mAdA ekleriyle ifade edildigi gibi,
adlara eklenen -Dir ekiyle de simdiki zaman ifade edilir. -(I)yor daha genis bir simdiki
zamani ifade ederken, -mAktA/ -mAdA eklerinde bir sinirlilik oldugu géze ¢arpmaktadir.
Simdiki zamanda gerceklesen olaylar1 isaretleyen -(l)yor, -mAktA / -mAdA eklerinin

gorlniis islevleri asagidaki gibi siniflandirilmaya caligilmistir.
2.2.3.1. 1. Tip Simdiki Zaman EKi ve Gériiniis Islevleri {-(I)yor}

Benzer (2009) ve Aydemir (2010) calismalarinda -(I)yor ekinin goriis islevlerine
deginmislerdir. Benzer, ekin goriiniis bakimindan ii¢ 6zelligini su sekilde siralamastir:

1. Tiirkgede her ne kadar bitmemislik goriiniis tiirtine sahip olarak bilinse de

ashinda siirme goriiniis tirii vermektedir. Bununla birlikte baglam i¢inde

% Johanson, L. (2009). “Tiirk Dillerinde Odaksil Simdiki Zaman Isaretleyicisi ve Kibris Tiirk¢esinde
Eksikligi”, Bilig 49, 93-100. s. 95’ten akt. Aydemir, 2010: s. 30



bitmemislik anlamimin disinda bitmislik anlami da verebilmektedir. 2. Asama
goriintisti bakimindan ise belirsizligi ifade eder, eylemin baslangic ve bitis
noktalart belirsizdir. 3. Basit yapilarda gériiniis anlami sik stk zaman anlaminin
oniine ge¢mektedir: “Ceyhan bilgisayarda c¢alistyor.” dedigimizde zaman
islevinin yerine goriiniis islevi one c¢ikip siirmenin aktarmi soz konusu

olabilmektedir.” (Benzer, 2009: 161).

Aydemir ise, olayin baslangi¢ sinir1 ile bitis sinir1 arasinda, yani siire¢ sathasinda
gozlemlendigini bildirmektedir (Aydemir, 2010: 32). Iki arastirmacinin siire¢ / siirme
yaklagimlarinin farkli oldugu gozlemlenmektedir. Tezimizin digerlerinden ayrilan
noktalarindan biri de bu konudur. Bize gore bu ekin goriiniis islevleri, dnceki kisimlarda
da belirttigi iizere basit yapilarda fiilin kilinisina gore hdl / sonug ve bitmemislik | siirme
goriintisti olarak ikiye ayrilmaktadir. Hareket bildiren fiillerde, ilgili ek ¢ogu zaman bir
stirme belirtirken, olus fiillerinde bir hdl / sonuc¢ bildirmektedir. Ancak hareket
tamamlanip, bitip yeni bir duruma gegis s6z konusu ise bunu hdl goriiniisii olarak
adlandirmanin daha dogru olacag: diisiiniilmektedir. Diger taraftan, eylemin baslangig
smir1 agilmig hatta bitis sinirina da ulasilmis olabilir. Ornegin, uyu- fiilinde uyuma isinin
gerceklesebilmesi i¢in uykuya dalma ani gibi bir kritik smir vardir. Fiili kilinist
itibartyla bu acidan ele aldigimizda kritik sinira ulasildign ve asildigr (bittigi)
gozlemlenmektedir. Ancak uykuda olma hali devam etmektedir. Uykuda olma ise yeni
bir hal degildir. Bu sebeple kritik sinira ulasildigi ve yeni bir halin ortaya ¢ikmadigi
ciimleler stirme goriiniisti bildirenler olarak adlandirilmistir. (59), (60) ve (61) hdl /
sonu¢ goriintisii  (62) ise bitmemislik | siirme goriiniisii i¢in kullanilan Ornek
climlelerdir. Bu iki goriiniis tlirtinii belirlerken dikkat edilmesi gereken husus eylemin
mi yoksa sonucun / durumun mu devam ettigi hususudur. Ornegin “Bebek agliyor.”,
“Odev yapryorum.”, “Yarismacilar yerlerine geciyorlar.” vb. ciimleleri bize hareketin
devam ettigini bildirdigi i¢in bitmemislik / siirme goriiniigiinii vermektedir. “Bebek hala
aglyor.”, “Su anda odev yapiyorum.”, “Yarismacilar hald yiiriiyorlar (verlerine
dogru).” okumalariyla bu durum kendini daha rahat gostermektedir. Birlesik yapilarda

ise bitmemiglik / stirme goriiniisii bildirdigi tespit edilmistir:
Basit Yapilarda (fiil+-yor)

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler



Ornegine rastlanmamistir.
Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(57)  Ayse gozliik takiyor.

(58) Okula gidiyorum.
(59) Bankada ¢alisiyorum.

Ormnek (59)’da tak- eyleminin gerceklestirildigi / tamamlandig1 / bittigi ve bu
tamamlanan eylem sonucunda yeni bir hale gecildigi gézlemlenmektedir. Diger bir
ifadeyle, bu ciimle bize Ayse’nin gozIligi su anda takma eylemini gergeklestirmekte
oldugunu degil, Onun gézliiklii oldugunu bildirmektedir. (60)’1 “Ben d&grenciyim.”,

(61)’1 “Ben bankacyim.” seklinde ifade etmemiz de miimkiindiir.

Bitmemislik / Stirme Goriintisti Bildirenler

(60)  Cocuk uyuyor.

Ornek (62) ise isim ciimlesi olarak ifade edilmemesi nedeniyle diger ii¢
climleden farklidir. Bu climle, baglamini1 buldugunda bir durumu tasvir edebilen ciimle
haline gelebilir. Ancak, uyu- fiilinin kilinig itibariyla siire¢ bildiren bir fiil olmasi, yani
dalma kritik sinirinin asilmis olmasi, uyanikliktan uyku haline ge¢ilmis ancak bitis
siirina gelinmemis olmasi bize climlenin bu haliyle bitmemislik / stirme gortiniisii
bildirdigini gostermektedir. Bagka bir ifadeyle, kilinig itibariyla bir siire¢ bildiren fiiller
-(yor ekini aldiginda bitmemislik / siirme goriiniisii ifade etmeye meyillidir demek

yanlis olmayacaktir. Asagidaki 6rnekler de bunu dogrulamaktadir:

(61) Iste anlatiyorum ya, camim... Muazzez benimle gelmisti! (Kuyucakli Yusuf,
Sabahattin Ali, s. 70).
(62)  Sirayla igeri aliyorlar iste. (Damda Deli Var, Aziz Nesin, s. 13).

Birlesik Yapilarda
|. Tip Simdiki Zamanin Birlesik Yapilarinda -du

fiil+yor+du



-(I)yordu yapis1 bize gore geleneksel adlandirmada oldugu gibi simdiki zamani

hikaye etmemektedir. Zaman ge¢mis zamandir ve -(l)yor eki goriiniis bildirir.

Bitmiglik Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamistir.

Bitmemislik / Siirme Gortiniisii Bildirenler

(63)

(64)

Fiisun'u sonra gordiim. Ogle giinesinden sonra gdzlerim hala diikkanin

karanligina alismaya calisiyordu; ama yiliregim, nedense, sahile vurmak tizere

olan koskocaman bir dalga gibi agzimin iginde kabarmisti. (Masumiyet Miizesi,

Orhan Pamuk, s. 12).

.

Niyazi, gozlerini ogusturarak kahveye girmis ocakliga dogru yiiriiyordu.
(Mesrutiyet Kiraathanesi, Rifat Ilgaz, s. 14).

Alismaya ¢alis- ve yiirii- fiilleri kilinis itibartyla siire¢ bildiren fiillerdir ve bu

fiiller ctimlelerde goriildiigli lizere gegmiste belli bir siireligine devam etmektedir. Bu

nedenle ciimlelerde gecen -(l)yor eki bitmemislik / siirme goriintisiinii isaretlemede

kullanilmastir.

Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(65)

(66)

(67)

Pek gengti. Pek yakisikliydi. Pek kibardi. Pek zengindi. Pek alimdi. Pek edipti.
Kimin nesi oldugunu kimse bilmiyordu. (Asilzadeler, Omer Seyfettin, s. 2).

Biitiin bu sessizlikte bal renkli uzun kollarini, ¢abuk ve zarif hareketlerini

seyrettigimi biliyordu. (Masumiyet Miizesi, Orhan Pamuk, s. 13).

N'olursa olsun, Pavli daymnin 6liisiinii gérmeliydim. Gordiim de... Ustiinii bir
culla ortmiislerdi. Yalniz, ciplak iki ayagi goriiniivordu. (Baba Evi, Orhan
Kemal, s. 3).

Yukaridaki ciimlelerden ikisinde bil- fiili ile karsilagiimaktadir. Kilinis itibar1 ile

bil- durum belirten bir fiildir. Bilme ve bilmeme durumlar1 ge¢miste belli bir siire devam

etmis degildir ve sadece gecmisteki bir durum tasvir edilmektedir. Son ciimlede ise



goriinme eylemi bir sonuca isaret etmektedir. Ayak gOriinmiistir ve ayaklarin
goriiniiyor olma durumu tasvir edilmektedir. Bu nedenle yukaridaki ctimlelerde -(1)yor

eki hdl / sonug goriiniigiinii isaretlemektedir.

L. Tip Simdiki Zamanin Birlesik Yapilarinda -musg
fiiltyor+mus

Yapmin “simdiki zamanin rivayeti” olarak adlandiriimasina baglamdan
hareketle itiraz etmemekteyiz. Yap1 simdiki zamana atifta bulunabilecegi gibi ge¢mis
zamana da atifta bulunabilir. Dolunay, -yormus yapisimi islevlerine gore “duyulan
simdiki zaman” ve “sonradan fark edilen simdiki zaman” olmak iizere ikiye ayirmistir
(Dolunay, 2012: 98-99). Daha oncede belirtildigi gibi Ayse resim yapiyormus drneginde
zamanin tamamen baglama bagli kalmak sartiyla belirlenebilecegi (Simdi resim
yapiyormus / Diin resim yapiyormus), ancak goriiniis tiiriiniin yine bitmemiglik / stirme
oldugu acikg¢a goriilmektedir. Diger bir deyisle “simdiki zamanin rivayeti” adlandirmasi
bu yap1 i¢in dogru bir adlandirma da olabilir yanlis bir adlandirma da olabilir. Taranan

ciimlelerde ekin goriiniis islevleri ise asagidaki gibi siniflandirilmistir:
Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.

Bitmemiglik / Stirme Goriiniisii Bildirenler

(68)  Aksakalli, nur yiizlii bir ihtiyar... Etegini Optii: -Usak ariyormussunuz, beni

alin efendim, dedi. Miistakim Efendi, onu tepeden tirnaga siizdii. Nereli

oldugunu sordu. (U¢ Ogiit, Omer Seyfettin, s. 19).

(69) Cakircali Efe oldiiriildigiinde o, o giinkii catismada yokmus, baska bir yerde

candarmalarla carpisivormus. (Firat Suyu Kan Akiyor Baksana, Yasar Kemal,
S. 86).

(70)  «Yoriugln biri...» dedi, «Almis karisini, kasabaya iniyormus. Yollar1 dag
koylerinden birine diisiince aman, demisler; yollar1 eskiya sarmig, don geri!

(Mesrutiyet Kiraathanesi, Rifat llgaz, s. 65).



(71) Ibrahim adindaki delikanli arabasiyla yakinlardaki koye kiz gérmeye
gidivormus. (4gitlar, Yasar Kemal, s. 208).

(72) O sira yanlarindan bir tramvay gecivormus. (4vare Yillar, Orhan Kemal s. 48).

Ciimlelerin hepsi de s6z konusu eylemin geg¢miste belli bir siireligine devam
ettigini bildiren citimlelerdir. Bu nedenle ek, hareketin bitmemislik / stirme goriiniisiinii

isaretlemektedir.
Hal / Sonu¢ Gériintisii Bildirenler

(73)  Kald1 ki, bugiinden sonra 6grenmis bulunuyoruz ki, yalnizca diinyanin degil,
uzaym da neresinde olursa olsun, bu gergek degismivormus. (Us Aynali Kirk

Oda, Murathan Mungan, s. 26).

(74)  Bizim Ince Memed. Masallah tosun gibi olmus. Babayigit. Ben de bugiinlerde
duruyor duruyor senin lafin1 ediyordum. Noldu bu ¢ocuga? diyordum. Demek

yiiregime doguyormus. (/nce Memed, Yasar Kemal, s. 87).

Bu ciimlelerde ise hareketin siirmesi veya bitmesi degil bir durumun farkina
varma ve onu anlatma s6z konusudur. Tasvir edilen hareket degil durumdur. Bu nedenle

ek climlelerde hal / sonug gériiniigii isaretleyiciligi gorevini listlenmistir.

2.2.3.2. 1. Tip Simdiki Zaman EKki ve Gériiniis Islevleri {-mAdA / -mAktA}

Literatiirde bu ekin “odaksil simdiki zaman” olarak adlandirildig1 bilinmektedir
(Lewis, 1986; Csato ve Johanson, 1998; Aydemir, 2010; Benzer, 2012; vd.). Bu
adlandirmada odaksildan kasit konusma ani ile olay aninin Ortiisiiyor olmasidir.
Aydemir (2010), -mAdA ve -mAKktA eklerini ayirmazken, Benzer (2012), bunlar iki
farkli ek olarak ele almis, eklerin zaman-goriintig-kiplik islevlerini ayr1 ayr1 incelemistir.
Basit yapilarda ekin -(I)yor’dan farkli olarak, konusma an1 ile olay anmin ortiistiigii
durumlarda kullanildig: tespit edilmistir. -(I)yor eki ise bu kosulu her zaman yerine
getirmemektedir. Csat6 ve Johanson’a gore Tirkiye Tiirkgesinde simdiki zaman ifade
eden -(X)yor, -(X)r/-Ar ve -mAKtA yapilari bu odaksillik yoniiyle birbirinden
ayrilmaktadir. -(X)r/-Ar eki odaksillik bildirmezken, -mAktA eki -(X)yor ekine gore daha
fazla odaksillik ifade eder (Johanson, 1998: 214). Diger zaman eklerinde oldugu gibi -
mMAdA / -mAktA ekinde de basit yapilarda zaman islevi 6n plandayken, ¢ogunlukla



climlelerin durum belirttigi, yani hdl / sonu¢ goriiniigii isaretleyicisi olarak kullanildigi
tespit edilmistir. Bunun nedeni ise baglamla birlikte ekin iistiine geldigi fiilin kilinig
Ozelligi olarak disiiniilmektedir. Birlesik yapilarda goriiniis islevi daha rahat

gozlemlenebilmektedir. Ekin goriiniis islevleri asagidaki gibi siniflandirilmistir:
Basit Yapilarda

(fiil+-mAdA / mAKktA)

Bitmislik Goritiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamaktadir.

Bitmemislik / Siirme Gortiniisii Bildirenler

(75) Biitgeme gore tedavisine bakmaktayim. Gel de benden sor... Bu kazancimla
babami tedavi ettirebilir miyim? (Baldaki Tuz, Yasar Kemal, s. 36).

(76)  Simdi yeni yeni 6grenmekteyiz diinyanin ka¢ bucak oldugunu. (Veda. Esir
Sehirde Bir Konak, Ayse Kulin, s. 82).

(77)  Looney Tunes kahramanlari olan Tweety ve Tom dama oynamaktalar.
(http://www.Kirlioyun.com/, 07.07.2015).

Yukaridaki ornek ciimlelerde fiiller kiliniglart itibariyla siire¢ bildiren fiiller
oldugu i¢in -mAdA / -mAktA ekinin bu ciimlelerde bitmemislik / slirme goriiniisii

isaretleyicisi olarak gorev yaptig1 diisiiniilmektedir.
Hal / Sonug¢ Gortiniisii Bildirenler

(78)  Ciinkii Ruslardan korkmaktasimz. (Nefes Nefese, Ayse Kulin, s. 81)

Kilinis1 geregi anlik fiillerden olan kork- fiili, bu ciimlede -mAKtA ekiyle ¢ekime

girerek bir durumu tasvir etmektedir.

(79)  Fakat toplu, ya da tek gittikleri her yerde hadise ¢ikardiklari i¢in, bunun pek

miimkiin olamayacagi samilmaktadir. (Tutunamayanlar, Oguz Atay, s. 143).

kork-, san- fiilleri, kilinis agisindan degerlendirildiginde durum fiilleri arasinda
yer almaktadirlar. -mAKtA ile ¢ekime girdiklerinde eylemin degil durumun devam ettigi

gozlemlenmektedir.



(80) ince Memed, bu sabah sevincten tasmakta. Disari, giinese cikiyor. Giineste
dolastyor. igeri giriyor. (Ince Memed, Yasar Kemal, s. 43).

Ciimle “Ince Memed bu sabah ¢ok sevingli” okumasina izin vermektedir, diger

bir ifadeyle bir durum tasvir edilmektedir.

(81) Babam halen yanimda bulunmaktadir. (Baldaki Tuz, Yasar Kemal, s. 36).

Bulun- bir kilis degil bir olus fiili oldugundan eylemin devam etmesi durumu s6z
konusu degildir. Ciimlede anlatilmak istenen babanin o an i¢in orada var oldugudur.

Yani bu ciimle durum bildiren bir cimledir.
Birlesik Yapilarda

Benzer (2012), -mAktAydl ve -mAktAymls yapilarmin islevlerinin farkli
oldugunu, -mAktAydl yapisinin konusma anindan 6nceki bir zaman diliminde devam
etmis vaka ve durumlar i¢in kullanildigin1 belirtmektedir. Boylece Benzere’e gore, ek
zaman+goriiniis isleviyle kullanilmis olur. -mAktAymls yapisinin ise simdiki zamanda
devam eden vaka ve durum hakkinda baskasindan alinan bilgiyi aktarmada
kullanildigin1 ifade eden Benzer, boylelikle ekin zaman-+kiplik islevini iistlendigini
bildirmektedir (Benzer, 2012: 175-176). Benzer’in -mAktAydl vyapisiyla ilgili
goriislerine katilmakla birlikte, -mAktAymls yapisinin gorliniis isaretleyicisi olmadigi
konusunda 6rneklerimiz aksini gostermektedir. Taranan 6rneklerde -mAktAydl yapisinin
sadece bitmemislik / siirme gortiniigii isaretledigi gozlemlenirken, -mAktAymly yapisinin
bitmemislik / siirme Ve hal / sonug¢ goriiniisii olmak lizere iki ayr1 goOriinlis tiirlini
isaretledigi tespit edilmistir. Ornekler goriiniis tiirlerine gére asagidaki gibi

siniflandirilmistir:

. Tip Simdiki Zamanin Birlesik Yapilarinda -d|
fiill+mAdA / mAktA+(y)dl:

Bitmemiglik / Stirme Goriiniisii Bildirenler

(82) Bunlart dedi ve ardindan sarap kadehine uzandi. Ama zahmet etmesine gerek
yoktu zira tam o sirada bir adet sarap kadehi siiratle ona dogru u¢maktaydi.
(Baba ve Pig, Elif Safak, s. 109).



Ciimlede ge¢mis zamanda u¢ma eyleminin devam etmekte oldugu, bitmedigi

gozlemlenmektedir.

(83) Hele bir de kiigiiciikk martis1 yanindaysa... Salih bilmedigi, bilemeyecegi bir
tapinmadaydi sevince. (4/ Goziim Seyreyle Salih, Yasar Kemal, s. 101).

Bu ciimlede tapinma eylemi mecaz anlamda kullanilmis olsa da hareketlerinin
bu eylemi tanimlamak i¢in siirdiiriildigli gézlemlenmektedir. Bu nedenle, ciimle hal /

sonug¢ goruntsiinden ziyade siirme goriiniisii bildirmektedir.

(84) Dabha ilerde, kiigiik islikte hos bir marangoz zamki ve ¢am talasi kokusu vardi.
Ceketsiz, iriyar1 ve terli Pal Pali¢ sol ayagini 6ne uzatmis, inildeyen beyaz bir

keresteyi istah kabartacak bigimde planlamaktaydi. (Erkeklerin Hikayeleri,

Murathan Mungan, s. 18).

Cilimlede Pal Pali¢’in hal ve hareketlerini betimleyen konusmaci onun yapmakta

oldugu, yani o siire zarfinda devam ettirdigi hareketi tasvir etmektedir.

(85) "Anne," dedi bir ses. Armanus irkilerek dondii arkasina. Arkasindan odaya
stizlilen kiiglik kiz1 Susan uzatmis kafasini, merakla brosa bakmaktaydi. (Baba

ve Pig¢, Elif Safak, s. 169).

Bak- fiili kilinis1 itibariyla siire¢ bildiren bir fiildir ve bu climlede ge¢mis

zamanda bakma eyleminin devam ettigi gézlemlenmektedir.
1. Tip Simdiki Zamanin Birlesik Yapilarinda -mls
fiil+ mAdA / mAKtA+(y)mas:

Taranan eserlerde bu yapmin kullanim sikliginin -mAktAydl yapisina kiyasla
daha diisiik oldugu gozlemlenmistir. Bu nedenle internetten ¢esitli sitelerde de arama
yapilmistir. Bulunan o6rneklerde ekin ¢ogunlukla iicilincii sahista ¢ekimlendigi dikkat
cekmektedir. Yukarida da belirtildigi gibi Benzer (2012), bu yapilarin goriiniis islevi
olmadigin1 sadece zaman ve kiplik islevleriyle gorevli oldugunu ifade etmektedir.
Ancak, taranan orneklerde ekin bitmemislik / siirme ve hadl / sonu¢ goriiniisti olmak
tizere iki ayr1 goriiniis kategorisini isaretledigi tespit edilmistir. Hal / sonu¢ goriiniisii
bildiren climlelerin edilgen yapida kullanilmis olmasi da dikkat c¢eken bir diger

husustur. Ornek (91) ve (94) saglik bilimleri alaninda yazilmis olan iki ayr1 akademik



makaleden alinmistir. Her iki 6rnek de makale icinde “Olgu Sunumu” bagligr altindaki

ciimlelerden secilmistir. ilk etapta “Olgu Sunumu” bashig: bir durumun tasvir edildigi

izlenimini verse de fiilin kilmis1 bize bunun farkli olabilecegini gostermistir. Ornekler

asagidaki gibidir:

Bitmislik Goritiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.

Bitmemiglik / Siirme Goriintisii Bildirenler

(86)

(87)

(88)

Esasen, bir mag i¢in de hazirlikli degillermis. Oyuncularinin bir¢ogu bilmem ne

koyiinde patozda ¢calismaktaymislar. (Baba Evi, Orhan Kemal, s. 98).

Hazirda fazlasi olmadigina, son zamanlarda isi kotiiye gitmekteymis gayet...
Batmamigsa da batmasina ¢ok bir sey kalmamigmis. (Kurt Kanunu, Kemal
Tahir, s. 107).

Viicudunun %90’ma yakinini kaplayan diffiiz eritem ve skuami bulunan olgu,
mevcut lezyonlar: igin iire igeren losyon (Excipial lipo, Eczacibasi, Istanbul)

kullanmaktaymus. (http://www.bezmialemscience.org/sayilar/8/buyuk/79-

81.pdf)

Yukaridaki ciimlelerde kullanilan fiiller kilinislar1 itibariyla siire¢ bildiren

fiillerdendir. Her {i¢ ciimle de konusma anindan Once gerceklesen eylemlerdir ve

konusmaci bunlar1 goziiyle goérmemistir. Ancak gegmiste gerceklesen ve sonradan

baskasindan duyulan bu eylemlerin ge¢miste devam etmekte oldugu agikga

goriilmektedir. Bu nedenle ekin burada bitmemislik / siirme goriiniigiinii isaretledigi

diistiniilmektedir.

Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(89)

Anlatildigina gore, yilanlarin baslar {izerinde bir de kazan bulunmaktaymus,

ancak ne bugiin ne de Osmanli donemindeki minyatiirlerde bdyle bir kazanin
varligi1 dogrulayacak bir ize rastlanmistir. (Atmeydani. Bizans Araba

Yarislarindan Osmanl Senliklerine, Seza Sinanlar, s. 18).


http://www.bezmialemscience.org/sayilar/8/buyuk/79-81.pdf
http://www.bezmialemscience.org/sayilar/8/buyuk/79-81.pdf

Bu ciimleden “...yilanlarin baglari iizerinde bir de kazan varmis.” okumasini
elde etmek miimkiindiir. Kald1 ki bulun- fiili de kilinis1 geregi durum bildiren bir fiildir.
Cimlede, gegmiste varligl bilinen ancak simdi goriilmeyen bir durum anlatildigr igin ek,

burada hdl / sonug¢ goriiniisiine isaret etmektedir.

(90)  Yerdeki hali kenara ¢ekildigi zaman ortaya ¢ikan esrarengiz bir kapak gizli bir

merdivene acilmaktaymus. (Atatiirk’iin  Kugusu Savarona, Irem Tiifekei,

http://www.ankarabarosu.org.tr/)

Ciimlede kapagin agilmasi hareketi degil, gizli bir merdivene agilan kapagin

varlig1 bildirilmektedir. Bu nedenle ek bu 6rnekte dl / sonug goriiniisii isaretleyicisidir.

(91)  Ancak, ozellikle tatlilar ve sivi yag ile yapilan gidalar tiikettiginde bazen
yakinmalar1 tekrarlamakta, antialerjik ilaclarla (antihistamin?) kisa siirede

diizelmekteymis. (http://www.aai.org.tr/, 2007-01/010-12.pdf)

Ciumlede gegen diizel- (iyiles-) fiili bir sonuca isaret etmektedir. Antialerjik
ilaglarin kullanilmasiyla bir iyilesme sonucunun elde edildigini bildiren bu ciimlede ek,

hal / sonug goriintisii isaretleyicisi olarak kullanilmistir.

2.2.4. Genis Zaman EKki ve Gériiniis Islevi {-(X)r}

Arastirmacilar tarafindan genellikle genis zaman bildirdigi ifade edilen bu ek,
konusma anindan 6nce baglamis olup konugma aninda devam eden ve konugma anindan
sonra da devam edecek vaka ve durumlar isaretlemede kullanilir (Benzer, 2012: 29).
Dilbilimde aorist olarak da adlandirilan bu zaman dilimi ile genel yargilar, kanunlar,
kurallar, deyimler ve atasozleri ile degismez gergeklerin aktarildigi bilinmektedir
(Kornfilt, 1997: 336; Ergin, 1997: 291; Deny, 2012: 352; vb.).

Basit yapilarda Eski Tiirkge doneminden beri varligi bilinen bu ek, Johanson’a
gore Tiirkcenin bilinen en eski intraterminal bi¢imi ve Eski Tiirk¢ede simdiki zaman
i¢in kullanilan tek bi¢cimdir (Johanson, 1998b: 116). Aydemir, Buder’den (1989) naklen
ekin, olay1 kesinlikle siire¢ safhasinda, yani basglangi¢ sinir1 ile bitis sinir1 arasinda
gozlemlenmesine imkan verdigini belirtmekte ve genis zaman ekinin eskiden sahip
oldugu odaksil simdiki zaman islevini bugiin Tiirk lehgelerinden Yakutcada devam

ettirdigini  belirtmekte, ekin basit yapilarda siire¢ goriiniisii bildirme isleviyle
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kullanildigimi ifade etmektedir (Aydemir, 2010: 27).** Dolunay, goriiniis islevine
deginmezken basit yapilarda genis zaman1 “I. genel hiikiim bildiren, 2. ozellik bildiren,
3. aliskanlik bildiren, 4. siireklilik bildiren ve 5. tarihi olaylart aktaran genis zaman”
olmak {izere bes basliga ayirmistir (Dolunay, 2012: 106-108). Benzer ise ekin goriiniis
islevi ile ilgili olarak su ifadeleri kullanmaktadir: “Dilbilgisine dayali goriiniis
smiflamast icinde -Ar/lr eki goriiniis bakimindan ne bitmislik ne de bitmemislik
goriintisiine sahiptir. Ek, -(I)yor ekine benzer bicimde kuvvetli bir devam etme yani
siirme goriiniis tiiriine sahiptir. ... Asama goriintisii bakimindan ise -Ar/lr eki ile vaka

ve durumun baslangici ve sonu belirsizdir.” (Benzer, 2012: 197).

Birlesik yapilarda ise Dolunay, -Ardl/-rdl ekininin zaman fonksiyonlarini alti
baslik altinda smiflandirmustir: “I. belirli ge¢miste devamlilik, 2. belirli gecmiste
gerceklesmesi muhtemel hareket, 3. belirli gecmiste siirekliligi bitmis hareket, 4.
varliklarin belirli gecmisteki ozelligini bildirme, 5. belirli geg¢miste gerceklesmesi
muhtemel devamlilik ve 6. belirli gecmiste gerceklesmesi muhtemel niyet” olmak {izere
alti fonksiyonundan bahsetmektedir (Dolunay, 2012: 66-72). -Armls / -rmls’in
fonksiyonlart ise ii¢ baslikta toplanmaktadir: “1. siireklilik bildiren hareketin rivayeti, 2.
sonradan fark edilen siireklilik, 3. meydana gelebilecek harekete inanma” (Dolunay,
2012: 109-111). Aydemir (2010) calismasinda ekin birlesik yapilarina yer vermezken
Benzer, -Ardl/Irdl yapisinin aligkanlik kipligi islevi istlendigini bildirmektedir. -
ArmlIg/lrmls yapisinin ise siirme goriinlisii bildirdigini dile getirir (Benzer, 2012: 201-
203).

Taranan eserlerden alinan climlelerde ekin basit yapilarda sadece hdal / sonug
gortiniigii bildirirken, birlesik yapilarin her ikisinde de bitmemislik | siirme ve hal |
sonug gortiniiglerini igaretledigi tespit edilmistir. Birlesik yapilarda bu farkliligin

nedeninin fiilin kilinigindan kaynaklandigi gozlemlenmistir.
Basit Yapilarda (fiil+-(X)r)
Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.

2 Buder, A., Aspekto-temporale Kategorien im Jakutischen, Turkologica 5. Wiesbaden: Harrossowitz,
1989, s. 20’den akt. Aydemir, 2010: 27.



Bitmemiglik / Stirme Gortiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamistir.

Hal / Sonu¢ Gériintisii Bildirenler

(92)
(93)
(94)

(95)
(96)

Isik dogudan yiikselir.

Bahar geldiginde ¢igekler acar.

Zaman her seyi unutturarak her malumattan yeni cehaletler dogurur. (Dolunay,
2012: 106).

Sakla samani gelir zamani.

Evin iginde yiirirken bile en tehlikeli yollar1 tercih eden cocuklar, odadan
cikarken normal yoldan yiirimek yerine koltuk tepelerinden hedefine ulagmaya

cahisir. (http://www.zaman.com.tr/, 09.07.2015)

Yukaridaki Orneklerin timu birer durumu betimlemektedir. Bu nedenle hal /

sonug goriiniisti bildirmektedirler.

Birlesik Yapilarda

Genis Zamanin Birlesik Yapilarinda -d|

fitll+-(X)r +dlI:

Bitmislik Goritiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.

Bitmemiglik / Stirme Goriiniisii Bildirenler

(97)

(98)

(99)

Ortaokulda da maymun derlerdi. Aynaya bakardim: maymuna benzer bir yiiz

goremezdim. (Tutunamayanlar, Oguz Atay, S. 580).

Onlara gore, durmadan kitap okudugum -hatirladigima gore ¢ok okumazdim
dogrusu- ve misafirlerin yanina ¢ikmadigim -...- ve gereken yerde gereken
kelimeyi bulamadigim i¢in -bu nedenle bana ayrica aptal da derlerdi-

anormaldim. . (Tutunamayanlar, Oguz Atay, S. 598).

Cogu zaman faytona binmez, Aldeddin Tepesi’nin karsisindaki konagindan

vilayete yiirtiyerek gider gelirdi. (Kii¢iik Aga, Tarik Bugra, s. 69).
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Yukaridaki climleler gegmis zamanda hareketin devamli olarak yapildigini, kimi
zaman aligkanlik héline geldigini bildirmektedir. Bu nedenle -dl ge¢mis zaman eki

gorevinde kullanilirken -(X)r eki de siirme goriiniisii isaretleyicisi olarak kullanilmistir.
Hal / Sonu¢ Gériintisii Bildirenler

(100) Annemin c¢ok deger verdigi bir sigara tablasini kirdim: robddsambrimin

ctegiyle. Bagka zaman olsa ¢ok kizardi. (Tutunamayanlar, Oguz Atay, s. 606).

(101) Ben yalmiz suyu ve kahveyi hatirliyorum. Bu sozlerimi duysa ¢ok sasardi
Selim. (Tutunamayanlar, Oguz Atay, S. 618)

(102) Kiigiikken, diinyanin en gii¢lii adami sanirdim Sizi. (Sanci, Emine Isinsu, S.

285)

Orneklerdeki fiiller kilmiglar itibariyla durum bildiren fiillerdendir. Gegmis
zamandaki durumlara atifta bulundugu i¢in -(X)r ekinin ciimlelerde hdl / sonug

gortintistinii isaretledigi diistiiniilmektedir.
Genis Zamanin Birlesik Yapilarinda -mls
fill+-(X)r+mls

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.
Bitmemiglik / Siirme Goriintisii Bildirenler

(103) Bazilarin1 dinlerken yiiziinde bir sikilma izi belirirmis, birinin yaninda
Otekinden utamirmus, dilencilere sadaka vermezmis, Kenan’la Alman hayrani
diye alay edermis, biraz bilince siz anlamazsiniz diye azarlarmis, sikisinca
kacarmus, bekletir aramazmus, kadmlarin bacaklarina bakarmus...
(Tutunamayanlar, Oguz Atay, S. 145)

(104) Kari, kendi eliyle ona yemek pisirip verirmis. (Yaban, Yakup Kadri

Karaosmanoglu, s. 74)

Yukaridaki ciimleler ge¢miste sahip olunan aliskanliklar1 anlatmaktadir.
Gergeklestirilen eylemler artik rutin hale gelmistir. Bu nedenle de -(X)r ekinin

climlelerde siirme goriiniigii isaretledigi gézlemlenmektedir.



Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(105) Beyazdan kor olmuslar. Karda dolasan insanlar da boyle olurlarmms diyorlar
Olric. (Tutunamayanlar, Oguz Atay, S. 268).

(106) Su insan1 bogar, ates yakarms! / Her dogan giiniin bir dert oldugunu, / Insan
bu yasa gelince anlarmis. (Otuz Bes Yas Siiri, Cahit Sitki Tarancr)

Ciimleler sonradan farkina varilan durumlar1 aktarmaktadir. Yapida ge¢mise bir

gonderme yoktur ve birlesik yap1 hdl / sonu¢ goriiniisti bildirmektedir.

Tiirkiye Tiirkgesinde zaman ekleri ve goriiniis islevlerinin ele alindigi 2.2°de,
eklerin basit yapilar1 ve birlesik yapilart karsilastirilmistir. Buna gore, Tiirkiye
Tiirkcesinde, Anadolu agizlar1 da dikkate alindiginda {i¢ tip ge¢cmis zaman eki tespit
edilmistir. Bunlardan 1. tip gegmis zaman eki olan —DI’ekinin basit yapilarda baglama
gore her ii¢ goriiniis tiiriinii de isaretledigi, 1l. tip gegmis zaman eki olan —mis’1n ve II1.
tip geemis zaman eki —(y)IK’in ise bitmislik ve hal | SOnu¢ goriinis tiirlerini isaretledigi
tespit edilmistir. Simdiki zamanda ise —(l)yor ve —mAdA / -mAKktA olmak tizere iki tip ek
incelenmis, bunlardan ilkinde daha genis bir zaman dilimine atifta bulunuldugu,
ikincisinde konusma ani ile olay aninin ¢ogu zaman kesistigi gozlemlenmistir. Bu ekler
goriiniis agisindan ele alindiginda, her ikisinin de bitmemislik / siirme ve hal | sonug
gorliniis tiirlerini isaretledigi tespit edilmistir. Gelecek zaman eki —AcAK’in Tirkiye
Tirkgesinde herhangi bir goriiniis tiirline atifta bulunmadigi, ancak birlesik yapilarda -
AcAktl ve —AcAkmls’1n sadece hdl / sonu¢ goriiniis tiiriinii isaretledigi, genis zaman eki
—(X)r’nin ise sadece hal / sonug goriiniis tiiriinii isaretledigi tespit edilmistir. Eklerin
birlesik yapilar1 ele alindiginda, Eski Tirk¢e donemi (er-DI/mls), Hakas Tirkgesi
(poltirlpolgan) ve Japoncadaki (-teita) birlesik yapilarda da goriildiigii gibi, gorliniis
belirtme islevinin yine ilk ekle birlesen i- (<er-) yardimci eyleminde ortaya ¢iktigi,
ikinci ekin ise zaman isaretleme gorevine sahip oldugu gézlemlenmistir (gel-iyor-i-di >
[gel-i-yor-ol-]+du [zaman]). Bu nedenle, gramerlerimizde birlesik zaman olarak

adlandirilan bu yapilarin goriiniis isaretleyicisi olarak kabul edilmesi gerektigi



daha

kanaatimiz, biraz

tablolastirilarak verilmistir:

kuvvetlenmistir.

Eklerin

gorunus

islevleri

asagida

Tablo 8. Tiirkiye Tiirkcesinde Zaman Ekleri ve Gériiniis Islevleri (Basit Yapi)

Zaman Bicim Bitmislik | Bitmemislik / Siirme Hal

L. Tip Gegmis -DlI + + +

II. Tip Gegmis -mls + - +

1. Tip Gegmis -1k + - +

L. Tip Simdi -(I)yor - + +

II. Tip Simdi -mAdA / mAktA - + +

Gelecek -AcAk - - -

Genis -(X)r - - +

Tablo 9. Tiirkiye Tiirkcesinde Zaman Ekleri ve Gériiniis Islevleri (Birlesik Yap1)

Zaman | Bi¢im Bitmislik | Bitmemislik / Siirme Hal / Sonug
Fiil+di-(y)DI + - -
Fiil+mls- tl + - -
Fiil+lk- DI 0] o
Fiil+yor-du - + +

-DI Fiil+mAktA/mAdA-(y)DI - + ;
Fiil+AcAk- DI - - +
Fiil+(X)r- DI - + +




Fiil+di-mls

Fiil+mls- mls

Q +|

Fiil+1k- mls

Fiil+yor- mus -

+| +|

-mls Fiil+mAKtA/mAdA-(y)mls -

Fiil+AcAk- mls - -

+ +| +| +| Q] +|

Fiil+(X)r- mls - +

2.3. HAKAS TURKCESINDE ZAMAN EKLERI VE DILBILGISEL GORUNUS
ISLEVLERI

2.3.1. Ge¢mis Zaman

Anderson, Hakas Tiirk¢esinin ge¢mis zaman isaretleyicilerini yakin ge¢mis,
genel ge¢mis, bitmemis ve sonu¢sal ge¢mis zaman isaretleyicileri olarak vermistir.
Anderson’da (1998) ekler; I. Tip -GAN, II. Tip -D,V ve Ill. Tip -jVK/GVK olarak
verilmistir. Bunlarin disinda, isaretleyicileri kiplik ve goriiniis islevleri acgisindan ele
aldiginda aliskanlik bildiren ge¢mis (habitual past), dolaylilik bildiren ge¢mis
(evidential past) ve tamamlanmamisiik bildiren ge¢mis (unaccomplished past) olmak
tizere tekrar bir gruplandirmistir (Anderson, 1998: 28-31). Arikoglu (1996) 5 tip ve
Kara (1995) 6 tip gegmis zamandan bahsetmektedir. Bu tiplerden ek bazinda olanlar bu
kisimda ele alinirken gegmis zaman bildirmede kullanilan yardime filli birlesik yapilar
ise Ucilincli bolimde ele alinacaktir. Karaagag, Hakas Tiirk¢esinde ge¢mis zamani
goriilen ve 6grenilen gegmis zaman olarak ikiye ayirmis, bunlardan ilki i¢in -dz /~di; -t1 /
-ti, ikincisi i¢in ise -gan / -gen / -kan / -ken / -an / -en; eylem+-p+ -tur / tir; eylem+ -¢ih
| -¢ik / - cth / -cik yapilarim1 vermistir (Karaagag, 2011: 117). Birlesik yapilar ele
alindiginda ise Kara, Hakas Tiirk¢esinde birlesik kip ¢ekiminin pol- yardimc fiiliyle
yapildigini, yardimer fiilden onceki asil fiilin sadece zaman eki aldigini, sahis eklerinin

pol- fiiline getirilen zaman ekinden sonra kullanildigimi belirtmektedir. Biitiin




zamanlarin hikdyesinin pol- yardimci fiiline getirilen -GAn gegmis zaman eki ile
rivayetinin ise -zzr gegmis zaman eki ile yapildigini, yapinin asil fiil+ kip eki+ yardimci
fiil+ kip eki+ sahis eki seklinde oldugunu bildirmektedir (Kara, 2013a: 140,141).

Tez metnindeki Hakas Tiirkgesi 6rnekleri Arikoglu (2005), Kara (2013a, 2013b,
2013c, 2014) ve Killi’nin (2008) ¢alismalarindan alinmastir.

2.3.1.1. I. Tip Ge¢mis Zaman EKki ve Goriiniis Islevleri {-di, -di, -t1, - ti}

Bu tipin, Tiirk¢enin biitiin devirlerinde ve lehgelerinde oldugu gibi gegmiste
baslayip ge¢miste bitmis olan ve konusan tarafindan gbzle goriilmiis veya kesin olarak
bilinen hareketleri ifade etme islevi oldugunu ifade eden Kara (2013a: 97), yapinin
evvelden gergeklesmis olus veya kilisin  hikdye edilmesinde kullanildigini
belirtmektedir. Bu agiklamalar dogrultusunda tezde ekin dilbilgisel goriiniis islevleri

basit ve birlesik yapilarda asagidaki gibi siniflandirilmistir:
Basit Yapilarda (Fiil+-DI):
Bitmiglik Goriintisii Bildirenler:

1) Tooza nimezin aldim hirnizinmadi “Her seyini aldim kizmadi...” (HF 74/ Kara,
2013a: 98).

(2) Ce, oglannar, ayna ¢ifiip ¢irgap polbadi, huday pisti araciladi. A. Kuzugasev

“Fakat ¢cocuklar seytan galip gelip kutlama yapamadi, Tanrt bize yardim etti.
(OHTS).

(3) fcem siyladi! - mahtan tur ol! G. Topanov “Annem hediye etti! Oviiniiyor 0.”
(OHTS).

4) Prayzibis Yuraa habazip, ulug iigredige sigardibis ami. G. Topanov “Hepimiz
Yura'ya yardim edip, yiiksekégrenim yaptirdik.” (OHTS).

(5) Uzhazip alip, pular ileede iir ¢orgenner, ¢e hudayni tappadilar. “Anlasip
bunlar ¢ok uzun yiiriidiiler, fakat hudayr bulmadilar.” (HCN 99/ Kara, 2013a:
98)

Yukaridaki ornekler incelendiginde ekin, ge¢mis zaman belirtme islevi agikca

gozlemlenirken goriiniis islevi konusunda siipheler ortaya ¢ikmakla birlikte, gegmiste



olup biten eylemler i¢in kullanildig1 gergeginden yola cikilarak bitmislik goriiniisii
bildirdigi varsayilmistir. Veriler toplanirken dikkat ¢eken bir diger nokta ise I. tip

gecmis zaman ekine diger tiplere oranla daha az rastlanmis olunmasidir.
Bitmemislik / Stirme Bildirenler:

Ornegine rastlanmamistir.

Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

(6) Tan athanca, uzudim. “Tan atinca uyudum.” (HRS 434 [ Kara, 2013a: 98).

(7) Cahs1 tthtadiii ma?  fyi sakladin m:?” (HCN 79 / Kara, 2013a: 98).

Bu 6rneklerde goriildiigii lizere uyanik olma durumu bitmis onun yerine yeni bir

3

durum “uykuda olma”, agikta olma, gdriinme durumu bitmis ve onun yerine ‘“‘sakli

olma” durumu ortaya ¢ikmistir.

Birlesik Yapilarda

|. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda poltir
Fiil+DI poltir:

Kara (1995, 2013a), tiim zamanlarin hikayelerinin fiil+ zaman eki+ poltir ile
yapildigin1 belirtmektedir. Ancak, |. tip ge¢mis zamanin hikdyesini vermemistir

taradiZimiz eserlerde bu yapida bir 6rnege rastlanmamustir.

|. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda polgan
Fiil+DI polgan:

Kara (1995, 2013a), tiim zamanlarin hikayelerinin fiil+ zaman eki+ polgan ile
yapildigin1  belirtmektedir. Ancak, |. tip Qgeg¢mis zamamin rivayetini vermemistir

taradigimiz eserlerde bu yapida bir 6rnege rastlanmamustir.



2.3.1.2. IL. Tip Gecmis Zaman EKi ve Goriiniis Islevleri {-gan/-gen, -han, /ken, -an/
-en}
Arikoglu, tlinliiyle biten fiillerde kip ekinin birinci tinsiiziiniin diistiigiini; ekin -

an, -en seklini aldigimi belirtmektedir. Yine Arikoglu, -g, -g, -# linsiizleriyle biten
fiillerde de ekin son iinsiiziiniin diistiiglinii; toy-gan > toy-an “donmus”, sag-gan > sag-
an “sagmis”, kip ekinin son {nliisiiniin de 1. ve 2. sahislarda ¢ogunlukla diistiiglinii ve
1. teklik sahislarda sahis ekinin -bin yerine -m olarak da gelebildigini belirtmektedir
(Arikoglu, 2012: 1112).

Uzak ge¢miste ortaya ¢ikan olus veya kilis, kisi tarafindan goriilse veya kendisi
tarafindan yapilsa da bu kiple anlatilir. Arikoglu ekin islevini kisaca uzak gegcmis
zamant karsilayan kip olarak vermistir. Kara’ya gore, bu zaman sekli gegmis zamani
karsilayan fakat “-di” ile “-mus” arasinda ve “-di”ya yakin olan gegmis zamani ifade
eden sekildir. Bu zaman, Tirkiye Tiirk¢esinde genellikle belirli gegmis zamana karsilik

gelir (Kara, 2013a: 98). Tezde ekin goriiniis islevleri asagidaki gibi siniflandirilmistir:
Basit Yapilarda (Fiil+-gan/ -gen, -han, /ken, -an/ -en):
Bitmiglik Goriintisii Bildirenler:

(8) Postarimifi hinmaan kizilerin iledip 6dirgennerin pozinifi haraginafi anda korgen.
V. Kobyakov “Kendi sevmedikleri insanlari act ¢ektirip dldiirmelerini kendi

goziiyle orada gormiis.” (OHTS).

9) Hoortay pu oristar hafiaazinda nime parin pilbeen, paza, picikke dee pastirip,
holga alarin sagista tutpaan. N. Domojakov “Hoortay bu Ruslarin atl
arabasinda ne oldugunu anlamamig, ve kagida yazdirip eline almayt da aklina

getirmemis”. (OHTS).

(10)  Palam pirifer, turazar ¢arbangan Arina Petrovna. N. Domojakov “Yavrumu

verin, eve dogru tirmanmis, Arina Petrovna.” (OHTS).

(11) Ol icemni higirgan, pozi ¢alaastan polbin. V. Kobyakov “O, annemi ¢agirdi,
kendisi soyunamayarak.” (OHTS).

(12) Cudap pargan siraymn ¢ura tudina pirip, anail tapsaan. V. Kobyakov
“Zayiflayan yiiziinii kirnistirip sonra konusmus.” (OHTS).



(8)’ten (12)’ye kadar olan drneklerde diyakronik bir anlatimin oldugunu, olan
bitenin sirastyla anlatildigr goriilmektedir. Biten bir eylemden sonra bagka bir eylem
baslamaktadir ve bunlarin durumdan ziyade, zaman siralamasi seklinde oldugu
gorilmektedir. Hal / sonu¢ goriiniisii kategorisinde oldugu gibi, birbirleriyle neden
sonug iligkisi tasimadiklar1 ig¢in bu ciimlelerin bitmislik gorliniisii  bildirdigi

distiniilmektedir.
Bitmemislik / Stirme Bildirenler:

(13) Hayran haraghayah albinai Cayaan sin ¢irine wraan. M. Bainov “Zavalli

kirlangig sihirle/ Yaratildigi gercek yurduna ulasmis.” (OHTS).

(14) Kinetin hoylar iiriigizip oylaza tiiskenner. “Birden koyunlar iirkiip, kosmaya

basladilar.” (HRS 478 / Kara, 2013a:100)

(15) Apami hollar1 soohta tonan ¢ili titiresken. N. Domojakov “Apan'in elleri

sogukta ¢ok iisiimiis gibi titremis.” (OHTS).

(13)’te wra- fiilinin Tiirkiye Tiirkcesine aktariminda w/as- karsiliginin verildigi
goriilmektedir. Ancak ira- fiiline karsilik olarak wuzaklags-, yola koyul- fiillerinin daha
uygun diisece8i kanaatindeyiz. ulas- son sinir vurgulayan bir fiildir ancak; baslangi¢
smirt vurgulayan uzaklas- ve yola koyul- fiillerinde eylem heniiz bitmemistir ve bir
stirme gorlinlisii okunmaktadir. Aktarim, Zavalli kirlangi¢ sihirle/ Yaratildigi ger¢ek
yurduna dogru yola koyulmus. Seklinde olmalidir. (14)’te ise aslinda ge¢mis zaman
ekini alan bir yardimet fiildir. Bu yardimet fiil #is-, kilinig itibartyla ayni u/ag- fiili gibi
son sinir1 vurgulamaktadir. Ancak, burada eylem “diismek” degil “kosmak”tir (oylaz-)
ve kosma eyleminin devam ettigi goriilmektedir. Tiis- yardimci fiili tezin igiincii
bolimiinde ele alinacak olan yardimci fiillerden olup bir goriiniis isaretleyicisi olarak
islev gormektedir. (15)’te karsilastigimiz titires- (titre-) fiili ise kilinig1 bakimindan
siire¢ vurgulayan bir fiildir. O halde bu 6rnek bize “titremek™ eyleminin gecmiste belli

bir siire devam ettigini, yani, olayin bir siirme goriiniisii verdigini bildirmektedir.

Hal / Sonuc¢ Bildirenler:



(16) Tatya on Us olgan korgen polgan Hoortaydafi, ¢e tirig pir le hizi halgan. N.
Domojakov “Tatya on ii¢ ¢ocuk dogurmus Hoortay'dan, fakat hayatta sadece
bir kizi kalmis.” (OHTS).

(17)  Pistin kolhoz (savhoz) pir min togis ¢iis otuz iis ¢ilda tostelgen. “Bizim ciftlik
1933 yilinda kuruldu.” (RHR / 101 Kara, 2013a: 100)

(18) Iney, tafiah ¢ili, tiireence / Palan1 paarga ¢iiglaan. M. Bainov “Nine, tavuk gibi,
zayiflayincaya kadar/ Yavruyu bagrinda isitmis.” (OHTS).

Orneklerde gordiigiimiiz hal- (kal-), wra- (ulas-), tostel- (kurul-), ¢iligla- (isit-)
fiilleri kilinig itibariyla son sinir1 vurgulayan fiillerdir. Son sinir1 vurgulayan fiillerin
yukaridaki bahsi gecen zaman ekini aldiginda hdl / sonug¢ goriiniisii bildirdikleri dikkat
cekmektedir. (16)’da, elde sonugta bir kizin “var oldugu”, (17)’de g¢iftligin 1933
yilindan bu yana “var oldugu”, (18)’de de yavrunun artik “isinmis oldugu” okumalari

elde edilmektedir.

Birlesik Yapilarda:
Il. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda polgan
Fiil+GAn pol+gan:

Hakas Tiirk¢esinde II. Tip gecmis zamanin hikayesi fiil+gan polgan yapisiyla
elde edilmektedir. Ancak bazi durumlarda anlamin ogrenilen ge¢mis zamanin hikdyesi

ile de karsilandig1 goriilmektedir (Kara, 2013a: 141).
Bitmislik Goriiniisii Bildirenler:

(19) Oolah mal idin hacan ¢eenin undup taa salgan polgan. “Oglan mal etini en son
ne zaman yedigini unutmusmug.” (HCN 34 / Kara, 2013a: 143)

Unut- ve sal- fiilleri kilinig agisindan ele alindiginda son sinir1 vurgulayan

fiillerdir. Bu 6rnekte eylem “tamamiyla unutmak” anlamia gelen “undup sal- " birlesik



fiilidir. Hakas Tiirkgesinde bu tarz birlesik fillerin sik¢a kullanildigr bilinmektedir.
Tezin bu bolimiinde birlesik yapilardaki zaman eklerinin goriiniis islevleri
incelendiginden odaklanilmasi gereken nokta -Gan polgan yapisidir. Bu nedenle, kilinis
acisindan son sinir1 vurgulayan fiillerin pol- yardimer fiiline -gan ge¢gmis zaman ekinin

eklenmesiyle climledeki bitmislik okunusunun daha net goriildiigli diisiiniilmektedir.
Bitmemislik / Stirme Bildirenler:

(20)  Min sini aldindag kiin sagan polgam. “Ben seni énceki giin beklediydim.” (UP
71/ Kara, 2013a: 142)

(20)’de goriilen sagi- fiili kilinis1 bakimindan sinir vurgulamayan bir fiildir. Bu
acidan ele alindiginda gegmiste belli bir siire bekleme eyleminin devam ettigi

goriilmektedir. Bu nedenle 6rnek siirme goriiniisii bildirenler arasina alinmistir.
Hal / Sonug Bildirenler:

(21) Tatya on is oglan kérgen polgan Hoortaydaf, ¢e tirig pir le hiz1 halgan. N.
Domojakov “Tatya on ii¢ ¢ocuk dogurmus Hoortay'dan, fakat hayatta sadece bir
kizi kalmig.” (OHTS).

(22)  Aydo pastap haydi tiisken pozi, sah 1dok halin uygu alip uzupcathan polgan. V.

Kobyakov “Aydo once nasil yattiysa, tam dyle derin uykuya dalip uyumus imig.”
(OHTS).

Bu kategorideki oOrnekler incelendiginde, Tirkiye Tiirk¢esindeki -mis ol-
yapistyla olan benzerligi dikkat cekmektedir. Bu yap1 Modern Japoncada da varligimn -
misligi var (fiil+ta koto ga aru) seklinde gostermektedir. Bir hal / sonug goriiniisi
bildiren bu yap1 (21)’de ii¢ “ii¢ ogul”un varligini, (22)’de “uykuda olma’y1
bildirmektedir.

1. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda poltr

fiil+GAn-+polur+sahis eki:

99

Hakas Tiirk¢esinde biitiin zamanlarin rivayeti “pol” yardimci fiiline “-tir

gecmis zaman eki getirilerek yapilir (Kara, 2013a: 153).



Bitmislik Goriiniisii Bildirenler:

(23)  Pir iney oolg@ina ip¢i al pirgen poltir. “Bir yaslh kadin ogluna es alivermismis.”
(Hazinenen Kilin 111 / Kara, 2013a: 227)

Gecmiste oglu icin es aliveren yash kadinin bu eylemi bitmislik goriiniisii
bildirmektedir. Eylem konusana goére bir kez olup bitmistir. Oglu artik evlidir ancak
bundan etkilenen eyleyen degildir. Bu ylizden bir hdl / sonu¢ goriiniisii okumasi elde
edilememektedir. Eger ciimlede oglun yerine kadinin kendisi es almis olsa idi o zaman
bu ornegin hal / sonug goriiniisii kategorisi baslhiginin altinda degerlendirilmesi daha

uygun olacak idi.
Bitmemiglik / Siirme Bildirenler:

(24) Hara sugnin hazinda iis palih¢i curtaan poltirlar. “Kara suyun basinda ii¢

balik¢t yasanmigsmislar.” (HCN / 90, Kara, 2013a: 90).

(25) Tabirah sugnin hazinda hirim tip pay kizi gurtaan poltir. “Hizli akan suyun

basinda Hirim diye zengin kisi yasamismis.” (HCN 37 / Kara, 2013a: 155).

Ornegine sik rastlanmamakla birlikte genellikle curta- (vasa-) fiiliyle
kullanildig1 gézlemlenmistir. ¢urta- kilinis acisindan ele alindiginda siire¢ bildiren bir
fiilldir. Her iki climlede de ge¢miste belli bir siire devam eden bu eylemler bize siirme

gorliniisiinii vermektedir.
Hal / Sonug¢ Bildirenler:

(26) Ol tutsa Poraatay harga uliinca polgan poltir. “O zaman serge karga kadar

biiyiik olmusmusg.” (Poraataynafi Harga 129 / Kara, 2013a: 230).

(27) Suga ¢orerge cagm polzin tip soriin de polar tip olay ¢aygi iblerin sug hazinda

turgishan poltirlar. “Suya yakin gitmek icin diye hem de daha serin olacak diye

onlar yaziik evlerini su kyyisina kurmusmuglar. “ (GHY 223 / Kara, 2013a: 154).

(26)’de biiyiik ol-, (Turkiye Tiirkgesinde biiyii-) fiili kullanilmustir. Biiyii- kilinigt
acisindan son sinir1 vurgulayan bir fiildir. Diger bir ifadeyle, belli bir siirecten gegtikten
sonra ortaya ¢ikan fiildir. Ulastig1 sinirda yeni bir durum baslamaktadir, serce artik

karga kadar “biiyiiktiir”. (27)’de goriilen tur- fiilinin ettirgen sekli olan turgis-: 1. dikine



koymak, kaldirmak. 2. kaldirmak, uyandirmak 3. koymak 4. yapmak anlamlarina
gelmektedir. Tiim tanimlarinda, son sinirin vurgulanildigr goriilmektedir. Ulasilan son

sinirdan sonra yeni bir hal’e gecis s6z konusudur.

2.3.1.3. lll. Tip Gecmis Zaman EKki ve Goriiniis Islevleri {fiil+(p)+-#r, -tir}

Unsiizle biten fiillerde -p zarf-fiil eki cogunlukla diistiigii ve bu yapmnin daha ¢ok
hikaye, masal anlatimlarinda kullanildig1 bilinmektedir. Yapida olus veya kilis
goriilmemis; duyulmus, dinlenmistir (Arikoglu, 2012: 1112-1113; Kara, 2013a: 106).
Kara, ekin tarihsel aktarma, sonugtan ¢ikarma veya akil yiiriitme ve diisiinerek ¢ikartma
olmak {izere ii¢ islevinden soz etmektedir (Kara, 2013a: 107). Kara’ya gore tarihsel
aktarmada konusan, bilgileri bagka bir sahistan 6grenir. Sonuctan ¢ikarma veya akil
yiirlitmede konusan, bilgileri mevcut olan sonuclardan c¢ikartir. Diislinerek cikarma

islevinde ise konusan, birkag olay1 bir araya getirip onlarla ilgi kurarak 6grenebilir.

Basit Yapilarda
Bitmiglik Goriintisii Bildirenler:

(28)  Haydi polza, pilip alip, oylas kilzeler, piiiir hoylarin toza tuthlap saltir. “Yavas
vavas olsa bilip (anlayip), kosarak gelseler, kurt koyunlar: biitiiniiyle yemis.”
(Hazinenei Kilin 111 / Kara, 2013a: 227).

(29) Ciltuslar ondayman kiirze, orti hara tuzi havizibistar. “Yildizlara bakarsak,
zaman gece yarisint agnig.” (GHY 219 / Kara, 2013a: 108).

(30)  Ol, amgaa gitkence Aydonafi hada mal hadarip, hara hoylami agin afnifi ahsina
kirerdeni kop aracilidir. V. Kobyakov “O, simdiye kadar, Aydo ile mal otlatip

kara koyunlari vahsi hayvanlarin agzina girmekten ¢ok kurtarmis.” (OHTS).



(31) Ninneifi ¢ogar ide, ulug-ulug hayalarda, purungida pizeen pigikter taap altirlar.
G. Kazaginova “Nin'den yukariya, biiyiik biiyiik kayalarda, eskiden yazilmuig
yazilar bulmuglar.” (OHTS).

Orneklerde goriilen sal- ve 1s- yardimci fiilleri kilmis bakimindan tamamen
bitirmeyi karsilayan fiillerdir. -tir ise gegmis zaman eki olup eylemin gegmiste tamamen
bitmis oldugu okunusunu sunmaktadir. (30)’daki ara¢ila- (kurtar-), (31)’deki tap- (bul-)
fiilleri ise tek seferlik, anlik fiillerdendir. Her ne kadar 6rnek (30)’da gegmiste kurtarma
eyleminin birden ¢ok defa yapildigi vurgulansa da fiil kilimis itibariyla tek seferlik

olmasi bu fiilin bitmislik goriiniisii bildirdigi anlagilmaktadir.
Bitmemiglik / Siirme Bildirenler:

(32) Pir aalda iki harindas g¢urtaptirlar. “Bir kéyde iki kardes yasiyormus.” (GHY
219 / Kara, 2013a: 108).

(33) Hacan hacanoh, tifi iirde pir hadar¢i apsah ¢urtaptir. Amifi adi1 Cathan poltir.
“Zamanin birinde bir ihtiyar ¢oban yasarmis. Onun adi Cathan’mis.” (HCN 32
/ Kara, 2013a: 107).

Gegmiste gergeklesen olaylarin anlatildigi bu ciimlelerde, olay gecmiste belli bir
siireligine devam etmis durumlar1 (yasamak, adlandirilmak) belirttigi icin bu ciimleler

stirme goriintisii bildirenler arasina alinmistir.
Hal / Sonug Bildirenler:

(34) Ushuna gagirap parzam, ¢ider ¢iribiske ¢it Kiltirbis. “Uyanip varsam, gittigimiz
yere gelmisiz.” (GHY 219 / Kara, 2013a: 108).

(35) Sin dee 6s partirziih. “Sen de (demek) biiyiimiigsiin.” (GHY 219 / Kara, 2013a:
108).

)

(36) Haltar, sin ugaa ulug sagistig kizi poeltirziii. “Haltar, biiyiik akil adamiymissin.’
(GHY 219/ Kara, 2013a: 108).

(37) Purungi tustagi ¢aada Odirtken caacilarni ¢igan surat peltir. G.Kazaginova
“Eski zamanlarda savagsta oldiiriilen savas¢ilarin gomiildiigii mezarlik varmig.”

(OHTS).



Birlesik Yapilarda
ll. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda poltir

Kara (1995, 2013a), tiim zamanlarin hikayelerinin fiil+ zaman eki+ poltir ile
yapildigini belirtmektedir. Ancak, Ill. tip ge¢mis zamanin hikdyesini vermemistir.

Taranan eserlerde bu yapida bir 6rnege rastlanmamaistir.
I11. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda polgan

Kara (1995, 2013a), tiim zamanlarin hikayelerinin fiil+ zaman eki+ polgan ile
yapildigin1 belirtmektedir. Ancak, . tip ge¢mis zamamn rivayetini vermemistir ve

taranan eserlerde bu tip bir yapiya rastlanmamaistir.

2.3.1.4.IV. Tip Gecmis Zaman EKki ve Goriiniis Islevleri { fiil+-cih, ¢cik, -cth, cik}

Arikoglu, HRS’de ekin Mogolca gegmis zaman eki olan -¢ee, -jee’den, buna
karsihk GTY’da “iyik” (eryik > iyik er-; ol-) edatindan geldiginin savunuldugunu
aktarmaktadir. Kendisi ise kokeni ne olursa olsun ekin ET’deki -yuk ge¢mis zaman
ekiyle birlikte diisiiniilmesi gerektigini savunmaktadir. Anlaminin, goriilen ge¢mis
zamana yakin oldugunu ve saskinlik, soru yapilarinda daha c¢ok kullanildigini
belirtmektedir (Arikoglu, 2012: 1113)%. Kara (2013a) da ayni goriisii savunmaktadir.
Tezin Tiirkiye Tiirkcesinde Gegmis Zaman Ekleri ve Goriiniis Islevleri kisminda ele
alinacak olan Anadolu agizlarindaki ve konusma dilindeki fiil+Ik yapisi da (Bizim giz
gelik, Senin kafa gidik hact vb.) kanaatimizce Eski Tiirk¢ce donemindeki -yUk eki ile
ilgilidir. Bu konuda detayli bilgi ilgili kisimda verilecektir. Kara, ekin ayrica

fiil+gan+¢ih, fiil+di+cih ve fiil+ur+¢ih gibi baska zaman sekilleriyle birlesebildigine

?2 Bu ekle ilgili olarak Karsilastirmali Tiirk Lehceleri Grameri I —Fiil- Basit Cekim’de ise sunlar
sOylenmektedir: “Sadece Hakas¢ada (daha ¢ok Sagay agzinda) ve Tuvacada gériilen V. tip gegmis zaman
kipinde de sahis eki olarak zamirler ve zamir kokenli ekler kullamildigina gore kipi kuran —CIK ekinin
aslinda bir sifat-fiil eki oldugunu diigiinebiliriz. Genel Tiirkce y-'nin Tuva ve Hakas lehgelerinde ¢-’ye
dondiigii goz oniinde bulundurulunca bu ekin Eski Uygurcada islek olarak kullanilan —yUk’tan geldigi
(Eraslan (ETIF), 43- Nasilov 97-98°den naklen-) kabul edilir. Gerek Eski Uygurcadaki —yUk eki
(ETIF,130) gerek Tuva ve Hakascadaki —CIK eki, Tiirkiye Tiirk¢esindeki —mls islevinde kullanilmaktadur.
Bang’a gore —yUK eki y yardimci idinsiiziiyle -UK fiilden isim yapma ekinden olusmustur. (Eraslan
(ETIF), 43-TT I11, 209 dan naklen) —IK fiilden isim yapma ekinin Giiney Anadolu agizlarinda da duyulan
gecmis zaman kipi olusturmasi (geligim, geliksin... AAS, 146, Demir, 48-49) bu fikri desteklemektedir.
Eski Uygurcada —yUK ekinin, olumsuz fiil tabanlarinda yaygin goriilmesi de (ETIF 129 vd.) y yardimci
tinstiztintin sik kullamildigini, dolayisiyla ekin biinyesine girme ihtimalinin yiiksek oldugunu gosterir.” (S.
117)



ve bu yapmin anlama kesinlik kattifina ayrica bilmecelerde sik kullanildigina dikkat

cekmistir (Kara, 2013a: 110). Ekin goriinis islevleri asagidaki gibi siniflandirtlmistir:
Basit Yapilarda

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler:

(38) Alcthpin. “Aldim.” (Arikoglu, 2012: 1113)

(39) Tiinee Kongir svatnail Ikocang tayifi togas partircixtar. C. Margizaai

“Gecenlerde diiniirii Kongir ile Ikocaii Dayim karsilasmiglar.” (OHTS).

Orneklerde son siir vurgulayan fiillerin kullanildig: goriilmektedir. Bu son smir
vurgulayan fiiller (al-, fogas-), eyleme donistiikten sonra yeni bir durum ortaya
cikmadigindan bitmislik goriiniisii bildirmektedirler.

Bitmemiglik / Siirme Bildirenler:
Ornegine rastlanmamustir.
Hal / Sonuc Bildirenler:

(40)  astaan harmi toscih, argan pazi simircik “Acikan karni doydu, zayiflayan basi
semirdi.” (Atasozii, OHTS).

(41) 1di agilza, Cornapha ipgizinefi hada kilerge kirek polarcih, hazaadag: hoylari
korcef kizi ¢oh halarcih. 1. Kotyusev “Oyle getirse, Cornap'a esiyle birlikte
gelmek gerekecekti, agildaki koyunlara bakacak kimse kalmayacakti.”
(OHTY).

Orneklerde gordiigiimiiz son smr vurgulayan tos-, simir-, pol-, hal- fiilleri
gerceklestikten sonra ortaya yeni bir durum g¢ikmaktadir. “tokluk”, “semizlik” ve “var
olma” durumlar1 biten eylemin sonunda karsilagilan yeni durumlardir. Bu sebeple

yukaridaki 6rnekler hal / sonug goriiniisii olarak degerlendirilmistir.
Birlesik Yapilarda

IV. tip gecmis zaman eki olan -CIH ile kurulan birlesik yapilara Arikoglu (1996,
2012), Kara’da (1996, 2013) yer verilmemistir. Anderson ise diger gegmis zaman

eklerinden -DI ve -GAn ile birlesik olusturdugundan bahsetmis, islevlerine



deginmemistir (Anderson, 1998: 30). Taranan orneklerde fiil+IIl. tip simdiki zaman
eki+CIH, fiil +1I1. tip ge¢mis zaman eki+CIH; 1. tip ge¢cmis zaman eki+ CIH yapilarina
rastlanmaktadir. Tespit edilen bu yapilar, ayn1 zamanda st iiste gelen ve zaman ekleri
olarak adlandirilan bu eklerden ilkinin aslinda dilbilgisel gériiniis bildirdigi, diger bir
ifadeyle, goriiniis isaretleyicisi oldugu, ikincisinin ise zaman eki oldugu gorligimiizii

kuvvetlendirir niteliktedir.
Bitmislik Bildirenler:

(42) Olar aalga iirde gittircikter. “Onlar koye gece varmiglarmig.” (GHY 221 / Kara,
2013a: 110)

Bu ornek Tirkiye Tiirkgesindeki -mismis yapisiyla benzerlik gostermekte ve ilk

ek bitmislik goriiniisiinii bildirirken ikinci ek gegmis zamana gonderme yapmaktadir.
Bitmemiglik / Siirme Bildirenler:

(43) Magaa cahsi kizi uruncafi polza, pray ¢iireemni pirercikpif V. Tatarova “lyi bir

insanla karsilassam, biitiin yiiregimi acardim.” (OHTS).

Bu Ornekte, ge¢miste meydana gelen bir eylemin baslangi¢c ve bitis noktalar

arasinda devam ettigi, yinelendigi goriilmektedir.

Hal / Sonug Bildirenler:

(44)  Adi paza pozi pray hirolap pargancih. “A# ve kendisi ¢ig tanesiyle rtiilmiistii.”
(GHY 221/ Kara, 2013a: 110).

Bu omnekte de (37) oldugu gibi -mugmis yapistyla benzerlik oldugu
goriilmektedir. Ancak yap1 ayrildiginda son sinir vurgulayan hirola- (kiragilan-) fiili ve
par- (var-) yardimci fiilinin birlestigi goriilmektedir. par- yardimci fiilinin bu 6rnekte
dilbilgisellesme diizeyinin ilerledigi goriilmekte ve tek bir eylem olarak diistintilmesi
gereken hirolap par-'m aslinda son tahlilde bir isim gibi “kiragili, kiragiyla ortiilii”
okunusu verdigi géze carpmaktadir. Ortaya ¢ikan yeni durum bu ciimleyi hal / sonug

gorliniisii bildiren bir ciimle yapmaktadir.



2.3.1.5. V. Tip Ge¢mis Zaman EKki ve Goriiniis Islevleri { fiil+-cai, -cei, caifi, ceii}

Arikoglu ekin etimolojisi hakkinda Karpov’a®® gonderme yapmakta ve gelecek
zamani gosteren -acak ekinden gelmekte oldugu goriisiine katilmaktadir. Arikoglu, ekin
kip olarak ge¢miste devamlilig1 ifade ederken, sifat-fiil olarak kullanildiginda gelecek
zamana karsilik geldigini ve son linsiiziin 1 olmasinin da bu goriisii destekledigini
belirtmektedir (Arikoglu, 2012: 1113). Bu veriler dogrultusunda 6rnekler asagidaki gibi

siiflandirilmastir:

Basit Yapilarda

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler:
Ornegine rastlanmamistir.
Bitmemiglik / Siirme Bildirenler:

(45) Ol amd1 saginga, icem-pabamnin hoyninda polganda olar mini ayacaiinar. V.
Kobyakov “O simdi diistintiyor, annemin babamin koynundayken onlar bana
aciyorlardi.” (OHTS).

(46)  Cornap, Iliskecek'i pilcen. 1. Kotyusev “Cornap, Iliskecek'i taniyormus.”
(OHTS).

(47) Han tuzinda skolada paylarniy na palalar1 iigrencegner. “Han zamaninda

okulda zenginlerin ¢ocuklari okudu.” (Kara, 2013a: 103).

(48) Olarn1 andar Onetin odirtcafinar. On kiinge azih pirip, angada kizini 6dip
salargazadaniye pircefiner, c¢e tlizip paribispas azahtarin agaska c¢apsira

palgaglap salcaiinar. “Onlart oraya ozellikle oturturlardi. On giinliik yemek

verip, bu kadar kisiyi oldiirmeye gorev verirlerdi, fakat kag¢masinlar diye

ayaklarint agaca baglarlardi.” (GHY 214 / Kara, 2013a: 103).

Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

2 Karpov, V. G., Izyawvitel noye Naklonehiye v Hakasskom Yazike, Dissertatsiya na soikaniye ugenoy
kandidata filologiceskih nauk, Moskova, 1955, s. 158-163’ten akt. Arikoglu, 2012: 1113.



(49) Olgen inek siittig polcafi, dlgen kizi ¢ahsi1 poleaii. “Olen inek siitlii olur, élen
kisi iyi olur.” (Atasozii, OHTS).

(50) Tamah salcafi kizi tag ascai. “Yemek sunan kisi dag asar.” (Atasdzii, OHTS).

Bir durumu anlatmada kullanilan yukaridaki atasozleri, hal / sonug bildiren

gOriiniis tiirli olarak degerlendirilmistir.

Birlesik Yapilarda

V. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda polgan
fiil+Caiitpolgan+sahis eki:

Kara’ya gore bu yapi ge¢mis zamanda tekrarlanan hareketi ve gecmiste
yapilmasi gereken fakat yapilmamis hareketi anlatir. Tiirkiye Tiirk¢esine aktarildiginda
biiyiik bir cogunlukla genis zamanin hikayesi seklinde aktarildigini ve yapinin yiiklem
durumunda ise ge¢mis zamani anlattigini, sifat-fiil konumunda ise gelecek zamani
anlattigin1 ve Tiirkiye Tiirkcesine gereklilik kipinin hikayesi gibi aktarildigini buna da
ancak baglamdan hareketle karar verilecegini bildirir (Kara, 2013a: 143). Bu yapinin

goriiniis islevleri bize gore asagidaki gibi siniflandirilmistir:
Bitmislik Bildirenler:

Ornegine rastlanmamustir.

Bitmemigslik / Stirme Bildirenler:

(51) Ciit, kistig tutsa mine em-kiiliime an, hus tazican polgan. “Yigit, giiclii

oldugum zaman ben evin erkegiyken, av, kus tasirdim.” (HCN 109 / Kara,
2013a: 144).

(52) Payim gahsi korceii polgan. “Beyim iyi goriirdii.” (HCN 79 / Kara, 2013a: 144)

Hal / Sonuc¢ Bildirenler-.

Ornegine rastlanmamustir.



V. Tip Ge¢mis Zamanin Birlesik Yapilarinda polar
fiil+Caii+poltir+sahis eki:

Kara (2013a), bu yapinin eskiden genellikle yapilan bir hareketi belirttigini fakat
bu hareketi sOyleyen kisinin gérmemis oldugunu bildirmektedir. Bir diger islevinin de
gecmiste yapilmasi gereken fakat yapilmayan eylemin yapilmadiginin konusan
tarafindan su anda fark edildigi durumlan ifadede kullanilmak oldugunu, bu anlamlarin
ise ancak baglamdan hareketle saptanabildigini belirtir. Bize gore goriiniis islevleri

asagidaki gibidir:

Bitmislik Bildirenler:

Ornegine rastlanmamistir.
Bitmemiglik / Siirme Bildirenler:

(53) Irah nimes aalda pir hir apsah curtacaii poltir. “Yakin bir kéyde bir ihtiyar dede
yasarnmig.” (HCN 97 / Kara, 2013a: 156).

(54) Ol hanga polar palihtacaii poltirlar. “O hana bunlar balik tutarliarmig.” (HCN
90 / Kara, 2013a: 156).

Her iki 6rnekte de gegmiste belli bir siire yapila gelen eylemler s6z konusudur.

Bu sebeple siirme goriiniigii bildirmektedirler.

Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

(55) Ol pozin prazinan hiyga koytik tip sanacai poltir. “O kendini herkesten akillL,
kurnaz diye sayarmis.” (HCN 112 / Kara, 2013a: 156).

(56) Ol tutsa timir ¢ol ¢coh polcair poltir. “O zaman demir yol yokmusmug.” (H. Dia.
168 / Kara, 2013a: 156).

Ornekler bir durumu hikaye etmede kullanilmislardir. Gegmisteki bu durumu

belirten (55) ve (56) hal / sonug goriinlisii okumasina izin vermektedir.



2.3.1.6. VI. Tip Ge¢mis Zaman EKki ve Gériiniis Islevleri { fiil+-cathan / -cetken}

Baskakov bu yapiyr belirli gecmis zaman adiyla vermektedir ve basit
zamanlardaki ge¢mis zaman grubuna dahil etmistir. Ancak ek ayni eserde birlesik
cekimlerde simdiki zaman olarak goriilmektedir. Ekin yapis1 -¢at simdiki zaman eki ile
-han ge¢mis zaman ekinin birlesmesinden meydana gelmektedir.24 Cesitli gramerlerde
gecmis zaman eki olarak kullanilan -¢athan, cat- yardimci fiili ve sozliiksel goriiniis
islevleri baslig1 altinda ti¢lincii boliimde tekrar ele alinmistir. Asagida ise sadece yapi ve

goriiniis islevleri listelenmistir.
Bitmislik Bildirenler:

(57) Mina pu, pu adaylar kirekti pastapcathan. Mina pular, -tirge hirt tudip, oylap
¢orge. V. Kobyakov “Iste bu, bu kopekler isi baslatmis. Iste bunlar, derken
nefretle kosuyor.” (OHTS).

(58) Hirinda oris ip¢i, haymip, haydag-da nime izirtcetken. N. Domojakov “Yaninda
Rus doktor, doniip bir sey igirmis.” (OHTS).

Bitmemislik / Siirme Bildirenler:

(59) Nince dee idi kegektenze, ol huzicah sifillos sarinin tohtatpincathan. N.

Domojakov “Ne kadar da oyle ¢ekilse, kuscagiz ¢inlayan sesini bitirmemis.”

(OHTS).

(60) Irteeci ipciler inekterin saglap hayimiscathannar.” N. Domojakov “Erkenci

Kadinlar ineklerini sagip kosusturuyorlar.” (OHTS).

# N. A. Baskakov, Grammatika Hakasskogo Yazika, izdatelsvo “Nauka” Glavnaya Redaktsiya
Vostognoy Literaturazi, Moskva 1975, s. 216’dan akt. Kara, 2014: 111.



(61) Car oshas pozik kogistig ashir kiistig ¢ortip Kilcetken. N. Nerbisev “Yar gibi
yiiksek gogiisli aygir giicliice kosup geliyor.” (OHTS).

(62) Sagmn hazirdafi hazir paza pashadaii pasha sagilip odirgan, idok kiigiirt
kiiziirepcetken. 1. Kotyusev “Simsek cok siddetli ve ¢ok farkli cakiyor, ayni
sekilde gok giirliiyor.” (OHTS).

(63)  Nafimir 8llepgetken hollarina haya-tastardafi indire sug urilcathan. I. Kotyusev

“Yagmurun 1slattigi ellerine kayalardan inen sular dokiiliiyor.” (OHTS).

(64) Sugmii horlap ahcathani, kiigiirt tapsapcathani la istilcetken. I. Kotyusev
“Suyun giirleyip akmasi gok giiriiltiisii gibi isitiliyor.” (OHTS).

Hal / Sonuc Bildirenler:
(65)  Ang suglarm kirletcetken. M. Kilgicekov “Berrak sulari kirletmis.” (OHTS).

66) Mina pu, pu adaylar kirekti pastapcathan. Mina pular, -tirge hirt tudip, oylap
y g y
¢orge. V. Kobyakov “Iste bu, bu kopekler isi baslatmis. Iste bunlar, derken
nefretle kosuyor.” (OHTS).

(67) Hizapiya Sofonovna soondagi attii poza paan tut kilcetken. N. Nerbisev
“Hizapiya Sofonovna arkasindaki atin dizginin tutunup gelmis.” (OHTS).

2.3.2. Gelecek Zaman EKki ve Goriiniis Islevleri

Anderson’da (1998) gelecek zaman eki -Ar olarak tek bir sekille verilirken
Arikoglu (2012) ve Kara (2013a) ii¢ tip gelecek zaman ekinden bahsetmektedir. Bunlar;
-r, -ar/-er, -ir; -gadag, -kedeg, -gedeqg, -adag, -edeq; -galah, -gelek, -halah, -kelek, -

alah, -elek ekleridir.

Gelecek, heniiz ger¢eklesmemis, aslinda var olmayan bir zaman dilimidir. Daha
once de belirtildigi gibi heniiz var olmayan bir zaman diliminde, heniiz ger¢ceklesmemis
bir eylemin bitmisliginden, bitmemisligi | siirmesinden veya hal / sonucundan
bahsetmek gelecek zamani bildiren eklerinin goriiniis islevleri hakkinda isimizi epeyce
zorlastirmaktadir. Ancak, Uzun (1998), Tiirkiye Tiirkgesinde gelecek zaman eki olarak
kullanilan -AcAk ile vakanin ge¢miste olmamasi gibi bir sart tasidigr ve aktardig

vakalarin gerceklesmemis oldugu i¢in bunlardaki goriiniisiin de sirme O6zelliginde



oldugunu belirtir. Ornekler incelendiginde Hakas Tiirkgesinde bu ekin basit ve birlesik
yapilarda daha ¢ok hal / sonu¢ gériiniisii kismen de bitmemislik / siirme goriiniisii

bildirdigi tespit edilmistir.

2.3.2.1. I. Tip Gelecek Zaman EKki ve Goriiniis Islevleri { fiil+-r, -ar/-er, -ir }

Hakas Tiirkgesinin asil gelecek zaman ekidir. 1. teklik ve 2. teklik sahislarda
zaman ekinin linslizli bazen diiser: alarbin / alam, sadarbin / sadam, alarziy / alaziy,
sadarziy / sadaziy. Tonsuzla biten fiillerin son {insilizii (ek {nliiyle basladigindan)
tonlulasir. Bu durum nlii+-t- seklindeki fiillerde goriilmez: at- > atar- “ates edecek”,
ut- > utar- “kazanacak”, ot- > oter- “gececek”. -g, -g, -y linstizleriyle biten fiillerde bu
tinsiizler diiser ve iinli ikizlesmesi goriliir: ¢1g- > ¢ur- (yigacak), ¢ag- > c¢aar- “
vagacak”, toy- > toor ‘“donacak”, eg- > eer- “egecek”. Asil islev olus veya kilisin
gelecekte gergeklesecegini ifade etmektir (Arikoglu, 2012: 1115). Kara, ekin Oguz
grubu lehgeleri disindaki diger birgok lehgede oldugu gibi Hakas lehgesinde de gelecek

zaman eki oldugunu belirtir ve gelecek zaman ve simdiki zaman anlaminda da

kullanildigina dikkat ¢eker (Kara, 2013a: 114-115).
Basit Yapilarda (fiil+-r, -ar/-er, -ir)

Bitmiglik Goriintisii Bildirenler:

Ornegine rastlanmamistir.

Bitmemiglik / Siirme Bildirenler:

(68)  Nimeni pilgelekte nimee okpelener. “Bir sey bilmiyorsan kizmak niye?” (GHY
229 / Kara, 2013a: 117).

“Bir seyi bilmiyorsan ni¢in kiziyorsun?” seklinde de aktarabilecegimiz bu
climlede aslinda “kizgin olma” durumundan ziyade “kiziyor” olma eyleminin devam
edildigi goriilmektedir. Bu sebeple, bu 6rnek bitmemigslik / siirme bildiren goriiniis tliri

olarak degerlendirilmistir.

Hal / Sonuc¢ Bildirenler:



(69) Kizi pozla attig polar, kiik pozla tiiktig polar. “Insan olsa adi olur, geyik olsa
tiiyti olur.” (HF 10/ Kara, 2013a: 117).

(70)  Alig kizi perissen, pozin alig polarziii. “Aptal insanla alisveris yaparsan, kendin
aptal olursun.” (HF 19 / Kara, 2013a: 117).

(71)  Cahs1 kizi hayda daa ¢ahs1 polar. “Iyi insan her yerde iyi olur.” (GHY 228 /
Kara, 2013a: 117).

(72)  Kim piler am1? “Kim bilecek onu?” (GHY 228 / Kara, 2013a: 117) .

Hal / sonug goriiniisii bildiren bu 6rneklerde pol- fiilinin kullanilmis olmasi
dikkat ¢ekmektedir. Ol- kilinis1 agisinda son sinir vurgulayan bir fiil olmakla birlikte
pil- fiili sinir vurgulamayan bir fiildir. Ancak ciimleler son tahlilde tiyliliik, aptallik,

iyilik ve bilgililik gibi durumlar1 bildirmektedir.
Birlesik Yapilarda

|. Tip Gelecek Zamanin Birlesik Yapiularinda -CiH
fiil+ArCiH+sahzs eki:

Ekin, Hakas Tiirk¢cesinde “dilek kipi” adiyla gectigini belirtilmektedir
(Arikoglu, 2012; Kara, 2013a). Arikoglu bu durumun “-ardim ” birlesik yapisinda (sartl
birlesik ciimlelerde) zaten var olan dilek, istek islevinden kaynaklandigini dile
getirmektedir. Arikoglu ekin diger islevlerine deginmezken Kara, bu zamanin
cekimindeki fiilin, tahmini bir hareketi bildirdigini ve bu hareketin gegmis zamanda
belli kosullarda yapildigin1 veya yapilmadigini belirtir (Kara, 2013a: 147). Bize gore
ise bahsi gecen eylem gergeklestirilmemis olsa da onun sonucuna bagli olarak baska bir
eylem gerceklesmektedir. Diger bir deyisle, farazi de olsa ortada ger¢eklesen bir eylem
vardir ve bu gerceklesen eylem bizi bir durumdan, bir sonugtan haberdar etmektedir.
Saniyoruz Kara, yan ciimledeki eylemsinin gergeklesip ger¢eklesmemesine gonderme
yapmaktadir. Ancak ek (-4rCiH) hep ana ctimlededir ve fiil olumlu da olsa olumsuz da
olsa hareket gerceklesmistir. Bize gore bu ek, sart kipi hikayesi olarak kullanildiginda,
eylem gergeklesmistir ve bu yapinin kullanildigi ciimle hal / sonu¢ goriiniisii
bildirmektedir. Sart kipinin basit yapisinda veya sart kipiyle ilgisi olmayan ciimlelerde

ise bitmemiglik / stirme goriniisii bildirebilmektedir. Soyle ki; “Min tigrenzem, pu



25 (Ben ¢alissam bu siavi gegerim) ciimlesi bize

synaginy (ekzamenni) irterbin.
bitmemiglik / stirme goriiniigii bildirirken “Min iigrengen polzam, pu synaginy
irtercikpin. ”(Ben c¢alismis olsam bu sinavi gegerdim / gececektim). Yizey yapidaki
“gecerdim” ifadesi, derin yapida “gegcemedim” olarak kendini hissettirmektedir. Bu
sefer de “gecememe” eylemi gergeklesmis olmaktadir. Yapinin kullaniminda dikkat
¢eken bir diger husus ise ana ciimle ile yan climle arasindaki zaman uyumudur (kip
uyumu). Bu durum bize aslinda farazi bir ge¢miste de olsa hareketin gerceklestigi

yoniinde ipucu vermektedir. Buna gore bir smiflandirma yapildiginda ekin goriiniis

islevleri asagidaki gibidir:
Bitmislik Bildirenler:

Ornegine rastlanmamustir.
Bitmemiglik / Siirme Bildirenler:

(73) Adam Hara Han pazimnan sappascih. “Atam Kara Han basindan vurmazdi.” (AT
22 [ Kara, 2013a: 148).

(74)  Amd Ileksey ibde polgan polza, agaa polizar Anday haydi daa tabarcih. “Simdi
Ileksey evde olsaydi, ona mutlaka yardim etmek igin bir yol bulacakti.” (GHY
196 / Kara, 2013a: 147).

(73)’te gecmisteki deneyimler sonucu bir ¢ikarimda bulunuldugu goriilmektedir.
Kara Han adli kisinin daha 6nce gergeklestirdigi vurmak eylemi konusanin da belirttigi
gibi “basindan” olmamakta ve bu isi gerceklestirenin Kara Han olmadigi
anlasilmaktadir. Eyleyenin ge¢miste siirekli olarak bu isi yaptig1 veya bu isi yaptiginda
kendine has bir tarzin oldugu anlasilmaktadir. Bu nedenle bu 6rnek slirme goriiniisii
bildirenler arasina alinmistir. (74)’te ise Oncelikle ciimlenin Tirkiye Tirk¢esine
aktariminda karsilagilan sorunlar1 ele almak gerekmektedir. Yan ciimlenin yiiklemi
“polgan pozla” bize gore “olsaydi” seklinde degil “olmus olsaydi” seklinde
aktarilmalidir. Boylelikle kisinin “evde olmadigr” durumun ge¢mise ait bir durum
oldugu kesinlik kazanmaktadir. Soyle ki; “Simdi yamimda olsaydin, seninle sohbet
ederdik / ediyor olurduk™ gibi bir ciimle ge¢mis bir zamandan degil simdiden

bahsetmektedir. Bu da “Simdi burada degilsin ve sohbet edemiyoruz.” anlamina

% Hakas Tiirk¢esine ¢eviri Timur Davletov.



gelmektedir. Ancak (74)’te olay gegcmiste yasanmustir ve o anda Ileksey evde olmadig
i¢in bir ¢6zlim yolu bulamamistir. Aktarimdaki ikinci sorunlu kisim ise temel ciimlenin
yiiklemiyle ilgilidir. Burada da ileksey’in yasanan durum karsisinda yardim etmeyi bir
aliskanlik haline getirdigi veya boyle bir karaktere sahip oldugunu yardimer unsurlardan
“mutlaka” zarfiyla anlasilmaktadir. Bu da siireklilik arz eden bir durum oldugu i¢in
aktarimin “bir yol bulacakt1” olarak degil, “bir yol bulurdu” olarak yapilmasi gerektigi
diistiniilmektedir. Bu nedenlerden dolay1r climle bize gore sirme goriiniisii

bildirmektedir.
Hal / Sonug Bildirenler:

(75) Karindazi par polgan polza pigik pazarcih. “Kalemi olsaydi mektup yazacakti.”
(Kara, 2013a: 147).

(76) Min pazarga c¢itire par_Kkilercikpin. “Ben pazara kadar gitmek istiyorum /
gidecegim.” (RHR 70 / Kara, 2013a: 147).

(77) Min polbaan polzam sirer dee ¢ada olercikser. “Ben olmasaydim, siz birlikte
olecektiniz.” (HD 235/ Kara, 2013a: 147).

Hal / sonug¢ goriiniisii bildirenler olarak verilen yukaridaki ciimlelerde de
oncelikle Tiirkiye Tiirk¢esine aktarimlar incelenmelidir. (75) ve (77)’deki yan ciimlenin
yiiklemleri olan “polgan polza” ve “polbaan polzam” eylemleri bize gore “olmus olsa”
ve “olmamis olsaydim” seklinde aktarilmistir. Boylece konusanin gecmiste gergeklesen
bir olaya atifta bulundugu kesinlik kazanmis olacaktir. Ancak, bu hareketlerin sonucu
simdi ile ilgilidir, diger bir deyisle olaylar sonucu ortaya yeni bir durum ¢ikmaktadir ve
o sonu¢ simdiki durumu etkilemektedir. (75)’te ge¢miste yazilmasi gereken mektup
yazilmamistir ve su anda ortalikta bir mektup yoktur. (77)’de ise su anda “siz
yastyorsunuz” sonucu elde edilmektedir. Her iki durumda da dinleyen gecmiste
gerceklestirilen / gergeklestirilmeyen bir olayin sonucundan haberdar edilmektedir.
(76)’da birlesik yapinin basit yapiyla aktarimi dikkat cekmektedir. Oysa “gidecektim /
varp gelecektim” seklinde bir aktarma yapilmisg olsaydi “gidecektim ama gitmedim”
okumasi1 gelecek zamanin yapisinda var olan niyeti / plan: dinleyiciye aktarmis olacakti.
Cimle, ister su anki bir plan1 ister ge¢cmisteki bir plami bildiriyor olsun sonucta

“gidilmemislik, su / o anda orada olma” halini dinleyiciye bildirmektedir.



|. Tip Gelecek Zamanin Birlesik Yapilarinda polar
fiil+Ar+poltir+sahis eki:

Kara, bu yapiya Hakas Tiirk¢esi gramer kitaplarinda ve incelenen metinlerde
rastlanmadigin1 ancak farazi olarak var olabilecegini ve bizim de informantimiz olan
TURKSOY Hakasya uzmani Timur B. Davletov ile yaptig1 goriismelerinde boyle bir
yapinin agizlarda yasadigi bilgisini aktarmaktadir (Kara, 2013a: 158). Killi’nin (2002)

doktora ¢alismasi olan Hakas Tiirk¢esinin Agizlari 'nda ise bu yapiya rastlanmamustir.

2.3.2.2. 11. Tip Gelecek Zaman EKki ve Gériiniis Islevleri {fiil+ -gadag, -kedeg, -
gedeg, -adag, -edeg}

Aragtirmacilar bu kipin, gelecek zaman sifat-fiili -gu ve teg (gibi) edatindan
ortaya c¢iktig1 goriisiinde hem fikirdirler. Unliiyle biten fiillerden sonra ekin birinci
tinsiizlinlin diistiiglinii ve Unlii ikizlegsmesi gorildiglni belirtirler. Arikoglu, kipin
gelecekte bir seyin gerceklesebilecegini, gergeklesecege benzedigini, gerceklesecek gibi
oldugunu anlatmada, Kara ise olus veya kilisin olma veya olmama ihtimalinin oldugunu
tahmini olarak anlatmada kullanildigini belirtmistir (Arikoglu, 2012: 1116; Kara, 2013a:
118). Gelecek zaman bildiren diger eklerde oldugu gibi bu ekin de, heniiz
gerceklesmemis bir eyleme kattig1 goriiniis iglevlerini tespit etmek hayli giigtiir. Ayrica,
Hakas Tiirk¢esinde yardimci fiillerin Tiirkiye Tiirkcesine kiyasla daha islek olmasi
incelenen ornek sayisini azaltmaktadir. Bu nedenle, eki ve islevlerini gérebilmek i¢in
orneklerde yardimci fiil+fiil yapili birlesik eylemlere de yer verilmistir. Sonug¢ olarak
ekin, kimi ciimlelerde bitmemislik / siirme belirtirken, kimilerinde hdl / sonu¢
goriiniisline yakin bir okuma bildirdigi goriilmiistiir. Bitmislik goriiniisii bildirenine ise

rastlanmamuistir.

Basit Yapilarda

Bitmiglik Gortiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamistir.

Bitmemislik / Stirme Bildirenler:



(78) Cider cirge ¢it pargadag “Varacagi yere yetisecek gibi.” (HD 201 / Kara,
2013a: 119).

Bu ornekte eylem ¢it par- birlesik fiilinden olusmaktadir. Kilinist bakimindan
cit- (kavusmak, ulasmak, yetismek, varmak) son simir bildiren bir eylemdir. par-
(gitmek) ise siireklilik ifade eden yardimci fiildir. par-'m bu ornekte ¢i- eylemini
stirdlirdiigii, diger bir ifade ile ulagma isinin heniiz tamamlanmadig1 goriilmektedir. Bu

nedenle 6rnek bitmemislik / siirme goriiniisii bildirenler arasina alinmistir.
Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

(79)  Parar ¢irim 1rah ¢ir paza aylanip kilbeedeg. “Gidecegim yerim uzak yer, tekrar

doniip gelmeyecegim.” (GHY 195/ Kara, 2013a: 120).

Ek bu drnekte de bir birlesik fiilin iistiine gelmektedir. kil-'in OHTS’de kilisin o
anda oldugunu ifade eden yardimc: fiil, HTS de ise simdiki zamanin belli bir anminda
hareketin tamamlanacagin bildiren yardimct fiil olarak kullanildigi belirtilmistir. Bize
gbre bu ciimlede bir durum anlatilmaktadir. Heniliz ger¢ceklesmemis olan eylemin bu
climlede siirliyor olmasi s6z konusu degildir. Gelecekteki bir zamana génderme yapan
konusan, dinleyene i¢inde bulunulan durum hakkinda bilgi vermektedir. Bu nedenle
ornegin hal / sonug bildiren goriniis tiiri bashgi altinda olmasi gerektigine karar

verilmistir.

Birlesik Yapilarda:

11. Tip Gelecek Zamanin Birlesik Yapilarinda polgan
[fiil+GAdA+polgan:

Hakas Tiirk¢esinde bu yap1 yoktur.

1I. Tip Gelecek Zamanin Birlesik Yapilarinda poltir
fiil+GAdA+polar:

Hakas Tiirk¢esinde bu yap1 yoktur.



2.3.2.3. IIL. Tip Gelecek Zaman EKki ve Goriiniis Islevleri {fiil+ -galah, -gelek, -
halah, -kelek, -alah, -elek }

Fazla islek olmayan bu ek, Kara’ya (2013a) gore Tiirkiye Tiirkgesine -mak tizere
seklinde aktarilmalidir. Arikoglu (2012), kipin iki iglevinden birinin olus veya kilisin
“heniiz ger¢eklesmedigini”, ikincisinin ise “ger¢eklesmek lizere” oldugunu, bir delile
dayalilik bildirdigini ifade etmektedir. Her iki arastirmaci da ekin Eski Tiirkce
donemindeki “-gu sifat-fiilli+elek (heniiz degil)” yapisindan geldigi konusunda hem
fikirdir. Bize gore heniiz gerceklesmeyenler hdl / sonug goriinigii  bildirirken,

gerceklesmek tizere olanlar bitmemislik / siirme goriintigii bildirmektedirler.
Basit Yapilarda

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler:

Ornegine rastlanmamistir.

Bitmemiglik / Siirme Bildirenler:
(80)  Sugitonalah. “Su donmak iizere.” (GHY 220 / Kara, 2013a: 121).

(81) Pismo taratgafi kizi am daa Kilgelek. “Mektup getiren insan simdi daha gelmedi.”
(RHR 65/ Kara, 2013a: 121).

(80)’de kullanilan ton- (don-) fiili kilinis1 agisindan son sinir vurgulayan bir
fiilldir. Ciimleyi Tirkiye Tiirkgesine “Su donacak™ seklinde aktarmak miimkiindiir.
Eylemin gerceklesmesi i¢in fiilin son sinira erismesi gerekmektedir. Bu ciimlede donma
eyleminin basladigi ancak tamamlanmadigr goriilmektedir. Bu nedenle ciimle
bitmemiglik / siirme gorinisti bildirmektedir. (81)’de ise siire¢ bildiren kil- fiili
kullanilmigtir. Ciimledeki diger tamamlayict unsurlar (am daa) yardimiyla eylemin
heniiz tamamlanmadigr acik¢a ifade edilmektedir. Gelmek isinin heniiz
tamamlanmadigi ama devam etmekte oldugu okumasi bize bitmemislik / siirme

gorliniisiinii bildirmektedir.
Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

(82) Coh - nandirgan Alcibay -am daa togingalahpin. “Yok -cevapladi Alcibay -
simdi daha ise baslamadim.” (GHY 220 / Kara, 2013a: 121).



(83) Mini alahtircafi kizi am daa toreelek. “Beni aldatacak kisi simdiye kadar
dogmadi.” (HCN 112 / Kara, 2013a: 122).

(82)’de baslangi¢ smirmi vurgulayan fogin- fiili dinleyeni bir durumdan
haberdar etmektedir. Bu ciimle Tirkiye Tirkc¢esine genis zaman Kkipinde
“..baslayacagim” seklinde aktarildiginda da “heniiz ise baslanmamughk” durumu
acikca goriilmektedir. (83)’te ise tre- son sinir vurgulayan bir fiildir ve dogmak eylemi
gerceklesmis olsa bile bir sonug bildirir. Dogan kisi yokluk konumundan variik
konumuna ge¢mistir. Bu ciimlede yokluk durumu korunmaktadir. Bu nedenle ciimle Adl

/ sonug goriiniigii bildirenler arasina alinmistir.
Birlesik Yapilarda

1I1. Tip Gelecek Zamanin Birlesik yapilarinda polgan
[fiil+GAIAHApolgan+sahis eki:

Kara (2013a), ekin yaygin bir kullanimi olmadigini belirtmekte ve islev olarak
“olmast beklenilen veya olmak iizere olan zaman” seklinde bir anlam ifade ettigini
belirtir. Baskakov bu yapiya “gecmiste olmamis zaman” adim vermektedir.?® Tiirkiye
Tirkcesine -AcAktl seklinde aktarabilecegimiz bu yapmnin fazla Grnegine
rastlanmamakla birlikte eldeki tek 6rnegin hal / sonug¢ goriiniisii bildirdigine karar

verilmistir. Ornek asagidaki gibidir:

(84) Harool sanin kice pokkelek polgan. “Harool diin sorunu daha halletmeliydi.”
(GHY 227/ Kara, 2013a: 148).

Oncelikle ciimlenin Tiirkiye Tiirkgesine aktarimi bize gore “Harool sorunu gece
cozecekti.” seklinde olmalidir. Hesap yapmak, (sorun) ¢ézmek anlamlarina gelen pok-
fiili stire¢ bildiren bir fiildir. Ancak baglamdan anlasildigi tizere konusan sorunu ¢ozme
eyleminin baglayip baslamadigindan habersiz olabilecegi gibi haberli de olabilir. Ancak
sorunun ¢oziliip ¢ozlilmediginin bilinmedigi ve ortada bir sorun oldugu bilgisi kesindir.
Her iki durumda da devam eden eylem degil durumdur. Bu yiizden ciimle siirme

goriintisti degil hdl / sonug goriiniisti bildirir,

% N. A. Baskakov, Grammatika Hakasskogo Yazika, izdatelsvo “Nauka” Glavnaya Redaktsiya
Vostognoy Literaturazi, Moskva 1975, s. 220°den akt. Kara, 2014: 148.



1I1. Tip Gelecek Zamanin Birlesik Yapilarinda poltir
fiil+GAIAH+poltr+sahis eki:

Bu yapinin da kullanim sikligi azdir. Kara yapmin iki islevinden bahseder.
flkinde, gegmis zamanmn belli bir bdliimiinde hareket yapilmamis fakat belki su an
yapilmis olabilir. ikincisinde, hareket gecmis zamanda ve su anda yapilmamis, anlatan
sahis bunu simdi 6greniyor olabilir (Kara, 2013a: 159). Sik kullanilmayan bu yapiya
kara Ornek olarak Kara, pargalah poltir, algalah poltwr, kiilgelek poltir yapilarim

vermistir.

(85) Pargalah poltir.

1. O, ozaman hala gitmemisti.
2. O, hala gitmemiy fakat gelecekte gidebilir. (Kara, 2013a: 159).

Kara’nin yukaridaki aktarmasi Tiirkiye Tiirkgesine “gidecek olmus” seklinde de
aktarilabilmektedir ve Tiirkiye Tiirk¢esindeki -ACAk ol- yapisiyla ortiigmektedir. Eylem
ister gecmiste ister su anda gergeklesiyor olsun bitmemisligi anlatan kisim fiilin hemen
listiine gelen ekten, zaman ise pol- iistiine gelen ekten anlasiimaktadir. Ornegin Tiirkiye
Tiirkgesinde “Soyleyecek oluyorum (ama susuyorum), affedecek oluyorum (ama seytan
diirtiiyor) vS.” gibi yapilara baktigimizda eylemin konusma anindan 6nce, olay anindaki
siirecte gergeklestirilmesinin planlandigi gorilmektedir. “Gidecek oldum (vazgegtim),
yvazacak oldum (yazmadim) vs.” 6rneklerinde ise eylemin yine ge¢miste planlandigi ama
bir siiregten ziyade bir durum bildirdigi gozlemlenmektedir. Bu nedenle fiil+pol+tir
yapist bize gore hareketin ger¢ceklesmesinden veya gerceklesmemesinden sonra ortaya
¢ikan yeni durumu belirtmektedir. pol- fiili iizerine gelen-tir gegmis zaman eki ise

eylemin ge¢miste yapildigina veya yapilmadigina isaret etmektedir.

2.3.3. Genis-Simdiki Zaman EKi ve Gériiniis Islevleri

Hakas Tiirk¢esinde -¢4/-pc4 ekleri hem genis zaman1 hem de simdiki zamani
isaretlemek icin kullanilmaktadir (Anderson, 1998: 25; Arikoglu, 2012: 1114-115).
Arikoglu’nun (2012) simdiki zaman bildiren yapilar altinda verdigi art fiiller ise tezin



ticiincli boliimiinde ele alinmis olup bu kisimda sadece ek bazinda inceleme yapilmistir.
Sonug olarak bu durumda genis-simdiki zaman baglig1 altinda ele alinacak olan ekler -
CA, -pcA, -dir, -dir ve -ir ekleridir. Genis- simdiki zaman1 Arikoglu (2012) 3 tip olarak
gruplandirirken, Anderson (1998) iki tipte toplamistir. Bu zamanin birlesik yapilar1 ise
fiil+¢AtGAn+polgan / poltr seklinde verilmektedir. Il. Tip Ge¢mis Zaman EKi ve

Goériiniig Islevleri bagh@ altinda incelenmistir.

2.3.3.1. I. Tip Simdiki Zaman EKi ve Goriiniis Islevleri { Fiil+(p)+-ca, -ce, -cadr, -
cedir }

Arikoglu, gliniimiiz Hakas Tiirk¢esinde ¢at- (yat-) fiilinden ortaya c¢ikan -¢A4
ekinin asil simdiki zaman kipi olarak kullanilmakta oldugunu, -¢Adlr sekillerinin ise -
¢A kadar yaygin olmadigin belirtmektedir. Ayrica tezin {igiincii boliimiinde ele alinacak
olan tur-, odir-, ¢or- yardimei fiillerinin de simdiki zaman kipi olarak kullanildigini
aktarir (Arikoglu, 2012: 1114-1115). Bu fiiller -¢Adlr gibi fiile birlesik
yazilmadigindan yardimci fiil olarak ele alinacaktir. -¢Adlr ise eklesmis oldugundan bu
kisimda incelenecektir. Kara, ekin islevlerini 1. Konusmanin yapildigi andaki hareketi
bir hareketi belirtmek 2. onceden baslamis fakat su anda da devam eden bir hareketi
belirtmek 3. belli araliklarla tekrar edilen hareketi belirtmek 4. genel bir durumu
anlatan is ve oluglari ifade etmek olarak dort grupta toplamistir (Kara, 2013a: 123-124).

Gorliniis agisindan ele alindiginda ise ekin islevleri asagidaki gibi belirlenebilir:
Basit Yapilarda (fiil+¢A / ¢Adlr)
Bitmiglik Goriiniisii Bildirenler:

(86) Anda sal idip, tooza nimelerin salga taarlap, Kim inire incedirler. “Orada sal
yaparak her seylerini sala koyup Yenisey’in asagisina inmigler.” (Ocefi Pig /
Kara 2014: 32).

Bitmemislik / Stirme Bildirenler:

(87) Ornah altindagi tasharlacafi idisti sigarca. V. Sulbayeva “Yatagin altinda
disarda duran kaplar: ¢ikariyor.” (OHTS).



(88) Ol amdi saginca, icem-pabamniii hoyninda polganda olar mini ayacafinar. V.
Kobyakov “O simdi diistintiyor, annemin babamin koynundayken onlar bana
aciyorlardi.” (OHTS).

(89)  Oceil pig afinap-xustap ¢orip aylan kilze ip¢izi izik alninda 1lgap-sixtapcadir.

“Ocen Bey avdan dondiigiinde, karisini kapt éniinde aglayip inleyerek bulmus”

(Ocefl Pig / Kara 2014: 32).

(90)  Ali kok ¢ulihmi Kisce. “Ali mavi ¢orabi giyiyor.”

Bu gruba dahil edilen 6rneklerde sigar- (¢cikar-), sagin- (diigiin-) ve Kkis- (giy-)
fiillerinin kilinis agisinda siire¢ bildiren fiiller oldugu goriilmektedir. Her ii¢ 6rnekte de
olay ani konugma ani ile aynidir. Bu nedenle ciimlelerin siirme goriintisii bildirdigi
rahatlikla anlasilmaktadir. Ancak (87)’de nesnenin belirtme durumunda kullanilmis
olmas1 dikkat cekici bir husustur. Ayni1 ciimlede nesne eksiz / belirtilmemis olsa idi
(90)’da oldugu gibi hal / sonug¢ goriiniisii bildirecekti. Boyle bir ciimle tasarlamamizin
sebebi, birinci boliimde detayli olarak anlatilan Uzun’un (2004) 6ne siirdiigii belirtme
durumunun bitmislik ve bitmemislige olan etkisiyle ilgili goriistidiir. Simdiki zaman
ekiyle kurulan ciimlelerde Uzun (2004) hakli olabilecegi diisiiniilmektedir. Ornegin
(90)’da Ali mavi bir ¢orap giymistir ve eylem bitmistir. Bu eylemin bitmesinden sonra
ise ortaya yeni bir durum, Ali’'nin mavi ¢orapli olma durumu, ¢gikmistir. Bu durum (93)
icin de gecerlidir. Ancak incelenen ve tasarlanan Ornekler bunu diger zamanlarda

olanakli kilmamaktadir.

Hal / Sonug Bildirenler:

(91) Diplom institut tooshan soonan pirilce. “Diploma enstitii bitirildikten sonra
veriliyor.” (RHR 92 / Kara, 2013a: 124)

(92) Iziktiii naahtarina ¢arbanca. G. Kazacinov. “Kapinin pervazlarina yapisiyor.”
(OHTS).

(93) Ol his kostik Kisce. “O kiz gozliik takiyor.”
(94) Ayse Denizli’de curtapea. “Ayse Denizli’de oturuyor.”

(95)  Ali kdk uh / gulih Kisce. “Ali mavi ¢orap giyiyor.”



(96) Kim alninzarxi ¢on Ospa pignii ilgiizine kirbeen curtapcadir. “Yenisey'in
dogusundaki halk Ospa Bey’in idaresi altina girmeden yasiyormus.” (Ocefi Pig /
Kara 2014: 27).

(91)’de konusan genel geger bir durumdan bahsetmektedir. (92)’de ise su anda
kapmin pervazina yapisili olma durumu dinleyene aktarilirken (94)’te daha onceki bir
zamanda Ayse’nin Denizli’ye tasinmasi ve bunun sonucunda su anda Denizli’de yastyor

oldugu sonucu ¢ikarilmaktadir.

Birlesik Yapilarda

|. Tip Simdiki Zamanin Birlesik Yapilarinda polgan
fiil+(p)¢A / ¢Adlr polgan:

Hakas Tiirk¢esinde boyle bir yap1 yoktur.

|. Tip Simdiki Zamanin Birlesik Yapilarinda poltir
[fiil+(p)cA / ¢Adlr poltir:

Hakas Tiirk¢esinde boyle bir yap1 yoktur.

2.3.3.2. IL. Tip Simdiki Zaman EKki ve Gériiniis Islevleri { Fiil+ -adir, -edir, -dir, -dir
}

Arikoglu, bu ekin devam etmekte olan olus veya kiliglar1 ifade etmede
kullanildigina ve bu olus veya kilisin konusma aninda devam ettiginin goriildiigiine,
hissedildigine veya duyulduguna dikkat ¢ekmektedir (Arikoglu, 2012: 1115). Kara
(2013a), bu yapinin aligkanliklari, genel olarak tekrarlanan hareketleri ve oluslari
gosterdigini, ayrica sonucu tanikla, sebep sonug iliskisiyle goriilen olus ve kiliglar1 ifade
etmede kullanildigin belirtir. Ekin etimolojisi ise -a / -e zarf-fiil eki +tur- yardimer fiili
olarak verilmistir (Arikoglu, 2012; Kara, 2013a, 2013b). Incelenen basit yapidaki

orneklerde ekin Adl / sonug¢ olmak tizere tek bir goriiniis islevine rastlanmistir.
Basit Yapilarda

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler:



Ornegine rastlanmamustir.
Bitmemislik / Stirme Bildirenler:
Ornegine rastlanmamustir.

Hal / Sonug Bildirenler:

(97) Ay alizip, ¢1l aaiscadadir, ¢e ulug kiirestiii toozilcaa pildirbinge. “Aylar, yillar
geciyor fakat biiyiik giiresin sonucu belli olmuyor.” (HCN 5 / Kara, 2013a: 127).

(98) Cil say caygida anda ortek palalarin koredirbis. “Her yil yazin orada ordek
yavrularm gériiyoruz.” (HS 20/ Kara, 2013a: 127).

(99) Cashizin, hacan tashillar suglarin 1s turza, Cobat, ¢arlarin azip, tiiz gazilarga
kiimiistelip ¢ayiladir. N. Domojakov “Baharda zirveler sularint génderdiginde,
Cobat irmagi, kiyilarini asip diiz yazilara giimiis gibi yayiliyor.” (OHTS).

(100) Honmaspin teen agasha hus taa honadir, ispespin teen sugni izerge dee
kilizedir. “Konmam dedigi agaca kus da konar, icmem dedigi suyu i¢meye de

gelir.” (Atasozii, OHTS).

(97)’de yillarin gegmesi konugma aninda da siiriip gitmekte olan bir eylemden
ziyade bir durum bildirilmektedir. (98) ve (99)’de konusan yinelenen eylemler sonunda
ortaya ¢ikan yeni durum veya sonuctan bahsetmektedir. Atasozili 6rneginde ise climlenin

bir hdl / sonug¢ goriiniisi bildirdigi daha agik anlasilmaktadir.
Birlesik Yapilarda

1. Tip Simdiki Zamanin Birlesik Yapilarinda polgan
fiil+AdlIr / dlr polgan:

Hakas Tiirk¢esinde bdyle bir yap1 yoktur.

1. Tip Simdiki Zamanin Birlesik Yapilarinda poltir
fiil+Adlr / dlr polter:

Hakas Tiirk¢esinde boyle bir yap1 yoktur.



2.3.3.3. III. Tip Simdiki Zaman Eki ve Gériiniis Islevleri { -ir }

Simdiki zaman tiplerinden sonuncusu olan -ir’li yapi iki fiille kullanilir (par-,
kil-) (Arikoglu, 2012; Kara, 2013a). Bu iki fiil -ir ekini alarak o anda gozle goriilen,
gerceklesmekte olan olus veya kilis karsilamak ic¢in kullanilmaktadir (Arikoglu, 2012:
1115). Kara buna ek olarak, ana fiil olan par- ile kullanimda hareketin bitme
asamasinda oldugunu, yardimeci fiil olan par- ile kullanildiginda ise hareketin
uzunlugunu ve devamliligmi bildirdigi islevine deginir (Kara, 2013a: 128-129).
Yardimci fiil olarak kullanilan yapilar iiglincii boliimde ele alinacaktir. Ana fiilin iistline
geldigi basit yapili Orneklerde ekin, siirme goriiniisii olmak iizere tek bir islevine

rastlanmistir.
Basit Yapilarda
(101) Ahgabis toozil parir. “Paramiz bitiyor.” (Kara, 2013a: 128)

(102) Olar ibzer nan parirler. “Onlar evierine déniiyorlar.” (HCN 45 / Kara, 2013a:
129).

(103) Haydar parizii? “Nereye gidiyorsun?” (Kara, 2013a: 128).

(104) Kok inektini soonga ah inek Kilir. “Gok inegin arkasindan ak inek geliyor.”
(Bilmece, HF 15 / Kara, 2013a: 129).

kil- ve par- fiilleri kilinis agisindan ele alindiginda her ikisi de siire¢ bildiren
fiillerdir. Ana fiil olarak kullanildiklar1 bu ciimlelerde hareketin konusma ani ile es
zamanlt devam etmekte oldugu anlasilmaktadir. Bu nedenle, ciimleler bitmemislik /

siirme goriiniisli bildirenler olarak siniflandirilmigtir.
Birlesik Yapilarda:

I11. Tip Simdiki Zamanin Birlesik Yapilarinda polgan
fiil+Adlr / dlIr polgan:

Hakas Tiirk¢esinde bdyle bir yapr yoktur.

1. Tip Simdiki Zamanin Birlesik Yapilarinda poltr



Sfiil+Adlr / dlr poltir:
Hakas Tiirk¢esinde boyle bir yap1 yoktur.

Hakas Tiirk¢esinde zaman ekleri ve goriiniis islevlerinin ele alindig1r 2.3.’te,
fiil+fiil yapisinin islek kullanim1 ve bu yapilarda ikinci fiilin kimi zaman gramerlesip ek
gibi kullanilmas1 kimi zaman ise kilinig 6zelligini korumasi ciimlelerin incelenmesinde
istenen yapiy1 yakalama adina zorluklar yasanmasina neden olmustur. Diger tarfatan,
basit yapili zaman ekleri incelenirken fiil+fiil 'den olusan leksikal birlesik fiillerin Hakas
Tiirkgesi ve Japoncada yaygin kullanildigi, bunlara kiyasla Tiirkiye Tiirkgesinde bu
yapinin kullaniminin sinirh oludugu anlagilmistir. Basit yapilarda dikkat ¢eken baska bir
nokta ise, VI. tip gecmis zaman eki olan —CatHAN’in Tiirkiye Tiirkgesindeki —yor,
Japoncadaki —teiru eklerinde oldugu gibi aslinda yardimer fiil iken gramerlesip eke
doniigsmesidir. Zaman eklerinin birlesik yapilarinda ise biri —CIH (Eski Tirkgede II1.
Tip ge¢mis zaman eki olan -(y)Ik), digeri ise eklesmemis olan pol- yardimer fiili olmak
tizere iki farkli birlesim oldugu goézlemlenmistir. Pol- yardimci fiili ile olusturulan
birlesik yapilarin genellikle hdl / sonu¢ goriiniis tiiriinii isaretleme egiliminde oldugu
tespit edilirken, sadece I. Tip gelecek zaman eki olan —Ar ile birlesen —CIH ekinin,
baglama gore bitmemislik / siirme gorliniis tliriini de isaretledigi goézlemlenmistir.
Ayrica Eski Tiirkge, Tiirkiye Tiirkcesi ve Japoncada oldugu gibi Hakas Tiirk¢esinde de
birlesik yapilarda {ist iiste kullanilan ve zaman eki olarak adlandirilan iki ekten ilkinin
gorliniis, ikincisinin ise zaman bildirdigi netlik kazanmistir. Hakas Tiirk¢esinde zaman
eklerinin basit ve birlesik yapilarinin isaretledigi goriiniis islevleri asagidaki tabloda

Ozetlenmistir:



Tablo 10. Hakas Tiirk¢esinde Zaman Ekleri ve Gériiniis Islevleri (Basit Yapi)

Zaman Bicim Bitmislik Bitmemislik / Siirme Hal / Sonug
I. Tip -DI + - +
Il. Tip -GAn + + +
1. Tip -(p)Dlr + + +
IV.Tip | -CIK + - +
g V. Tip -CAfi - + +
g VI.Tip | -CAtHAnN + + ;
I. Tip -(A)r - + +
$ [1.Tip | -GAJAG - + "
8 T 7 7 T W S
rentp tinHakas Trkegsinde Zgmar Ekdert ve Gorinis Tstevtert (BirtestiYapy)
ngan_ TipBicimA-dIr / -I-dIr | Bitmislik Bitmemislik / Siirme Hal / Sonug
£ T TIRG A Pizan e ¥ =




-CAi polgan - + -
-ArCIH - + +
-GAIAH polgan - - +
-IrCIH + + +
-GAn poltir + + +
-CAn poltir - + +
3 -ArCIH - + +
% -GAIAH poltir - - +

2.4. JAPONCADA ZAMAN EKLERi VE DILBILGISEL GORUNUS
ISLEVLERI

2.4.1. Japonca ve Altay Dilleri

Bu boliimde 6ncelikle Japonca hakkinda bilgi verilecek, ardindan Eski Japonca
ve Modern Japoncadan 6rneklerle Japoncada zaman ekleri ve bunlarin goriiniis islevleri
ele alacaktir. Giiniimiizde Japoncanin kokeni konusunda heniiz kesin bir sonuca
varillamamis olmakla birlikte, 19. yy’dan beri yapilan calismalarda Japoncanin, ¢esitli
dillerle akrabalik iligkileri ele alinmistir. Konuyla ilgili ¢alismalardan en sonuncusu
olarak tespit ettigimiz Robbeets (2005)’in Is Japanese Related to Korean, Tungusic,
Mongolic and Turkic? adli eseri olup, Japoncanin kokeni ile ilgili ¢aligmalar bu eserden
ozetlenmistir®’:

Japonca ile ilgili kdken arastirmalart genel olarak; Kuzey Asya Dilleri, Giiney
Asya Dilleri (Labberton, 1925; Whymant, 1926; Horoka, 1927; Matsumoto, 1928,
1931), Hint-Avrupa Dilleri, Eski Yunanca, Siimerce, Bask¢a vs. gibi dillerle
akrabaliklar1 cergevesinde ele alinmistir (Kamei, 1961). Chamberlain (1895)’in
caligmasi ise, giiniimiizde Japonya’nin Okinawa eyaletinde (adalarinda) konusulan ve

bugiin Japoncanin bir lehgesi olarak kabul edilen Ryukyi dili ile yaptig1 fonolojik ve

%" Robbeets., M.I. (2005). Is Japanese Related to Korean, Tungusic, Mongolic and Turkic?, Turcologica
64, Harrassowitz Verlag. Wiesbaden, Germany, s. 13-29.’den ¢ev. Zeynep Genger.




morfolojik karsilastirmalar sonucunda ilk kez Japoncanin bir bagka dil ile akrabaligini
kanitlamis olmasi agisindan olduk¢a 6nemli bir ¢alisma olarak anilir. Polinov (1918,
1924), Japonca’nin hem Kuzey Asya hem de Giiney Asya dil 6zelliklerini barindiran
karma bir dil oldugunu 6ne siirmiis ve Avustorenzya Dilleri (Austronesian) hipotezinin
temellerini atmistir.

Klaproth (1823), Japoncanin Ural-Altay dil ailesi iginde degerlendirilmesi
gerektigini One siiren ilk isimlerden olmustur. Daha sonralar1 bu tez {lizerine yogunlasan
arastirmacilar Japoncayi diger Altay dilleriyle mukayeseye baslamis ve Japoncay1 Altay
dillerinden kabul etmislerdir (Boller, 1857; Von Siebold, 1832; Hoffman, 1867,
Winkler, 1909). Fujioka (1908), Ural-Altay dillerinin 14 temel 6zelligini tespit ederek
bunlar1 Japonca ile karsilagtirmis ve Japoncanin Altay dilleri ile olan iligkisi lizerine
yapilan calismalara katki saglamistir. Ikegami ve Arisaka (1932)’nin calismalariyla
ortaya konan 8. yy Japoncasinda inlii uyumunun tespiti, bu dilin Korece ile
akrabaliginin sorgulanmasimin Oniinii agmigtir. Ramstedt (1939, 1949), Korece’nin
Altay dillerinden oldugu goriisiiyle birlikte, Japoncanin da Altay dilleri ile olan baglar
lizerine ¢aligmalar yapmis, Miller (1971)’in One siirdiigii Japonca ve Avustronezya
dilleri iliskisini de goz ardi etmemistir. Japonca ve Altay dillerinin akrabalig1 ile ilgili
calismalar yapan bir diger arastirmaci da Murayama Shichird’dur (Shichiro, 1950, 1957,
1962, 1963, 1966). Murayama, ilk caligmalarinda Japoncanin Altay dillerinden oldugu
gOriisiinii savunurken son dénem caligmalarinda bu calismalarindan vazgecer ve karma
bir dil oldugu goriisiinde karar kilar (Murayama ve Obayashi, 1973; Murayama, 1974,
1976, 1978, 1988, 1995). Poppe (1960)’un Korece ve Japonca karsilastirmalarindan
hareketle, Miller (1971), Street (1975) ve Menges (1975) de eski Japoncayr Tunguz
Dilleri, Korece ve Mogolca ile karsilastirmistir. Karsilastirmali Altayistik alaninda,
ozellikle leksikolojik karsilastirmalarla Japoncanin bu dillerle iliskisini ele alan Sergei
Starostin, Altayist Anna Dybo ve Tiirkolog Oleg Mudrak ile internet ortaminda erisime
acik bir derlem hazirlamiglardir (1991). Daha sonra 2003 yilinda Etymological
Dictionary of the Altaic Languages adli sdzliigii literatiire kazandirmislardir. Ikinci
diinya savasindan sonra yapilan ¢aligmalar ise daha ¢ok Giiney Asya Dilleri {izerine
yogunlasmis ve giliniimiize kadar Japoncanin karma bir dil oldugu yoniinde
stiregelmistir. Alexander Vovin de ilk c¢alismalarinda (1994, 1997, 1998, 2000)
Japoncanin Altay dillerinden oldugunu savunurken sonralar1 (2003) bu goriisiinden

vazgecen arastirmacilar arasinda yer almistir. Japonca iizerine yapilan karsilagtirmali



calismalarda Ryukyii ve Ainu dillerinin 6zellikleri de 6lgiit olarak kullanilmistir. Bazi
aragtirmacilar Rytikyt dilini bagimsiz bir dil olarak kabul ederken (Chamberlain, 1885;
Miller, 1971) son donem ¢alismalarinda bu dilin Japoncanin bir diyalekti oldugu
ispatlanmistir (Serafim, 1985). Finli dilbilimci Juha Janhuen, Rytkyt diyalektinin,
Korecenin bir diyalekti oldugu ispatlanmis Koguryd ile ilgisi oldugu yoniinde
caligmalar yapmis ve bundan hareketle Japoncanin Korece ve dolayisiyla Altay dilleri
ile akrabaligini ispatlamaya calismistir (Janhuen, 1992, 1994). Diger taraftan James
Patrie, Japoncanin bir diyalekti olan Ainu ile ana Altaycada 140 tane ortak sozciik tespit
etmistir (Patrie, 1982). Robbeets ise Japoncanin Korece, Tunguzca, Mogolca ve Tiirkce
ile baglantisint arastirmak i¢in 2055 Japonca kelime ve 59 morfem (bigcimbirim)
belirlemistir. Belirledigi bu kelime ve morfemleri s6z konusu dillerde fonolojik ve
semantik acidan karsilagtirmig, etimolojilerini yapmistir. Caligmasinin sonucunda
odiinclemeler, evrensel benzerlikler ve tesadiifi benzerliklerin disinda kalan 359
Japonca kelimenin bu dillerle ortaklastigini, 59 morfemden 14 tanesinin Korece ve
diger Altay dilleriyle baglantili oldugunu tespit etmistir. Robbeets, tespitleri
dogrultusunda bu bes dili (Japonca, Korece, Mogolca, Tunguzca ve Tiirk¢e) “Trans-
Avrasya Dilleri” olarak adlandirmaktadir ve sonug¢ olarak, Robbeets (2005)’¢ gore
Japonca ile “Altay Dilleri”’nin baglantisindan bahsetmek i¢in yeterince kanit vardir.
Gorildiigli tizere, art zamanli, es zamanli, sentaktik, leksik ve morfolojik
alanlarda yapilan karsilastirmalarla Japoncanin Altay dillerinden olup olmadigr uzun
yillar tartigilagelmis, heniiz kesin bir yargiya vartlmamistir. Tezimizde tarihsel
dilbilimin  konusu olan dil aileleri ile ilgili bu goriislerden herhangi birini
desteklememekle birlikte, Japonca, Altay dil ailesinden oldugu uzun yillardir kabul

edilen Tirk¢e ve Hakasga ile karsilagtirilmastir.

2.4.1.1. Japoncanin Tarihi Donemleri

Japoncanin ilk yazili edebi eserleri, milattan sonra 8. ylizyila aittir. Japon dilinin
tarihi donemlerini belirleyen unsur ise Japonya’nin siyasi tarihi olmustur. Okimori
Takuya (;f#x £t 1989)’min Kamakura ve Muromachi dénemlerini ayirarak alt1 ddnem
olarak verdigi Japon dilinin tarihi donemleri ¢ogunlugun kabuliine gére bes doneme
ayrilir. Bu donemler:

Eski Japonca (Jodai Nihongo): Nara Donemi (710-794) olarak bilinen bu

donemde, Yamato donemindeki devletlesme yolunda ilerleyen Japonlarin bagkenti



Asuka’dan Nara’ya tasinmasiyla baslamis ve Japon Imparatorlugunun temelleri
atilmistir. Japon edebiyatinin ilk {rtinleri olarak bilinen Kojiki (712), Nihon Shoki
(720), Fudoki (715; 723; 733), Manyodshu (759) Cin’den alinan yazi sistemiyle Japonca
olarak yazilmistir. Ug kitaplik Kojiki’nin birinci kitabi, cennet ve cehennemin yaratilisi,
tanrilarin dogusu, Japon adalarinin olusumu gibi ¢esitli olaylar1 ele alirken, ikinci ve
liciincii ciltler ise, ilk Imparator Jinmu’dan (M.O. 6.-7. yy) Imparatorice Suiko’ya kadar
(M.S. 628) gecen donemde meydana gelmis tarihi olaylar1 ve efsaneleri icermektedir.
Nihon Shoki, 30 ciltlik bir eser olup Kojiki’de oldugu gibi Giris boliimiinde yaratilistan
ve tanrilardan bahsettikten sonra yine M.O. 6.-7. yiizyillarda yasadig1 var sayilan
Imparator Jinmu’dan baslayarak M.S. 7. yiizyilin sonlarinda tahta gegen Imparatorige
Cito’ya kadar iilkeye egemen olan Japon hiikiimdarlarin1 tahta gecis siralarina gore ele
alir. Iki kitap arasinda tutarsizliklar mevcuttur. Kojiki, Cince karakterlerin Japonca
okunuslar1 ile yazildigi halde Nihon Shoki tamamen Cin karakterleri yazilmistir.
Arastirmacilar bu eserlerde yer alan efsanelerin bazilarinin (6zellikle Giines Tanrigasi
Amaterasu’nun torununun yeryliziine inmesi ve Japon halkinin onun soyundan devam
etmesi) aynen Giiney ve Kuzey Asya mitolojilerinde de yer aldigini vurgularken
Japonya’ya ne zaman geldigi konusunda bir fikir beyan etmezler (Chamberlain, 1932:
440-441; Kato, 2012: 55-65). Fudoki ise tek bir eser olmayip Nara doneminden 6nce
eyaletlerde yasayan insanlarin inanglarim1 ve yasam tarzlarini anlatan ve ilgili oldugu
eyaletin adiyla anilan yapitlardir. Giiniimiize sadece Hitachi, Harima ve Jzumo
fudokileri ulasmigtir. Hitachi Fudoki (715)’de Goklerin Biiyiik Tanris1 Kasima basta
olmak tizere diger tanrilarin da yeryliiziine inip fetihler yapmasi ve orada yasayacak olan
insanlarin atalari oldugu anlatilir. Tanrilarla ilgili olmayan hikdyelerde ise pek cok
efsane ve halk hikayesine yer verilir. Harima Fudoki (723), genellikle halk masallar1 ve
efsanelere yer verirken tanrilarin insan kiliginda yeryiiziine indigi goriiliir ve insanla
doganin kavgalarina miidahalede bulunurlar. /zumo Fudoki (733)’de, izumo eyaleti,
tanrica Amaterasu soyundan gelen diger Japon adalarindan ayr1 tutulur ve Izumo’nun
tanris1 Okuninushi hikayelerde Amaterasu’ya boyun egerek teslim olur. Boylece birlik
saglanmis olur (Kato, 2012: 47-74). Manyoshii (759) ise Japon siirinin giiniimiize

ulagmus en eski temsilcisi olarak bilinir. I¢inde bulunan 4500 siirden 4200 tanesi vaka?®,

%8 Vaka; Japon siiri igin kullanilan genel bir terimdir; sonradan sadece tanka siir formunu betimlemek igin
kullanilmistir. Tanka; bes dizeli kisa siir anlamina gelir ve 5-7-5-7-7 hece kalibiyla yazilir (Kato, 2012:
837-838)



260’1 choka®® ve 60 kadari sedoka™ denilen siir tiirlerinin Srnekleridir. Siirler
Manydgana adi verilen Cince karakterlere Japonca okunuslar verilerek olusturulmus
alfabe ile yazilmistir. Bu derlemede yer alan eski siirlerin ¢ogu imparatorlar, prensler ve
prensesler tarafindan yazilmistir. Manyoshii 'da toplanan siirlerin konusu genellikle ask,
tabiat lizerinedir. Toplumsal ve siyasi olaylara neredeyse hi¢ deginilmemistir (Kato,

2012: 75-102).

Erken Orta Japonca (Chiiko Nihongo): Heian Donemi (794-1191)’ne rastlayan Erken
Orta Japonca devrine kadin yazarlarin damgasim1i vurdugunu sdylemek yanlis
olmayacaktir. Cince karakterleri daha sade hale getiren kadinlar, olusturduklar1 bu yazi
sistemi (hiragana) ile Japonca eserler yazmaya baslamislardir. Donemin edebi eserleri
siyasi giliciin merkezinde olan kisilerce degil, yonetimden uzak kalan soylularin
kaleminden ¢ikmustir. Siyasetten bagimsiz hareket eden, dolayisiyla Cince 6grenme
zorunlulugu da bulunmayan edipler ve sairler ana dillerinde eser vermeye
yonelmislerdir. Bu dénemin en iinlii eserleri arasinda Genji Monogatari®, Kokinshii ve
Konjaku Monogatari vardir. Genji Monogatari, Murasaki Shikibu tarafindan on birinci
yiizyilin baglarinda kaleme alinmig, 54 boliimden olusan bu eser Hikaru Genji (Isik
Sacan Prens)’nin hayatini ve ask seriivenlerini anlatir. Eser temelde Budaciliktan
hareket etse de Konfiigyiis¢ii ahlak ogretilerinin de etkisi goérilmektedir. Genji
Monogatari, aristokrat saray toplumunu betimlerken Konjaku Monogatari daha ziyade
savascl, kOyllii ve zanaatkar kesimin hayatin1 betimler. (Kato, 2012: 147-202). Kokin
Vaka-shu olarak da bilinen Kokinshii, imparator Daygo’nun emri ile Kino Tsurayuki
tarafindan 946 yilinda derlenen vaka siirleri seckisidir. 20 bdliimden ve 1100 siirden
olusur. Imparator emriyle derlenen vaka siirleri segkinlerinin en eskisidir (Kato, 2012:
828). Konjaku monogatari, Heian doneminin sonlarinda, Minamoto Takakuni tarafindan
derlendigi diisiiniilen bu eser 31 béliimlikk setsuvalardan olusmaktadir. Ug béliimii
kayiptir. Déneminin folklorunu ve saray disinda gelisen halk edebiyatini yansitmasi

agisindan oldukg¢a énemli bir kaynaktir. Ig¢inde binin iizerinde eser bulunan segki, Hint

2 Choka; Birbirini takip eden 5 ve 7 heceli dizelerden meydana gelen ve 7 heceli bir dizeyle biten siirdir.
Heian doneminden sonra fazla kullanilmamistir (Kato, 2012: 821)

%0 Sedoka; Manydoshii’dan 6nce ortaya ¢ikmis ancak Manyoshii doneminde ¢ok yaygimnlasmis, 5-7-7 / 5-7-
7 hece kaliplartyla olusturulmus alt1 dizelik siirlerdir (Kato, 2012: 834)

31 Bir seyden soz etmek, bir seyler anlatmak anlamina gelen monogatari sdzciigii, bir edebiyat terimi
olarak genellikle Heian, Kamakura ve Muromachi donemlerinde yazilan 6ykii ve roman gibi edeb tiirleri
adlandirmada kullanilir (Kato, 2012: 831).



Cin ve Japon &ykiileri olmak iizere ii¢ béliime ayrilir. Oykiilerde temel olarak Budaci

kokenli 6gretiler yer almaktadir (Kato, 2012: 202-211).

Ge¢ Orta Japonca (Chiisei Nihongo): Sarayin ve shogunlarin (asker smifi) iktidar
paylastig1 bu donem, Japon tarihinde Kamakura ve Muromachi donemleri (1192-1603)
olarak bilinmektedir. Kamakura déoneminin basina kadar saray edebiyati, Muromachi
doneminde ise Zen Budaciligi edebiyata damgasini vurmaktadir. Aristokrat kesimin
disinda kalan savasgi sinifin 6zgiirlik miicadelelerinin hiikiim siirdiigii bu donemde,
koylii sinifinda huzursuzluk bas gostermis, o doneme kadar siiregelmis olan Budaciligin
sarsilmaz ilkelerinin de soylu sinifiyla birlikte yikilmis olmasi adeta bir kiyamet alameti
olarak algilanmistir. Boyle bir ortamda, herkese bireysel kurtulus vaat eden yeni bir
Budacilik inanci ortaya ¢ikmistir. Bu donemin en {inlii eserleri Heike Monogatari,
Hojoki ve Tsurezuregusa’dir. Heike Monogatari, Kamakura Bakufu®* yonetimi
kurulduktan sonra Heike soyundan gelen Taira siilalesinin yiikselis ve disis
donemlerini ele alan kronolojik bir belgedir. Yazari belli olmamakla birlikte,
Tsurezuregusa adli eserden yazarin aristokrat oldugunu kanitlayan pek cok ozellige
rastlanmaktadir. Yine Tsurezuregusa’nin yazart Yoshida Kenkou’ya gore Jien, Sinano
ilinden Yukinaga adl1 bilge bir aristokrat ¢agirarak ondan bir kitap yazmasini istemistir.
Yukinaga da kitab1 yazdiktan sonra Shoubutsu adli kor bir rahibe eserin nasil okunacagi
hakkinda egitim vermistir. Zamanla, Heike Monogatari’yi biva houshi® adi verilen biva
calgis1 tlistadi rahipler 6grenmislerdir (Kato, 2012: 261). Eserde ¢ok sayida Cince
sozciik ve Budizm terimi vardir. Diger taraftan bir¢ok yerli Japonca sozciigiin de
bulunmasi eserin kana-majiri olarak yazildigini gosterir (Kato, 2012: 264). Hojoki,
Heian donemiyle birlikte biten ihtisamli saray hayatinin ardindan, tlkenin uzak
beldelerinde inzivaya c¢ekilmis yazarlardan Kamano Chomei’in kaleme aldigir bir
eserdir. Bir Shinto rahibinin oglu olan Chomei’in, aile ic¢indeki tartigmalarla rahip
olmasmin engellendigi ve bu nedenle imparator Go-Toba’nin sarayina sair olarak
alindig1 bilinmektedir (Kato, 2012: 254). Sairliginin yaninda iyi bir biva ustast olusu

onu kisa zamanda imparatorun gdzdesi haline getirmistir. Imparatorun ve saraym

%2 Bakufu: Sozciik olarak gadir devleti anlamma gelir. Kamakura, Muromachi ve edo dénemlerinde
hiikiim siirmiis olan askeri yonetime verilen isim (Kato, 2012: 820).

% Biva: Uda benzeyen geleneksel bir miizik aleti. Biva houshi: Biva esliginde tiirkii sdyleyerek
Japonya’y1 dolasan kor, Budaci rahipler. Bu rahipler ortagagda yasamistir; bazi agilardan Tiirk halk
ozanlarma benzerler. Biva houshiler hem 6nemli haberleri etrafa yaymislar hem de Heike Monogatari
gibi yapitlarin derlenmesinde 6nemli rol oynamuslardir (Kato, 2012: 820).



cokiisiyle Kyoto yakinlarinda bir daga cekilerek kaleme aldigi Hojoki (1212) ile
miinzevi edebiyatin dogusuna Onciiliik etmistir. Chomei’in eserinde 10. yy eseri olan ve
Cince olarak kaleme alinmis olan Chiteiki’den fazlasiyla etkilendigi, hatta Chiteiki’nin
bir ¢evirisi niteliginde oldugu gozlemlenmektedir. Ancak eseri Chiteiki’den ayiran iki
onemli ozellik vardir. Birincisi, Kyoto’da yasanan yanginlari, depremleri ve salginlar
daha ayrintili ele almas1 ve aristokrat kiiltliriiniin hem zirvedeki halini hem de ¢okiisiinii
cok acik bir sekilde betimlemesidir. Ikinci fark ise, ibadetin sekline verdigi énemdir.
Mensur bir eserdir (Kato, 2012: 255). Tsurezuregusa adli eserin Yoshida Kenko adli bir
rahip tarafindan tahminen 1333 yillarinda kaleme alindigi bilinmektedir. Yoshida,
saraydaki gii¢ dengeleri degisince 1324 yilinda rahip olup sehri terk etmis ve higbir
tapinaga baglanmadan iilkeyi gezmeye baslamistir. Eserin yazilig tarihi tam olarak
bilinmese de imparatorluk sarayinin Bakufu’ya saldirma planlar1 yaptigi ve i¢ savas
ortaminin iyice kizistig1 bir donemde kaleme alindigi (1333) tahmin edilmektedir. Eser,
bir 6n s6z ve 243 metinden olusur. Metinler birbirinden bagimsiz gibi goriinse de
aslinda Heian saray1 aristokratlar1 ve rahipleri ile ilgili her tiirlii konuyu ele alan kiigiik
hikayelerden olugmaktadir. Konular1 ¢ok cesitlidir. Eserde, gorgili kurallarindan savasci
menkibelerine, yazarin kadinlarla ilgili diisiincelerinden 6liimden sonraki yasamla ilgili

diisincelerine kadar hemen her konuda metin bulmak miimkiindiir (Kato, 2012: 285).

Erken Modern Japonca (Kinsei Nihongo): Tokugawa Ieyasu’nun Hideyori’yi yenerek
giic kazandigi ve Tokugawa Shogunlugunu kurdugu, baskentin Edo (Tokyo)’ya,
tasindig1 ve koyliilerin ayaklanmalar1 ve bati ile iliskilerin artmasiyla bitecek olan 250
yildan fazla sliren modernite 6ncesi donemdir. Tarihte Edo Donemi (1603-1867) olarak
adlandirilir. Muromachi doneminin sonlarina dogru gii¢ kazanan daimyélar34 yonetimde
s0z sahibi olmuslardir. Toplumsal siniflarin ¢ok keskin oldugu bu kapali donemde en
tist smifi asker sinifi olustururken, alt smiflara dogru inildik¢e sirasiyla ciftgiler,
zanaatkarlar, tiiccarlar ve son olarak en alt katmanda hinin® adi verilen, kimsenin
yapmak istemedigi isleri yapan bir sinif bulunmaktadir. Sanat, edebiyat ve dil agisindan
ele alindiginda bu donemde daha onceki akimlardan farkli olarak dinin
(Konfiigyusguluk ve Budizm) yerini diinyevi yasama biraktigt goriilmektedir. Bu

donemde Ingilizler ve Hollandalilarla ticari iliskiler gelistirilirken diger taraftan iilkede

% Derebeyi, toprak agas.
% Anlami “insan degil” olanFE A (hinin) kelimesiyle, toplum disina itilmis, etik olmayan islerin
yaptirildigi siif kastedilmektedir.



yayllmaya baglayan Hristiyanlik yasaklanmis, ayaklanmalar siddetli bir sekilde
bastirilmistir. 250 y1l kadar siiren bu kapali donemde 6ze donme egilimiyle birlikte milli
edebiyat akimi kendini gdstermis ve Meiji donemiyle baslayacak olan modern Japonca
doneminin temelleri atilmistir. Bu donemde matbaanin gelismesiyle birlikte birgok
sOzlli edebiyat iirlinli yaziya gegirilerek basilmis ve genis kitlelere yayilmistir. Yonetici
smifin disinda kalanlar da sanata ilgi gostermeye baslamis, sarugaku ve renga gibi siir
tiirleri ortaya c¢ikmistir. 15. yy’da no ve kyogen tiirleri sadece yOnetici sinifi
eglendirirken 17.yy’da kadin oyuncularin da yer aldig1 kabuki tiyatrolar1 genis kitleler
tarafindan izlenmistir. Daha sonralart kadinlarin sahneye c¢ikmasi yasaklanirken
kabuki’lerde geng erkekler kadinlarin rollerini iistlenmislerdir. Dénemin Cince ve kana
alfabesi kullanilarak yazilmis 6nemli eserleri arasinda /numakura, Chikusai, Seisuisho,
Nise Monogatari, Kyo wa Kind no Monogatari gibi konusma diline yakin bir {islupla
yazilmig eserler vardir. Kendi donemlerinden Onceki eserlere atiflarda bulunuldugu ve
onlar1 taklit ederek alaya da alindigi goriilir. Hata Soha’nin kaleme aldigi
Inumakura’min Makurano Séshi ve Tsurezuregusa adli eserleri alaya aldigi gdzlenir.
Nise Monogatari ise adindan da anlasilacag: iizere Ise Monogatari’nin bir parodisi
seklindedir. Kiné wa Kyé no Monogatari (Diin Yasananlar Bugiiniin Oykiileridir) adl
yazar1 belli olmayan eser ise din kurallarina uymayan rahiplerin kagamaklarini anlatan
ist smiflarin okuyup eglenmesi igin  yazilmug  bir mizah  eseridir.
1688-1704 yillar1 arasinda Osaka, Kyoto ve Edo gibi biiylik sehirlerde yasanan,
toplumsal ve kiiltiirel degisimi ifade eden edebiyatta ve bilimde bircok 6nemli eser
verilmis olan donem Japon dilinin gelisimi agisindan O6nemli bir yere sahiptir. Bu
kiiltiire genroku kiiltiirii adi verilir. Saikaku, Sorai, Basho, Chikamatsu, Korin, Kenzan,
Kyiiso, Hakuseki gibi donemin iinlii isimleri genroku kiiltiiriiniin gelismesine biiytlik
katki saglamiglardir. Korin, Kenzan ve Saikaku disinda hepsi samuray kokenlidir.
Sorai, Cince metinlerin Japoncada daha rahat okunabilmesini saglamak icin 1711
yilinda Yakubun Sentei (Ceviri Kilavuzu) adli eseri Japoncaya ¢evirip iki binden fazla
fiil ve sifat1 Japonca olarak agiklamigtir (Kato, 2012: 350-381). Hakuseki eserlerinin
Tiimiinii Japonca yazmig ve Cin kiiltiiriinden ziyade Japon tarihi, dili, beseri cografyasi
tizerine eserler vermistir. En Onemli eserleri arasinda 1716 yilinda kaleme aldig
Koshitsi (Eski Tarih), 1724’te tamamladigi Tokushi Yoron (Tarih Okumalar1) yer
almaktadir. Hagakure (1716) adli eser donemin yine en {inlii eserleri arasinda yer alir.

Bushido (Samuray’in Yolu anlamimna gelir) anlayisin1 agiklayan bu kitap bir el



yazmasidir. Yamamoto Tsunetomo adli bir samurayin hayatini yine kendi ailesinden bir
samuray olan Tashiro Tsuramoto kaleme almistir. Donemin bir baska iinli ismi
Chikamtsu, bir 7onin*®’in ogludur. Gengliginde haikai®’ siirleri yazmus, daha sonralari
coruri®® ve kabuki oyunlar1 yazmistir. “Sanat, sanat i¢indir” goriisiinii savunan Matsuo
Basho kendi siirlerinde, haikai tarzi siirlere konu olan para, agsk ve mizaha sirt gevirmis
ve daha ¢ok dogaya yonelmistir. Bu tarz daha sonralari haiku olarak adlandirilmis ve
Basho’nun bugiin bile en iinlii haiku sairleri arasinda anilmasina sebep olmustur.
Basho’nun bir de Oku no Hosomichi adli iginde resimlerin ve siirlerin de yer aldig1 bir
seyahat namesi vardir (Kato, 2012: 400-425).

Modern Japonca (Gendai Nihongo): Meiji reformuyla (1868) birlikte baslayan bu
donem, Japonya’nin edebiyattan sanata, ekonomiye bir¢ok alanda yogun bati etkisi
altinda kaldig1 ve gliniimiize kadar olan zaman dilimini kapsayan bir dénemdir. 250
yillik tecrit doneminin ardindan Japonya kapilarini batiya agmis, yurt digina ¢ok sayida
arastirmact gondermistir. Edebiyatcilar batida olusan edebi akimlarin etkisinde romanlar
yazmaya baslamislardir. Erken Modern Japonca doneminde baslayan Cince ve Cin
kiiltiirinden kopusla, eserler tamamen Japonca olarak yazilmis, batidaki birgok eserin
Japoncaya ¢evrilmesi ile Japonlar edebiyatta natiiralizm, klasizm ve romantizm gibi
akimlarla tanmigmistir. Bu durum sairler ve romancilar tarafindan dil devriminin
yapilmasina zemin hazirlamistir. Natsume Soseki (1867-1916), Tsubouchi Shoyo
(1859-1935), Mori Ogai (1862-1922), Tayama Katai (1871-1930), Akutagawa
Rytinosuke (1892-1927), Koda Rohan (1867-1947), Tanizaki Junichird (1886- 1965),
Suzuki Daisetsu (1870-1966), Kawabata Yasunari (1899-1972), Mishima Yukio (1925-
1970), Ibuse Masuji (1898-1993), Nakamura Shinichird (1918-1997) gibi yazarlar
modern Japon edebiyatinin 6nemli temsilcilerindendir (Kato 1979: 645-818).

2.4.2. Japoncada Zaman Ve Goriiniis Sistemi

Japoncada dilbilgisel zaman genel olarak gecmis zaman ve ge¢cmemis zaman
olmak tizere ikiye ayrilmakta, goOriinlis isaretleyicileri ise genellikle zaman
isaretleyicilerinden bagimsiz ele alinmaktadir. Ancak Eski Japoncada gecmis zaman eki

olarak adlandirilan -kyeri ekinin ayni zamanda goriinlis isaretleyicisi oldugu da

% Efendisini kaybetmis samuray (Kato 1979: 833)
" Hece 6l¢iisii 5-7-5 olan kisa siir. Sonralari haiku olarak adlandirilmistir. (Kato 1979: 823)
% Dramatik Tiirkiiler esliginde oynanan kukla oyunu (Kato 1979: 826)



gozlemlenmektedir. Eski Japoncanin zaman eklerinden bir digeri de —ki ge¢mis zaman
ekidir. —ki ekinin gegmis zaman bildirme disinda goriiniis islevine rastlanmamaktadir.
Bu donemde ge¢memis zaman (simdiki zaman, gelecek zaman, genis zaman gibi)
herhangi bir ekle isaretlenmis degildir. Isaretsiz olan gelecek zaman ve genis zaman,
Eski Japonca ve Modern Japoncada genellikle ciimlede kullanilan diger tamamlayici
unsurlar aracihi@iyla ifade edilmektedir. Ornegin Tiirkiye Tiirkgesinde “Okula
gidecegim” ve “Okula giderim” ciimlelerinde fiil, tizerine aldig1 zaman ekleriyle zamani
bildirirken Japoncada fiil c¢ekimi aymi kalmakta, zaman zarfi dilbilgisel zamani

isaretleyici gorev lstlenmektedir:

D | ®IH)* HHA FARIZ 17 <5

(Watashi wa) | ashita gakko+ni ik-u

(Ben) yarin okul+ydnelme git-gegmenmis z.
“(Ben) Yarin okula gidecegim.”

(2 (FAI) i H AR 17<,

(Watashi wa) mainichi gakko+ni ik-u

(Ben) Her giin okul+yo6nelme git-gegmemis z.
“Her giin okula giderim.”

Tablo 12. Japoncada Zaman EKleri

Eski Japonca Modern Japonca

I. Tip -ki I. Tip -ta
Gecmis Il. Tip -kyeri 0] 0]

Simdi 9] Simdi -te-i-ru
Ge¢menmis Gelecek -(Nu Gelecek -(ru

Japoncada sahis zamiri kullanim1 yaygin degildir. Ayrica yiiklem, Ozneye gore c¢ekim
degistirmemektedir. Konugsma aninda konusan, 6zneyi vurgulamak istedigi zaman veya gerektigi zaman
kullanir. Bu da dinleyici igin kimi zaman anlam bulaniklig1 yaratabilmektedir. Ornek (1)’de “Ashita
gakkd ni iku” climlesi parantez i¢inde “watashi” (ben) zamiri kullanildigr i¢in “(Ben) Yarin okula
gidecegim.” seklinde terciime edilmistir. Bu ciimlede “ben” zamiri kullanilmazsa, yiiklem sahsa gore

¢ekim eki almadigindan 6znenin kim oldugu konusunda anlam bulaniklig1 ortaya ¢ikacaktir.



Genis -(ru Genis -(nu

Japoncada fiiller iinlii ile bittiginde son ek —ru: 7=-%tabe-ru “ye-”, Ji-% kae-
ru “don-", -2 ne-ru “uyu-” ; linsiiz ile bittiginde ise —u olmaktadir{T- < ik-u “git-",

- < kak-u “yaz-”, f&- 5 tob-u “uc- gibi.

2.4.2.1. Eski Japoncada Goriiniis

Eski Japoncada goriiniis tiirtinti isaretleyen ekler ve zaman ekleri birbirinden
ayrilmaktadir. Bu donem Japoncasiin —(ye)ri, —tari, -tsu ve —nu ekleri sadece bitmislik
goriintigii isaretleyicisi olarak ele alinirken —ki ve —kyeri eklerinin gegmis zaman
isaretleyicisi olmanin yani sira —Kyeri’nin goériiniis isaretleyici islevlerine de dikkat
¢ekmislerdir (Vovin, 2005; Bentley, 2001; Aoki, 2000; Suzuki, 1999). Watanabe
(2008), -(y)eri, -ki ve —kyeri eklerini ayn1 gruba almakta ve bunlarin simdiki zamanda
bitmemiglik (non-past imperfective), ge¢miste bitmemislik ve ge¢mis zaman bildirme
islevleri oldugunu; -tu ve —nu eklerinin ayni grupta olup bitmislik bildirme islevinin
oldugunu ve son grupta da —tari ekini alarak bu ekin sonu¢ ve siirme goriiniisii

isaretleme islevlerinin oldugunu savunmaktadir™®.

Eski Japoncada gériiniis isaretleyicisi olarak adlandirilan eklerin aslinda birer
yvardimc fiil oldugu gozlemlenmektedir. Arastirmacilar, Eski Japoncada ge¢gmis zaman
eki olarak kullanilan —kyer ekinin ayni zamanda goriiniis islevine sahip oldugunu
(Watanabe, 2008; Vovin, 2005; Bentley, 2001; Aoki, 2000) ve bu ekin de aslinda
birlesik bir fiil oldugunu (Suzuki, 1999) dile getirmektedirler. Bu eklerin etimolojileri

ve agiklamalar ilgili kisimda verilecektir.

Vovin’in tespitlerine gore Eski Japonca (Bati Japoncasi) doneminde iki tiir
dilbilgisel zaman vardir. ki isaretsiz olan simdi-gelecek zaman, ikincisi ise —kyi,-kyer-

ekleriyle isaretlenmis olan ge¢mis zamandir. Ancak ge¢mis zamanda veya simdi-

%0 “The rationale for this division will become apparent in the chapters that follow, but to anticipate my
conclusions here, | show that —(ye)ri, —ki, and —kyeri are respectively markers of non-past imperfective,
past tense and past imperfective aspect; -tsu and —nu mark perfective aspect; and —tari and the
periphrastic expressions function to indicate very specific aspectual meanings, namely resultative and
progressive.” (Watanabe, 2008: 6).



gelecek zamanda eylemlerin bitmisligi (perfective) ve siirerligini (progressive)
belirleyen birtakim isaretleyiciler vardir (Vovin, 2005: 500). Bu doénemde ge¢mis
zaman eki olarak kullanilan —kyi ve -kyer- ekleri islevleri agisindan ele alindiginda
bitmislik goriiniigti verirken, -(y)er- eKi ise, siirme goriiniigiinii yaninda, zaman zaman
bitmislik goriiniigiinii isaretlemede de kullanilmistir. Vovin, —kyer- ekinin -(y)er-

ekinden tiiredigi goriisiinii savunmaktadir (Vovin, 2005: 881).

Aoki (2000)’ de goriinii, genel olarak fiilin belirttigi hareketin veya olusun
yansittigl asamalardan her birine nasil bakilmasi (isin veya olusun tamamlanmislik
olarak m1 yoksa durum olarak mi1) nasil ele alinmasi gerektigini inceleyen fiil kategorisi
olarak tanimlanmaktadir. Modern Japoncada bitmis, devam eden ve tamamlanmislik
olarak ele aldig1 goriiniis kategorisini Eski Japonca doneminde de shitketsuso (bitmis),
Jjizokuso (devam eden) ve shiiketsujizokuso (olay bitmis ancak sonucu devam ediyor,

diger bir deyisle durum) olarak siniflandirmistir.

Eski Japoncada zaman ve goriiniis kategorisini ele alan arastirmacilarin iistiinde
durdugu -ki, -kyeri, -tsu, -nu, -tari, -yeri eklerinin yaninda Watanabe (2008), wiru
“oturmak” ve wori “var ol-, bir yerde bulun-, otur” fiillerine de bu dénemde goriiniis
isaretleyicisi olduguna dikkat ¢cekmistir. Ancak —tsu ve —nu eklerinde goriilen yogun
dilbilgisellesmenin bu yapilarda hissedilmemesi nedeniyle, diger bir deyisle yapinin
fiil+zfe.+yardimer fiil olmasi nedeniyle wiru ve wori yardimer fiillerinin goriiniis
islevleri tezin iigiincii boliimiinde, Japoncada Yardimci Fiiller ve Gériiniis Islevleri

kisminda ele alinmistir (bk. s. 285-290).

Asagida goriiniis eklerini ele almadan 6nce, tezin tiglincii boliimiinde de siklikla
karsimiza ¢ikacak olan Japonca fiillerin sekil degistirmeleri ile ilgili kisa bir bilgi
vermek gerekmektedir. Japoncada fiiller, bir ek alirken veya bagka bir fiil ile birlesirken
sekil degistirir. Ornegin “#- < kaku” (yaz-) fiili hem genis zaman hem gelecek zaman
ifade etmekte ve ayni zamanda fiilin mastar halini karsilamaktadir. Bu fiil gegmis
zaman eki olan “-mashita (kibar sdylem) / -ta (normal s6ylem)” eklerini alirken sondaki
“-< ku” “~Z ki” ye doniisiir ve ortaya fiilin gegmis zaman ¢ekimi olan su yapi ¢ikar:
F-Z-F L7 (kak-i-mashita) veya #H\ 7z (ka-i-ta). Birlesik fiil olustururken de ayni
sekil degisikligi ile karsilasilmaktadir. Ornegin bir hareketin basladigini bildirmek igin
kullanilan “/% U & % hajimeru” (basla-) yardimci fiili ile birlesirken birinci fiil kaku,



kaki’ye doniisiir ve yazmaya baslamak anlaminda su birlesik fiil ortaya cikar:
“F X 458 Hkak-i-hajimeru”. Fiil ile ek arasinda veya fiil ile fiil arasmda kalan bu
sekle fiilin baglanma sekli, yani renyokei denmektedir. “Renyo’nun sozciik anlami
“baglama” olup, “kei” ise sekil, form anlamina gelmektedir. Birinci fiil ikinci fiile —i ile
baglandiginda birinci fiilin aldig1 sekil renyokei olarak adlandirilmistir. Bu baglanma
seklinin Tirkiye Tirkcesindeki —A/l zarf-fiil eki ile islev agisindan Ortlistigi

gorilmektedir.

Japoncadaki diger baglanma sekli ise Tiirkiye Tiirk¢esindeki —p zarf-fiil eki ile
ortiismekte olan “CJZtekei “dir. Yani ilk fiilin "C—te eki almis formudur. Ornegin bir
fiillin tamamlanmighigimi veya istemeden olup bittigini isaretleyen yardimci fiillerden

“L % 9shimau” (kapat-), birinci fiile eklenirken birinci fiil tekei olur. Istemeden
gormek anlaminda gelen (gorme islemi tamamlanmustir) “5-T- L £ 9 mi-te-shimau”

‘da goriildugi tizere “ H. 2 miru” (gor-) fiili, yardimer fiile —te ile baglanmustir.

Her iki sekil de baglama islevi gérmekte, Tiirkgedeki birlesik fiil olusumunda
kullanilan zarf-fiil eki gibi gorev istlenmekdir. Ancak tezde, Japoncadaki orijinal
isimleri kullanmilmis ve -(i) ile birlesenler igin renyokei, -te ile birlesenler igin tekei
denilmigstir. Yardimci fiiller ve goriiniis islevlerinin ele alindig iigiincii boliimde bu ki

yap1 arasindaki fark daha detayli anlatilmistir.

2.4.2.1.1. {-ki} EKi ve Goriiniis Islevleri

Sandness (1999), -ki ve -kyeri eklerinin semantik bir benzerliginin olmadigini
savunur®'. Ancak her iki ekin de kokeninin ku- (gel-) fiili oldugunu bilinmektedir
(Yoshida 1979) . -ki eki ku- (gel-) fiilinin renyokei ¢ekimindedir. Bize gore bu eklerin
anlaminda degil, s6z diziminde farklilik vardir. -ki basit yapidayken -kyeri aslinda
birlesik bir fiildir. Dikkat ¢eken baska bir husus ise, ekin daha ¢ok su- (yap-) ve ku-

(gel-) fiilleri ile ¢ekime girmesi ve buna bagl olarak da -si ve -ki olmak tizere iki

“Sandness, Karen E. 1999. The evolution of the Japanese Past and Perfective Suffixes. Ann Arbor:
Center for Japanese Studies, the University of Michigan.’den akt. Watanabe, 2008: 94.



sekilde ortaya ¢ikmasidir. Ancak Ornek (7) ve (8)’i incelemeden 6nce Japoncada sifat
fiil yapilar ile ilgili kisa bir agiklama yapmak dogru olacaktir. Asagidaki drnekte “api-Si
toki” Tirkiye Tirkgesinde “karsilastigt / kavga ettigi zaman, kavga ettiginde”
anlamlarin1 vermektedir. islev olarak ele alindiginda zarflik gorevinde kullanilan bu
yapida —si eki gegmis zamani isaretlemektedir. Modern Japoncada birebir gevirisi ise
“karsilas-t1 / kavga et-ti zaman” seklindedir. Tiirkiye Tiirk¢esindeki —An yapili sifat
fiiller ile —DIk yapili sifat fiillerde olay zamanini belirleyebilmek i¢in bazen bir zaman
zarfina veya bagka tamamlayic1i unsurlara ihtiyag duyulmaktadir. Ancak Modern
Japoncada fiile eklenen ek, zamani belirleme konusunda gii¢lii bir gorev {istlenmektedir.
Ormnegin Tiirkiye Tiirkgesinde “Diin gelen adam / Adam diin geldi.” ciimlesinde eylemin
geemis bir zamanda gergeklestigini “diin” zarfi bildirmektedir. “Su anda gelen adam /
Adam su anda geliyor.” dendiginde ise eylemin konusma zamani ile aynt zamanda
gergeklestigini “su anda” zaman zarf ifade etmektedir. Bu iki ciimlenin Japonca

karsiliklart ise su sekildedir:

@) (FER) k1= Bt
(kind) ki-ta dansei...
(diin) gel-di adam...

“Diin gel-di/mis adam / (Diin) gelen adam...”

4) B (B H) F*t=,
dansei-wa (kind) ki-ta
adam (0zne) (diin) gel-di.

“Adam (diin) geldi.”

Bu ciimlede “kind” (diin) zarfi olmasa da —ta ge¢mis zaman eki bize eylemin
konusma anmdan 6nce olup bittigini bildirmektedir. Tiirkiye Tiirk¢esinde sifat fiilli
yapilar ¢ekimli (bitimli) bir fiil degilken bu durum Eski Japoncadan itibaren Japoncada
cekimli fiillerle ifade edilmektedir. Asagidaki ciimlede goriilecegi tizere asil fiil olan ki-
(gel-) geemis zaman eki —ta ile birlesip ciimle sonunda yer aldiginda artik ciimle

olusturmaktadir.

®) (%) ETLD BiE...



(ima) ki-teiru dansei...
(simdi) gel-(i)yor adam

“Simdi gel-iyor adam. / Simdi gelen adam”

(6) Bk (%) XTW5,
dansei-wa (ima) ki-teiru.
adam (simdi) gel-(i)yor.

“Adam (simdi) geliyor.”

Bu ciimlenin birebir aktarimi da “Simdi geliyor adam” seklindedir. Modern
Japoncada Ornek (6)’daki gibi climle sonuna geldiginde simdiki zamani ve siirme
goriiniislinii isaretleyen —teiru eki, ornek (5)’te sifat fiil eki olarak kullanilmakta ve yine

eylemin siirerligini bildiren goriiniis tiirtinii isaretlemektedir.

(7) MYSL14  ELE ERA oz B ..
Kaguyama Miminashiyama-to api-si toki. ..
Kagu Dag1 Miminashi Dagi-ile kargilag-Ki zaman...

“When Mt. Kaguyama and Mt. Miminashi fight....”
“Kagu Dag1 ve Miminashi Dagi karsilagtiklarinda (karsilast1 vakit).” (Watanabe, 2008: 96)

(8) MYS1.13 i L Bilpz HALHL 8 B
Kaguyama-pa Miminashiyama-to api arasopi-Ki

Kagu Dag1 (6zne) Miminashi Dagi-ile karsilikli savag-Ki.
“Mt. Kagu....and Mt. Miminashi fight with each other”
“Kagu Dag1, Miminashi Dagi ile karsilikli savasti.” (Watanabe, 2008: 100)

Ornek (7) ve (8) gecmis zaman eki —ki ve —si olarak gériilmektedir. Ornek (7)’de

“birbiri” (each other) anlamindaki isim soylu #H sdzciigii, su- (yap-) yardimer fiili



(renyokei) ile birlesmis ve karsilasma, savasma eylemini tiiretmistir. Matsuo (1978)
disindaki aragtirmacilar bu ekin, her iki ciimlede de bitmislik goriiniis tiirii ve gegmis
zaman isaretledigi konusunda hemfikirdirler (Hirohama, 1969; Iwai, 1970; Yoshida,
1973; Sandness, 1999; Vovin, 2005; Watanabe, 2008). Matsuo (1978)’da ekin bitmislik
gortintisti  islevine deginilmezken basit ge¢mis zaman isaretleyicisi oldugu
vurgulanmaktadir. Sandness (1999), ekin uzak ge¢mis zaman bildirme islevi yaninda

bitmislik goriiniisii isaretledigini de belirtmektedir.

Suzuki, ge¢mis zaman isaretleyicisi olan —Ki ve —kyeri’nin Genji Monogatari
adli eserde farkli islevlerde kullanildigini tespit etmistir. Ona gére —Ki, konugmacinin
bizzat deneyimledigi eylemler i¢in kullanilirken —kyeri duyulan, 6grenilen gegmis
zamanut isaretlemektedir ve Eski Japoncadaki bu kullanim sekli Tiirk¢edeki —DI ve —mls
eklerinin kullanimlariyla paralellik gostermektedir (Suzuki, 1999: 270-271). Yapilan
calismalar incelendiginde ekin hdl / sonug goriiniigii ve bitmemislik / siirme goriniisii
bildirdigi gdzlemlenmistir. Ancak Iwai (1970) basta olmak iizere diger arastirmacilar ve
Watanabe (2008), ekin bitmemislik / siirme islevine deginmemis, asagida verilmis olan
ornek (9)’daki —ki ekinin ge¢miste bitmis bir eylemin sonucunun konusma aninda
devam ettigini (bizim adlandirmamizda hal / sonug) bildirme gorevi istlendigini
belirtmislerdir. Ancak bize gore climle devam etmekte olan bir durumu degil, devam
etmekte olan diisiinme eylemini belirtmektedir. Diger taraftan Iwai (1970) ve Watanabe
(2008)’nin bahsettigi hdl / sonug¢ goriiniis tiirli, asagida 6rnek (10)’da gorilmektedir.
Sonug olarak baglama gore ekin sadece iki goriiniis tilirlinli isaretledigini sdylemek

yanlis olmayacaktir. Bunlar; bitmemislik / siirme ve hal / sonug goriiniis tiirleridir.

Bitmiglik Goriiniisii Bildirenler:
Ornegine rastlanmamistir.

Bitmemislik / Stirme Bildirenler:

(OMYS4501 i L. & e et B
puru yama-no pisasiki toki-yu omopi-ki ware-wa
Puru dagi-ilgi eski zaman- diisiin-ki.  ben (6zne)
ayrilma

‘....I think (of you) from a long time ago, just as old as Mt. Puru ....

Seni diigtiniiyorum ¢ok eskiden beri, Puru Dag1 kadar eski... (Watanabe, 2008: 97)



Ciimlede bize gore diisiinme eyleminin hald devam ettigini gosteren unsur
Tiirkiye Tiirkcesine aktarimini “eskiden beri” olarak yaptigimiz “pisasiki toki-yu” s6z
Obegidir. Climlede diisiinme eyleminin Onceki bir zamanda baslayip konugma aninda
devam ettigini, diisiin- fiiline eklenen —ki eki belirtmektedir. Diger bir ifadeyle -ki eki

burada ge¢cmis zamani degil siirme goriliniislinii isaretlemektedir.

Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

(10)MYS8.1649 4 H FZ Ef) AT
kepu puri-si yuki-ni kipopi-te
bugiin yag-ki. kar-y6nelme e. miicadele- zarf-fiil e.

“Competing with the snow that fall today....”
“Bugiin yagmis karla miicadele ederek...” (Watanabe, 2008: 96)

Omek (10)’da ciimleden karmn yagip bittigi, bunun sonucunda “karli” bir giinle
miicadele edildigi anlasilmaktadir. Bu nedenle ekin 4dl / sonu¢ goriiniisii isaretleyicisi

olarak kullanildig1 sdylenebilir.

2.4.2.1.2 {-kyeri} EKki ve Goriiniis Islevleri

Ekin kokeni ele alindiginda ortaya -ki (ku- (gel-) fiilinin zarf-fiil ¢ekimi) ve -
(ye)ri (ari (var ol-, bulun-) fiilinin zarf-fiil ¢ekimi ¢ikmaktadir (Iwai 1970; Tsunoji
1975). Iki iinlii arasina —y sesinin gelmesi ile ki+y-+ari > kyeri seklinde bir gelisim soz
konusudur. -kyeri ekinin -ki ekinden daha eski oldugu bilinmektedir. Burada yogun
dilbilgisellesme gozlemlendiginden Japoncada ek, dilbilgisel goriinlis (grammatical
aspect) ¢ercevesinde ele alinmistir. Arastirmacilar, -kyeri ekinin genel olarak 4 farkli
islevi tizerinde durmaktadirlar. Bunlardan ilki ge¢mis zaman bildirme, ikincisi bir olay
karsisinda duyulan saskinlik, diger bir ifadeyle sonradan farkina varma durumunu
bildirme, tg¢ilinciisi ammsama veya bir baskasindan duyma durumunu bildirme,
dordiinciisii ise oznel bakis agist bildirmedir (Yamaguchi, 1980; Matsuo, 1978;
Hirohama, 1969; Konoshima, 1973, 1983; Sandness, 1999). incelenen &rneklerde —
kyeri’nin zaman bildirme islevi disinda Suzuki’nin de belirttigi gibi Tirk¢edeki —mls
eki ile hemen hemen ayni gérevde kullanildigi anlagilmaktadir (Suzuki, 1999: 270-271).

Yukarida zikredilen islevlerinden hareketle animsama veya baskasindan duyma



durumlarinda ekin bitmislik goriiniisiinii, saskinlik veya sonradan farkina varma
durumlarinda ise hdl / sonug¢ goriniisiinii isaretlemede kullanildig: anlasilmaktadir.

Ekin goriiniis islevleri asagidaki gibidir:

Bitmiglik Goriintisii Bildirenler:

(11)ISE =) % HYIFY...
mukashi otoko ari-kyeri
eskiden erkek var-kyeri

‘Once upon a time, there be a man....’
“Bir varmig, bir yokmus... Bir adam varmis...” (Watanabe, 2008: 106)

Bu climlede konusmaci masala giris yapmakta, gecmiste yasamis olan ancak
simdi var olmayan karakteri tanitmaktadir. Konusmaci karakterin varliginin farkina
konusma aninda varmamistir veya onun ge¢miste yasamis oldugu konusma aninda
devam eden bir izden anlagilmamaktadir. Konusmaci masal naklettigi i¢in ekin bitmislik

gortintisti bildirme islevi agikca goriilmektedir.

(12) GM45.1-1 = optH iz SN =1 BlzLITY,
sono-koro  yo-ni ... huru-miya ohashi-keri
0 sirada diinya-bulunma ... yash- miya gel-kyeri

ZoE, HEPLENLNTVLS Ly ot TERBWTIZR o7,

O sirada, toplumdan unutulmus bir yash Miya cikagelmis.

(13)GMB3.1-1 Zznz A N RIS U LS o {ERTD
[ONE
sono-koro  yokaha-ni nanigasi-soudu to ka sumi-keri
ihi te
o sirada yokaha +bulunma nanigasi-soudu de- z.f yasa-kyeri
e

FDOZAH, BN, FBEEL NE ST, 720F 9 BN ADNMEA TV,

O siralarda Yokaha’da soylu bir aileden gelen Nanigasi-Soudu isminde biri yastyordu.



Suzuki, Genji Monogatari’den alinan bu iki 6rnekte ekin, gegmiste belli bir siire
devam etmis olan eylemi anlatan ciimlelerde kullanildigini tespit etmis ve ekin gegmiste
stirme gorlinlis tiriini de isaretledigini sdylemistir (Suzuki, 1999: 288-289). Bu
climlelerde aslinda ciimleye devam etme goriiniisii anlami1 veren, Suzuki’nin de ifade
ettigi gibi —kyeri eki degil, = Z A “sono koro” (o siralarda), % DU “sono goro” (o
siralarda) s6z Obekleridir. Buna ek olarak —kyeri ekinin istiine geldigi fiilin kilinist
incelendiginde, bu fiilin siire¢ bildiren fiillerden oldugu goriilmektedir. Bundan dolayi,
eylem her ne kadar gegmiste belli bir slire devam etmis olsa da ek her ne kadar siire¢
bildiren bir fiilin {istiine gelmis olsa da ciimlenin geneline bakildiginda bir bitmislik
okumasi elde edilmektedir.**Yukaridaki ciimlelerde kullanilan yasa- ve gel- fiilleri
kiliniglart geregi siire¢ bildiren fiillerdendir. Ciimlelerde konusma zamani ile olay
zamaninin ayni olmadigi bellidir. Ancak “sono koro” s6z 6begi, konugma zamanindan
onceki belli bir zaman dilimine atifta bulunmakta ve yasama, bulunma eylemleri o
zaman diliminde siirmiis ve bitmistir. Bu nedenle ciimleler bitmislik goriiniis tiiriinii

isaretlemektedir.
Bitmemislik / Siirme Bildirenler:
Ornegine rastlanmamustir.

Hal / Sonug¢ Bildirenler:

(14)MYS19.4160 g 52 EEm WA
kaze majiri Momiji chiri-keri
riizgar  karisik akcaagac yapraklari diis-kyeri

‘....the maple leaves fall, mixed with the wind....”

“Riizgara karisip, ak¢aagag yapraklari dismiis...” (Watanabe, 2008: 102)

Konugmaci  akgaaga¢ yapraklarmin riizgarla yere distiigiinii, olay
gerceklestikten sonra izlerden anlamaktadir. Evidensiyellik bildiren bu climlede
yapraklar konusma aninda yerde oldugundan ciimlenin bir hal goriiniisii bildirdigi

acikca goriilmektedir.

*2 Manyéshii (MYS) ornekleri disinda kalan ornekler Virjinia Universitesi Kiitiiphanesi’nin Japonca
elektronik derleminden alinmistir. Web sitesi: http://jti.lib.virginia.edu/japanese/index.html



http://jti.lib.virginia.edu/japanese/index.html

(15MYS1.25 HI; 5Tl i piid =

Mimiga-(no)  mine-ni Toki nakuso  yuki-pa chiri-keru
Mimiga-ilgi tepe- zaman daima  Kkar-6zne  yag-kyeri
yonelme

‘....the snow fall on the peak of Mimiga all the time....’
“Mimiga’nin tepeleri her zaman karliydi” (Watanabe, 2008: 104)

Ciimlenin “Mimiga Dagi’nin tepesine kar yagmis” olarak ¢evrilmemis olmasinin
nedeni MEE “nakuso” (yok+gegcmis: daima) sozciigiiniin ciimlede yer almasidir.
M dan Oncekilif “toki” (zaman) sdzciigii ile birlikte bu séz 6begi “her zaman”
anlamimi vermektedir. Boylece yagma eylemi her ne kadar —kyeri ekini almis olsa da

ciimle konusma anindaki bir durumu aktarmaktadir.

2.4.2.1.3. {-tsu} Eki ve Goriiniis islevleri

Aoki, Modern Japoncada goriinmeyen bu ekin, etimolojik olarak bu
ekinZE->(utu) fiilinden geldigini belirtmekte ve fiil+ renyokei+ F-O(utu) yapisindaki
birlesik fiillere gdnderme yapmaktadir (Aoki, 2000: 47-49). Z=->(utu) fiili firlat-, at-,
birak- anlamlarina gelmektedir.43 Arastirmacilar —tsu ekinin genellikle gecisli fiillerle
birlestigi konusunda hemfikirdirler (Watanabe, 2008: 129). Ek bu yoniiyle ele
alindiginda hem yap1 hem de iglev bakimindan Hakas Tiirk¢esindeki sal-, zs- ve Eski
Tiirkgedeki 1d- yardime fiilleri ile biiyilik oranda ortiismekte ancak, Japoncadaki yapinin
yogun dilbilgisellesme 06zelligi tasidigi anlasilmaktadir. Tsu eki almis fiillerle
olusturulan climlelerin bir diger dikkat c¢ekici o6zelligi ise etken (aktif) yapida
olmalaridir. Edilgen (pasif) yapili climlelerde genellikle —tsu eki ile ayn1 6zelligi tasiyan

—nu eki kullanilmaktadir. Bununla baglantili olarak Konoshima (1973) —tsu ekinin daha

BILHES (BBTAR) (Japonca Biiyiik Sozliik 5. Baski)’da ZE->utu fiili at-, birak-, terket- ve el etek ¢ek-
anlaminda verilmistir.

H AGEJRKEEML (Nihon Gogen Dai Jiten) adli etimolojik sozliigiinde kelime madde basi olarak
almmanus, ancak 5 C % /#5-D(suteru/sutsu), at-, birak-, ayril- fiilinin altinda es seslisi olarak verilmis,
suteru- fiilinin Eski JaponcadakiZE-D(sutsu) ayril-, birak- fiili ile baglantisinin olduguna deginilmistir.
Maeda ayrica, kelimenin kokeniyle ilgili olarak yorumlari da aktarirken basta bulunan s- sesinin diismiis
olabilecegini ve iki kelimenin ayn1 kdkenden geldigini savunanlar oldugu gibi, farkli koklerden geldigini
savunanlarin oldugunu da belirtmistir. Kelimeye ilk defa Nihonshoki (720)’de rastlanildigim1 ve artik
kullanilmayan bir seyin, ise yaramayan bir nesnenin elden ¢ikarilmasi anlamina geldigini belirtmistir
(Nihon Gogen Dai Jiten: 658)

ST HA #A [ e AE 4R 25 7S iR (Shinmeikai Kokugo Jiten/ Yeni Agiklamah Japonca Sézliik)” da iseZE-Dsutsu
kelimesine yer verilmemis ancak#$% C % (suteru) (at-, firlat-, birak- kelimesinin) T % (suteru) seklinde
de yazilabilecegi vurgulanmistir (Shinmeikai Kokugo Jiten: 783).



cok istemli eylemlerle (intentional verbs), -nu ekinin ise istemsiz eylemlerle
(unintentional verbs) kullanildigini1 savunur. Watanabe (2008), Manyoshii’da —tsu ve —

nu eklerinin istemsiz fiillerle kullaniminda su verileri elde etmistir:

fiil anlam -tsu -nu
naku agla- 8 13
neru uyu- 2 3
miyu goriin- 7 2
furu diis- 1 2

Her iki ekin de Eski Japonca doneminde eylemin kesin bitmislik,
tamamlanmiglhk goriiniigiinii  isaretlemede kullanildigr bilinmektedir. —nu ekinin
etimolojisi ve ornekleri ile ilgili detayli inceleme 2.4.2.1.4’te yapilmistir. —tsu ekinin

goriiniis islevleri asagidaki gibidir:

Bitmiglik Goriintisii Bildirenler:

(16)GM35-7.4 . HHOD TENEE D i1 &2,
omote-no 0-masi-no hasi ni Suwe tu.
dogu taraf-ilgi minder-ilgi kose-yonelme oturt-tsu

“FEIR 5 D SR OB FT O I | R ST,
“Yatagin dogu tarafindaki yiiksek minderin kdsesine oturttu.”

(A7MYS8.1574 IR A St
Kimi(-ni) apa-mu-to tamotopori Ki-tu
sen-yonelme bulus-edat dolambagli yol gel-tsu

‘....in order to see you, I come via detour.’

“Seni gormek i¢in dolambacl yollardan geldim.” (Watanabe, 2008: 137)

Ornek (16) ve (17)’de —tsu ekinin istemli fiillerden sonra geldigi goriilmektedir.
Bize gore ornek (16)’da eylemler onciilliik ardillik iliskisi icinde siralandigi igin
bitmislik goriiniisii vermektedir. Kashiwagi, dnce prenses ile yalniz kalmay1 planlamas,
sonra onu odasina ¢agirmis ve amacina ulasamadan Once onu son olarak yatagin

yanindaki mindere oturtmustur. Ornek (17)’de —tsu eki konusmacinin gelme eylemini



birgok zahmet g¢ektikten sonra [F:[A] (dolambagli yol kullanarak] nihayet

gergeklestirdigini / tamamladigini belirtmektedir. Bize gore burada da bir oOnciilliik

ardillik dizimi vardir.
Bitmemislik / Stirme Bildirenler:
Ornegine rastlanmamistir.

Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

(18)GM51.1.4. — o X B 7=%£0->
ko no humi wo tor-i tama-hi- tu.
bu mektup+ytikleme al-+zfe +bahget-+zfe.+tsu.

ZDOFMAEBERY 1T/ o7,

“ Bu mektubu ald1 (almis oldu)”

Yukaridaki ornekte prens, dnce mektubu eline alir (aslinda icinde siipheler vardir)
bundan sonra gergeklesen olaylar mektup prensin elinde iken gergeklesir. Diger bir ifadeyle
eylem bitmis ancak izi hala goriilmektedir. Bu nedenle bize gore —tsu eki ciimlede Adl / sonug

gortintis tiiriinii isaretlemektedir.

(199MYS8.1588 ... i FrRm SR REEHD
momitiba tawori-te koyopi kazasi-tu
Akgaagag yagragi kopar-zfe. bu gece stisle(tak)-tsu

‘....I broke off a maple branch and decorate it (in my hair) tonight.’
“Bu gece akc¢aagag yapragi koparip (sagima) taktim. (Watanabe, 2008: 151)

Bu ornekte saca Akgaaga¢ yapraginin takilmasi sonucunda sacin siislii héle
gelmis olmasi, siislii olmas1 durumu anlatilmaktadir. Siisleme / takma is1 bitmistir ancak

sonucu (siislii olma) hala devam etmektedir.

2.4.2.1.4. {-nu} EKi ve Goriiniis Islevleri



Aoki, —nu ekinin f£¥a(inu) fiilinden geldigini belirtmekte, -tsu ekinde oldugu
gibi fiil+renyokei+{+ ¥a(inu) yapisindaki birlesik fiile génderme yapmaktadir (Aoki,
2000: 47-49). Eski Japoncada fE¥a(inu) fiili git-, wzaklas-, yit- anlamlarina
gelmektedir**. Japonca Biiyiik Sozliik’te Eski Japonca dénemine ait bu fiilin,
giniimiizde sadece Japoncanin Kansai bdolgesinde (bati Japonya) kullanildig:
bildirilmektedir. Aragtirmacilar —nu ekinin, kesin olmamakla birlikte genellikle gecissiz
fiillerle birlestigi konusunda hemfikirdirler (Watanabe, 2008: 129). —tsu eki ile ilgili
kisimda da belirtildigi gibi —nu eki daha ¢ok istemsiz eylemlerle (unintentional verbs)
kullanilmaktadir. Aoki, —tsu ve —nu eklerinin kullanim farkliliklarinin hentiz net bir
sekilde agiklanamadigini belirtmekle birlikte, gecisli veya istemli-gecissiz fiillerle -
tsu’nun tercih edildigini, istemsiz-ge¢issiz fiillerin ise —nu alma egiliminin daha yiiksek
oldugunu belirtmektedir (Aoki, 2000: 47-49; Vovin 2005: 939). Tiirk¢e ve Japoncadaki
eylemlerin istemli, istemsiz, gecisli veya ge¢issiz olusu kimi zaman bir biriyle
ortismemektedir. Soyle ki, Tiirkiye Tiirkgesinde “Cami kirdim.” ciimlesinde kirma
eylemi nesne aldigi i¢in gecislidir ve eylem Oznenin iste§i dogrultusunda
gerceklesmistir. Bu durum, kirma eyleminin istemli-ge¢is/i olmasi, Modern Japonca igin
de gecerli bir durumdur. bak- fiili ise Tiirkiye Tiirkcesinde gecissiz bir fiildir* ama
O0znenin istegl dogrultusunda gerceklestigi i¢in istemlidir. Japonca agisindan ele
aldigimizda, bak- fiilinin hem gecisli hem istemli oldugu goriilmektedir. Diger bir
ifadeyle, bak- fiili Tirkiye Tiirkgesinde istemli-gegissiz bir fiil iken Modern Japoncada
istemli-gecisli bir fiildir. Yani Japoncada® < kaku-(yaz-) ve”.% miru (gor-, bak-)

fiilleri  gecisli-istemli fiiller olduklar1 i¢inE < (kaku) ZEX-DO( kakitsu)’ya

YRR GBI (Japonca Bilyiik Sézliik 5. Baski)’da ¥ ¥a(inu): 1. git-, gidip yit-, gézden kaybol-;
2. gegip git-, gel; 3. 61-; 4. don-; 5. bozul- olmak {izere bes farkli anlamda yer almaktadir.

ST I i [E] G B 2R 7S IR (Shinmeikai Kokugo Jiten/ Yeni Agiklamali Japonca Sézliik)’da ise fiil ve isim
olmak {izere iki ayr tiirde verilmis olup, ilki git-, uzaklas-; iKincisi gecmis, zamanin gecip gitmesi
anlamlarina gelmektedir ve giiniimiiz Japoncasinda okunusu “ou” dur.

*® Japoncada bak- ile gor- eylemlerini ayrilmamustir. Her ikisi de 5. % (miru) fiiliyle karsilanmaktadir ve
gecisli fiillerdir. “Kokuban wo mite kudasai.” (*Tahtay1 bakiniz). Tiirkiye Tiirk¢esinin Denizli agzinda
“Adam beni bakt1.” gibi 6rnekler karsimiza ¢iksa da standart Tiirkiye Tiirkgesi yaz1 dilinde bak-, gecissiz
fiil olarak kabul edilir. Ayrica Japoncada ug¢- Ff&.5:(tobu) (sora wo tobu “havayr ugmak”), yiirii-
# < (aruku) (koen wo aruku “bahgeyi yiiriimek™) gibi fiiller gegisli iken Tiirkgede ayni fiiller igin durum
farkli olmakla birlikte bazi durumlarda yiri- fiilinin gecigli oldugu gozlemlenmektedir. “Su yolu
yiiriiylip geldim.” , “Bunca yolu senin i¢in yiridim.” gibi ifadelerde yol 6zellikle belirtilmek
istendiginden veya yiuirii- eyleminden etkilenmesi gereken bir nesne oldugundan bu climle igin yiirii-
gecisli bir fiil olarak olarak kabul edilebilir.



5. % (miru)’da . ->(mitsu)’ya doniismektedir. Diger taraftan B¢ < saku (¢icek ag-) ve
F%horu (kuru-) fiilleri gegissiz-istemsiz olduklarindan B¢ ¥ (sakinu) veT-¥a
(honu)’ya doniismektedir (Aoki, 2000: 48).

Ekin goriintis islevleri incelendiginde genellikle bitmislik ve hal / sonug goriiniis
tiirti olmak tizere iki tlir goriiniisii isaretledigi gozlemlenmistir. Hal / sonu¢ goriinlis

tiirlinii isaretleyenlerin genellikle olus fiilleri ile birlestigi gdzlemlenmistir.

Bitmiglik Goriintisti Bildirenler:

(20) GM47.2-5 & %< IXOBEN 7= FE O,
Ito toku hahi-kakure tamahi nu.
Cok cabuk stiriin-zfe.-gizlen-zfe. bahset-nu

ETHERIE- TRRENIZR ST,
Cabucak siirlinerek gizleniverdi.

Yukaridaki ornekte, hahikakure gizlenmek (siiriinerek gizlenmek) anlamina
gelen bir birlesik fiil olusturmakta ve tamahu (bahsetmek / vermek) fiiline
baglanmaktadir. Tamahu fiili de yine renyokei sekline gelerek (tamahi) —nu(inu fiili)
ile birlesmektedir. Tiirkiye Tiirkgesindeki fiil+zfe.+ver- yapili birlesik fiillerle
ortlistiigi gozlemlenen bu yapmnin tizerine -nu getirildiginde bitmislik /

tamamlanmiglik goriniisii elde edilmektedir.

(HKWAS 1 v ¥ L BE 72l R HEDTE...
chiri-nu tomo ka-wo dani noko-se bai-kuwa
(yaprak)diis-nu  bile koku-yonelme sadece birak-emir  erik ¢igegi

BoTLE-7ZELTH, HEVETTHIYE, oL ..
“Erik ¢icegi, dokiiliip gitsen bile hi¢ olmazsa kokunu birak...”

Kokin Wakashii’dan alinin bu 6rnekte sair, erik ¢igegiyle konugsmaktadir. Onun
bir giin dokiilecegini bilmekte ve bu eylem gerceklestiginde geride kokusunun
kalmasini istemektedir. O kokuyu askla gegirilen giinlerin bir anis1 olarak saklayacaktir.
—nu (inu- fiili) ek, # % chiru- (yaprak diis-) fiilinin renyokei sekli ile birlesip dékiiliip
git- anlamina gelen fiili olusturmus ciimlede bitmislik / tamamlanmishk goriiniisini

isaretlemistir.

Bitmemislik / Stirme Bildirenler:



Ornegine rastlanmamistir.

Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

(22)MYS20.4492 i NI
Paru tati-nu
bahar (ayakta)dur-nu
‘The spring has come....” “Bahar gelmis” (Watanabe, 2008: 101)

Ormnek (22)’de —nu eki tatsu- dur- (kaim ol-) fiilinin renyokei’i ile baglanmis ve
hareketin tamamlanip yeni bir duruma gecildigini bildirmektedir. “Su anda duran,
yasanan artik bahar mevsimidir” okumasini elde ettigimiz bu ciimlede —nu eki, Adal /

sonug¢ gorlinlislini isaretlemektedir.

(23)KN8 il 2720 ¥,
shihasu ninaru-nu
on ikinci ay ol-nu

+ZRHiZk o7,
On ikinci ay oldu.

Kagero Nikki’den alinan ornek (23)’te ol- fiili kilimis1 geregi bir olusu
bildirirken —nu eki bu olusumun tamamlandigini ve ortaya yeni bir durumun ¢iktigini
bildirmektedir. Climleden on ikinci aymn i¢inde olundugu okumasimi elde etmek

miimkiindiir. Bu nedenle ekin, Adl / sonug¢ goriiniis tiiriinii isaretledigi diistintilmektedir.

2.4.2.1.5. {-tari} EKi ve Goriiniis Islevleri

Eski Japoncada -tari, fustiine eklendigi fiildeki eylemin veya eylem
gerceklestikten sonra ortaya ¢ikmis bir durumun devam etmekte oldugunu bildiren
(bizim adlandirmamiza gore bitmemislik / stirme ile hadl / sonug¢) goriiniis tirlerini
isaretlemede kullanilan bir ektir. Eski Japoncada bu goriiniis tiirii, eylemin renyokei ine
—tari eki getirilerek elde edilir. Yani fiil+renyokei(i)+tari, Tirkiye Tiirk¢esinde fiil+ A/l
zfe. + bulun- yardimci fiili gibi bir yapiya denk gelmektedir. —tari’nin yapisi, te-ari =
te: tekei (TT. —p zfe.) + aru > ari fiili (TT. ‘bulunmak, var olmak; ET. ‘er-) seklindedir.
Ekin, Modern Japoncadaki shi-te-iru ve shi-te-aru (TT. yap-ip bulun-, yap-ip var ol-)
yapisinin eski sekli oldugu kabul edilmektedir (Aoki, 2000: 52). Yamaguchi’ye gore —

tari, (1) bir hareketin veya onun etkisinin devam ettigini bildirme ve (2) bir sonucun



izlerinin goriildiigiinii aktarma olmak iizere iki isleve sahiptir (Yamaguchi 1980: 509)*.
Konoshima (1973) ekin daha ¢ok eylemin devam ettigini bildirme islevi iizerinde
dururken, Yoshida (1973) eylemin bitmislige dayali bir sonucu bildirme islevine,
Sandness (1990) ise Ingilizcedeki “past perfect tense” ile olan benzerligi ile birlikte ekin
daha ¢ok bir tamamlanmiglik bildirme islevine deginmektedir. Bu durumu da modern
Japoncadaki “-te shimau” (-p bitir-) yapisiyla ortiistirmektedir*’. —te shimau yapisi
yardimci fiillerin goriiniis islevleri ilgili kisimda ayrintili olarak ele alinmustir (bk. s.

293-296).

Aslinda Modern Japoncada da baska bir fiil+renyokei+tari yapisi goriilmektedir
ancak, bu yap1 genelde sirali ciimleler olusturmakta, bir eylem bitirilip digerine

gecildigi veya sirasiyla bunlarin yapildigini ifade etmede kullanilmaktadir:

wHIZIE A% BATZY  EHEE O BEWEL BuwLicy LT,

Kytjitsu- hon-wo  yon-dari ongaku-  Kkii-tari kaimomoshi-tari ~ shimasu.

ni-wa wo

Tatillerde kitap- oku-tari miizik- dinle-tari aligveris yap-tari ~ yap-
yiikleme yiikleme gegmemis Z.

“Tatillerde kitap okur/okuyup, miizik dinler/dinleyip, aligveris yaparim.”

Modern Japoncadan alinmis olan yukaridaki 6rnekte konusmaci, tatil giinlerinde
genellikle yaptig1 eylemleri siralamaktadir. Bu climlede kyijitsu- yerine ge¢mise atifta
bulunan bir zaman zarfi kullanilsa idi, mesela diin, -tari’li yapilar oldugu gibi kalirken
en son yapma eylemi gecmis zamanda g¢ekime girecek, asagida da goriildigii gibi

climlede sadece zaman degismis olacakti:

M H Kz BATZY  EEE O BENEL BuwwLizy LE LT
kino hon-wo  yon-dari ongaku-  Kkii-tari kaimomoshi-tari  shimashi-ta.
wo
diin kitap- oku-tari miizik-  dinle-tari aligveris yap-tari  yap-gecmis
yiikleme yiikleme Z.

“Diin kitap okuyup, miizik dinleyip, alisveris yaptim.”
Watanabe’ye gore —tari eki hareket fiilleri ile ¢ekime girmekte ve hareketin

tamamlanmasini veya hareket tamamlandiktan sonra ortaya ¢ikan yeni bir durumu

*® Sandness, Karen E., The evolution of the Japanese Past and Perfective Suffixes. Ann Arbor: Center for
Japanese Studies, the University of Michigan, 1999°dan akt. Watanabe 2008: 57
*"Yamaguchi, Yoshinori, Kodai Nihongo Bunpo-no Seiritsu-no Kenkyu (The study of the establishment
of the grammar of the Old Japanese). Tokyo. 1975ten akt. Watanabe 2008: 163



isaretlemede kullanilmaktadir (Watanabe, 2008: 190). Ancak 6rnek (24)te de goriilecegi
gibi ek, bitmemislik / siirme goriinligiinii isaretlemede kullanilmaktadir.

Ekin goriiniis islevleri asagidaki 6érneklerde incelenmistir:
Bitmislik Goritiniisii Bildirenler:
Ornegine rastlanmamistir.

Bitmemiglik / Stirme Bildirenler:

(24)(MYS15.3672) ... A% SHIZ% 5 IR /.
tuki-wa teri-tari itoma naku
ay parla-zfe.-tari fasila olumsuzluk e.
‘The moon shine constantly....." (Watanabe, 2008: 163)
“Ay fasilasiz parliyor...”

Watanabe’nin Konoshima (1973)’ten aldig1 bu ctimlede ekin, bitmemislik/ siirme
goriiniisli islevi bildirdigine dair 6nemli ipuglart verdigi goriilmektedir. Climleden ay
1s1gmin - araliksiz  parladigi (parlama eyleminin devam etmesi) okumasi elde
edilmektedir. Bu ciimleden “Ayin parlak olusu” okumasi da elde edilebilir, ancak bize

gore eylem bitmedigi i¢in ciimle sdl / sonug¢ goriinlisti ifade etmemektedir.

Hal / Sonug¢ Bildirenler:

(25)MYS2.95  H# EAh 2L 5A...
ware-wa -moya yasumikwo e-tari
Ben-6zne tinlem Yasumiko al-tari

‘I get Yasumiko (as a wife)....’
“Vay be! Yasumiko’yu aldim...” (Watanabe, 2008: 161)

Bu ciimlede konusmacinin, sonunda Yasumiko ile evlendigi, artik
Yasumiko’nun konugmaciin karist olmasi (evlendikten sonra ortaya ¢ikan durum)

durumu anlatilmaktadir.

(26)MYS5.894 | AfF  FFEMI% B AU# RAE HTE...
pito-mo koto goto me(-no) mapye-ni mi-tari siri-tari
insanlar- seyler g06z-ilgi 6n-bulunma gor-tari  bil-tari
hem

‘....the people also see and learn it in front of (their) eyes....” (Watanabe, 2008: 164)



“Insanlar da gozlerinin oniindekileri goriir, bilir.”

Watanabe (2008) nin ekin farkli karakter*® ile yazildigini géstermek igin verdigi
yukaridaki 6rnekte ekin goriiniis islevine deginmemistir. Bize gore hal / sonug goriiniis
tiiriinii bildirmektedir. Ornek (26)’da insanlarin gdziiniin éniinde olup bitenleri gdrmesi,
bilmesi ger¢ekligi aktarilmaktadir. Kiliniglar1 agisindan bu ciimlede kullanilan fiiller ele
alindiginda gér- ve bil- fiillerinin durum bildiren fiiller oldugu goriilmektedir. Durum
bildiren bu fiillere “var olmak, bulunmak” anlamina gelen —tari eki getirildiginde
mevcut durumun vurgulandigr anlasilmaktadir. Bu nedenle ciimlenin, hadl / sonug

gorliniis tiirline isaret ettigi diistiniilmektedir.

(27)MYS 11.2829 . FE» Il SmA
kimi-ga omo wasure-te-ari
sen-ilgi yiiz unut-tari

‘....(I) forget your face’ (Watanabe, 2008: 171)
“Senin yiiziini unuttum.”

Watanabe (2008) bu 6rnegi —tari ekinin, “~te ari” seklinde de yazilabilecegini
gostermek icin vermis, goriiniis islevine deginmemistir. Bu 6rnegi kelimesi kelimesine
Tiirkiye Tiirkgesine aktaracak oldugumuzda “(Ben) Senin yiiz unutmak var” gibi bir
ifade ile karsilasilmaktadir. Bu da bize, konusucunun unutmusluk hali i¢inde oldugunu
bildirdiginden ekin, hal / sonu¢ gOriinlisii isaretleyicisi olarak kullanildigini

diistindiirmektedir.

2.4.2.1.6. {~(ye)ri} Eki ve Goriiniis islevleri

Ekin, “ari” (var olmak) fiilinden geldigi konusunda arastirmacilar hemfikirdirler.
Bu goriisii destekleyen en 6nemli ipucu ise ekin kanjisinin (Cin karakteri) kimi zaman
4 (ari) seklinde yazilip —yeri olarak okunmasidir. —tari ile —yeri ekleri anlam acisindan
incelendiginde aralarinda fark olmamakla birlikte (Matsuo 1978; Yamaguchi 1980;
Tsunoji 1975) ilki (-tari), bir sonucun varligimi (kekka sonzai), bizim adlandirmamizla
sonug¢ gortintisiinii vurgularken ikincisi (-yeri) sadece var olmayi (sonzai), yani hdl

goriiniigiinii isaretlemektedir. Vovin, —yeri ekinin hem eski dogu hem de bati

“® Watanabe (2008), MYS’de -tari ekininZ 5., i, 4, ffolmak iizere dort farkli yazim sekli tespit
etmistir. Bunlardan ilk ikisi sadece ses olarak ele alinirken anlama dikkat edilmemis, son ikisinde ise “var
olma, bulunma” anlamlarina gelen karakterler kullanilmistir.



Japoncasinda asil islevinin eylemin siirerliligini bildirmek oldugunu belirtirken, ikincil
islev olarak bitmislik bildirmeyi de verir. Yamada (1954)’ya gore ek, mastar formu —(y)i
ile ar-u (var ol-, bulun-) fiilinin Dbirlesip tek bir heceye doniismesi
(monophthongization) sonucunda (-yer- < *-i+ar-u) ortaya ¢ikmustir (Vovin, 2005:
880-881). Watanebe (2008), —kyeri, —yeri ve -tari arasinda yaptigi karsilagtirma
sonucunda, simdide bitmemislik (present imperfective), yani bitmemislik / siirme veya
hdl / sonug¢ goriiniigiiniin —yeri ile, gegmiste bitmemislik (past imperfective), yani
gecmiste gergeklesen bir olayin sonucunun hala devam etmesi veya yeni bir duruma
geemis olmanin hala devam etmesi, bizim adlandirmamizla Aal / sonug goriiniisiiniin —
kyeri ile isaretlendigini bildirmektedir. —tari ekinin ise hem sonug (resultative) hem de

stirme (progressive) goriiniis tiirlinii isaretlemede kullanildigini bildirmektedir.

Konoshima, Modern Japoncadaki simdiki zaman, bitmemislik / stirme ve hdl /
sonug¢ gortintigii isaretleyicisi olan —teiru yapisi ile Eski Japoncadaki —yeri’nin bir¢ok
acidan benzedigine dikkat g¢ekmektedir (Konoshima, 1973: 190). Konoshima’nin
belirttigi gibi her iki ekin de isaretledigi goriiniis tiirli, eklendikleri fiilin kilinig
ozelligine gore belirlenir. Oregin ekler bir durum fiiline veya siire¢ bildiren bir fiile
eklenmisse bitmemislik / siirme goriniisiinii isaretlerken, anlik fiillerle c¢ekime
girdiklerinde hal | sonug goriiniis tiirtinii isaretledikleri anlagilmaktadir.

Sandness (1999), —yeri’nin bir durumun konusma aninda devam ettigini
bildirmek, bir hareketin sonucunun konusma aninda devam ettigini bildirmek ve bir
hareketin konusma aninda devam ettigini bildirmek gibi li¢ farkli goriiniis tiiriinii
isaretleme islevinden bahseder. Hangi goriiniis tiiriinii belirledigine karar vermede ise

baglamin ve beraber ¢cekime girdigi fiilin kilinisinin 6nem tasidigini vurgular.

Aragtirmacilarin incelemeleri sonucunda Eski Japoncadaki —yeri ekinin ve
Modern Japoncadaki —teiru ekinin birbirleriyle islev bakimindan ortiistiigii, bunlarin da
Tiirkiye Tiirkgesindeki —(I)yor ve —mls ekleriyle islev bakimindan benzerlik gosterdigi

gozlemlenmektedir. Ekin isaretledigi goriiniis tiirleri ise asagidaki gibidir:
Bitmislik Goriiniisii Bildirenler:

Ekin sadece bitmislik goriiniisii islevine rastlanmamis, bitmiglik sonrasi ortaya

cikan hdl / sonug¢ goriiniisii islevine rastlanmistir.



Bitmemislik / Stirme Bildirenler:

(28) (MYS 1.21) #&eije (N e IR
murasaki-no nipop-yeru imo-wo
menckse-ilgi kok-(y)eri sevgili-yiikleme

‘My lover who smell like violets....” (Watanabe, 2008: 61)
“Menekseler gibi kokan sevgilim(i) / Menekse kokulu sevgilim(i)...”

Tsunoji (1978) bu ciimlede kadinin, yazarin karsisinda oldugunu ve bu yilizden
kokusunu alabildigini belirtmektedir. Yani kadimin kokusu yazar tarafindan alinmakta,
kadin menekse gibi kokmaya devam etmektedir. Ayrica kok- fiili kilinis itibariyla siireg
fiillerinden olup —yeri ekini aldiginda kokma eyleminin devam etmekte oldugu daha

anlasilir olmaktadir.

Hal / Sonuc Bildirenler:

(29)MYS8.1621 & R HIJY - 1t A
wa(-ga) yadwo-no pagi-no pana sak-yeri
ben-ilgi ev-ilgi cali-ilgi giil ag-yeri

‘Bush clover flowers of my house bloom....’ (Watanabe, 2008: 58)

“Evimin Oniindeki ¢ali giilleri agmus.”

Bu ciimlede, evin Oniindeki ¢igekler acilma eylemini tamamlamis ve bunun
sonucunda ag¢ilmis durumdadir. Yani biten bir eylemin ardindan simdide tanik olunan
bir sonug, simdide devam etmekte olan bir durum s6z konusudur. Bu nedenle —yeri eki,

ciimlede hal / sonug goriintisii isaretleyicisi olarak kullanilmaktadir.

(30)MYS8.1426 .1} & H+H5 RER = EHE
ume(-no) pana sore-tomo miye-zu yuki-no pur-ere-ba
erik ¢igegi Oyle (gibi)  gorin-olumsuz  kar-ilgi yag-yeri-

clinkii

‘....the plum flowers cannot be recognized as flowers because it snow.’
(Watanabe, 2008: 58)
“Uzerlerine kar yagdigindan erik cicekleri dyle (erik ¢icegi gibi) goriinmiiyor.”



Tsunoji (1978) ve Watanebe (2008) ciimlede anlatilmak istenenin “karin yagip
bittigi ve bunun sonucunda erik ¢i¢eklerinin fark edilemeyecek durumda oldugu”, yani
onlara gore -yeri cki, karin yagmasinin, g¢igeklerin fark edilememesi sonucunu
(resultative) isaretlemektedir (Watanabe, 2008: 58). Bize gore ise bu cilimle, yeni bir
durumu isaretlemektedir ancak, bu durum erik ¢iceklerinin fark edilemez olmas1 degil,
etrafin karla kapli olmasidir. Yani, kar yagdiktan sonra etraf karla kaplidir, karlidir. Bu

yiizden hdl / sonug gériiniis tirtintin hdl kismini isaretlemektedir.

(BLMYS 150  ..[& =t i BEE. .
pumi op-yeru ayasiki kame-mo
desen tasi-yeru garip kaplumbaga-

hem

‘...the strange turtle that carry patterns (on the shell) also...” (Watanabe, 2008: 62)
“...sirtinda (kabugunda) sekiller tasiyan garip kaplumbaga da...”

Sandness bu climlenin bir sonug¢ bildirmenin yaninda siirme bildirebilecegini de
ifade etmektedir. Watanabe ise tasi- eyleminin kilinig 6zelliginden dolay1 ekin, her iki
goriiniis tiirline de isaret edebilecegini bildirmekte, dolayisiyla Sandness’in goriisiinii
dogru kabul etmektedir (Watanabe, 2008: 61). Ancak bize gore burada anlatilan, devam
etmekte olan bir eylemden ziyade, bir durum tasviridir. Kaplumbagalarin kabuklarinda
yer alan desenler belli bir siire taginip birakilacak bir nesne degildir. Bu ctimleden “Sirt1
desenli garip kaplumbaga” okumasini elde etmek miimkiindiir. Bu nedenle, climlenin
bitmemislik / siirme goriiniisii bildirme ihtimali bize gore diisiik bir ihtimaldir ve ciimle

hal / sonug goriintisii bildirmektedir.

2.4.2.2. Modern Japoncada Goriiniis

Machida, Japoncada zamani, diger birgok dilde oldugu gibi konugma ani (S) ve
olaym (E) farazi bir zaman ¢izgisi tlizerinde Oncelik sonralik iliskisine gore
konuslandirilarak siiflandirmistir. Buna gore, konusma ani ile olayin es zamanli olmasi
simdiki zaman “genzai” (S=E), olayin konusma anindan Once gerceklesmesi ge¢mis
zaman “kako” (E-S), olayin konusma anindan sonra gergeklesmesi de gelecek zaman
“mirai” (S-E) olarak adlandirilmistir. Machida, dilbilgisel zamanin ise boyle bir

siniflandirmadan daha ayrintili ele alinmas1 gerektigini ve Japoncanin da bunu zaman



zarflari, zaman ekleri ve yan climlecikler yardimiyla gergeklestirdigini belirtmistir

(Machida, 1989: 6-7).

Modern Japoncada goriiniis kategorisi, fiillerin —teiru eki alip almamasina gore
belirlenmektedir. —teiru ekini alan fiiller, bitmislik (daha sonra kendi iginde bir duruma
isaret etmesi veya bir sonug bildirmesi olarak alt kategorilere ayrilmakta) ve bitmemislik
/ stirme agisindan ele alinip incelenmektedir. Fiilin, -teiru ekini alip almamasi ise
kiliigtyla ilgili bir durumdur. Bu nedenle, Modern Japoncada goriiniis {izerine ¢alisma
yapan arastirmacilar ilk olarak fiilleri gruplandirmislar ve bunlardan hangilerinin —teiru

aldigini tespit etmeye ¢calismislardir.

Bu alanda temel olarak kabul edilen ilk siniflandirma Kindaichi’ye aittir.
Kindaichi (1955 ilk basim)’nin ilk siniflandirmasinda Japonca fiiller, hareket fiilleri ve
durum fiilleri olmak iizere ikiye ayrilmis, daha sonra bunlara anlik fiiller ve dordiincii
tiir fiiller de eklenerek say1 dorde ¢ikarilmistir. Bu siniflandirmaya gére hareket fiilleri
—teiru ekini aldiklarinda hareketin devam etmekte oldugunu, diger bir deyisle
bitmemislik / siirme gortiniigtinii isaretlemektedir. Durum fiilleri ise var ol-, bulun-
anlamina gelen aru (cansiz varlik veya insan olmayan canli varlik i¢in kullanilir) ile iru
(insan i¢in kullanilir) fiilleridir ve dilin 6zelligi geregi —teiru ekini almazlar. Anlik
fiiller, bir anda olup biten, kilinig1 geregi bir siire¢ ifade etmeyen fiilleri ifade eder ve bu
fiillere —teiru eklendiginde, bitmis olan eylemin etkisinin hala devam ettigi veya yeni
bir sonucun ortaya ¢iktigi gozlemlenir’. Kindaichi’nin dérdiincii tiir fiiller olarak
adlandirdigi bu gruptaki fiiller ise ilk gruptaki (durum fiilleri) fiiller gibi mevcut bir
duruma isaret etmektedirler, ancak bunlar ilk gruptan farkli olarak —teiru ekini
alabilmektedirler. Diger taraftan Kindaichi, aym fiilin —teiru ekini aldiginda hem
bitmiglik sonucu ortaya c¢ikan hareketin izini / sonucunu (bize gore sonu¢) hem de
siregelen bir durumu (bize gore hal) ifade etmede kullanilabilece§ine dikkat
¢ekmektedir (Kindaichi, 2000: 7-26). Kindaichi’nin bu siniflandirmasi, bizim Tiirkge
icin Onerdigimiz smiflandirma ile de Ortiismekte, asagidaki Orneklerde de bizim

adlandirmamizla hdal ve sonug goriiniis tiriiniin fark: ortaya konmaktadir.

32) zo 2N i3> T 5

* Kindaichi’nin simiflandirmasi, sigmanla- “futoru”, zayifla- “yaseru” gibi fiilleri anlik fiiller arasinda
gostermesi sebebiyle Okuda (1977) tarafindan elestirilmistir. Bize gore bu fiiller olus bildirdigi igin
Okuda’nin elestirisi hakli bir elestiridir.



kono kugi-wa maga-t-teiru
Bu vida-konu kivril-teiru
(Kindaichi, 2000: 11)

“Bu vida kivrili (Biri viday1 kivirmis, sonugta kivrili).”

Bu climlede, eyleyici ile eylemden etkilenenin farkli oldugu anlasilmakta (“wa”
burada viday1 nesne konumuna getirmektedir) 6nceden diiz olan vidanin, bir eyleyici
tarafindan kivrilip sonucunda simdiki haline (kivrili olma hali) getirildigi ifade

edilmektedir. Yani, -teiru, bu ciimlede sonu¢ goriiniigiinii isaretlemektedir.

83) o EA - TV 5
kono michi-wa maga-t-teiru
Bu yol-konu kivril-teiru

(Kindaichi, 2000: 11)
“Bu yol kivriliyor (Yol kendiliginden kivrilmis durumda)
Bu ciimlede ise ornek (32)’den farkli olup yolun dogal olarak kivrildigi, bir
eylemin bitmesiyle kivrilmig olma durumuna ge¢mis olmadigi anlasilmaktadir. Yolun
kivrilt olusu, siiregelen bir durumun varligini ifade etmektedir. Yani, -teiru bu ciimlede

hal goriiniigiinii isaretlemektedir.

Modern Japoncada goriiniis tiiriinii belirlemek i¢in kullanilan bir bagka
siiflandirma ise Suzuki (1976) tarafindan yapilmistir. Suzuki’nin siniflandirmasinda
esas alman “yap-" fiilinin ek almamus sekli (3" %su-ru) ile, —teiru eki almis sekli
(L T\W% shi-teiru) olmustur. Suzuki “shiteiru” nun siirme goriiniisii isaretleyicisi
oldugunu belirtirken “suru” hakkinda bir goriis bildirmemistir.>® Bize gore “suru” ile
ilgili goriis bildirmemesinin sebebi, fiilin —teiru ekini almamis olmasi, yani herhangi bir

gorliniis tiirline isaret etmiyor olmasidir.

50 Suzuki, Shigeyuki #4 A T 5(1976)

THAFEEGOT AT K THARFEEGFOT N (T AT MIZONWT—~ZA LD L~
7 A /LD (Japonca Eylemlerin Goriiniisii - suru bigim ile shiteiru bigim)] , s. 63 -83, Mugishobd,
Tokyo. 1976’dan akt. 1979°dan akt. ZHH G [BMHAZEDO T 227 Mgl 0o UEE, 2010. s.
21-22.



Kudo (2004)’da hareket fiilleri, -teiru ekini aldiklarinda eyleyicinin hareketi
(konugma aninda eylemin devam edip etmemesi) ve eylemin nesnede meydana getirdigi
degisiklik (hal / sonug) acisindan ele alinip siniflandirilmastir.

Nitta (2007) da fiilleri durum ve hareket fiilleri olmak {izere ikiye ayirmis,
durum fiillerinin —teiru ekini almadigini dolayisiyla goriiniis 6zelligine sahip olmadigini
savunmustur. Hareket fiillerini ise kendi iginde kilinis1 geregi siire¢ bildiren fiiller ve
anlik fiiller olarak aylrmlstlr.51

Machida (1989), Japoncada Zaman ve Goriiniis adli ¢alismasinda, Japoncada
gdriiniis calismalarinin ingilizcedeki karsiliklarinin aranmaya odaklanmasindan ziyade,
konunun Japoncanin kendine 6zgili yapisinda ele alinmasi gerektigini dile getirmistir.
Morfolojik acidan ele alindiginda Japoncada ge¢mis zamani belirtmek i¢in kullanilan -
ta ve gecmemis (gelecek, simdi) zamani belirtmek i¢in kullanilan —ru ekleri vardir.
Aslinda bu Machida (1989)’ya gore eksik ve pek dogru olmayan bir siniflandirmadir.
Ona gore Japoncada goriiniis tamamlanmislik/tamamlanmamuslik,
tekrarlama/aligkanlik, bitmislik/bitmemiglik olgularindan hareketle ele alindiginda
istisnast bol simiflandirmalar yapilmaktadir. Japoncada zaman, zarflarla ifade
edilebildigi gibi, ana ciimle ve yan ciimle de zamani belirlemede 6nemli yere sahiptir.
Machida, gelecek zaman isaretleyicisi olarak kullanilan -ru ekinin goriiniis degeri
tasimadigin1 bildirmekte ve bu nedenle gelecek zaman isaretleyicisi —ru’yu inceleme
kapsami diginda tutmaktadir Ekleri, goriiniis ve zaman islevlerine gore asagidaki gibi

stniflamistir (Machida, 1989: 152). Tablodaki “durum dis1” (FEIRAE) adlandirmasi,

durum fiilleri digindaki fiil tiirleri i¢in kullanilmistir.

Tablo 13. Machida (1989) Modern Japoncada Zaman Ekleri ve Gériiniis Islevleri

Gecmis (IB%) Simdi (BFE) Gelecek (F3E)
Yiiklem durum durum dis1 | durum durum disi | durum | durum dis1
(RFE (RER) | GFRR) (REB) | GFIRIB) (RER) | GFIRIE)
Bitmislik - -ta - - - -ru
SefEAE
Bitmemislik | -ta -teita -ru -teiru (-ru) (-teiru)

*L Nitta, Yoshio {~[H3§HE, (2007), [BURHAAFEDO W « 7 ARY b« 7 % « #57E (Giiniimiiz
Japonca Dilbilgisi-Goriiniis Zaman Olumsuzluk)] , HARFEFLIRSTEMSEZS  (Japonca Agiklamali
Dilbilgisi Arastirmalar1 Toplantisi)’den akt. Atay A., 2011: 50-51




FESEREAE

(Machida, 1989: 152)

Japon Dili Arastirmalari Kurumu (|ESZ[EFEWFFCHAT) nun 1985°te yayimladig
Modern Japoncamin Fiil Sisteminde Goriiniis ve Zaman adli eserde giiniimiiz
Japoncasinda zaman, ge¢mis zaman Ve ge¢memis zaman olarak ikiye ayrilmis, bunlarin
bitmisligi ve siirerligi bahsi ise goriiniisiin konusu olarak ele alinmistir. Fiil zamani
denilen kavram, fiilin ifade ettigi hareketin (veya onun belli bir par¢asinin) konusma an1
esas alinarak, o andan Oncesi (kako), sonrasi (gelecek) veya ayni an1 (simdi) mu ifade
ediyor olmastyla ilgilenen bir kategoridir. Bircok dilde ge¢mis, gelecek ve simdi olarak
tice ayrilan bu dilsel zaman siniflamasi, modern Japoncada ge¢mis ve gegmemis olarak
ikiye ayrilir (age. 137). Eserde, Modern Japoncada zaman ve goriiniis iliskisi Okuda
(1977) esas alinarak asagidaki gibi tablolastirilmistir:

Tablo 14. Okuda (1977)’nin Modern Japoncada Zaman Gériiniis [liskisi

Goriiniis Bitmislik Goriiniisii Siirme Goriiniisii
Zaman
Ge¢memis su-ru (yap-) shi-teiru (yap-()yor)
Gecgmis shi-ta (yap-) shi-tei-ta (yap-(z)yor-du)

Tabloya gore dilbilgisel zaman, ge¢mis ve gegmemis olarak iki karsitlik
tizerinden, goriiniis kategorisi ise bitmislik ve stirme (bitmemislik) karsitlig tizerinden
ele alinmustir. Buna gore bitmislik goriiniisii, hem gegmemis bir zamanda (genis-simdi-
gelecek) hem de ge¢mis bir zamanda karsimiza c¢ikabilmektedir. Gegmemis zamanda
karsimiza ¢ikan bitmislik; genellikle hal / sonug goriiniigiine isaret ederken, gecmis
zamanda karsilasilan bitmislik; yalin bir tamamlanmishik bildirmektedir. Siirme
goriiniisii, gegmemis zamanda karsimiza ¢iktiginda genellikle bir eylemin veya bir
durumun / sonucun devam ettigini bildirirken, gegmis zamanda karsimiza ¢iktiginda s6z

konusu eylemin (gegmiste) devam etmekte oldugunu bildirmektedir.

Modern Japoncada daha once yapilmis olan fiil siniflandirmalari ve bunlarin

goriiniis Ozelliklerini ele aldiktan sonra goriinen o ki, karsimiza dilbilgisel goriiniisii



belirlemede kullanilan iki ek ¢ikmaktadir; -ta ve -teiru. Bu eklerin goriiniis islevleri ise

asagida verilmistir.

2.4.2.2.1. {-ta} EKi ve Goriiniis Islevleri

Eski Japoncada —ki ve —kyeri olmak tizere iki tip gegmis zaman isaretleyicisi
varken Modern Japoncada ge¢mis zaman isaretleyicisi olarak sadece -ta eki
bulunmaktadir. Svahn, ekin ilk kez Ge¢ Orta Donem Japoncasi eserlerinden Heike
Monogatari’de (12. yy.) ge¢mis zaman isaretleyicisi olarak kullanildigin1 6ne
stirmektedir (Svahn, 2009: 67). Ancak aym eki Sandness, —tari’nin az rastlanan bir
¢ekimi olarak kabul etmektedir [Hashi wo hii-ta zo. “Merdiveni ¢ektiler.”] (Sandness,
1999:134). 15.yy’dan sonra ise —ta ekinin geg¢mis zaman isaretleyicisi olarak
yayginlagtig1 bilinmektedir (Sandness, 1999: 176).°% Arastirmacilar Modern Japoncada

‘

—ta ekinin (kibar kullanimi “—mashita”’dir), gegmis zaman isaretleme islevi hakkinda
goriis birligi saglamisken, olumlu ciimle yapilarinda —ta’nin goriiniis isaretleyicisi olup
olmadig1 konusunda ise tartigmalar devam etmektedir. Ozbek, Transavrasya dilleri
arasinda aldig1 Japonca ve Tiirk¢ede, gegmis zaman isaretleyen —ta ve —dl ile, simdiki
zaman ve bitmemislik / siirme isaretleyicisi olan —(l)yor ve —teiru eklerinin olumsuz
climle yapilarinda farkli kipsel ozellikleri ve goriiniis islevlerine dikkat c¢ektigi
calismasinda, —ta’nin goriiniis islevlerini belirlemede Szatrowski (1983) ve Teramura

(1984)’nin testini kullanmaktadir®®.

Question: Answer:

Moo hirumesi wo tabe-ta-ka? a) lya, (mada) tabe-tei-nai.
Already lunch AccC eat-PAST-Q No, yet eat-ASP-NEG

“Did you eat (your) lunch?” “No, I haven't eaten yet.”

b) *lya, tabe-nakat-ta.
No, eat-NEG-PAST

Question: Answer:
Kinoo, hirumesi wo tabe-ta-ka. a) lya, tabe-nakat-ta.
Yesterday lunch Acc eat-PAST-Q No eat-NEG-PAST

52 Sandness, Karen E., The evolution of the Japanese Past and Perfective Suffixes. Ann Arbor: Center for
Japanese Studies, the University of Michigan, 1999, s. 176’dan akt. Axel Svahn, 2009: 5.65

>3 Ayrinliti bilgi igin bk. Ozbek, A. (2011). ‘Aspect And Modality In Negative Constructions: A
Contrastive Analysis Of Turkish And Japanese’, Journal of Linguistics and Literature, 8:2, 1-17, 2011.



“Did you eat (your) lunch yesterday?” “No, I didn’t eat it”

b) *lya, tabe-tei-nai.
No, eat-ASP-NEG
(Teramura, 1984:321-322)

Yukaridaki sorulardan ilkinde —ta eki eger ge¢miste kesin zaman bildiren bir
zaman zarfi ile (diin, saat ikide vs.) kullaniliyorsa zaman isaretleyicisi olmakta, siireg
bildiren bir bagka tamamlayici unsur ile kullaniliyorsa (¢oktan, ...-den...- e kadar vs.)
bitmiglik goriiniisii isaretleyicisi olarak kullanilmaktadir (Ozbek, 2011: 1-17).

Diger taraftan, -ta ekinin ge¢cmis zaman isaretleyicisi olmasinin yaninda, ciimle
icindeki diger unsurlara bagli kalinmadan (zarflar) da goriiniis isaretleme gorevini
iistelenebilecegi goriislinii savunan arastirmalar da yapilmistir. Bunlardan Kudo, -ta
ekinin eylem bittikten sonra bir sonucun devam etmesini veya yeni bir duruma
gecilmesini, yani hdal / sonu¢ goriiniis tiriinii isaretlemesini, bitmislikten ayri
diisiinmenin dogru olmayacagini savunmaktadir. Kudo, 6zellikle olus fiillerinde, eylem
gerceklesmeden (yani bitmeden) sonug¢ bildiremeyecegini, —ta ekinin, eylemin
gerceklesmesi igin son sinira ulastigini gosteren bir ek oldugunu dile getirmektedir
(Kudo, 2009: 80-89). Suzuki (1979)’da ise —ta gegmis zaman ekini anlam agisindan
kosac  gecmisi (7 AU A N2 ZE)  ve  bitmislik  bildiren  gegmis
(~v7 = 7 b (perfect) 723 7%) olmak iizere ikiye ayirmakta ve goriiniis tiiriinii
belirlemede baglamin énemine dikkat cekmektedir.>* -ta ekinin zaman isaretleyicisi mi
yoksa goriiniis isaretleyicisi mi olduguyla ilgili baglamin 6nemini vurgulayan bir diger
isim de, Suda (2010)’dadir. Suda, -ta ekinin, ge¢mis zaman isaretleyicisi olmanin,
beraberinde bitmislik goriiniigtinii de getirdiginin baglamdan rahatlikla okunabilecegi
one siirmektedir (Suda, 2010: 74-76).

Sonug olarak, bize gore Teramura’nin testi —ta ekinden ziyade —teiru ekinin
olumsuz seklinin goriiniis degerini belirlemeye yonelik bir testtir ve —ta ekinin goriiniis

islevi ile ilgili tatmin edici agiklamalar sunmamaktadir. Asagidaki drneklerde, ekin
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goriinlis islevleri belirlenirken zarflar yaninda baglam da dikkate alinarak bir
siiflandirma yapilmistir.

Bitmislik Goritiniisii Bildirenler:

(34)  KERIX 3ME1 55905 33 04 FT EoT,
Tardo-wa 3.15 -kara 3.30 -made hashit-ta
Taro-ozne 3.15-den 3.30 —e kadar kos-ta

“Taro, saat 3.15’ten 3.30’a kadar kostu.”
(Machida, 1989:151)

Bu ciimlede konusma zamanindan once belli bir zaman araliginda (3.15 ile 3.30
arasinda) gerceklestirilen kosma eyleminden bahsedilmektedir. Kogsma eyleminin
araliklarla mi, siirekli mi oldugu konusunda herhangi bir ipucu yoktur, ancak eylemin o

zaman aralifinda olup bittigi anlasilmaktadir. Yani, climle bitmislik goriiniisiinii

isaretlemektedir.

(35) FHE=BHn AT WEATE,
kodomo-tachi-ga koen-de ason-da
cocuk-¢okluk-6zne park-bulunma eglen-ta

“Cocuklar parkta eglendi.” (Machida, 1989: 9)

Bu ciimlede herhangi bir zaman zarfi bulunmamakla birlikte eglenme eyleminin
konusma zamanindan 6nceki bir zamanda gerceklestigi bellidir. Konusma zamanindan

once olup bitmis bu eylem bize gore bitmislik goériiniis tiiriine isaret etmektedir.

(36) BEIT B SR £ LT,
boku-wa odoroi-te furi-kaeri-mashita
Ben -6zne sasirarak dontip bak-mashita
“Sagirarak (ardima) dontip baktim.” (Kappa, Akutagawa Ryunosuke).>

Kappa adli romandan aldigimiz bu cilimlede, konusma zamanindan Once
gerceklestirilen bir eylem anlatilmaktadir. Ciimlede bir zaman zarfi yoktur ancak bize

gore —ta eki hem ge¢mis zaman1 hem eylemin olup bittigini isaretlemektedir.

(37) FAIZ 3iiFfH] FLth A7,
watashi-wa 3 jikan terebi-wo mi-ta
Ben -6zne 3 saat televizyon-yiikleme izle-ta

% http://jti.lib.virginia.edu/japanese/akutagawa/kappa/index.html
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“Ben Ti¢ saat televizyon izledim”

Bu ciimlede “terebi wo miru” televizyon izleme eyleminin —ta eki ile konusma
zamanindan Once gerceklestirilen bir eylem oldugu anlasilmaktadir. Ancak eylemin
sirekli (araliksiz) mi, ara ara m1 oldugu konusunda herhangi bir isaretleyici yoktur. Bu
durumda Suda (2010)’nin da belirttigi gibi, eylemin konusma zamanindan once
gerceklesip bitmis olmasi —ta ekinin hem zaman isaretleyicisi hem de bitmislik /

tamamlanmiglik goriiniisii isaretleyicisi olma gorevini iistlendigi anlagilmaktadir.
Bitmemiglik / Stirme Bildirenler:
Ornegine rastlanmamistir.

Hal / Sonuc Bildirenler:

(38a) FEFIZ 37 H Do T NL 2% E- 7=,
Hanako-wa 3 ka getsu kakat-te doresu-wo tsukut-ta.
Hanako-6zne 3ay siir-lip elbise-ylikleme  hazirla-ta

“Hanako 3 ayda elbise(yi) hazirladi” (Machida, 1989: 42)

Machida bu climlede, —ta ekinin bir siire¢ bildirmeyi isaretlemedigini, siireci
isaretleyenin “kakaru” zarfi oldugunu belirtmekte, —ta ekinin goriiniis degeri ile ilgili
yorum yapmamaktadir (Machida, 1989: 42). Bunun yerine, ctimledeki “kakaru” zarfini
“mo” (¢oktan) zarfi ile degistirip “tsukuru” (hazirla-) fiiline —teiru ekini getirerek

asagidaki climleyi olusturmus ve climlenin hdl / sonug¢ goriiniis tiirlinii isaretledigini

belirtmistir:

(38b) LTI 123 FL 2z fEo T %,
Hanako-wa mod doresu-wo tsukut-teiru
Hanako-6zne ¢oktan elbise-yiikleme  hazirla-teiru

“Hanako elbiseyi ¢oktan hazirlanmis” (Machida, 1989: 42)

Japoncada simdiki zaman, bitmemislik /siirme gériiniigii isaretleme islevinin
yaninda hdl / sonu¢ goriiniisii isaretleme islevi de kanitlanmis olan —teiru eki bu

(13

cimlede, “mo” (¢oktan) zarfi ile kullanildigindan hal / sonu¢ goriiniis tiirtini
isaretlemektedir. Eger ek, tek basina kullanilmay1p bir zarfla kullanildiginda bu gorevi
iistleniyorsa, 6rnek (38a)’da —ta eki de baglamdan anlasilacag: iizere bize gore hal /

sonug¢ gortiniigii isaretleyicisi olmalidir. Cilinkii Hanako’nun, elbiseyi dikip bitirmesinin



konusma zamanindan 6nce gergeklestigi, bu eylemin ii¢ ay siirdiigii (3 ka getsu kakatte)

bilinmekte ve sonucta elbisenin konusma aninda hazir oldugu da anlasilmaktadir.

2.4.2.2.2. {-teiru} EKi ve Goriiniis Islevleri

-teiru eki, ana fiile getirilen —te zarf-fiil eki (tekei) ve aslinda yardimci fiil olan
“bulunmak, var olmak” anlamindaki iru ve aru fiillerinin dilbilgisellesmesiyle olusmus
bir ektir. Fiil+teiru ve fiil+tearu arasindaki fark ise ana fiilin geg¢isli veya gecissiz fiil
olmast ile ilgilidir. Ayn1 zarflarla kullanilabilen bu iki ekten —teiru, hem gecisli hem
gecissiz fiiller ile birlesebilirken, -tearu sadece gecisli ve istemli (intentional) fiillerle
kullanilabilmektedir. Ayrica —tearu, —teiru’dan farkli olarak bir¢cok arastirmaci
tarafindan dilbilgisel goriiniisiin degil, sozliiksel goriiniigiin bir pargasi olarak goriilmiis
ve birlesik fiil yapilarinda incelemeye alinmistir. Bu nedenle —tearu yapisi, tezimizin
yardimci fiiller ve goriiniis islevlerinin incelendigi ii¢lincii boliimiinde ele alinacaktir. —

teiru yapisi ise yogun bir dilbilgisellesme gegirip eklestigi i¢in bu kisimda incelenmistir.

Yoshikawa, daha once yapilan ¢alismalara kendi tespitlerini de ekleyerek -teiru
ekinin; (1) hareketin-olusun devam etmekte oldugunu bildirmek (Zh{E-1EF D#kfsL),
(2) hareketin-olusun  sonucunda ortaya ¢ikan durumu bildirmek  (BfE-
TEH OFEFDIREE), (3) degisen durumu bildirmek (sifatlasma) (572 5IKEE), (4)
deneyim bildirmek (#%5%) ve (5) tekrarlama bildirmek (< ¥ i L) gibi 5 farkli islevinin
oldugunu tespit etmistir (Yoshikawa 2000: 164). Bu islevlerden, bizim adlandirmamiza
gore, (1) bitmemislik / siirme; (2) ve (3) ise hdl / sonu¢ goriinis tirlerine isaret
etmektedir. Arastirmacilarin (Suda, 2010; Kudo, 2004, 2009; Nakamura, 2001;
Kindaichi, 2000; Yoshikawa, 2000; Machida, 1989) goriiniis isaretleyicisi oldugu
konusunda hemfikir olduklar1 —teiru yapisi ile ilgili calismalar ve Ornekler
incelendiginde, -teiru ekinin basit yapilarda bitmemislik / siirme ve hdl / sonug¢ olmak
tizere iki farkli goriliniis tiiriinli isaretlemede kullanildigr goézlemlenmistir. Birlesik
yapilarda ise genellikle bitmemislik / siirme gorliniis tlirlinti isaretlemeye meyillidir. —
teiru’nun hangi goriiniis tiiriine isaret ettigini belirlemede diger eklerde oldugu gibi,

ciimle i¢indeki tamamlayici unsurlarin, kisacasi baglamin rolii dnemlidir.



Ekin, basit ve birlesik yapilarda isaretledigi goriiniis tiiri asagidaki gibi

siiflandirilmistir:
Basit Yapilarda fiil+teiru
Bitmiglik Goriintisti Bildirenler:

-teiru ekini alan baz fiiller kilinis 6zellikleri geregi bitmislik / tamamlanmighk
bildirirler. Ancak bu bitmislik / tamamlanmuslik salt bir bitme olmayip, bitisten sonra
genellikle yeni bir duruma veya bir sonuca isaret ettiginden, bitmis olan (son sinira
ulasmis olan) 6rnekler hdl / sonug¢ bashg altinda ele alinmistir. Bu durumu agiklamak
icin arastirmacilarin en sik kullandiklar fiillerden biri  %E¥a “shinu™ (61-) fiilidir.
Japoncada bu fiil —teiru ekini aldiginda %EA TU 2% “shindeiru” sekline gelir ve
anlam “dlityor” degil “6lmiis” olur. Yani 6lme eylemi gerceklesmis ve gerceklesen
eylem sonucunda ortaya ¢ikan yeni durum “6li” olma durumudur. Sik gosterilen
orneklerden bir digeri de #5453 5 “kekkon suru” (evlen-) fiilidir. Bu fiil —teiru ekini
aldiginda 55 LT %  “kekkon shiteiru” seklini alir ve “evleniyor” degil “evli”
anlami ortaya cikar. Ancak baglamin ve climle i¢indeki zaman zarflarinin 6nemini de
unutmamak gerekir. “Zeynepsan wa ima kekkon shiteiru” (Zeynep simdi evleniyor)
climlesindeki ima (simdi) zaman zarfi evlenme eyleminin su anda gerg¢eklesmekte
oldugunu bildirirken, “Zeynepsan wa kekkon shiteiru” denildiginde Zeynep’in bekar

olmadig1 durumu anlatilmaktadir.
Bitmemiglik / Siirme Bildirenler:

Bu baglik altinda incelenen climlelerin hepsinde -teiru ekinin, eklendigi fiillerde,
eylemin atifta bulunulan zamanda devam etmekte oldugunu isaretledigi gézlenmektedir.
Tiirkiye Tiirkgesindeki —(l)yor ekinin isaretledigi bitmemislik / siirme gériiniig tiiri ile

de ortiisen bu yapimin 6rnekleri asagidaki gibidir:

(B9 Lhr JEEATT D kic ThoTn5,
yogore-ta zabuton-no ue-ni suwat-teiru
kirlen-s.f.e. minder-ilgi tist-bulunma otur-teiru

“Kirli minderin tstiinde oturuyor.” (Seinen, Mori Ogai)®

% http://jti.lib.virginia.edu/japanese/texts/MorSein/index.html
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(40) vwevnm FAD Az RTWa,

jirojiro watashi-no yosu-wo mi-teiru
dik dik (bak-) ben-ilgi durum-yiikleme izle-teiru
“Dik dik bakarak durumumu gozliiyor.” (Haraki, Hayashi Fumiko)®’
(41) BEIA® BT, INE R —lE JtoTna,
matsuda-san-no  kao-ni, chisai namida-ga itteki hikat-teiru.
matsuda-ilgi yiiz- kiigiik g0z yas1 bir parla-teiru
bulunma damla

“Matsuda’nin yiiziinde, kiigiik bir gézyas1 damlasi parliyor.” (Horoki, Hayashi Fumiko)

Hal / Sonuc Bildirenler:

(42) ...DOZON, HOEZEIC o TWb,
...no futatsu-ga mukashi-no-mamani  nokot-teiru.
...ilgi-iki-6zne eski-ilgi-gibi kal-teiru

«...dan ikisi eskisi gibi duruyor.”  (Okawa no Mizu, Akutagawa Ryunosuke)®®

Ornek (42)’de ilgili kismin alindig1 ciimlenin tamaminda yazar, daha 6nce
bulundugu yerlerle ilgili bilgi verirken, iki sehri birbirine baglayan iki gecitten (koprii),
ikisinin de eski haliyle (bozulmadan) oylece kaldigim anlatmaktadir™. Yani bu
ciimlede bir durumun devam etmesi anlatilmaktadir. Bu yiizden, —teiru eki, ciimlede Ahdl

goriiniigii isaretleyiciligi gorevini tistlenmistir.

(43)  TERRD TAEED UCoLxb TR BTV D,
yofuku-no shitajiban-ga  bishshori ase-ni nure-teiru
elbise-ilgi astar-nesne sirisiklam ter-bulunma 1slan-teiru

57 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/hayashi/horoki/index.html
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“Elbisenin astari, terden sirilsiklam.” (Futon, Tayama Katai)®

Bu climlede yazar, yazdan kalma giinlerden birini anlatmaktadir. Yine boyle
sicak bir giinde, elbisesinin i¢indeki astar (ya da atlet), sirilsiklam olmus bir halde ter ile
1slanmaktadir.”" Burada yazarin terliyor olmasi1 degil, yazarin terlemesinden dolay1
elbisenin astarinin (ya da elbisenin i¢indeki atletinin) 1slanmis olmasi “sonucu”
aktarilmaktadir. Bu nedenle, —teiru ekinin ctimlede sonug goriiniisii isaretleyicisi olarak

kullanildig1 diisiiniilmektedir.

(44)  Hhix g feV/EXY EXIES LT HEILTWD,
are-wa tonikaku geijutsuka toshite seiko-shi-teiru
0 her haliikarda sanatci olarak basari-yap-teiru
“Her haliikarda, bir sanat¢1 olarak basarili.” (Seinen, Mori Ogai)

Bu climlede de bir ger¢eklikten bahsedilmektedir. S6z konusu kisinin bir sanatc1
olarak basarili olmast durumu aktarilmakta, ciimleden “Her haliikkarda, basarili bir
sanat¢idir.” okumasi elde edilmektedir. Yani, siiren bir eylem veya biten bir eylem
sonucunda ortaya g¢ikan bir durum ya da sonu¢ degil, genel gecer bir durum tasvir
edilmektedir. Bu nedenle -teiru ekinin, bu ciimledeki islevinin, hdl goriiniis tirtini

isaretlemek oldugu diistiniilmektedir.
Birlesik Yapilarda fiil+tei+ta
Bitmiglik Goriintisii Bildirenler:

Bir 6nceki kisimda ele aldigimiz basit yapilardaki bitmislik goriiniisiinde, eylemi
gerceklestiren ve gerceklestikten sonra ondan etkilenen (6zne veya nesne) ayni
kalmakta idi. (Adam 6ldii- simdi (adam) 6lii; Zeynep evlendi — simdi (Zeynep) evli). Bu
nedenle basit yapilardaki hdl / sonug¢ gériiniisii bildiren ctimleler ayn1 zamanda bir
bitmiglik de ifade etmekte idi. Ancak birlesik yapilarda, eylem gerceklestikten sonra
ortaya ¢ikan yeni durumdan veya sonugtan etkilenen farkli olmaktadir®. Sadece hal /

sonug¢ bildirmektedir. Diger bir ifadeyle bu yapidaki climleler, isim cilimlesi

% http://jti.lib.virginia.edu/japanese/texts/TayFuto/index.html
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olabilmektedir. Bu nedenle, birlesik yapilardaki hal / sonug, i¢inde bitmiglik barindiran
bir hal / sonu¢ olarak degerlendirilmemekte ve —teita’nin bitmiglik bildirenler

kategorisinde 6rnegine rastlanmamaktadir.
Bitmemislik / Stirme Bildirenler:

Bu goriinlis tiiriinde ele alinan Orneklerin hepsinde olay zamani konusma
zamanindan Oncedir. Yani ge¢cmiste gerceklesen eylemlere atifta bulunulmaktadir.
Bitmemislik / siirme gorinis tiiriinii isaretleyen —teita yapisi, asagidaki ciimlelerde

hareketin ge¢cmiste belli bir siire devam ettigini bildirmektedir.

(45)  REIT HE<BHLWY  1EED ISEVANS Eo T,
kisha wa memagurushi hodo-no kaisokuryoku-de hashit-tei-ta
tren bas dondiirticii kadar-ilgi slirat gilicli-vasita git-tei-gegmis

“Tren bas dondiirecek kadar siiratle gidiyordu.” (Aru Onna, Arishima Takeo)®®

(46) II XD b EEpN HZ x Tz,
mimizu-no koe-mo kasukani kikoe-tei-ta
yersolucani-ilgi ses-hem belli belirsiz duyul-tei-gegmis

“Yersolucaninin sesi de belli belirsiz duyuluyordu”
(Ai to ninshiki no shuppatsu, Kurata

Hyakuzo)*

(47 T 133 Jife > T2 DD & oz,
boku-wa mo kaet-ta-noka to omot-tei-ta
ben-6zne coktan  don-gegmis-soru diye diisiin-tei-ge6mis

“Coktan déndii mii ki diye diigiiniiyordum.” (' Shuppan, Akutagawa Ryunosuke)®

Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

83 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/texts/AriAruo/index.html
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Bu kisimda yer alan ciimlelerde de olay zamani konusma zamanindan oncedir.
Gegmise bir atif yapilmaktadir. Ancak 6rneklerde bir durumun veya sonucun devam

etmesinden farkli olarak, olay zamaninda var olan bir durum anlatilmaktadir. Ornekler

asagidaki gibidir:

48) ZLCT ZoHIZZ SOLL RA ToE > Tz,
soshite sono-me-ni-wa sabishiku namida-ga tamat-tei-ta.
ve gbz-yonelme-konu  caresizce gbzyasi-6zne  birik-tei-gecmis

“Ve gozlerine garesizce yaslar birikmisti.” (Aru Onna, Arishima Takeo)

Ormek (48)’de Kibe ile Yoko’nun ayrildiklar1 sahneden bir kesit almmistir®.
Yazar, Kibe gozden kaybolduktan sonra Yoko’nun uzunca bir siire yerinden
ayrilamadigini ve gozlerine yaslar birikmis bir halde Kibe’nin ardindan bakakaligini
tasvir etmektedir. Yani anlatilan sahnede “Yoko’nun gozleri yasli”dir. —teiru eki burada
“gdzii yashi olma” durumunu bildirmektedir ve bu ylizden hdl / sonug gériiniis

isaretleyicisi oldugu diistiniilmektedir.

(49) zogicix  LEESR EBzofan BLIFIC BlbhiTuni,

sono-kao-ni-  shinpai-so-na  odoroki-no- akarasamani  araware-tei-ta
wa iro-ga

yiiz-bulunma-  endise-gibi saskinlik-ilgi-  agikga goriin-tei-gegmis
konu renk-6zne

“Yiiziinde endiseli bir sagkinlik ifadesi agik¢a goriiniiyordu.” (Aru Onna, Arishima Takeo)
Omek (49)’da, son smir vurgulayan fiillerden goriin- fiili kullanilmistir.

Goriinme eylemi bir sonucu bildirdigi gibi, baglamdan hareketle bu ciimlede goriinen
seyin yiizdeki endiseli saskinlik ifadesi oldugu da anlasilmaktadir. Yani climleden “O
endiseli ve saskindir” okumasini elde etmek miimkiindiir ve bu okuma bizi olay aninda
kisinin endiseli bir ruh halinde oldugu sonucuna goétiiriir. Bu nedenle bize gore —teiru

eki bu climlede hdal goriiniis tiirtinii isaretlemektedir.

(50) SumBED INR A BT,
kutani-yaki-no kosakazuki-nesne  ok-are-tei-ta.
Kutani-¢omlek-ilgi kiigiik tabak koy-edilgen-tei-gegmis

“Kutani ¢omleginden kiigiik bir tabak konulmustu.” (Umaichi, Miyamoto Yuriko)®’

SRIMMBRLZRL ol b, ETORBIZZL2HNL S 1T L2 o2, FLTEDRIC
XS LLKIRBTZE - TNz,
87 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/texts/MiyUmai/index.html
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Bu climlenin alindig1 sahnede, odanmn i¢i tasvir edilirken, masaya sira
geldiginde, iistiinde Kutani mamulii kiigiik toprak bir kap oldugu vurgulanmaktadir. Biri
tarafindan oraya konuldugu agik olan bu kabin, varligina dikkat ¢ekilmektedir. Yani
koyma eylemi bitmis ve bunun sonucunda “kii¢iik toprak kap var” okumasi elde
edilmistir. Bu nedenle —teiru ekinin ciimlede, sonu¢ goriiniisiinii isaretledigi

distiniilmektedir.

Japoncada zaman ekleri ve goriiniis islevlerinin ele alindig1 2.4.’te, Japoncada
dilbilgisel goriiniis kategorisinin, hem Eski Japonca hem de Modern Japonca
donemlerinde zaman kategorisinden bagimsiz olarak ele alindigi anlasilmistir. Bu
boliimde, zaman eklerinin goriiniis islevlerine deginmekle birlikte, goriiniis isaretleyicisi
olarak tespit edilen ekler ayrica ele alinmistir. Buna gore Japoncanin goriinis
isaretleyen ekleri: Eski Japonca doneminde -ki, -kyeri, -tsu, -nu, -tari, -yeri, Modern
Japoncada ise hala tartismali olmakla beraber —ta, ¢ogu arastirmacinin kabuliine gore
tek goriiniis isaretleyicisi olan —teiru ve onun birlesik ¢ekimi olan —teita olarak Japonca
dil bilgisi literatiirinde yer almaktadir. Bu eklerin isaretledigi goriinlis tlriini
belirlemede ise genel kani, fiilin kilinis1 ve baglamin géz ardi edilmemesi gerektigi
yoniindedir. Orneklerde ele alinan ekler incelendiginde, Eki Tiirkge, Tiirkiye Tiirkgesi
ve Hakas Tiirk¢esinde de oldugu gibi, birlesik yapilarda (-teita gibi) ilk ekin goriiniis,
ikinci ekin zaman isaretleyicisi oldugu agikca goriilmektedir. Bu boliimde en dikkat
cekici nokta hem eski hem de modern Japoncada dilbilgisel goriiniis isaretleyicisi olarak
kabul edilen eklerin asli sekillerinin yardimci fiil olmalaridir. Bu durum,
gramerlerimizde birlesik zaman ¢ekimi olarak adlandirilan, ancak bize gore birlesik
zaman degil, birlesik bir yapidir (ilk ek yardimct fiille [ET’de er-, TT’de i-, HT’de pol-]
birlesip goriiniis isaretleyicisi olur ve tstiine genellikle zaman bildiren ikinci eki alir)

goriistinli desteklemektedir. (gel-iyor-i-di > [gel-i-yor-ol-]+du [zaman]).

Asagidaki tablo, incelenen 6rnekler sonucunda bu eklerin isaretledigi goriiniis

tiirlerini toplu olarak gostermektedir.

Tablo 15. Japoncada Dilbilgisel Goriiniis Isaretleyicileri ve Isaretledikleri Gériiniis Tiirleri

Donem Ek Bitmislik Bitmemislik / Siirme Hal / Sonug

Eski Japonca -Ki - + +

-kyeri + - +




-tsu + - +
-nu + - +
-tari - + +
-yeri - + +
Modern -ta + - +
Japonca -teiru - + +
-teita - + +

2.5. DEGERLENDIRME
Eski Tiirkge, Tiirkiye Tiirkgesi ve Anadolu agizlari, Hakas Tiirkcesi, Eski ve

Modern Japoncada dilbilgisel goriinlis sisteminin ele alindigi ikinci bdliimde elde

ettigimiz bulgular asagidaki gibidir:

1. Eski Tirkge, Tirkiye Tirkgesi ve Hakas Tirkgeleri ile ilgili gramerlerde

goriinlis kategorisinin yer almadig1 goézlemlenmistir. Literatiirde ¢cogunlukla
zaman bildiren ekler olarak ele alinan ve tezimizde goriiniis islevleri
incelenen bu eklerden 1. tip (kesin) ge¢mis zaman, simdiki / genis zaman Ve
kismen gelecek zaman eklerinin basit yapilarda baglama gore, goriiniis
isaretleyiciligi gorevi istlendigi, ancak Il. ve III. tip ge¢mis zaman (-mlg, -
(y)IK) eklerinin ¢ogunlukla salt olmayan bir bitmiglik ve buna bagli olarak
hal / sonu¢ goriiniis tiirtint isaretledigi tespit edilmistir. Eklerin birlesik
yapilarinda, geleneksel gramerlerimizde hikdye ve rivayet birlesik zamanlar
olarak adlandirilan bu yapilarin ilk unsurunun goriiniis isaretleyiciligi gérevi
iistlendigi tespit edilmistir. Ikinci kistmin ise olay zamanini isaretlemektedir.
Yani, “Geliyordum.” climlesi simdiki zamani hikayeleyen bir ciimle degil,
gecmis zamanda (gelme eylemige¢mis zamanda gergeklestirilmistir)
gerceklesen eylemin belli bir siire devam ettigini bildiren bir climledir.

Japoncada goriiniis arastirmalart 1970°’li yillarda baslamis, Japoncanin
kendine 6zgii yapisindan hareketle ana dili egitiminde zaman kategorisinden
farkli bir kategori olarak dil bilgisi kitaplarinda yerini almaya baglamistir.
Bu nedenle, ana dil egitiminde zaman ekleri ve goriinlis eklerinin ayri
tutuldugu, bu iki kategorinin genellikle Japoncanin yabanci dil olarak
Ogretiminde karsilasilan problemlerde ele alindigir gézlemlenmistir. Modern

Japoncada, -teiru ekinin goriiniis isaretleyicisi oldugu konusunda




aragtirmacilarin hemfikir oldugu, -ta ekinin ise baglama bagl olarak kimi
zaman bitmiglik, Kimi zaman ise hdl / sonug¢ gOriinis  tirind
isaretleyebilecegi konusunda c¢alismalarin arttign gézlemlenmistir. Eski
Japoncada ise goriiniis eki olarak 6 ek tespit edilmis ve bunlarin da baglama

gore her ti¢ goriiniis tiiriinii de isaretleyebilecegi anlagilmistir.



UCUNCU BOLUM
YARDIMCI FiiLLER VE SOZLUKSEL GORUNUS ISLEVLERI

Biri fiil olmak tizere en az iki unsurun birlesmesiyle elde edilen fiillere birlesik
fiil denir. Bu boliimde, “fiil+fiil yapili birlesik fiillerde ikinci kisimda yer alan yardimci
fiillerin® ciimle i¢inde goriiniis kategorisini belirlemedeki rolii nedir, hangi yardimei
fiiller Tiirkiye Tiirkgesi, Hakas Tiirk¢esi ve Japoncada kesisim kiimesi elemanidir?”

sorularinin cevaplar1 aranacaktir.

Korkmaz, birlesik fiilleri birbirinden farkli yapi, islev ve anlam ozellikleri
bakimindan |. esas anlamini korumus veya esas anlamini korumakla birlikte islev
incelikleri kazanmuig olan birlesik fiiller, 1I. esas anlamint kaybederek deyimlesmis olan
birlesik fiiller olmak iizere iki ana gruba ayirmaktadir (Korkmaz, 2009: 791).
Arastirmaya konu olan yardimci fiiller 1. gruptakilere benzemekle birlikte, diger bir
deyisle esas anlamlarin1 koruyor olmakla birlikte, bazen kendi anlamindan uzaklasmas,

fiilin kilinig ve goriliniisiinde degisikliklere yol agmis olanlardan segilmistir.

Bu c¢alismada yardimci fiiller, goriiniis islevlerine gore; bitmislik bildirenler,
bitmemislik / stirme bildirenler, hal / sonu¢ bildirenler ve tamamlanmuslik bildirenler
olmak iizere dort ayr1 kategoride toplanmustir. inceleme kapsamma giren yardimci
fiilleri belirlemede, Orhon Yazitlar1 (Bilge Kagan, Kiil Tigin ve Tonyukuk yazitlari)
temel alinmistir. Yazitlarda kullanilan yardimer fiillerin Hakas Tiirkgesi ve Tiirkiye
Tirkgesinde kullanimlar1 karsilastirilmis ve ilgili yardimer fiilin  goriinlis  islevi
acisindan tarihi seyri gozlemlenmistir. Japonca ile ilgili kisimda ise Once yazitlarda
belirlenen ET donemi yardimer fiilinin Japonca karsiligi ve islevleri incelenmis,
sonrasinda karsilig1 olmayan aymi islevli Japonca yardimer fiiller ele alinmustir. Tlgili dil
ve lehgeler lizerinde yapilan inceleme kismina gegmeden her kisimda o dilin/lehgenin

fiil+fiil yapil1 birlesik fiilleri morfolojik agidan tanitilmistir.

Sozliiksel goriintisiin dilbilgisel goriinlisten ayrilan en 6nemli 6zelligi, zaman eki
olarak bilinen eklerin, sozliiksel goriiniis tiiriinii atamada etkilerinin climle igindeki

zarfin, edatin yaninda ¢ok az olmasidir (Benzer, 2012: 57). Bu bilgiden yola ¢ikarak

% Bu calismada yardimci fiil kavramu isim+ yardimci fiiller ile olusturulan birlesik fiiller digindaki,
fiil+zarf-fiil eki+fiil yapili birlesik fiillerin ikinci kismini olugturan kimi gramerlerde tasvir fiili olarak
adlandiran fiilleri karsilamaktadir.



sOzliiksel goriiniisiin bu giine kadar yapilan caligmalarda zarflar, edatlar gibi climlenin
tamamlayici unsurlarinda arandigi gézlemlenmistir. Gokge, Tiirkgede, yardimer fiillerin
zaman, goriiniis ve kip gibi fikirleri ifade etmede kullanilan bir dizi kapali sistemin
parcast oldugundan bahsetmektedir (Gokge, 2013: 64-68). Ancak, goriiniis ve kilinig
kavramlarimin burada da i¢ ige girdigi, karistigt goriilmektedir. Goriiniisten ziyade
kilinis kategorisine ve kilinis islevlerine odakli olan ¢aligmalardan (Bacanli, 2014, 2009,
2007; Gokee, 2013, 2007) farkli olarak Aslan Demir, Tirkmencede -(I)p yati:r, -(1)p
du:r, -(Dp oticr, -(D)p yo-r yapilarinin ileri diizeyde gramerlestigini ve birer goriiniis
isaretleyicisi konumuna geldigini ve bu konumdaki bicimlerin sesbilimsel agidan da
erozyona ugradigimi belirterek yardimer fiillerin  goriiniis isaretleyicisi olarak

kullanimina dikkat gekmistir (Aslan Demir, 2014: 99-103).

Gokee (2013), yardimcr fiillerin; zaman, goriiniis ve kip ile ilgili dar bir
kavramsal alanda islev goren bagimsiz bir gramer sinifi oldugunu 6ne slirmekte ve
Lehmann’in c¢aligmalarina dikkat cekmektedir. Lehmann’a gore, oncelikle yardimei
fiiller ile ilgili tartismalarda bir yontem sorunu vardir ve yardimeci fiillerin birer tam fiil
olup olmadigi sorunu yararsiz bir tartismadir. Dilbilgisellesme skalasindaki bu iki
gramatikal kategori ne aynidir ne de farklidir. Bunlar arasindaki fark kademelilik ile
ilgilidir. Dolayis1 ile her ikisini birbirinden ayiracak kesin bir ¢izgi s6z konusu degildir
(Lehmann, 2002: 29-30)%°. Bacanli (2009) ise her ne kadar eserine “Kilinmis Kategorisi
ve Kilimigsal Belirleyici Olarak Yardimci Fiiller” bashgini koysa da yardime: fiil yerine
art fiil adlandirmasimi benimseyip art fiillerin, zarf-fiil ekleriyle anlamsizlagmis
yardimei fiillerin kurdugu morfemler oldugunu belirtmektedir (Bacanli, 2009: 91).
Yardime fiiller ve goriiniis islevlerini ele almadan 6nce -p ve -A/l zarf-fiil eklerinin

farklarina kisaca deginmek gerekmektedir.

Johanson (1993), -p zarf-fiil ekini semantik ve sentaktik 6zellikleri bakimindan 4

seviyede ele alir’®:

1. seviye

% Lehmann, C., Thoughts on Grammaticalization. Second revised edition. Arbeitspapiere des Seminars
fiir Sprachwissenschaft der Universitdt Erfurt Nr. 9, Erfurt. 2002, s. 29-30°dan akt. Gokge, 2013: 65.

70 Johanson, L., “On Turkic converb clauses”. Haspelmath, Martin & Kénig, Ekkehard (eds. ) Converbs
in cross-linguistic perspective: Structure and meaning of adverbial verb forms — adverbial particles,
gerunds. Empirical approaches to language typology 13. Berlin — New York: Mouton de Gruyter. 1995,
S. 313-347°den akt. Bacanli 2009: 92-93.



Bu seviyede zarf-fiil ekli yan ciimlenin ve ana ciimlenin ézneleri farkhdur:
Baskurt. Kus iitép, yaz yétte “Kis gecti ve yaz geldi”. Altay Tiirk¢esinden érnek: Cas
Kelip, kar kayildr (Dwrenkova 1940: 133). “Yaz geldi ve karlar eridi.” Bu seviyede
standart Tiirkiye Tiirkcesinde -p ekiyle degil, diger zarf-fiil ekleriyle temsil edilebilir.

2. seviye

Bu seviyede zarf-fiil ekli yan ciimle ve ana ciimlenin ozneleri aymidr: Kiz evden
ctkip okula gitti. Altay Tiirkgesinden ornek: Arvina adin ugala, ¢o¢ip, kaya kordi. (AKIS

2

123) “Arina, adint duyunca korkup geriye bakti.
3. seviye

Bu seviyede hem zarf-fiil ekli par¢ca hem de ikinci par¢a tek bir ‘eyleyici
(actant)’ modeline sahiptir. Her ikisi de semantik erimeye maruz kalmis iki unsur,
leksikallesmeye dogru bir egilim sergileyerek tek bir olayr sunmak icin kullanilir: olup
bit- (meydana gel-), alip gel- (getir-) vb. Altay Tiirkgesinden ornek: istep al- “(emek
karsilig bir sey) kazanmak”, bi¢ip al- “not etmek”.

4. seviye

Bu seviyede ana (ikinci) par¢a gramatikal bir isaretleyici olarak, zarf-fiil ekli
parcamin niteleyicisi islevindedir. Zarf-fiil ekiyle birlikte ana par¢adaki fiil tabani,
kilims bildiren bir art fiili olusturur: Kiwrgiz. Oqu-p tur-du “okudu, okudu durdu’.
(Bacanli, 2009: 92-93).

Johanson’un bu 4 seviyesine Bacanli besinci seviyeyi eklemistir.
5. seviye

Bu seviyede zarf-fiil eki tasvyan fiil, kendisinden sonraki fiili niteleyen bir zarf
roliindedir. Bunlardan bir kismi leksikallesmistir, bir kismi ise kelime ¢ekimi kapsamina
girer. Leksikallesenler, Altay-Sayan Tiirkcelerinde fiilin hemen oniinde yer alwr, ¢esitli
kilinigsal niianslar tasir ve adlasmaya kapalidwr. -p zarf-fill ekli zarflarda gériilmekle
birlikte, bu seviye -a zarf-fiil ekinde daha iyi temsil edilir: AltT ¢azap tut- “itinayla
tutmak”, mendep bar- “aceleyle gitmek”, Cetire cazil- “sonuna dek iyilesmek”, tiijiire

Cort- “(at iistiinden) asagi inmek”; STT agirt ¢alis- vb. (Bacanli, 2009: 93).



Gokee (2013), Tiirkgede tigiincii seviyedeki on-fiil ve dordiincii seviyedeki art
fiil arasinda iki farkli dilbilgisellesme siirecinin sergilendigini dile getirmektedir.

Dordiincii seviyedeki birlesmelerin 6zelliklerini su sekilde tanimlamaktadir:
a. Her iki fiilin dizilisi sabittir:
STTii. Biitiin giin ¢calisip durdum #TTii. *Diin durup ¢alistim.

b. Kimi yazi dillerinde ve agizlarda ikiden fazla fiil art arda siralanabilir

(serialized):
NogTii. Kiin tuwip keleyatir edi “giin doguyordu™
TrikmTii. Qorqup ¢iqip gitti “korkup ¢ikip gitti”
C. Gramerlesmis yardimci fiillerin asli sozliiksel anlamlary artik agik degildir.

d. Ana fiil ve yardimc: fiil araya giren kimi edatlar disinda swralama agisindan

bitisik olmalidir.
e. Birlesme sonucunda siklikla ses erozyonlart ortaya ¢ikar.

f. Art-fiil birlesmeleri sonucunda genellikle goriiniis-zaman, kilinig vb. tiiriinden

veni gramer kategorileri ortaya ¢ikar:
STTii (Mug.) Su aqiP-bati < *aq-p yatir “su akryor” (Gokge, 2013: 49-50).

Ugiincii seviyedeki STTii. al- ve STTii. tut- fiilleri agisindan ele aldig1 &n-fiil

yapilarinin 6zelliklerini ise asagidaki gibi siralamaktadir:
a. Her iki fiilin diziligi sabittir.
b. Sadece iki fiil art arda siralanabilir.
C. Gramerlesmis fiillerin asli sozliiksel anlamlar: hala anlasilabilir.
d. ki fiil siki bir sekilde bitisik olmak zorunda degildir.
STTii. Tutup sormaya bagladi

€. Birlesmeler sonucunda ses erozyonlart ortaya ¢tkmaz.



f. On-fiil birlesmeleri sonucunda ortaya ¢ikan yapilar genellikle sozliiklesme

egilimindedirler (Gokge, 2013: 50).

Gabain (2000), -p ve -I/A zarf-fiil ekleriyle ilgili a¢iklamalarinda -p’nin is ve
hareketin, kendisinden sonra gelen fiilden once olup bittigini ve bir 6zne degisiminin
oldugunu belirttigini ifade eder. Tasviri fiillerde ise, 6zellikle de bar-, yori-, tiod-, kdl-,
ual-, tur- vs. gibi hareket bildiren fiillerde -p’nin -u zarf-fiili olarak kullanildiginm
belirtir. -u zarf-fiil ekinin fonksiyonlarmi siralarken ise onun yiiklem belirleyicisi
oldugunu, mantiki esas fiile baglandigin1 savunur. Bu ikisi arasindaki en 6énemli farki
aciklarken -p zarf-fiil ekinin zaman bakimindan bir 6ncelik; digerinin bir vasita, bir es

zamanlilik bildirdigini vurgular (Gabain, 2000: 84-86).

Yukaridaki agiklamalarda goriildiigii lizere yardimci fiillerin, Eski Tiirkge,
Tiirkiye Tiirkgesi ve Hakas Tiirkgelerinde esas fiile -p ve -A/l olmak lizere iki farkli
zarf-fiil eki ile baglandigi ve bunlarin farkli seviyelerde gramerlestigi veya
leksikallestigi anlasilmaktadir. Ayn1 durum Japonca i¢in de gegerlidir. Japoncada -A/I
zarf-fiil eklerine denk gelen yap1 renydkei (-i), -p zarf-fiil ekine karsilik gelen yapi ise
tekei (-te) olarak adlandirilmistir. Gokge ve Bacanli’nin ¢alismalarindan 6nce sozliiksel
gorliniis kategorisinin zaman eklerinden farkli olarak, ciimledeki zarflar, edatlar gibi
tamamlayict unsurlar {lizerinden degerlendirildigi anlasilmistir. Ancak bu caligmalarla
birlikte sozliiksel goriiniis kategorisinin belirlenmesinde yardimer fiillerin 6nemi ortaya
konmustur. Tezimizin iiglincii boliimiinde, Eski Tiirkce, Tiirkiye Tiirk¢esi, Hakas
Tirkgesi ve Japoncada yardimci fiillerin isaretlemis oldugu sozliiksel goriiniis tiirleri

incelenmistir.



3.1. ESKi TURKCEDE YARDIMCI FiiLLER VE SOZLUKSEL GORUNUS
ISLEVLERI

Tekin, birlesik fiilleri ad ya da sifat+yardimci eylem ve eylem zarfi+tasvir
eylemi olmak {iizere iki sekilde verirken (2000: 99-101), Gabain ise yalniz bir olus
anlatan fiil birlesmelerinin birinci kisminin, yeni fikir ntianslar1 veren bir zarf

olmadigini belirtmektedir (Gabain, 1953: 16). Eski Tiirk¢enin Grameri’nde Gabain;
a. Esas anlami tasiyan bir fiil ile yardime fiilden olusan birlesik fiiller
b. Bir esas fiil ile bir tasvir fiilinden olusan birlesik fiiller
c. Bir esas fiil ile modal bir yardimeci fiilden olusan birlesik fiiller

olmak {iizere birlesik fiilleri yapilar1 bakimindan {ige ayirmistir (Gabain, 2000:
85-91). Gabain’in b maddesine isaret etmis oldugu fiiller dur-, gel-, git-, var-, kal-, diis-,
koy-, tut-, ver- ve yaz- fiilleridir. Bu yapilart digerlerinden ayiran 6zellik; ilk fiilin
cekimli bir fiil olmamasi (verbum finitum, finite verb) ve ikinci fiile -A/l veya -p zarf-fiil
ekleriyle baglaniyor olmasidir. Bu ikinci fiilin tasvir fiili olarak adlandirilmasi onun
kendi manasimi tamamiyla kaybetmis olmasindan kaynaklanmaktadir ve Gabain bu
fiillerin esas fiilin kilinig ¢esidini gostermeye yaradigini belirtir (Gabain, 1953: 18).
Erdal, bu fiillere i:d- ve kor- fiillerini de eklemektedir ve :d- icin bir seyi tamamiyla
yapmak, kér- igin ise birine bir seyi kesin olarak yaptirmak anlamlarini vermektedir.
bar-, d- ve kor- fiillerinin diger fiile tinliiyle baglandiklarini, ilk ikisinin hareket

bildirdigini, tiglinciisiiniin ise niyet bildirdigini belirtmektedir (Erdal, 2004: 247-248).

Sozii edilen birlesmelerde ikinci fiilin, birinci fiilin kilinisinda meydana getirdigi
degisiklik yok sayilmamalidir. Ancak, kilinig-goriiniis tartismalarinin ele alindig1 birinci
bolimde bu kavramlarin birbirine karistirildigt  bahsinin  de unutulmamasi
gerekmektedir. Bu nedenle ilgili fiiller ve ornek ciimleler incelenirken goriiniis ve

kilinig iglevleri ayr1 ayri belirlenmeye calisilmistir.



Eski Tiirk¢e donemine ait yardimei fiiller (bar-, ber-, kel-, :d-, ilt-, ol(t)ur-, kal-,

yori-, kod-, kér-, u-, ket-, tur-) ve goriinis islevleri asagidaki gibi siniflandirilmstir:

3.1.1. bar-

Bilge Kagan, Kiil Tigin ve Tonyukuk yazitlarinda varmak, ulasmak, gitmek
anlamlarinda kullanilan bar- esas fiili, yardimci fiil olarak kullanildiginda esas fiile iki
farkli sekilde baglanmaktadir. Ilki fiil+A/I bar-, ikincisi fiil+(I)p bar- seklindedir.
Gabain, s6z konusu yardimer fiilin deskriptif bir fiil olarak simdiye kadar devam eden
durumdan bir uzaklagsmay1 gosterdigini belirtmistir (Gabain, 1953: 22). Tekin, -A/l bar-
birlesimlerinin eylemin tamamlandigini belirttigini ileri siirmektedir (Tekin, 2000: 99).
Incelemeler sonunda bize gore kilinigi itibartyla son smir vurgulayan bar- esas fiilinin
yardimc fiil olarak kullanildiginda Eski Tiirk¢e doneminde de bu 6zelligini yitirmedigi

gbzlemlenmistir.
3.1.1.1. fiil+A/l bar-
Hal / Sonug¢ Goriiniisii Bildirenler:

(1) KT(D24) bilm(e)diik ii¢(i)n : [y(a)bl(a)k()i()n t¢(i)n : (e)¢(i)m: k(a)g(a)n
uca : b(ayrdr | “KT(D24) Bilgisizliginiz yiiziinden, kétii (davraniglariniz)
yiiztinden, amcam hakan vefat etti.” (Tekin, 2010: 30-31).

(2) KT(D16) k(a)i()m k(a)g(a)n : (a)nga il(i)g torig : k(a)zg(a)n(1)p : uca :
b@rm@s : “KT(D16)Babam hakan, oylece devleti (kurup) yasalart koyup
vefat etmis.” (Tekin, 2010: 28-29).

Bazi arastirmacilar, (1) ve (2)’de bahsi gegen u¢a bar- yapisini isim kokiine, +a
yonelme hal ekini getirerek bir birlesik fiil olmadigin1 savunurlar. Kogak, eski Tiirklerde
tanr1 kat1 sayilan, Samanlarin ulasabilecegi en u¢ nokta olan Sirius Y1ildizi’na génderme
yaparak “uca bar-” kullanimini “uca varmak, en sona erismek”, Olerek “gok”e yani
“tanriya kavugsmak” anlaminda disiiniilebilecegini belirtmistir (Kogak, 2012: 68).
Genel goriis ise tezimizde kabul edildigi gibi fiil+zarf-fiil eki+fiil yapisinda bir birlesik

fiill oldugu yoniindedir. Sonucta anlami “Glmek™ olarak verilse de kelime kelime



aktarimda “ugup gitmek, ucarak gitmek” gibi tarz ifade ettigi sdylenen bu yap1 bize
gore, bitmis bir eylem sonucu ortaya ¢ikan yeni bir hali ifade etmektedir. Tiirkiye
Tiirkgesindeki tezlik, ¢abukluk, olup bitme anlamlarina karsilik gelen -iver yapili
birlesik fiillerin kullanimiyla paralellik gosterdigi diisiiniilen bu yapida bar- yardimci
fiilinin dilbilgisellesme diizeyinin ilerlemis oldugu diistiniilmektedir. Her iki cimlede de
-DI belirli gegmis zaman eki 6/me eyleminin ge¢miste gerceklestigini gosteren bir
zaman isaretleyicisi iken, bar- yardimei fiili bize gére u¢- fiilinin son sinira ulastigini
gosteren bir goriiniis isaretleyicisidir. Climle, biitiin olarak ele alindiginda yeni bir
durumun ortaya ¢iktig1 (yastyor olma halinden 6lii olma haline gegis) goriilmekte ve bu
nedenle hal / sonug goriiniigii bildirenler kategorisinde degerlendirilmesi gerektigi

diistiniilmektedir.

Bitmemiglik / Siirme Goriintisii Bildirenler:

(3) KT(D10) yok(a)du: b(a)rir : (e)rm(i)s: “KT(D10) (Tiirk halki) yok olmak tizere
imis.” (Tekin, 2010: 26-27).

Bu ornekte ise bar- fiili gitmek anlaminda kullanilmis olup kilinis itibariyla
stire¢ bildiren bir fiildir. (1) ve (2)’deki oOrneklere nazaran burada bar- yardimci
fiilindeki dilbilgisellesme derecesinin ilerlemis oldugu, baska bir ifadeyle bar- yardimci
fiilinin artik -yor eki gibi islev gordiigii anlasilmaktadir. Bu ciimlede yok olmak
anlamindaki yokad- ana fiili kilinig1 geregi son smir vurgulayan, bitimli bir fiildir.
Ancak ikinci kisimdaki bar- fiili, almis oldugu simdiki-genis zaman ekiyle kilinisindaki
son smir vurgulama Ozelligini kaybetmis, bir siire¢ bildiren gitmek eylemine
dontigmistiir. Boylece, bar- fiili son sinir vurgulayan yokad- fiilinin {izerine siireg
bildirme isleviyle eklenerek gramerlesmistir. Sonug olarak, climle bir biitiin olarak ele
alindiginda “(Tiirk halki) yok oluyor imis” okumasina izin vermekte ve bitmemislik /

stirme goriiniisii bildirmektedir.
Yardimci Fiil Olmayanlar:

(4) TY261b(a)r bas: (a)sd(1)m(1)z : yub(u)lu : int(i)m(i)z : on tiinka : y(a)nt(a)ki tug
(e)birii : b@rd)mWz : “TY26... On gecede yandaki engeli dolanarak gittik.”
(Tekin, 1994: 12-13).




(5) TY27 kiilin y(é)me : tiin y(e)ma : y(e)lii : b(a)rd)m(1)z : kurk(1)z(1)g : uka :
b(a)sd)m(1)z : “TY27Gece giindiiz dortnala gittik. Kirgizlart uykuda iken
bastik.” (Tekin, 1994: 12-13).

Yukaridaki 6rneklerde bize gore (4) ve (5)’te kullanilan (e)birii : b(a)r ve y(e)lii

b(@r yapilar1 tam anlamiyla bir birlesik fiil olusturmamaktadir. (4)’te ebir-
(dolanmak) ve bar- (varmak) olmak tizere iki ayr1 eylemle karsilasilmaktadir. Her iki
eylemi gergeklestiren biz 6znesi olmasina ragmen dolanmak eyleminden etkilenen dag,
varmak eyleminden etkilenen yine 6znenin kendisi biz 'dir. Ciimlede ilk fiilin -1 zarf-fiil
ekiyle ikinci fiile eklendigini ancak tam bir kaynasma durumuna ge¢medigi ve aslinda
bu ifadenin iki ayri climle olarak degerlendirilmesi gerektigi disiiniilmektedir. Diger
taraftan, bu yap1 iki ayr1 eylem yerine fiilimsi+fiil birlesmesi olarak da goriilebilir ve
fiillimsinin ana fiili tasvir ettigi, climlede zarflik gérevini tistelenmis oldugu (dolanarak
gitmek) gorlisii de akla yatkin gelmektedir. Her iki goriiste de bar- fiili bize gore
yardimei fiil degil ana fiildir ve herhangi bir goriiniis isaretleyicisi degildir. (5)’te de
benzer bir durum gézlemlenmektedir. Altay Dillerinin Etimolojik S6zligii’nde (2003)
“{él” kelimesinin anlami “-/@V to run, ride, hurry: Tung. *lelu-; Mong. *3ilu-; Turk.
*jel-.” agiklamari verilmekte ve tarihi ve ¢agdas lehcelerde kullanimlar “PTurk. *jel- to
ride, trot (6excamo (povicvio), necmucsy): OTurk. jel- (Orkh.); Karakh. jel- (MK, KB);
Tur. jel-; Az. jel-li quickly’; Turkm. jel-me trot’; MTurk. jel- (Pav. C., MA, Ettuhf.),
jil- (AH); Uzb. jel-; Tat. jil-; Bashk. jel-; Kirgh. jl-; Kaz. Zel-; KKalp. Zel-; Nogh. jeli-;
Shr. cel-; Oyr. jdil-, Oel-; Tv. cel-; Yak. Siel-“ seklinde gosterilmektedir (EDAL, 2003:
886).71 User (2010) kelimenin anlamini (at i¢in) hizla stirmek, dortnala kaldirmak olarak
vermektedir (User, 2010: 537). Bu ctimlede yel- ve bar- fiilleri (hizla siirmek, kosmak
ve varmak eylemleri) yine ikinci fiile bir zarf-fiil eki ile baglanmis ve birlesik fiil
olusturmug gibi goriinmektedirler. Bu ciimlede ‘“kosarak vardik” okumasi elde

edilmektedir. Bu nedenle goriiniis isaretleyicisi iglevi olmadig: diisiiniilmektedir.
3.1.1.2. fiil+()p bar- :

Tamamlannushk Gortiniisii Bildirenler

"Starostin S; Dibo, A; Mudrak (2003), O. Etymological Dictionary of the Altaic Languages Part One (A-K), Part
Two (L-Z), Part Three (Indices), Brill, Leiden-Boston. s. 886



(6) BK (D41) koor(1)gu : (e)ki ti¢ : kis(i)l(i)g(ii) : t(e)z(i)p b(a)rdr : “BK(D41)
(Kale) muhafizi iki ti¢ kisi ile kagip gitti.” (Tekin, 2010: 64-65).

(7) KT(D34) ul(u)g irk(i)n : (a)zkina (e)rin t(e)z(i)p b(a)rdy: “KT(D34) Ulu Irkin
azicik erle kagip gitti. ” (Tekin, 2010: 62-63).

Yukaridaki orneklerde her iki birlesik fiilde yap1 fiil+zarf-fiil eki+ fiil
seklindedir. (6)’da “Muhafiz kact1 ve gitti.” (7)’de “Ulu Irkin kact1 ve gitti.” gibi iki ayr1
eylem okumasi elde etmek giic goriinmektedir. Ancak, “Ulu irkin kagt1, (Ulu irkin)
gitti.” veya “Muhafiz kacti, (muhafiz) gitti.” okumalar1 daha dogal goriinmektedir.
Tiirkiye Tirkgesinde de karsimiza ¢ikan patlad: girti, bitti gitti, 6/dii gitti gibi ifadelerde
de karsilasgilan bu durum, artarda gergeklesen iki eylemi belirtmemektedir. git- fiili
kagmak eyleminin tamamlandigin1 belirtmektedir. Bu nedenle, Tiirkiye Tiirk¢esine
aktarimlarin “kagip gitti” yerine “kacti gitti” olmasi gerektigi diisiiniilmektedir. Sonug
olarak yukaridaki ciimlelerde tez- (kag-) eyleminin sonuna kadar yapilip bitirildigi,

tamamlanmiglik bildirdigi diisiiniilmektedir.

3.1.2. kel-

Esas fiil olarak kullanildiginda gelmek anlamindaki bu fiil, kilinig itibariyla siireg
bildiren bir fiildir. Tekin, eylem zarfi+kdl yapisinin eylemin siiriip gittigini ya da
gidecegini belirttigini sdylemektedir (Tekin, 2000: 100). User (2010) ise Koktiirk ve
Otiiken Uygur Kaganlhig1 yazitlarinda kel- i yardimer fiil olarak almamaktadir. Gokge’ye
(2013) gore, Eski Uygur Tiirkgesinde +A kel- yapisi yogun dilbilgisellesme siirecinde
basta stireklilik ve tezlik kilinis1 olmak tizere birtakim kilinis tiirleri ifade etme yetenegi
kazanmaktadir. Yine Gokge, kel-'in ana fiildeki eylemin konusma anina erisinceye
kadar devam ettigini gosteren siireklilik kilinis1 6rneklerinin Karahanh Tiirk¢esinde de
taniklanabildigini belirtmistir (Gokge, 2013: 112-113). Ancak Koktiirk metinlerinde bu
islevden bahsetmemektedir. Gabain (2000) de Koktiirkgede kel-'i yardimer fiil olarak
vermemekte, Uygur Tiirk¢esinde ise bu yapmin oldugundan bahsetmektedir. Ayrica
Brockelmann’dan naklen kel- tasviri fiilinden, dogrudan dogruya, olmak iizere olan bir
is veya hareket bildiren bir -kdlir ekinin ortaya ¢iktigini belirtmektedir’. Erdal (2004)

da diger arastirmacilar gibi kel- i¢in yardimer fiil islevini Uygur Tiirk¢esi doneminden

"2 Brockelmann, C. (1942). «...”Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft.(ZDMG),
Volume 96, s. 353-364’ten akt. Gabain 2000: 129.



orneklerle taniklamaktadir (Erdal, 2004: 253). Ancak arastirmacilarin ortaya koydugu
orneklerde karsilasilan birlesikler dikkatle incelendiginde, iglerinde pisa kdlmis dtin,
kaparu kdilmis dtintdki gibi sifat-fiill gruplarinin yer aldigr goriilmekte ve Koktiirk
Tirkgesine inceledigimiz Orneklerden Kiil Tigin Yaziti’'nda yer alan o0za
[k] (e)im(i)s:siisin (KT K7) ifadesinin de ayn1 yapida oldugu gézlemlenmistir. Bu halde
kel-’in Koktiirk Tirkgesinde yardimer fiil kategorisinde degerlendirilmemesi dikkat
cekmektedir. Asagida, oncelikle yazitlardan alinan ve goriiniis isaretleyicisi olarak
degerlendirilmeyen Ornekler verilmis, ardindan Eski Uygur Tiirkgesi ve Karahanlh

Tiirk¢esi donemlerine ait climleler ele alinmistir.
3.1.2.1. fiill+A/l kel-

Bize gore -A/l gel zarf-fiil ekiyle olusturulmus birlesiklerde, ana fiildeki eylem
gecmiste baslamis ve konusma aninda bitmis ve yeni bir durumu ifade ediyorsa ise bu
hal / sonug¢ goriiniigii bildirmekte; gecmiste baslayan eylem konusma aninda da devam

ediyorsa bitmemislik / siirme goriiniisii bildirmektedir.
Yardimci Fiil Olmayanlar:

8-11 arasindaki orneklerde -A/l kel yapisinda olan fiiller ¢ekimli birer fiil olarak
kullanilmigtir. Bu 6rneklerde bize gore kel- bir yardimei fiil olmadigindan goriiniis

isaretleyicisi olarak kullanilmamistir. Ornekler sunlardr:

(8) TY (32) k(a)lir (d)rs(d)r : koorii k(d)liir: k(d)lm(d)z (a)rs(a)r: t1l(1)g s(a)b(1)g : (a)li

olur:itidi: “TY (32) (Diisman) gelir ise goriiliip gelir; gelmez ise haberlerini alarak
oturun! dedi.” (Tekin, 1994: 14-15).

Kelir erser korii keliir kelmez erser t21lig savig ali olor tédi. “Gelirse (zaten) goriirsiin,

gelmezlerse casuslardan haber alarak otur” dedi. (Aydin, 2012: 116).

Kelir erser korw_kelwr kelmez erser tiliy saPiy ali olor t&€di “Eger [diisman] gelecek

olursa onlarin gelmesine dikkatle izin ver, eger gelmezse dil tut, haber al ve otur!”
(Berta, 2010: 70, 90).

Kelir °rsr kog okliir k°lm®z °rs°r til'g s%'g It olur tidi “Gelir ise kog (?) toplanr.
Gelmez ise dil haberini alip otur dedi.” (Orkun, 2011: 110-111).



Kelir erser kiir okiiliir, kelmez erser tilig sabig ali olur tidi. “Gelirse hile toparlanir,

gelmezse haberciyi, sozii alarak otur dedi.” (Ergin, 2005: 74-75).

Bize gore: “Diisman gelirse gérmeye (gormek icin) gelir (Gelecegi varsa

gorecegi de var), gelmezse haber bekleyedur (nasil olsa gelecek).”

Omek (8)’de arastirmacilarin farkli okumalar1 ve buna bagli olarak farkli
aktarimlar1 ile yorumlar dikkat ¢ekmektedir. Orkun ve Ergin’in caligmalarinda
yardimer fiill 6kiil- olarak okunmustur. Ancak incelemelerimizde bu okunus
degerlendirmeye alimmamistir. User’in kérii keliir okumasimi yegledigi goriilmiis,
Tiirkiye Tiirk¢esine aktarimini yapmadigi i¢in ise yardimer fiilin goriiniisii belirleyici
bir unsur olarak degerlendirilip degerlendirilmedigi anlasilmamaktadir. Ancak kel-
fiilini temel olus fiilleri arasinda aldigi bilinmektedir (User, 2010: 433). Tekin ve
Aydin’in  korii  kel- olarak aldigr fiil, Berta tarafindan kori keliir- seklinde
yorumlanmigtir. Tekin’in edilgen yapidaki (goriiliip gelir) aktarmasi bize gore
baglamdan uzak kalmakta, Aydin’in okumasinda ise kel- yardimer fiiline herhangi bir
atifta bulunulmamaktadir. Berta’nin aktarimindaki “gelecek olursa onlarin gelmesine
dikkatle izin ver” ifadesi, fiilin kel- degil, keliir- (keltiir > getir) seklinde yorumlandigini
gostermektedir. Bize gore bu ciimlede kel-, heniiz tam olarak bir birlesik fiil olusturacak
sekilde kaynagmis olmamakla birlikte bir zarf-fiil olarak da degerlendirilmemelidir.
Clauson’un (1972) (11)’deki basa kel- yapisim1 “saldirmak ig¢in gelmek” seklinde
aktarmasi” bize gore kabul edilebilir bir aktarmadir ve “gormek i¢in gelmek, gérmeye

gelmek” aktarimi da yeni bir okuma olarak onerilebilir.

9 TY (28) Kookm(a)n yis(1)g: (b@rii: k@lt()mG)z “TY (28) Koékmen
Daglarmni dolanip geldik” (Tekin, 1994: 12-13)

(10) TY@7)(a)ltun yis(1)g :(a)sa _ k@It()m(i)z:(a)rt(i)s tg(li)z(i)g k(d)ci
k@)t()ym@)z: “TY(37)Altay daglarimi asarak geldik, Irtis wmagini gecerek
geldik.” (Tekin, 1994: 16-17)

(9) ve (10)’da bize gore (@)b(i)rii: k(G)l-, (a)sa k(d)l- ve k(d)¢d k(G)l-
yapilarinda birinci unsurlar ikinci unsurlarin zarflaridir ve tam anlamiyla bir birlesik

olusturmamaktadirlar. (9)’da “Kogmen Daglarin1 dolandik ve geldik.” okumasi elde

" Clauson (1972) “Three Oguz armies came to attack us” seklinde gevirmistir. s. 371.



edilebilecegi gibi “Kogmen Daglarin1 dolanarak geldik.” okumasi da miimkiin
goriinmektedir. Her iki durumda da kel- fiili yardimer fiil degildir. (10)’da da aym
durum goézlenmektedir. “Altin Daglarin1 astik ve geldik”, “Altin daglarin1 asarak
geldik”; “Irtis Irmagim gectik ve geldik”, “Irtis Irmagin1 gegerek geldik” okumalarinda
kel- fiilinin yardimei fiil olarak kullanilmadigi, baska bir deyisle bu ciimlelerde goriiniis

isaretleyicisi olarak kullanilmadig1 gézlemlenmektedir.

Omek (11)’de kel- yine yardimci fiil veya goriiniis isaretleyicisi olarak
kullanilmamaktadir. Ancak birim dilbilgisellesme derecesi agisindan ele alindiginda (9)
ve (10)’dan farkl bir derece oldugu, birinci fiille ikinci fiil arasinda gérece daha siki bir
bag oldugu anlasilmaktadir. Asagida c¢esitli aktarimlarini verdigimiz ayni yapinin bize
gore en dogru aktarimi Clauson’un (1972) aktarimidir (bk. dipnot 7). Bu aktarimin
dogru bulmasinin bir diger sebebi de Gabain (2000)’in “Bazen -u zarf-fiil eki -aali
manasin verir: kor-ii uamngsiz (TTII 81) “doymaksizin bakmaya”; wl-u Kdl-
“vapmaya gelmek”.” ifadeleridir (Gabain, 2000: 86).

(11) BK (D32) ilki sii : t(a)s[1k]m(1)s : (e)rti : (e)kin sii : (e)bde : (e)rti : i¢ og(u)z :
stisi : b(a)sa : kK(e)lti : “BK (D32) Birinci ordu (sefere) ¢ikmus idi, ikinci ordu
yurtta idi. U¢ Oguz ordusu baskin yapti.” (Tekin, 2010: 62, 63).

T1ki sii tasiq®mus erDi ékin sii epde erDi ii¢ oywz siisi basa kelDi “Iik ordu yola
ctkmug idi. Ikinci [?] ordu evde idi. U¢ Oguz ordusu [bizi] basarak [iizerimize]
saldirdr.” (Berta, 2010: 168, 198).

[lki sii tastkmus erti, ikin sii ebde erti. U¢ Oguz siisi basa kelti. “Ilk ordu disar
ctkmusti, ikinci ordu merkezde idi. U¢ Oguz ordusu basip geldi.” (Ergin, 2005:
46, 47)

Ilki sii tasikmus erti ékin sii evde erti ii¢ oguz siisi basa kelti “Ordunun ilki

sefere ¢ikmisti. Ikinci ordu karargdhta idi. U¢ Oguz ordusu baskin yapti.”
(Ayd, 2012: 92)

Iki sii t%s'km's °rti, °kin sii *bde °rti. Ug og'z siisi b%a k°Iti. “Birinci ordu

disariya [sefere] cikmusti. Ikinci ordu evde [yurtta, vatanda] idi. U¢ Oguz
ordusu basa geldi.” (Orkun, 2011: 64)



Yukaridaki aktarimlar incelendiginde yapiyla ilgili olarak Orkun’un aktariminda
bir aciklik yakalanamazken, Tekin ve Aydin disindaki arastirmacilarin aktarimlarinda
yapinin birlesik fiil olarak almadig goriilmektedir. ilk fiil olan bas- i -A zarf-fiil ekini
alarak zarflastig1 goriilmektedir. ikinci fiil kel- ise ana fiil olarak verilmektedir. Bundan
dolay1 aktarim “basip geldi, basarak geldi” seklinde olmaktadir. Her ne kadar Tekin ve
Aydin bu yapiyr “baskin yapmak”™ seklinde birlesik fiil olarak verse de bize gore bu
ifade “baskina / baskin yapmaya geldi” seklinde aktarilmalidir. “Baskin yapti” ifadesi
bir bitmiglik goriiniisii bildirmekte ancak olayin tarihi arka plan1 géz oniine alindiginda
eylemin heniiz ger¢eklesmedigi anlagilmaktadir. Bu satirlarda gegen olay Ercilasun’da
(2008) su sekilde anlatilmaktadir:

“715-716 kist Amga kalesinde gecirildi. Siddetli bir kitlik oldu. Baharda yine
Oguzlar iizerine yiiriindii. Kol Tigin, ailelerin de bulundugu karargahin basina
birakilmisti. U¢ Oguz ordusu ise ikiye ayrilarak baskin yapti. Kitlikta Koktiirk
atlart 6lmiis, Koktiirkler atsiz kalmiglardi. U¢ Oguzlar, Koktiirklerin giisiiz ve
vaya oldugunu diisiinerek onlari yenmek itizere geldiler. Yarisi karargdhi
vagmalamaya gitmis, yarist da Bilge'nin kumanda ettigi ordu ile savasmaya
gelmisti. Ug Oguzlar karargéha baskin yapinca Kol Tigin Ogsiiz adli kir atina
binip dokuz eri mizrakladi ve karargahi diismana vermedi. Eger Kol Tigin
olmasaydi anneleri, kizkardesleri, gelinleri ve biitiin kun¢uylar (prensesler) ya
olerek yollarda yatip kalacakti ya da yakalanip cariye olacaklardi. Ote yandan
kaleden ¢ikmis olan Bilge'nin ordusu da hem az hem perigan idi. ‘Tanri gii¢
verdigi icin’ U¢ Oguzlart mizraklayp dagitlar (KT K 8-9; BK D 31-32).”
(Ercilasun, 2008: 105).

Aciklamada gorildigii lizere (U¢ Oguzlar, Koktiirklerin giigsiiz ve yaya
oldugunu diigiinerek onlart yenmek iizere geldiler.) eylem heniiz gerceklesmemistir ve
bu durumda en uygun aktarim Clauson (1972) tarafindan yapilmistir. Ornek (8)’deki
korii kel- ve ornek (11)’deki basa kel- fiilleri (9) ve (10)’dan farkli olarak birer eylem
zarfi degildir. Ancak (@)b(i)rii: k(@)l- , (a)sa k(d)l- ve k(d)gd k(d)l- yapilarina kiyasla

ilk fiil ve ikinci fiil arasinda daha siki bir bag vardir.

Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler:



Gokee (2013) ve Erdal (2004) kel- fiilini Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde
fiil+fiil yapili birlesik fiillerin ikinci kismini olusturan bir yardimei fiil olarak kabul
etmislerdir. Orneklerden (12) ve (13)’teki yapilar ¢cekimli fiil olmayp sifat-fiil zelligi
tasimaktadir. kel- yardimci fiili ile kurulmus ve sifat-fiil 6zelligi tasiyan, diger bir
ifadeyle Erdal ve Gokge’nin ornekleriyle paralellik gosteren bu yapryr Kiil Tigin
yazitinda (KT K7) tespit etmis bulunmaktayiz. Tek bir 6rnekle genellemeye gitmek
dogru olmayacagi gibi, bir 6rnekle dahi olsa donemde taniklanmis olmasi da géz ardi
edilmemelidir. Benzer yapili bu 6rneklerin ortak 6zelligi hdl / sonug goriiniisti bildiriyor

olmalandir.

Karsilagtirma yapmak acisindan Gokge (2013) ve Erdal’in (2004) Miiller’den
(1922) aldig1 6rnekleri™ incelemek gerekmektedir.

(12) U HI: 45 / 14 Yana ok &at’6zintdki yurungaru pisa kélmis &tin tangu
tancu iizlp /.../ “Yine de viicudundaki yaraya dogru [iyice] pismis etini
parca par¢a koparp /.../” (Gokge, 2013: 113)

(13) U 1lI: 41/ 1 1) Kaparu kilmis itintiki sél suvi /.../ “[Iyice] kabarmis
etindeki usare suyu” (Gokge, 2013: 113)

(12) ve (13)’te verilen Orneklerde kel- yardimci fiil olarak kullanilmakta ve
garamerlesme derecesi oldukga yiiksektir. kapar- (kabar-) ve pis- (pis-) fiilleri kilinislari
itibariyla son sinir vurgulayan iki ayri siire¢ fiilidir. Bu fiillerin son sinira ulagsmalari
icin bir siiregten gecmeleri gerekmektedir. Yine bir siire¢ ve yonelme bildiren kel-
yardimer fiili bu fiillere -I/A zarf-fiil eki ile baglanmis ve bu birlesim tam bir
kaynasmaya dontismiistiir. Ciimleler incelendiginde kel-’in uzun siireden beri devam
etmekte olan pisme ve kabarma eylemlerini bir sonuca (yeni bir héle) bagladig

gortilmektedir. Sonugta artik et pismis / kabarmigtir.

Eski Uygur Tiirkgesi donemine ait (12) ve (13)’teki ciimlelerdeki yapiyla ayni
oldugu diistiniilen Kiil Tigin yazitinin kuzey yliziinden (K7) alinan asagidaki ciimlenin
farkli aktarimlar1 bir arada verilmistir. Okuma ayriliklar1 goriilmemekle birlikte,

Tirkiye Tiirk¢esine aktarimlarda karsilasilan farkliliklar dikkat cekmektedir.

™ Miiller, F. W. K. Uigurica III, Uigurische Avadana-Bruchstiicke (I-VII1), APAW, Berlin, 1922, s. 23,
41, 45’ten akt. Gokge 2013: 113. Miiller, F. W. K..Uigurica III, Uigurische Avadana-Bruchstiicke (I-
VIII), APAW, Berlin, 1922, s. 23, 41, 45°ten akt. Erdal 2004: 253.



(14) KT (K7) oza [k](e)lm(i)s : siisin : kil tig(i)n : (a)g()t(1)p : tofira : bir

ug(u)s : (a)lp(a)gu : on (e)r(i)g : tofia tig(i)n : yoginta : (e)g(i)r(i)p
ol(Wrt(i)ym(@i)z: “KT (K7) Siiratle gelen (diisman) ordusunu Kiil Tigin

dagitip Tongra(lardan) bir grup yigit on eri Tonga Tigin'in cenaze
toreninde kusatarak oldiirdiik.” (Tekin, 2010: 36-37).

Oza [k]elmis siisin Kiil Tigin agitip Tongra bir ogus alpagu on erig

Tonga Tigin yoginda egirip dliirtiimiiz. “/lerleyip gelmis ordusunu Kiil

Tigin piiskiirtiip, Tongradan bir boyu, yigit on eri Tonga Tigin
mateminde ¢evirip dldiirdiik” (Ergin, 2005: 26, 27).

Oza kelmis siisin kol téyin ayitip twiira bir uyws al°payw on eriy twiia

teyin yoyinda eyirip 6lWrDWmMwz “Kurtulup gelmis halk ile Kol tegin

harekete gegti. Tongrali savas¢t on erkegi Tonga teginin cenaze

toreninde ¢evirip oldiirdiik.” (Berta, 2010: 182, 201).

e v

Oza [K®]Im's siisin kiil tig' g'tp tonra bir ug“s *Ip°gu on °r'g tona tig'n

yuginda *gir'p 6I°rtm'z. “O gelmis olan ordusunu Kiil T egin piiskiirtiip

Tonglardan bir kabile [ve] Alpagulardan on eri Tonga tegin cenaze
merasiminde sarup oldiirdiik.” (Orkun, 2011: 50).

Oza kelmis siisin kol tégin agitip togra bir ugus alpagu on erig tona tégin

yoginta egirip oliirtiimiiz “Kurtulup gelen orduyu Kol Tegin piiskiirtiip

Tongralardan bir grup kahraman (ile) on askeri Tonga Tegin’in cenaze

toreninde ¢evirip oldiirdiik.” (Aydm, 2012: 61, 62).

(14)’te Orkun disindaki arastirmacilarin kel-'i yardimci fiil olarak almadiklart,
eylemleri Onciilliik ardillik sirasina koyduklart anlasilmaktadir. Ancak Orkun’un “0
gelmis olan ordu” aktariminda -mis olmak yapisiyla eylemin bittigini ve yeni bir sonuca
baglanmis oldugunu sezdirmektedir. Bize gore de aslinda anlatilmak istenen artik

“ordunun gelmis oldugu”dur.

Eski Uygur Tiirkgesi doneminde ise -A/l kel- yapisinda goriilen yardimei fiilinin
farkli islevlerde kullanildig1 goézlemlenmistir. Gokge’ye gore yardimer fiil gelisiminin
ilk basamaginda daha ¢ok amag¢ yonelimli bir islev listlenirken, yogun dilbilgisellesme

stirecinde Eski Uygur ve Karahanli Tirkgelerinde siireklilik (ana fiildeki eylemin



konusma anina erisinceye kadar devam etmesi) ve tezlik olmak iizere birtakim kilinig
tirlerini ifade etme yetenegi de kazanmistir (Gokge, 2013: 112-113). Eski Uygur ve
Karahanli Tiirkgeleri doneminde yardime fiil olarak kullanilan kel-, -A/l zarf-ekiyle

birlesik olusturdugunda asagidaki goriiniis tiirlerini isaretlemektedir:
Bitmemislik / Stirme Gortiniisii Bildirenler

(1) U OI: 23 / 9 Tang b(d)lglirmis erti kiintngri yarukin kogmén tagda tuga Kkilir
arti “Tan belirmis idi, giines tanrisimin 15181 Kégmen dagindan doguyordu.”

(GoOkge, 2013: 113).

Karahanl Tirkcesinden alinan 6rnek ise yine bitmemislik / siirme goriiniisii

bildirmektedir.

(2) KB (269) Olardin kalu kildi ddgi torii / Kumaru turur tigsd koprur ori.
“Onlardan iyi toreler / kanunlar kala geldi.” (Gokge, 2013: 113).

Hal / Sonu¢ Goriiniisti Bildirenler:

(3) SU (D6)yelme eri kelti yag1 [keli]r tédi yagin bast yoriyu kelti. “Oncii birligin
askeri geldi. “Diisman geliyor” dedi. Diismanin basi ilerleyerek geldi.” (Aydin
2011: 72, 73).

Tamamlanmishik Goriiniigii Bildirenler

(4) SU (G2) ¢ik bodunug bigam siire Kkelti. “Cik halkini, siivari birligim oniine katip
geldi.” (Aydin 2011: 79).

3.1.2.2. fiil+p kel-:

Bu yapmin Koktiirkce doneminde yardimcr fiill olarak kullanimina
rastlanmamustir. Orneklerde cogunlukla ardillik énciilliik belirten iki ayri fiil olarak
kullanildigi diistiniilmektedir. Ancak bir 6rnekte [(21) TY 40] kel- yine yardimci fiil
olarak kullanilmamakla birlikte digerlerinden farklidir. (21)’de kuzip kel- yapisi1 “Once
kizdilar sonra geldiler” degil, “kizarak geldiler” seklinde es zamanli gerceklesen

eylemler olarak yorumlanmaktadir.



a7 BK (D34) o[g](u)z : bod(u)n : tok(u)z : t(@)t@)r : birle : tir(Dl(Hp :
k(e)lti : “(D34) Oguz halki, Dokuz Tatar'larla birlikte toparlanip geldi.”
(Tekin, 2010: 62-63).

(18) BK (D39) siisi : tir(DI()p _: k(e)lti : “(D39) Ordusu toparlanip geldi.”
(Tekin, 2010: 64-65).

(19) BK (D17) kogm(e)n : yir sub : id(i)s(i)z : k(a)[lJm(a)zun : tiy(i)n : (a)z
kurk(1)z : bod(u)n(u)g i[tpl : v@r@tMp : k(e)lt(i)m|(i)z
sJufi(i)s[d(ii)m(i)z.....y(a)na birt(i))m(i)z : “(D17) Kogmen iilkesi sahipsiz

kalmasin diye Az (ve) Kirgiz halklarini nizama diizene sokup geldik (ve)
savastik....yeniden verdik.” (Tekin, 2010: 56-57).

(20) BK (D29) k(a)rl(u)k : bod(u)n : tir[(DI()p k(e)lti : “(D29) Karluk halk:
toparlanp geldi.” (Tekin, 2010: 60-61).

(21) TY (40) (e)kinti kiiiin : 6rtca knz()p k(@)ti: “TY (40) Ikinci giin ates
gibi kizip (lizerimize) geldiler.” (Tekin, 1994: 16-17).

Gokge’ye (2013) gore Eski Tirkgede -p kel- yapisi, dilbiliminde cislocative
seklinde adlandirilan nesneye, konuya ya da diger soylem noktalarina dogru yonelmeyi
ifade eden fiilsel yonelimi isaretler ve Eski Uygur Tiirk¢esi donemi ornekleri dikkate
alindiginda bir art-fiil olmaktan ziyade on-fiil ya da karma yiiklem yapis1 seklinde
degerlendirilmelidir (Gokge, 2013: 103).

(1) TT X: 254 Korkungsiz kopilin kirip kilti”® “Korkusuz (bir) duyguyla girip
geldi” (Gokee, 2013: 103)

3.1.3. ket-

Orhon Yazitlari’'nda ket- ne ana fiill olarak ne de yardimci fiil olarak
taniklanmaktadir. Gokge (2013), bu fiilin Eski Uygur Tiirkgesinin Maniheist c¢evre
metinlerinde sadece birka¢ Ornekte olarak taniklandigini; ancak Budist cevre
metinlerinde ise yaklasik anlamdaki bir diger hareket fiili olan bar- fiiline gére oldukga

diisiik bir metin siklig1 ile taniklandigini dile getirmektedir (Gokge, 2013: 116, 117).

> Gabain, A. V., Tiirkische Turfan- Texte X. Das Avadana des Déimons Atavaka. Bearbeitet von Tadeusz
Kowalski. Aus dem Nachlaf herausgegeben, Berlin, 1959, s. 22°den akt. G6kge 2013: 103.



Bununla birlikte -A/l ket-yapisinin ise Eski Oguz Tiirk¢esine kadar taniklanamadigini
bildirmektedir (Gokge, 2013: 130).

Gokge, Eski Uygur Tiirk¢esi doneminden verdigi tek o6rnekte -p ket- yapisindaki
birlesigin bitmislik goriiniigii isaretledigini belirtmektedir. Bize gore ise climle hal /
sonu¢ gortintisti bildirmektedir. Ciinkii eylemin ger¢eklemesi sonucunda yeni bir
durumun ortaya ¢iktig1 goriilmektedir. Ayrica bol- fiili bize gore kud: bol- (asag1 ol-) ile
bir eylem 6begi olusturmakta ve ket-, kudi bol- 6begini domine etmektedir. bol- fiilinin

sonug vurgulayan bir fiil olmasi ve bunun kod- ile pekistirildigi anlagilmaktadir.

(1)  HT VIII: 1395 HtPar 194 40b Liitsai bag &tiinti 6tiinmis savi kirmédi, angan
savda kudi bolup kétdi’® “Liitsai Bey rica etti, ricasi deger bulmadi, béylelikle
sozden [daha] asagi bir konuma diistii.” (Gokge, 2013: 117, 118)

3.1.4. ber-

Koktiirkge doneminde fiilin ber- ve bir- olmak iizere iki farkli okunusuna
rastlanmaktadir. Bu okunus farkliligi herhangi bir anlam degisikligi yansitmamaktadir.
Yazitlarda -p’li birlesim goriilmemekte ancak Uygur Tiirkgesi eserlerinde hem -p hem -
A/l zarf-fiil ekiyle birlesen yapilar goriilmektedir. Koktirkgeden giiniimiize kadar
varligin siirdiirmiis olan bu yardimci fiilin islevleri iizerine yapilmis olan ¢alismalarda
yardimct fiilin climlede bitmiglik, tamamlanmishk goriiniisleri bildirmenin yani sira,
lituf-giikran ifadesi olarak kullanildig1 da bilinmektedir. Gabain, ber- fiilinin tasvir fiili
olarak kullanildiginda “bir isi baskasi yararma yapmak™ ve “bir isi ¢abuk yapmak”
anlamlarindan bahsetmektedir (Gabain, 1953: 22). Gokee, ver- yardimer fiillinin iki
farkli (A+VER ve B+VER) sekilli birlesimlerini tarihi ve cagdas Tiirk lehgeleri ile
giiniimiiz Anadolu agizlarinda dilbilgisellesme siireci agisindan ele almis, A-+ver- ve
B+ver- yapilarinin yarar kilinisi, bitmislik, tezlik vb. kilinis tiirlerini isaretledigini
belirtmistir (Gokge, 2013: 85-102). Kilimis kategorisi fiilin i¢ zamam ile ilgili bir
kategori oldugundan, s6z konusu yardimei fiilin bu islevinin kilinis kategorisinden ayr1
tutulmas: gerektigi diisiniilmektedir. Ayrica, yaptigimiz diger caligmalar (bk. Genger
2009; 2011; 2015) g6z oniine alindiginda s6z konusu “yarar saglama” islevinin baglama
ve hareketin yoniine gore farkliliklar arz ettigini, bu nedenle liituf-siikran ifadesi olarak

adlandirilmasinin daha uygun olacagini diisiinmekteyiz. Shonig (1996), Eski Tiirkce

"® VATEC (Vorislamische Alttiirkische Texte: Electronisches Corpus)’ten akt. Gokge 2013: 117.



donemindeki bu yapiyr diger arastirmacilardan farkli bir bi¢imde degerlendirmis,

dilbiliminde inchoative seklinde adlandirilan baslama kilinigi bildirdigini savunmustur
(bk. [Ornek (28)])."" Incelenen drneklerde Koktiirkgede -A/ | ber- yapisinin, ana fiildeki

hareketin sonuna kadar yapilip bitirildigini gosteren tamamlanmislik goriiniisii,

gecmiste baglamig ve konusma anina kadar devam etmis veya gecmiste belli bir

stireligine devam etmis ve bitmis hareketi tamimlayan bitmemislik / siirme goriintisii

saretleyicisi olarak kullanimlar1 taniklanmistir.

3.1.4.1. fiil+A/l ber-

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

TY(15) k(a)g(a)n[()m: b()n ] o6z(i)m: bilg(d) tunyukuk:ot(ii)ntiik
otling(i)m(i)n:es(i)dii berti: “7Y(15) Kaganim, (benim kendimin), Bilge
Tunyukuk'un arz ettigim ricami dinlemek lLitfunda bulundu.” (Tekin,
1994: 7).

TY(38) tigri um(a)y: 1duk yer sub : b(a)sa berti (8d)r(i)ng: “TY(38)
Galiba, Tanrt Umay kutsal Yer ve Su (ruhlart bize) yardimci
oluverdiler.” (Tekin, 1994: 16-17).

BK (G7) (a)lp (e)rin : ol(i)r(i)p : b(a)lb(a)l : kilu : b(e)rt (i)m “BK
(G7)Yigit erlerini oldiiriip balbal yapiverdim. ”(Tekin, 2010: 66-67).

BK (D8) / KT (D8) ilg(e)rii : kiin : tugs(1)k(k)a : biikli : [K](a)g(a)nka :
t(e)gi : siil(e)vii : birm(i)s : kuur()g(a)ru : t(e)m(i)r k(a)p(1)gka :

<t(e)gi> siil(e)yii : birm(i)s : t(a)bg(a)s : k(a)g(a)nka : ilin : tor(ii)sin :
()l birm(i)s: “BK (DS8) Doguda, giin dogusunda, Biikli Hakanina kadar

sefer edivermigler, batida Demir Kapi'va kadar sefer edivermigler, (in
hakant i¢in (boylece) fetihler yapmus, iilkeler almiglar.” (Tekin, 2010:
52- 53).

BK (G9)ul(u)g : ogl(u)m : (a)gr(1)p : yok bol¢a : kuug : s(e)iilin(i)g :
b(a)lb(@)! : tike : birt(im: “BK (G9) Biiyiik oglum hastalanip oliince
Ku'yu, generali balbal (olarak) dikiverdim.” (Tekin, 2010: 66-67).

" Shénig, C., “Komplexe Verben im Babur-name (Haidarabad-Kodex)” UAJB 14: 206-217., 1996, s.
211°den akt. Gokge 2013: 89.



(27) (BKT G11) yog : yip(a)r(1)g : k(e)lir(i)p : tike: birti : “(BKT G11)
Cenaze mumlart getirip dikiverdiler.” (Tekin, 2010: 68-69).

Bitmemislik / Stirme Goriintisti Bildirenler

(28) BK (D3) /KT (D1) ol(u)r(u)p(a)n : tiiriik [b]Jod(u)nii : ilin : toriisin : tuta
birm(i)s : iti birm(i)s : “BK (D3) Tahta oturarak, Tiirk halkinin devletini

(ve) yasalarini yonetivermis (ve) diizenleyivermigler.” (Tekin, 2010: 50-
51).

(29) BK (K12)s(a)r(1)g (a)ltu]lnin : Gr(i)d : kim(i)sin : kurg(a)gl(i)g :
kuut(a)yin : kinl(i)g : (e)sg[(Dtis]in : 6zI(i)k (a)tin : (a)dg(1)rin : k(a)ra
k[isin] kok : t(e)y(e)iin : tiirik(ii)me : bod(u)n(u)ma : k(a)zg(a)nu :
birt(im :iti birt(m : [......... 1()n : buiis(u)z : kilt()m : “BK (K12) Sari

altinlarimi, beyaz giimiiglerini, kenarli ipek kumaglarimi, kokulu
ipeklilerini, has atlarimi, aygirlarini, kara samurlarimi (ve).... gok
sincaplarim Tiirklerime ve halkima kazaniverdim, edini verdim.....dertsiz

Jaldim.” (Tekin, 2010: 48-49),

(30) BK (G10) tiiriik(ii)me : bod(u)n(u)ma : y(e)g(i)n : (a)nga : k(a)zg(a)nu :
birt(i)\m : “BK (G10) Tiirklerime (ve) halkima daha iyi bir sekilde dylece
kazanwverdim.” (Tekin, 2010: 68- 69).

Tamamlanmishik Goriiniigii Bildirenler

(31) BK (K9-10)m(e)n : [t]iirg(i)s : k(a)g(a)nka : kuz()m[(i)n........ ] (e)rt(i)nii
:ul(u)g : torlin : (a)h birt(i)m : tir[g(i)s k(a)g(a)n] kuzin : (e)rt(1)ii :
ul(u)g : toriin : (a)lh birt()m : [......] (e)rt(D)fAid : ul(u)g : toriin : (a)h
birt(im : “BK (K9-10) Ben Tiirgis hakanina kizimi pek biiyiik (bir)
torvenle alwverdim. Tiirgis hakani(nin) kizini pek biiyiik (bir) torenle
ogluma alwerdim.....pek biiyiik (bir) torenle aliverdim.” (Tekin, 2010:
46-47).

3.1.4.2. fiil+p ber-

Koktiirkgede -p’li birlesim taniklanamamistir. -A/l ber-’e kiyasla kullanim
sikligi  seyrek olan bu birlesik Uygur Tiirkgesi metinlerinden Kalyanamkara



Papamkara’da tek bir ciimlede taniklanmakla birlikte yardimci fiil olup olmadigi
tartismalidir [bk. Ornek (1)] (Genger 2011: 83). Erdal ise MNB (Maitrisimit Nom
Bitig)’de tanikladig1 -p ber- yapisinm [bk. Ornek (2)] eylemin bir baskasmin yararina
yapildigini ifade etmede kullanildigini aktarmaktadir (Erdal, 2004: 261). Bu ornekler,
liituf-siikran ifadesi olarak kullanimlarinin yani sira sézliiksel goriiniisleri agisindan ele
alindiklarinda tamamlanmishk goriiniigii isaretleyicileri olarak ele alinmalidirlar.
Gokge’ye gore Kutadgu Bilig’deki kullanimlar yarar kilinig1 bildirmemekte; al-, sun- ve
kol- fiilleri ber- ile birlesik olusturmamakta, karma yiiklem yapilarin1 gostermektedir
(Gokge, 2013: 85, 86). Gokee’nin sunup bir- yapisinda ciimlenin yarar kilinist
bildirmedigi fikrine katilmakla birlikte, birlesik fiil olusturmadig1 goriisiine siipheyle
yaklasmaktayiz. Bize gore bu ciimledeki [bk. Ornek (1)] ber- tamamlanmishk goriiniisii

isaretleyen bir yardimer fiildir.

(1) tiiketti sozin tiirdi badi bitig / sunup birdi aldi tadasi tetig (3811) “Séziinii
tamamladi, mektubu katlayip bagladi; / uzatti ve zeki kardesi aldi.” (Arat 2008:
666, 667)

3.1.5. kor-

Gabain (2000), kor- ve u- yardimer fiillerini modal yardimci fiiller basligi
altinda ele almakta ancak islevlerine deginmemektedir (Gabain, 2000: 89-90). Erdal
(2004), niyet bildiren yardimeci fiiller arasina aldig1 k6r- 'iin asil fiilde anlatilan hareketi
bilingli bir niyet dogrultusunda tasvir ettigini belirtmektedir. Ornek olarak Uygur
Tiirkcesi ve DLT’den ciimleler sunmus, Orhon yazitlarinda da ayni islevle
taniklandigindan bahsetmistir (2004: 248; 257-258)."% User’e gore bu yardimer fiil
stireklilik bildirir (User, 2010: 415). Tekin ise yalniz buyurma kipinde eylemin
gecikmeden, cabucak yapilmasi istegini belirttigini soylemektedir ve Tunyukuk
Yazitinin yirmi altinct satirindaki yelii kor- yapisini (Cabuk atlar1 dortnala siiriin) 6rnek
olarak verir (Tekin, 2000: 101). Bize gore yazitlarda tek bir ciimlede -A/l zarf-fiil eki ile
ana fiile baglanan bu yapi, bir istek / niyet bildirdigi i¢in modal s6z olarak da kabul
edilebilir.

3.1.5.1. fiil+A/1 kor-

8 «“The kagan reportedly got worried and said ‘See to it that you ride fast!”” Erdal 2004: 258.



Bu ciimlede yap1 modallik bildirmektedir.

(32) TY27 bug(a)d(1)p : k(a)g(a)n : y(e)lii kor t(&)m(i)s “TY27 Sikilip kagan
"siiriin atlari!" demis.” (Tekin, 1994: 12, 13)

Taranan yazitlarda tek bir climlede karsimiza ¢ikan bu yapi bize gore “Kagan
(bu olanlara) sikilip ‘Siirlin atlar1 bakalim.” demis.” seklinde de diisiiniilebilir. Kagan,
kilavuzun yanilmasindan sonra yolu askerlerin bulmasi niyetiyle bir deneme yapmaya
karar vermis ve bunu séylemistir. Ayn1 yapiyla Tiirkiye Tirk¢esinde -mAyA4 gor veya
bak- yapisinda da karsilasilmaktadir; “Bir diismeye gor, aciyan olmaz!” (Dis bakalim
bir anlaminda), “Ye bak (tad1 nasilmis?)”, “Gor bak (neler oluyor!)”, “Giy bak (iistiine
olacak m1?)” vb. yapilar bize ana eylemin denenme niyetiyle yapildigini bildirmektedir.
Uygur Tiirkgesi eserlerinde taniklanamayan yapi Karahanli Tiirkgesinde yine modallik

bildiren bir ifade olarak karsimiza ¢ikmaktadir:

(1) KB 239 isizke sokiis edgii 6gdi bulur / 6ziinke baka kor Kayusin kolur
“Kotiiye soviiliir, iyi oviiliir; / kendine bak, gor, canin hangisini ister” (Arat

2008: 128, 129)
3.1.5.2. fiil+p kor-

Koktiirkgede -p kor- yapisi taniklanamamistir. Ancak Eski Uygur Tiirk¢esinde

taniklanabilmektedir . Yapi bize gore yine modallik bildirmektedir.

(1) MNB: 58 / 49,48 (bog)zin- (Mai.Tek.058.49) -(tin) iinmis tin1 iize alarip kor
(Mai.Tek.058.50) -miske sansiz iikiis tinhiglarig 6liir- (Mai. Tek.058.51) -di.

3.1.6. yor1-

Erdal (2004), Eski Uygur Tiirkcesi eserlerinde yori-’nin asil fiil olarak
kullanildiginda “yiirtimek” anlaminin daha da genisleyerek, “yasamak”, “belli bir hayat
tarzini silirdiirmek”™ anlamlarim1 kazandigina dikkat ¢cekmektedir ve yardimer fiil olarak
kullanildiginda devam eden eylemleri bildirme gorevi iistlendigini belirtir (Erdal, 2004:

252). Gokge (2013), -A/I yori- yapisinda yori- eyleminin asil anlamindan yavas yavas

79(")rnek, Eski Tiirkge ve Karahanli Tiirkgesinin Tarihsel Derlemi (7.-13. yy.)’nden alinmstir. Eser;
Maitrisimit Nom Bitig (Hami) 13. Yy (?) Web sayfasi: http://derlem.cu.edu.tr/index.php?a=tarihsel/search



http://derlem.cu.edu.tr/index.php?a=tarihsel/search

uzaklagsmaya basladigin1 ve bu 6zelligiyle de Eski Oguz Tiirkgesindeki gelisimlerinin

ara basamaklarini gosterdigini savunmaktadir. Ayrica Gokge, -A/l yori- yapisinin heniiz

sirerlik anlami1 ifade eden kilmis tiiriint, ilerleyici bakis acisin1 isaretledigini

sdylemenin bu donem icin heniiz erken oldugunu belirtmektedir [bk. Ornek (1)] (Gokge,

2013: 220-224). Koktiirk metinlerinden taranan ciimlelerde yori- fiilinin heniiz bir

gorilinlis isaretleyicisi olarak kullanilmadigi anlasilmaktadir. Tekin, bu birlesigin

eylemin uzunca bir zaman siiriip gittigini bildirdigini ileri stirmiis, 6rnek olarak; ud-u

yori- “uzun siire izlemek” (MC D 4) yapisin1 vermistir (Tekin, 2000: 101). Yazitlarda

eylemin diger eyleme -A/l zarf-fiil ekiyle baglandig1 goriilmektedir. -p yor: yapisina ise

rastlanmamaktadir.

3.1.6.1. fiil+A/I yori-

Yardimc: Fiil Olmayanlar

(33)

(34)

(35)

(36)

KT (G9) (a)nta k(a)lm(1)s1 : yir : s(a)yu koop : toru : 6lii : yor(y)yur
@ert(yg : “KT (G9) Oralarda (nasisa sag) kalmis olanlaryniz da

hemen) her yonde bitkin ve mecalsiz (bir hdlde) yiiriiyor idiniz.” (Tekin,
2010: 22, 23).

BK (D27) (a)ltun yis(1)g : [(a)s]a : (e)t(i)s : iig(i)z(i)g : k(e)ce :
vori[dym] : “BK (D27) Altay daglarini asarak (ve) Irtis wrmagim
gecerek yiiriidiim. ” (Tekin, 2010: 60, 61).

BK (D27) / KT (D35) siiitig b(a)t()m1 : k(a)r(1)g : sok(i)p(e)n :
kogm(e)n : yis(1)g : toga : yorip : kurk(1)z: bod(u)n(u)g : uda :
b(a)sd()ymiz : “KT (D35) Mizrak batimi kar1 sékerek Kogmen daglarini
asp Kirgiz halkint uykuda iken bastim.” (Tekin, 2010: 34, 35).

KT (D37) (a)ltun : yis(1)g] toga : (e)t(i)s : tlg(i)z(i)g : k(e)ce :
vorildO)m(Wz : “KT (D37) Altay daglarim asarak (ve) Irtis wrmagini
gecgerek yiiriidiik. ” (Tekin, 2010: 34, 35).

Yukaridaki ciimlelerde yapinin yardimei fiill olarak degil, ana fiil olarak

kullanildig1 tespit edilmistir. Bu nedenle goriiniis bildirmemektedirler. Eylemler es

zamanh ger¢eklesmekte ve ilki, ikincisinin zarflik gérevini tistlenmektedir.



Uygur Tirkcesi doneminden alinan asagidaki Ornekte Gokge’nin iddiasinin

aksine yap1 bize gore bitmemislik / stirme goriiniisii ifade etmektedir.

(1) BT III: 166 Alko tidlartd ok yik korii yoriyurlar arti

“Biitiin zamanlarda da firsat gozeterek yiiriiyorlardi.”™®

Bize gore “Biitiin zamanlarda da firsat gozetiyorlardi / gozetip duruyorlardi.”
3.1.6.2. fiil+p yoni-

Bu yapt Koktiirk¢ede goriilmemesine ragmen Eski Uygur Tiirkgesi
metinlerinden itibaren taniklanabilmektedir. Zieme (1969), yapinin aliskanlik haline
gelen eylemleri isaretlemede kullanildigini belirtmektedir.** Bize gore aliskanlik haline
gelen eylemler bir stireklilik ifade ettiginden asagidaki climlelerde gecen yori- yardimci
fiill olarak kullanilmis ve bitmemislik / siirme goriiniigii isaretleyiciligi gorevini

tistlenmektedir.
(2) TT II: 10 Yirti yatip viiriir [4rki] s(3)n*
“Belki yerde yatip yiiriiyorsun” (Gokge, 2013: 234).

Bize gore bu ciimlenin Tiirkiye Tiirk¢esine aktarimi “yerde yatip duruyorsun”

seklinde olmalidir.

(3) BT XIII: 12 /K Yokug barig bilmétin yurckulap kiglap yoridim(1)z*

“Yoklugu varligi bilmeden pisleyerek yasadik” (Gokge, 2013: 235).

Bize gore yap1 iki ayn fiil olarak degil birlesik fiil olarak disiiniilmeli ve

“«

Tiirkiye Tiirkgesine aktarimi “...pisleyip (S. .;p) durduk” seklinde olmalidir.

3.1.7.d-

8 Tezcan, S., Das uigurische Insadi-Sutra, Berliner Turfan-Texte I11, Berlin. 1974, s. 35’ten akt. Gokge
2013:; 223.

81Zieme, P., Untersuchungen zur Schrift und Sprache der manichaish-tiirkischen Terfantexte (Basilmamus
Doktora Tezi). Berlin. 1969, s. 169’dan akt. Gokge 2013: 234.

82 Bang, W., Gabain, A.V., Tiirkische Turfan- Texte II. Berlin. 1929, s. 15’ten akt. Gokge 2013: 134.

8 VATEC (Vorislamische Alttiirkische Texte: Electronisches Corpus)’ten akt. Gokge 2013: 235.



Tekin, Orhon Tiirkgesinde yapinin sadece -A/l ile birlesik olusturdugunu ve ana
fiildeki eylemi pekistirme gorevini tistlendigini belirtir (Tekin, 2000: 100). Erdal’a gore
“gondermek; serbest birakmak” anlamlarindaki bu fiil, yardimci fiil olarak
kullanildiginda eylemin tamamiyla yapilip bitirildigini ifade eder. Erdal bu kullanima

ornek olarak “i¢gini idmi§” (lost (trans. ) completely) yapisini verir (Erdal, 2004: 257).
3.1.7.1. fiil+A/1 1d-
Tamamlannushk Gortiniisii Bildirenler

(37) BK (D7) / KT (D6-7) tiiriik : bod(u)n : il(le)diik : ilin : 1cg(i)nu :
ldm@)s : k(a)g(a)nl(@)duk : k(a)g(@)nin : yit@iri dm@)s “BK
(D7)Tiirk halki kurdugu devletini elden ¢ikarivermis,tahta oturttugu
hakanini kaybedivermis.” (Tekin, 2010: 52, 53).

Kiiltigin ve Bilge Kagan yazitlarindan alinan bu ornekte, ana fiiller (i¢gin-
“elden ¢ikarmak”, yitiir- “kaybetmek”) ile yardimci fiilin (zd-) kilig itibartyla anlik
fiilller olusu Tekin’in iddia ettigi pekistirme islevi goriisiinii kuvvetlendirmektedir.
Ancak, Erdal’in “eylemi tamamiyla yapip bitirmek” goriisiiniin bu ciimle i¢cin daha
uygun oldugunu ve “il tamamen elden c¢ikmis”, “kagan tamamiyla kaybedilmis”

okumalarmin da dogru olacagini diistinmekteyiz.
Bitmiglik Goriiniisii Bildirenler

(40) KT (D40) (a)nt(a)g 6dke : ok(i)n(i)p : kil tig(i)n(i)g : az (e)r(i)n : irtiirii
Sat(tymO)z : “KT(D40) (Kotii sartlarin hep bir araya geldigi) boyle bir
zamana tiziiliip Kiil Tigin'i az (miktarda) er ile ulastirip gonderdik.”

(Tekin, 2010: 34, 35).

Bize gore “(Kotii sartlarin hep bir araya geldigi) béyle bir zamana iiziiliip Kiil
Tigin’i az (miktarda) asker ile (vardima) génderdik / eristirdik.”

Bize gore, (41)’de son sinir vurgulayan irtiir- (ulastir-) fiili kendinden sonra
gelen iz- (gonder-) yardimei fiiliyle birlesik olusturduktan sonra 7~ asil anlamini
kaybetmeye baslamistir. Ancak kilinigindaki anlik fiil olma 6zelligi korunmakta ve bu

da ilk eylemin o anda olup bittigini vurgulamaktadir. Bu nedenle climlenin “...Kii/



Tigin’i az (miktarda) asker ile (vardima) gonderdik / eristirdik.” aktarimin da miimkiin

oldugu diistliniilmektedir.
Yardimci Fiil Olmayanlar

(41) TY (26) ongr(a)ki (a)r : yug(u)rca® : 1d()p 1 bar bas : asdimiz: “TY (26)

Oncii askerleri (karlar) yogururcasina yiiriitiip ormanla kapl dorugu

astk.” (Tekin, 1994: 12, 13),

Yukaridaki 6rnekte :d- temel anlaminda kullanilmis, yugur- (yogur-) fiili zarflik

gorevi lstlenmistir. Bu climlede goriiniis isaretleyicisi degildir.

(42) TY (42) ol ok tiin: bod(u)nin s(a)yu_i(d)t(m@)z: “TY (42) O gece
hepsinin halkina (bunlarla haber) génderdik.” (Tekin, 1994: 18, 19).

“O gece [On Ok] bodunu her yone génderdik” (Berta, 2010: 92).

Tekin bir sonraki ciimlede “bu haberi isitince” ifadesinden hareketle aktarimi
“haber gonderdik” seklinde yapmistir. Ancak bize gore burada anlatilmak istenen
“halkla haber gondermek” degil, “bunlarin / bodunun tiimiiniin gonderilmesi” ve
devaminda “gonderdiklerinin haberinin alinmasidir”. Kisacasi 6rnek (42)’de 1d-, ana fiil

olarak kullanilmaktadir.
3.1.7.2. fiil+p 1d-

Koktiirkgede -p 1d- yapisi taniklanamamaktadir. Uygur Tiirkgesi metinlerinde de
bu yapinin metin sikliginin az olmasi dikkat ¢ekmektedir. Erdal’in (2004) tanikladig:
asagidaki Ornek bize gore de ana fiil degil tamamlannmughk goriiniisii bildiren bir

yardimer fiildir.
(1) maytri burxannin yarligin bitip idtimiz
“Buddha Maitreya 'nin bildirisini (tamamuyla) yazip bitirdik.”®

3.1.8. kal-

8 Malov kelimeyi juyuruca olarak okumustur (Berta 2010: 67).
8 «We have written down Buddha Maitreya’s pronouncement” Erdal 2004: 257.



Erdal’a gore bu yardimce fiil, her iki zarf-fiil ekiyle de birlesiminde ana fiilde
ifade edilen eylem ag¢isindan bir siirecin sonunu ifade eder. Ayrica -p kal- yapisinin bir
de siirecin sonuna yaklagsmayi ifade etme Ozelliginden bahseder (Erdal, 2004: 253).
Tekin, Koktirk¢ede -A/l zarf-fiil ekiyle baglanan bu yardimer fiilin, eylemin siiriip
gittigini ya da gidecegini belirtigini bildirmekte ve yatu kal- (yata kalmak, uzun siire
yatmak) ornegini vermektedir (Tekin, 2000: 100).

3.1.8.1. fiil+A/l kal-
Bitmemislik / Stirme Gortiniisii Bildirenler

(43) TY19 usin bunt(u)tu:yurtda: y(@tu k(@)lur (e)rti: “TY19 (onceleri)

uykusu kagarak yurtta yata kalyyordu.” (Tekin, 1994: 9).

(44) KT (K9) 6g(i)m k(a)tun : ul(a)yu : ogl(e)r(i)m : (e)k(e)l(e)r(i)m :
kelifiiiniim : kuung(u)yl(a)r(1)m : bunca y(e)me : tir(i)gi : kiifi bolt(a)¢1
(e)rti : ol(l)gi : yurtda : yolta : y(a)tu k(a)lt(a)ar : (e)rt(i)g(i)z : “KT

(K9) (Kiil Tigin olmasaydi) annem Hatun basta olmak iizere (diger)
annelerim, ablalarim, prenseslerim, bunca hayatta kalanlar cariye
olacak idi, olenler (de) yazida yabanda yata kalacak idiniz.” (Tekin,
2010: 38, 39).

Ornek (43) ve (44)’te kal- yardimei fiili yat- fiili ile birlesmektedir. Bu durumda
kal- yardimer fiilinin gériniis islevini belirlemede eldeki kisitli veriye gore hareket
etmek oldukca zor olmakla birlikte, eylemin ge¢miste belli bir siire devam ettigi
anlasilmakta ve bu yiizden (43)’te “Uykusu kagarak oylece kalakaldigi / yatip durdugu”
okumasii elde etmenin miimkiin oldugu ve yapmun climlede bitmemislik / siirme

goriintisii bildirdigi distiniilmektedir.

Omek (44)’te de “(Kiil Tigin olmasaydi) annem Hatun basta olmak iizere
(diger) annelerim, ablalarim, prenseslerim, bunca hayatta kalanlar cariye olacak idi,
olenler (de) yazida yabanda kala kalirdimiz / yatip dururdunuz” okumasi mimkiin
goriinmektedir. Bu okumada goriinen o ki, ge¢cmiste Onceden baslamis bir eylem
konusma anina kadar devam etmis ve konusma aninda bir sonuca ermemistir. Kisacasi

bu drnekte de bitmemislik / siirme goriiniisii elde edilmektedir.



3.1.8.2. fiil+p kal-

Koktiirkcede taniklanamayan -p kal- yapist Eski Uygur Tiirkgesi metinlerinde
oldukca sik goriilmekte ve eylemin tamamen gerceklestigini bildirme gorevini
iistlenmektedir (Bang ve Gabain, 1929: 15%%; Zieme, 1969: 169%"). Erdal ise bu goriise
katilmayarak bu ciimlede [TT II: B / 7 amtn artip kalir drkii s(d)n | yapinin eylemin
tamamlanmak iizere oldugunu ifade ettigini belirtir (Erdal, 2004: 253).

Gokge, Johanson’un (2004a) “Gerek bagimsiz bir sozliiksel birim olarak gerekse
de yardimci fiil olarak kal- fiili on-doniistimlii ‘initiotransformative’ ve iki evreli bir
fiildir. Soz konusu fiilin birinci evresi i. bir duruma ge¢mek, anlamly doniisiimlii evreyi
‘transformative phase’ ikinci evre ise ii. (gegilen) bu durumda kalmak / bu durumda
kalmaya devam etmek anlamindaki doniisiim doéniisiim sonrast ‘posttransformative
phase’ evreyi vurgulamaktadir.” seklindeki aciklamalarindan yola ¢ikarak yapinin,
bitmislik islevinin yaninda siirerlik iglevinin de taniklanabildigini dile getirmektedir. Bu
durum tezimizde hdl / sonu¢ goriiniistii olarak adlandirilmaktadir. Gokge asagida
inceleyecegimiz tiim 6rneklerin siireklilik kilinist (bize gore goriiniis) islevi bildirdigini
one siirmektedir. Bize gore bu ornekler hal / sonug¢ goriiniisii Ve tamamlanmisiik
gortiniisii bildirmektedir. Ayrica Gokge’nin siireklilik kilinis1 ifade ettigini soyledigi
orneklerden bir tanesinde yapi, -p kal- seklinde degil “unitilsar kalsar (AY-K:457 [ 1)”
(Gokge, 2013: 134) seklinde iki ¢ekimli fiilden olusmaktadir.

Hal / Sonug¢ Gortiniigii Bildirenler

(1) UPF: A / 6 Munun anasin m[&]n 6liirdiim an1 iigiin bo ering tinlig 6gsiiz bolup

kalt®®

“Bunun annesini ben oldiirdiim, onun igin bu sefil canli, annesiz kaldi.” (Gokge,

2013: 132).

(2) BT XIII: 21 / 13 Asnuki bur[ha]nlar yaginga amrilmis nirvanka kirsdar m(a)n,
azip kalmis bo tinl(1)glar artog umugsuz b[o]l[u]r tép /.. /5

86Bang, W., Gabain, A von (1929) Tiirkische Turfan- Texte II. Berlin. s. 15’ten akt. Gokge 2013: 131.

87 Zieme, P. (1969) Untersuchungen zur Schrift und Sprache der manichaish-tiirkischen Terfantexte
(Basilmamig Doktora Tezi). Berlin. s. 169°dan akt. Gék¢e 2013: 131.

% Olmez, M. (1993). “Ein weitere alttiirkisches Paricatantra-Fragment”, UAJP, NF. 12: s. 179-191°den
akt. Gokge 2013: 132.



“Daha onceki Bodisattvalar téresine gore sevilmis Nirvana’ya girersem, yoldan

¢ctkmis bu canlilar artik iimitsiz olur deyip /.../”” (Gokge, 2013: 134).

Omek (1)’deki ciimle bize gore devam etmekte olan bir eylemi (bitmemislik /
siirme gorilniisii) degil, tamamlanmis bir eylem sonucunda ortaya ¢ikan yeni duruma
(6ksiiz) gonderme yaptig1 icin hdl / sonug gériniisii bildirmektedir. Ornek (2)’de de
aynt durumu gozlemlemek miimkiindiir. “Yoldan ¢ikmislik™ artik o canlilar i¢in yeni bir
durumdur. Bu nedenle ciimle igin Adl / sonu¢ goriiniisii bildirmektedir. Hal / sonug
gortintistinti tamamlanmislik goriiniisiinden ayiran en 6nemli noktayr bu iki ciimlede
gozlemlemek miimkiindiir. Ortaya ¢ikan yeni durum kolayca bir ada veya sifata

donebilmektedir (0ksiiz / yolsuz).
Tamamlanmislik Gériiniigii Bildirenler

(3) AY-K: 608 / 12 Kagan anta tagip ilin¢li méngi isin artiirtiikkdé otrii ol g tigitler

hua cédcik tiis yimis idigéli atalart ilig bagka otiiniip ayitip kaltilar.*

“Ne zaman oraya ulasip seving (Hend.) isini bitirdikten sonra o ii¢ prens ¢icek

(Hend.) yemis (Hend.) toplamak i¢in babalari hiikiimdar beye rica edip séylediler.”

Bu ciimlede prenslerin ricalarini (isteklerini) sonuna kadar sdyleyip bitirdikleri
anlasilmaktadir. Ancak biten eylem sonunda yeni bir durum ortaya ¢ikmamaktadir. Bu
yoniiyle ciimle hdl / sonug goriiniisii bildiren climlelerden ayrilmaktadir ve

tamamlanmighk goriiniisi bildirmektedir.

3.1.9. olur-

Erdal (2004), olur- fiilini Tekin’in “hiikmetmek” anlaminda asil fiil olarak ele
almasin1 kabul etmekle birlikte, Anderson (2002) ve Kondratev’in (1982) yapiyi
stirerlik goriiniigii bildiren bir yardimci fiil olarak ele almalarini da kabul edilebilir bir
aciklama olarak gormektedir (Erdal, 2004: 248-249). Gokge (2013), olur- fiilinin Orhon
Tirkgesi doneminde yardimci fiillesmeye baslamis oldugunu benimserken, bunun

sirerlik bildiren bir yardimcr fiil olarak nitelendirilmesi konusuna siipheyle

8 Zieme, P., Buddhistische Stabreimdichtungen der Uiguren, Berliner Turfan-Texte X!, Berlin. 1985, s.
127°den akt. Gokge 2013: 134.

% Kaya, C. Uygurca Altun Yaruk (Giris, Metin ve Dizin). TDK. Yay., Ankara. 1994, s. 199’dan akt.
Gokee 2013: 134.



yaklagsmaktadir (Gokge, 2013: 172-173). Bize gore olur- Koktiirkge doneminin

asagidaki orneklerinde yardimet fiil olarak kullanilmaktadir.
3.1.9.1. fiil+A/l olur-
Bitmemislik / Siirme Gortiniisii Bildirenler

(45) TY (32) k(@)lir (A)rs(d)r : koord k(A)lir: k(d)lm(d)z (a)rs(a)r: til(1)g
s(a)b(1)g : (ah_olur: tidi: (a)ltun yisda : ol(w)rt(u)ymuz “TY (32)
(Diisman) gelir ise goriiliip gelir;, gelmez ise haberlerini alarak oturun!

dedi.” (Tekin, 1994: 14-15).

“Eger [diisman] gelecek olursa onlarin gelmesine dikkatle izin ver, eger
gelmezse dil tut, haber al ve ofur!”-dedi. Altun platosunda oturduk.
(Berta, 2010: 90).

Gokge (2013), bu ciimlenin kendinden sonra gelen ciimle ile [(a)ltun yisda :
ol(u)rt(u)ymuz] birlestirerek okundugunda olur- fiilinin asil anlamindan uzaklagmayip
ana fiil olarak kullanildigini ve climlede siirerlik anlaminin ¢ikmadigini savunmaktadir.
Ancak bize gore de bu ciimleler, Anderson ve Kondratev’in one siirdiikleri “stirekli
olarak haber alin” seklinde veya “haber bekleyedurun” tarzinda okunmalidir. Ayrica,
baglamdan hareketle “(a)ltun yisda : ol(u)rt(u)muz” ciimlesindeki olur- fiilini bir 6nceki
climledeki anlamindan bagimsiz olarak “Altay Daglarina yerlestik / konuslandik”
seklinde yorumlamak da miimkiin goériinmektedir. O halde bu ciimleler yeniden ele
alindiginda “... ‘haber bekleye durun’ dedi ve biz de Altay Daglarina konuslandik”

seklinde de yorumlanabilmektedir.

(46) TY 62 tiiriik bilgid: k(a)g(a)n: tiriik sir bod(u)n(u)g : og(u)z bod(u)n(u)g:
ig()dii:ol(wWyrur: “Tiirk Bilge Kagan, Tiirk Sir halkini, Oguz halkinm
besleyerek tahtta oturuyor.” (Tekin, 1994: 23).

Bize gore “Tiirk Bilge Kagan, Tiirk Sir halkini, Oguz halkini besliyor / besleyip

duruyor.”

Ornek (46)’da gecmiste baslamis ve konusma aninda da devam etmekte olan bir
eylemden bahsedilmektedir. Bu nedenle yap1 ciimlede bitmemislik / siirme goriiniigii

bildirmektedir.



47) BK (K6) / KT (G8) o[tik(e)n ylis : ol(u)rs(a)r : b(e)iigii [il tuta
ol(w)rt(a)ehr s(e)n : “(K6) Otiiken daglarinda oturursan sonsuza kadar
devlet sahibi olup hiikmedersin.” (Tekin, 2010: 46, 47)

Ornek (47) devam etmekte olan bir eylemin, &ne siiriilen sartlar yerine getirildigi
takdirde bundan sonra da siirlip gidecegini bildirmektedir. Bu nedenle ciimle

bitmemiglik / stirme goriiniisii bildirmektedir.

(48) TY(8) k(e)y(i)k yiyi: t(a)b(1)sg(a)n y(e)vii: ol(u)rur (a)rt(i)m(i)z:
“TY(8) Yaban hayvanlar: yiyerek, tavsan yiyerek yasiyorduk.” (Tekin,
1994: 4, 5)

Anderson (2002) ve Kondratev (1982) referans alindiginda o6rnek (48), ilki
Tekin’in okumas1 olmak iizere iki tiirlii okumaya da izin vermekte; bir sonraki climlede
yer alan “Halkin bogazi tok idi” ifadeleri “Siirekli yaban hayvanlari, tavsan yiyorduk”
veya “Yaban hayvanlari, tavsan yiyip duruyorduk™ aktarimini da olanakli kilmaktadir.
Bu durumda ciimle bitmemislik / sitirme gériiniisii bildirmektedir. Diger taraftan,
Tekin’in okumasi genel kabul goren okuma oldugundan olur-'u ana fiil olarak
aldigimizda bu kez “-er+ti” yapisi dilbilgisel goriiniis agisindan ciimlede yine

bitmemislik / siirme gériiniisii okumasi elde edilmektedir.

(49) (KT B) in(i)m kiidl tig(i)n :[......... ] is(1)g : kiitig(ii)g : birtiik : tg(i)n :
tirik : bilge : k(a)g(an : [(a)y]uki[fila : in(i))m kil tig(i)n(i)g :
kiiiiz(e)dii_: ol(w)rt[(u)m] “(KT B) Kardesim Kiil Tigin... (6lesiye

yitesiye) hizmet ettigi igin, Tiirk Bilge Hakan miilkiine(?), kardesim Kiil
Tigin'i gozeterek, hiikiimdar (olarak) oturdum.” (Tekin, 2010: 40, 41).

“Kardesim, Kol tegin ... igini giiciinii verdigi icin, Tiirk Bilge kagan
diinyada (yerde) kardesimi Kol tegini gozeterek yasadim.” (Berta, 2010:
202).

Yukaridaki 6rnekte de iki okuma olanakli gériinmektedir. olur-’un yardimer fiil
olarak degil, asil fiil olarak kendini gosterdigi kabul edilirse, ciimlede kiized- (gozet-) ve
olur- (hiikiim siir-) eylemlerinin ayni anda gerceklesen iki farkli eylem olarak
kullanildig1 sonucuna varilabilir ve goriiniis bildirme islevi ortadan kalkar. Ancak bize

daha olas1 goriinen ikinci okumada olur- yardimeci fiil olarak kullanilmis ve Bilge



Kagan, onun essiz hizmetlerinden otiirii kardesi Kiil Tigin’i yasami boyunca siirekli
koruyup gozettigini anlatmak istemistir. Yardimci fiil olan olur-, bu ciimlede kiizedmek
(gbzetmek, koruyup kollamak) eyleminin uzunca bir miiddet stirdiigiinii ifade ettigi i¢in

stirme goriintisti isaretleyicisi olarak kabul edilmistir.
3.1.9.2. fiil+p olur-

Koktiirkgede taniklanamayan -p olur- yapisi, Eski Uygur Tiirk¢esi metinlerinde
Gokee (2013: 173) ve Erdal (2004: 248, 249) tarafindan 6rneklendirilememis, buna
karsin “Yavasim birle yakisipan adrilmalim /.../ kozi karam birle /.../ kiiliigiigin
oloralim” 6rnegi verilmis ve olor-'un leksikal bir anlama sahip oldugu mu yoksa
yardimc1 fiil olarak mi kullanildigi hakkinda kesin bir yargiya ulasilamayacagi
belirtilmistir. Kendi taramalarimizda -p olor- yapist Tes Yaziti’nin dogu yiizii altinci
satirinda taniklanmistir (T D6). Bize gore olur- bu ciimlede yardime fiil degil ana fiil

olarak kullanilmistir ve bu yiizden herhangi bir goriiniis tiirii isaretlememektedir.
(1) T D6 yollug? 1ya basip olort[1]
“Yollug Kagan (tebaasini) bagimli kilarak hiikiim siirdii.” (Aydin 2011: 36).

Yukaridaki ciimlede bize gore iizerinde durulmasi gereken fiil bas- olmalidir.
Clauson, bas- fiilinin ‘bastirmak, ezmek, tahakkiim etmek, ani baskin yapmak vb.’
anlamlarinin oldugunu belirtmis “basa”y1 bas-’tan tiireyen bir zarf olarak vermistir
(Clauson 1972: 370, 371). 1y- fiilinin tiim orneklerinde bas- ile birlikte kullanildigini
dile getirmis ve bu fiilin de bas- ile ayni olarak ‘bagimli kilmak, zapt etmek’
anlamlarina geldigini yazmustir (Clauson 1972: 266).”* Gabain’de iy-; “takip etmek, tabi
kilmak, baski yapmak™; bas-; “basmak, mahvetmek” anlamlarinda verilmistir (Gabain,
2000: 93; 266). Bize gore kilinig itibartyla son sinir vurgulayan bu iki fiil de hareketin
bitmisligini pekistirmekte ve climlede eyleme tamamlanmislik anlami katmaktadir. Yani
wa bas- yapisi tamamlanmislik gériintisii bildiren birlesik bir fiil, olor- ise hiikiim

stirmek anlaminda kullanilmis ayr bir fiildir.

9 ly- except for two doubtful occurences in U 11 29,18 and 24 (see tay-) occurs only in Hend. ly- bas- ‘to
suppress’. Uyg. VIII ff. Man. anin tinhglar 6pke mzbanilarin 1ya basa umadin ok ‘therefore mortals
because they cannot suppress (Hend.) their passion (1. w.) of anger” TT II 17, /2-5; Bud. (then the rulers
will so organize their countries) kim ayig kilinghg tosun yavlak (PU) muyga tinhglarig iyar basar
‘that they suppress (Hend.) wicked rebellious evil and headstrong (?) men’ TT VI 254-5; a.0. Suv. 607,
14-15 (orun): and see basa:.



3.1.10. kod-

kod- fiili kilinig1 itibariyla son siir vurgulayan bir fiildir ve bitmislik bildirir.
Gokge bu fiilin -A/l yapisinda Koktirk donemi metinlerinde taniklanamadigini ve
dilbilgisellesme siirecinin Eski Oguz Tiirk¢esi donemiyle bagladigini savunmaktadir
(Gokge, 2013: 154). -p’li birlesmelerde ise bu fiil Eski Uygur Tiirkgesi metinlerinde
yardimc fiil olarak sik¢a gegmekte olup (Gokge, 2013: 148-149), -p kod- birlesimi
Zieme’ye (1969: 169) gore ana fiildeki eylemin tamamlanmighigini bildirir. Erdal ise -p
kod- ile -U tiikdit-" yapilarimin benzer islevde oldugunu ve bu yapilarin, siiregelen bir
eylemin tiimiiyle tamamlandigin1 belirtmekte kullanildigini ifade etmektedir. Ancak,
herhangi bir 6rnek vermemektedir (Erdal, 2004: 409). Taranan Orneklerde -A/l
yapisinda kurulan birlesiklere rastlanmamuistir; ancak -p’li bir yap1 dikkat ¢ekmektedir.
Yardimci fiil olarak kod-'un her ne kadar Koktiirk¢e doneminde taniklanamadigi
sOylense de asagidaki tek 6rnek bize yapi lizerinde daha detayli diigiiniilmesi gerektigini

gostermektedir.
3.1.10.1. fiil+A/l kod-

Koktiirkgede -A/I’l1 birlesimler taniklanamamuistir; ancak Eski Uygur Tiirkgesi

donemindeki climleler ve goriiniis islevleri asagidaki gibi siniflandirilmistir:
Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(1) SU (D2) evin barkin yilkisin [y]Julimadim kiymn aydim turguru ko<d>tum

“Evini, barkini (ve) at siiriilerini yagmalamadim. Cezalarini séyledim (teblig ettim).

Olduklar: gibi biraktim.” (Aydin 2011: 69).
3.1.10.2. fiil+p kod-

Tamamlanmishk Bildirenler

% «In general, -gAll sequences Express future orientation, as in —gAll ugra- ‘to intend to do’, while
sequences with the other two converbs, e.g. -U alk- and —(X)p alk- ‘to finish doing”, -(X)p kod- and —U
tiikdt- ‘to do something exhaustively’, describe how the subjects carry out their ongoing action.” (Erdal
2004: 409).



(50) (BKT G12) (e)dgii : o6zI(i)k (a)tin : k(a)ra : kisin : kok : t(e)y(e)iiin :
s(a)ns(1)z : k(e)liir(ii)p : koop : koot(th : “(BKT G12) Cins has atlarini,

kara samurlarini, gok sincaplarimi sayisiz (miktarda) getirip (hediye

olarak) hep biraktilar.” (Tekin, 2010: 68, 69).

“Iyi binek atini, kara samuru, mavi sincabi(n Kiirkiinii) sayisiz getirip hepsini

[mezarina] koydular.” (Berta, 2010: 200).

“Iyi has atlarini, kara samurlart (ve) boz dag sicami (derilerini) sayisizca getirip

bwraktilar.” (Aydin, 2012: 99).

“Iyi cins atlarini, kara kakimlarini, gok sincaplarimi sayisiz getirip [hediye] koydular.”
(Orkun, 2011: 70).

Bize gore “lyi cins atlarimi, kara samurlarim, sayisiz gok sincaplarini hep

hediye ettiler.”

Bu satirlarda Bilge Kagan’in cenaze toreni anlatilmaktadir. Ercilasun bu

satilarda gecen olay1 sOyle 6zetlemektedir:

“Torene birgok yerden katilanlar oldu. Sadece Lisun-tay baskanlhiginda gelen
heyet 500 kisiden olusuyordu. Bu heyet eksiksiz altin giimiis getirmis, bir¢ok
tiitstiyii de her yana dikmisti. Atlarla cenazenin bulundugu c¢adirin etrafinda
dolasan heyetler ve halk sa¢ini ve kulaklarini keserek mateme katilmiglar, cins

atlarim, kara samurlarini, gék sincaplarini eksiksiz olarak getirip birakmislard:

(BK G11-12).” (Ercilasun, 2008: 117, 118).

Yollug Tigin tarafindan aktarilan bu olaylarin konugma anindan Once
gerceklestigi bir gercektir. Diger bir ifadeyle, keliir- (getir-) eyleminin bitmis oldugu
anlasilmaktadir. Ancak keliir- ve kod- eylemlerinin arasina bir “kop” sdzciigiiniin
girdigi goriilmektedir. Clauson, kop sozcligiiniin bir fiili nitelediginde comprehensive
(stimulli) bir hareketi ifade ettigini; bir sifat1 nitelediginde “tiim yonleriyle, tamamiyla”
anlamina geldigini; bir adi nitelediginde ise “hep” anlaminmi bildirdigini ifade eder

(Clauson 1972: 579)®. Bu durumda kod-’un kilmisinda bulunan anlik, son sinir

% “kop when qualifying a V. Connotes comprehensive action; when qualifying an Adj. Means
‘Throughly, completely’; when qualifying a N. Means ‘all’.” Clauson 1972: 579



vurgulama islevi bize gore kop ile pekistirilmekte ve keliir- eyleminin

tamamlanmisligini bildirmektedir.

Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde ise Hamilton KP’nin s6zliik kisminda kod- ile
ilgili su agiklamalar1 yapmaktadir: “kod-, QWD-, koymak, yere birakmak, birakmak, bir
isi tamamlamak (yardimct eylem olarak). [ko-'nun -d- ile pekistirmeli bicimi? K, kod-

ve koy-" u aymi anlamda veriyor.]” Ornek olarak ise su ciimle verilmektedir:
(1) KP siirtig ud kamag ontiikta tilin yalgap ekki koziintdki sisin alip kodti.

“Sigwr siiriisii tamamen gegip gittikten sonra onu diliyle yalayarak, iki goziine

batmus olan sigleri ¢ikarp att.” (Hamilton, 1998: 59)

Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde yapinin tamamlanmishik goriiniigii bildirdigini
birgok ornekte gormek miimkiindiir. Gokge’nin (2013: 150) Eski Uygur Tiirkcesindeki -
p kod- yapisinda eylemin tamamen gergeklestigi anlami ve kuvvetlendirme islevi olarak

verdigi 6rneklerin tiimii bize gore tamamlanmislik goriiniisii bildirmektedir.
(2) AY-K: 325 / 12 Otrii ol kamg yalgayu itin barca yip kodt:®*

“Sonra o kani yalayarak etini [tamamen] yedi / yiyip bitirdi”

3.1.11. tur-

Gokee, Koktiirkgede tur- ana fiilinin ‘ayakta durmak’ anlamiyla sadece Yenisey
yazitlarinda tek bir ciimlede [(E44) yiti ur1 oylinizka bokmédiik kanicam iikusca buni
tiisiirmak artiniz bunka tura banki tikdr mén yitd] taniklandigim bildirmektedir.” Ote
yandan Uygur Tirkgesi ile birlikte -A/l zarf-fiilli yapilarin siireklilik kilinig1 (bize gore
bitmemiglik / siirme goriiniisii) bildirdigini, -p’li birlesiklerin ise ana fiildeki eylemin
sonucunda ortaya ¢ikan duruma erismek, ulasmak (bize gore hdl / sonug¢ goriiniisii)
anlamlarini yansitmaya basladigini belirtmektedir (Gokge, 2013: 183). Erdal ise -p’li
birlesmelerde tur-’un bir fiili tasvir etme islevi ile mi yoksa sozliikksel anlamiyla m1
kullanildiginin tespitinin gii¢ oldugunu belirtmektedir (Erdal, 2004: 251). Koktirkcede
taniklanamayan -A/l tur- yardimei fiiliyle kurulmus Eski Uygur Tiirk¢esindeki 6rnekler

% Kaya, C., Uygurca Altun Yaruk (Giris, Metin ve Dizin). TDK. Yay., Ankara. 1994, s. 199°dan akt.
Gokege 2013: 150.

% Kormusin, L.V. Tyurkskiye Eniseyskiye Epizafii: Teksti i Issledovaniya. 1997, s. 56’dan akt. Gdokge
2013: 182.



bize bitmemislik / siirme goriiniigii bildirirken -p’li yapilarin farklilik gosterdigi ve
bitmemislik / stirme goriiniigii isaretleyiciliginin yami1 sira hal / sonug¢ goriiniisii

isaretleyicisi olarak da kullanildig tespit edilmistir.
3.1.11.1. fiil+A/I tur-
Bitmemislik / Stirme Gortiniisii Bildirenler

(1) AY-K: 615 / 4 Azk(a)ya 6nrd yoriyu turzunlar, (min una basa yétdim) *°

“Azicik ileriye dogru yiiriistinler, ben simdi ulasacagim” (Gokge, 2013: 183)

Bize gore ornek (1)’de “yiirime eyleminin devam ettirilmesi” istegi / emri,
konusur tarafindan konusma aninda dile getirilmektedir. Ciimleden “yiiriisiinler ve
orada dursunlar” okumasmi elde etmek de miimkiin gibi goriinse de, tur- fiilinin
yardimer fiil olarak kullanildig1 ve bitmemislik / siirme gériiniigii isaretleyicisi oldugu

fikri daha agir basmaktadir.

(2) BT VIII: A/ 428 Mitiripa baxsika savaripa baxsi balikli kdyikté ulati tilgiisiiz
tikiis tinlglarig oliirii turur”’ “Mitiripa Bahsiya Savaripa Bahsi balik ve
geyikten baska sayisiz bir¢ok canlyn éldiiriiyor.” (Gokge, 2013: 201)

Ornek (2)’de de goriildiigii iizere 6ldiirme eylemi devam etmektedir. Ister bir
aliskanliktan bahsediliyor olsun ister o anki eylemin devam ettiginden bu climle bize

bitmemislik / siirme goriintigii bildirmektedir.
3.1.11.2. fiil+p tur-

Arastirmacilar Eski Uygur Tiirkcesi doneminden itibaren taniklanmaya baglayan
bu yapmin tipk1 -A/l zarf-fiil eki ile olusturulmus birlesiklerde oldugu gibi siireklilik,
aliskanlik, tekrarlilik vb. kilinis tiirlerini isaretledigini bildirmektedir (Johanson, 1995:
87; Gokee, 2013: 182-184). Ancak bize gore -p tur-"lu yapilar hdl / sonug gériiniisii

isaretleyicisi olarak da kullanilmaktadir:

Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

% Kaya, C., Uygurca Altun Yaruk (Giris, Metin ve Dizin). TDK. Yay., Ankara. 1994, s. 199°dan akt.
Gokge 2013: 183.

% Zieme, P., Kara, G., Ein uigurisches Totenbuch. Naropas Lehre in uigurischer Uberstzung. Akadémiai
Kiadd. Budapest. 1978, s. 58’den akt. Gokge 2013: 201.



(3) U IV: B / 55 Ker yetiz kogiizinti iki migi artokrak yarasip turur irdi*®

“Genis (ve) yiiksek gogsiindeki iki memesi uygun bir sekilde duruyordu”
(Gokge, 2013: 184)

(4) TT VIL 29 / 10 K6k luuya kilsdr, alkutin singar ddgii ading yadilip turur®
“Mavi ejderhaya gelince, iyi adin her tarafa yayiuip durur” (Gokge, 2013:
184)

Yukaridaki climlelerde bir eylem bitmis ve bunun sonucunda yeni bir durum
ortaya ¢ikmaktadir. Ornek (3)’te bize gore sdylenmek istenen “memelerin uygun bir
sekilde duruyor olmas1” degil “yiiksek gdgse yakismis olmasidir”. Ornek (4)’te ise “iyi
adin her yanda biliniyor olmas1” durumu anlatilmaktadir. Bu iki ciimleyi asagidaki
bitmemiglik / siirme gériiniisiinden ayiran 6zellii eylemin degil bir durumun devam

ediyor olmasi veya bir eylem bittikten sonra ortaya yeni bir durumun ¢ikmis olmasidir.
Bitmemislik / Siirme Gortiniisii Bildirenler

(5) Christian Fragment 8 Yavlag yagi seni kozéddip turur, artatgali sakinur

seni'® “Kotii diisman seni gozetip duruyor / gozetip ayakta duruyor? Ve seni

bozmak igin diigtintiyor” (Gokge, 2013: 184)

Gokee, Ornek(5)’te tur-"un bir yardimer fiil mi yoksa sozliiksel birim olarak mi
kullanildigina karar verememistir. Ancak bize gore tur- burada yardimer fiil olarak
kullanilmigtir ve bu ciimleden “diismanin siirekli olarak seni gozetlemesi” okumasinin
elde edilmesi miimkiindiir. Diger bir deyisle, climlede sozii edilen “gézetleme”
eyleminin devam ettigini belirten tur- yardimer fiili bu ciimlede bitmemislik / siirme

goriiniigii isaretleyicisi islevi gormektedir.

3.1.12. ilt-

Koktiirkce doneminde bu yapi sadece -A/l zarf-fiil ekiyle birlesik olusturur.

Tekin, “iletmek, gondermek” anlamindaki bu fiilin yardimer fiil olarak kullanildiginda

% Miiller, F.W.K., Uigurica IV, SPAW, Berlin. 1931, s. 30°dan akt. Gkge 2013: 184.

% Arat, R.R., Tiirkische Turfan-Texte VII. Von Dr. Rachmati. Mit sinologischen Anmerkungen von Dr.
W. Eberhard. Berlin. 1937, s. 41°den akt. Gokge 2013: 184.

100\ ATEC (Vorislamische Alttiirkische Texte: Electronisches Corpus)’ten akt. Gokge 2013: 184.



eylemi pekistirdigini belirtir ve ornek olarak yaii-a elt:'®! “dagitivermek, bozguna
ugrativermek”™; stir-d elt “stirtivermek” ctimlelerini gosterir (Tekin, 2000: 100). Bize
gore ilt- kilinig itibariyla siire¢ bildiren ve son smir vurgulayan bir fiil oldugu igin,
yardimer fiil olarak kullanildiginda ana fiildeki eylemin sonuna kadar yapilip

bitirildigini / bitirilecegini anlatan tamamlanmuslik goriiniigii bildirme gorevi Ustlenir.
3.1.12.1. fiill+A/l ilt-

Tamamlannushk Gortiniisii Bildirenler

(51) BK (D19) / KT (D23) y(a)r(a)kl(1)g : k(a)nt(a)n : k(e)l(i)p y(a)na : iltdi :
stfi(i)gl(i)g : k(a)nt(a)n : [k(e)l(i)p] : siire i[ltdi]l : “BK (D19) Silahl
(diisman) nereden gelip (seni) bozguna ugratti (ve) dagitti? Mizrakl

(diisman) nereden gelip (de seni yerinden yurdundan) siiriip kacirtti?”
(Tekin, 2010: 56, 57)

Bize gore, Koktirk¢e doneminde taniklanan bu iki ciimlede ilt-’in
tamamlanmislik goriiniigii bildiren bir yardimer fiil olarak kullanildig1 diisiiniilmektedir.

-A/l ilt- yapis1 Uygur Tiirkgesinde de ayni islevle karsimiza ¢ikmaktadir.
(1) KP 6trii (LIL.-2) 16- kan1 ler kalita élitti

“Daha sonra ejderhalar (havaya) yiikselterek (prensi) gétiirdiiler.” (Hamilton, 1998:
52)

Hamilton, kalit- fiilini; ‘si¢ratmak, yiikseltmek, yukart kaldirmak [kali- “havaya
kalkmak, sigramak” eyleminin -t- ile ettirgen bicimi] seklinde agiklamaktadir. Bu
agiklamadan hareketle, anlik bir fiil oldugunu anladigimiz kali-, son sinir vurgulayan ilt-
ile birlestiginde hareketin birden olup bittigi, sonuna kadar tamamlandig1 okumasini
cikarmak yanlis olmayacaktir diye diisiiniilmektedir. Sonu¢ olarak cilimle, bize gore
tamamlanmislik goriintisii bildirmektedir ve “Ejderhalar prensi havaya kaldiriverdiler”

seklinde de aktarilmasinda bir sakinca yoktur.

3.1.12.2. fiil+p ilt-

108 Tekin Orhon Tiirkgesi Grameri (2000)’nde verdigi 6rnekte kelimeyi yasi seklinde vermis ancak, Orhon

Yazitlar1(2010)’nda y(a)n seklinde okumustur. Bize gore fiil yan- olmalidir.



Koktiirkgede orneklendiremedigimiz -p ilt- yapisin1 Eski Uygur Tirk¢esinde
yine KP’de taniklayabilmekteyiz. Ancak ilt- bu climlelerde yardimci fiil degil, ana fiil

olarak kullanilmakta ve goriiniis isaretleyicisi gorevini tasimamaktadir.
Yardimct Fiil Olmayanlar

(2) KP (LIX-7) LX amt1 1glaman turun (LX-1) mén yerci-lep élitgey mén (LX-

2) sizni bodunka tegiirgey (LX-3) mén tép tédi “Simdi aglamayin kalkin.
Ben kilavuziuk ederek sizi gotiirecegim” dedi.” (Hamilton, 1998: 56).

Yer¢i (kilavuz) govdesinden tiireyen bu fiill Hamilton tarafindan “kilavuzluk
etmek, rehberlik yapmak” olarak anlamlandirilmistir (Hamilton, 1998: 237). Ornek
ciimlede ise elit- (ilet-) fiili yardimer fiil olarak degil ana fiil olarak kullanildigindan ve
aralarinda zarflik iliskisi kurulmus oldugundan goriinlis isaretleyiciligi islevi

bulunmamaktadir.

(3) KP Inci tep yarligkadi (XXXII-1) taluy dgiiz-ke (XXXII-2) kiriir sizler kim
olim (XXXII-3) adaka korksar asnu-rak (XXXII-4) yoriglar mén sizlerni
kiic- (XXXII-5)_ep_élitmez mén “soyle soyledi: ‘Okyanusa gidiyorsunuz.
(Aranizda) oliim tehlikesinden korkan kim varsa simdiden ayrilsin buradan!

Sizi zorla gétiirmiiyorum.”” (Hamilton, 1998: 42)

Bu ornekte de goriildiigii lizere élit- yardimcr fiil degildir. Ilk fiil ikinci fiilin

zarfi gorevinde kullanilmaktadir.

3.1.13. u-

Ik fiile -A/I zarf-fiil eki ile baglanan u- yardimc: fiilinin Eski Tiirkge doneminde
yeterlik fiili oldugu bilinmekte ve modal yardimci fiiller i¢inde degerlendirilmektedir
(Gabain, 2000; Tekin, 2000; Erdal, 2004; User, 2010; vb.). Bu nedenle goriiniis

bildirme goérevi tasimamaktadir.
3.1.13.1. fiil+A/l u-

(53) BK (D19)tiiriik : bod(u)n : il()i(i)n : tor(i)g(i)n : k(e)m (a)rt(a)ti
ud(a)a [(e)rt]i: “(D19) (ey) Tiirk halki, (senin) devletini (ve) yasalarini
kim yikip bozabilirdi?” (Tekin, 2010: 56, 57)



(54) BK (D9) y(a)gt bol(u)p : it(i)nii : y(a)r(a)t()nu : um(a)duk : y(a)na :
ic()km(i)s: “(D9) Diisman olmus, (fakat) kendini diizene sokup (iyi)

orgiitlenememis, yine (Cinlilere) bagimli olmus.” (Tekin, 2010: 52, 53)
3.1.13.2. fiil+p u-

Koktiirkgede ve Eski Uygur Tiirkgesinde -p’li birlesimler taniklanamamastir.

Eski Tiirkcede yardimci fiiller ve goriiniis islevlerinin ele alindigir 3.1.°de,
Koktiirk¢e ve Uygurca donemlerine ait 13 yardimci fiil tespit edilmistir. Bu fiillerden u-
(muktedir ol-) ve kor- (gor-) fiillerinin goriiniis islevi olmadigi, ilkinin yeterlik tasvir
fiili olarak kullanildigi, ikincisinin ise bir isi deneme amagli yapmak, bir ise
niyetlenmeyi bildirmek gibi islevlere sahip modallik bildiren yardimci fiiller oldugu
tespit edilmistir. Goriiniis isaretleyicisi olmamakla birlikte bu fiiller, TT, HT ve MJ’de
de ayni yap1 ve islevde karsimiza ¢ikmaktigi igin 6rnek ciimleler incelenmistir. EsKi
Tiirkgedeki goriiniis isaretleme gorevi tstlenmis yardimc fiillerden olur- (otur-)’un,
Eski Japoncada ayni anlama gelen wori ve wiru yardime fiilleriyle bitmemislik / siirme
gorilinlis tiiriinli isaretleme bakimindan Ortlistiigli tespit edilmistir. Otur- fiili kilinig
itibartyla silire¢ bildiren bir fiildir ve fiilin kilimisindaki siire¢ bildirmenin yeni
olusturulan birlesikte kendini hissettirdigi gézlemlenmektedir. Eski Tiirk¢ede yardimer
fiiller goriiniis islevleri acisindan ele alindiginda: ber- ve 1d yardimer fiillerinin
bitmislik, bar-, kel-,ber-, yori-, kal-, olur-, kod-, tur- yardime: fiillerinin bitmemislik /
stirme goriiniis tiirlerini isaretledigi tespit edilmistir. Bar-, kel-, ket-, kal-, tur- yardime1
fitllerinin Adl / sonug, bar-, kel-, ber-, kod-, kal-, 1d-, ilt- yardimci fiillerinin ise

tamamlanmiglik goriiniis tiirlerini isaretledigi tespit edilmistir.

Eski Tiirkcedeki yardimer fiiller ve isaretledigi goriiniis tiirleri asagidaki tabloda

gosterilmistir:



Tablo 16 Eski Tiirkgede Yardime1 Fiiller ve Goriiniis Islevleri

Yapt Bitmislik | Bitmemislik / Siirme Hal / Sonug Tamamlanmislik
1 |bar- |-Al - + + -
-p - - - +
2 | kel- | -All - + + -
-p - - - +
3 | ket- | -A/I 0 0] 0 )
-p - - + -
4 | ber- | -All + + - +
-p - - - +
5 | kor- | -A/l
-p MODALLIK BILDIRIR
6 | yort- | -All - + - -
-p - + - -
7 -All + - - +
1d- -p - - - +
8 |kal- |-Al - + - -
-p - - + +
9 |olur- | -A/l - + - -
-p - - - -
10 | kod- | -A/I - + - -
-p - - - +
11 | tur- | -A/l - + - -




o 3 + + -
12 [ilt- [ -Al | - - - +
-p %] ] ? %]
13 | u- -All
-p MODALLIK BIiLDIRIR

3.2. TURKIYE TURKCESINDE YARDIMCI FiiLLER VE SOZLUKSEL
GORUNUS ISLEVLERI

Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesinde birlesik fiilleri; /. Esas anlamlarini korumus
veya esas anlamini korumakla birlikte bir takim iglev incelikleri kazanmug birlesik fiiller
(tasvir fiilleri), 2. Esas anlamini kaybederek deyimlesmis olan birlesik fiiller olmak
tizere iki ana baslikta toplamistir (Korkmaz, 2009: 791-861). Bunlardan, fiil+zarf-fiil
eki+yardimct fiil yapisindaki birlesik fiiller (tasvir fiilleri) de; a. yeterlik fiilleri (-A/I
bil-), b. tezlik fiilleri (-A/l ver-), c. siireklilik fiilleri (-A/l, -p dur-; -A/l gel- , -A/l kal-; -
A/l gor-; -A koy-; -All, -p git-), d. yaklasma fiilleri (-A yaz-) ve e. uzaklasma fiilleri (git-
) olarak kendi arasinda bes alt gruba ayrilmaktadir. Bu birlesik fiiller tek bir olus veya
kilis1 isaret ederler ve yapidaki yardimcr fiilin gorevi birinci fiildeki olus veya kiligin
tarzini, bigimini tasvir etmektir. (Korkmaz, 2009: 811-833; Gencan, 2001: 340-349;
Karaagag, 2011: 193-195).

Tezin bu bolimiinde Tirkiye Tirkcesi yazi dilinde tasvir fiilleri olusturmaya
yarayan dokuz yardimci fiil (bil-, ver-, dur-, gel-, kal-, gér-, koy-, git-, yaz-) ile Anadolu
agizlarinda karsilasilan dort yardimer fiil (otur-, var-, yat- ve yiirii-) olmak lizere
toplamda on ii¢ yardimci fiil incelenmistir. Incelenen fiiller sdzliiksel goriiniis
islevlerine gore; bitmislik, bitmemislik / siirme, hal / sonug¢ Ve tamamlanmislik gériiniisii

bildirenler olarak islevlerine gore siniflandirilmistir.

3.2.1. bil-




Eski Tiirkce doneminde yeterlik gorevi iistlenen yardimer fiil u- (muktedir olmak)
yardimer fiilinin yaninda nadiren bil- fiilinin de yardimci fiil olarak kullanildigt
taniklanmaktadir. Gabain, bil- fiilinin “korii bil-: gorebilmek, (itaat edebilmek)”
anlaminda modal yardimci fiil oldugunu belirtir (Gabain, 2000: 89). Hacieminoglu da
bil- fiilini Eski Tirk¢enin modal yardimecr fiilleri arasinda gostermektedir
(Hacieminoglu, 1991: 259). Ancak, bazi arastirmacilar donemin yardimci fiilleri
arasinda bil-’e yer vermemektedirler (Ercilasun, 2008: 186; Erdal, 2004, 258-260).
Koktiirkgedeki u-, yerini zamanla bil-"e birakmis ve Karahanli Tiirk¢esi doneminde bil-
ve al- yardimc fiilleri yeterlik bildirme gorevinde beraber kullanilmaya baglamistir.
Hacieminoglu, Harezm sahasinda iktidar fiili olarak bil- kullaniminin yaygin oldugunu,
ancak Hiisrev i Sirin’de “ani bilmeklik umaz bize diisvar (HS, 32)” ciimlesiyle tek bir
ornekte iktidar methumunun u- fiiliyle karsilandigin1 bildirmektedir (Hacieminoglu,
1991: 260). Cagatay Tiirkgesi donemiyle birlikte, Oguz Tirkcesi disindaki diger Tiirk
yazi dillerinde yeterlik goérevini istelenen yardimer fiil al- olarak devam ederken
Tirkiye Tirkgesinin de iginde bulundugu Oguz grubunda bil- kullanimi
yayginlagsmigtir. Tiirkiye Tiirkgesinde yap1 fiil+A+Dbil- seklinde olup —p zarf-fiil ekiyle
birlesimlerine rastlanmamaktadir. Yeterlik ve olasilik bildirme islevi disinda rica, izin,
tavsiye, yasak, zitlhiga hazirlik, inanamama, hayret ve iltifat bildirme gorevleri de tespit
edilmektedir (Kara, 2011: 1381-1397). Eski Tiirk¢e doneminden beri taniklanabilen bu
yardimc fiilin Tirkiye Tiirkgesinde de modallik bildirdigi anlasilmaktadir. Goriiniis

isaretleyicisi olarak kullanimina rastlanmamustir.

3.2.2. ver-

Eski Tiirkce doneminden beri taniklanmakta olan ver- yardimei fiilinin Tiirkiye
Tiirkgesinde tezlik, anilik, beklenmezlik, kolaylik bildirme islevlerinin yan1 sira lituf ve
stikran ifadesi olarak kullanilmakta oldugu da bilinmektedir (Gencer 2011; 2015).
Gokge, lituf ve siikran ifadesi olarak kullanilan yapilart yarar kilinisi olarak
adlandirmaktadir (Gokge, 2013: 85-102). Ancak kilinig, fiilin i¢ zaman ile ilgili bir
durum oldugundan ve bu yapilarin (liituf-siikran ifadesi bildirenlerin) kilinis tiiriinden
ziyade Onceki boliimlerde de belirtildigi ilizere modallik isaretleyicisi olarak
adlandirilmas1  gerektigi  diistiniilmektedir. Diger taraftan, tezlik fiili olarak
kullanilanlarda yardime fiil ver- hem ana fiilin kilinisina hem de ciimlenin goriiniisiine

etki etmektedir. Tiirkiye Tiirk¢esinde taranan oOrneklerde yardimci fiil ver-’in —p’li



birlesimlere rastlanmazken, -(y)l ver- ile kurulan birlesiklerin bitmislik, bu duruma bagh
olarak da ana fiilin kilinig1 ve ciimle i¢indeki diger unsurlar aracilifiyla hdal / sonug ve

tamamlanmislik goriniislerini isaretledigi tespit edilmistir.
3.2.1.1. fiil + -(y)l +ver
Bitmiglik Gortiniisii Bildirenler

(1) Nasil oldu bilmem, ardimdan gelen biri kollarimdan yakalayiverdi. (Beyoglu
Rapsodisi, Ahmet Umit, s.46)

(2) Daha 6tede beyaz biyikli, uzun boylu bir adam, yorgun bir tavirla kollarin
yanina birakiverdi. (Dudaktan Kalbe, Resat Nuri Giintekin, s.26)

(3) Berber kahkahasini saliverdi. (4vare Yillar, Orhan Kemal, s.106)

Bitmiglik goriiniisti bildirdigi disiiniilen bu ciimlelerde yakala-, birak-, sal- fiilleri
kilmmiglar1 itibartyla anlik ve son simir vurgulayan fiillerdendir. Eylemlerin
gergeklesebilmesi icin son sinira ulasmasi zorunlulugu vardir. Ancak bu yapida
yardimer fiil olarak kullanilmakla birlikte ver- yardimei fiilinin son sinir vurgulama
ozelligini korumakta oldugu gozlemlenmektedir. “Yakalama”, “bwrakma”, “salma”

eylemleri son sinira ulasmis, bitmislik goriiniisii bildirmektedirler.
Bitmemiglik / Siirme Goriintisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamistir.

Hal / Sonug¢ Goriiniigii Bildirenler

(4) Sonunda, "Iste buldum" diye sevingle soylendi ve ortalik aydinlamverdi.

(Beyoglu Rapsodisi, Ahmet Umit, s.55)

Bu ciimlede eylem gercgeklestikten sonra karanligin kaybolmasi sonucu ortaya yeni

bir durum ortaya ¢ikmaktadir ve aydinlik hali devam etmektedir.

(5) Salahattin Bey, gencligini deli gibi gecirdikten, hayatin tadilmadik zevkini
birakmadiktan sonra, birdenbire yorgunlasgtigini, artik daha fazla kosacak
kuvveti olmadigin1 gérmiis, bes sene kadar evvel, bu kendisinden tam on bes yas

kiiciik kizla evlenivermisti. (Kuyucakli Yusuf, Sabahattin Ali, s.9)




Bu ciimlede ise yillardir bekar olan Saldhattin Bey’in artik evli olma durumu

anlatilmakta, diger bir ifadeyle climle Adl / sonug¢ goriiniisii bildirmektedir.
Tamamlannushk Goriiniisti Bildirenler

(6) Eve gelip iki dakikada yapi yapivereceksin, hem de kilo almayacaksin

mantiginda. (Yolculuk Nereye Hemgserim, Giilse Birsel, s.52)

(7) Sonra onlar1 toplayi toplayivereyim.(Damda Deli Var, Aziz Nesin, 5.95)

Yukaridaki her iki ciimlede eylemlerin “yap: yapiver->, “toplayr toplayr ver-"
seklinde pekistirilerek sdylenmesinin yani sira, yap- ve topla- fiillerinin kilinig
itibariyla siire¢ bildiren fiillerden olmas1 dikkat ¢ekmektedir. Ornek (6)’da zaman
zarfi olan “iki dakikada” Obegi, eylemin gerceklestirilip bitirilme siiresine isaret
etmektedir. Diger bir deyisle eylem, iki dakika igerisinde tamamlanmak zorundadir.
Ornek (7)’de ise yiizey yapida siire isaretlenmemesine ragmen derin yapida fiilin
kilimisinin bir siire¢ gerektirdigi anlasilmaktadir. Ote yandan, eylemler her ne kadar
fiil zamanda heniiz baslamamis olsa da tasarlanan zamanda tamamlanmis olmaya

isaret etmektedir.

(8) O sigarasini yakadursun, avansla gazin c¢ubuklarmi sonlara _kadar

indiriverirdim. (4vare Yillar, Orhan Kemal, s.60)

Yukaridaki climlede yer alan indir- fiili kilinis1 itibariyla siire¢ bildiren bir fiildir
ve eylemin climle i¢indeki diger yardime1 unsurlar yoluyla (sonlara kadar edat grubu
ile) sonuna kadar yapilip bitirilmis oldugu, diger bir deyisle tamamlanmishik

goritintisi bildirdigi anlagilmaktadir.
3.2.1.2. Fiil+p+ ver

Tirkiye Tirkcesinde ver- yardimeir fiili ana fiile —p zarf-fiil eki ile

baglanmamaktadir.

3.2.3. dur-

Eski Tiirk¢e doneminden beri taniklanan ve giinlimiiz Tiirk yazi dillerinde de
hem ana fiil hem de yardimci fiil olarak karsimiza ¢ikan, Tiirkiye Tiirkgesi yazi

dilinde ve agizlarinda hem —p hem de —(y)A zarf-fiil ekleriyle ana fiile baglanan dur-



yardimct fiili, gramer kitaplarimizda stireklilik fiili olarak adlandirilmaktadir.
Korkmaz, -(y)A dur- yapisinin, konugsma aninda siirmekte olan eylemi veya
yapilacak bir eylem yaninda baska bir eylemin de silirdiigiinii gostermede
kullanildigin1 belirtir. Korkmaz ayrica -(y)A dur- yapisinin genellikle hareket ve
durum gosteren fiillerle birlesik olusturdugunu (anlatadur-, baslayadur-,
bekleyedur-, gidedur-, gézetleyedur- gibi) ifade eder. -(y)lp dur- ile kurulan
birlesiklerin ise -(y)-A dur-tan daha yaygin bir kullanim kazandigini1 ve hemen her
ornekte biitiin zamanlarla birlikte ¢ekimlenebildigini belirtirken baglandig fiillerin
kilinig 6zelliklerine deginmemektedir (Korkmaz, 2009: 820-824). Gokge, —p dur-
yapisinin Tiirkiye Tirkgesinde siireklilik kilinisi (bize gore goriiniis) islevleri ile
kullanildig1 climlelerde ana fiilin biiyiik bir egilimle son doniisiimli / bitimli
eylemlerden olusmadigini bildirmekte ve drnek olarak “*6liip durdu / oliip duruyor,
*ulasip durdu / duruyor” yapilarini vermektedir. —A dur- ile kurulan birlesiklerin ise
kimi durumlarda stireklilik kimi durumlarda eylemin baslamasina isaret ettigini
belirtmekte ve baglamin 6nemine dikkat ¢ekmektedir (Gokce, 2013: 188, 208).
Demir’in ¢alismasinda —p dur- ile kurulan birlesiklerde 6zellikle Anadolu
agizlarindan alinan Orneklerden yola c¢ikarak vurgunun biiyiik 6nem kazandigi
ortaya ¢ikmaktadir. Ornegin “kosup durdu” ifadesi Demir’e gore “kostu ve durdu”
okumasin1 verebilecegi gibi “siirekli kostu” okumasini da verebilir. Ancak yapilan
incelemeler sonunda vurgunun ana fiilin birinci hecesinde olmasi durumunda
(ko’sup durdu) “durmadan kostu, siirekli bir sekilde kostu” bir siireklilik anlami
ifade ettigini, vurgunun ikinci hecede olmasi durumunda ise (kosu’p durdu) “kostu

ve durdu” anlami ifade ettigini tespit etmistir (Demir, 1998: 227).

—A dur ve —p dur yapili birlesiklerle kurulmus climleler incelendiginde dur-
yardimc fiilinin Tiirkiye Tiirk¢esinde hareket fiilleriyle birlesme egiliminde oldugu
gozlemlenmistir. Bu nedenle goriinii islevleri bakimindan ele alindiginda yardimci
fiilin—p’li yapilarda bitmemislik / stirme goriiniisti ile hal / sonug¢ goriiniigii,—A’lh

yapilarda ise sadece bitmemislik / siirme goriintisti bildirdigi tespit edilmistir.

3.2.3.1. Fiil+A+dur-

Incelenen o6rneklerde -A dur ile kurulan birlesiklerde genellikle emir, istek

¢ekimiyle kullanildigi tespit edilmistir. Yiiklemi hangi yapida olursa olsun dur-



yardimei fiilinin ciimlelerde bitmemislik / siirme gériiniis tiirlinl isaretledigi tespit

edilmistir.
Bitmislik Goritiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamistir.
Bitmemislik / Stirme Gortiniisii Bildirenler

(9) O yiiriivedursun arkadasi uzodan dumanlanmis goézlerini bir pegetenin iizerindeki

yazilara odaklamis somurtmakta.(Araf, Elif Safak, s.6)

(10) O sigarasim1 yakadursun, avansla gazin g¢ubuklarmi sonlara kadar
indiriverirdim.(Avare Yillar, Orhan Kemal, s.60)

(11) Dedem, kucaginda ben, bekleyedurmus 6yle ayakta. (Korkmaz, 2009: 821)

Gokge (2013)’nin 6ne siirdiigl dur- yardimet fiilinin eylemin baslamasini bildirdigi
goriisii Ornek (9) ve (10)’da gdézlemlenmektedir. Failin eylemi baslattigi ve eylemin
devam etmekte oldugu anlasilmaktadir. Ornek (10)’da kullanilan yak- fiilinin
kilinig1 itibariyla son sinir vurgulamasina ragmen, baglamdan hareketle bir siire¢
bildirdigi anlasilmaktadir. Ciimleyi “O sigarasini yakarken...” seklinde okumak
miimkiindiir ve eylemin devam etmekte oldugu acgikca gozlemlenmektedir. (9)’da
ise “O yiirlimeye basladiginda / yiiriirken...” okumasini elde etmek miimkiindiir.
Her iki ciimlede dur- yardimci fiilinin bitmemislik / siirme gériintis tlirind
isaretledigi anlagilmaktadir. Yukaridaki ctimlelerde 6rnek (11)’de bekle- fiilinin
kilmigt itibariyla siireg fiili oldugu goriilmektedir. Dur- yardimci fiilinin ise ana

fiilin kilinisindaki siirekliligi pekistirdigi diistiniilmektedir.
Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamistir.

Tamamlanmishk Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.

3.2.3.2. Fiil+p+dur-



Taranan eserlerde incelenen Orneklerin —p dur ile kurulan birlesiklerinin
bitmemiglik / siirme goriiniis tlriini isaretlemede kullanildig1 tespit edilmistir.
Anadolu agizlarindan alman —p zarf-fiil ekli birlesimlerin Adl / sonu¢ gorinis
tiirlinii isaretleyen 6rneklerine de rastlanmistir. Ancak Anadolu agizlarindaki yap1 —p
durur seklinde genis zaman ile ¢ekimlenmektedir. Diger taraftan —p dur yapisinin,
bitmemiglik / siirme gériiniigii bildirme islevinde, -(X)r durur veya —DI durdu

seklinde de ¢cekime girdigi gozlemlenmistir.
Bitmislik Goritiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamistir.

Bitmemislik / Siirme Gortiniisii Bildirenler

(12) Herkes birbirine iyi giinler deyip duruyor.(Tutanamayanlar, Oguz Atay,
s.47)

(13) Ben alacagim! diye g¢ekisip duruverlardi.(Uc Ogiit, Omer Seyfettin,
s.15)

(14) Son giinlerde {ist iiste gordiigii riiyalarin, daldigi hayallerin verdigi

huzursuzlukla yatakta doniip_duruyor, rahat bir durum bulamiyordu uzanmak

icin. (Tutanamayanlar, Oguz Atay, s.84)

(15) Konustuk ama dikkatimizi de bir nokta ¢ekip duruyordu: Hasan

Hiiseyin bol bol sigara igiyordu! (Avare Yi/lar, Orhan Kemal, s.20)

(16) Ul4 garsimda ne dirdir édiip duri’siin oyle. (Trabzon, Ay, 2009: 251)
17) Ordan bubhar ¢ika duru. (Mug./Ula/Portakallik K. Ay, 2009: 253)
(18) Babas1 ogluna firsat distilkge egitici hikayeler anlatir dururdu.

(Korkmaz, 2009: 822)

(19) Biitiin gece sag tarafim hep zonkladi durdu. (Korkmaz, 2009: 822)

Yukarida yazi dilinden alinmis olan —p zarf-fiil eki ile kurulan birlesiklerde dur-
yardimei fiilinin asil anlamini tamamiyla yitirmis oldugu gézlemlenmektedir. Diger

bir ifadeyle, ciimlelerden “diyor ve duruyor, ¢ekisiyorlardi ve duruyorlardi, déniiyor



ve duruyor, ¢ekiyordu ve duruyordu” gibi okumalar elde etmek miimkiin degildir.
Bu Orneklerde eylemlerin  siirekli olarak  tekrarlandigi,  bitmemisligi
gozlemlenmektedir. Diger taraftan Anadolu agizlardan alinan 6rnek (16) ve (17)’de
kullanilan ana fiiller (¢ik-, dirdir et-) kiliniglar itibariyla siire¢ bildirmektedirler. Bir
olus fiili olan dur- fiilinin kilimigindaki siirme ana fiile de yansimakta ve ortaya
cikan yeni fiildeki siirme pekistirilmekte, bir baska ifadeyle dur- yardimci fiili
bitmemislik / stirme goriiniis tiiriinli isaretlemektedir. Ayrica 6rnek (17), (18) ile
(19)’da goriilen genis zaman eki —(I)r ve gegmis zaman eki —DI’nin da burada zarf-
fiil eki olarak kullanildigi gozlemlenmektedir. Bu yapilar, Karahan’in goriilen
gegcmis zaman ekinin tarz ve baglama islevini ele aldigi makalesinden hareketle —p’li
birlesiklerin altinda siralanmistir. Karahan, ekin bu islevini Koktiirkce doneminden
itibaren ele almis ve sonug olarak, -DI ekinin, tarz ve baglama fonksiyonunu bugiin
Tirkiye Tirkgesi yazi dilinde bir zarf-fiil ve zarf-fiil grubu iginde degil, sirali
ciimleler iginde sahis ve kip ifadesi tasiyarak yerine getirdiginin altini ¢izmistir

(Karahan, 2011: 191).

Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(20) Utelin parasi kas gurus bilib durumuii? (Mug./Ula/Oyru K. Ay, 2009:
250)

(21) Annab durumuii? (Mug./Ula/Sarayyani K. Ay, 2009: 251)

(22) Bi kamyon da g6k suvan yilib duru orda. (Mug./Ula. Ay, 2009: 252)

(23) Giyna ort yerine portakal dokmiisleé gizarib _duru unu gordiik.

(Mug./Ula/Portakallik K. Ay, 2009: 253)

Hal / sonug goriniigii baghgr altinda toplanan yukaridaki Orneklerde
konusmacilar, dinleyiciye “biliyor olma durumu, anlamis olma durumu, y1g1l1 olma
durumu ve portakallarin renginin kirmizi olma durumu” gibi durumlari
bildirmektedir. Bu ciimlelerde biten bir eylemin ardindan ortaya c¢ikan yeni

durumdan ziyade konusma aninda bir Adlin tasviri s6z konusudur.
Tamamlanmishk Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.



3.2.4. gel-

Ediskun, gel- yardimeci fiilinin gegmisten siiriip gelme; beklenmezlik, apansizlik
bildirme islevleri oldugunu belirtir (Ediskun, 1980: 232-234). Korkmaz, gel-
yardimci fiili ile kurulan birlesik fiillerin, esas fiildeki olus ve kilisin aligkanlik
halinde siirmekte bulundugunu gosterdigini belirtmektedir. Her iki zarf-fiil eki ile de
birlesime giren gel- yardimci fiili ile kurulan tasvir fiilleri bir ad, bir sifat ve bir zarf
gibi kullanilabilmektedir (Korkmaz, 2009: 824-826). Korkmaz, —p gel- yapisi ile —A
gel- yapist arasindaki farka deginmezken Gokee, -A gel- yapisinin daha ¢ok edebi
dilde kullanildigin1 ve konusma dilinde fazla karsilagilmadigini savunur. Gokge’ye
gore —A gel- yapisi her fiille birlesime girmez ve genellikle sayle-, oku-, siir-, devam
et-, ogren- gibi bitimsiz / atelik fiillerle birlesik olusturmaya meyillidir ve stireklilik
kilinig1 ifade eder (Gokge, 2013: 114). Diger taraftan —p zarf-fiil eki ile birlesen
yapilarin Ozellikle Anadolu agizlarinda kesin simdiki zaman belirtme islevini
istlendiginin altin1 ¢izer (Gokge 2013, 111). —p gel yapisinin Giineybati Anadolu
agizlarindaki —(I)k gelir ve -(I)p gelir varyantlarinin kesin simdiki zaman
isaretleyicisi goreviyle kullanimi konusunda arastirmacilar hemfikirdirler
(Caferoglu, 1963; Ercilasun, 1983; Giilensoy, 1985; Demir, 1996, Ay, 2009; Gokge,
2013; vs.)

Taranan eserlerde, yardimci fiilin genellikle sifat fiil grubu olusturan 6rneklerine
rastlanmig, c¢ekimli fiil olarak kullanildigi ciimleler olduk¢a sinirli kalmistir.
Orneklerde sifat-fiil, ad-fiil ve zarf-fiil ekli yapilar incelendiginde bunlarin ana fiilin
kilinigina ve baglama gore ya bitmemislik / siirme ya da hdl / sonug gériintigiinii

isaretledigi gdzlemlenmistir:

(1) D1s diinya ile temas1 ve ilgiyi kesmek, ahsilageldik bir olay. (Korkmaz,
2009: 825)

(2) Onun hastalig1 siiregeldikce is hayatinda verimli olmasi gii¢. (Korkmaz,
2009: 826)

(3) Sarhoslugun etkisiyle artik siiriip gelen sakinma giiciinii pek kendinde
bulamiyordu. (Korkmaz, 2009: 826)



Cekimli fiil olmayan bu yapilarda Ornek (1)’de alig- fiilinin siire¢ bildiren bir
fiil olmas1 goriiniis tiirliniin bitmemislik / siirme olarak adlandirilmasi i¢in yeterli
degildir. Alisilagel- birlesiginde, “Dis diinya ile temas1 ve ilgiyi kesmek artik bir
aliskanhiktir.” okumasini elde etmek miimkiindiir. Bu nedenle burada gel- yardimci
fitlinin bir hal / sonu¢ gériiniis tiirii isaretleyicisi oldugunu séylemek yanlis olmaz.
Omek (2) ve (3)’te ise yine kilmisi itibarryla siire¢ bildiren siir- fiiliyle
karsilasilmaktadir. Bize gére bu ciimlelerde ana fiilde oldugu gibi yardimec fiil gel-
’in kilmisinda da kendini gosteren silireg, eylemin devam ediyor olusunu

pekistirmektedir. Bu nedenle climleler bitmemislik / stirme goriiniisii bildirmektedir.

Diger taraftan, gel- yardimci fiili ile kurulan birlesiklerde, araya zarf-fiil eki

almayan, her iki tarafi da ¢ekimli fiil olan yapilarla da karsilasilmaktadir:

(4) Bir yigit gurbete gitse / Gor basina neler gelir / Merdin silay1 andik¢a / Yas
gdziine dolar gelir. (Karacaoglan Biitiin Siirleri, Cahit Oztelli, s. 330-331)

Bu ciimlede “Merdin (yigidin, erkegin) gozlerinin yashh olmas1” durumu
bildirilmektedir. Bu nedenle ciimlenin hdl / sonug¢ goriiniis tiiriine sahip oldugu

diistiniilmektedir.

Kullanim siklig1 fazla olmayan bu yardime fiilin goriiniis islevleri asagidaki gibi

siniflandirilmistir:
3.2.4.1. Fiil+A+gel-

Korkmaz, -A gel- yapisinin siireklilik iglevlerinden bahsederken ¢ikagel- fiilinin
stireklilik bildiren fiiller ile birlikte ele alinmasinin yanlis oldugunu, ¢ikagel-"in bir
olus ve kilisin beklenmedik bicimde ger¢eklestigini bildirme islevi oldugunun altini
cizmektedir (Korkmaz, 2009: 826). Gok¢e de bu goriisii savunmakta ve bunun
sebebinin, gel- yardimer fiili ile ilgili olmaktan ¢ok ana fiildeki bitimli (son sinir
vurgulayan) fiil ¢ik- ile ilgili oldugunu dile getirmektedir. —A gel- yapisinin goriiniis

islevleri asagidaki gibidir:
Bitmislik Goriintisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.



Bitmemislik / Stirme Gortiniisii Bildirenler

(24) Saflikla salaklik arasinda ince bir ¢izgi oldugu her daim séylenegelir.
(Safik  ve Salaklik Uzerine, Kemal Ulusaler, http://www.birgun.net/,
01.12.2010)

Bu ornekte “her daim” zarfinin kullaniliyor olmasi bize sdylen- fiilinin devam
etmekte oldugunu bildirmektedir. “Ge¢miste saflik ile salaklik arasinda ince bir
¢izgi oldugu soyleniyordu. Simdi de sdyleniyor ve muhtemelen gelecekte de
sOylenecektir” okumasini elde ettigimiz bu climle ilk bakista durum bildiriyor gibi
goriinse de soylen- bir durum fiili degil hareket fiilidir ve devam etmektedir. Onceki
bolimlerde de belirttigimiz tizere bir yapinin hdl / sonug gériiniigii bildirebilmesi
icin eylemin bitmis olmasi ve bu biten eylem sonucunda yeni bir duruma gegilmis
olmast gerekmektedir. Ancak bu climlede yeni bir durum goézlemlenmediginden,

climlenin bitmemislik / siirme goriiniigii bildirdigi diisiiniilmektedir.
Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(25) “...Medreselerimiz ge¢misten bugiine var_olagelmistir ve ingsallah

misyonunun geregini yerine getirerek var olmaya da devam edecektir.” diye

konustu. (M. Siddik Bilge , http://vanasyanur.net/haber/, 24.12.2014)

(26) Bu asirlar ve asirlardan beri boyle olagelmisti. (Korkmaz, 2009: 825)
(27) Iceri diistiigiiniin ii¢iincii giiniiydii ki anas1 gakageldi. (Gokce, 2013: 116)

Ornek (25) ve (26)’daki birlesiklerde karsimiza ¢ikan ana fiil ol- bir olus fiilidir
ve kiliist geregi son smir vurgulamaktadir. Bu nedenle bir héle gonderme
icermektedir. Diger bir deyisle, Ornek (25) “Su anda medreselerimiz var.”
okumasimi verirken, Ornek (26) “Bu asirlardir boyledir” okumasini verir. “Iceri
diistligiiniin tiglincii glintinde annesi geldi / oradaydi” okumasini elde edebilecegimiz
Ormek (27)’de ise bir sonu¢ gozlemlenmektedir. Anne ¢ikip gelmistir ve sonugta
oradadir. Korkmaz’in ¢ikagel- birlesigini siireklilik bildiren birlesik fiiller arasinda
istisna olarak kabul etmesinin sebebi, asil anlamin yardimci fiil gel-’te oldugunu
diisiinmesidir (Korkmaz, 2009: 826). Deny de “cikagel” yapisin1 yardimer fiil olarak
kabul etmemekte ve “Restil duru geldi kirbadan yafia vardi.” cimlesindeki “katl ve


http://www.birgun.net/
http://vanasyanur.net/haber/

geldi” anlamindaki “duru gel” yapisiyla ayni islevde oldugunu savunmaktadir
(Deny, 2012: 446). Bize gore, asil fiilin (¢ik-) kilinig itibartyla son sinir vurgulayan
anlik bir fiil olmasi onu digerlerinden ayiran bir 6zelliktir. Son sinir vurgulayan ve

anlik bir fiil olan ¢zk-, bir sonuca isaret etmektedir.
Tamamlannushk Gortiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamustir.

3.2.4.2. Fiil+p+gel-

Gokge, Tirkiye Tiirkgesinde —p gel- yapisinin siireklilik iglevinin birkag ana
fiille (uza-, ak-, siir-, kop-) sinirli oldugunu bildirir (Gokge, 2013: 108). Edebi dilde
kullanim1 olduk¢a kisith olan bu yapinin, Anadolu agizlarinda rastlanan
orneklerinde sadece bitmemiglik / stirme goriiniis tiriinii isaretledigi tespit

edilmistir.
(28) Beledi-¢avisi gelik-geli deyveren mi? (Mug., Ay, 2009: 267)
(Belediye ¢avusu gelmekte, deyivereyim mi?)

Bu ciimlede yardimci fiilin dilbilgisellesme diizeyinin oldukg¢a yiiksek oldugu
gozlemlenmektedir. Konusma ani ile olay an1 kesigsmekte, gelme eylemi konusma

aninda devam etmektedir.
(29) Baktidim hole gosug gelille. (Mug./Ula/Oyru K. Ay, 2009: 267)

Bu ciimleden “Kosarak geliyorlar” ve “Kosuyorlar” olmak iizere iki okuma elde
etmek mimkiindiir. Bu birlesikte ana fiil ister zarflik gorevinde kullanilmig olsun
(kosarak) ister fiillik (kos-) her iki okumada da gelme eyleminin atifta bulunulan

zamanda devam etmekte oldugu gézlemlenmektedir.

3.2.5. kal-

Eski Tiirkce doneminden beri taniklanan kal- yardimer fiilinin dilbilgisellesme
derecesinin olduk¢a diisiik kaldigi gozlemlenmektedir. Korkmaz’a gore kal- ile
kurulan stireklilik fiilleri, genellikle durum bildiren esas fiillerdeki olusun,

hareketsiz olarak siirmekte oldugunu bildirir ve —A kal yapisi ile —p kal yapisi islev



bakimindan paralellik gostermektedir (Korkmaz, 2009: 826-828). Ediskun’a gore
kal- beklenmezlik goriintiisii iginde bir siirerlik; gecmisten siiriip gelme; anlami
ifade etmektedir (Ediskun, 1980: 232-234). Taranan 6rneklerde bu yardimci fiilin,
hem zarf-fiil ekleriyle ana fiil ile baglandig1 hem de iki tarafi da ¢ekimli fiil olan

birlesik fiiller olusturdugu gézlemlenmistir.

Gokee —p zarf-fiil ekiyle birlesik olusturan yapilarda kal-’in gercek anlamini
koruyup korumadigini belirlemede —p dur- yapisinda oldugu gibi vurgunun biiyiik
onem tasidigmmin altin1 ¢izmektedir (Gokge, 2013: 138-139). —A zarf-fiil ekli
yapilarda ise birlesik olusturan ana fiillerin sinirli oldugunu (don-, sas-, sarar-, bak-,
kal- vb.) ve ortaya ¢ikan birlesiklerde hem “bir duruma ge¢mek” hem de “bu
durumda kalmak” anlamlarindan bahsetmektedir. Ayrica Gokge, yukarida
bahsedilen ana fiillerle  olusturulan  birlesiklerde  dilbilgisellesmeden
sozliiksellesmeye dogru bir gelisim gozlemlendigini belirtir (Gokge, 2009: 146-
147).

Banguoglu ise kal- ile kurulan stireklilik fiillerinin “hareketsiz stirme” anlaminda
oldugunu belirtir (Banguoglu, 1995: 492). Banguoglu’nun bahsettigi bu kullanim

tezimizde hdl / sonug¢ gortiniis tiirti ad1 verilen goriiniis tiirii ile 6rtiismektedir.

Kal- yardimci fiilinin dilbilgisellesme diizeyinin diisiik olmasi, diger bir deyisle
asil anlamin1 korumasi, gézlemlenen bir olgudur. Taranan eserlerden elde edilen
ornekler, baglam g6z ardi edilmeden incelendiginde —A kal yapisindakilerin Adl /
sonug gortintis tiirti bildirdigi, -p kal yapisindakilerin ise dilbilgisellesme diizeyinin
oldukca diisiik oldugu ve bu sebeple yardimci fiil olarak adlandirilmasinin sorunlu
oldugu tespit edilmistir. Ancak orneklerin, ana fiilin kilinis 6zelligi ve baglama gore
incelendiginde bitmemislik / siirme goriiniigii ve hal / sonug¢ goriiniis tirlerini

isaretledigi diisiintilmektedir.
3.2.5.1. Fiil+A+kal-
Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(30) Cocugun vyiizinii goriince Oylece kalakaldim. (Beyoglu Rapsodisi,
Ahmet Umit, 5.67)



(31) Gengler firlad1 kagtilar kahveden, kapidan pencereden, kahveciyle ben
kalakaldik. (Zikkimin Kokii, Muzaffer 1zgii, s.98)

(32) Lamia, oldugu yerde donakaldi. (Dudaktan Kalbe, Resat Nuri Giintekin,
5.88)

(33) Gazi, ana avrat, din iman sovdii. Ben donakaldim. (Avare Yillar, Orhan
Kemal, s.40)

(34) Bal, zencefil, limon kokulan arasinda, birisi kafama masaj yaparken,

ellerimde sicak taslarla uyuyakalmsim.(Yolculuk Nereye Hemserim, Giilse

Birsel, s.22)

(35) Baka kalirim giden geminin ardindan / Atamam kendimi denize, diinya

giizel / Serde erkeklik var, aglayamam. (4yrilis, Orhan Veli Kanik)

Yukaridaki ciimlelerde kullanilan kal- ve don- ana fiilleri, kilinislart itibartyla
son simir vurgulayan fiillerdendir. —A zarf-fiil ekiyle birlesime giren bu fiillerde
ortaya ¢ikan yeni fiillerden donakal-; “sasirip bir siire ne yapacagini, ne diyecegini
bilememek” anlamina gelirken kalakal- fiili ise “bir sey veya durum karsisinda
sasirmak™ anlamini tasimaktadir. Bir gramatikallesmeden ziyade leksikallesme
gosteren bu yapilarin “saskinlik” halini bildirdigi goriilmektedir. Ancak Ornek
(32)’de durum farklidir ve ciimle “Lamia oldugu yerde dondu kald1 / donup kald1”
okumasini verir. Bu ciimlede asil fiil anlamini korumakta (hareketsiz kalma) ve kal-
yardimci fiili de bu hareketsizlik halinin devam ettigini bildirmektedir. Digerlerinde
bir hal gdzlemlenirken, (32)’de bir sonu¢ bildirilmektedir. Ornek (34)’te uyuma
eyleminin gergeklesebilmesi i¢in kritik sinirin asilmast zorunlulugu vardir. Kritik
siir agildiktan sonra devam eden “uyku hali” siirecidir. Bu nedenle climle hal /
sonug goriiniigii bildirir. Ornek (35)’teki bak- fiili ise kilims1 itibartyla siire¢ bildiren
fiillerdendir. Bu ciimlenin, bitmemislik / siirme ve hdl / sonug¢ gériiniis tirlerinden
hangisine isaret ettigini belirlemede baglamdan yararlanilmistir. Bize gore, siirde
diinyanin giizelliginin belirtilmesi, sairin erkek oldugu i¢in aglayamadigi
gercekligine yapilan vurgu bir durum degerlendirmesi gibidir. Burada sairin referans
zamaninda yasanan olaya atfindan ziyade kendi ruh halinin tasviri vardir ve bu

nedenle climlenin hdl / sonug gériiniisii bildirdigi diistiniilmektedir.



3.2.5.2. Fiil+p+kal-
Bitmemislik / Stirme Gortiniisii Bildirenler

(36) Elinde kirmizi kartla Banguera’ya kosan hakem, yerde 6lii gibi yatan
kaleciye bakip kaldi. (http://tr.eurosport.com/futbol/, 13.03.2015)

Bu ornekten “Hakem kaleciye bakti ve Oylece kaldi” okumasi ile “Hakem
kaleciye bakakaldi” okumalarii elde etmek miimkiindiir. Ancak ana fiil bak-"mn
kilinig itibariyla siire¢ bildiren fiillerden olmasi bakma eyleminin ge¢cmiste (kal-di)
belli bir siire devam ettigini vurgulamaktadir. Bu nedenle ciimle bitmemislik / siirme

goriiniigii vermektedir.
Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(37) Buraya gelmenin ne demek oldugu, sizin de akliniza takihp kaldi m1?
(Tutunamayanlar, Oguz Atay, s.264)

Omek (37)’de “Buraya gelmenin ne demek oldugu (gergegi, diisiincesi) sizin de
aklinizda takili m1?” okumasini verebilecegi gibi “Buraya gelmenin ne demek
oldugu (gercegi, diisiincesi) sizin de aklinizda mi1?” okumasin1 da verebilmektedir.
Her iki okumada da “bir gercegin, fikrin” varlig1 anlatilmakta ve climle bir Adal

bildirmektedir.

(38) Besinci kursunu yakti Kdzim / Suya diisiip kaldi 6nde giden / Ve Kazim
tazelerken sarjorii / Bir 151k yandi beyaz evde / Bir pencere acildi (Kartalli

Kdzim in Hikdyesi, Nazim Hikmet Ran)

Ciimle, “Onde giden (kisi) suya diistii ve orada (dylece) kaldi” okumasi
vermektedir. Diis- kilinigt itibartyla son sinir vurgulayan bir fiildir ve kal- ister
yardimct fiil olarak kullanilmis olsun ister ana fiil, climleden diigme eyleminin degil
“diismiis olma” durumunun devam ettigi anlagilmaktadir. Diger bir ifadeyle, 6nden
giden (kisi), olay zamaninda artik suyun icindedir. Bu nedenle ciimle hdal / sonug

goriiniigii bildirmektedir.

(39) Kelimelerinin  gogsiine saplandigini  duydu birden; sustu kaldi.

(Tutunamayanlar, Oguz Atay, s.152)


http://tr.eurosport.com/futbol/

Bu climlede ise devam eden susma eylemi degil, “suskunluk” durumu, “sessiz
olus”tur. Bu nedenle, ciimlede kal- yardimci fiilinin kdl / sonug goriiniis tiiriinii

isaretledigi diisliniilmektedir.

(40) Onlar vapuru kagirdi, polisler bakip kaldi! (http://www.milliyet.com.tr/,
15.07.2010)

Bu citimlede de bir 6nceki ornekte oldugu gibi kal- yardimci fiili siire¢ bildiren
bak- ana fiiliyle birlesime girmektedir. Haber, Tiirkiye Niikleer Karsiti Platform
tiyelerinin bir eylemi ile ilgilidir. Eylemcilerin vapur kagiracagi ihbarmni alan polis,
cevrede genis giivenlik Onlemleri almistir ancak eylem beklenenden farkli bir
eylemdir. Vapur hareket ettikten sonra iskeleye kosarak gelen eylemcilerin hep bir
agizdan “Eyvah vapuru kacirdik!” demesiyle eylemciler amacina ulasirken polis ve
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cevredekiler “bakip kalmislardir”. Buradaki bakip kalmak “sasirmak” anlaminda
kullanilmaktadir ve insanlarin “sagkinlik” halinde olmasina isaret etmektedir. Bak-
fiili her ne kadar siire¢ bildirse de “bakip kald1” birlesigi bakma eyleminin devam
ettigini degil, saskinlik ifade ettiginden ciimle hdl / sonu¢ goriiniisii bildirenler

arasina alimaistir.

3.2.6. gor-

Korkmaz’a gore gor- yardimci fiili Eski Anadolu Tiirk¢esinde ve Anadolu
agizlarinda, esas fiile "siirekli bir caba gdsterme, istek ve rica" iglevi katan bir tasvir
fillidir ve yazi dilinde olumlu bi¢cimin kullanim sikligi giderek azalmaktadir
(Korkmaz, 2009: 829). Taranan eserlerde ve Anadolu agizlarinda gor- yardimer fiili
ile kurulan birlesiklerin —A/l zarf-fiil ekiyle birlesik olusturdugu gézlemlenmektedir.
—p zarf-fiil eki ile kurulmus birlesiklerde ise gor-’iin yardimci fiil olarak
kullanimina rastlanmamustir. Tiirkiye Tiirk¢esinde daha ¢ok -mAyA4 gér- veya bak-
yapisinda karsimiza ¢ikan bu yardimer fiil bize gore, “Bir diismeye gor, aciyan
olmaz!” (Diis bakalim bir anlaminda), “Ye bak (tad1 nasilmis?)”, “Gor bak (neler
oluyor!)”, “Giy bak (iistline olacak mi1?)” vb. ciimlelerinde goriildiigii lizere, ana

eylemin denenme niyetiyle yapildigini bildirmektedir.

3.2.6.1. Fiil+-A/I+gor-


http://www.milliyet.com.tr/

Asagidaki ctimlelerde yardimci fiil olarak kullanilan gér-’in goriiniis islevine
rastlanmamistir. Climlelerde gor- yardimcei fiili, niyet bildiren modallik isaretleyicisi

olarak kullanilmaktadir.
Modallik Bildirenler

(41) Delikanli ustasina yalvaragéordii ama yine izin alamadi. (Korkmaz,
2009: 829)

Bize gore yukaridaki ciimlede yalvarma eyleminin siirekliligi degil, denenmis
olmasi anlatilmaktadir. Delikanli izin almay1 denemis, yalvarip bakmis / denemis ve

sonucunda basariya ulasamamastir.

(42) Giizeller mihriban olmaz dimek yanlisdur ey Baki / Olur vallahi billahi

heman yalvari gorsiinler (Gorsiinler, Baki)

Ey Baki! Giizeller acimaz, sefkat gostermez demek yanlistir; vallahi billahi

gosterirler, hele biraz yalvar1 gorsiinler.

Yukaridaki beyitte “yalvar1 gormek” soz Obeginde gegen “yalvar” hem para
anlamimda hem de yalvar- fiilinin anlamin1 verecek sekilde tevriyeli kullanilmig
olabilir. Zarf-fiil ekli hali diisiiniildiigiinde “Kars1 taraf bir yalvarmayi denesin”
okumasi elde etmek miimkiindiir. Bu nedenle cliimlede gor- yardimei fiilinin yine

modallik isaretleyicisi olarak kullanildig: diistiniilmektedir.
3.2.6.2. Fiil+p+gor-

Korkmaz (2009), gor- yardimer fiili basligi altinda -p zarf-fiil eki ile kurulan
birlesiklere yer vermemektedir. Taranan orneklerden elde ettigimiz sonuglara gore
de —p eki ile kurulan birlesiklerde gor-’in yardimer fiilliginden bahsetmek miimkiin

goriilmemektedir. Asagidaki climlelerde gor- ana fiil olarak kullanilmstir.
(43) Yarin bir firsat olursa gidip gorelim (Keklik, Fakir Baykurt, s.50)

(44) Omer simdi nerede? Hemen gidip gorebilir miyiz? (Icimizdeki Seytan,
Sabahattin Ali, s. 219)




(45) Varip gordii ki, Restilullah hazretleri evinde yatmis, mubarek basini

Dihye-i Kelbinin “radiyallahii tealda anh” dizine koymusdu. (Mendkib-1 Cihar
Yar-1 Giizin (Dért Halifenin Ustiinliikleri), Seyyid Eyytb bin Siddik, s.69)

3.2.7. koy- (ko-)

Eski Tirk¢ede ve Eski Anadolu Tiirkgesinde kullanimi yaygin olan Kkoy-
yardimci fiilinin standart Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanim sikliginin giderek azalmis
oldugu gozlemlenmektedir. Anadolu agizlarinda hala islek bir kullanima sahip olan
bu yardimci fiilin, her iki zarf-fiil ekiyle de birlesime girdigi tespit edilmistir, ancak
Korkmaz sadece —A/I zarf-fiil ekli birlesiklere yer vermektedir. Yine Korkmaz’a
gore koy- yardimc fiili, yazi dilinde varligin1 ancak alakoy-, alikoy- gibi siireklilik
islevi korelmis ya da baska bir gruba sokulabilecek bir birlesik fiil icinde
stirdlirebilmisken konusma dilinde siireklilik bildirme isleviyle kullanilmaktadir
(Korkmaz, 2009: 830). Ediskun, koy- yardimci fiilinin siirerlik, devamlilik ifade
ettigini bildirir (Ediskun, 1980: 232-234).

Gokge, —p koy yapisinin Oguz Tirkgesinde Tiirkmen Tirkgesi yaninda
Gilineybat1 Anadolu agizlarinda goriildiigiinii belirtir. Gokge’ye gore daha ¢ok
Mugla ve Denizli agzinda taniklanabilen bu yapi, acgik sekilde “tamamlanmishk /
bitmislik” islevi ile kullanilmaktadir (Gokge, 2013: 153). Gokee, tamamlanmislik ve
bitmiglik tiirlerini ayn1 anlamda vermektedir ancak tezimizde bu iki kategori
ayrilmigtir. Hatirlanacak olursa bu tezde bitmislik; eylemin gerceklestigini veya
gergeklestirildigini  vurgularken, tamamlanmighk; ana fiildeki hareketin sonuna
kadar yapilip bitirildigini gdsterir yani bir siirecin tamamlanmas1 s6z konusudur ve
climlede diger yardimci unsurlar yardimiyla (zarflar, edatlar yardimiyla) bunu
belirlemek kolaylasir. Gokge, -A koy yapisinin ise Tiirkiye Tiirkgesi ve agizlarinda
stireklilik islevinin yaninda ana fiildeki eylemin baslangi¢ evresini vurgulama ve
ana fiildeki eylemin umulmadik / beklenmedik bir sekilde gerceklesmesi gibi farkl
kilinig tiirlerini isaretledigini belirtmektedir (Gokge, 2013:156). Yazi dilinde
ornekleri kisith olan koy- yardimcr fiilinin goriiniis islevleri asagidaki gibi

siniflandirilmistir:

3.2.7.1. Fiil+A+koy-



Incelenen drneklerde —A koy yapisindaki birlesik fiillerde koy- yardimer fiilinin
bitmislik, bitmemiglik / siirme, hal / sonug ve tamamlanmislik goriniis tiirlerinden

dordiinii de isaretleyebildigi tespit edilmistir.
Bitmislik Goritiniisii Bildirenler
(46) almis gi’mis dive thdiri-gomus 16iigiidek. (Ciloglu, Dz.39/61)

Kilinislar itibartyla son sinir vurgulayan thdir- (¢oktiir-) ana fiilinin ve yardimet
fiil koy-’mn yaninda “l6ngiidek” zarfinin da ciimle iginde yer almasi, ¢oktiirme
eyleminin birden bire olmasini, beklenmezligini vurgulamaktadir. Eylem bir anda

olup bittiginden bu ciimle bitmislik goriiniisii isaretlemektedir.

Bitmemiglik / Siirme Goriiniisii Bildirenler

47) Siz oturakoyun ben bir yere kadar gidip gelecegim.
(48) Siz ¢orbalar1 icekoyun ben yemekleri getiriyorum.

Ciimlelerde, kilmslar1 itibariyla bir siireg bildiren otur- ve i¢- filleri
kullanilmistir. Genellikle emir kipi ¢ekimiyle birlesik olusturmaya mayili olan koy-
yardimei fiili, her iki climlede de eylemin devam ettigini gostermektedir. Gokge
(2013)’nin belirttigi ana fiildeki eylemin baslangi¢c evresini vurgulama gorevi bu
baglamda kendini gostermemektedir. Zaten baslamis ve devam etmekte olan oturma
ve igme eylemlerinin siirmesi bize gore koy- yardimen fiili ile pekistirilmektedir. Bu

nedenle ciimlelerde koy-, bitmemislik / stirme goriiniis tiiriinii isaretlemektedir.
(49) gelib-baz duru-go. (Ciloglu, 2008: Dz.56/18)

Bu climlede durakoy- fiili beklemek anlaminda kullanilmistir. “Geliyoruz
bekleyekoy” okumasimi elde ettigimiz ciimle de bekleme eyleminin devam
ettirilmesinin  istendigi gozlemlenmektedir. Bekleme isinin heniliz baglayip
baslamadig belli degildir ancak, ister baglamis bir eylem ister baslayacak bir eylem

olsun burada bir siirme gériiniisii s6z konusudur.



Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(50) liclinii arabisdene yolladila, birini urusun agzina alagodula. (Ciloglu,
Kirsehir, 39/48)

(51) iki c¢ocuginu alagodula, ¢ocuguna hasiraT. uld uld isdd @g1Scazim
haPsinif basi bozuldu. (Manav, C1,140)

Her iki climlede de al- ana fiiliyle birlesik olusturan go- (ko-) yardimer fiili bir
durum tasvir etmektedir. Ornek (50)’de gec¢miste yasanmis bir olay sonunda ii¢
kisinin Arabistan’a gonderilmis oldugu bir kisinin de Ruslarda kaldigi durumu
bildirilmektedir. Ornek (51)’de de yine bir ayrilik sonunda iki ¢ocugun annelerinden
ayrilmis oldugu durumu anlatilmaktadir. Diger bir ifadeyle, “Bir kisi Ruslarin
elindeydi” ve “Cocuklar annelerinden ayriydi” okumalarint vermesi ciimlelerin sal /

sonug goriiniigii bildirdigini géstermektedir.
Tamamlanmishk Goriiniisii Bildirenler

(52) Meraklanma arslan Beyim, doldurakodum rezilleri zindana... (Devlet
Ana, Kemal Tahir, 5.267)

Bu climlede “Biitlin rezilleri zindana doldurup koydum” , “Biitlin rezilleri
tamamiyla zindana doldurdum” okumasini elde etmek miimkiindiir. Bu climleden
“Reziller simdi zindanda” okumasini elde etmek miimkiin olmakla birlikte, doldur-
fiilinin kilinis itibariyla siire¢ bildirmesi ve bunun son sinir vurgulayan koy- fiiliyle

sonlandirilmis olmasi bize gore tamamlanmushik goriiniisii tiiriine isaret etmektedir.
(53) Ben yiyecekleri aldim sen de misafirler gelene kadar icecekleri alakoy.

Bu oOrnekte konusmaci, konusma anindan once yemekleri almistir ve
dinleyiciden misafirler geldiginde igecekleri almis olmasini istemektedir. Kisacasi
hazirliklarin tamamlanmis olmasini istemektedir. Bu climleden “i¢ecekleri simdi
almaya basla ve devam et” okumasini elde etmek miimkiin degildir. Bu nedenle
eylem heniliz baglamamis olsa dahi (emir kipi oldugu i¢in) gelecekte bir

tamamlanmigh@a isaret etmektedir.



(54) camraK [] ddménifi manasi; burdyi ¢camirda® #sKidin, hindi gumlandEna
baK[Ima sén, hu® darddan gélikd ayafidan babici alagordu c¢amir. ¢amiraK[]

ddménifi manasi bu. (Manav, Cm, 2/70)

Yukaridaki ctimlede koy- yardimei fiili, git- yardimci fiili ile degistirildiginde

“camur pabucu alip gitti / alip gotiirdii” okumasi elde edilmektedir.
3.2.7.2. Fiil+p+koy-

Yazi dilinden alinmis 6rneklerde —p koy yapisindaki koy-’ yardime fiil olarak degil
ana fiil olarak kullanildig1 gézlemlenmistir. Anadolu agizlarindan alinan 6rneklerde

ise yapilarin tiimiinlin tamamlanmiglik goriniisi bildirdigi tespit edilmistir.
Yardimc: Fiil Olmayanlar

(1) Babam: — Koy, diyor, benim yiin fanilam1 da koy... Annem, onun yiin fanilasini

getirip koyuyor. (Baba Evi, Orhan Kemal, s.77)

Tamamlanmishk Goriiniisii Bildirenler

(55) g@1zim, dardkogifn hu yak [asinda® dsKi glindy var._1mis. ordan sigirlart

siirmiisla goymusla, bura® (Manav, G. 3/272)

Aragtirmaci noktalama isaretini koy- yardimci fiilinden sonra kullanmistir. Bu
nedenle climleden “Oradan sigirlar siirmiisler, buraya koymuslar” okumasini elde
etmek miimkiin goriinmemektedir. Ciimle “Oradan sigirlar1 siiriip koymuslar /
tamamiyla siirmiisler” okumasimni vermektedir ve bu nedenle tamamlanmiglik

gortintisii bildirdigi diistiniilmektedir.

(56) o gilin, bu giin ordula: gari. Ne yaPdila: godula: bilme:yo:n. (Den. 368,
Gokgee, 2013: 153)

Cimleden “Ne yapip ettiler bilmiyorum” okumasi elde edilmektedir ve

tamamlannmuslik goriiniisi bildirmektedir.
(57) Sen orda midin? Ne o:ldu go:du? (Den. 453, Gokge, 2013: 153)

Bu ciimleden “Ne olup bitti?” okumasini elde etmek miimkiindiir. Bu nedenle

climlenin tamamlanmishk goriiniisii bildirdigi diisiintilmektedir.



3.2.8. git-

Bu giin gramerlerimizde git- yardimci fiili ile kurulmus olan birlesik fiiller,
Korkmaz’a gore ana fiildeki bir olus ve kilisin "uzaklastigimi" gosterdigi i¢in
uzaklagma fiilleri olarak adlandirilmistir (Korkmaz, 2009: 831-832). Deny, Bilgeqil,
Ediskun ise -A git yapisindaki yardimci fiillinin, tipki gel- yardimci fiili gibi
aligkanlik edilen eylemlerde devam ve siireklilik bildirme islevi oldugundan
bahsederler (Deny, 2012: 446; Bilgegil, 184: 281; Ediskun, 1980: 232-234). Ancak
Korkmaz, bu arastirmacilarin vermis oldugu orneklerin (eylige kemlik olagelmis
olagider, séylenegider, kovagitti) Eski Anadolu Tiirk¢esi donemine ait oldugunu ve
bu nedenle Tiirkiye Tiirk¢esinde karsilasilan yapilarda goriilen siirerlik anlamlarinin
o donemin kirintilari oldugunu ve ancak bir iki Ornekte goriildiigiini vurgular
(Korkmaz, 2009: 831). Tiirkiye Tiirkcesi yaz1 dilinde kullanim siklig1 son derece
kisitl olan —A git yapili birlesiklerin, Anadolu agizlarinda kullanimi ise Gokge
(2013)’nin belirttigi gibi amag yonelimli kiplik islevindedir.

1) Eveli iki adam, iki arkides calise: giTmisle:r. Biri iC gurus, iC

senede UC gurus gazanmis. (Den.: 277, Gokee, 2013: 131)
“Iki arkadas calismaya gitmisler.”

(2 Hindi adamiy biri ekinin icini gezi gitmis o:lum. Gezenne:ke:
dineligomus ekinin igine. (Den.: 268, Gokge, 2013: 131)

“Ekinin i¢ini gezmeye gitmis.”

(3) Bi dartya gedilim dedik, dar1 cala gedecéiz galan. (Al.: 15, Gokee,
2013: 131)

“Dar1 calmaya gidecegiz.”

-p git yapisinda kurulmus birlesik fiillerde ise git- fiilinin hem yardimci fiil hem
de ana fiil olarak kullanimina rastlanmaktadir. Kullanim siklig1 oldukga yiiksek olan
bu yapilar incelendiginde, yardimei fiilin bitmislik ve hal / sonug¢ goriiniis tiirlerini

isaretledigi tespit edilmistir.



3.2.8.1. Fiil+A+git-

Bu yap1 Tirkiye Tiirkgesinde ¢ekimli fiil olarak artik goriilmemektedir. Sifat fiil
olarak kullanimi1 da oldukca kisithdir. Asagidaki 6rnekte ise yapi, bitmemislik /

stirme goriniisi ifade etmektedir.

(58) Anadolu iglerinde siiregiden savasa ragmen izmir’in Kordonboyu, isgal
yillarinda, en renkli giinlerini yasadi. (Gokge, 2013: 131)

3.2.8.2. Fiil+p+git-
Yardimc: Fiil Olmayanlar

Asagida iki ayr1 ana fiilden olusan yiikklem gruplarinda yer alan eylemlerde
arasinda bir ardillik onciilliik veya tarz iliskisi oldugu ve eyleyenlerinin ayni oldugu

gbzlemlenmektedir.

(59) Sef geldi, yaraliy1 gozden gegirdi, telasla ¢ikt gitti. (4vare Yillar, Orhan
Kemal, s.15) (Sef ¢ikt1, (sef) gitti.)

(60) Tezgahin demirine asili ceketini omuzuna atip gitti. (4vare Yillar, Orhan
Kemal, s.17) (...(O) ceketini omzuna atti, (0) gitti.)

(61) Sankim ucup gidiyor damin gotiindeki giibre! (Keklik, Fakir Baykurt,
s.18)

(Damin goétiindeki giibre ugarak gidiyor.)

(62) UfaciK [ yaPrag1 goyu kolgéli, / banim sdvdigimii basi dalgali, / dalgali
baglarimi aliP gidédrim. / aglaya aglaya goyuP gidiarim. (Manav, G,3/200)

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

(63) Hirsiz bir anda karanlhigin i¢inde kaybolup gitti.
(64) Sonunda giinlerdir beklettigim mektubu bu giin gonderdim gitti.

Yukaridaki climlelerde eylemlerin bir onciillitk ardillik iliskisi icinde oldugunu

soylemek giictiir. Ornek (63)’te “Hirsiz kayboldu ve gitti” okumasi yerine git-



yardimct fiilinin anlamimni yitirdigi ve asil anlamin ana fiilde toplandigi
goriilmektedir. Hizsiz bir anda kaybolmustur. Hareket olmus bitmistir. Bu nedenle,
yardime1 unsurlarin (bir anda) da islevi goz ardi edilmeden yardimci fiilin climlede
bitmislik gériiniisii isaretledigi rahatlikla sdylenebilir. Ornek (64)’te de yine ayni
sekilde “sonunda” ve “bu giin” zarflarinin kullanilmasi baglami daha agik hale
getirmekte, git- yardimci fiilinin gonderme isinin bir anda olup bittigini vurguladig
gozlemlenmektedir. Diger bir ifadeyle, bu ciimleden “Mektubu gonderdim ve
mektup gitti” okumasini elde etmek giliclesmektedir. Yardimci fiil burada ileri

derecede gramerlesmis ve climleye bir bitmislik goriiniisii kazandirmistir.
Bitmemislik / Siirme Gortiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.

Hal / Sonug¢ Goériiniigii Bildirenler

(65) Biitiin bunlar olurken birtakim adamlar da anlayamadigimiz sebeplerle
anlayamadigimiz davalar ugruna yalniz baslarma oliip_gittiler.(Tutunamayanlar,
Oguz Atay, s.226)

Bu ciimle “Adamlar artik 6li” okumasini vermekte ve 6lii olma durumuna isaret

etmektedir.

(66) Efendiim sucuklu yumurtayr da ben buldum. Eskiden sucugu yalniz
pisiriyorlardi. Bir giin efendiim ben yine sucuk pisiriyordum yanlisliginan

yumurtay1 sucugun i¢ine diisiirmiisiim diisiis o diislis patladi gitti.

Bu climle “Sucuklu yumurta artik herkes tarafindan biliniyor” okumasini vermekte

ve bir hal bildirmektedir.

(67) Dis doktoru disini ¢ektirmekten korkan bir hastasina: Hi¢ korkmayin.
Bakin Bitti gitti ... Cektim bile.

Bu ciimle “Artik dis yerinde degil.” okumasimm1 vermekte ve bir sonug
bildirmektedir.

Tamamlanmishk Goriiniisii Bildirenler



Ornegine rastlanmamistir.

3.2.9. yaz-

Gramerlerimizde -A zarf-fiil eki {lizerine yaz- yardimci fiilinin getirilmesi ile
olusturulan birlesik fiiller yaklagsma fiili olarak adlandirilmaktadir. Eski Tiirk¢enin
"vanilmak, hata etmek, giinah islemek" anlamlarindaki ana fiilinin zamanla sozlik
anlamin1 kaybederek bir tasvir fiiline donilismesi ile olustugu ve esas fiildeki olus veya
kilisin gerceklesmek iizere oldugunu, gerceklesmeye yaklastigini belirtme islevi vardir
(Korkmaz, 2009: 831). Tiirkiye Tiirk¢esinde bu yardimer fiil, —p zarf- fiil ekiyle birlesik
olusturmazken diger taraftan —A yaz yapilar1 sadece ge¢mis zaman ekleri ile ¢ekime

girmektedir.

Gokge’ye gore yaz- yardimcr fiili birlesime girerken bitimli fiillere (son sinir
vurgulayan) ihtiyag duymaktadir. Bu nedenle —A yaz ile olusturulmus birlesikler
bitmislik: yaklasma kilimst islevine sahiptir (Gokce, 2013: 163-164). Ancak bize gore
sOyle bir baglamda siire¢ bildiren fiillerle de birlesik olusturmak miimkiin

gorinmektedir:
(1) Oruglu oldugumu unutup suyu iceyazdim.

Incelenen 6rneklerde, bu birlesigin Tiirkiye Tiirkgesindeki —AcAktl yapisiyla
benzerlik gosterdigi gozlemlenmis, tipki bu yapida oldugu gibi s6z konusu hareketin,
isin, olaym ge¢miste (konusma anindan Once) gergceklesmedigi ifade edilmekte ve bu
gerceklesmeme ile ortaya c¢ikan durum dinleyiciye aktarilmakta kullanildigi tespit
edilmistir. Diger bir ifadeyle, bu yapida kurulmus olan ciimleler sadece hdl / sonug

gorliniisii bildirmektedir.
3.2.9.1.Fiil+l+yaz-
Hal / Sonug¢ Goriiniisii Bildirenler
(68) Bir giin elim eline degdi, yanayazdim. (Keklik, Fakir Baykurt, s.9)

Bu ciimlede yan- ana fiili mecaz anlaminda kullanilmis olsa da eylemin

gerceklesmedigi goriilmektedir. Konusma anindan once gerceklesen iki ayri olay



“elinin eline degmesi” ve “yanayazma” ardillik onciilliik iliskisi i¢cinde dinleyiciye
aktarilmaktadir. “Elimin eline degmesi sonucunda ben yanacak gibi oldum”

okumasini elde edebilecegimiz bu ciimle bize sonug¢ goriiniisii bildirmektedir.
(69) Uzun siire dalgalarla bogusan gemi batayazdi.

Bat- ana fiili kilinig1 itibartyla son smir vurgulayan fiillerdendir. Bu ciimlede
batma eyleminin baglamis oldugu ancak eylemin gerceklesmesi i¢in gerekli olan kritik
sinira ulasmadigr okumasini elde etmek miimkiindiir. Ancak bu okuma batma eyleminin
bitmemisligini / siirmesini ifade etmez. Bu climlede yaz- yardimer fiili kritik smirin
astlmadigini vurgulamakta bir durum tasviri yapmaktadir. Bu nedenle climle hal / sonug

goriiniisti bildirmektedir.
(70) Merdivenden diistii 6leyazdi.

Bu ciimlede de bir sonug¢ bildirilmektedir. Merdivenden diismesi sonucu diisenin
Olime cok yaklastigi ancak kritik sinirin asilmadigi, yani eylemin gergeklesmedigi
sonucu dinleyiciye aktarilmaktadir. Bu nedenle climle hal / sonu¢ gOriiniisi

bildirmektedir.
3.2.9.2 Fiil+p+yaz-

Tiirkiye Tirkgesinde yaz- yardimer fiilli —p zarf fiill ekiyle birlesime
girmemektedir.

3.2.10. otur-

Eski Tiirk¢e doneminden beri taniklanabilen ve bu donemde hem —A zarf-fiil eki
hem de —p zarf-fiil ekiyle birlesime girebilen otur- (ol(t)ur) yardimci fiilinin, bugiin
Cagdas Tiirk yaz1 dilleri ile Tiirkiye Tiirkgesinin Anadolu agizlarinda da karsimiza
cikmakla birlikte sadece —p zarf fiil ekiyle birlesik olusturdugu goriillmektedir.
Gokge’ye gore —p otur yapisi, Anadolu agizlarinda genel bir sireklilik kilinigindan ¢ok,
eylemin konusma aninda siirdiigiinii ifade eden simdiki zaman isaretleyicisi

konumundadir (Gokge, 2013: 180).

3.2.10.1. Fiil+1/A+otur-



Otur- yardimci fiilinin -A / | zarf-fiil eki ile olusturulmus birlesiklerine Tiirkiye

Tiirk¢esinin ne yazi dilinde ne de konusma dilinde rastlanmaktadir.

3.2.10.2. Fiil+p+otur-

Gokge (2013) ve Ciloglu (2008)’ndan alinan asagidaki drneklerde, aragtirmacilar
orneklerdeki —p otur yapisinin sireklilik bildirdiginden, eylemin konusma antyla ayni
anda gerceklesmekte oldugundan bahsetmektedirler. Ancak ayni1 6rnekler tarafimizdan
tekrar ele alindiginda, otur- yardimci fiilinin cogunlukla devam etmekte olan bir eylemi
degil bir durumu, diger bir deyisle hdal / sonug goriiniis tiriini isaretlemede kullanildig

tespit edilmistir.
Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(71) Bénim pe:nirim ma: islamb-oturu ona yirin ¢ivti bitirdin keri. (Den.: 72,

Gokee, 2013: 181)

Ciimlenin yazi diline aktarimi bize gore “Benim peynirim var islali (suyun
icinde / 1slatilmis) onu yerim ¢ifti bitirdikten sonra.” Seklinde olmalidir. Peynir

konusma anindan 6nce suya konulmus ve konusma aninda suyun igindedir.
(72) O masalin sahbeytisini aréyo ben bilib-oturun. (Ciloglu, Dz.39/85)

Bize gore ciimlenin yazi diline aktarimi “O masalin sah beyitini ariyor, ben
biliyorum” seklindedir. Bu ctimlede, durum fiili olan bil- ana fiilinin, siire¢ bildiren
otur- yardimc fiiliyle birlesmesi sonucu bilme halinin devam etmekte oldugu agikca
gozlemlenmektedir. Burada devam eden eylem degil, durumdur. Bu nedenle climle Aal /

sonug goriiniig tiirlini isaretlemektedir.

(73)  Evle:miz kerpisTen, ¢amirdan, kerpisTen. Dért dene a:li iis’lii. Ugii de bo:le
yaziliP oturu. (Den.: 383, Gokge, 2013: 181)

Bize gore climlenin yazi diline aktarimi “Evlerimiz kerpigten, c¢amurdan,

kerpigcten. Dort tane, altli istlii. (Evlerin) ii¢li de bdyle dayali doseli.” seklinde



olmalhidir. Son kisimdaki “yazilip oturu” séz Obegi bize evin dosenmis oldugu
okumasini vermektedir. Diger bir ifadeyle, evin su andaki durumunu anlatmaktadir. Bu

nedenle ciimle hal / sonug¢ goriiniis tiirtinii bildirmektedir.

(74) Eh yavrilarim gédin, ta: derede aki-bati:dir, i¢in de gelivérin” démis. CosuKla:
doniiP geliyoru. gabaK asihiP-oturu, taba: asiiP-oturu, ¢’meK taba:si. (Mug.: 194,
Gokgee, 2013: 181)

Bu climleden “... kabak asil1 / asili duruyor, ekmek tablas1 asil1 / asili duruyor”
okumalari elde edilmekte ve durum tasviri yukaridaki 6rneklerde oldugu gibi burada da

acikca goriilmektedir.

(75) Ben dokuman da: eyi:rin yaligjiz. Da:ha bak yuma: va:, yerde duruP_oturu:.
(Den.: 260, Gokge, 2013: 181)

Yazi diline aktariminda ciimlenin “Ben dokumam, yalnizca egiririm. Iste bak
yumak var yerde durup duruyor” seklinde oldugu anlasiimakta ve yerde duran yumak

tasvir edilmektedir.

3.2.11. var-/ bar-

Eski Tiirkge donemi ve Hakas Tiirk¢esinde her iki zarf-fiil ekiyle birlesime giren
var / bar yardimci fiilinin, Tirkiye Tiirkgesi Anadolu agizlarindan 6zellikle, Mugla,
Aydm ve Denizli yorelerinde —p ba / bart / bati yapisiyla paralel kullanimlari tespit
edilmistir. Arastirmacilarin, kesin simdiki zaman olarak adlandirdigi bu yapinin,
sureklilik kilmis1 (bize gore bitmemislik / siirme goOrinlsl), baslama, aligkanlik,
yaklasma bildirme islevleri bulunmaktadir. Tirkiye Tiirkgesi ve agizlarinda —A/l var/
bar birlesimlerine rastlanmazken, -p var / bar yapism, [isleyen yok dkinnemiz gurub-
ba. (Dz.56/29) / kitaP-m1 okuP-basii hindi sen? (Dz.49/45: Ciloglu, 2008: 61); Ulin
sdn ni a:laB-ba:siy, demis. (Ayd. 93: Gokge, 2012013: 80)] 6rneklerinde oldugu gibi —
p ba sekline doniistigiinde —p yat / bat yapisindan ayirmak oldukca giiclesmektedir.
Gokgee, her iki birlesimde de siireklilik vurgusunun oldugunu ancak, —p var ile kurulan
birlesmelerde yonelimin son noktasina ulagsmay1 amaglayan ilerleyici bir bakis agisi
hakimken, —p yat birlesimlerinde amag¢ yonelimli siirekliligin olmadigmin altim ¢izer
(Gokee, 2013: 80). Gokce’nin anlam ayrimu ile ilgili bu goriisiine katilmakla birlikte,

var- yardimei fiilinin, bitimli fiillerle olusturulan fiillerde yapilarin bitmislik goriiniisii



isaretledigi ve kategorisizlesmek suretiyle anlamini kaybettigi goriisiinii desteklemek
oldukca zor goriinmektedir. Gokge’nin var- yardimer fiili altinda verdigi ancak bize

gore yat / bat yardimei fiili olan 6rnekler sunlardir:
(1) [Ulén sén ni a:laB-ba:sin]
Bize gore “Ulan sen ne aglayip duruyorsun?”

(2) [Giicciik beyimiz acindan toprak yalaP-barimis]|

Bize gore “Kiigiik beyimiz acliktan toprak yalayip duruyormus.”

Asagida ele almman oOrnekler Gokce (2013) ile Ciloglu (2008) nun
calismalarindan almmistir. Incelenen &rneklerde fiil+p zarf-fiil eki+var yapisinda var-
yardimci fiilinin genellikle son sinir vurgulayan ve yonelme ifade eden fiiller ile
birlesime girdigi, bunun sonucunda bitmemislik / siirme goriiniig tiriini isaretledigi

tespit edilmistir.
3.2.11.1. Fiil+1+var-

Tirkiye Tirk¢esi ve Anadolu agizlarinda —A/l var / bar birlesimine

rastlanmamaktadir.
3.2.11.2. Fiil+p+var-

-p zarf-fiil eki ile birlesime giren ve bitmemislik / siirme goriiniis tiiriini isaretleyen
bu yapilarda var- (git-) yardimci fiilinin anlamii yitirmemis oldugu ve -lk gelir

yapistyla paralellik gostermesi dikkat ¢cekmektedir.
Bitmemiglik / Stirme Goriiniisii Bildirenler
(76) ki hirsiz ev soya gidiP-barims. (Dz.47/6)

Yukaridaki ciimle Tiirkiye Tiirkgesine “Iki hirsiz ev soymaya gidiyorlarmis”
olarak aktarilmaktadir. Olay ani, konusma anindan Oncedir. Gitme eyleminin olay
aninda devam etmekte oldugu, diger bir ifadeyle, bar- yardime fiilinin bitmemislik /
stirme gortiniig tirtind isaretledigi goriilmektedir. Diger taraftan ana fiil git-, kilinis
itibartyla hem siire¢ fiilidir hem de bir yonelme ifade etmektedir. Dolayisiyla var-

yardimci fiilinin bu ciimlede, git-’in kilinisinda var olan siirmeyi kuvvetlendirdigi de



diisiiniilebilir. Ayrica bize gore bu ciimle “Iki hirsiz ev soya gidik gidermis” olarak da

sOylenebilir.
(77)  Isleyen yok dkinnemiz gurub-ba. (Dz.56/29)

Ciimle Tiirkiye Tiirkcesine “Isleyen yok, ekinlerimiz kuruyup gidiyor” seklinde
aktarilir ve ba- yapismin bat- / yat- olmadigi, var- yardimci fiili oldugu agikca
gorilmektedir. Kuru- ana fiili kilinigi itibartyla siire¢ bildiren fiillerdendir. Konusma ani
ile olay anmin cakistigi, ancak kuruma eyleminin konusma anindan Once baglamis
oldugu ve konugma aninda hala devam ettigi gézlemlenmektedir. Bu nedenle ciimle
bitmemislik / siirme goriiniisii bildirmektedir. Ciimlenin “Isleyen yok #kinnemiz

guruyuk gide:” seklinde sdylenmesi de miimkiin gériinmektedir.
(78) Bagcamiza capile gidiP-baris. (Mg.73/14)

Ornek (76) ile ayn1 yapida olan bu birlesikte de amag ydnelimi gdzlemlenmekte
ve climle Tirkiye Tiirkcesi yazi diline aktarildiginda “Bahg¢emize, ¢apalamaya
gidiyoruz” seklinde ifade edilmektedir. Agizlarda “Bagcamiza capile gidik gideriz”
sOylemini elde etmek de miimkiin goriinmektedir. Olay ani ile konusma ani ¢akigsmakta
ve konusma aninda olayin devam etmekte oldugu gozlemlenmektedir. Diger bir

ifadeyle, ciimle bitmemislik / siirme ifade etmektedir.

3.2.12. yat- / bat- / vat-

Bazi aragtirmacilar, bat- yardimei fiilinin Tiirk lehgelerinden bazilarinda simdiki
zamanin meydana gelisinde rol oynayan yat- yardimci fiili oldugunu ve —p zarf-fiil
ekinin etkisiyle yat-’in bat- sekline doniistiigiinii ifade ederken, bagta Mugla agz1 olmak
tizere Bat1 Anadolu agizlarinda da simdiki zaman isaretleyicisi oldugu konusunda hem
fikirdirler (Caferoglu, 1963: 108-109; Oner 1998: 167; Tiirk, 1999: 315, 318, 320;
Coskun, 2000: 132; Giilensoy, 1985: 290; Kara, 2012: 127; Ozisik, 2007: 276; Sahin,
2008: 140; Baydar, 2008: 147; Akar, 2004: 56). Bu goriise karsilik Sarikaya, agizlardaki
simdiki zaman isaretleyicisi olarak kullanilan —p bafir yapisimin, Kazak ve Uygur
Tiirkgelerinde goriilen bar- ve tur- yardimer fiillerinin kaynasip kaliplasmasi sonucu
ortaya ¢ikan “bara turur > batir” ile baglantili olup yapidaki yardimer fiilin yat- degil,
bar- oldugunu savunur (Sarikaya, 2003: 68). Incelenen 6rneklerde her ne kadar her iki

zarf fiil ekiyle birlesim miimkiin gibi goriinse de aslinda yapi, Gokge (2013: 215-



219)’nin de belirttigi gibi yapt “~Xp+yatir > -XPPatir > Xbatir” seklindedir. Mugla
agzindan alian “otullaken demisle: biz lisilyii-batiriz.” érneginde yap1 “lsiiylip-yat>
sli-y-tp+@+at” seklindedir. Bu nedenle ¢alismada yat- yardimci fiilinin sadece —p zarf-
fiil ekiyle birlesime girdigi kabul edilmistir.  Ciimlelerde yat- yardimci fiilinin

bitmemislik / siirme Ve hal / sonug gériiniis tiirlerini isaretledigi tespit edilmistir.
3.2.12.1. Fiil+l+yat- (-p+ @ at-)

Yukarida da belirtildigi tizere yat- yardimci fiili sadece —p zarf-fiil ekiyle
birlesik olusturmaktadir.

3.2.12.2. Fiil+p+yat-/bat- /e-at-
Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.
Bitmemiglik / Siirme Goriiniisii Bildirenler

(79) Bir eve ¢oh gelip gédersen ne gelip batiii? dérik. (Nev./ Derinkuyu K., Ay,
2009: 809)

Bu ciimle Tiirkiye Tiirkgesi yazi diline “Bir eve ¢ok gelip gidersen, ne gelip
duruyorsun? deriz” seklinde aktarilir. Gelme eyleminin siirekli tekrarlandigini ifade
eden bu yapida yat- yardimci fiili, eylemin siirekli olarak tekrarlandigini bildirmekte,

dolayisiyla bitmemislik / siirme goriiniis tiiriinii isaretlemektedir.
(80) KitaP-m1 okuP-basii hindi sen? (Dz.49/45, Ciloglu, 2008: 61)

“Simdi sen kitap m1 okuyorsun” seklinde aktarilan bu climlede konusma aniyla
olay ayninin es zamanli oldugu goriilmekte ve eylemin konugma aninda heniiz
bitmedigi anlasilmaktadir. Bu nedenle yat- yardimci fiilinin ciimlede bitmemislik

gorliniis tiirtini isaretlemede kullanildig1 diisiiniilmektedir.
Koman ya men ki biitiin yani-vati sandeTdim de (Ay.60/46, Ciloglu, 2008: 62)

“Korkmam ya ben, koyii bitin yaniyor =zannettim de.” Seklinde
aktarilabilecegini diisiindiiglimiiz bu ciimlede olay konusma anindan 6nce gergeklesmis

ve olay aninda devam etmekte olan bir eylem (yanma eylemi) aktarilmaktadir. Bu



ciimlede yardimer fiil, bitmemislik | siirme gériiniis tirtinii isaretleme gorevi

listlenmistir.
(81) Dayi iiziimiinii cahipyatillar dedim, iki gisi deyi. (Al.: 134, Gokee, 2013: 217)

Konugma ani ile olay aninin ¢akistig1 bu climlede digerlerinden farkli olarak yat-
yardimec1 fiili kendini seklen acikga gostermektedir. Konusan dinleyene iiziimlerin
calinmakta oldugunu iletmektedir. Burada yat- yardimci fiili bitmemislik | stirme

goriiniigti bildirmektedir.
(82)  NediP-basiii &1? (Mg.73/33, Ciloglu, 2008: 63)

Tiirkiye Tiirkgesi yaz1 diline “Ne yapiyorsun kiz?” olarak aktarilan bu climlede
olay ani ile konusma aninin es zamanli oldugu anlasilmaktadir. Yardimci fiil bu
climlede, su anda siirmekte olan bir eylemin isaretleyicisi olarak, yani bitmemislik /

stirme goriintisii isaretleyicisi olarak kullanilmistir.

(83) Dos gizardi-batimis. (Mg.72/2, Ciloglu, 2008: 62)

“Dos kizartiyormus” seklinde aktarilan bu son ciimlede olay ani konusma
anindan oncedir. Konusan ge¢miste devam etmekte olan bir olay1 aktarmaktadir. Diger
bir ifadeyle, yardimer fiil climlede bitmemislik / siirme goriiniisii isaretleyicisi olarak

kullanilmaktadir.
Hal / Sonug¢ Goriiniigii Bildirenler
(84) otullaken demisle: biz iisityii-batiriz. (Mug., Ay, 2009: 5.809)

(85) M¢éhriban usah evde yatip-batir. Ne yatip-batiii gah gah gayrin zabah oldu
suya gedilecek. (Nev./ Derinkuyu K., Ay, 2009: 5.809)

Yukaridaki ciimlelerde devam eden bir eylemden ziyade devam eden bir durum
anlatilmaktadir. Bu nedenle durum tasviri (iisiiyor / iisiimiis olma durumu ve yatiyor
olma durumu) yapan bu ciimlelerde yardimci fiil yat-, sdl / sonug gériiniisii isaretleme

gorevi listlenmis durumdadir.
Tamamlannushk Gortiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.



3.2.13. yiirii-

Eski Tiirkce doneminden beri taniklanagelen yori- yardimci fiilinin, Tirkiye
Tiirkgesi yazi dilinde ve Gilineybati Anadolu agizlarindan elde edilen Grneklerinde,
kilinisinda barindirdig: siire¢ bildirme 6zelligini korudugu tespit edilmistir. Bu yardimci
fiilin, —A/l zarf-fiil eki ile birlesen yapilarda artik yardimci fiil 6zelligini yitirdigi ve
eklestigi goriiliirken [okari kimin_oriyi gidiyortilasa. dazisgil gidip-bariladir sultangili.
I-B/5-73 “Yukartya, kimin oraya gidiyorlarsa [artik]. Teyzesigile gidiyorlardir.”] 1%,
hala yardimci fiil olarak kullanildigi 6rneklerinde her iki unsuru da g¢ekimli fiil olan
birlesik fiillerle veya —p zarf-fiil ekiyle birlesen yapilarda karsimiza ciktigi tespit
edilmistir. Yardimex fiil olarak kullanildig1 yapilarda yori-"1n bitmemislik / siirme ve hal

/ sonug goriiniigii isaretleyicisi olarak kullanildig tespit edilmistir.
3.2.13.1. Fiil+I+yiirii-

Bu yapida yori- yardimer fiil olma 6zelligini yitirmis ve eklesmistir (bk. I. Tip
Simdiki Zaman Eki ve Gériiniis Islevleri {-(1)yor}).

3.2.13.2. Fiil+p+yiirii-

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamistir.
Bitmemiglik / Siirme Goriintisii Bildirenler

(86) Nédelim buna siikiir u:rasiP-yoriiz yaylalarda, “bugday galdirca:z” déye.
(Mug.: 262, Gokge, 2013: 239)

2

“Ne yapalim buna siikiir ugrasip duruyoruz...” seklinde aktarimi yapilan bu
ciimlede ydr- yardimer fiili yerine dur- yardimci fiili kullanildiginda eylemin siirekli
tekrarlandig, bir aligkanlik haline geldigi, dolayisiyla bir siirme goriiniis tiiri

isaretledigi daha agik gozlemlenmektedir.

102 YAPICI, A. ihsan. (2013). ‘Aydin Ve Yéresi Agizlarinda Kullanilan Simdiki Zaman Sekilleri’,
TURUK, Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalar: Dergisi, 2013 Yil:1, Say1:2 Sayfa:1-48.



(87) Dondiiniin aqrabaniy adi ndyidi, 6 dii:nnirdd oynayip yoriiven hirifin adi ndy?
(Al.: 115, Gokge, 2013: 239)

Bu ciimlede de (87)’de oldugu gibi, yori- yardimer fiili dur- yardimer fiili ile yer
degistirebilmekte ve ciimle Tiirkiye Tiirkgesi yazi diline aktarildiginda su sonug
cikmaktadir: “Dondii’niin akrabasinin adi neydi, o diigiinlerde oynayip duran adamin
adt ne?”. Burada da aligkanlik halini almis olan oynama eyleminin siirekliligi
bildirilmekte ve yardimct fiil bitmemislik / siirme goriinis tlrini isaretlemede

kullanilmaktadir.
Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler
(88) Kadin satis1 ald yiiriidii... (Tutunamayanlar, Oguz Atay, s.187)

(89) O manyak budalay1 diyerek yukaridaki olay: anlattig1 ortaya ¢ikinca dedikodular

almus yiiriimiis... (Tutunamayanlar, Oguz Atay, s.480)

(90)  Cogumus geci gibi (gibi) ollarda, lirker yayilir yatar yoriirmiis. (Sil.:225,
Gokge, 2013: 239)

Yukaridaki ciimlelerin hepsi hal / sonug¢ goriiniisii bildirmektedir. Bitmemislik /
siirme gorlinii tiirtiniin yapilarindan ayrilan 6zelligi ise birlesigin her iki unsurunun da
cekimli fiil olmasidir. Ornek (88)’de “kadim satismin yayginlastigi durumu / gergegi”,
(89)’da ““dedikodularin ¢ogalmis oldugu durumu / gergegi” bildirilirken, diger bir
ifadeyle hal / sonug tasviri yapilirken, (90)’da bir durumun siirmesi tasvir edilmektedir.

(90)’da siiren durum “yayilip kalma, yatip kalma” durumudur.
Tamamlanmishik Goriiniigii Bildirenler
Ornegine rastlanmamustir.

Tiirkiye Tirkcesinde yardimer fiiller ve goriiniis islevlerinin ele alindigr 3.2.°de,
kuralli birlesik fiiller basligi altinda ele alinan yardimci fiillerden ver-, koy-, dur-
yardimc fiillerinin goriiniis isaretleyicisi olarak kullanildigi tespit edilmistir. Ancak
Anadolu agizlar1 incelendiginde, ET, HT ve JP ile ortaklasan gel-, git-, yiirii-, kal-, dur-,
otur-, yat-/bat- yardimeci fiillerinin goriiniis isaretleyicisi olarak gayet islek bir bi¢imde

kullanildigr dikkat ¢ekmektedir. Ver-, git-, koy- yardimci fiilleri bitmislik gorinisiini



isaretlerken, var-, git-, gel-, yiirii-, kal-, koy-, dur-, yat- / bat- bitmemislik / siirme, gel-,

git-, ver-, kal-, dur-, otur-, koy-, yaz-, yat-/bat-, yiri- hdl / sonug, ver- ve koy- ise

tamamlanmigslik goriniis tiirlerini isaretlemektedir.

Tablo 17. Tiirkiye Tiirk¢esinde Yardime: Fiiller ve Gériiniis Islevleri
Y.F. | Zarf-fiil eki | Bitmislik Bitmemislik / Stirme | Hal/ Sonu¢ | Tamamlanmishik
1 bil- -All MODALLIK
-p 0] 0 10} 4]
2 -1 + - + +
ver- | -p 0] 0] %) 0
3 -A - + - -
dur- | -p - + + -
4 -A - + + -
gel- -p - + - -
5 -A - - + -
kal- | -p - + + -
6 -All MODALLIK
gor- | -p %] 0 0} 0]
7 koy- | -A/l + + + +
-p 0] 0 0} 0]
8 -All - + - -
git- -p + - + -
9 yaz- | -A - - + -
-p 0] 0 0} 0]
10 -All 0] 0] 0] 4]
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3.3. HAKAS TURKCESINDE YARDIMCI FiiLLER VE GORUNUS ISLEVLERI

Cagdas Hakas yazi dili; Kagin, Sagay, Kizil, Koybal, Sor ve Beltir agizlarinin
tarih siireci i¢cinde birlesmesinden olusmus, daha ¢ok da Kagin ve Sagay agizlarinin dil
Ozelliklerine dayanmaktadir (Naskali vd., 2008: 12). Hakas Tiirk¢esinde birlesik fiiller;
isim~+yardimci fiil ve fiil+zarf-fiil eki+yardimct fiil olmak tizere iki tiirliidiir (Anderson,
1998; Arikoglu, 2012; Kara, 2013a, 2013b). Diger boliimlerde oldugu gibi bu boliimde
de ele alinacak olan tiir fiil+zarf-fiil eki+yardimc: fiil tiiriinde olusmus birlesik fiillerdir.
Anderson (1998: 63-68), Hakas Tiirkcesinde al-, par-'%, pir-, sal-***, six-'%, zis-, xal-,
Xon-, ¢ér-, odir-, tur- olmak ftizere toplamda 11 yardimci fiili goriiniis isaretleyicisi
olarak vermekte, bu say1 Arikoglu’nda (2012) birlesik fiiller bagligi altinda 14’¢ (al-,
pir-, odir-, tur-, ¢or-, cad-, 1s-, par-, kil-, tasta-, hon-, tis-, kor-, apar-) ¢ikmakta ve
Kara’da (2013a, 2013b) ise 15’1 [yeterlik bildirenler (temel fiil+ip / ip zarf-fiil+pol-,
hal-, al-), tezlik bildirenler (temel fiil+ -(I)p, -a /-i zarf-fiilleri veya O+pir-, 1s-, tiis-),
stireklilik bildirenler (temel fiil+-(D)p veya O+tur-, odir-, ¢or-, ¢at-) ve digerleri (par-,
kil-, al-, kor-, sal-, sih-, tiis-, 1s-)] bulmaktadir. Anderson (1998), Arikoglu (2012) ve
Kara’nin (2013a, 2013b) eserlerinde yer alan birlesik fiillere ek olarak Ornekli Hakasga
Tiirkce Sozliik (2005) ile Kog, A., Naskali, E. G., Butanayev, V., Isina, A., Sahin, E. ve
Sahin, L. tarafindan hazirlanmis olan Hakasc¢a-Tiirkce Sozliikte (2008) toplamda 18 adet

yardimei fiil tespit edilmistir.

Hakas Tiirkcesinde fiil+zarf-fiil eki+ yardimci fiil yapilarinda kullanilan zarf-fiil
ekleri -p veya -A/l’dir. Asil anlam, birlesik fiilin esas fiilinde yiiklidiir. Yardimei fiil
esas fiili tarz, siire, baslama, bitme gibi islevleriyle etkiler (Anderson, 1998: 63-68;
Arikoglu, 2012: 1121; Kara, 2013a: 198-203). Bu yardimci fiilleri incelemeye
gegmeden once Hakas Tiirkgesinde -p ve -A/-1 zarf-fiil eklerinin islevleri {izerinde

kisaca durmak gerekmektedir.

13 difference in the unmarked AUX for the PERF in passive and non-passive verb sets is commonly
found, c.f. pazil par- ‘be written’ vs pas sal- ‘write’, idll par- ‘be done’ vs. it sal- ‘do’ vs. xoostal par- ‘be
drawn’ vs. xoostap sal- ‘draw’ this is not an absoulte restriction, and sal- does appear with passive forms
on occasion. Note that Baskakov et al. (1975) also report an ostensible difference between the IMPERF
and IMPERF.Il  when par- is wused as an AUX verb: aryam3i {zIl parcatxan
[‘rope’][‘tear’ PASS][PERF.IIb-IMPERF] ‘the rope was tearing’” vs. aryam3i {zll pariyan
[‘rope’][‘tear’ PASS][PERF.IIb-IMPERF.II] ‘the rope was about to tear’.

104 sal- is the unmarked AUX for the PERF; with a quantified object or temporal expression, the use of
sal- is de rigeur (Baskakov et al. 1975: 184).

1% Though six-is common in the texts in INCH constructions, in the spoken language, the verb stem
pasta- ‘begin’ is increasingly common, probably due to influence from Russian.



-p zarf-fiil eki; eylemlerin onciilliik ardillik dizimini belirttigi gibi, ayn1 zamanda
gerceklesen eylemlerin paralelligini de gosterme islevi iistlenmektedir. Bir baska islevi
ise esas hareketin amacini belirtmek olarak tanimlanmaktadir [Prayzi mini iindezip
tashar sthhannar (GHY 239) “Herkes beni ugurlamaya disari ¢iktr”’] (Kara, 2013a: 184).
Kara, -p zarf-fiil ekinin tur-, odir-, ¢ér- fiilleri ile birlikte kullanilarak birlesik gramer
sekilleri olugturmasi islevine (bize gore yardimci fiillerin kilinislarindan kaynaklanan
bitmemiglik / siirme goriintisii bildirme islevi) de deginmistir (Kara, 2013a: 185).
Anderson da -p’nin siire¢ bildirme (durative) islevinden bahsetmis, ancak bu islev igin
spesifik bir yardimer fiille birlesimine deginmemistir (Anderson, 1998: 54). Bir baska
islevde yine birlesime giren yardimci fiil belirtilmeksizin bu ekin hareketin bittigini
belirtme islevinden de bahsedilmektedir (Kara, 2013a: 185; Anderson, 1998: 53). Kara,
fiil+p+sih- yapisinda ise -p’nin hareketin yeni basladigini belirtme islevi oldugunu
savunur (Kara, 2013a: 185). Bizce bu durumun olugmasina etki eden faktor -p zarf-fiil
eki degil, szh- yardimer fiili olarak diistiniilmelidir. sz4- fiili ile ilgili kistmda bu islev
ayrintili olarak ele alinmis, benzer yap1 ve ayni islev Japoncada gegisli bir yardime fiil
olan dasu (¢ikar-) ile tasta- (at-, birak-, disart at-) fiili karsilastirllmistir. Belli bir kurala
bagli kalmaksizin birlesik fiil olusumunda -p zarf-fiil ekinin distigi (fiil+@+yardimci

fiil) durumlar da gozlemlenmektedir.

Birlesik fiil olusturmada kullanilan diger zarf-fiil eki -A/I’nin kullanim sikliginin
sinirlt oldugunu, ancak olusan birlesikte ikinci unsurla birinci unsur arasinda -p’ye
kiyasla daha siki bir bag kurdugunu belirten Anderson, ekin #is-, xal-, pir- ve par- ile
olusturdugu birlesiklerde aligkanlik goriiniigii bildirdigini vurgulamaktadir (Anderson,
1998: 55). ikinci bir islev ise, ayn1 fiilin tekrarlanmast ile olusturulan birlesiklerde siireg
bildirme islevi kazanmasi ve devaminda bir sonuca yaklagmayi ifade etmesi olarak
degerlendirilmektedir (Anderson, 1998: 56; Kara, 2013a 185). Bu ekin Anderson’a gore
bir diger islevi de -lIA edati ile kullanildigi zaman hareketin ¢abucak yapilip bittigini
belirtmektir [C1lig ibge kirip, ¢adala uzubisham. (GHY 240) “Sicak eve girip hemen
uyuyuverdim”] (Anderson, 1998: 56).

Bu bolimde, 18 tane fiilin oncelikle sozliikk anlamlar1 verilmis, daha sonra
OHTS ve HTS’de yardimci fiil olarak tanimlananlar cesitli metinlerde taranarak

goriiniis islevleri bakimindan siniflandirilmastir.



3.3.1. al- [alarga]

OHTS’de anlami su sekilde verilmistir: “al- 1. almak, kendine ulastiriimatk,
iletilmek 2. almak, satin almak 3. mat. ¢itkarmak. 4. almak, ile evlenmek 5. bir seyi
kendisi i¢in yapmak anlaminda yardimct fiil olarak kullanilir: “Kil peer, ¢ey oortap
alarzin.” V. Sulbayeva (Buraya gel ¢ay icersin)”

Yukarida anlamlart verilen al- fiilinin fiil +-A/l+ al- yapisinda birlesik fiil
olusturdugu oOrneklere rastlanmamistir. Ancak, fiil+-p+ al- yapisinda yardimci fiil
olarak kullanildiginda, ciimleye muktedirlik veya hareketin (olus veya kilisin) kendisi
icin yapmak anlamlar1 kattigi bilinmektedir (Arikoglu, 2012; Kara, 2013a, 2013b;
Naskali vd. 2008). Bunlara ek olarak Anderson yapinin bitmiglik goriiniisii bildirdigini
vurgulamaktadir [“ninse-de xaala itkenlmde, aba mayaa cidlp alyan “Ne kadar
adimlasam da ayr bana yetisti”’] (Anderson, 1998: 64). Bize gore de -p’li yapilar
goriinlis isaretleyicisi olarak kullanilmakta ve gorlinlis tirleri asagidaki gibi

siniflandirilmaktadir:
3.3.1.1. fiil+-p+ al-
Bitmiglik Gortiniisii Bildirenler

(1) Pagacah toshanca aziramip ahp, himishani aallap higir¢a. “Kurbagacik,

doyuncaya kadar yiyip, karmcayr misafir olarak ¢aguriyor.” (Himishanin

Pagazar Aallap Corgeninefier 130 / Kara, 2013a: 232).

Yukaridaki ciimlede ana fiil olan ye- kilinisi itibariyla bir siire¢ fiilidir. Climle
biitin olarak ele alindiginda, yeme eyleminin doyma eylemi gerceklesinceye kadar

devam etmekte oldugu ve doyma eylemi gerceklestiginde son buldugu goriilmektedir.
Bitmemislik / Stirme Gortiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamistir.

Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler



2 Misa agant Odir salgannarin pilip _algan. A. Kuzugasev “Misa agay
oldiirdiiklerini anlamis.” (OHTS).

Bu ciimlede anlama eylemi gergeklestikten sonra ortaya c¢ikan bilme durumu

bize goriiniis tiirlinlin hdl / sonug goriiniisti oldugunu bildirmektedir.

(3) Lida x1z1 xaydag- daa xazaxxa parip algan. “Biiyiik kizi Lida bir Rus ile eviiydi”
(Apsax Kizi / Killi, 2008: 67).

Bize gore bu climlenin Tiirkiye Tiirk¢esine bire bir aktarimi “Kiz1 Lida herhangi
bir Kazak’a varmis” seklinde yapildiginda yardimer fiilin hdl / sonug¢ goriiniisii
bildirme iglevi daha agik goriilmektedir. Varma (evlenme) eyleminin bitmesiyle, ortaya
yeni bir durum (evli olma durumu) cikmaktadir. Bu yeni durum aktarmada da

goriildiigii gibi isim soylu bir sozciikle (evli) ifade edilmektedir.
Tamamlanmislik Goriiniigii Bildirenler

4) Iki hus hazira ogirlap altirlar. “Tki kus buzagi ka¢irip almiglar” (Taartnan
Pudirgiin 137 / Kara, 2013a: 234).

Bize gore “Iki kus buzagi calmislar” olmalidir.

(5)  Arkas, mayixsa daa, sug izerge turup alan. “Arkas, ne kadar iigense de su
igmek i¢in ayaga kalkt.” (Pirom Tasta Kamis / Killi, 2008: 81).

Yukaridaki orneklerde kullanilan ogirla- (¢al-) ve tur- (kalk-, dogrul-) ana
fiilleri, son smir vurgulayan fiillerdir ve al- yardimci fiili ile birlestiklerinde bu
hareketin sonuna kadar yapilip bittigi anlasilmaktadir. Bu nedenle 6rnek (4) ve (5)
tamamlanmislik goriiniigii bildiren climleler olarak degerlendirilmistir. (4)’teki altir-
fiilinin yapist ile ilgili olarak deginilmesi gereken bir husus da -z ekidir. Baskakov
(1975), bu ekin tur- yardimer fiilinden geldigini ve evidensiyel isaretleyicisi*® olarak
kullanildigini belirtmektedir'”". Ayrica Anderson, tur- yardimer fiilinin sirme
goriiniigtiyle birlikte bitmiglik goriiniisii isaret ettigini de bildirmektedir (Anderson,
1998: 67).

1% Etymologically a wide range of verbal affixes in Xakas are descended from tur- notably the EVID
mood marker —-D,Vr.

197 Baskakov et al., Grammatika xakasskogo jazyka . Moscov: “Nauka™, 1975°ten akt. Anderson 1998:
67.



3.3.2. cat- [cadarga]

OHTS’de fiilin anlam1 su sekilde verilmistir: “cat-: 1. yatmak 2. uzanmak 3.

’

Simdiki zamamn bildiren yardimct fiil olarak kullanilir: kér ¢adir: bakyyor.’

Anderson (1998), c¢at-1 yardimcr fiil olarak ele almazken, Arikoglu, c¢at-
“yatmak” fiilinin, ¢adir> ¢at- > -¢a- seklindeki degisimini biiyiik 6lgiide tamamlamig
ve dogrudan simdiki zaman eki durumuna geldigini, “cadir” seklinin ise simdiki zaman
kipinde kullanildigin1 belirtmekte ve ana fiile bitisik yazildigini1 eklemektedir (Arikoglu,
2012: 1121). Kara (2013a) ise ¢at-"1 siireklilik bildiren yardimci fiillerle birlikte
vermektedir. OHTS deki 6rneklerde de ¢at- -dir eki ile gekimlendiginde yardimer fiil
olarak kabul edilmekte ve simdiki zaman bildirmektedir. ¢az- fiilinden 1. Tip Simdiki
Zaman Eki ve VI. Tip Ge¢mis Zaman Eki basliklar1 altinda bahsedilmisti. Simdiki
zaman baslig1 altinda ele alinan -¢4 / -(p)¢A ekinin -(p)¢cat- fiilinin dilbilgisellesmesi
sonucunda ortaya ¢iktig1 bilinmektedir (Anderson, 1998: 25-26). Arastirmacilar, gegmis
zaman baghgi altinda ele alinan -¢athan ekinin de -¢at simdiki zaman ve -han gegmis

108 ;
. Incelenen

zaman eklerinin birlesmesiyle ortaya ciktigi goriislinii savunmaktadirlar
orneklerde de “-¢cathan™ dilbilgisellesme siirecini biiyilk oranda tamamlamis ve
eklesmis bir yap1 olarak gozlenmektedir. Ancak smirl sayida 6rnekte (2 ornek) hala
yardime fiil 6zelligi tastyan “cas-” fiiline rastlamak miimkiindiir. Yardimci fiil olarak
kullanilan 6rneklerde yap1 hem -a hem de -p zarf-fiil ekiyle birlesime girmistir. -a zarf-
fiil ekiyle birlesik olusturan ctimlede yardimei fiil hdl / sonu¢ goriiniisii bildirirken, -p
zarf-fiil ekiyle birlesen yardimc fiilin bitmemislik / siirme gériiniigii bildirdigi tespit
edilmistir. Bu 6rneklerde yapinin ana fiilden ayr1 yaziliyor olmasi dikkat cekmektedir.
Diger taraftan, yapinin ekligi veya yardimer fiilligi baglam ile birlikte cekime girdigi ve
birlesik olusturdugu ana fiilin kilmis 6zelliginden anlasilmaktadir. Ilgili gramerlerde -

cadir” ve ‘“-gcathan” yapilart ek olarak verilmesine ragmen yardimci fiil 6zelligi

tastyanlar asagida tespit edilmis ve goriiniis 6zellikleri s0yle siniflandirilmistir:
3.3.2.1. fiil +-A/I+ cat-

Taranan eserlerde -A/l zarf-fiil ekiyle olusmus birlesik fiile tek bir Ornekte

rastlanmaktadir ve bu 6rnegin de hdal / sonug gériiniisii bildirdigi diisiiniilmektedir.

18N, A. Baskakov, Grammatika Hakasskogo Yazika, izdatelsvo “Nauka” Glavnaya Redaktsiya
Vostognoy Literaturazi, Moskva 1975, s. 216’dan akt. Kara, 2014: 111.



Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(6) Paskirnifi pilin ki har¢i hurcan salgan ¢ibek hurinii cacahtar Klagsaniii

kdgeneene ¢aba cavildira'® cathannar. i. Kostyakov “Paskir’in belini iki kez

dolanan ipek kemerin piiskiilleri Klasa nin elbisesine yayilip kaplamislar.”

(OHTS).

Bu ciimlede kemerin piiskiillerinin elbiseye yapisarak yayilip kaldigi anlami
cikmaktadir. ¢at-, cayildir- fillinden ayr1 yazildigi i¢in bu ciimlede heniiz eklesmemis

oldugu ve yardimei fiil olarak kullanildigr agikca gézlemlenmektedir.
3.3.2.2. fiil+-p+ cat-

-p ¢at- yapismin, -A/l zarf-fiil eki ile olusmus birlesimlere nazaran kullanim
siklig1 fazladir. Ancak ¢at-, yukarida da belirtildigi iizere gramer kitaplarinda, eklesme
siirecini tamamlamis oldugundan bir yardimer fiil olarak degerlendirilmemekte; zaman
ekleri bagligi altinda ele alinmaktadir. Diger taraftan, taranan eserlerde tek bir drnekte -
p ¢at- yapisinin heniiz yardimer fiil olma ozelligini yitirmedigi tespit edilmis ve

bitmemislik / stirme gériiniisii bildiren yardimer fiillerden biri olarak kabul edilmistir.
Bitmemiglik / Stirme Goriiniisii Bildirenler

(7)  Caada ¢at xalgan kizilernii arazinda, 6lgen polip ¢adibisxan. Moollar tirig ¢at
xalgan kizi par ba tip kor ¢oreende, Olbezek Matir xaragm nugbinllo, torispayta
korip cadir. “(0), savasta diise kalka oliilerin arasinda saklanarak 6lmiis gibi
yapti. Mogollar canli insan var mi, diye bakip gezerlerken Olbezek Bahadir,
gozlerini fal tasi gibi acarak élmiis gibi yatti.” (Ocefi Pig / Kara 2014: 39)

Bize gore yukaridaki ciimle soyle diizenlenebilir: “Savasta yatanlarin (6liilerin)
arasma Olii gibi uzaniverdi. Mogallar hayatta kalanlar var m1 diye kontrol ederken
(bakiyorken), Olbezek Bahadir, goziinii yummadan uzun siire bakmis / baka kalmis /

bakip durmus.”

Ocefi Pig Destani’ndan alinan bu ciimlelerde, Mogollarla yapilan savasta Ocen

Bey’in kirk bahadirindan hayatta kalmayr basaran Ozelbek Bahadir’m bunu nasil

199 cayildir- Yayilmak, dagilmak. (OHTS)
M0 hug- Gozleri kapatmak: “Aydo, iki haragin ¢iplada nuup, cirge _tiifidere  tiizip, ¢adibist.”
V.Kobyakov (Aydo, iki gdziinii kirpistirarak kapatip, yere donerek yatmis.) (OHTS)



basardig1 anlatilmaktadir. Climlenin devaminda, oOliiler arasinda gezen bir Mogol’un
gdzleri acik yatan Ozelbek Bahadir’in tek goziine mizrak sapladigi ancak diger goziinii
yine de kirpmadigi aktarilmaktadir. Bize gore “bakma” eyleminin uzun siire devam

ettirildigi anlatilan bu ctimle bitmemislik / siirme goriiniisii bildirmektedir.

3.3.3. ¢or- [corerge]

OHTS’de fiilin anlam1 su sekilde verilmistir: “¢cor-: 1. gitmek 2. yiiriimek,
kosmak 3. yasamak 4. Simdiki zaman yardimc fiili olarak araliklarla yapilmay ifade

eder.”

HTS’de ise: “¢or-: 1. yiiriimek, hareket etmek, gitmek; 2. Fiilin belli zamanlarda
yapildigini bildiren yardimc fiil; kir-¢or (bazen) girmek; pas-¢or- (ara sira) yazmak;

al-¢or- (zaman zaman) almak.” seklinde agiklama yapilmaktadir.

Genellikle -p zarf-fiil ekiyle birlesime giren ¢ér- yardimer fiilinin, siireklilik
bildirdigi konusunda arastirmacilar hemfikirdir (Anderson, 1998; Arikoglu, 2012; Kara,
2013a). -A/l zarf-fiil ekiyle ¢ekime girmis birlesimlere rastlanmamistir; kimi zaman -p
zarf-fiil ekinin distigi gozlemlenmistir. Sozlik tanimlarinda ve taranan climlelerde
yardimc fiil olarak kullanilan ¢or-’tin bitmemislik | siirme gériiniigii bildirme islevinin
yani sira hal / sonug goriiniisii bildirme islevi de (bir 6rnekle) tespit edilmistir. Climleler

asagidaki gibi siniflandirilmistir.
3.3.3.1. fiil +-A/I+ ¢or-
Taranan eserlerde ve ilgili gramerlerde fiil+ -4/I+¢or- yapisina rastlanmamustir.
3.3.3.2. fiil+-p+ ¢or-
Bitmislik Goriintisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamustir.
Bitmemiglik / Stirme Goriiniisii Bildirenler

(8) -Pazox kildinier be? Nime azaxtarii agirtip corcezer. Kvartiraa teesterin citse,

picik 1zarbis. “Yine mi geldiniz? Neden bacaklarimizi yoruyorsunuz ki. Daire

swraniz gelirse biz size mektupla bildiririz.” (Apsax Kizi / Killi, 2008: 70).



Hikayede, her giin diizenli olarak daireye gidip ev alma sirasinin gelip
gelmedigini 6grenmek isteyen ihtiyara gorevlinin verdigi bu cevap eylemin siirekliligini

bildirmektedir.

(9)  Pabazi, hafizazinaii tamki cirladip ala, tozen kilgen odimaf adin azirap, haym'*

corcetken. N.Tyukpiyekov “Babasi piposuyla tiitiin tiittiirerek, serilmis otuyla
yemleyip, ugrasmis.” (OHTS).

Ciimle bize gore “Babasi piposuyla tiitiin tiittiirerek, serilmis otla atini yemleyip,
is yapmaya devam etmig” seklinde aktarilmalidir. Climle bitmemislik / siirme gériiniisii

bildirmektedir.

(10) Ineyi peringetse dee, ib arazinca nimeler it cérgen. “Karisi ona ne kadar

soylense de evin ¢evresinde yapacak bir seyler buluyordu” (Apsax Kizi / Killi,
2008: 68)

Ciimleden bize gore “Karist ona ne kadar séylense de evin ¢evresinde bir seyler
vapip duruyordu / siirekli bir seyler yapiyordu” okumasi elde edilmektedir. Bu nedenle

bitmemiglik / stirme goriiniisii bildirmektedir.
Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(11) Min minda togistan surimp corcem. “Ben isimden izin alipp geldim” (Apsax
Kizi / Killi, 2008: 71)

(11)’de aktarma kelime kelime yapildiginda “Ben buraya isimden izin alip
geliyorum.” seklindedir. Ancak konusan “izin alma” ve “gelme” eylemlerini konusma
anindan once, gerceklestirmistir. Diger bir deyisle, bitmis bir eylemdir. Biten eylemin
sonucunda ise ortaya yeni iki durum ¢ikmaktadir. Ilki “izinli olmak” durumu; ikincisi
ise “burada olmak” durumudur. Bu nedenle climlenin %dl / sonug¢ goriiniisii bildirdigi

distiniilmektedir.
Tamamlanmishk Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.

3.3.4. hal-[halarga]

! haymn- 1. Ev isleriyle ugrasmak, evi derleyip toplamak 2. Kaynasmak (kimildamak)



OHTSde fiilin anlam1 su sekilde verilmektedir: “hal-: 1. kalmak 2. kalmak,
artmak 3. Tamamlanmak, sona ermek anlaminda yardimct fiil olarak kullanilir: min

cat-haldim: Ben uyuyakaldim.”

HTS’de “hal-: 1. Kalmak; 2. Geri kalmak, geride olmak; 3. Tamamlanma, bitme
bildiren yardimc fiil; min ¢at-haldim ben burada kaldim; ¢aban pu hoymi piiiirden al-

halgan: Coban bu koyunu kurttan kurtarmis” olarak tanimlanmustir.

Arastirmacilarin yeterlilik bildiren fiiller bashigi altinda ele aldiklar1 hal-
yardimct fiilinin (Anderson, 1998; Arikoglu, 2012; Kara, 2013a, 2013b), taranan
eserlerde ana fiile gogunlukla -A/l zarf-fiil ekiyle baglandig1 gézlemlenmistir. -p zarf-
fiill ekli birlesimlerde ise =zarf-fiil ekinin distigi gozlemlenmektedir. Sozlik
tanimlarindan anlasilacagi lizere yeterlik bildirme islevi disinda gériiniis bildirme islevi

de olan bu yardimei fiilin sozliiksel goriinis islevleri asagidaki gibi siniflandirilmistir:
3.3.4.1. fiil +-A/l+ hal-

Fiil+-A/l+hal- yapisinda taniklanan 6rneklerin biri diginda [(16)] digerlerinin
tamamlanmuslik goriiniisi bildirdigi tespit edilmistir. Tamamlanmislik goriiniigi bildiren
orneklerde ortak nokta ana fiillerin kilmigslart itibartyla son smir vurgulayan fiiller
olmasidir. hal- fiili de son smir vurgulayan bir fiil oldugu icin eylemin bitmisligi
pekistirilmekte, bir baska ifadeyle tamamlanmighigr anlatilmaktadir. Climleler agagidaki

gibi incelenmistir:
Tamamlanmuslik Goriiniisii Bildirenler

(12) Carasxa izirik kilgenner, anan suulasgalar, aragalarin cayifinada iilepgeler,

tudiza xalcalar. “Bagiris ¢cagiris arasinda votkalarini déke saga doldurup kendi

aralarinda kavga etmeye koyuldular.” (Apsax Kizi / Killi, 2008: 68)

Bu ciimlede kavganin baslamasi, tutusmanin birden olup bitmesi anlatilmaktadir.
Bize gore Tiirkiye Tiirkgesine aktarimi “Bagiris ¢agiris arasinda votkalarimi déke saca

doldurup kendi aralarinda kavgaya tutusuverdiler.” seklinde olmalidir.

(13) Idi s66 tartip ala gooxtanip, ipcizinifi sonca komnatazar kire xalca. “Béylece
uzata uzata konusup, karisvmin ardinda bir odada kayboluveriyordu.” (Apsax

Kizi / Killi, 2008: 70)



(14) Pirdeezinzer korbin, koni pastixsar irtip, kire xalgan “Hi¢ kimseye bakmadan
dogrudan yoneticinin odasina girdi.” (Apsax Kizi / Killi, 2008: 71)

Yukaridaki ciimlelerde “girme” eyleminin tamamlandig1 goriilmektedir. (13)’te
odanin birine giren damadin gozden kayboldugu anlatilmaktadir ve artik bu durum
siirekli tekrarlanmaktadir. (14)’te ise “girme” eylemi aniden olup bitmektedir. Bu

13

nedenle ciimlenin Tirkiye Tirkcesine aktariminda bize gore “... giriverdi” birlesik

fiillinin kullanilmas1 daha uygundur. Her iki climle de tamamlanmighk goriiniisii

bildirir.

(15) Amnii soonca teezi ¢itken kizi cilbiri xalgan. “Onun arkasindan sirasi gelen kigi
iceri siiziiltiverdi.” (Apsax Kizi / Killi, 2008: 72)

Bu cilimlede de eylemin engelsiz bir sekilde kolayla gerceklestirildigi
goriilmektedir. Tirkiye Tiirkgesine aktariminda sorun oldugu diisiiniilmemektedir.

Cumle tamamlanmislik goriiniisii bildirir,
Hal / Sonug¢ Goériiniigii Bildirenler

(16) Amifi soonan pagacah suga pir le pola halgan. “Ondan sonra kurbaga suya
girmig.” (Himishanii Pagazar Aallap Corgeninefier 130 / Kara, 2013a: 232)

Cimle bize gore “Ondan sonra kurbaga suyla bir olup kalmis.” seklinde
aktarildiginda hal / sonug goriiniisii okumasini elde etmek daha anlasilir olmaktadir.
Kurbaga artik sudadir ve bu durum devam etmektedir. “bir ol-" fiili sonug bildiren bir
fiildir.
3.3.4.2. fiil+-p+ hal-

Fiil+ -p +hal- yapis1 -A/l zarf-fiil ekiyle birlesen yapilara nazaran kullanim
siklig1 seyrek olan bir yapidir. Taranan 6rneklerde goriiniis bildirme islevi olan hal-
yardimci fiilinin ana fiile -p zarf-fiil ekini diisiirerek baglandig: tespit edilmistir. Ancak
bu, -p hal- yapisinin olmadigi anlamina gelmemektedir. Kara’nin yeterlik bildiren
yardimci fiil 6rneklerinde su climle karsimiza ¢ikmaktadir: [Atigcilar polzafiar, mini
atip_hahiar “Eger atiscilarsaniz, beni vurabilirsiniz” (Kara, HCN 17)] (Kara, 2013a:
199).

Bitmiglik Goriiniisii Bildirenler



(17) Hafaa ulug corithta aal arazinzar kire halZan, paza horih pargan Zoykaniii
niskecek sudi ip¢izinifi acig tabizinaii hada hafiaa hogdiraannafi puthalistira
aralasgathani istil halgan. N. Domojakov “Atli araba biiyiik hizla kéy arasina
girivermis, Zoyka'min incecik agidi karisimin aci sesi ve araba giiriiltiisiiyle

karistig isitilmis.” (OHTS).

Bu ornekte ana fiil istil-, kilinig itibariyla siire¢ bildiren bir fiildir. kal- ise
tamamlanma bitme bildirdigi icin siirecin bittigini aktarir. Isitme eyleminin sonuna
kadar yapilip bitirildigine dair bir ¢ikarimda bulunmak giictiir. Bu nedenle yapi
tamamlanmislik degil, bitmislik bildirir.

Hal / Sonug¢ Goériiniigii Bildirenler

(18) Papam cat hal3an caada / Itsem astafi astap iiren. M. Bainov “Babam éliivermis
savasta / Belki yemeksizlikten acikip 6lmiis.” (OHTS).

Cose e

Bu ciimlede “0lme” eylemi gerceklestikten sonra ortaya cikan yeni “Olii
olma”dir. Diger bir deyisle climleden “Babam simdi 6li” okumasini elde etmek

miimkiindiir. Bu nedenle 6rnek hdl / sonug gériiniisii bildiren bir 6rnektir.

3.3.5. hon-[honarga]

OHTS’de kelimenin anlami su sekilde verilmektedir: “hon-: 1. gecelemek,
geceyi gecirmek 2. konmak 3. giines inmek kiin honga: giines iniyor. 4. tiize hon- attan
inmek. 5. durmak, duraklamak. 6. (kus) konmak. kire sigara hon-: sokuluvermek,
dalivermek. 7. Yardimct fiil olarak bitmek, sona ermek anlamni verir: tura hon-: ayaga

kalkmak.”

HTS’de “fiilin birden oldugunu, bittigini bildiren yardimci fiildir” agiklamasina
yer verilmektedir. Arikoglu'na gore de bu yardimer fiil tezlik bildirir [kire hon-

“girivermek”, sigara hon- “¢ikarivermek”] (Arikoglu, 2012: 1121).

Kullanim siklig1 az olan bu fiil taranan eserlerde ii¢ ciimlede taniklanabilmistir.
Bu ii¢ 6rnekte yapi fiil +-A/l+ hon- seklindedir ve iki 6rnek tamamlanmighk goriiniisii

bildirmektedir. fiil+-p+hon- yapisi ise taniklanamamustir.

3.3.5.1. fiil +-A/l+ hon-



Tamamlannushk Goritiniisii Bildirenler

(19)  Anuistip, Alip Xuu iney /Azax iistiine tura xongan “Onu duyan, Alp Huu nine /
Ayaga kalkip dogruluverdi.” (Altin Tayc1 1957-58 / Kara, 2013c: 63).

Yukaridaki ornekte, kilinig itibartyla son sinir vurgulayan tur- (ayaga kalkmak)
ana fiili yine son smir vurgulayan hon- yardimci fiiliyle birlestiginde hareketin

bitmisligi pekistirilmekte, yani tamamiyla bitmis oldugu vurgulanmaktadir.

(20)  Xuzil galin ¢ili, xizarip, / Ulug x1zi1l sinn1 aza xongan. “Kizil alev gibi kizarip /
Biiyiik kizil dagi asiverdi.” (Altin Tayci 2215-16 / Kara, 2013c: 70).

(21) Payagi acih tinin at pazinafi sol hirina azira tastabizip, tiize hondi. V. Kobyakov

“Deminki agik dizginini atin basindan sol yamina atip, iniverdi.” (OHTS).

(19) ve (20)’de hon- yardimci fiili (21)’de oldugu gibi yine son sinir vurgulayan
ana fiillerle birleserek eylemin bitmisligini pekistirmekte ve tamamlanmislik goriiniisii
bildirmektedir. Baglamdan eylemlerin kolaylikla, engele takilmadan tamamlandigi

anlasilmaktadir.
3.3.5.2. fiil +-p+ hon-

Bu yap1 taniklanamamastir.

3.3.6. 1s-[1zarga]

OHTS’de fiilin anlam: su sekilde verilmistir: “is-: 1. géndermek 2. anlatmak
mmah 1s-. masal anlatmak. 3. Yardimci fiil olarak kendisinden dnceki fiillerle

kaynagarak fiilin gerceklestigini ifade eder.”

Arikoglu, -p 1s- yapisinin 6zel bir durumu oldugundan, bu yardimci fiilin
kendisinden once gelen ana fiille kaynasarak -p zarf-fiil ekinin tonlulasmasiyla -1bis-
seklinde bir ekin ortaya ¢iktigini belirtir. Ortaya ¢ikan bu ek, olus veya kilisin, o anda
oldugunu, bittigini ifade eder: [paribist1 “gidiverdi”, “alibishan “aliverdi”] (Arikoglu,
2012: 1121). Arastirmacilar yapinin tezlik bildiren birlesik fiil oldugu konusunda

hemfikirdirler, (Anderson 1996, Arikoglu, 2012, Kara, 2013a).



Taranan eserlerde -p zarf-fiil ekiyle birlesime giren zs- yardimei fiilinin bitmislik
gortintisti, hal / sonug goriintisii Ve tamamlanmislhik goriiniigii bildiren Ornekleri tespit
edilmistir. Kullanim siklig1 oldukga yiiksek olan bu yardimec fiilin belli bashi 6rnekleri
asagidaki gibidir:

3.3.6.1. fiil +-A/I+1s-

Bu yardimecr fiilin -A/l zarf-fiil ekiyle birlesik olusturdugu oOrneklere

rastlanmamuistir.
3.3.6.2. fiil+-p+1s-
Bitmiglik Goriiniisii Bildirenler

(22) Icezi, parip, peske odifinar sahbisxan. Anafi, tos xabizip, odinibishan. “Annesi
gidip sobaya odunlari yerlestirdi. Sonra agag kabuklariyla atesi yakti.” (Pirom
Tasta Kamis / Killi, 2008: 81)

(23) Anin pir holtiica altina kizi idinif iziin sinecefi gradusnikti sugibishan, anan
istip tuthlap koérgen. 1. Kotyusev “Onun bir koltuguna insan atesini Olcen
dereceyi sokmus, sonra ¢ekip bakmis.” (OHTS).

Her iki 6rnekte de baglama bakildiginda eylemlerin onciilliikk ardillik sirasina
konuldugu gozlemlenmektedir. (22)’de odunlar1 sobaya birakma eylemi bitmekte ve
ardindan atesin yakilmasi gerceklesmektedir. Bu onciilliik ardillik iliskisi agisindan ele
alindiginda climle bitmislik goriiniigii gostermektedir. (23)’te de aym durum
gozlemlenmektedir. Konusan, bir olaylar siralamasi yapmaktadir. Ikinci eylemin
gerceklesmesi icin ilk eylemin bitmis olmasi1 gerekmektedir. Bu nedenle her iki ciimle

bitmislik goriiniisti bildirmektedir.
Bitmemiglik / Siirme Goriiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamustir.

Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler



(24)  Pot, oolg1 la xara togisxa Kkiribisken. “Sadece oglu siradan bir ise girdi.” (Apsax
Kizi / Killi, 2008: 67)

(25) Tag aazira pargathan ¢olga Kiribisken. A. Cerpakov “Dagi asan yola girmis.”
(OHTS).

(26)  Kiri-hurular ¢iitternifi soonca ¢olca subahzibishannar™2. M.Kokov “Yaslilar

genclerin ardindan yola dizilmisler.” (OHTS).

(24) ve (25)’te 1s- yardimer fiili ayni ana fiille birlesik olusturmaktadir. (24)’te
ise girme eyleminin sonucu olarak calistyor olma durumu ortaya ¢ikarken diger bir
deyisle ciimle sonu¢ goriiniigii bildirirken, (25)’te olay zamaninda yolda olma durumu
aktarilmaktadir ve ciimle hdl goriiniisii bildirmektedir. (26)’da subal- (birbirinin
ardindan gitmek) fiili siire¢ bildiren bir fiildir ve son sinir vurgulayan is- yardimer fiili
ile birlestiginde (25)’te oldugu gibi bir durumun devam etmesini bildirmektedir.
Yaslilar olay zamaninda yoldadirlar. Bu nedenle climle hdl / sonug¢ goriiniigii

bildirmektedir.
Tamamlanmuislik Goriiniisii Bildirenler

(27)  Xurug tos calbirap koyibisken. “Kuru kabuklar parlayarak tutusuverdi.” (Pirom
Tasta Kamis / Killi, 2008: 81)

(28) Am ¢ikside sagirlabishan." N. Domojakov “Onu (ati) sagrisina vurarak
iirkiitmiis.” (OHTS).

(29) Soonafi siirizip, sagamoh tut Kkilifier!- olarga hara siraylig kizi kiirlep

tapsabishan'" V. Kobyakov “Ardindan takip edip, hemen yakalayin diye

onlara kara yiizlii kigi siddetle seslenmis.” (OHTS).

(27) ve (28)’de ana koy- ve sagirla- fiillerinin kilinislar itibariyla anlik fiiller
oldugu goriilmektedir. Bu anlik fiiller son smir vurgulayan is- yardimer fiili ile
birlestiklerinde eylemlerin bitmisligi pekismekte ve ciimle tamamlanmishk goriiniisii
bildirmektedir. Diger bir ifadeyle, climlelerde birlesmeden sonra tutusma ve iirkiitme

eylemlerinin aniden olup bittigi, tamamlandig1 anlagilmaktadir. (29)’da siire¢ bildiren

12 subal-: Birbirinin ardindan gitmek, uzanmak. (OHTS)
113 tapsa-: 1.Sdylemek, ses ¢ikarmak, konusmak. (OHTS)



tapsa- fiili s- ile birlesince bu siirecin kisa siirdiigli ve aniden tamamlandigi

gozlemlenmektedir. Ug ciimle de tamamlanmislik goriiniisii bildirmektedir.

3.3.7. it-[iderge]

OHTS’de fiilin anlami ve islevleri su sekilde verilmektedir: “it-: 1. etmek,
yapmak: toy it-: solen, diigiin etmek. tahta it-: koprii yapmak. hatap it-: tekrarlamak.
tamah it-: yemek yapmak. ¢oh it-: yok etmek. alcaas it-: yanls yapmak. protokol it-:
protokol yapmak. c¢ulig it-: toplanti yapmak. 2. Bir seyi yapmak istemek anlaminda

yvardimci fiil olarak kullanilir.”

Anderson, it- yardimet fiilini modallik bildiren diger yardime fiillerle (al-, ¢or-,
it-, kor- ve odir-) aym baslik altinda vermekte ve bir seyi yapmak istemek anlaminda
kullanildigin1 belirtmektedir (Anderson, 1998: 68). Kara ise it- yardimei fiilinin Rusga
isimlere getirilerek birlesik fiil olusturma islevinden bahsetmektedir (Kara, 2013b: 134).
Taranan eserlerde goriiniis bildirme 6zelligi tasiyan it- yardimci fiiline rastlanmamustir.
Bu yardimer fiil, olusturdugu birlesiklerde modallik islevi gérmektedir. Bu islevdeki

kullanima dair 6rnekler asagidaki gibidir:

(30) Coohtanarga itken, ¢e tili aylanmaan, iini dee sithpaan.  A.Cerpakov

“Konusmak istemis, fakat dili donmemis, sesi de ¢tkmamus.” (OHTS).

(31) Kazak, adin aylandira tartip, pazoh saabizarga itcetkende, argizi, hathirip ala,

tizibishan. N.Tyukpiyekov “Rus ‘Kazak’ atini ¢ekip dondiirerek yeniden vurmak
isterken, arkadasi giilerek kacmis.” (OHTS).

(32) Ce goohta, nime ¢oohtirga itkeziii. V.Sulbayeva “Haydi konus, ne konusmak
istiyorsan.” (OHTS).

3.3.8. kil-[kilerge]

OHTS’de fiilin anlamlar1 su sekilde verilmektedir: “kil-: 1. gelmek 2. gelecek
kiler iiliikiinde gelecek Pazar. 3. gelmek. uzirim kilgce uykum geliyor. 4. Kilisin o anda

1

oldugunu ifade eden yardimci fiil olarak kullanilir.’



HTS’de ise anlamlar su sekilde verilmektedir: “1. gelmek, 2. (zaman hakkinda)
gelmek, yaklasmak, yakinlasmak 3. Simdiki zamanmin belli bir anminda hareketin

tamamlanacagini bildiren yardimct fiil) os-kildi : biiyiidii”

Arikoglu -p kil- yapisinin hareketin sonuglandigini gosterme islevi oldugundan
bahsetmis ve [kiziler ¢ulis kilgenner “insanlar toplanmiglar”] ornegini vermistir
(Arikoglu, 2012: 1121). Kara -p kil ile kurulan birlesik fiillerin, hareketin olusumunda
gecmisten bu gline dogru bir yonelim ifade ettigini belirtmis ve [Pis inek saap Kildibis.
“Biz inek sagdik™] drnegini vermistir (Kara, 2013a: 201).

Taranan eserlerde kil- yardimer fiilinin ana fiile baglanirken -p zarf-fiil ekini
diistirdiigi  gozlemlenmistir. Diger bir ifadeyle -A/l zarf-fiil ekli birlesimlere

rastlanmamuistir.
3.3.8.1. fiil +-A/1+ kil-

kil- yardimci fiilinin taranan eserlerde ve ilgili gramerlerde -A/l zarf-fiil ekiyle

birlesik olusturdugu 6rnekler tespit edilememistir.
3.3.8.2. fiil+-p+ Kil-
Bitmiglik Gortiniisii Bildirenler

(33) Kamis pazox sigar kilgen. “Kamis bir sise daha ¢ikardi” (Pirom Tasta Kamis /
Killi, 2008: 80).

Yukaridaki ciimle, [Butilka tabirax toozil pargan “Sise c¢abucak bosaldi”]
ciimlesinin devamidir. Once bir sise bosalmakta, ardindan yeni sise ortaya cikarilmakta
ve devaminda ise Arkas, Kamis’in uzattigi kadehi almaktadir. Eylemler dizisinden
olusan bu ciimlelerde bir eylem bitmeden digeri baslamamaktadir. Bu nedenle (33)’te

kullanilan kil- yardime fiili bitmislik goriiniisii isaretleyicisi olarak kullanilmaktadir.
Bitmemislik / Stirme Gortiniisii Bildirenler

(34) Anan skoladan xizicaxtari suulap Kir Kkilce. “Sonra, kiiciik kizlart okuldan
giriiltiiyle eve geliyordu.” (Apsax Kizi / Killi, 2008: 70).



(35) Cixgolarma soox tir saap Kilgen. “Sakaklarindan soguk ter damlalart
sizryordu” (Apsax Kizi / Killi, 2008: 72).

(36) Torka orinistig tabisnan coohtap Kilce. V. Kobyakov “Torka sevingli bir sesle
konusuyor.” (OHTS).

Gecgmiste gerceklesen okuldan eve gelme, ter damlalarinin akmasi ve konusma
eylemleri olay aninda gergeklesmekte olan ve siirme belirten eylemlerdir. (34)’te yash
adamin torununun bu eylemi aligkanlik haline getirdigi ve her giin tekrar ettigi
anlatilmaktadir. Bu nedenle kil- yardimci1 fiilinin siirme goriindigi  bildirdigi
diisiiniilmektedir. (35)’te ise 0lmek iizere olan yashi adamin o anda sakaklarindan ter
damlalariin aktig1 tasvir edilmektedir. Siz- kilinis itibartyla siire¢ bildiren bir fiildir ve
kil- yardimer fiiliyle bu durum pekistirilmektedir. (36)’da yine siire¢ bildiren fiillerden
olan ¢oohta-’nin siirerligi kil- yardimer fiiliyle pekistirilmektedir. Diger bir deyisle,
eylemler olay zamaninda devam etmekte olan eylemlerdir ve sirme gériiniisii

bildirmektedir.
Hal / Sonug¢ Goériiniigii Bildirenler

(37) Haraagizi, irtip, kok tan kogerip, carip Kkilgen. V. Kobyakov “Gece ge¢ip, mavi
tan agarip 1sildamis.” (OHTS).

Bu ciimlede tanin agarmasi sonucunda aydinlik olma durumu ortaya ¢ikmis ve

artik ortalik aydmliktir. Bu nedenle ctimle hdl / sonug goriiniigii bildirmektedir.

(38) Irten tur Kilze, tafi naa carip odir. V. Kobyakov “Sabah kalkuginda, tan yeni
aydinlaniyor.” (OHTS).

(38)’de tur- ana fiiline eklenen kil- yardime1 fiili kalkma eyleminin bitmisligini
vurgularken ayni zamanda yeni bir durumun ortaya ¢iktiginit gostermektedir. Bu yeni
durum kalkmis olma (yatiyor olmama), uyanmis olma (uyuyor olmama) durumudur. Bu
nedenle kil-’in ciimlede Adl / sonug¢ goriiniisii bildirme islevinde kullanildigini sdylemek

miumkindiir.

(39) Cabus, miltigin tayanip, azah istiine tur Kilgen. V. Kobyakov “Cabus, tiifegine
dayamp, ayaga kalkiyor.” (OHTS).



Bize gore climle “Cabus, tiifegine dayanip, ayaga kalkmis” seklinde
aktarilmalidir. Ciinkli anlatilmak istenen artik Cabus’un ayakta durdugudur ve bu da
ayakta olma durumunu ifade etmektedir. Bu nedenle climle hdl / sonu¢ gériiniisii

bildirmektedir.

(40)  -Izen, Arkas! -Suulabiinai™* kir kilgen ol. “Selam Arkas! Demesiyle iceri

dalmast bir oldu.” (Pirrom Tasta Kamis / Killi, 2008: 80).

Yukarida Kamis’in biiyiik bir giirtiltiiyle motosikletinden indikten sonra yagsanan
olaylar anlatilmaktadir. “paldir kiildiir iceri giriverdi” okumasina da izin veren bu
climlede Kamis’in artik igeride oldugu anlasilmaktadir ve bu da yeni bir duruma isaret

etmektedir.
Tamamlanmislik Gériiniigii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.

3.3.9. kor-[korerge]

OHTS’de fiilin anlam1 su sekilde verilmistir: “kér-: 1. gormek 2. bakmak 3.
bakmak, goz kulak olmak. palalar kor- ¢ocuklara bakmak. mal kér- mala goz kulak
olmak 4. goriip gecirmek, yasamak 5. ¢ocuk dogurmak, ¢ocuk sahibi olmak 6. Deneme
ifade eden yardimci fiil olarak kullamilir sinap kér- denemek, sinamak. tadiin kor-

tadina bakmak. kis kor- kesmek. odir kor- oturmak.”

Anderson’un modallik bildiren yardimci fiiller bashg: altindaki bir diger
yardime1 fiil de kor-"diir. Ornek olarak su ciimleyi vermistir: [am gorod kizizin is
kérener “Simdi de sehirli adami dinleyelim bakalim™®”] (Anderson, 1998: 68).
Arikoglu (2012) ve Kara (2013a, 2013b) da kor-’iin modallik bildirdigi konusunda
hemfikirdirler. Taranan eserlerde kor- yardimer fiilinin goriinis islevi tasiyan
orneklerine rastlanmamistir. Modallik bildiren ve -p zarf-fiil ekiyle (kimi zaman -p

diiser) birlesik olusturan ornekler asagidaki gibidir:

3.3.9.1. fiil +-A/I+ kor-

14 suula-: 1. Sarildamak. 2. Cok giiriiltii cikarmak. (OHTS)

15 «now let’s try to listen to the guy from the city” (Anderson 1998: 68)



-A/l zarf-fiil ekiyle olusmus birlesiklere rastlanmamustir.
3.3.9.2. fiil+-p+ Kkor-

(41) Cobaga tdreen gortcail xula adifi /Attafl artix polza, Uziit xan xulun1 /Xara kok

atnafi oylas korzinner. “Aci ¢ekmek icin dogan, kosan kula atin / Atlardan
giicliiyse, Uziit Han’in tayini / Kara gok atla kosturup baksinlar” (Altin Tayci
1500-01-02 / Kara, 2013c: 52).

(42) Kem ¢oohtaan sirerge, mini ¢ut tip? Min arigbin, hinzafnar, ahsim daa ¢istap
koriner, -tidir saashan “Kim soyledi size, beni pasakli diye? Ben temiz bir

kusum, isterseniz, agzimi da koklayabilirsiniz, - demis saksagan.” (HCN 38 /

Kara, 2013a: 199).

Bize gore “...isterseniz, agzimi da koklayp bakin - demis saksagan.” olmalidir.

3.3.10. odir-[odirarga]

Fiilin anlam1 OHTS de su sekilde verilmektedir: “odir-: 1. oturmak 2. Yardimci
fill olarak siirekliligi ifade eder: “Cirdeni kék odicahtar koringlep odir¢alar.” V.
Kobyakov (Yerde gok otlar gériiniip duruyor.)”

Arastirmacilar odir- fiilinin yardimeir fiil olarak kullanildiginda stireklilik
bildirdigi konusunda hemfikirdirler (Anderson, 1998; Arikoglu, 2012; Kara, 2013a).
Taranan eserlerde bu yardimei fiil genellikle -p zarf-fiil ekiyle birlesime girmektedir. -
A/l zarf-fiil ekiyle birlesik olusturan tek bir 6rnek tespit edilmistir. Ancak bu climlede
zarfin adlagsmis oldugu ve odir- fiilinin esas fiil olarak kullanildig1 gézlemlenmektedir. -

p zarf-fiil ekiyle kurulan tiim ctimleler bitmemislik / stirme goriiniisii bildirmektedir.
3.3.10.1. fiil +-A/I+ odar-

Taranan eserlerde odir- yardimer fiilinin -A/l zarf-fiil ekiyle birlesik olusturdugu
tek bir climle tespit edilmistir. Bu ciimlede bize goére odir- yardimci fiil olarak

kullanilmamustir.
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(43) Curt kireenei liziirgetken pastixsar kizi toldira " odwrgan. “Konut sorunlariyla

ilgilenen ydneticinin odasimin oniinde biiyiik bir kalabalik oturmaktaydi.”

(Apsax Kizi / Killi, 2008: 71).
3.3.10.2. fiil+-p+ odir-
Bitmislik Goriiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamistir.
Bitmemislik / Stirme Gortiniisii Bildirenler

(44) Apsah hamniii mahtanganin istip sagalin siybap noo-da nime saginip cazizar
korip _odirca. “Ihtiyar, kamin éviindiigiinii dinleyerek sakalim siwvazlayp bir
seyler diisiinerek ovaya bakip duruyor.” (Mantancth Ham 70 / Kara, 2013a:
212).

(45) Adicaan siripnafi maiziradip odir. “Atcagizini  degnekle hizlandwryor”

(Aydolay Pastuh 112 / Kara, 2013a: 216).

(46) Matvey pabazinii hrinda oynap odirgan “Matvey babasimin yaninda
oynuyordu” (Caban 478 / Kara, 2013a: 219).

(47)  Ce, kilge polza, minifi soonnan ¢orip odir. “Fakat istiyorsan benim arkamdan
yiirt” (Pudiirgtinnen Tiilgi 132 / Kara, 2013a: 221).

(48) Pudirgiin alninda ucugip odirca, tiilgiicek anifi soonnai ¢iigiirip _odir.

“Bildircin énde ugup gidiyor, tilkicik onun arkasindan kosuyor.” (Pudirgiinnefi

Tiilgii 132 / Kara, 2013a: 221).

(49) Tilgiicek korze, apsah -iney odirlar ineyi tagiranip odir, apsagi patl saptap
odir. “Tilkicik baksa ihtiyar yash kadin oturuyor. Yash kadin uzaniyor, ihtiyart
balta sap1 yapryor.” (Pudirgiinnen Tilgi 132 / Kara, 2013a: 221).

8 toldira: 1.s. Dolu: “Iziktii oii sarinda, stenedegi agas siilerde, at tirigleri toldra.” V. Kobyakov
(Kapinin sag yamnda, duvardaki agac askiliklarda, at kosumlar1 dolu.) 2. zf. Dolu olarak, tam, dolu bir
sekilde: “Mina hayi, édelep, Ibge toldira ¢ayildi.” M. Bainov (Iste destani, yiikselip / Ev dolusu yayildi.)



Yukaridaki ciimlelerin hepsinde -p zarf-fiil ekiyle ana fiile baglanan odir-
yardimc fiili hareketin devam ettigini bildirmekte ve bitmemislik / siirme goriiniisii

isaretleyicisi olarak kullanilmaktadir.
Hal / Sonu¢ Gériintisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamistir.
Tamamlanmuslik Goriiniigii Bildirenler

Ornegine rastlanmamistir.

3.3.11. par-[pararga]

OHTS’de fiilin anlami su sekilde verilmistir: “par-: 1. gitmek 2. siireklilik icinde
olmay ifade eden yardimci fiil olarak kullanilir: “Min, iceme dee togaspin, nay iir pol
pardim.” V. Kobyakov (Ben annemle karsilasmayall da ¢ok uzun zaman oldu.) sargal
par- sararmak. ol os pargan o biiyiimiis. ol 6/-pargan o olmiis. hatip par- sertlesmek,

katilasmak.”

Anderson bitmislik goriintisii isaretleyicisi olarak kullanilan par- yardimci
fiilinin hem edilgen hem de etken ¢atili fiiller olusturduguna dikkat ¢ekmektedir
(Anderson, 1998: 64).

Kara, par- yardimci fiilinin islevinin baglamdan ¢ikarilacagini, yapmin kimi
zaman sonug¢lanmis kimi zaman da sonuglanmamis bir hareketi, durumu, olusumu

bildirebilecegini belirtmektedir (Kara, 2013a: 201).

Arikoglu ise, -p par- yapisinin hareketin sonuglandigini gosterdigini belirtmekte
ve [¢it par- “kaybolmak™, 6/ par- “6lmek”, mayith par- “yorulmak’] oOrneklerini
vermektedir (Arikoglu, 2012: 1121). Arikoglu’nun bu 6rneklerinde birlesiklerin -p zarf-
fiil ekinin diisiiriilerek olusturuldugu dikkat c¢ekmektedir. Orneklerin incelendigi
kisimda da goriildiigii iizere bu yapida birlesenler (fiil+O+par-) baglama gore bitmislik,
bitmemislik / siirme Ve hal / sonug goriiniisleri gibi farkli goriiniis tiirlerini isaretlemede
kullanilabilirken, -p zarf-fiil ekinin diismedigi yapilarda durum farklidir. fiil+p+ par-

ile olusturulmus birlesiklerde ctimleler Adl / sonug¢ goriiniisii bildirmektedir.

3.3.11.1. fiil +-A/l1+ par-



Taranan eserlerde -A/I zarf-fiil eki ile olusturulmus birlesiklere rastlanmamustir.
3.3.11.2. fiil+-p+ par-
Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

(50)  -iskezifi me, Kamis saayga Kir partir. “Duydun mu Kamis kaza yapmis.” (Pirom
Tasta Kamis / Killi, 2008: 81).

Bu ciimlede konusma anindan 6nce gerceklesip bitmis bir olay anlatilmaktadir.
Kir- eylemin sonuna kadar yapilip bitirilmesi gibi bir bildirme olmadigindan ciimle

bitmislik goriiniigii bildirenler kategorisinde degerlendirilmistir.
Bitmemislik / Stirme Goriintisti Bildirenler

(51) Nincenni kiini un tartirip alarga hadar _parim. “Nice giin un ogiitmek icin
bekliyordum” (Su Terbeni 65 / Kara, 2013a: 209).

(52) Am daa pu ham aarlig siyih alganina pos alinca orin parir. “Simdi de bu kam
pahall hediye aldigina kendince seviniyor” (Mantancith Ham 70 / Kara, 2013a:
212).

(53)  Nince aallar irt parirlar. “Nice kdyler geciyorlar” (Tirekter 60 / Kara, 2013a:
225).

Yukaridaki ctimlelerde gegen hadar- (bekle-), érin- (sevin-), irt- (ge¢-) ana
fiilleri kiliniglar itibariyla siireg¢ bildiren fiillerdendir. Bunlarla birlesik olusturan gitmek
anlamindaki par- yardimci fiili de siire¢ bildiren bir fiildir ve bize gore bir tiirlii ana
filldeki eylemin siirerligini pekistirmektedir. Bu nedenle yukaridaki cilimlelerin

bitmemislik / siirme goriiniigii bildirdigi diistiniilmektedir.
Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(54) Matvey ol piiiirzer ¢itire oylap pargan. “Matvey o kurda kadar yaklast:” (Caban
478 | Kara, 2013a: 219) .

Ciimle bize “Matvey artik kurda daha yakin” okumasini verdiginden bu 6rnek

hal / sonug¢ goriiniigii bildirenler arasinda degerlendirilmistir.

(55) Am ineyi iirep pardi. “Ve artik karisi olmiistii.” (Apsax Kizi / Killi, 2008: 68)



Bu cilimlede ihtiyar Sirtok’un karisinin artik bu diinyada olmadigi (6lii olma
durumu) anlatilmaktadir. Bu nedenle ciimle hdl gériiniisii bildiren bir ciimle olarak

degerlendirilmistir.

(56) -Ce, c¢irgeler sigar. Minifi ool torip pargan. “-Hadi ¢ikar kadehleri. Benim
oglum oldu.” (Pirom Tasta Kamis / Killi, 2008: 80).

Arkas ve Kamis’in konustugu bu sahnede Kamis Arkas’a bir oglu oldugunun
haberini vermektedir. Dogmak (#6ri-) eylemi gergeklesmis ve ogul simdi diinyadadir.

Bu nedenle climle sonu¢ gériiniigii bildirmektedir.
Tamamlanmuslik Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamistir.

3.3.12. pir- [pirerge]

OHTS’de fiil su sekilde aciklanmaktadir: “pir-: 1. vermek 2. tezlik veya baskas:
icin bir sey yapmak anlaminda yardimci fiil olarak kullanilir: pas-pirdim biri igin

vazdim.”

Hakas Tiirkgesinde -A/l pir- ve -p pir- olmak {izere iki sekilde birlesme
goriilmektedir. Bazen ana fiil yardimc fiile -p zarf-fiil ekini almadan da (diistirerek)
birlesmektedir. -p pir-"li yapilarda olus veya kilis bagkasi i¢in yapilmay: bildirirken, -a
[-i pir-li yapilar hareketin tezligini, bitmisligini ifade etmektedir (Arikoglu, 2012:
1121). Kara ise her iki yapiy1 tezlik fiili olarak vermektedir (Kara, 2013a: 139; 2013b:
200). incelenen 6rneklerde Hakas Tiirkgesinde tezlik islevinin daha ¢ok is- (gonder-)
yardimci fiiliyle kurulan birlesik eylemlerde ortaya ¢iktigi, -p pir- yapisiin liituf ve
stikran ifade ettigi, -a /-1 pir- yapisinin ise -A/l pir- yapisinin ise sadece hal / sonug

gortintisti bildirdigi tespit edilmistir.
3.3.12.1. fiil +-A/l+ pir-

Bitmiglik Gortiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamustir.

Bitmemiglik / Stirme Goriiniisii Bildirenler



Ornegine rastlanmamistir.
Hal / Sonug¢ Goriintisii Bildirenler

(57) Pirsinde hoy hadar1 ¢oérgende, Enestey mal pazinda odirip, ulug hanzazindagi
tamkini tooza daa tartpin, kiin haraginda c¢ada uzi pirgen. “Bir giin koyun

otlaginda, Enestey mal basinda oturup, biiyiik piposunun tam da bitirmeden

bile giineste yatarak uyudu.” (Caban 478 / Kara, 2013a: 219).

Bize gore “Bir giin koyun otlatirken, Enestey mal basinda oturup, biiyiik
piposunu heniiz bitirmeden, giin 1s18inda (giindiiz goziiyle) yatip uyuyuvermis.” seklinde
aktarilmalidir. Buna gore olay aninda Enestey uyku durumundadir ve climle hdl / sonug

goriiniigii bildirmektedir.
(58)  Cabustii harahtar1 koglig'"’ pola_pirgen, pozi kiilinibisken. V. Kobyakov
“Cabus 'un gozleri neselenmis, kendisi giiliimsemis.” (OHTS).
Climle “Cabus 'un gozleri neseli” okumasini vermekte, bir durum belirtmektedir.
Bu yiizden 6rnek hal / sonug goriiniisii bildirenler arasinda yer almistir.

Tamamlanmuslik Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.

3.3.12.2. fiil+-p+ pir-
Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

(59) Ami soonan balkonda hushacahtarga stol it _pirgen. “Daha sonra balkonda
kuscagiza masa yaprverdim” (Hakas Tili 4. Sinif Ders Kitab1- Cankof, 1986, s.
44).
Bu ciimlede eylemler onciilliik ardillik sirasinda verilmektedir. Onceki eylem
bittikten sonra masa yapma eylemi de bitirilmistir. Ciimle bitmislik goriiniisii
bildirmektedir.

W koglig: s. Neseli, keyifli: “Koglig naa ¢l ¢itkende / Halin  uygudaii - ushundim.” N. Tinikov

(Neseli yeni yil gelince / Derin uykudan uyandim.) koglig tapsas neseli seslenis. (OHTS)



(60) Pistin togista pir imcinifi pabazi aalda curtapca, palalarmma {is komnatalig
kvartira it_pirgen. “Bizim isteki bir doktorun babast koyde otururken
cocuklarina sehirde ii¢ odali bir daire aliverdi” (Apsax Kizi / Killi, 2008: 71).

Omek (60) gecmiste gerceklesen iki olayr anlatmaktadir. Eylemlerden ilki
gecmiste devam ederken (¢urta-), digeri gegmiste bitmistir. Bu nedenle climle bitmislik

gortintisti bildirmektedir.

(61) Min inem naa la tik_pirgen halin tiktig hoy teerizi tonmig oynaam. M.
Cebodayev “Ben annemin yeni diktigi kalin yiinlii koyun derisi paltoyla
oynadim.” (OHTS).

Bu ciimlede pir- yardimeci fiili ile kurulan birlesigin aslinda bir sifat-fiil oldugu
goriilmektedir ve eylemin bitmisligi daha ag¢ik anlagilmaktadir.
(62) Ool oskir pirgen, iigret salgan. A. Cerpakov  “Oglan biiyiitmiig, okula
gondermis.” (OHTS).

Ormek (62)’de da pir- yardime: fiili diger 6rneklerdeki gibi liituf ve siikran
ifadesi olarak kullaniminin yani sira, iliskisi i¢inde ele alindiginda bitmislik goriintisii
bildirmektedir.

Yukaridaki yapilar, eylemi bir baskasi i¢in yapma (liituf ve siikran ifadesi olarak
kullanma) islevinin yani sira goriiniis degeri agisindan ele alindiginda genellikle
bitmislik goriiniisii bildirmektedirler. Orneklerdeki ortak &zellik ve onlara bitmislik
gorliniisii islevi kazandiranin aslinda pir- yardimci fiilinden ziyade -GAn ekinin

olabilecegi de goz ardi edilmemelidir.

Bitmemiglik / Siirme Goriintisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamistir.

Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamistir.

Tamamlanmishk Goriiniisii Bildirenler



Ornegine rastlanmamistir.

3.3.13. pol- [polarga]

OHTS’de fiilin anlami $8yle verilmektedir: “pol-: 1. olmak 2. olmak, durmak. 3.
-ebil- yeterlik anlaminda kullanilir: “Ol icemni mgirgan, pozi ¢alaastan polbin.” V.
Kobyakov (O, annemi ¢agirdi, kendisi soyunamayarak.) olar kil-polbaannar: onlar
gelememigler. 4. -imek fiili yerine kullanilir: ““Sin kemnini palazi pol pardiii, ay-ool?” V.
Kobyakov (Sen kimin ¢ocugu idin, ay ogul? “Aspah ozarina as pargan polgan.” V.
Kobyakov (Gegidin éte yanmina asp gitmismis.) 5. -dir anlaminda yardimc fiil: “Siniii
adiii kem polcan? —Miniii adim Cabus teen kizi pol¢a.” V. Kobyakov (Senin adin

nedir? —Benim adim Cabus denen kisidir.)”

Anderson’un eserinde pol- yardimci fiiline genis yer verdigi goriilmektedir.
Baglamdan hareketle bu yardimci fiilin sirme, bitmislik, tamamlanmishik gibi gesitli
goriiniis tiirlerini isaretledigini 6rneklerle desteklemektedir (Anderson, 1998: 57-62).
Arikoglu (2012) pol-’1 birlesik fiiller bashig: altinda ele almazken, Kara yeterlik fiilleri
bashigr altinda vermektedir (2013a: 199). Taranan eserlerde sadece -p zarf-fiil eki ile
veya bu zarf-fiil ekini diisiirerek ¢ekime giren pol- yardimci fiilinin genellikle yeterlik
bildirdigi tespit edilmistir. Ancak, iki climlede farkli bir yap1 tespit edilmistir. Bu
climlelerde iki ¢ekimli fiilden olusan birlesiklerde yapinin sadece hdal / sonug¢ goriiniisii
bildirdigi tespit edilmistir. Onceki kisimlarda da belirtildigi gibi bu ol- fiilinin kilinis
geregi tabii bir durumdur. Bu nedenle asagida sadece yeterlilik islevi disinda kullanilan

bu iki 6rnege yer verilmistir.

3.3.13.1. fiil +-A/l+ pol-

Bu yapida bir bilesime rastlanmamustir.
3.3.13.2. fiil+-p+ pol-

Bitmislik Goriintisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.

Bitmemiglik / Stirme Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamistir.



Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler

(63) Tatya on iis olgan korgen polgan Hoortaydafi, ¢e tirig pir le hizi halgan. N.
Domojakov “Tatya on ii¢ ¢cocuk dogurmus Hoortay'dan, fakat hayatta sadece bir
kizi kalmis.” (OHTS).

(64)  Aydo pastap haydi tiisken pozi, sah idok halin uygu alip uzupcathan polgan. V.

Kobyakov “Aydo basta nasil diistiiyse, tam dyle derin uykuya dalypp uyumus.”

(OHTS).

(63)’te Tatya’nin ii¢ ¢ocugu olmast durumu vurgulanmaktadir. (64)’te ise uykuya
daldiktan sonra ortaya ¢ikan uykuda olma durumuna bir atif vardir. Bu nedenle ciimleler

hal / sonug goriiniisii bildirmektedir.
Tamamlanmislik Gériiniigii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.

3.3.14. sal-[salarga]

OTHS’de fiil su sekilde agiklanmistir: “sal- : 1. koymak 2. sermek, salmak,
atmak 3. atmak 4. yiiklemek, iizerine atmak 5. suya birakmak 6. serbest birakmak,
salmak 7. sunmak, vermek 8. Eylemin yapilp bittigini gdsteren yardimct fiil olarak

kullanilir.”

Her iki zarf-fiil ekiyle de birlesime girdigi tespit edilen bu fiil, Arikoglu’na gore
ana fiildeki hareketin sonuglandigini1 gosterir [pas sal “yazmak”, it sal- “yapmak”]
(Arikoglu, 2012: 1121). Kara’ya gore ise sal- yardimci fiili hareketin gergeklestigini,
bittigini bildirir ve ayn1 zamanda harekette bir tesadiifliik, beklenmedik ve aniden olug
vardir (Kara, 2013a: 202). Anderson, Baskakov’dan (1975) naklen sal- ile kurulan
birlesik fiillerde hareketin aniden olup bittigini (isaretlenmemis bitmislik
isaretleyicisi)118 belirtmis ve su ornekleri vermistir: [cide sal-: birden bire goriinmek,
kire sal-: birden bire girmek, siga sal-: birden bire ayrilmak] (Anderson, 1998: 66).
Taranan eserlerde sal- yardimci fiilinin, ctimlelerde hdl / sonug¢ gériiniis tiriine isaret

ettigi tespit edilmistir.

18 sal- is the unmarked AUX for the PERF; with a quantified object or temporal expression, the use of
sal- is de rigeur (Baskakov et al. 1975: 184).



3.3.14.1. fiil +-A/l+ sal-

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.

Bitmemislik / Stirme Gortiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamustir.

Hal / Sonu¢ Gériintisii Bildirenler

(65) Ileede polza, hoy soonaii ¢orip™™® saradicahha miin-salgan Enestey apsah cide®

salca. “Biraz zaman gegse koyunlarin arkasindan boz atin iizerine oturan
koyunlarin ¢obani ihtiyar Enestey ortaya ¢ikiyor.” (Caban 478 / Kara, 2013a:
219).

Bize gore ciimle su sekilde de aktarilabilir: “Biraz zaman gegince koyunlarin
pesi sira sari ata binmis ihtiyar Enestey ¢ika geldi / yetisip geldi”. Gorildugi tizere
ctimlenin ilk yarisinda sal- yardimer fiili sifat-fiil olarak kullanilmakta, bu kullanim da
onun artik bir durum ifade ettigini gostermektedir. Climlenin ikinci yarisinda ise
thtiyarin artik geldigi, orada oldugu vurgulanmaktadir. Bu nedenle bu ciimle /dl / sonug

gortintisii bildirenler arasinda ele alinmustir.

(66) Azir harmah tostazafi, ikiler piskar, tepklenminefl siga saladir. “7ki u¢lu oltay
suya batirip ikiser kiigiik balik¢ik kuyruklarim sallayip ¢ikiyorlar” (Kol Pugazi
20/ Kara, 2013a: 210).

Bu ciimlede baliklarin tamamen su yiiziine ¢ikmis olduklar1 anlatilmaktadir. Cik-
fiilinin son sinir vurgulayan fiillerden olmasi ve sal- in bunu pekistirmesi eylem sonuna
kadar tamamlanmis olduguna isaret etmektedir. Ancak bu eylemin tamamlanmasiyla
ortaya artik suyun disinda olma durumu ¢ikmakta ve climle tamamlanmishk goriiniisii

degil, hal / sonug gériiniigii bildirmektedir.

Tamamlannushk Gortiniisii Bildirenler

19 soonaii ¢or-: pesinden gitmek. (OHTS)
¢it-: 1. kavusmak, ulagmak, yetigmek, varmak 2. basmak, ulasmak. 3. yetmek, yeterli olmak, kéfi
gelmek. 4. yetmek, ulasmak. (OHTS)



Ornegine rastlanmamistir.

3.3.14.2. fiil+-p+ sal-

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.

Bitmemislik / Stirme Gortiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamustir.

Hal / Sonug¢ Goériiniigii Bildirenler

(67) Olaroh orin pirip minda odirtip salgannar. “Onlar ona bos yer verip, oraya

oturttular” (Tirekter 60 / Kara, 2013a: 225).

Bu ciimlede oturtma eylemi bitmis ve bu eylem sonunda ortaya ¢ikan oturuyor
olma veya oturtulmus olma durumudur. Bu nedenle ciimle hdl / sonu¢ gériintisii

bildirmektedir.

(68)  Sovet iitteri naa timir ¢ol piidir'?! salgannar. “Sovyet gencleri yeni demir yolu

yaptilar.” (Hakas Tili- 4 71 / Kara, 2013a: 223).

(68)’de demir yolunun tamamen bitmis oldugu, viicuda geldigi anlatilmaktadir.
Birlesime giren her iki fiil de son smir vurguladigindan climle tamamlanmigliktan
ziyade bir sonug bildirmektedir. Sonug¢ olarak ortada bir demir yolu vardir, diger bir

deyisle burada sal-, hdl / sonu¢ gériiniis tiirtiinii isaretlemektedir.

Tamamlannushk Gortiniisii Bildirenler

121 piit-: Olmak, viicuda gelmek (OHTS)



(69) Haydi polza pilip alip, oylas kilzeler, piiiir hoylarin tooza tuthlap saltir. “Ancak
anlayp, kosup gelseler, kurt koyunlart biitiiniiyle yemig.” (Hazinenefi Kilin 111
/ Kara, 2013a: 227).

(69)’da tooza (boyunca, tamamiyla) zarfiyla da sal- yardimci fiilinin

tamamlanmishk goriiniisii bildirmede kullanildig1 daha acik bir sekilde goriilmektedir.

(70) Icezinifi xara plat altinafi xiralibisxan sastarin am na kér_salgan. “Annesinin
siyah esarbimin altindaki agarmis saclarimt fark etti o anda.” (Pirom Tasta

Kamis / Killi, 2008: 81).

(70)’te kurulan birlesikte kullanilan k6r- ana fiil anlik fillerdendir. Sal- yardime1
fiilliyle bu eylemin bir anda olup bitmisligi, tamamlanmisligi vurgulanmaktadir. Bir

baska deyisle climle tamamlanmusiik goriiniigii bildirmektedir.

3.3.15. sih-[sigarga]

OHTS’de fiilin tanim1 su sekilde yapilmistir: “sth-: 1. (tohum vb.) cikmak, u¢
vermek 2. ¢ikmak, yola koyulmak 3. ortaya ¢ikmak, peyda olmak. 4. burakmak,
vazge¢mek. 5. dil agilmak. til sih-: ¢ocuk konusmaya baslamak oolamniii tili sihti
oglum konugmaya bagsladi. 6. dogmak 7. koyulmak, baslamak anlaminda yardimc: fiil

olarak kullanilir.

Anderson, sih- yardimet fiilinin yazi dilinde baglama durumunu bildiren yapilar
icin kullanildigin1 belirtmekte, konusma dilinde ise yerini pasta- yardimeci fiiline
biraktigin1 ve bunun da Rusganin bir etkisi olabilecegini vurgulamaktadir (Anderson,
1998: 64).1% Arikoglu (2012) sth-"1 yardimei fiiller arasinda gostermezken, Kara’ya

gore bu yardimet fiil hareketin baglamasini ve bitmesini ifade eder (Kara, 2013a: 202).

Bize gore sih- yardimer fiilinin goriiniis tiiriinii belirlemedeki en énemli etken,
baglandig1 ana fiilin kilis 6zelligidir. Ornegin Tiirkiye Tiirkgesinde “Cocuk aglamaya
baslad1” ciimlesinin, aglama eyleminin basladig1 ve devam etmekte oldugu okumasini
verdigi gibi, bu baslangicin birdenbire oldugu okumasini elde etmek de miimkiindiir. Bu

tir durumlarda climledeki diger tamamlayici unsurlar (zarflar, edatlar vs.) goz ardi

122 Though six-is common in the texts in INCH constructions, in the spoken language, the verb stem
pasta- ‘begin’ is increasingly common, probably due to influence from Russian.



edilmemelidir. Hakas Tiirk¢esinde olusturdugumuz asagidaki ciimlelerde szk- yardimcei

fiilinin, ana fiili baglangi¢ sinirina ulagtirdigini géstermektedir.

(1) Pala aram-aram 1glap sihhan. Cocuk usul usul aglamaya bagslad.

(2) Pala kinetin 1glap sihhan. Cocuk birden aglamaya basladi.

Taranan eserlerde -A / | zarf-fiil ekiyle olusturulmus birlesiklere rastlanmazken,
yardimci fiilin genellikle -p zarf-fiil ekiyle veya bu eki diisiirerek birlesime girdigi tespit
edilmistir. Orneklede siire¢ bildiren ana fiillerle birlesen sih- yardimei fiilinin
bitmemislik / siirme goriiniig tirtinl isaretledigi tespit edilmistir. Ancak anlik fiillerde

bitmislik goriiniigiinii isaret ettigi de gézlemlenmistir.
3.3.15.1. fiil +-A/I+ sih-

-A /| zarf-fiil ekiyle olusturulmus birlesiklere rastlanmamustir.
3.3.15.2. fiil+-p+ s1h-

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

(71) Cabal®® tonicagin sozire, oylap sihhan. V. Kobyakov “Kétii paltosunu
siiriikleyerek, kosmaya baglamis” (OHTS).

(72) Matvey tabiraginca, pabazin ushuribizip ol piilirzer udur ¢iigiir-sthhan. “Matvey
hemen babasint uyandirp o kurda dogru kostu.” (Caban 478 / Kara, 2013a: 219)

(73) Kicig palani taarmafi haap, tiindere andaribishan pabazi agastig citire oylap
kilgende, piilir, hilcafinap ala tag ¢ogar ciigiir-sthhan. “Kiiciik cocugu
paltosundan kaparak yere yuvarladi. Babasi agag¢ sopa ile yetistigi zaman kurt

arkaya bakarak, dagdan yukar: kacti” (Caban 478 / Kara, 2013a: 219).

Yukaridaki climlelerde birlesik fiillerin ortak 6zelligi kos- ana fiiliyle birlesmis
olmasidir. Baglamdan eylemin birden yapildigi anlasilmaktadir. Ciimlelerde bu anilik

ve olup bitmeyi daha belirgin sekilde ifade edebilmek icin (71)’de “Eski paltosunu

123 cabal: 1.7f. Kotiiliik 2.s. Eski piiskii, virane: “Hoortayniii ¢abal ¢urticaana suncaii.” N.Domojakov

(Hoortay’in virane evnine sigmmis.) 3.S. Kotii, ise yaramaz: “Aydo, mumzah ottg ¢iricek tallap taap,
¢abal tonicagin tézenip.” V. Kobyakov (Aydo, yumusak otlu yer segip, ise yaramaz elbisesini doseyip.)
4.zf, Kotii (OHTS)



stiriikleyerek, bir kosu koparmis / firlamis.”; (72)’de “kurda dogru firlamis” (73)’te

“... daga dogru bir kosu tutturmus” aktarimlarinin daha uygun olacagi diistiniilmiistiir.
Bitmemislik / Siirme Gortiniisii Bildirenler

(74)  Torispahtarda, kolgim ¢ili himihtanmin odirgilapgathan, hayzi ¢irge ton cazip
catcathan Orekenner, naa kilgen ineyge izen itklep odircaii ormn pirip

hiymiranishlap sihhannar. “Kiitiik iizerinde (ata binmis gibi) hareketsiz

oturanlar yere kiirk serip yatmis olan ihtiyar kadinlar yeni gelen ihtiyar kadina

selam verip oturacak yer vermek icin kimildanmaya basladilar.”(Curtas

Collarinca 56 / Kara, 2013a: 207).

(75) Apsahtiil ¢oogin ispeecgik polip ham haydag toleg alganin haydag astamahtafi

stylathanin paza am1 haydag aarlasnafi udurlaannarinafiar coktap sihhan.

“Intiyarin konusmasimi duyamamis gibi yapp ne kadar para aldigini, nasil
vemek ikram edildigini ve nasil saygiyla karsilandigini anlatmaya bashyor.”

(Mantancih Ham 70 / Kara, 2013a: 212).

(76) Ce oloh tusta pirosinistig korisnefi korip, coohtap sihhan. S. Carkov “Fakat tam

o strada mahcup bakisla goz atip, konusmaya baglamis.” (OHTS).

Yukaridaki ciimlelerde ana fiiller kiliniglar itibariyla siire¢ bildiren fiillerdir.
Olay aninda kimildanma, konusma ve anlatma eylemlerinin devam ettigi acikca
goriilmekte, bir baska ifadeyle, ciimleler bitmemislik / siirme goriiniisii

bildirmektedirler.

Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamistir.
Tamamlannushk Gortiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamistir.

3.3.16. tur- [turarga]

OHTS’de fiilin tanimi su sekilde yapilmustir: “tur-: 1. durmak, kalmak 2.
kalkmak, uykudan uyanmak 3. kalkmak, yerinden dogrulmak 4. fiyatinda, degerinde



olmak: nincee turca? ne kadar, fiyati ne? 5. Simdiki zaman bildiren ek: kil tur geliyor.

kor tur bakwyor. 6. Hareketin stirekliligini ifade eder.”

Arikoglu, tur- yardimec fiilinin olus veya kilisin siirekliligini [¢6r tur “yiiriiyor”,
idip tur “yapiyor”] ifade ettigini belirtirken (Arikoglu, 2012: 1121), Kara da bu
yardimcr fiili siireklilik bildiren fiiller arasinda gostermektedir (Kara, 2013a: 200).
Anderson, tur-yardimei fiilini odiur- ve ¢or- ile birlikte ele alip bunlarin siirme goriiniisii
bildirme islevlerinin yami1 sira bitmislik goriiniigiinii isaretleyicileri olarak da
kullanildigindan s6z etmektedir (Anderson, 1998: 66-67). Taranan eserlerde bu
yardimer fiilin ana fiile -p zarf-fiil ekiyle veya bu eki disilirerek baglandig
gozlemlenmistir. -A / | zarf-fiil ekli birlesimler ise tespit edilememistir. Taranan
ciimlelerde tur- yardimci fiilinin bitmemislik / siirme goriiniisii bildirdigi tespit
edilmistir. Anderson’un bitmislik goriiniisii olarak ele aldig1 climle ise bize gore hal /

sonug goriiniigti bildirmektedir.

3.3.16.1. fiil +-A/l+ tur-

-A /| zarf- fiil ekli birlesimler taniklanamamustir.
3.3.16.2. fiil+-p+ tur-

Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

Bitmemiglik / Stirme Goériiniisii Bildirenler

(77) Paynus minifi hirimda kiilin_tur¢a.” V. Sulbayeva “Paynus benim yanimda
giiliiyor.” (OHTS).

(78) Apsagas am nitkezin tirbap, kor tur. “Ihtiyar simdi ensesini kasiyarak bakiyor.”
(Pudiirglinnen Tilgl 132 / Kara, 2013a: 221).

(79) Udaa ¢or _tur, olar, carxanip, irik ¢ox pirerler. “(Sen) sik sik (konut islerine)
gitsen ya. Onlar bikip ¢aresiz verirler daireyi.” (Apsax Kizi / Killi, 2008: 71).

(80) Olarmiii aali kicig, annafar agircatxan kizilerni xosti aalzar apar turganlar.

“Koyleri kiigiiktii bu yiizden hastalananlari hastalananlar: hastane bulunan

komgsu koye gotiiriiyorlardi.” (Pirom Tasta Kamis / Killi, 2008: 80).



(81)  Tannas pargan palihtar, sug iistiine kodirilip istip turlar pu apsahtiii haracaginiii
capsistig iinin. “Hayretler icinde giden baliklar, su tistiine ¢ikip dinliyorlar, bu
ihtiyarin sandiginin sasirtici sesini.” (Cathan 32 / Kara, 2013a: 224).

(82)  Pularnin xirina kilip, izen-mindilezip, / Aracan azin iilep turadir. “Bunlarin
yanina gelip, selamlagip, / Sert ickilerini ikram ediyor” (Altin Tayc1 1491-92 /
Kara, 2013c: 52).

Yukaridaki climlelerde tur- yardimer fiili, olay aninda devam etmekte olan
eylemlerin isaretlenmesinde kullanildigindan bitmemislik / siirme goriiniisii olarak ele

alinmustir.
Hal / Sonug¢ Goériiniigii Bildirenler

(83)  suyni tiren tip, pis kizerge xorix turyabis'**. “Suyu derin diye gegmeye korktuk”
(Anderson, 1998: 68).

Bu ciimle korkma eyleminden ziyade korkuyor olma durumunu isaret ettiginden

ciimle bize gore hdl / sonug goriiniisii bildirmektedir.
Tamamlanmuslik Goriiniisii Bildirenler

Ornegine rastlanmamustir.

3.3.17. tiis- [tiizerge]:

OHTS’de fiilin tanim su sekilde yapilmustir: “zis-: 1. inmek 2. kalmak. olar
piste tiiskenner onlar bizde kaldilar. 2. diigmek 3. rastlamak 4. yatmak 5. (riizgdr)
¢ctkmak, esmek 6. (yagmur) yagmak, inmek 7. (is1k) vurmak 8. mec. (hisse, pay) dismek
9. Yardimci fiil olarak fiilin tezligini ifade eder. tura tiis-: duralamak, ara vermek, mola
vermek, coohtan tiis-: konusmaya baslamak, har caap tiisken kar yagmus. tohti tiis-
duruvermek. tohti tis-: duruvermek. mimzi tis-: yumusayivermek. sagisha tiis-:

diistinceye dalmak. sabiga tiis-: uyuklamak”™

HTS’de yardimci fiil olarak kullanildiginda aniden yapilan hareketi veya
hareketin giictinii gosterdiginden bahsedilmektedir. [nimzi tiis-: yumusayr vermek, har

caap tiisken: kar yagmus, tura tiis-: duruvermek]

124 “knowing that the river was deep, we feared crossing it” (Anderson 1998: 68)



Arstirmacilar  #is- yardimci fiilinin tezlik bildirdigini  belirtmektedirler
(Arikoglu, 2012: 1121; Kara, 2013a: 200). Taranan eserlerde -p zarf-fiil eki ile birlesen
sekillerle karsilasilmamistir.  Orneklerin  hepsi  -A/l  zarf-fiil ekiyle birlesik
olusturmaktadir. Tiim ciimlelerde eylemin ¢ok kisa bir zaman diliminde olup bittigi, bir

baska ifadeyle climlelerin bitmiglik goriiniisii bildirdigi tespit edilmistir.
3.3.17.1. fiil +-A/I+ tiis-
Bitmislik Goriiniisii Bildirenler

(84) Kinetin hoylar iriigizip, oylaza tiiskenner. “Birden koyunlar iirkiip oraya
buraya kosmaya bagladilar” (Caban 478 / Kara, 2013a: 219).
(85) Ol tusta pazox pir veteran Kire tiisken. (Apsax Kizi / Killi, 2008: 71). “O anda

baska bir savas gazisi igeri giriverdi.”

(86)  Inekter miiiireni istile tiisken. “Sonra ineklerin bogiirme sesleri duyuluverdi.”
(Pirom Tasta Kamis / Killi, 2008: 81).

(87) Tasxartin kirlesge kizi xaalaglar istile tiisken. “Birden verandada birinin
adimlart duyuldu.” (Pirom Tasta Kamis / Killi, 2008: 81).

Bitmemiglik / Stirme Goriiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamustir.

Hal / Sonu¢ Goriiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamustir.
Tamamlanmuslik Goriiniisii Bildirenler
Ornegine rastlanmamustir.

3.3.18. tasta- [tastirga]

OTHS de fiilin anlamlar su sekilde verilmektedir: “tasta- 1. atmak 2. birakmak
2. birakmak, terk etmek, sonlandirmak tamki tartarin tastabizarga sigara i¢meyi
birakmak. harah tasta-: goz atmak togir tasta-: yana sigramak, ileri firlamak. ifinine
tasta-: omzuna atmak. cogar tasta-: yukari atmak, firlatmak. almnzar tasta-: dne
dogru atmak. tasta piromni beni affet! kiirceknen tasta-: kiirekle atmak. ¢urtin tasta-:

evini terketmek.”



Sozliiklerde tasta- fiilinin yardimer fiil olarak kullanimiyla ilgili herhangi bir
aciklama verilmemektedir. Anderson (1998) ve Kara’da (2013a, 2013b) da bu yardimc1
fiile rastlanmazken, Arikoglu, tasta-’y1 tezlik bildiren yardimci fiiller arasinda
gostermistir [toos tasta- “bitirivermek”, ilgap tasta- “aglayivermek’] (Arikoglu, 2012:
1121). Hakas Tiirkgesinde taranan eserlerde tasta-’nin yardimci fiil olarak kullanimina
rastlanmamistir. Ancak Arikoglu’nun vermis oldugu ornekler ile diger lehgelerdeki
karsiligr ele alindiginda, Hakas Tiirkgesinde tasta- yardimci fiilinin hal / sonug
goriiniisii isaretledigi diisiiniilmektedir. Diger bazi1 Tiirk Lehgelerinde (Tiirkmen,
Baskurt, Tatar Tirkcesi tagla-; Uygur Tiirkcesi tagli-; Kazak Tiirkcesi tasta-; Kirgiz
Tiirkgesi tasto-; Ozbek Tiirkgesi tisli-; Nogay Tiirkcesi tasla-) bu yardimei fiilin varhig
bilinmektedir. Akbaba (2011) -p tasta yapisinin, Nogay Tiirkcesi (¢ok islek olmamakla
birlikte) ve 6zellikle Kazak Tiirk¢esinde hem “cabukluk” hem de “hareketin tamamen
bitirilmesi” islevlerinden bahsetmektedir. Nogay Tiirk¢esinde bulunmayan -A/-y tasta-
yapisi ise Kazak Tiirk¢esinde “hareketin merkezden disariya dogru yonelme” ifade
ettigini belirtir (Akbaba, 2011: 245-248). Her iki zarf-fiil ekiyle de birlestigi ve Hakas
Tiirkcesindeki yardimer fiille aym1 sesletime sahip oldugu i¢in asagida Kazak

Tiirk¢esinden Orneklere yer verilmistir.

(1) Quzdii bir-aq ret kéz kiyigin Eseneyge serpe tastap garagamin Tiirikpen

Miisirepten basqa eksim afidamay qalgan eken. “Kizin Eseney’e sadece bir defa,
g6z ucuyla (bakus firlatarak) baktigini Tiirkmen Miisirep 'ten baska hi¢ kimse fark
etmemis.” (U, 11 / Akbaba, 2011: 246).

(2) Iytbay #yelin zekip tastadi. “Iythay karisina dfkeleniverdi.” (VGKY, 61 /
Akbaba, 2011: 247).

(3)  Saraydifi esigin tars segelep tastadi. “Sarayin kapisint iyice ¢iviledi.” (VGKY,
61 / Akbaba, 2011: 247).

Hakas Tiirk¢esinde yardimer fiiller ve goriiniis islevlerinin ele alindigr 3.3.’te,
fiil+fiill  yapili birlesik fiillerin yaygin bir kullanim alanina sahip oldugu
gozlemlenmistir. Bu o6zelligi ile standart Tiirkiye Tiirk¢esinden ayrilirken, Anadolu
agizlari, ET ve JP ile benzerlik gostermektedir. pir-, al-, 1s-, hal-, Kkil-, par-, sih-, tiis-
gibi son simir vurgulayan yardimci fiillerin olusturdugu birlesiklerde bitmislik gériiniis
tiirtintin, par-, kil-, ¢or-, odir-, tur-, cat-, sih- yardimci fiillerinin ise eklendikleri ana

fillin kilimigina gore bitmemislik / siirme goriiniisiinlin isaretlendigi gézlemlenmistir.



par-, kil-, pir-, hal-, tur-, al-, cat-, tasta-, ¢or-, sal-, 1s-, pol- yardimci fiillerinin, hal /

sonug, pir-, hal-, 1s-, hon-, sal-, al- yardimci fiillerinin eklendigi birinci fiilde,

tamamlanmaglik isaretledigi goriilmistiir.

Tablo 18. Hakas Tiirkcesinde Yardimei Fiiller ve Goriiniis Islevleri
Y.F. | Zarf-fiil eki | Bitmislik | Bitmemislik / Siirme Hal /| Tamamlanmislik
Sonug
1 al- -A/l 0]
-p + - +
2 -All - - -
gat- I : " -
3 -All %]
¢or- I : n -
4 -All - - +
hal- D n N -
5 -All - - +
hon- " 0
6 -A/l 0]
18- D n . i
7|t -All MODALLIK BILDIRIR
P 0
8 -A/l 0
kil- " n T -
9 kor- | -A/l 0]
-p MODALLIK BILDIiRIR
10 -All 0]
odir- " - n n
11 | par- | -AJl 0
-p + + -
12 | pir- -All - - -
P + - -
13 | pol- | -All 0
P - - -
14 | sal- -A/l - - -
P - - +
15 | sih- -All 0
P n + -
16 | tur- -All 1]
P - + -




17 | tiis- -A/l + - - -
p ()

18 | tasta- | -AJl - - + -
P - ¥ -

3.4. JAPONCADA YARDIMCI FiiLLER VE SOZLUKSEL GORUNUS
ISLEVLERI

Japonca gramerlerinde ve Japonca birlesik fiil kategorisi iizerine yapilmis
mistakil calismalarda, fiil + tekei + fiil ile olusturulan birlesik fiiller ve fiil+
renyokei+fiil ile olusturulan birlesik fiiller olmak tizere iki yapi ile karsilagilmaktadir.

Bunlardan renyokei (-i) ile birlesenlerin biiyiik kismi, yeni bir fiil ortaya ¢ikarir
ve ortaya ¢ikan yeni fiilin kilinis1 birleseninin unsurlarindan bagimsiz olarak degisir.
Omegin “F&J hanasu” (konus-) ve “>i) Dkakeru” (as-) fiilleri birlestiginde,
konusmak, laf atmak anlamma gelen “Gf L 7>1F % hanash-i-kakeru™ birlesik fiili olusur.
Bu ornekte kakeru (as-) fiilinin temel anlamimi yitirdigi goriilmektedir. Ikinci fiilin
anlamini tamamen yitirdigi durumlar oldugu gibi, temel anlamini koruyan birlesikler de
olusmaktadir. Omegin “¥& 9 arau” (yika-) ve “P% & Jotosu” (disiir-) fiilleri
birlestiginde, bir lekeyi yikayip disirmek, leke c¢ikarmak anlamina gelen
“Yeu % & dara-i-otosu” birlesik fiili olusur. Goriildiigii iizere burada otosu (diisiir)
fiili temel anlamin1 korumaktadir.

tekei (-te) ile birlesen yardimci fiillerde, gergek anlamin renyokei (-i) ile
birlesenlere kiyasla, muhafaza edildigi veya yardimcr fiilin kilinig 6zelliginin birinci
fiilldeki 151, olusu, hareketi tasvir etme gorevini Ustlendigi anlagilmaktadir. Diger bir
ifadeyle, -te ile birlesen bu fiillerin, tasvir fiili olusturma gorevleri bulunmaktadir. —te
ile birlesen yardimer fiillerin bazilarmin —i ile birlestigi de goriiliir. Ancak bunlardan
sadece gercek anlamini yitirmis olanlarin goriiniis isaretleyicisi olarak kullanildigi
bilinmektedir. Ornegin “ ¥ Hageru” (ver-) fiili, birinci fiile —te ile baglandiginda
liituf-siikran ifadesi olarak kullanilir. “ZEV>-T- ki) Hka-i-te-ageru” birisi i¢in bir sey
yazmak anlamina gelmektedir ve yardimer fiil ageru (ver-)’nun, ana fiil kaku (yaz-) nun
goriinlisiinii isaretleme veya kilinigini etkileme gibi bir islevi yoktur. Ancak ayni fiil —i

ile birlestiginde goriiniis bildirme gorevi listlenmektedir. “Z- X - 1F % kak-i-ageru”



(sonuna kadar yazip bitirmek) Orneginde ageru yardimci fiilinin tamamlanmisiik,
bitmislik gibi goriiniis tiirlerini isaretledigi bilinmektedir.

Japonca fiil birlesimleri, Tirkiye Tirkgesi ile karsilastirildiginda, renyokei
ekinin -1/A zarf-fiil eki ile tekei ekinin de -p zarf-fiil eki ile benzer islevlerde kullanildig:
anlasilmaktadir. Goriiniis kategorisi iizerine yapilmis ¢alismalarda, —te ile birlesen ve
ikinci unsuru goriiniis isaretleyicisi gorevi {istlenmis olan fiillerin yardimci fiil
(fliBhEhF) olarak adlandirildigi  gdzlemlenmektedir (Himeno, 2003: 4). Bu
birlesimlerden, -i ile gergeklesenleri ise iki ana fiil birlesmesi (V1+(i)+V2) olarak ele
alinmakta ve ikinci fiil, ¢gogu zaman birinci fiilin goriiniisiinii etkilemedigi i¢in yardime1
fiil olarak adlandirilmamaktadir (Kageyama, 2004; Yoshimoto, 2005 vb.). Ancak
tezimizde her iki ekle de birlesik olusturan ve goriiniis islevi tasiyan ikinci fiiller,
yardimect fiil olarak kabul edilmistir.

Modern Japoncada bu yardimer fiillerin goriiniis degerleri ile ilgili yapilan ilk
arastirma Kindaichi (1955)’ye aittir.® Bu arastirmaya gore renyokei ile birlesen ve
goriiniis isaretleyicisi gorevi olan yardimei fiiller sunlardir: 5535 “owaru” (bit-
). (L5 “hajimeru” (basla-), 727 “dasu” (¢ikar-), 7°/7% “kakeru” (as-, tak-
), 23025 “kakaru” (asil-, takil-), >V 5 “tsuzukeru” (devam et-). Kindaichi’nin
tekei ile birlesen ve goriiniis isaretleyicisi olarak tespit ettigi fiiller ise sunlardir: V%
“jru” (bulun-, var ol-), L% 9 “shimau” (kapat-). Daha sonra Takahashi (1969)*%,
Kindaichi (1955)’nin tespit ettigi fiillerden renyokei ile birlesenlere->-2 < “tsuzuku”
(takip et-)“, & 37 “tosu” (gegir-), T “yamu” (din-, dur-), 2 % “yameru” (vaz
ge¢-, birak-), &% “kiru” (kes-)., 1L T2 “hateru” (bit-, sona gel-), H!F 5 “ageru”
(ver-, yiikselt-) fiillerini eklemis, tekei ile birlesenlere ise & % “aru” (bulun-, var ol-),
F< “oku” (koy-), < % “kuru” (gel-), \W< <“iku” (git-) fiillerini ekleyerek daha
kapsamli bir calisma ortaya koymustur. Takahashi (1969)’nin ¢alismasindan sonra
Watanabe (1969)'*’, Kindaichi ve Takahashi'nin olusturdugu listede, renyokei ile
birlesenlere & % < “aruku” (yiirii-), ¥ 4> % “mawaru” (don-), £ < % “makuru” (sar-),
H 59 “chirasu” (dagit-, savur-, serp-), 972 % “wataru” ([yol, koprii, iilke vs.] ge¢-

125 Aragtirmanin ilk basim tarihi 1955°tir. Ancak elimizdeki kaynak 2000 yilindaki basimidir.
126 Aragtirmanin ilk basim tarihi 1969°dur. Ancak elimizdeki kaynak 2000 yilindaki basimidir.

YTOIMERIAAGED T A7 MNFEHR]  (EREFMIERICRT 585 ) den  akt.  Yoshikawa
[HUR B ARGEER G O T A7 FOWSE) |, TEARGEEFHO 7 A~ ] 2000.s. 161-162



), tekei ile birlesenlereZ+2% “miru” (bak-, gor-) fiillerini ekleyerek daha kapsamli bir
inceleme listesi ¢ikarmistir. Ancak bize gore, Watanabe’nin renyokei ile birlesen bu
fiilleri asil anlamlarin1 korumakta ve yardimci fiil olarak degil ikinci fiil olarak kendini
gostermektedir. Ornegin A< “mi-aruku”, B~4x<  “tabearuku”, A<
“nomiaruku” Yoshikawa (1989)'?® ise calismasinda bu fiillerden renyokei ile
birlesenlere ¥a< “nuku” (gikar-, soy-), ®73% “agaru” (yviksel-), 3% % “oeru”
(bitir-), &% “toru” (al-), Z A9 “korosu” (oldiir), 7379 “taosu” (yik- devir-)
fiillerini eklemistir.

Tezimizin bu kisminda yukaridaki yardimet fiillerden sadece en islek olanlari ele
alinmis ve incelenmistir. Bunlardan bazilar1 Tiirkce ve Hakasgadaki yapilarla birebir
ortlisiirken, bazilar1 olusturduklari yeni fiille (birlesik fiil) kilinig kategorisinin konusu
oldugundan, bazilari ise gergek anlamlarinda ve ana fiil gibi kullanildigindan inceleme
kapsami disinda tutulmustur. Ornegin, hem —te hem de —i eki ile ¢ekime giren
“Hx < aruku” (yiirii-) yardimer fiiliyle olusturulmus 5.4 < mi-aruku (bak-yiirii)” gibi
bir yap1 Japoncada birlesik fiil olarak kabul edilmekte ve * (etrafa) bakarak yiirtimek”
gibi bir anlama gelmektedir. Bakma isi ile yiirlime isi ayn1 anda ger¢eklesmekte ancak
her ikisi de temel anlamini1 korumaktadir. Inceleme kapsami disinda kalan bir baska fiil
ise > 3< “tsuzuku” (devam et-) fiilidir. “& ¢ < tabe-tsuzukeru” (ye-devam et)
birlesik fiili ise “yemeye devam etmek” anlamina gelmektedir. Goriildiigii tizere ikinci

fiil anlamini korumaktadir.

Aragtirmacilarin Japoncada goriiniis isaretleyicisi olarak tespit ettigi bu yardimci
fiilllerden gergek anlamini yitirmeyenler inceleme kapsami disinda tutulmus, gercek
anlamim yitirenler veya yitirmedigi halde ilk fiilin kilimisim etkileyenler incelemeye
alinmistir. Bu baglamda incelemeye alinacak yardimer fiiller sunlardir: (L)% iru/, (2)
& %Haru (3)L % 9 shimau (4)F < oku (5)k % kuru, (6) 17 < -iku, (7) iF Sageru,
(8) =73 Hagaru (9) 9 dasu (10) B1% kiru (11) L% miru (12) 15 % uru

3.4.1. Eski Japoncada Yardima Fiiller ve Sozliiksel Goriiniis Islevleri

128 Aragtirmanin ilk basim tarihi 1989°dur. Ancak elimizdeki kaynak 2000 yilindaki basimidir.



Eski Japoncada goriiniis kategorisinin incelendigi ikinci boliimde, goriiniis ekleri
olarak bilinen -ki, -kyeri, -tsu, -nu, -tari ve -yeri eklerinden bahsedilmistir. Eski Japonca
grameri lizere yapilan ¢alismalarda genel olarak bu 6 ek tizerinde durulmaktadir ancak,
Watanabe (2008) ¢alismasinda, “wiru” ve “wori” yardimci fiillerinin de dolayli yoldan
goriinlis isaretleyicisi olabilecegini savunmus ve bu iki yardimci fiili, bahsedilen
eklerden ayr1 olarak ele alip incelemistir. Eski Japoncada yardimcr fiil —wiru ve —
wori nin goriiniis islevlerini inceleyen ¢alismalarin kisith olmasi nedeniyle bu kisimda,
Watanabe (2008)’nin dolayli goriiniis isaretleyicisi olarak diistindiigii bu yardimeci

fiilleri ve bu yardime fiillerin goriiniis iglevleri incelenmistir.

3.4.1.1. wiru

Watanabe, Nara Donemi eseri olan Manyoshii’da (8.yy) kullanilan wiru fiilinin

° ve Vi+te+wiru ¥

“otur-” anlamma geldigini, V1+wiru'? olmak tizere iki sekilde
birlesime girdigini bildirmektedir. Ik yapmin (V1+wiru) Modern Japoncada
kullanimdan distigiint, ikinci yapmin (V1+te+wiru) ise bugiin -teiru olarak
goriildiigiinii belirtmektedir (Watanabe, 2008: 178).

V1+wiru:

Ornekler kisitl olmakla birlikte, Watanabe, V1+Wiru yapisinin sonu¢ goriiniis
tiirtinii (resultative aspect) isaretlemede kullanildigini, ancak “tsutsu” (devam et- / ek
olarak kullanildiginda -(i)ken) fiili ile birlikte kullanildig1 4 ciimlede, heniiz goriiniis
isaretleyicisi olmamakla birlikte, olayin devam ettigini bildirmede de kullanildigini
belirtmistir (Watanabe, 2008: 180)."*! Watanabe’nin tespitlerine gore wiru fiilinin ekin
goriiniis isaretleyicisi olarak belirgin sekilde kullanilmaya baglamasi, Heian Dénemi’ne
rastlar ve bu dénem eseri olan Genji Monogatari’de (1021) V1+wiru yapisi, hem sonug
goriiniistinii hem de slirme goriiniisii isaretlemede kullanilir (Watanabe, 2008: 182).
Bitmislik Bildirenler:

Ornegine rastlanmamistir.

2 Birinci fiil+(renyokei)+wiru
B0 Birinci fiil +te(tekei)+wiru

181y claim that V1 + wiru was a resultative marker in the Man’yoshu period, although it was in the
process of gradually expanding its meaning to ‘continuous’. While most of the examples of VI + wiru
indicate a clear sense of result, there are four examples where V1 + wiru is followed by —tutu ‘while’,

which indicates duration of an event as well as simultaneity.”



Bitmemislik / Siirme Bildirenler:

(1)MYS12.3201 ... .WkARJY &R s/ i ...
pukepi-no pama-ni de-wi-tutu aganapu inoti
fukehi-ilgi liman-y6nelme cik-wiru- ken dua hayat

‘(my) life | pray (for), while (the boat) get out to Fukehi bay’(Watanabe, 2008: 181)
“Tekne limandan ayrilirken, hayatim i¢in dua ederim”

Watanabe bu ciimlede limandan ayrilma eyleminin devam ettigini bildirenin
aslinda wiru yardime fiili degil, tsutsu “devam et-” eylemi oldugunu savunmaktadir.
Ancak bu birlesik eylemin unsurlar Tiirkiye Tiirk¢esine tek tek aktarildiginda “gik-otur-
devam et” gibi bir obekle karsilagiimaktadir. Tiirkiye Tiirk¢esinde yardimer fiiller ve
gorilinlis islevlerinin ele alindigr bolimde, otur- yardimer fiilinin goriiniis islevleri
detayli olarak incelenmistir. Bize gore ornek (1)’de karsilagilan bu yapi ile —p otur
yapili birlesik fiillerin islevleri ortiismektedir. Diger bir deyisle, dewiru “citkipotur-”
yapisindaki —wiru ¢ikma eyleminin siirmekte oldugunu (heniiz tamamlanmadigini),
tsutsu “devam et- / ken” fiili de, bir baska eylem olan aganapu “dua et-" ile ayn1 anda
gerceklestigini isaretlemektedir.

Hal / Sonug¢ Bildirenler:

(2MYS2.204 . A& I fia K.
pusi-wi nageke-do aki tara-nu...
yiiz Uistii yat-wiru higkir-bile tatmin ol- yet-olumsuzluk

‘....I'was laid on my face, weeping, but cannot weep enough....” (Watanabe, 2008: 179)
“Ytiz Ustl yatmis, higkirtyordum. Fakat yeterince degil.”

Watanabe, bu ctimlede wiru yardimet fiilinin sonug goriiniisii (resultative aspect)
isaretleyicisi olarak kullanildigimi bildirmistir. Bize gore de bu ciimle hal / sonug

goriiniisli bildirir. Aglama eyleminin yiiz Uistli yatar durumda gerceklestigi agiktir.

V1+te+wiru

Watanabe’nin tespitlerine gore, V1+te+wiru yapist Manyoshii’da 6 climlede ana
fiill olarak ge¢mekte ve dogal olarak bunlarin hi¢birinde goriiniis isaretleyicisi olarak
kullanilmamaktadir. Yine Watanabe’ye gore, V1+te+wiru yapist Genji Monogatari’de

daha yaygin olmakla beraber bu donemde hem siirme hem de sonug goriiniis tiirlerini



isaretlemede  kullanildigin1  bildirmektedir, ancak sonu¢ goriiniisiine Ornek
vermemektedir (Watanabe, 2008: 184).

Bitmislik Bildirenler:

Ornegine rastlanmamustir.

Bitmemiglik / Stirme Bildirenler:

(3) GM 5 .95 BRI I LTdh ToE~5
Uti emi Nado si-te wi- tamaf-eru
az giilimseme Gibi yap-te-wiru saygi-yeri.

‘....(he) is doing a little smiling and such without much care.” (Watanabe, 2008: 207)
“(fazla dnem vermeden ) hafif giiliimsiiyor ve bunun gibi seyler yapiyor”

Watanabe bu ciimlede, atifta bulunulan zamanda giilimseme eyleminin devam

ettigininin belirtildigini savunmaktadir.

Hal / Sonuc Bildirenler:

Watanabe V1+te+wiru yapisimin  Genji Monogatari’de sonug¢ goriiniisi
isaretledigini belirtmekte ancak bu islev ile ilgili 6rnek sunmamaktadir. Bizim
buldugumuz tek 6rnekte ise V1+te+wiru yapisinin Modern Japoncaya aktariminda wiru

“otur-" anlaminda ana fiil olarak kullanilmistir.

3.4.1.2. wori

Bu kisimda ele alinan “var ol-, bulun-, otur-” anlamlarmna gelen eski
Japoncadaki wori fiili, Modern Japoncanin bazi bat1 agizlarinda yardimct fiil olarak hala
“oru” seklinde yasamaktadir. Bu agizlarda siirme goriiniisiiniin —yoru / -yo ve —teru
ekleriyle, sonug¢ goriiniistiniin ise —toru (te+oru) / -to ile isaretlendigi bilinmektedir
(Watanabe, 2008: 176). Bu yardimei fiil de V1(renyokei)+wori ve V1+te(tekei)+wori
olmak tizere iki sekilde birlesime girmekte ve wiru’nun tersine daha erken bir dénemde

goriiniis degeri tasimaya basladig1 anlagilmaktadir.

Vi+wori
Watanabe V1+wori yapisinin Manyéshii’da hem yardimer fiil hem de ana fiil

olarak iki sekilde de varliginin tespit edildigini bildirmektedir. Yardimer fiil olarak



kullanildig1 ciimlelerde genellikle hareket fiilleri ile birlestigini ve siirme goriiniislini
isaretledigini tespit etmistir (Watanabe, 2008: 184-186)

Bitmislik Bildirenler:

Ornegine rastlanmamustir.

Bitmemislik / Stirme Bildirenler:

(4) MYS10.2082 F Ed & FHITR. .
kimi-ga mi-fune wa-ga mati-wora-mu
sen-ilgi saygl-gemi ben -6zne bekle-wori-modallik

‘....(where) I should be waiting/sit while waiting for your ship’ (Watanabe, 2008: 185)
“Geminizi bekliyor olacagim”
Bu ornekte, heniiz gerceklesmemis bir eylemden bahsedilmektedir ancak

gelecekte eylemin siiriiyor olacagi baglamdan anlasilmaktadir.

G)cM12 R WLEZDITY ..
namida otosi-wori-keri
gozyast diistir-wori-keri

‘....(she) was crying” (Watanabe, 2008: 210)
“Gozyas1 dokiiyordu”

Bu ciimlede eylemin, konugsma zamanindan once gergeklestigi —kyeri ge¢mis
zaman isaretleyicisinden anlasilmaktadir. Gegmiste belli bir zaman araliginda géziinden

yas diigiirdiigili, yani aglama eylemini devam ettirdigi agikca goriilmektedir.

Hal / Sonuc¢ Bildirenler:
Ornegine rastlanmamustir.
V1+te+wori
Watanabe, V1+te+wori yapisinin sadece sonug¢ goériiniigii bildirdigini, bu yoni
ile de V1+wori’den ayrildigin1 bildirmektedir. Sonug¢ goriiniisti bildirdigini savundugu
ornekleri ise asagidaki gibi siralamistir (Watanabe, 2008: 189).
Bitmislik Bildirenler:
Ornegine rastlanmamistir.
Bitmemislik / Stirme Bildirenler:

Ornegine rastlanmamustir.



Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

(6) MYS15.3773 | JAKIE S SFilikr B e == R ...
okure-te wore-do yoki koto-mo nasi
gec kal-tewori-bile Iyi sey-hem yok

‘....Although (I) stay behind, there is nothing good (happening).’
(Watanabe, 2008: 189)
“Geg kalmis olsam da 1yi seyler olmuyor”

Bu ciimlede ge¢ kalmis olmak bir durumu isaret ettiginden —tewori kalibinin hal
/ sonug goriiniisii isaretleyicisi oldugu anlasilmaktadir.

Sonug olarak, Watanabe (2008)’nin ¢alismasinda Eski Japoncadaki wiru ve wori
fiillerinin, yardimci fiil olarak kullanildiklarinda goriinlis isaretleyiciligi gorevi
istlendikleri anlagilmaktadir. V1+wiru, V1+te+wiru ve V+wori yapilart aynt zamanda
hem bitmemislik / siirme hem de hdl / sonug goriinis tiirlerini isaretlerken, V1+te+wori

yapisinin sadece hdl / sonug gorliniis tiirtinii isaretledigi goriilmektedir.

Eski Japoncada otur-, bulun- anlamlarindaki bu yardimci fiil, Eski Tiirkgede,
Hakas Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirk¢esinin Anadolu agizlarinda da goriilmektedir. Eski
Tiirkcede “olur-" olarak kendini gosteren bu yardimei fiilin, —p ile birlesen sekillerine
rastlanmazken, -A/l zarf-fiil eki ile birlesik olusturanlar bitmemislik / siirme goruntisiinii
isaretlemektedir. Hakas Tiirkgesinde “odir-” yardimer fiili —A/l zarf-fiil eki ile
birlesmezken, -p zarf-fiill eki ile birlesenler bitmemislik / siirme goriiniisiini
isaretlemektedir. Anadolu agizlarinda ise “otur-” yardimer fiili —p zarf-fiil eki ile

birlesip hal / sonug goriinlisiinii isaretlemede kullanilmaktadir.

3.4.2. Modern Japoncada Yardima Fiiller ve Sozliiksel Goriiniis Islevleri

3.4.21. iru

Sozlik anlam1 “var ol-, bulun-” olan bu fiil, hem ana fiil hem yardimci fiil
olarak kullanilmaktadir. Baska bir fiille birlesime girdiginde, fiil+ renyokei+iru sekli
yoktur. Sadece tekei ile birlesik olusturur. —te iru yapisindaki iru, yardimei fiil olmasina
ragmen gecirdigi yogun dilbilgisellesme dolayisiyla eklerin goriiniis islevleri kisminda
detayli olarak ele alinmistir (bk. 163-170). Ek bitmemislik / siirme ve hdl / sonug

gOriiniis tiirlinii isaretlemektedir.



3.4.2.2. aru

Sozlik anlami, “var ol-, bulun-" olan bu fiil, Modern Japoncanin sozliiksel
goriiniis isaretleyicisi olarak kabul edilen yardimei fiilleri arasinda yer almaktadir. Ana
fiil olarak kullanildiginda iru, canli ve kendi baslarina hareket edebilen varliklarin
bulunmasini, var olmaswm ifade ederken aru, cansiz ve kendi baslarina hareket

edemeyen varliklarin “bulunmasini, var olmasini” ifade eder:

1 Ho iz D H D,
tsukue-no ue-ni hon-ga aru.
masa-ilgi tist-bulunma kitap-nesne aru.

“Masanin ustiinde kitap var.”

2 HLD kiz S WD,
tsukue-no ue-ni neko-ga iru
masa-ilgi ist-bulunma kedi-nesne iru.

“Masanin {istiinde kedi var.”

Aru yardimer fiili de iru gibi sadece tekei ile birlesime girer. Fiil+teiru ve
fill+tearu arasindaki fark, ana fiilin gecisli veya gegissiz fiil olmasi ile ilgilidir. Ayni
zarflarla kullanilabilen bu iki ekten —teiru, hem gecisli hem ge¢issiz fiiller ile
birlesebilirken, -tearu sadece gegisli ve istemli (intentional) fiillerle kullanilabilmektedir
ve c¢ogunlukla gizli bir edilgenlik igerir. —teiru ile —tearu arasindaki farki daha iyi

anlamak i¢in asagidaki 6rnegi incelemekte fayda vardir:

@3) hEC o I TH D,
kabe-ni e-ga kake-te-aru
duvar-bulunma®® resim-konu as-te-aru

“Duvarda resim asil1 / Duvara resim asilmig ”

Ciimle, Tiirkiye Tiirk¢esine birebir ¢evrildiginde ortaya “Duvarda resim as-(1)p-
bulun- gibi bir anlam ¢ikmaktadir. Anlatilmak istenen, duvara resmin biri tarafindan,
konusma zamanindan 6nce asildigidir. Yani yapida goriilmeyen ancak anlamda kendini

hissettiren bir edilgenlik s6z konusudur. Ayrica, konusmaci, konusma anindan daha

132 _ni eki, durum fiillerinde bulunma ve hareket fiillerinde yonelme olmak iizere iki gorevde

kullanilmaktadir. —tearu’lu birlesiklerde son birlesen aru (bulun-, var ol-) oldugu igin bulunma eki
gorevinde kullanilmaktadir.



once gergeklestirilmis olan eylemin sonucunu gormektedir. Hemen hemen tiim —tearu

yapilarinda bu durum aynidir ve hdl / sonug goriiniisii isaretler.

(4)  RERA BEIC fe NPT D,
taro-ga kabe-ni e-wo kake-te-iru
taro-6zne duvar-yonelme resim-yiikleme as-te-iru

“Taro, duvara resim astyor.”
Ormnek (4)’te ise ayn1 fiil —teiru ile birlesmektedir. Burada konusma zamani ile
olay zamani aynidir. Olay konusmacinin gozii 6niinde olmakta, diger bir deyisle asma

eylemi devam etmektedir.

3.4.2.2.1. Fiil+(i)+ aru

Yardimct fiil bu yapida birlesime girmemektedir.
3.4.2.2.2. Fiil+te+ aru

Yapilan calismalarda ve incelenen Orneklerde —tearu yapisinda aru yardimei
fiillinin, ya eylem bittikten sonra ortaya ¢ikan yeni bir sonucu ya da eylem bittikten
sonra izleri siiriilebilen bir durumu anlatmada kullanilmaktadir (Takahashi, 2000: 128-
130). Bizim adlandirmamizla fiil+tekei+aru yapisinin sadece hdl / sonug¢ goriniisiinii

isaretlemede kullanildig1 anlasilmistir. Ornekleri ise asagidaki gibidir.
Bitmislik Bildirenler:

-tearu yapisi, bitmislik goriinlisii bildirmekle beraber bu bitmislik salt bir bitmislik
(taksis) olmayip genellikle bir hal veya sonuca isaret etmektedir. Bu nedenle, yap1 hal /

sonug goriiniisii bildirenler kategorisinde ele alinmastir.
Bitmemislik / Stirme Bildirenler:

Ornegi yoktur.

Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

() Thic TEAD A D FENTH D,
soreni geshukujin-no seimei-ga kai-te-aru
ayrica pansiyoner-ilgi ad soyad-konu yaz-te-aru

(Seinen, Mori Ogai:)***
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“Ayrica, pansiyonerlerin adlar1 yazilms. / Listede pansiyonerlerin ad1 var”

Konugmaci, konusma aninda daha Onceden yazilmis olan pansiyonerlerin
adlarmi oniindeki listede goérmektedir. Yazma eylemi onceden gerceklestirilmis ama
sonucu simdiki zamanda goriilmektedir. Burada —tearu bir sonug¢ bildirmektedir. Bu

nedenler climle hal / sonug bildirenler arasina alinmastir.

6) ../hEwn R ZDTIZ BWTbHoT,
chiisai soroban-mo so-no-shita-ni oi-te-at-ta
kiigiik abakiis-hem o-ilgi-alt bulunma koy-te-aru-ge¢mis

(Michikusa, Natsume Soseki)™*

“Kiiciik abakiis de onun altina konmustu / Altinda kii¢iik bir abakiis vardi1”

Bir odanin i¢inin tasvir edildigi boliimden alinan bu ciimlede yazi masasinin
altinda duran abakiis anlatilmaktadir. Abakiis goriildiigli andan daha 6nceki bir zamanda

bulundugu yere konmustur ve anlatict bunu sonra gérmektedir. Climlede bir sonug

anlatilmaktadir.

(1) W5 DOREEAIT EIACIIRS BNThol,
ryoho- no- hizagashira-wa shiroi kire de mai-te atta.
her iki-ilgi-dizkapagi-6zne beyaz kesik-arag sar-te-aru-gegmis

(Kain no matsuei, Arishima Takeo)'®

“Her iki diz kapag1, beyaz ¢arsafla sarilmist1.”

Bu kisimda anlatici gece karanlhiginda uyuyan karisint seyreden adamin
gordiiklerini aktarmaktadir. Carsaf kadinin diz kapaklarma kadar gelmekte ve orada
bitmektedir. Kadinin bacaklar1 diz kapaklarina kadar ortiiliidiir. Yani, ciimlede bir
durum anlatilmaktadir ve bu nedenle —tearu yapist burada hdl goriinisini

isaretlemektedir.
Tamamlanmishk Bildirenler:

Bu yapida olusturulmus birlesik fiillerde, aru yardimci fiili, tek basina

tamamlanmislik bildirmeyip, tamamlandiktan sonra yeni bir duruma veya sonuca isaret
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etmektedir. Bu nedenle, ciimlelerdeki eylem bitisini famamlanmislhik olarak

adlandirmamak daha dogru olacaktir.

3.4.2.3. shimau

Sozliik anlami “kapat-" olan shimau fiili, yardimet fiil olarak kullanildiginda, (1)
bir isin sonuna kadar yapilip bitirildigini (tamamlanmuslik goriiniis tiirii) ifade etmede,
(2) yapilip bitirilen eylemden sonra ortaya ¢ikan yeni bir durumu veya sonucu (hal /
sonug¢ goruniis tiri) ifade etmede kullanilmaktadir. Birlesik fiil olustururken, fiil+
renyokei+shimau yapisi olusmamakta, sadece fiil+tekei+shimau yapisi ile birlesime

girmektedir. Ornekler ve bu yardimei fiilin goriiniis islevleri asagidaki gibidir.
3.4.2.3.1. Fiil+(i)+shimau

Yardimei fiil bu yapida birlesime girmemektedir.

3.4.2.3.2. Fiil+te+shimau

Takahashi, —te shimau ile olusturulmus birlesik fiillerde, shimau yardimci
fiilinin, (1) hareketi sonuna kadar yapip bitirme, (2) ger¢eklestirilen eylemden sonra
ortaya ¢ikan yeni durumu belirtme ve (3) beklenmedik olaylarin olup bitmesini bildirme

olmak tizere ii¢ ayri islevi oldugunu bildirmektedir (Takahashi, 2000: 131-132).

Yoshikawa ise, Takahashi’'nin tespit ettigi islevlere (4) eylem gercgeklestikten
sonra bundan etkilenen nesnenin bir daha eski haline gelemeyecek bir duruma gegmesi
(silinip gitmek, (bina) yikilmak vb.) ile (5) ger¢eklesen eylem sonucunda, bundan
etkilenenin zararina bir is yapilmis olmasini ifade etmesi olarak iki islev daha eklemistir
(Yoshikawa, 2000: 228-254). Takahashi’nin tespit ettigi bu iki islevden ilki bize gore
tamamlanmishiga isaret ederken, ikincisi goriiniis kategorisi ile dogrudan baglantili

olmayip modallik bildirmektedir.

Yoshikawa (2000) ve Takahashi (2000)’nin ¢aligmalarindan ve kendi tespit
ettigimiz 6rneklerden yola ¢ikarak —te shimau yapisinin tamamlanmighk ve hal / sonug

gdriiniis tiirlerini isaretledigi anlagilmaktadir. Ornekler asagidaki gibidir.

Bitmislik Bildirenler:



Ornegine rastlanmamustir. Bitmislik goriiniisii gibi diisiiniilen yapilar genellikle
tamamlanmishiga isaret ederler. Bitmislik gorliniisiinde art arda yapilan eylemler
siralanmakta iken (taksis), tamamlanmislik goriiniis tiiriinde tek bir eylemin tamamiyla

olup bitmesi aktarilmaktadir.
Bitmemislik / Stirme Bildirenler:

-te shimau yapisinin bitmemiglik / stirme goriintisii bildirme islevi yoktur.

Hal / Sonuc Bildirenler:

(10) FETOANF DO ANI2DT JURFEIZ I BCLEI,
kaika-no-hito-wa tsutomenin-nanode ku-ji- goro-niwa ne-te-shimau
alt kattakiler ¢alisan-i¢in saat 9 gibi uyu-te-shimau

(Horoki, Hayashi Fumiko)
“Alt kattakiler, calisan insanlar olduklarindan saat 9 gibi uyuyuverirler.”

Bu ciimlede yardimer fiil shimau’nun, uyuma eylemini bitirmeyi ifade etmedigi,
gercek anlamindan tamamen uzaklastigi goriilmektedir. Climlede vurgulanmak istenen,
saat 9 civarinda ¢oktan uyumus olduklaridir. “uyuma” eylemi gergeklesir ancak devam
eden bir “uykuda olma durumu” vardir ve bu bilinen bir durumdur. Bu nedenle, ciimle

hal / sonug goriiniigii bildirenler arasinda yer almaktadir.

1) —Bo W7 b {ATALLZ 70> HATLEST
giin-ilgi hirou-mo dokonika Kie-te-shimat-ta
ichi-nichi-no yorgunluk-hem  nere-yonelme- silin- te-shimau-ge¢mis

soru (bir yerlere)

(Itaria no koto, Miyamoto Yuriko)**

“Giiniin yorgunlugu bir yerlere silinip gitti.”

Ciimleden “Giiniin yorgunlugu tamamen kayboldu” okumasi elde edilebilecegi
gibi, “Yorgunluk ucup gitti, artik yorgun degilim.” okumasim1 elde etmek de
mimkiindiir. Yorgunlugun yok olup gitmesi ile ortaya “dinlenmis olma/ yorgun
olmama” durumu ¢ikmaktadir ve bu nedenle climle hal / sonu¢ goriiniisii bildiren bir

cumledir.
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(12) . RIE vk AL < 72> TLE D,
watashi-wa  jin-to kanashiku nat-te-shimau.
ben-6zne etkilenip hiiziinli ol-te-shimau.
(Horoki, Hayashi Fumiko)™’
“...Etkilenip aglamakli oluveririm.”

138 gen¢ kizlarin yiizlerine bakinca bundan

Yazar, ciimlenin tamaminda
etkilendigini ve elinde olmadan (Takahashi’nin islev (3)’0 ile ilgili) aglamakl
oldugunu, baska bir ifade ile bir duygu durumu degisikligi yasadigini anlatmaktadir.
Geng kizlarin yiiziine bakmadan once hiiziinlii degilken yiizlerine baktiginda yeni bir
duruma, “aglamakli olma, hiizlinlii olma” durumuna ge¢mektedir. Bu nedenle ciimle,

hal / sonug goriiniisii bildirmektedir.

Tamamlannushk Bildirenler

(13) AFIE BAT Tk BRCLE T,
pochi-wa yorokonde sore-wo tabe-te-shimatta
pochi-6zne sevingle 0-ylikleme ye-te-shimau-ge¢mis

139

(Kaji to pochi, Arishima Takeo)
“Pochi, sevingle onu(mamasini) yiyip bitirdi.”

Bu ciimlede, Pochi’nin (kdpek) kendisine verilen yemegi, sevingle sonuna kadar
yiyip bitirdigi anlatilmaktadir. Tirkiye Tiirk¢esine kelime kelime cevirisi “yiyip
kapatt1” seklinde olan bu fiil Obeginde yardimci fiil shimau’nun, bitmislik /

tamamlanmislik goriiniis tiriini isaretledigi agiktir.

(14 .. .BEo BRI RoT iToCLEo7,
otokotachi-no gun-ni modot-te it-te-shimat-ta
erkekler-ilgi grup-yonelme don-tip git-te-shimau-ge¢mis

140

(Kao, Miyamoto Yuriko)

“Erkeklerden olusan grubun i¢ine doniip gitti.”
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Bu cilimlede, kadinin kucagindaki yeni dogmus bebekle bir siire ilgilendikten
sonra odadan ¢ikip tekrar arkadaslarinin arasina karigan bir erke§in hareketleri
anlatilmaktadir. “modotte itteshimatta™ birlesik fiili, Tiirkiye Tiirk¢esine kelime kelime
cevrildiginde “donilip gidip-bitirdi” gibi bir ciimle ile karsilasilmaktadir. Ancak
anlatilmak istenen, adamin tamamen gozden kayboldugudur. Diger bir deyisle, gitme

eylemi tamamlanmustir.

Yukarida incelenen Modern Japoncadaki shimau (kapat-) yardimer fiilinin
anlamdasiyla olusturulmus birlesik fiillere Eski Tiirkge, Hakas Tirkgesi ve Tiirkiye
Tiirk¢esinde rastlanmamustir. Ancak —teshimau’nun tamamlanmislik goriintisii islevi ile
paralellik gosteren benzer yardime fiiller bulunmaktadir. Eski Tiirkgede; —p ber-, -A/l, -
p 1d-, Hakas Tiirkgesinde;-p al-, -p 1s-, -p sal- ve Tiirkiye Tiirkgesinde —I ver- yardimci

fiilleri —teshimau ile goriiniis islevleri a¢isindan ortaklasmaktadir.

3.4.2.4. oku

Sozlik anlami “koy-" olan oku fiili, birlesik fiil olustururken, fiil+ renyokei+oku
yapisi ile goriilmemekte, sadece fiil+tekei+oku yapisi ile birlesime girmektedir. Japon
gramerlerinde, —teoku yapili yardimer fiil olarak kullanildiginda; (1) hazirlik anlatan
hareketlerin ifadesinde ve (2) ortaya ¢ikan durumun ifade edilmesinde'** kullanildig1
bilinmektedir (Yoshikawa, 2000: 267). Suda’ya gore -teoku yapisindaki ctimleler,
eylem gergeklestikten sonra ortaya ¢ikan bir sonuca veya onun etkilerine yani, durumun
devam etmesine odaklanmaktadir. Bu ciimleler, goriiniis agisindan ele alindiginda
cogunlukla ya tamamlanma goriiniisii ya da tamamlanma sonucu ortaya ¢ikmis hal /

sonug¢ gorunisiini bildirirler (Suda, 2010: 77-81).
3.4.2.4.1. Fiil+(i)+oku

Bu yardimci fiil renyokei ile birlesime girmez.
3.4.2.4.2. Fiil+te+oku

Aragtirmacilar, —teoku yapisi ile —tearu yapisinin ayni islevlere sahip oldugu
konusunda hemfikirdirler (Suda, 2010; Kudo, 2009, 2004; Yoshikawa, 2000;

1 “ ISVEHE) (1963)TiE, [LTHL | 0EKkAEL W RBIEZ R THEG L. 2.
S LTz o> TOMRERT GG £ 12531F Tnd, ” (Yoshikawa, 2000: 267).



Takahashi, 2000 vs.) Ancak —tearu yapisinda gizli bir edilgenlik goriilirken —teiru ve —
teoku ile kurulmus ciimleler etken yapidadirlar. “Kabe ni e ga kake-te-aru” [Duvarda
resim asili (Biri tarafindan asilmis)] ile “Watashi wa kabeni e wo kake-te-oita'**” [Ben
duvara resim asip koydum (Simdi duvarda resim asil1)] 6rnekleri incelendiginde —tearu
ve —teoku arasindaki yapisal fark ile anlamsal ortiisme daha rahat anlasilacaktir. Her iki
climlede de yapilan eylemden etkilenen, durumu degisen “resim” iken, ilkinde isin
yapilip bitirilmesinden ziyade énemli olan resmin su anki durumudur. Ikincisinde ise,
eylemin tamamlanmig / bitmis olmasi1 veya bu bitmislik / tamamlanmislik sonrasinda
ortaya yeni bir durumun ¢ikmasi énem tagimaktadir. Diger bir ifade ile istisnalar1 olsa
da [bk. Ornek (15)] bu eylemler genellikle bir hazirlik icin gerceklestirilir.'*® Asagidaki

ciimlelerde —teoku yapisinin baglama bagli olarak dort goriinis tiiriinii de isaretledigi

goriilmektedir.

Bitmislik bildirenler:

(15) fFix Ykl [5Ee, Stp) & B~TBWE,
ko-wa tada fumu, fumu-to irahe-te-oi-ta
cocuk-6zne  sadece basacagim basacagim- diye cevapla-te-oku-gegmis.

(Chichi, Yokomitsu Riichi)***
“Cocuk sadece ‘basacagim basacagim” diye cevapladi.”

Bu ciimle, anne ve cocuk arasinda gecen karsilikli bir konugmadan alinmistir.
Cocugun konusmaya isteksiz olusu ve konusmanin daha fazla uzamasini istemeyisi
baglamdan anlasilsa da “irahe-te-oi-ta” Tiirkiye Tiirkgesine bire bir gevrildiginde
“cevaplaylp koydu” gibi bir climle ortaya g¢ikmaktadir. Bu ciimleden “Cevaplayip
konuyu kapatt1” okumasini elde etmek miimkiindiir. Bu nedenle, -teoku yapisi bize gore

climlede cevaplama eyleminin kesin olarak bitirildigini isaretlemektedir.

Bitmemiglik / Stirme Bildirenler:

Yapinin olumlu climleler disinda, emir ve rica climlelerindeki kullanimiyla ilgili

olarak sundugu cilimlelerde Yoshikawa, eylemin belli bir siire araliginda yapilip

142

oku fiilinin gegmis zaman ¢ekimi “0i-ta ”, simdiki zaman ¢ekimi “oi-teiru”dur.
143

“Musuko no tanjobi purezento wo hayemeni kat-teoita” [Oglumun dogum giinii hediyesini 6nceden
aldim (Hediyeyi almak gerekiyor ve ben onu aldim. Su anda hediye alinmis durumda)]

143 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/texts/Y okChic/index.html
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bitirilmesine, tamamlanmasina vurgu yapildigint 6ne siirmektedir (Yoshikawa, 2000:
276-277). Yoshikawa’nin bu Onermesi bize gore, siire¢ bildirmeyen fiiller icin

gecerliligini korurken siire¢ bildiren fiillerde gecerligini yitirmektedir. Soyle ki;

(16) ZomilC +5H EP AT L TR
sono-mae-ni ji man en hodo tsutsu-nde watashi-teok-e
ondan 6nce on tiimen yen kadar sar-(1)p ver-teoku-emir.

(‘Yoshikawa, 2000: 277)
“Ondan 6nce, yiiz bin yen kadar sarip ver./ Once yiiz bin yen uglan bakalim.”

Emir ciimlelerinde, eylemin konusma zamanindan sonraki bir zamanda
baslamasi, gizli bir gelecek zaman vurgusu vardir. Bu yapidaki ciimlelerden, heniiz
baslamamisg olan bir eylemin gelecekte bitirilmis olmasini dileme okumasini elde etmek
gli¢ degildir. Emir ciimlesi olan 6rnek (16)’te, “watasu” (ver-, gecir-) fiili, tekei (—te) ile
“oku” (koy-) fiiline baglanmis ve emir c¢ekimine girmistir. Konugmact karsisindaki
kisiden, kendisine yiiz bin yen ¢ikarip vermesini istemektedir. Vermek eyleminde bir
nesne transferi (yiiz bin yen) s6z konusudur ve son smir vurgular. Yani verme islemi
gerceklestiginde nesnenin konumu degisir ve degistiginde artik eylem tamamlanmastir.
Ornek (16), Yoshikawa nin tezini desteklerken asagidaki 6rneklerde [Ornek (17), (18)]
bize gore bir bitmislik, tamamlanmislik ve bunun sonucunda ortaya ¢ikan yeni bir
durum goriilmemekte, eylemin baslamasi ve eylemin devam ettirilmesinin istenmesi

anlatilmaktadir.

17 Ao5bic BHoThE Ik,

ima-no-uchi-ni  narat-te-ok-(i)-nasai

su ara ogren-teoku-kibar emir.

(‘Yoshikawa, 2000: 277)

“Su aralar 6grenekoyun / 6grenedurun”

Yoshikawa’nin belli bir zaman araliginda eylemin yapilip bitirilmis olmasini
anlatan Ornekler arasinda verdigi bu climlede, “narat-teoku-kibar emir” yapisinin bire
bir cevirisi “O0grenip koyun” seklinde olmaktadir. Ancak bir onceki ciimleye

bakildiginda baglamdan yola c¢ikarak, yapinin sirme goriinlisii  bildirdigi



anlasilmaktadir. Bir 6nceki ciimle séyledir145: “Bir glin, boyle bir isi kendi basiniza

yapmak zorunda kalacaginiz zamanlar da gelecegi icin... Su aralar 6grenekoyun /
O0grenedurun.” Yoshikawa’nin belli bir zaman aralig1 olarak gordiigii dilim, isin bir giin
yapilmak zorunda kalinacagi an ile simdi arasinda kalan zaman dilimidir. Aslinda,
tavsiye verilen kisiden O0grenme islemini bu zaman araliginda tamamlamis olmasi
istenmektedir. Ancak 6grenme, siire¢ eylemidir ve bahsedilen bu zaman aralifinda
O0grenmenin devam etmesi, siire bittiginde tamamlanmis olmasi gerekmektedir. Bu
nedenle, 6rnek (17)’deki “narat-teok-(i)nasai” yapisinda bize gore bitmemislik / stirme

gOriiniis tiirli isaretlenmektedir.

(18) ez iESD ) £ EBEXTBWT TEW,
dare-wo-erabu-ka ima-kara yoku  kangae-te-oi-te kudasai
kim-yiikleme-se¢-soru  simdi-ayrilma iyi diistin-te-oku-p lutfet-(rica)

(Yoshikawa, 2000: 276)

“Kimi sececeginizi simdiden (sonra) iyi diigiiniin / Kimi segeceginizi diisiinekoyun.”
Yoshikawa’nin tamamlanmishik goriiniisii bildirdigini savundugu climlelerden
birisi de 6rnek (18)’de verilmistir. Bu ciimlede “oku” (koy-) yardimci fiili yine siireg
bildiren bir fiil olan “kangaeru” (diisiin-) fiiliyle birlesmis ve emir ¢ekimine girmistir.
Secilecek kisiye karar verildigi an ile kararin aciklanmasindan Once gecen siirecte
diisiinme eyleminin devam etmesi gerekmektedir. Bu nedenle “diisiintin” “diisiinekoyun
/ diistinedurun” olarak aktardigimiz bu fiil 6begi bize gore bitmemislik / siirme goriiniis

tiirtinii isaretlemektedir.

Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

145

CDONIE, TINIHEFEZEHSTOLRITNERbRWVWE XN KL bR, 509 HICE-T
BExpI Wk, ”



(19) #HoOZIED A ille itz N ST,
tatemono-no-soba-no  benchi-ni kodomo-wo kakesase-te-oi-ta
bina-ilgi-yan-ilgi bank-yonelme  ¢ocuk-yiikleme  oturt-te- oku-gecmis

(Akai kahsa, Miyamoto Yuriko)**®

“Binanin yanindaki banka ¢ocugu oturttu”

Bu ciimlede ¢ocugun banka oturtulmus oldugu anlatilmaktadir. Yukarida da

belirttigimiz tizere, her ne kadar hareket (oturt-) bitmis olsa da —teoku’lu yapilarda odak

noktasi hareket degil, hareketten etkilenen nesnedir. Onun durumunda meydana gelen
degisikliktir. Ciimlenin devaminda'®’ gocugun bankta oturur vaziyette iken yaptiklari
anlatilmaktadir. Cocuk bankta otururken, kopekle oynamasi, yine otururken dordiincii
kattaki arkadasiyla konusmasi gibi yaptig1 isler anlatilmaktadir. Yani ¢cocuk 6nce oraya
oturtulmus, oturtulma eylemi tamamlandiktan sonra oturma durumunda yaptigi isler

siralanmistir. Bu nedenle, ciimle bitmislik veya tamamlanmislik degil, hal / sonug

gOriiniis tiirli bildirenler arasina alinmistir.

(20) FBRES R A PRI > TRz,
shiken-kekka-wo keijiban-ni hat-te-oi-ta.
sinav-sonug-yiikleme pano-yonelme yapistir-te-oku-gegmis.

“Sinav sonuglarini, panoya yapistirdim. (Sonuglar panoda yapistirili.)

Bu cilimlede de goriildiigli iizere, biten eylem yapistirma eylemidir. Ancak
odaklanilan konu, nesnenin durumudur. Yani, “oku” yardimci fiili burada, yapistirma
islemi gergeklestikten sonra sonucu isaretlemekte ve “Sinav sonuglari panoda asili”
okumasi elde edilmektedir. Bu nedenle, ciimle bitmislik veya tamamlanmishk degil, hal

/ sonug goriiniis tiirii bildirmektedir.

Tamamlanmishk Bildirenler:

Q1) =tHErveo CEE, = O ARSI BEOTRW,
sanju-mai-bakari-no  bunsho-wo sono nogyo zasshi-ni okut-te-oi-ta

30 sayfa-kadar-ilgi ~ metin-yiikleme o-tarim-dergisi-yonelme gonder-te-oku-gegmis

“30 sayfalik metni, o tarim dergisine génderdim.” (Ukigumo, Hayashi Fumiko)'*®

146 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/texts/MiyAkai/index.html
147

Y DT XD FICF 2N S TRB W, FHITR EBIL>D. D WITEYOIUIED
BNHBUREDEHLTWAKELFEIZLS Y DD, MBOFE L1, ”
148 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/hayashi/ukigumo/index.html
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Bu climlede, Onceden yapilmasi planlanmig bir isin nihayete erdirildigi
goriilmektedir. Artik yazi gonderilmis hazirlik tamamlanmistir. Bu tamamlanma
sonunda ortaya yeni bir durumun ¢ikip c¢ikmadigi, bir baska hareketi baglatip
baslatmadig ile ilgili herhangi bir ipucu yoktur. Bu nedenle, “oku” yardimci fiilinin

climlede tamamlanmislik goriiniis tiirlini isaretledigi diistiniilmektedir.

3.4.2.5. kuru

Sozlik anlami “gel-” olan kuru®® fiili, kilimsi itibariyla siire¢ bildiren
fiillerdendir. Ayrica, distan i¢e dogru (nesnenin bagka bir noktadan konusana) olan bir
hareket bildirmektedir. Yardimci fiil olarak kullanildiginda ise fiil+ renyokei+kuru
yapisi olusmamakta, sadece fiil+tekei+kuru yapisi ile birlesime girmektedir. Yapilan
aragtirmalar, —tekuru yapisinin, baglama gore bitmemislik / siirme ve hdl / sonug
goriiniis tiirlerini isaretledigi bildirmektedir (Suda, 2010: 76, 95; Takahashi, 2000: 136-
138; Yoshikawa, 2000: 218-228). Yardimc: fiilin goriiniis islevleri ile ilgili 6rnekler

asagida verilmistir:

3.4.2.5.1. Fiil+(i)+kuru
renyokei+kuru yapist olusmamaktadir.
3.4.2.5.2. Fiil+te+kuru

Takahashi, -tekuru yapisindaki birlesik fiillerin (1) yaklagsmakta olan bir hareketi
anlatmak ve (2) gorlinlis bildirmek {izere iki islevi oldugundan bahsetmektedir
(Takahashi 2000: 136). Takahashi —tekuru yapisinin isaretledigi goriiniis tiirlerini; (1)
hareketin konugma aninda baslayip sonrasinda da devam etmekte oldugunu bildiren
gOriinilis (bizim deyimimizle bitmemislik / siirme), (2) degisen durumun devam ettigini
bildiren goriiniis (bize gore hal / sonug¢) ve (3) konusma anindan Once baglamis
hareketin konugma aninda bitmis oldugunu, ancak izlerinin goriilebildigini bildiren

goriiniis (bize gore sonug) tiirii olmak iizere tige ayirmistir (Takahashi, 2000: 137-138)

Yoshikawa ise —tekuru yapisinin goriiniis islevlerini dorde ayirmistir. Bunlar: (1)

ortaya ¢ikma, meydana gelme (bize gore hal / sonug), (2) degisme bildirme (bize gore

9 kuru fiili, gegmis zaman gekimine girdiginde “kita” seklini alir.



sonug), (3) hareketin konusma aninda baslamasini ve sonrasinda devam etmesini
(bitmemislik / stirme) ve (4) belli bir zamana kadar devam etmis olma (konusma aninda
sonlanmis ancak izleri goriilmekte). (Yoshikawa, 2000: 218-228) Bu siniflandirmanin
Takahashi (2000)’nin siniflandirmasindan ayrilan yani, hareketin baglama noktasini ayri
bir madde olarak ele almasidir. Ancak verdigi 6rnekler incelendiginde, baslamig olan

hareketin devam ettigi anlagilmaktadir.

Suda ise, —tekuru yapisinin ya hareketin devam ettigini (bitmemiglik / stirme) ya
da bir durumun veya sonucun devam ettigini (hal / sonug) bildirmede kullanildigini

belirtmektedir (Suda, 2010: 95).

Bitmislik Bildirenler:

-tekuru yapisindaki birlesik fiiller salt bir bitmislik bildirmedigi, eger eylem bitmisse

mutlaka yeni bir durum veya sonucun ortaya ¢iktig1 gézlemlenmektedir.

Bitmemiglik / Siirme Bildirenler:

(22) 1 TiROFEND To b ZOJET B CxE LTz,
junana-sai-no-toki-kara zutto kono-mise-de hatarai-te-ki-mashita.
17-yas-ilgi-zaman-ayrilma stirekli bu-diikkan- calis-te-kuru-gegmis

bulunma

“17 yasimdan beri siirekli bu diikkanda ¢alisageldim / ¢alistyorum.” (NBZ)*°

Bu oOrnekte calisma eyleminin, konugsma anindan uzun zaman once basladigi
(konugmaci 17 yasinda iken) ve konusma anina kadar gecen zaman diliminde devam
ettigi anlasilmaktadir. NBZ’den aldigimiz bu o6rnekte ciimle tek basina verilmistir,
onceki ve sonraki climleler bilinmemektedir. Ancak konusma aninda konusmacinin hala
o diikkanda calistig1 disiiniilmektedir. Diikkdndan ayrilmig bile olsa belirtilen zaman
araliginda ¢alisma eyleminin siirdiiriildiigli aciktir. Bu nedenle yardimei fiil bu climlede

bitmemislik / siirme goriiniis tiiriini isaretlemektedir.

(23) o T& 7z,

ame-ga fut-te-ki-ta.

10 Ornek, H AFE AR, Nihongo Bunkei Ziten (NBZ) (Japonca Dilbilgisi Sozliigii) 2007. 5.250’den
alinmustir.



yagmur-0zne yag-te-kuru-gecmis.
“Yagmur yagmaya basladi.”

Omek (23)’te yagmurun, konusma aninda yagmaya basladigi ve yagma
eyleminin devam ettigi anlagilmaktadir. Bu climlede yagmurun ansizin mi bagladigi
yoksa beklendik bir durum mu oldugu ile ilgili bir ipucu yokken, yardimci fiil
< Zkuru’nun siire¢ fiili olmasi ve distan ice dogru olan hareketi bildirme islevinden
hareketle, anilik veya tamamlanip bitme bildirmedigini sdylemek yanlis olmayacaktir.
F% 2% furu (yag-) fiilinin, 17" dasu (¢ikar-) yardimer fiiliyle birlestigi ciimlelerde bir
anilik sezilmektedir. Bu nedenle, ciimlelerde olup bitme ya da genellikle bir duruma
veya sonuca isaret etme gorilmektedir. Ancak 6rnek (23)’te sonug¢ veya durumdan
ziyade, beklenen veya beklenmeyen eylemin baslamis olmasi ve devam etmekte olmasi

vurgulanmaktadir.

Hal / Sonuc Bildirenler:

(24) FbH2AD g 73 HEzxTET,
akachan-no ha-ga hae-te-ki-ta.
bebek-ilgi dis-6zne dog-te-kuru-gegmis.

“Bebegin disi ¢ikt1.” (NBZ)™*
Bu oOrnekte, bebegin daha Once olmayan disleri, ¢ikmis ve gorilinlir hale
gelmistir. Climlede anlatilmak istenen bebegin artik dislerinin oldugudur. Yani ciimle

bir durum bildirdiginden, hdl / sonug¢ goriiniisii bildirenler arasina alinmistir.

(25) Fldx I RSO 7Ty T Al N TORT

ressha-wa sudeni kawasaki- purattofomu-ni hai-te-ki-ta
teishaba-no

tren-6zne  oOnceden Kawasaki-durak-  platform-yonelme gir-te-kuru-gegmis
ilgi

(Aru onna, Arishima Takeo)'?

“Tren, Kawasaki duraginin platformuna beklenenden 6nce girdi.”

Istasyonda trenin gelmesini bekleyen Yoko treni gordiigiinde bu ciimle

kurulmugtur. Tren goriis alanina girdigi i¢in, nesnenin distan ice dogru hareketi,

BINBZ, s. 251.
192 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/texts/AriAruo/index.html
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“girme” eylemi (haitte kuru “girip gel”) son sinirina ulasmis bulunmakta ve artik tren
platforma yanasmis, Yoko nun gdziiniin 6nlinde durmaktadir. Diger bir ifade ile eylem
gerceklesmis ve bunun sonunda yeni bir durum ortaya ¢ikmistir. Bu nedenle bu ciimle

hal / sonug bildirmektedir.

(26) &N #HL T, IR 1REL LT&7,
mondai-ga muzukashi-kute atama-ga konran shi-te-Ki-ta.
sorun-nesne  zor-igin kafa-6zne karigma yap-te-kuru-gecmis

“Problem zor oldugundan, kafam karist1.” (NBZ)"**

Omek (26)’da bir durum tasviri yapilmaktadir. Zor bir problemle karsilasan
konusmaci, kafasinin karisik olma durumunu anlatmaya calismaktadir. Bu ciimleden
“Bu problem zor ve bu yiizden kafam karisik” okumasi elde edildigi i¢in yardimci fiilin

burada hdl / sonug goriiniis tiiriind isaretledigi goriilmektedir.
Tamamlanmishk Bildirenler:

Bir isi sonuna kadar yapip bitirme anlaminda bir tamamlanmishik bildirme

Ornegine rastlanmamustir.

Bu kisimda ele aldigimiz, sadece tekei ile birlesime giren “kuru” yardimei fiili,
Eski Tiirkgede kel- olarak hem —p zarf-fiil ekiyle hem de —A/I zarf-fiil ikiyle birlesime
girerken, Tirkiye Tiirk¢esinde de gel- olarak her iki zarf fiil ekiyle de birlesime
girmektedir. Hakas Tiirkgesinde ise Kil- yardimci fiili olarak karsimiza ¢ikmakta ve
zadece —p zarf-fiil ekiyle birlesime girmektedir. Islevlerinin ise bu dért dilde de

ortlistiigli goriilmektedir.

3.4.2.6. iku

Sozlik anlami “git-" olan iku®™* fiili, kilmst itibartyla siire¢ bildiren
fiillerdendir. Ayrica, icten disa dogru (konusandan baska noktaya) olan bir hareket
bildirmektedir. Yardimci fiil olarak kullanildiginda ise fiil+renyokei+iku yapisi
olusmamakta, sadece fiil+tekei+iku yapist ile birlesime girmektedir. Yapilan

arastirmalar, —teiku yapisinin, baglama gore bitmemislik / siirme, hal / sonug ve

NBZ, s. 251.
5% ik fiili, gecmis zaman ¢ekimine girdiginde “itta” seklini alir.



tamamlanmiglhk goriiniisi tiirlerini isaretledigini bildirmektedir (Takahashi, 2000: 139-
140; Yoshikawa 2000: 218-228).

3.4.2.6.1. Fiil+(i)+iku
Bu yapida birlesik olusmamaktadir.
3.4.2.6.2. Fiil+te+iku

Takahashi, -teiku yapisindaki birlesik fiillerin (1) uzaklagsmakta olan bir hareketi
anlatmak, (2) goriiniis bildirmek tizere iki iglevi oldugundan bahsetmektedir (Takahashi
2000: 138). Bu yapimn isaretledigi goriinlis tiirleri ise Takahashi ve Yoshikawa
tarafindan tige ayrilmistir: (1) Hareketin sonuna kadar yapilip bittigini, nesnenin
uzaklagarak ortadan kayboldugunu (tamamlanmislik) isaretleyen, (2) degisen durumun
devam ettigini (bize gore hal / sonug) isaretleyen (3) hareketin konugma aninda baslayip
sonrasinda da devam ettigini (bitmemislik / siirme) isaretleyen goriiniis tiirleri

(Takahashi, 2000: 139-140; Yoshikawa 2000: 218-228).

Suda ise, —tekuru yapist ile —teiku yapisinin hemen hemen ayni goriiniis tiirlerini
isaretlemede kullanildigin1 ancak, degisim bildiren (bize goére hal / sonug) goriiniis
tirtinde —tekuru yapisinin degismenin heniiz basladigimin vurgulanmasinda, -teiku
yapisinin ise devam etmekte olan bir degisimin vurgulanmasinda kullanildigini ifade
etmektedir (Suda 2010: 95). Her iki durumda da hal / sonug¢ gorinils tiril

isaretlendiginden ornekler incelenirken bu ayrim iizerinde durulmayacaktir.
Bitmislik Bildirenler:

Salt bir bitmislik goriilmez. Ya sonuna kadar olup bitme (tamamlanmislik) ya da

hal / sonug bildirir.

Bitmemislik Bildirenler:

@27) RT\aIch EhEAL EH SHo TN,
miteiru-aidani-mo dondon yuki-ga tsumot-te-iku.
bakiyor-esna-hem durmadan kar-6zne birik-te-iku.

“Izlerken bile, durmaksizin kar birikiyor.” (NBZ)'®°

S NBzZ, s. 242



Bu ciimlede “miteiru aidani” (izledigim esnada) zarf 6begi, “karin birikmesi”
eyleminin gerceklestigi zamanin smirlarint ¢izmektedir. Konusmact karin yagmasini
izlerken ayn1 zamanda birikmesine, yani bir olayin devam etmesine taniklik etmektedir.

Bu nedenle ciimlede iku yardimer fiilinin bitmemislik / stirme gériiniisiinii isaretlemekte

oldugu diistliniilmektedir.

(28) ZzoHMG LY AR & LTWhoiz,
sono-hi-kara kurushii seikatsu-wo  shi-te-it-ta.
0-giin-ayrilma acili yasam yap-te-iku-gegmis.

“Q gilinden sonra, acilt bir yasam siirdim.” (‘Yoshikawa, 2000: 225)

. 9 , : 1
Yoshikawa’dan aldigimiz bu 6rnekte “seikatsu suru-'>®"

, “‘yasam yapmak”
kelimelerinden olusmus isim+yardimc fiil yapisinda bir birlesik fiildir. Bu birlesik fiilin
anlami “yasamak™tir. Yasa- fiili iku yardimci fiili ile birlestiginde “yasayip gitmek,
yasam siirmek™ gibi bir anlam kazanmistir. Yani, “act i¢inde yasama” eylemi o giinden
sonra baglamis ve devam etmistir. Bu climlede iku yardimc fiili, siirme goriiniis tlirtinii

isaretlemektedir.

Hal / Sonuc¢ Bildirenler:

(29) RO Tz B AT, ¥
Fukushima-no kodomotachi-ga shin-de-iku.
Fukushima-ilgi cocuklar-6zne ol-te-iku.

“Fukushima’nin ¢ocuklar1 6liiyor.”

Niikleer enerjinin insan yasamina verdigi zararlar1 anlatan bir makaleden
aldigimiz bu Ornek, Fukushima Niikleer Santrali'nde meydana gelen patlamalarin
ardindan, bolgede dogan cocuklarda tiroid kanseri goriilme oraninin %48 artis
gosterdigi ve daha birgok olumsuz sonucun siralandigi yazinin bashgidir. Baslik,
Tiirkiye Tiirkcesine birebir ¢evrildiginde “Fukushima’nin ¢ocuklar: 6liip gider.” anlami
elde edilmektedir. Shinu (61-) fiili, iku (git-) fiiline tekei ile baglanmig “Gliip gitmek”
anlami ortaya ¢ikmistir. Ancak burada 6lme eyleminin baslamasi ve devam ediyor

olmas1 s6z konusu degildir. Cocuklarin hastaliklara yakalandigi ve bunlarin Gliimle

RT3 L N3

1% Suru yardimet fiilinin tekei’i “shite”, renydkei’i “shi”dir.
157 http://www.nukefree.org/editorsblog/fukushimas-children-are-dying-0
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sonuglanma tehlikesi oldugu vurgulanmaktadir. Yani, bir durum tasviri yapilmaktadir.

iku yardimet fiili ctimlede hdl / sonug goriiniisii isaretleyicisi olarak kullanilmaktadir.

(30) ..Mtz AN&UE A LI BE- T oT,
kanojo-no ninki-wa himashini takamat-te-it-ta.
o-ilgi hayran-6zne glinden giine yiiksel-te-iku-gegmis.

“Hayranlar1 giinden giine artt1.” (NBZ)™®

Bu ciimlenin tamaminda kadinin, bir filmde oynadiktan sonra giderek hayran
sayisinin arttigi anlatilmaktadir. Yani saymin artmaya baglamasi filmde oynadiktan
sonraki zaman dilimine rastlamakta ve konusma anina kadar siirmektedir. Konusma
aninda ise vurgulanmak istenen aslinda onun hayran sayisinin fazla olusudur. Yani, “o
kadin artik popiilerdir”. Bu nedenle, iku yardimci fiili climlede hdl / sonug goriiniis

tiirtinii isaretlemektedir.

Tamamlanmishk Bildirenler:

(31) B» WA TIT 2T,
hi-ga shizun-de-it-ta.
glines-6zne bat-te-iku-ge¢mis.

(Kain no matsuei, Arishima Takeo)**®

“Glines batt1 / batt1 gitti.”

Bu ciimlede giinesin goriis acisindan ¢iktig1 anlasilmaktadir. Zku (git-) yardimer fiili,

batma eyleminin tamamiyla gerceklestigini isaretlemektedir.

(B2) #FEFO H& RLIEND HATITo T,
Y?dko-no me-to kioku-kara kie-te-it-ta.
Y oko-ilgi goz-ve hafiza-ayrilma silin-te-iku-ge¢mis.

(Aru onna, Arishima Takeo)™®

“(Insanlar), Yoko’nun goziinden ve hafizasindan silinip gitti”

Bu climlede, Yoko nun bir zamanlar hayatinda olan insanlar1 artik gérmedigi,
onlar1 tamamiyla unuttugu anlatilmaktadir. Insanlar hem goziinden hem hafizasindan
silinip gitmistir. Silinme islemi tamamlanmustir. fku (git-) yardimei fiili bu ciimlede bir

tamamlanmuislig: isaretlemektedir.

8 NBZ, s. 242
199 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/texts/AriKain/index.html
180 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/texts/AriAruo/index.html
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3.4.2.7. ageru

Sozlik anlami “(1) ver-, (2) yiikselt-, kaldir-> olan ageru fiili, yardimer fiil
olarak kullanildiginda hem renyokei ile hem de tekei ile birlesime girebilmektedir.
Ancak, -te ile birlesen ageru yardimeci fiili, herhangi bir goriiniis tiiriinii isaretleme
gorevi iistlenmemekte, ¢ogu zaman asil anlamini korumaktadir. Renyokei ile birlesen

yapilarin islevleri ise asagida detayli olarak ele alinmistir.

3.4.2.7.1. Fiil+(i)+ageru

Renyokei ile birlesime giren ageru yardimci fiili hakkinda Takahashi ve
Yoshikawa’da detayli inceleme yapilmazken, yardimci fiilin bitmislik goriiniisi
isaretledigi dile getirilmis ve Takahashi’de bir 6rnek verilmistir'®® (Takahashi, 2000:
123). Verilen ornekte, eylemin baglayip baslamadigi belli olmamakla birlikte, sonuna

kadar yapilip bitirilecegi (tamamlanmislik) anlagilmaktadir.

Himeno (2003), birlesik fiillerin yapisal ve anlamsal 6zelliklerini inceledigi
calismasinda, ageru yardimei fiilinin goriiniis islevlerine de deginmistir. Himeno’ya
gore, fiil+renyokei+ageru yapisindaki birlesik eylemlerde ageru; (1) 6znenin birinci
fiilde belirtilen, yapmakta oldugu isi tamamlayarak ortaya yeni bir iirlin ¢ikarmasini
(bize gore bazen hdl / sonug¢, bazen tamamlanmishk), (2) birinci fiildeki hareketin
yapilip bitirilmesini (tamamlanmighk) bildiren goriinlislerini isaretleme gorevine
sahiptir (Himeno, 2003: 49). Aralarindaki fark, asagida ornekler kisminda detayli olarak

anlatilmistir.

NBZ’de renyokei ile birlesime giren ageru yardimci fiilinin, (1) bir nesneyi
bulundugu konumdan yukari1 dogru hareket ettirme, kaldirma, yiikseltme anlamlarini
isaretleme, (2) eylemin bitmisligini bildirme olmak {izere iki islevi oldugu
belirtilmektedir (NBZ, 2007: 7). Birinci islevde, yardimei fiilin ger¢cek anlaminin heniiz
yitirilmedigi ve goriiniis isaretleme gibi bir islevinin olmadig1 anlasilmaktadir. “Otoko

162

wa Okina iwa wo karugaru ni moch-i-ageta—"".” (Adam koca kayayi, kolayca tutup

kaldirdi.) Sahip ol-, tut- anlamlarina gelen motsu ana fiilinin renyokei’i mochi, kaldir-

Blex 19 Uw 91T & HIFE 3 (Kyodju ni kak-i-agemasu.) Bugiin igerisinde yazip bitirecegim.
162 ageru fiili, gegmis zaman ¢ekiminde ageta seklini alir.



anlamindaki yardimci fiil ageru ile birlesmis ve gecmis zamanda ¢ekime girmistir.

Burada eylemin bitmisligini belirleyen yardimci fiil degil, konusma anindan &nce

gerceklestigini isaretleyen —ta gegmis zaman ekidir. Bu nedenle ageru yardimer fiili, bu

islevde goriiniis isaretleyicisi olarak karsimiza ¢ikmamaktadir. Ikinci islevde ise

yardimct fiilin anlammin tamamen kaybolmasi ile ortaya c¢ikan tamamlanmisiik

goriniigii, asagida ilgili 6rneklerde ele alinmistir.

Bitmislik Bildirenler:

Salt bir bitmislik isaretleme s6z konusu olmamaktadir. Eylem bittikten sonra ya

yeni bir durumun ortaya ¢iktigi ya da eylemin sonuna kadar yapilip bitirildigi

vurgulanmaktadir.

Bitmemislik / Siirme Bildirenler:
Ornegine rastlanmamistir.

Hal / Sonug Bildirenler:

(33) % Zhe
haha-wa ieju-wo
annem-ozne tiim ev-yiikleme

“Annem tiim evi piril piril parlattr.” (NBZ)*

UHUNIZ
pikapikani

piril piril

HBE ST,
migak-i-age-ta.
parlat-i-ageru-gemis.

Ciimlenin tamamindan'®, énemli misafirler gelecegi i¢in annenin evi

temizledigi ve sonugta evin temiz oldugu anlasilmaktadir. Bu Ornekte, parlatma

(temizleme) eylemi bitmis, biten eylem sonucunda ev piril piril parlamaktadir. Yani, bir

durum tasviri yapilmaktadir. Bu nedenle, ageru yardimci fiili burada hal / sonug

gOriiniis tiirlinii isaretleme gorevini iistlenmistir.

(34) | (BLIF) Bt & By i,
(Watashi-wa) kabe-wo nur-i-age-ta
(Ben) duvar-yiikleme boya-i-age-ge¢mis.
¥ NBZ,s.7

W RERBRESADKRLDT, BHITFE T2 LU HNE EiF 72, 7 (Cok dnemli misafirler

gelecegi icin, annem tiim evi piril piril parlatti.)




“Duvar1 boyadim.” |

Bu cilimlede, boyama eylemi sonuna kadar yapilip bitirilmistir. Bu bitmislik
sonucunda duvar artik boyali durumdadir. Yani, eylemin bitmesi sonucunda bir durum
degisikligi gozlemlenmektedir. Bu nedenle ageru yardimer fiili ciimlede hal / sonug

goriliniis tiirlinii isaretlemektedir.

Tamamlanmuslik Bildirenler:

(35) i JEfEHHES O O #cod ANk —5UZ EFEX LT,
kare-wa  genkoyoshi-gohyaku-mai-no shousetsu- ikkini kak-i-age-ta
wo
0-0zne miisvedde-500-sayfa-ilgi roman- bir yaz-i-ageru-

yikleme  solukta gecmis

“Miisveddesi 500 sayfalik romanu, bir solukta yazdi / yaziverdi.” (NBZ)'®

Ornekte, yazma isleminin bir solukta, sonuna kadar yapilip bitirildigi
anlagilmaktadir. Ancak bu bitis sonucunda, ortaya yeni bir durum degil, var olmayan bir
nesne (roman) cikmistir. Bu nedenle ciimle hal / sonu¢ degil tamamlanmishk

bildirmektedir.

(36) EWHAmoT o o) —% ) D%k B RiIFE LT,
nagai aida- kakatte totod issono-fune-wo tsukur-i-age-mashita.
uzun zaman -siirtip sonunda bir-gemi-yiikleme hazirla-i-ageru-gegmis

“Uzun zaman ayirip, sonunda bir gemi insa ettim.” (Himeno, 2003: 49)

Ciimlede konugsmaci, eylemin uzun bir zaman siirdiiglinii ancak sonunda
tamamlandigmi bildirmektedir. Eylem bittikten sonra ortaya yeni bir durum

cikmamaktadir. Olmayan bir nesne viicuda gelmistir. Bu da eylemin tamamlanmasi ile

%5 NBZ, 5.7



miimkiin olmustur. Bu nedenle, ageru yardimeci fiili climlede tamamlanmislik goriiniis

tiirlinii isaretlemektedir.
3.4.2.7.2. Fiil+tet+ageru

Bu yapmin goriiniis bildirme gorevi yoktur. Tekei’li yapilarda ageru yardimei
fiili, karsilikli alip vermenin yani sira, liituf ve siikran ifadesi olarak kullanilmaktadir.
Liituf siikran ifadesi olarak kullanildiginda kimi zaman anlam bir nesnenin karsi tarafa
transferinden uzaklasir, soyut bir transfer durumu da gerceklesir. Ornegin “Ojisan ni
hon wo yonde ageta.” (Dedeme kitap okuyuverdim.) climlesinde ana fiil yomu (oku-) —
tekei’e dontiserek yardimer fiil ageru ile birlesir ve yon-de-ageru yapisi ortaya c¢ikar.
Burada “kitab1 okudum ve verdim” okumasi elde edilmez. Ciimle “Ben dedem igin

kitap okudum.” anlami verir.

Japoncadaki ageru yardimci fiili ile anlamdas olan Tirkiye Tirk¢edeki ver-
yardimcr fiili, -p zarf-fiil eki ile birlesime girmezken -l zarf-fiil ekiyle birlesime
girenlerin  bitmislik, hal / sonu¢ Ve tamamlanmishk gorinis tirlerini isaretledigi
gozlemlenmistir. Eski Tiirk¢ede ber/bir- olarak karsimiza ¢ikan ayni yardimer fiil, her
iki zarf-fiil ekiyle de birlesik olusturmaktadir. Bunlardan —p ile birlesime girenlerin
sadece tamamlanmislik goriinis tliriin isaretledigi, -A/l zarf-fiil ekiyle birlesenlerin ise
bitmislik, bitmemigslik / siirme ve tamamlanmishk gorinis tirlerini isaretledigi
gozlemlenmistir. Hakas Tiirkgesinde ise, ayni anlamdaki pir- yardimer fiili, her iki zarf-
fiil ekiyle de ¢ekime girmekte olup -A/l zarf-fiil ekiyle birlesenler sadece hdl / sonug
goOriiniis tlirlinii isaretlerken, -p zarf-fiil ekiyle birlesenlerin sadece bitmislik goriiniis

tiirlinii isaretledigi gézlemlenmistir.

3.4.2.8. agaru

Sozlik anlami “yiiksel-" olan agaru fiili, yardimct fiil olarak kullanildiginda
sadece renyokei ile birlesime girmektedir. Gegissiz bir fiildir, cogunlukla gegisli fiillerle
birlesime girdigi goriilmektedir (NBZ, 2007: 5). Goriiniis islevleri agisindan ele
alindiginda; (1) kilis fiillerinin bitmisligini belirtmek (Adl / sonug) , (2) olus fiillerinin
bitmigligini (hal / sonug¢) belirtmek olmak {tizere iki farkli gorev istlendigi

gbzlemlenmektedir (Himeno, 2003: 40-43).



3.4.2.8.1. Fiil+(i)+agaru

Himeno’ya gore kilis fiilleri, fiil+renyokei+agaru yapisinda, bir 6zne tarafindan
sonuna kadar gergeklestirilmekte ve ortaya beklenen bir sonug¢ ¢ikmaktadir. Bu yoniiyle
yapi, —teiru yapisi ile benzerlik gostermektedir ancak, -teiru yapisinda durum 6n plana
cikarken -iagaru yapisinda sonug¢ 6nemlidir. Himeno’nun bahsettigi bu islev ile 6rnekler
asagida ilgili kisimda ayrintili olarak incelenmistir (Himeno, 2003: 40). Yine
Himeno’nun ikinci bir islev olarak verdigi olus fiillerinde ise durum (hdl / sonug)

bildirme 6n plana ¢ikmaktadir (Himeno, 2003: 42).

NBZ (2007)’de ise asil fiilin tiirii ayrilmaksizin, agaru yardimci fiilinin asil

fiildeki isin, olusun, hareketin bitmisligini vurguladigi belirtilmistir.

Himeno’nun da belirttigi gibi, bu ciimlelerde gecen eylemlerin sonuna kadar
yapilip bitirilmis olmasindan ziyade, bir sonuca veya duruma isaret ettigi
gozlemlenmistir. Bu durumda fiil+i+agaru yapisindaki birlesiklerde agaru yardimci

fiili sadece hdl / sonug goriiniis tiiriinii isaretlemektedir. Ornekler asagidaki gibidir.

Hal / Sonug¢ Bildirenler:

(37)  Z= T A7 LB D HE Edol,
totsuzen myona-koto-ga onore-no kioku-kara uk-i-agat-ta.
birden tuhaf-sey-6zne kendi-ilgi  hafiza-ayrilma yiiz-i-agaru-gegmis

166

(Seinen, Mori Ogai:)
“Birden tuhaf bir sey, kendi hafizasindan yiizeye ¢ikip geldi.

%< “uku” (yizeye ¢ik-, yiiz-) ana fiili, yardimc1 fiil agaru’ya renyokei ile
baglanmustir. Tiirkiye Tiirkgesine birebir aktarimi “yiiziip yiikselmek, yiizeye ¢ikmak™
olan bu birlesik yapida yardimcr fiil agaru, yilizeye c¢ikma eyleminin tamamlandigi,
bunun sonucunda ortaya bir siluetin ¢iktigni®®’ isaretlemektedir. Yani, ciimle bir
durum tasviri yapmaktadir ve bu nedenle hdal / sonug goriiniis tiirlinii bildirenler arasina

alinmastir.

188 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/texts/MorSein/index.html
WIIe R e BN O DOFEN DR E E o7, TITRESADOH L LS TH S, (Birden tuhaf bir
sey kendi hafizasindan yiizeye ¢ikip geldi. Bu, karisinin ¢ok belirgin olan siluetiydi.)
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(38) HmkT T D T T VRN E3E T Enof, 8
chtidajia-no Aral-kai-ga hobo hosh-i-agat-ta.
Orta Asya-ilgi Aral Golii-6zne neredeyse  kuru-i-ageru-gegmis

“Orta Asya’daki Aral g6li, neredeyse kurudu.”

Bir gazete haberinde alinan bu ciimlede, hosu (kuru-) fiili yardime fiil agaru’ya
renyokei ile baglanmistir. Gergekte kuruma eyleminin bitmedigi bilinmekte, diger
taraftan hobo (neredeyse) zarfi ile eylemin son sinira ulagsmadigi da anlasilmaktadir.
Ancak burada vurgulanan eylemin devam etmesi veya bitmesi degil, goliin kurumakta

oldugu gercegidir. Yani ciimle, 4dl / sonug¢ goriintisii bildirmektedir.

(39) Ak Wi Enorz,
mizu-ga kare-agat-ta.
Su-G6zne don-agaru-gegmis. “‘Sular dondu.”

Bu ciimlede suyun donmasi olusu gerceklesip bitmis ve bunun sonucunda sivi
haldeki su kati hale gelip buz olmustur. Yani ger¢eklesen eylem sonucunda bir durum

degisikligi olmustur. Bu nedenle ciimle 44! / sonug¢ goriiniis tiiriinii isaretlemektedir.
3.4.2.8.2. Fiil+te+ agaru
Bu yardimci fiil tekei ile birlesik fiil olusturmamaktadir.

Bu kisimda ele alinan agaru (yiiksel-) yardime fiilinin anlamdast ile olusturulan

birlesiklere Eski Tiirkce, Tiirkiye Tiirk¢esi ve Hakas Tiirk¢esinde rastlanmamaktadir.

3.4.2.9. dasu / deru

Sozliikk anlamlart “cikar- (Hi9 dasu)” ve “¢cik- (Hi%deru)” olan bu fiiller,
yardimc fiil olarak kullanildiklarinda ana fiildeki hareketin baglamasini bildirmektedir.
Ancak bu yardimecr fiillerin isaretledigi baslama, eger 6zne bir insan degilse veya fiil
olus fiili ise “I% U ©hajimeru (basla-)” yardimci fiilinin isaretledigi gibi planli,

istemli bir baslangic1 belirtmemektedir.

Hi % (deru) yardimer fiili, hem renyokei ile hem de tekei ile birlesime

girmektedir. Tekei’li birlesmelerde yardimci fiil asil anlamimi yitirmediginden

188 http://www.tokyo-np.co.jp/article/world/news/CK2014100202000168.html
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(B » THi 5 “kat-te-deru” satm alip ¢ikmak. Once satin alma eylemi gerceklesir sonra
cikma eylemi) goOriiniis isaretleyicisi olarak kullanilmamaktadir. Bu nedenle
fiill+te+deru yapili birlesik fiiller inceleme kapsami disinda tutulmustur. Renyadkei ile
birlesenlerde ise, ana fiildeki hareketin igten disa dogru gerceklesmeye basladigini
belirtme islevi tasir ve genellikle ortaya yeni bir fiil ¢ikar. Ornegin i1 % “nagare-
deru” birlesik fiili, 415 “nagareru (ak-)” fiilinin renyckei ve Hi% “deru (¢ik-)”
fiillinin birlesimiyle olusmustur ve “sizmak” eylemini karsilamaktadir. & 53U %
“afure-deru” birlesik fiili, & .54 % “afureru (tas-) fiilinin renyokei ve 1% “deru
(¢1k-)” fiillinin birlesmesiyle olusmus “cogmak’ anlamina gelen baska bir eylemdir. Bu
fiiller Japoncada leksikal birlesik fiil (FEEZMU#E 5 ENF]) olarak adlandirilmakta ve

sozliiklerde madde bast olarak yer almaktadir. Bu nedenle, fiil+renyokei+deru

yapisindaki birlesikler de inceleme kapsami disinda tutulmustur.

4 (dasu)™®® yardimer fiili, sadece renyokei ile birlesime girmektedir. Ana
fiildeki eylemin (1) basladigini, (2) baslamis olan eylemin devam ettigini, (3) eylemin
aniden olup bittigini isaretleme gibi islevleri bulunmaktadir (Himeno, 2003: 96). Bu
islevlerden hangisini belirttigi ise ¢ogunlukla ana fiilin kilinig 6zelligine ve baglama
bagli olarak anlagilmaktadir. Dasu yardimer fiili gegisli fiil olmasina ragmen genellikle
ortaya cikan birlesik fiil ge¢issiz olmaktadir (Himeno, 2003: 89). Yardimci fiilin

gorliniis islevleri asagida ayrintili olarak ele alinmaistir.
3.4.2.9.1. Fiil+(i)+dasu

Himeno (2003), fiil birlesmelerini ele aldigi eserde dasu yardimci fiilinin
islevlerini ayrintili bir sekilde incelemis, bunlarin (1) hareket (icten disa dogru /
asagidan yukari dogru / aymi dogrultuda ilerleme) bildirme, (2) gerceklesme, (3)
baslama bildirme islevleri oldugunu tespit etmistir (Himeno, 2003: 88-89). Bunlardan
hareket bildirenlerde goriiniis tiirii isaretleme Ozelligi goriilmemektedir. Himeno,
baslama bildirenlerin goriiniis isaretleme islevi oldugunu dile getirmektedir (Himeno,
2003: 96). Ona gore, baslama bildirenler baglama gore siirme goriinilisii ve bitmislik
goriintisleri  isaretleyebilmektedir. Ancak verdigi Ornekler genellikle sifat-fiil

[fEENORTH L= U —~> “shigoto kara nukedashita sarariman” (isten

109 «“dasu” yardimer fiili gegmis zaman ¢ekiminde “dashita” seklini alir.



ka¢mis memurlar)] yapisinda veya baska bir yardimci fiille birlesmekte ve bu yardimci

fiilin islevinden etkilenmektedir [BL23 < 72> TX 7 LZ L TX 7 “...panku

shi-dashi-te-kita> (Araba eskidigi icin (lastik) patlad)]*®. Ayrica, bize gore
Himeno’nun ger¢eklesme bildirenler olarak gruplandirdigi yapilar hdl / sonu¢ goriiniis

tiiriinii isaretleme islevine sahiptir. Ornekler asagidaki gibidir.
Bitmislik Bildirenler:
Ornegine rastlanmamustir.

Bitmemiglik / Siirme Bildirenler:

(40) AR 3% % BT, #EET HE LT,
sensei-wa mata kuchi-wo toji-te mugonde  aruk-i-dashi-ta.
sensei-6zne tekrar  agiz-yikkleme kapat-1p s0zsiiz yiirii-i-dasu-gegmis.

(Kokoro, Natsume Soseki )*"*

“Sensei, tekrar agzini kapatip bir sey demeden yiirlimeye bagladi.”

Bu ciimlede, #*< “aruku (yiirii-)” gecissiz fiili ile renyokei’e doniisiip Hid
“dasu (g¢ikar-)” yardimci fiili birlesmis ve ortaya yiiriimeye baslamak anlaminda
gecissiz olan “arukidasu” fiili ¢gtkmistir. Yani dasu fiili burada kilimisindaki gegisliligi
yitirmis durumdadir. Birebir g¢eviride “yiiriyiip ¢ikar-> degil, “yiiriiyiip ¢ik-> okumasi
elde edilmektedir. Bu 6rnekte, K ve Sensei parkta yiiriirlerken, K’nin ona sdylediklerine
karsilik, Sensei durup K’yi dinler ama sonra higbir s6z sdylemeden tekrar yiirlimeye
baglar. Baglamdan, yiiriime eyleminin devam ettigi anlasilmaktadir ancak, aruku fiilinin
kilinisindaki siire¢ bildirme islevi ile artik kendi anlamini yitiren dasu yardimer fiili de

g6z ard1 edilmemelidir.

(41) v—nz% RIRTR DI | B 1 REA it A LT,
biru-wo nomi-nagara tomioka-wa  shokubutsushi-wo yom-i-dashi-ta.
bira-yiikleme  ig-erek tomioka- botanik  dergisi- oku-i-dasu-

0zne yiikleme gecmis

(Ukigumo , Hayashi Fumiko)'"

“Bira i¢erek, Tomioka botanik dergisini okumaya baglad1.”

70 panku suru: (lastik) patlama+yap-; panku shi-dasu: patlama yap+renyokei+dasu; panku shi-dashi-te-
kuru: fiil+tekei+kuru (gel yardimer fiili).

71 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/soseki/NatK oko.html

172 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/hayashi/ukigumo/HayUkig.html
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Bu ornekte de dasu yardimer fiili gercek anlamini kaybetmis, yomu (oku-) ana
fiiliyle birlesip okuma eyleminin bagsladigini belirme gorevini Ustlenmistir. Burada

eylemin basladig1 ve devam ettigi gézlemlenmektedir.

Hal / Sonuc Bildirenler:
(42) EZA TG G Dl AR FEACTE LT,
chikagoro kaisuiosen notame sakana-ga shin-i-dashita.

son zamanlarda deniz suyu kirliligi  nedeniyle baliklar-6zne  6l-i-dasu-ge¢mis.
(Himeno, 2003: 96)
“Son zamanlarda, deniz suyu kirliligi nedeniyle baliklar 6lmeye baslad1.”

Himeno, fiil+renyokei+dasu yapist ile fiil+renyokei+hajimeru (basla-) yapisini
birbirinden ayiran o6zelligin, dasu yardimci fiilinin insan olmayan Oznelerle
kullanilmasmin (bize gore olus fiilleri ile birlesimi) planlanmayan bir durumun bag
gostermesini ifade ederken kullanildigini dile getirmektedir. Ancak failin insan oldugu
durumlarda, olayin baglamasinin istemli bir eylem oldugunu ve hajimeru (basla-)
yardimcr fiiliyle kullanildigini  bildirmektedir [ & #f % kakihajimeru “yazmaya
baslamak™] (Himeno, 2003: 97). Yukaridaki ciimle i¢in bu agiklama dogru kabul
edilebilecekken (baliklar insan degildir ve 6lmeleri planl bir eylem degil, deniz suyu
kirliliginden kaynaklanmaktadir) faili insan olan o6rnek (44)’te bu Onerme eksik
kalmaktadir. Tekrar ornek (42)’ye donmek gerekirse bu climle bize gore eylemin
baslamasini veya siirmesini degil, baliklarin 6lmekte oldugu ger¢egini vurgulamaktadir.
Santyoruz Himeno’nun ikinci islev olarak tespit ettigi ve gOriiniis cercevesinde
degerlendirmeye almadig1 “gergeklesme” bizim bu ciimlede tespit ettigimiz hal / sonug

goriiniis tiirdi ile ortiismektedir.

(43) #FE 11X D& NMEHLE,
Y oko-wa samezame-to nak-i-dashi-ta.
Y oko-6zne kederli kederli agla-i-dasu-ge¢mis.

(Aru onna, Arishima Takeo)'"

“Yoko, kederli kederli aglamaya basladi.”
Bu ciimlede fail insandir ve “{Z < naku (agla-)” ana fiili, dasu yardimer fiili ile
birlesime girmistir. Ancak aym fiilin hajimeru yardimci fiili ile birlesik olusturdugu

bilinmektedir. Bize gore burada ana fiilin hangi yardimci fiili alacagi kilinisindan veya

173 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/texts/AriAruo/index.html
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failin cinsinden ziyade, baglamla ilgilidir. Eger beklenmedik bir anda gerceklesmis ise
dasu yardime fiili, beklenen bir durum ise hajimeru yardimci fiili ile birlesik olusur.
Bize gore bu climlede dasu yardimci fiili, eylemin beklenmedik bir anda gergeklestigini
ve aglama eyleminin devam etmesini degil, beklenmedik bir sekilde agliyor olma
durumunu vurgulamaktadir.  Bu nedenle ciimle hdl / sonu¢ goriinlis tlirlini

isaretleyenler arasina alinmistir.

(44) A v L7,
ame-ga fur-i-dashi-ta
yagmur-6zne yag-i-dasu-gegmis.

“Yagmur bastird1.”
Beklenmedik bir anda yagmurun yagmasini anlatan bu climlede de bir durum

tasviri vardir. Cimlede dasu yardimect fiili 2al / sonug goriiniis tiiriinii isaretlemektedir.
Tamamlanmishk Bildirenler:
Ornegine rastlanmamustir.

Eski Tiirkce ve Tiirkiye Tiirkgesinde ¢ik- veya ¢ikar- yardimer fiil olarak
karsimiza ¢ikmamaktadir. Ancak, Hakas Tirkgesinde fiil+p+sih-(¢ik-) yapist ve fiil+-p
tasta- (at-, birak-, disart at-) yapilariyla ortiistiigii goriilmektedir. Hakas Tiirkgesinde —p
zarf-fiil ekiyle birlesik olusturan sih- yardimer fiili, baglama bagh olarak bitmislik ve
bitmemislik / siirme goriiniis tiirlerini igaretlerken, tasta- yardime fiili ile birlesenler d!/

/ sonug¢ gorliniis tiirlinii isaretlemektedir.
3.4.2.9.2. Fiil+te+ dasu
Yardimet fiil tekei ile birlesime girmemektedir.

3.4.2.10. Kiru

Sozliik anlami “kes-" olan H % kiru'™ fiili, yardimer fiil olarak kullanildiginda
(1) bitme tamamlanma, (2) bir isi yeterince yapma, (3) bir isten vazgegme, bir isi
yapmay1 birakma anlamlarini ifade eder (NBZ, 2007: 99-100). Sadece renyokei ile ana

fille baglanan bu yardimci fiilin goriiniis islevi {lizerine yapilan ¢aligmalarda, bir isi

174 Kiru fiili ge¢mis zaman ¢ekiminde kitta seklini alir.



sonuna kadar yapma, tamamlama bildirdigi konusunda aragtirmacilar hemfikirdirler.
Ayrica Kindaichi, kiru yardime fiilinin iru ve aru (bulun-, var ol-) fiilleriyle birlesime
girmedigini belirtmistir (Kindaichi, 2000: 48; Himeno, 2003: 177).

3.4.2.10.1. Fiil+(i)+ kiru

Himeno, birlestigi ana fiile yapilip bitme anlami katan bu yardimci fiilin,
“¥& > DHowaru (bit-)” yardimci fiilinden ayiran en onemli 6zelligin, eylemin bilingli
yapilmasmn1  ifade  etmek  oldugunun altim1  c¢izmektedir. Bu  yiizden
[WOWNO R A&~z “iyaiya tabe-owatta” (istemeye istemeye yiyip bitirdim)]
ciimlesi dogal bir ciimle olurken, [V U] 5 7= “iyaiya tabe-kitta” (istemeye

istemeye yiyip bitirdim)] climlesi yanlis bir ciimledir (Himeno, 2003: 177).

Himeno, fiil+renyokei+kiru yapilarinda birinci fiilin ¢atisinin goriiniis tiirtinii
belirlemede 6nemli role sahip oldugunu belirtmektedir. Buna gore, kiru yardime fiili,
gecissiz bir fiil ile birlestiginde leksikal birlesik fiillerde (FEHZAIHE S EhE) ortaya
¢ikan yeni fiilin gatis1 gegisli olur ve bitmislik bildirir [#£/5) 2 5 D €1 % “nankyoku wo
norikiru'®’(Zor durumu atlatmak]. Gramatikal birlesik fiillerde (¥tzEHI#EA EhE) ise
kiru yardimer fiili, faili insan olan ciimlelerde gecissiz bir fiille birlesiyorsa yeni fiil
gecissiz [FAENE DY) D “Gakusei-ga hashir-i-kiru” (Ogrenci (sonuna kadar) kos-)]
olur ve sonuna kadar yapma bildirir. Gegisli bir fiil ile birlesiyorsa yeni fiil ge¢isli olur
[Nl &t X D “Shosetsu wo  yom-i-kiru” (Romam1 okuyup bitir-)] ve
tamamlanmislik bildirir (Himeno, 2003: 175).

Yukaridaki bilgiler ve inceledigimiz ornekler dogrultusunda fiil+renyokei+kiru
yapisinin, bir isi sonuna kadar yapip bitirmeyi ifade ettigi, goriiniig tiirli olarak ise

tamamlanmiglk goriiniisiini isaretledigi gézlemlenmistir.
Tamamlanmishk Bildirenler:

(45) EHmo B BN & LA T Ao, (NBZ)'

chohen-no  bokenshosetsu-wo isshiikan-kakete  yom-i-kit-ta.

175 Nor-i-kiru yapisi: “noru” (gegissiz): bin-, “kiru” (gegisli): kes, norikiru (gegisli): atlatmak, iistesinden
gelmek.
Y®NBZ, .99



hacimli-ilgi macera romani-yiikleme bir hafta-siirede  oku-i-kiru-ge¢mis

“Hacimli bir macera romanini bir haftada okuyup bitirdim.”

(46) 1% f->< b U % E=NURIEY
Asako-wa yukkuri saka-wo nobor-i-kit-ta.
Asako-6zne yavas yavas yokug-yiikleme tirman-i-kiru-ge¢mis

(Ippon no hana, Miyamoto Yuriko)'"’

“Asako yavas yavas yokusu tirmand1.”

Bu ciimle Asako’nun yokusu cikip bitirdigini, yokusun sonuna gelindigini

anlatmaktadir eylem tamamlanmistir. Ciimle tamamlanmislik goriintisii bildirir.

@47 s5¥r% £ EDHZ EN 5D ERz 2/ ok
go-kiro-wo hashir-i-kiru-koto-ga kyo-no mokuhyd-nan-desu.
5 km-yiikleme  kos-i-kiru-isim-fiil-konu ~ bugiin-ilgi  amag-bildirme
“5 km kosmak (kosup tamamlamak), bugiinkii hedefimdir.”
Ornek (47) bir isim ciimlesidir. “hashirikiru” birlesik fiili “koto” kelimesi ile
birlestiginde isim olur ve “kosma isi, kosmak” anlamina gelir. Konugmacinin bugiinliik
hedefi 5 kilometreyi kosup bitirmektir. Bu ciimlede, kiru yardimci fiilinin igin

tamamlanmasini anlattig1 agiktir.
3.4.2.10.2. Fiil+te+ Kiru
Bu yapida birlesim goriilmemektedir.

3.4.2.11. miru

Sozlitk anlami “bak-, gér-" olan miru'’

fiili, yardimer fiil olarak kullanildiginda
sadece tekei ile birlesik olusturmakta ve bir eylemi deneme amagli yapmayi, bir eylemi
gerceklestirmek istemeyi anlatmaktadir. Eski Tiirkce, Hakas Tiirk¢esi ve Tiirkiye
Tiirk¢esinde de oldugu gibi goriiniis islevi yoktur, modallik bildirir. Bu isleviyle,

yardimc fiil dort dilde de ortaklagmaktadir.

Y7 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/texts/Miylppo/index.html
178 http://oshiete.qgoo.ne.jp/qa/4245446.html
179 «“Mliru” fiili ge¢mis zaman ¢ekiminde “mita / mimashita” seklini alir.



http://jti.lib.virginia.edu/japanese/texts/MiyIppo/index.html
http://oshiete.goo.ne.jp/qa/4245446.html

3.4.2.11.1. Fiil+(i)+ miru
Bu yapiya rastlanmamaktadir.

3.4.2.11.2. Fiil+te+ miru

(48) —j zD DT L B AARTHIZN,
ichi-do sono mezurashii ryori-ga tabe-te-mi-tai.
bir-kez 0 nadir yemek-nesne  ye-te-miru-istek.

“Bir kez o ender yemegi yiyip bakayim”

Omek (48)’de yemegin tadina bakmak istenildigi, denenmek istenildigi
anlatilmaktadir. Fiil istek kipinde oldugu icin “yiyeyim bakayim” yerine “yemek

istiyorum” ¢evirisi de uygun diismektedir. Ancak deneme anlami kaybolmamaktadir.

(49) FEo L2 AHN FHRRIZ 17> THI=,
Oya-no tokoro-e sodan-ni it-te-mi-ta.
ev sahibi- ilgi yer- yonelme konusmak- i¢in git-te-miru-ta.

“(Annemle birlikte) ev sahibinin yanina konusmaya gittik” (Horoki, Hayashi Fumiko)*

Bu ciimlede ise, bire bir ¢eviri yapildiginda “gittik baktik” gibi bir yap: ile
karsilasilmaktadir. Ancak anlam “gidip baktik, sansimizi denedik” seklindedir.

3.4.2.12. uru /eru

Sozliik anlami “bir seyi yapmaya giicii yetmek, muktedir olmak™ olan “5 % uru”
fiili, ana fiile sadece renyokei ile birlesmektedir. Bulunmak, var olmak anlamindaki
“& Daru” ana fiiliyle birlesirken (ari-uru: “olabilir”) uru sekli korunmakta, aru fiilinin
olumsuzlugunu bildirirken uru’nun eru’ya dontistigl goriilmektedir
[ZA72Z E03dH V15720 “Sonna koto ga ari-e-nai” (Bdyle bir sey olamaz)]. Ancak
eru sekli sadece olumsuz kullanimlarda ortaya ¢ikmaz. NBZ’de fiilin gramerlesip
yeterlik bildiren bir ek gibi kullanildigindan bahsedilmekte ve drnek olarak “ZEJ %
kak-eru (yazabil-)”, “F&t % hanas-eru (konusabil-)”, “®i® % yom-eru (okuyabil-
)” gibi fiiller verilmistir (NBZ, 2007: 50). Eklesmedigi durumlarda ise siirli sayida

180 NBZ, 270
181 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/hayashi/horoki/index.html



http://jti.lib.virginia.edu/japanese/hayashi/horoki/index.html

fiille de olsa renyokei ile birlesime girip yine yeterlik fiili olusturmaktadir. Bu yardimci
fiil, Eski ve Orta Tiirk¢edeki u- bicimiyle hem sekil hem islev hem kullanim agisindan
Japonca ile paralellik gostermektedir. Tirkiye Tiirkgesinde ise yalnizca olumsuz
fiillerdeki kullanimiyla kendisini hissettirmektedir (-AmA- < -A Uu-mA-). Gorliniis

isaretleyicisi olarak gorev iistlenmeyen bu yardimci fiilin 6rnekleri agsagidaki gibidir:

3.4.2.12.1. Fiil+(i)+ uru

(50) i BV A BHFD,
ai-wa tatakai-wo fukum-i-eru
Ask-6zne Savas-yiikleme Icer-i-uru.

(Ai to ninshiki no shuppatsu, Kurata Hyakuzo) **

“Ask, savasi icerebilir.”

(61) .. EHEOL ELT, HEZ 372,
doyo no sugata to shite, tae-e-ta.
lizgiin-ilgi-goriintii yapip cevap ver-eru-gegmis

(Kesa no yuki, Miyamoto Yuriko)*®

“Uzgiin bir hal alip, cevap verebildim.”

(52) kL EER T 7
kare-wa torukogo-ga hanas-eru
0-0zne Tiirkge-nesne konus-eru.

“O Tiirkge konusabilir.”

Japoncada yardimci fiiller ve goriiniis islevlerinin ele alindigi 3.4.’te, fiil+fiil
yapisindaki birlesimlerde birinci fiilin tekei veya renyokei seklini alarak yardimer fiile
baglandig1 gézlemlenmistir. Eski Japonca déoneminde sadece wiru ve wori (otur-, bulun-
, var ol-) yardimer fiilleri goriiniis isaretleyicisi olarak karsimiza g¢ikarken Modern
Japoncada yardimci fiillerin g¢esitlendigi ve bu tiir birlesimlerin Eski Tiirk¢e, Hakas
Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirk¢esinin Anadolu agizlarindaki gibi yaygin bir kullanim alanina

sahip oldugu dikkat ¢ekmektedir. Kiliniglar itibariyla son sinir vurgulayan yardimei

182 http://jti.lib.virginia.edu/japanese/texts/KurAito/index.html
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fiillerin genellikle hal / sonug¢ goriiniis tiiriinii, siire¢ bildiren fiillerin ise baglama gore
bitmemislik / siirme, hal / sonu¢ veya tamamlanmislik goriinlis tiirlerini isaretledigi
tespit edilmistir. Modern Japoncadaki yardimci fiillerden oku (koy-), kuru (gel-), iku
(git-), ageru (ver-), dasu (¢ikar-); Eski Japoncada wori, wiru (otur-, bulun-, var ol-)
yardimci fiillerinin Tiirkce ile ortaklasan yardimci fiiller oldugu goézlemlenmistir.
Dikkat ¢eken bir baska husus ise, modallik bildiren uru (muktedir ol-) fiilinin Eski
Tiirkge ve Orta Tirkgedeki u- (muktedir ol-) fiiliyle ayni islev ve kullanima sahip
olmasidir. Modallik isaretleyicisi olan bir baska yardimci fiil miru (bak-, gor-) da
inceleme kapsamindaki dillerle ortaklik gostermektedir. Yardimer fiillerin isaretledigi

goriiniis tiirleri agagidaki tabloda goriilmektedir:



Tablo 19. Japoncada Yardimei Fiiller ve Goriiniis Islevleri

Yardimc1 | Zarf- | Bitmislik | Bitmemislik / Hal / Sonu¢ | Tamamlanmiglik
fiil fiil eki Siirme
aru (-1) %]
1 | (varol- " N N n
bulun-) (-te) ¥
2 (-i) 0
shimau
(kapat-) (-te) ¥ ¥
3 (-i) 0
oku
-te + + + +
(oy) |
4 (-i) ()
kuru
-te - + + -
@h |
5 |iku (-i) ()
(git-) (-te) - + + +
6 (-1) - - + +
ageru . - : - -
(ver-) (-t€)
7 agaru (-i) - - + -
8 (-i) - + + -
dasu
(¢ikar-) (-te) 9
9 deru (-i) - - - -
(61k-) (o) 0
10 (-1) - - - +
kiru
(kes-) (-te) %]
11 (-i) 0
miru (-te) MODALLIK BILDIRIR
(bak-)
12 | uru (-i) MODALLIK BILDIRIR
(muktedir -
o) (-te) 0
EJ | wiru (-i) - + + -
(-te) - + + -
EJ | wori (-i) - + - -
(-te) - - + -




3.5. DEGERLENDIRME

Eski Tiirkee, Tirkiye Tiirkcesi ve Anadolu agizlari, Hakas Tiirkgesi ve Eski
Japonca ile Modern Japoncanin sozliikksel goriinlis kategorisinin incelendigi bu
boliimde, yardimc fiiller, bitmislik, bitmemislik / siirme, hdl / sonug¢ Ve tamamlanmislk
gorilinlisti bildirmeleri agisindan tek tek incelenmistir. Dilbilgisel goriiniis tlirlerinden
farkli olarak bu boliimde tamamlanmislik goriinlisii karsimiza ¢ikmaktadir. Bunun
nedeni, kilinis1 itibariyla hareket fiili olan ve son smir vurgulayan (anlik) fiillerin
birlesime girdiklerinle temel anlamlarimi yitirdikleri halde kilimislarindaki 6zelligi, ilk
fiille sonuna kadar yapilip bitirme olarak aktarmalaridir. Bize gore sozliikk anlamlarini
yitirseler de kilinislarindaki 6zelligi kaybetmeyen yardimer fiiller, sozliiksel goriiniis
kategorisinin  belirlenmesinde, zarflar ve edatlar gibi baglamin tamamlayici
unsurlarindan daha 6nemli yere sahiptir. Incelenen &rneklerde de goriildiigii gibi
kilmiglar1 geregi siire¢ bildiren fiillerin, anlamlarin1 yitirmis olsalar bile ya birinci
fiildeki hareketin bitmemisligini ya da hareket tamamlanip bittikten sonra ortaya ¢ikan

bir hdlin veya sonucun devam ettigini isaretleme gorevi tistlendigi anlagilmaktadir.

Tablo 20’de incelenen dillerde ortaklasan yardimci fiiller koyu harfle
gosterilmistir. Bu tabloya gore Eski Tiirkge, Tiirkiye Tiirkgesi ve Anadolu agizlari,
Hakas Tiirkgesi ve Eski Japonca ile Modern Japoncada ortaklasan yardimci fiiller

gOrliniis tiirlerine gore asagidaki gibidir:
Bitmislik Bildirenler : ver- (JP harig), git-, koy-, génder- (JP harig)

Bitmemiglik / Siirme Bildirenler: git-, gel-, yiirii- (JP hari¢), yat- (TT-HT), dur- (JP’de
bulun-, var- ol-), koy- (HT harig), ¢ik- (HT-JP)

Hal / Sonug Bildirenler: git-, gel-, dur- (JP’de bulun-, var- ol-), kal- (JP harig)

Tamamlanmishk Bildirenler: ver- (HT harig), git- (ET-JP), koy- (HT’de hon- sekliyle),
kal- (ET-HT), gonder- (ET-HT)



Tablo 20: Yardima Fiillerin Kesisim Kiimesi

Dil Eski Tiirk¢e | Tiirkiye Hakas Eski Modern
Tiirkcesi Tiirkcesi Japonca Japonca
Goriiniis
ber-, ver-, pir-, al-, - oku “koy-
'ﬁ 1d- 18-
Z
E git-, koy- hal-, kil-, par-
= "
sih-, tiis-
bar-, kel- var-, git-, gel- | par-, kil- wiru iku “git-
© ber-, yori- yiirii- cor- “bulun-, | kuru “gel-*
é kal-, olur- Kal- odir- varol-“ | oku “koy-*
N
= kod-, tur- koy-, dur- tur-
g yat-/bat- cat- wori
-5} 13
g s1h- otur-, dasu “¢ik-/ ¢ikar-
A bulun-,
ya§a_é‘
bar-,  kel-, | gel-, git- par-, kil- wiru aru “ol-, bulun-,
ket- ver-, pir- “bulun-, | var ol-“
kal- hal- varol-“ | kuru “gel-*
& kal- dur-, otur- tur-, al- shimau “kapat-*
= .
§ tur- koy-, yaz- cat-, tasta- worl oku “koy-*
= yat-/bat- gor-, sal- “otur-, | jku “git-
yiirii- 15-, pol- bulun-, ageru “ver-*
yasas agaru “yiiksel-*
dasu “cik-/cikar-
bar-, kel-
% b 13 113
Z er- ver- - ageru “ver-
g kod- koy- oku “koy-
E kal- kal- “shimau “kapat-
[
§ 1d- 18- iku “git-«
= ) ;
ilt- kon-, sal-, al- Kiru “kes-




SONUC

Eski Tiirkge, Tiirkiye Tiirkgesi ve Anadolu agizlar, Hakas Tiirk¢esi ve Japoncada
goriinlis kategorisinin ele alindigi bu calismada ulasilan sonuclari asagidaki gibi

siralayabiliriz:

1. Batili kaynaklarda dilbilgisel goriiniis kategorisi zaman ekleri iizerinden
incelenirken, sozliikksel goriiniis kategorisinin ¢ogunlukla leksikal birlesik
fiillerin almis olduklar1 zaman ekleri veya ctimle igindeki edat ve zarflar gibi
diger yardimci unsurlar iizerinden incelenmekte oldugu goézlemlenmistir. Fiil
birlesimleri bakimidan oldukga iiretken olan Japoncanin bu o6zelligini diger
dillerden ayirip, sozliiksel goriiniis tiirii arastirmalarini yardimer fiiller izerinden
yiirlittiigli anlagilmistir. Boylece kilinis ve goriiniis arasindaki farklar daha net
goriilmiistiir. Tezde, Japoncadaki goriiniis arastirmalarinda sergilenen bu tutumu
benimsemek, Tirk dillerinde de var olan bu 6zelligin goz ardi edilmemesi
gerektigini ve bu konuda calismalara agirlik verilmesi gerektigini ortaya
koymustur.

2. Dilbilgisel goriiniis bashigr altinda, zaman ekleri ve bu eklerin goriiniis
islevlerinin ele alindig ikinci boliimde, zaman ekleri, Eski Tiirk¢ce, Tirkiye
Tiirkcesi ve Anadolu agizlari, Hakas Tiirkgesi, Eski Japonca ile Modern
Japoncada, basit ve birlesik yapilarda ayri ayri ele alinmistir. Incelenen
orneklerde, zaman isaretleyicisi olan eklerin basit yapilarda baglama gore
goriiniis 1saretleyiciligi gorevi de listlenebilecegi anlasilmis, birlesik yapilarda
ise birinci ekin goriiniis isaretleyicisi, ikinci ekin zaman isaretleyicisi oldugu
tespit edilmistir. Tirkcede “birlesik zaman, hikdye Ve rivayet birlesik zamanlart”
gibi adlandirmalarin tekrar ele alinmasi, goriiniis kategorisinin Tiirk¢e dil bilgisi
kitaplarinda ayr1 bir fiil kategorisi olarak yer almas1 gerektigi anlagilmistir. Eski
Tiirk¢eden beri varligi bilinen ve lll. tip ge¢mis zaman eki olarak bilinen —(y)lk
ekinin, bugiin Hakas Tiirk¢esi (-CIK) ve Tiirkiye Tiirkcesi ile Anadolu
agizlarinda varhigmi siirdiirdiigii, ancak goriiniis islevinin daha agir bastig
gozlemlenmistir. EK bu t¢ dilde de bitmislik ve hadl / sonu¢ goriinis tiirlerini
isaretlemektedir.

3. Sozliiksel goriinlis baslig1 altinda, yardimci fiiller ve goriiniis islevlerinin ele

alindig1 iiclinci bolimde Eski Tiirkgede 13, Tiirkiye Tiirkgesi ve Anadolu



agizlarinda 13, Hakas Tiirk¢esinde 18, Eski Japoncada 2, Modern Japoncada 12
yardimci fiil olmak iizere toplamda 58 yardimci fiil incelenmistir. incelenen
yardimei fiillerden, kilinig itibariyla siire¢ bildirenlerin birlesime girdikten sonra
temel anlamini yitirmis olsa bile kilinis 6zelligini kaybetmedigi ve ya eylemin
bitmemiglik / stirmesini isaretledigi, ya da eylem bittikten sonra bir Adl veya
sonucun devam ettigini isaretledigi tespit edilmistir. Kilinis itibartyla son sinir
vurgulayan, anlik fiillerin yardimer fiil olarak kullanildigi birlesimlerde ise bir
isi sonuna kadar yapip bitirme, hemen yapip bitirme ifade eden tamamlanmishik
goriiniis tiirtinii isaretledigi anlasilmigtir. Hareket fiillerinin ise art arda yapildig
durumlarda (taksis bildiren durumlar) genellikle bitmislik goriiniis tiriini
isaretleme egiliminde oldugu gozlemlenmistir. Dikkat ¢eken bir diger nokta ise,
kilinis itibariyla son sinir vurgulayan fiillerin (uyu-, otur-, /-, ulas-, kur- vs.) her
zaman hal / sonug goriintisii bildirme egiliminde olduklarinin tespit edilmesidir.
Kiliniglart agisindan stire¢ bildiren fiiller ise ¢ogunlukla bitmemislik / siirme
goriintigii bildirmektedirler.

Tezde, Japoncanin Altay dil birliginden olup olmadig: tartisitlmamistir, ancak
goriiniis kategorisi ele alinirken daha dnceki calismalarda ele alinan Ingilizce,
Almanca, Rusga gibi Tirk¢eden farkli dil birliklerine mensup dillerle
karsilagtirilmasi yerine, tartismali da olsa Altay dil ailesine yakinligi ile bilinen
Japonca ile karsilastirilmasinin bu alandaki caligmalara da katki saglayacagi
diistiniilmektedir. Tiirkge ve Japoncanin goriiniis sisteminin karsilastirildigi bu
tezde, Japoncadaki yapilarin, Eski Tiirk¢e, Anadolu agizlar1 ve Hakas
Tiirkgesindeki yapilarla, standart Tiirkiye Tiirkcesine kiyasla daha fazla
ortiistiigii ortaya c¢ikmistir. Bu sonugtan hareketle, Japonca — Tiirkce
karsilastirmali ¢alismalarda, bat1 grubu Tiirk yazi dilleri yerine, daha eskicil
unsurlar barindiran Tiirk yazi dilleri ele alindiginda benzer yapilarin artacagi
diisiiniilmektedir. Bu nedenle tezin, genel anlamda Tiirkoloji aragtirmalarina,
0zel anlamda ise karsilastirmali Tiirkce ve Japonca calismalarina katkida

bulunacag diisiiniilmektedir.
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